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Rozdziat 33

Tak samo lubie rzeczy, ktore widac, jak te, ktorych nie widac

W niedziele tez byla ladna pogoda. Wiatr prawie nie wial, w jesiennym stoncu na
zboczach gor pieknie I$nity liScie zabarwione na przer6zne kolory. Mate ptaszki
o biatych brzuszkach przeskakiwaly z galezi na galaZ, zwinnie skubigc czerwone
owoce. Usiadlem na tarasie i przygladalem sie temu wszystkiemu. Wcale mnie to
nie nuzylo. Piekno przyrody dane jest sprawiedliwie kazdemu — i bogatym,
i biednym. Tak samo jak czas... Nie, z czasem moze jest inaczej. Moze zamozni
ludzie kupuja sobie za pienigdze wiecej czasu.

Punktualnie o dziesigtej intensywnie niebieska toyota prius wjechala na mojq
gore. Shoko Akikawa miala na sobie cienki bezowy sweter z golfem i waskie
jasnozielone spodnie. Wokot szyi skromnie 1snit zloty lancuszek. Wiosy tak jak
przedtem byly nieomal idealnie utozone. Kiedy sie poruszaty, ukazywata sie spod
nich na chwile piekna szyja. Dzi§ Shoko Akikawa nie miala matej torebki,
a wiekszg zamszowq torbe na ramie. Do tego brgzowe mokasyny zeglarskie. Stroj
na luzie, ale kazdy szczegot byt przemyslany. I jej piersi rzeczywiscie miaty tadny
ksztalt. Wedlug dobrze poinformowanej bratanicy, ,nie miala watowanego
stanika”. Te piersi mnie oczarowaly — oczywiscie w sensie estetycznym.

Marie byla ubrana swobodnie, zupehlie inaczej niz ostatnim razem. Miata na
sobie proste splowiale dzinsy i trampki firmy Converse. Dzinsy miaty
gdzieniegdzie dziury — oczywisScie byly to dziury starannie i celowo zrobione. Do
tego cienka szara bluza z kapturem, a na niej gruba koszula w kratke, jaka noszq
drwale. Jak przedtem nie rysowaly sie pod nig piersi. I jak przedtem Marie
wygladala na niezadowolong. Miala mine jak kot, ktoremu zabrano miseczke,
zanim skonczyt jesc.

Jak przedtem zrobitem w kuchni herbate i zaniostem do salonu. Potem
pokazatlem im trzy rysunki z zeszlego tygodnia. Chyba spodobaly sie Shoko
Akikawie.



— Na wszystkich jest jak zywa. Duzo podobniejsza do prawdziwej Marie niz na
zdjeciach.

— Moge je sobie wzigC? — zapytata mnie Marie.

— Oczywiscie — powiedziatem — ale dopiero jak skoncze obraz. Przedtem moga
mi by¢ potrzebne.

— Marie, jak mozesz...?! Czy naprawde bedzie mogla je dostac? — upewniala sie
speszona ciotka.

— Tak, oczywisScie — powiedzialem. — Bo kiedy skoncze obraz, nie beda mi juz
potrzebne.

— Czy zrobi pan szkic obrazu na podstawie jednego z nich? — zapytata Marie.
Pokrecitem glowa.

— Nie. Narysowalem je po to, zZeby cie zrozumie¢ tréjwymiarowo. Mysle, ze na
ptotnie namaluje cie jeszcze inaczej.

— I ma pan juz w myslach tréjwymiarowy obraz?
Pokrecitem glowa.
— Nie, jeszcze nie mam. Teraz sie nad tym we dwoje zastanowimy.

— Bedziemy probowac¢ mnie zrozumieC trojwymiarowo? — dopytywala sie
Marie.

— Tak. Z puntu widzenia fizyki obraz jest plaska powierzchnia, ale musi by¢
namalowany trojwymiarowo. Rozumiesz?

Marie sie skrzywita. Stowo ,,trojwymiarowy” pewnie skojarzyto jej sie z kwestig
wiasnych piersi i nad nig rozmysla. Rzeczywiscie rzucita okiem na ksztaltne piersi
ciotki rysujace sie pod cienkim swetrem, a potem spojrzata na mnie.

— Jak sie mozna nauczy¢ tak dobrze rysowac?

— Chodezi ci o te rysunki?

Skineta glowa.

— Tak, o rysunki i o szkice.

— Trzeba ¢wiczy¢. Jesli sie ¢wiczy, to coraz lepiej wychodzi.

— Ale jest chyba duzo ludzi, ktérym kiepsko wychodzi, cho¢by nie wiem ile
cwiczyli.

Miala racje. Kiedy studiowalem na Akademii Sztuk Pieknych, poznalem tam

mnostwo ludzi, ktorym rysowanie nie wychodzito, mimo ze bardzo duzo ¢wiczyli.
Chocby sie cztowiek staral ze wszystkich sil, nie przeskoczy tego, co mu data



natura. Jednak gdybym to powiedzial, ta rozmowa nie miataby konca.

— Ale to nie znaczy, ze mozna sobie darowacC Cwiczenia. Sq pewne rodzaje
talentu i zdolnosci, ktore nie ujawnig sie bez cwiczenia — oznajmitem.

Shoko Akikawa z przekonaniem przytakneta. Marie tylko lekko ukosnie wygietla
usta. Jakby sie zastanawiala, czy nie ktamie.

— Chcesz sie nauczy¢ lepiej malowac, prawda? — zapytalem Marie.
Skineta glowa.
— Tak samo lubie rzeczy, ktore widac, jak te, ktorych nie widac.

Spojrzatem jej w oczy. Mialy w sobie jakiS szczego6lny blask. Nie catkiem
pojmowatem, o co jej chodzi. Ale bardziej niz jej stowa zainteresowal mnie ten
blask w oczach.

— To bardzo dziwne stwierdzenie — powiedziata ciotka. — Brzmi jak zagadka.

Marie nie odpowiedziala, tylko w milczeniu patrzyla na swojq reke. Kiedy
troche pdzniej podniosta glowe, ten szczegdlny blask juz zniknat. Byt tam tylko
przez chwile.

PoszliSmy z Marie do pracowni. Shoko Akikawa wyjela z torby te samg ksigzke co
tydzien wczesniej — w kazdym razie wygladata na te samq — usiadta na kanapie i od
razu zabrala sie do czytania. Lektura catkiem jg pochlonela. Jeszcze bardziej niz
ostatnim razem ciekawilo mnie, co to za ksigzka, ale powstrzymalem sie od
zapytania o tytul.

Tak jak tydzien wczesniej usiedliSmy z Marie o dwa metry od siebie, ale
w odroznieniu od zeszlej niedzieli tym razem staly przede mng sztalugi
z blejtramem. Jeszcze nie bratem do reki pedzla ani farb. Na zmiane patrzytem to
na Marie, to na puste plotno. Zastanawiatem sie, jak przeniesc jg trojwymiarowo na
obraz. Potrzebna byla jakas ,,opowiesc”. Nie jest tak, ze wystarczy po prostu kogos
namalowac. W ten sposob nie powstanie dzielo sztuki. Pewnie skonczy sie tylko na
dobrze wykonanym wizerunku. Dla mnie waznym punktem wyjsScia bylo
znalezienieopowiesSci,ktdérqg powinienem namalowac.

Ze swojego taboretu dlugo przygladatem sie twarzy Marie, ale dziewczynka nie
odwrocita wzroku. Siedziala na krzeSle, prawie nie mrugajac, patrzyla mi prosto
w oczy. Nie bylo to moze spojrzenie rzucajgce wyzwanie, ale dostrzeglem w nim
determinacje w rodzaju ,,nie cofne sie ani o krok”. Z powodu jej regularnych jak u
lalki rysow ludzie czesto mylnie jq oceniali, lecz w rzeczywistosci bylo to dziecko



o silnym charakterze. Postepowala po swojemu i konsekwentnie. JeSli wytyczyta
sobie jakis kierunek, tatwo z niego nie zbaczala.

Kiedy sie dobrze przyjrzalem, dostrzeglem w jej oczach coS, co mi

.....

zaskoczylo mnie owo podobienstwo. Bylo w niej przedziwne Swiatto, ktore miatem
ochote nazwac ,,szybko zamrozonym plomieniem”. Blask majacy w sobie gorgco,
ale jednoczesnie bardzo zimny. Przywodzil na mysl szczegolny klejnot z wlasnym
zrodlem Swiatta. Ostro zmagaty sie w nim zwrocona na zewnatrz bezposrednia sila
zyczen i nastawiona na spelnienie sita zwrocona do wnetrza.

Ale by¢ moze czulem tak, bo wystuchatem zwierzen Menshikiego, kiedy mowit,
ze Marie moze by¢ jego corka. Wiedzac o tym, by¢ moze podSwiadomie staratem
sie dostrzec miedzy nimi jakies podobienstwa. Tak czy inaczej, musialem zawrze¢
w obrazie ten szczegélny blask bedacy kwintesencjq jej wyrazu twarzy. To cos, co
przebijato spod jej regularnych rysow i zaklocatlo te regularnos¢. Nie potrafitem
jednak jeszcze odnalez¢ kontekstu, w jakim nalezalo ten blask namalowac. Jezeli
zrobie to Zle, bedzie tylko zimnym klejnotem. Musiatlem sie dowiedzie¢, skad sie
wzielo kryjgce sie za tym blaskiem Zrodto ciepta i dokad to ciepto uchodzito.

Po pietnastu minutach wpatrywania sie na zmiane w Marie i w pt6tno datem za
wygrang. Odsunatem na bok sztalugi i wziagtem kilka glebokich oddechow.

— Porozmawiajmy o czyms$ — zaproponowatem.

— Dobrze — zgodzila sie Marie. — O czym?

— Chciatbym troche wiecej sie o tobie dowiedziec. Jesli sie zgodzisz.
— Na przykitad?

— Hm... Jaki jest twdj ojciec?

Marie lekko skrzywita usta.

— Nie bardzo wiem.

— Mato ze sobg rozmawiacie?

— Bo rzadko sie widujemy.

— Ojciec jest zajety pracg?

— Nie wiem zbyt wiele o jego pracy — powiedziata. — Ale mysle, Ze ja go chyba
nie interesuje.

— Nie interesujesz go?

— Dlatego w kwestii opieki nade mng zdat sie catkowicie na ciotke.



Nie wyrazitem na ten temat zadnej opinii.

— A pamietasz mame? Zdaje sie, ze umarla, kiedy miatas szesc lat, prawda?
— Mame pamietam tylko fragmentarycznie.

— W jakim sensie fragmentarycznie?

— Zniknela w jednej chwili, strasznie szybko. A poza tym wtedy nie mogtam
zrozumie¢, co to znaczy, ze ktoS umarl. Dlatego myslalam, ze po prostu
znikneta, jak dym uciekajacy przez szpare.

Po krotkim milczeniu méwita dalej.

— Poniewaz tak nagle zniknela i poniewaz nie moglam zrozumie¢, dlaczego tak
sie stato, nie bardzo pamietam, co bylo przedtem i potem.

— Mialas wtedy duzy metlik w glowie.

— Czas przed zniknieciem mamy i czas po jej zniknieciu sg oddzielone jakby
wysokim murem. Nie moge ich ze soba polaczy¢ — powiedziala, a potem umilkla,
przygryzajac wargi. — Rozumie pan, o co mi chodzi?

— Wydaje mi sie, ze rozumiem. Mowitem ci przedtem, ze moja siostra umaria,
majgc dwanascie lat, prawda?

Marie skinela glowa.

— Miata wrodzong wade zastawek. Przeszia powazng operacje, ktéra podobno
sie udala, ale nie wiadomo dlaczego ciagle byto z nig cosS nie tak. Wiec zyla jakby
z tykajaca wewnatrz bombg. Cala rodzina byla zawsze przygotowana na to, ze
kiedy$ stanie sie najgorsze. Czyli jej SmierC to nie byl grom z jasnego nieba, jak
Smier¢ twojej mamy od uzadlen szerszeni.

— Grom z jasnego...

— Grom z jasnego nieba — powiedziatem. — Kiedy jest piekna pogoda, a nagle
niespodziewanie uderza piorun. Mowi sie tak o naglych, nieoczekiwanych
wydarzeniach.

— Grom z jasnego nieba — powtorzyla. — Jak to sie pisze?

— Pisze sie ,niebieski” i ,,niebo”. Potem dwa znaki na grom, ale sg trudne i sam
ich nie umiem napisa¢. Nigdy nie pisalem. Jak chcesz sie dowiedzie¢, to sprawdz
w stowniku po powrocie do domu.

— Grom z jasnego nieba — powtdrzyla jeszcze raz. Zdawalo sie, ze zamknela te
stowa w jakiej$ szufladce w glowie.

— W kazdym razie w pewnym stopniu sie tego spodziewaliSmy. Ale kiedy



siostra naprawde dostala ataku serca i zmarla tego samego dnia, na nic nam sie
zdaty te psychiczne przygotowywania. Ja czutem sie dostownie sparalizowany. Nie
tylko ja, cata rodzina.

— Czy potem rozne rzeczy sie w panu zmienity w poréwnaniu z przedtem?

— Tak, potem w poroéwnaniu z przedtem rdozne rzeczy sie kompletnie zmienity
iwe mnie,i wokot mnie. Czas zaczat inaczej ptyngc. I tak samo jak ty nie
potrafie tych dwoch czaso6w ze sobg potaczyc.

Marie wpatrywala sie we mnie nieruchomo przez jakies dziesie¢ sekund. W
koncu powiedziata:

— Siostra byta dla pana bardzo wazna, prawda?

Skingtem glowa.

— Tak, byta dla mnie bardzo wazna.

Pochylona gleboko nad czyms rozmyslata, potem podniosta glowe.

— Poniewaz moje wspomnienia sa tak rozdzielone, nie bardzo potrafie sobie
mame przypomniecC. Jaka byla, jak wygladata, co méwita. Ojciec tez raczej milczy
na jej temat.

O jej matce wiedzialem niewiele. Jedynie to, co Menshiki opowiedzial mi
niezwykle doktadnie o ich ostatnim gwaltownym seksie na kanapie w jego biurze,
podczas ktorego by¢ moze zostala poczeta Marie.

— Ale troche musisz mame pamietac. Przeciez mieszkatas z nig do szdéstego roku
zZycia.

— Pamietam tylko zapach — powiedziata Marie.

— Zapach jej ciata?

— Nie, zapach deszczu.

— Zapach deszczu?

— Wtedy padat deszcz. Gwaltowny deszcz, taki, ze bylo stychac¢, jak krople
uderzajg o ziemie. Ale mama nie wziela parasolki. SztySmy za reke w deszczu.
Mysle, ze to bylo latem.

— Taka letnia popotudniowa ulewa?

— Chyba tak. Bo czutam zapach rozgrzanego asfaltu zmoczonego deszczem.
Pamietam ten zapach. BylySmy w jakims punkcie widokowym w gorach. I mama
Spiewata piosenke.

— Jaka piosenke?



— Nie pamietam melodii. Ale pamietam stowa. Po drugiej stronie rzeki
rozciggala sie zielona tgka. I tam wszedzie Swiecito piekne stonce. A z tej strony
ciggle padat deszcz... Taka to byla piosenka. Styszat pan kiedys takq?

Nie przypominatem sobie, zebym podobng styszat.
— Mysle, ze nie.
Marie drgneta, jakby lekko wzruszajac ramionami.

— Pytalam réznych ludzi, ale nikt jej nie zna. Dlaczego? Czy ja ja sobie
wymyslitam?

— A moze twoja mama na poczekaniu wtedy ja wymyslita? Dla ciebie.
Marie podniosta wzrok i sie usmiechnela.
— Nigdy o tym nie pomyslatam, ale bytoby Swietnie, gdyby naprawde tak byto.

Chyba wtedy pierwszy raz widzialem, jak sie usmiecha. Zupelnie jakby
spomiedzy gestych chmur wychyngl promyk stonca i zywo oswietlit jakies
szczegOlnie wybrane miejsce na ziemi, taki to byt uSmiech.

— Gdybys znowu trafita w to miejsce, poznatabys je? Gdybys znalazta ten punkt
widokowy?

— Chyba tak — powiedziala Marie. — Nie jestem pewna, ale chyba tak.
— To Swietnie, ze udalo ci sie zachowa¢ w sercu wspomnienie tej sceny.

Marie tylko przytaknela.

Potem przez pewien czas wshuchiwaliSmy sie w ¢wierkanie ptakow. Pogodne niebo
zdawalo sie bezkresne, jak zwykle jesienig. Nie byto ani jednej chmurki. Oboje
pograzyliSmy sie w nieokreslonych rozmyslaniach.

— Co to za obraz, ten odwrocony do Sciany? — zapytata Marie po pewnym czasie.

Wskazatla olejny obraz, na ktérym namalowalem (czy raczej staralem sie
namalowac¢) mezczyzne z bialego subaru forestera. Odwrdcitem go do Sciany, bo
nie chcialem na niego patrzec.

— Obraz, ktory zaczatem. Probowalem namalowaC pewnego mezczyzne. Ale
przerwatem i tak zostato.

— Moge go zobaczy¢?
— Mozesz. Jeszcze jest na etapie podmalowki.

Odwrocitem obraz i postawitem na sztalugach. Marie wstala z krzesta, podeszta



i wpatrzyla sie w niego z zalozonymi rekami. Kiedy przed nim stanela, w jej
oczach znowu pojawit sie przenikliwy blask. Usta miata lekko zacisniete.

Obraz skladal sie z czerwonych, zielonych i czarnych linii, mezczyzna, ktory
mial na nim byc¢, nie przybral jeszcze wyraznych konturéw. Jego narysowana
weglem posta¢ kryla sie pod farbg. Nie chcial, bym mu dalej nadawat ksztat
barwy. Ale wiedzialem, ze tam jest. Uchwycitem sedno jego bytu, jak sie¢c chwyta
w morzu niewidzialne ryby. Ja probowalem znalez¢ sposob na jej wyciagniecie,
a on starat sie mi w tym przeszkodzic. I w tym silowaniu sie nastapita przerwa.

— Na tym sie pan zatrzymal? — zapytata Marie.
— Tak. Zatrzymatem sie na podmaléwce i dalej ani rusz.
— Ale wyglada, jakby juz byt skonczony — powiedziata cicho.

Stanglem obok niej i jeszcze raz spojrzalem na obraz z tego miejsca co ona.
Czyzby widziala ukrywajaca sie w ciemnosci posta¢ mezczyzny?

— Chodzi ci o to, Zze nie ma potrzeby nic do niego dodawac? — zapytatem.
— Uhm, mysle, ze jest dobry taki jak teraz.

Na chwile mnie zatkalo. Powiedziala prawie dokladnie to samo, co mezczyzna
z bialego subaru forestera. Zostaw juz ten obraz. Wiecej go nie
ruszaj.

— Dlaczego tak uwazasz? — zadalem kolejne pytanie.

Marie przez chwile nie odpowiadala. Jeszcze przez pewien czas patrzyla
w skupieniu na obraz, rozplotla rece i przylozyta dtonie do policzkéw, jakby byty
rozpalone i chciala je ochtodzi¢. Potem powiedziala:

— Nawet na tym etapie przemawia do patrzacego z wystarczajacq sita.
— Z wystarczajacq sitg?

— Tak mi sie wydaje.

—Czytojestniezbyt dobra sita?

Marie nie odpowiedziata. Nadal trzymata dtonie na policzkach.

— Dobrze pan zna tego mezczyzne?

Pokrecitem glowa.

— Nie. Prawde mowigc, nic o nim nie wiem. Spotkalem go przypadkiem
w dalekim mieScie, kiedy pewien czas temu bylem w dlugiej podrdozy. Nigdy z nim
nie rozmawialem. Nie wiem tez, jak sie nazywa.

— Nie wiem, czy to jest dobra, czy niedobra sita. Moze czasami staje sie dobra,



czasami niedobra. Niech pan spojrzy, zmienia sie w zaleznosci od tego, pod jakim
katem sie patrzy.

— Ale uwazasz, ze lepiej nie nadawac jej ksztattu obrazu.
Spojrzata mi w oczy.

— A co pan zrobi, jesli nada jej pan ksztalt, a okaze sie, ze to niedobra
sita? Co bedzie, jesli pana dosiegnie?

Pomyslalem, ze rzeczywiscie ma racje. Co bym poczal, gdyby to byla
niedobra sita, gdyby to bylo ucielesSnienie zla i gdyby mnie
dosieglo?

Zdjatem obraz ze sztalug, odwrocitem i postawilem na poprzednim miejscu.
Poczulem, ze gdy zniknal z pola widzenia, nagle rozwialo sie napiecie, ktore
wypehiato pracownie.

Pomyslalem, Ze moze powinienem go starannie zawing¢ w papier i wynie$¢ na
strych. Tak samo jak Tomohiko Amada ukry}t przed ludzkim wzrokiem Smieré
Komandora.

— A co myslisz o tamtym obrazie? — zapytatem, wskazujagc wiszqcq na $cianie
Smier¢ Komandora.

— Tamten mi sie podoba — odpowiedziala Marie bez wahania. — Kto go
namalowat?

— Namalowat go Tomohiko Amada. Wtasciciel tego domu.

— Ten obraz sie czego$ domaga. Jakby ptaszek probowat sie wydostac z ciasnej
klatki. Tak wyglada.

Spojrzatem na niaq.
— Ptaszek? Jaki to ptaszek?

— Nie wiem, jaki ptaszek i jaka klatka. Nie widze ich ksztaltu. Tylko czuje cos
takiego. Moze ten obraz jest dla mnie troche za trudny.

— Nie tylko dla ciebie. Dla mnie chyba tez jest za trudny. Ale tak jak mowisz,
autor czegos pragnal, powierzyt te intensywne mysli obrazowi. Ja tez to czuje. Ale
ani rusz nie moge zrozumiec, czego ten obraz sie domaga.

— Ktos$ kogos zabija. Targany silnymi emocjami.

— Masz racje. Mlody mezczyzna z determinacjg przebil mieczem pierS tego
drugiego. Ten zabijany jest bardzo zaskoczony, ze umiera. Patrzacym zaparto dech.



— A czy istnieje stuszny sposob zabijania?
Zastanowitem sie nad tym.

— Wiesz, ze nie wiem. Bo to, co stuszne, a co niestuszne, zalezy od tego, jakie
kryteria sie wybierze. Na przyklad jest na Swiecie duzo ludzi uwazajacych, ze kara
smierci to spotecznie stuszny sposob zabijania.

Albo zamach, pomyslatem.
Po pewnym czasie Marie powiedziala:

— Mimo ze kogo$ tu zabijq i jest duzo krwi, obraz nie przygnebia patrzacego.
Probuje mnie przenieS¢ w jakies inne miejsce. Takie, w ktorym sa inne kryteria
tego, co stuszne, a co niestuszne.

Tego dnia w koncu nie wzigltem pedzla do reki. Tylko rozmawialem z Marie

Akikawa w jasnej pracowni na rozne niezwigzane ze soba tematy. Podczas

rozmowy zapisywalem w gltowie wszystkie zmiany jej wyrazu twarzy i rozne gesty.

Ten pamieciowy magazyn przerodzi sie w tres¢ obrazu, ktory miatem namalowac.
— Nic pan dzi$ nie namalowat — powiedziala Marie.

— Sa takie dni — odpartem. — Sg rzeczy, ktore czas nam odbiera, i inne, ktére nam
daje. Wazne, zeby uczynic czas swoim sprzymierzencem.

Patrzyla mi w oczy bez stowa. Jakby przycisnetla twarz do szyby i zagladata do
wnetrza domu. Myslala o znaczeniu czasu.

Kiedy wybila dwunasta i rozlegt sie kurant w miasteczku, przeszliSmy z pracowni
do salonu. Shoko Akikawa w okularach w czarnej oprawie siedziala na kanapie
pograzona w lekturze swojej grubej ksigzki. Byla tak skupiona, ze zdawala sie
nieomal nie oddychac.

— Jaka ksigzke pani czyta? — zapytatem, nie mogac opanowac ciekawosci.

— Prawde mowiac, cigzy na mnie fatum — powiedziata, z usmiechem wkladajgc
zakladke i zamykajgc ksigzke. — Jezeli komu$ powiem, jaka ksigzke czytam, nie
moge jej skonczy¢. Zwykle zdarza sie co$ nieprzewidzianego i musze przerwac
w srodku. To przedziwne, ale naprawde tak jest. Dlatego postanowitam nikomu nie
zdradzac tytuhu ksigzki, ktorg akurat czytam. Z przyjemnoscig panu powiem, kiedy
skoncze.

— Oczywiscie, moze by¢ wtedy, kiedy pani skonczy. Po prostu zainteresowatem



sie, bo wydaje sie pani bardzo pochlonieta lektura.

— To bardzo ciekawa ksigzka. Nie mozna sie od niej oderwac. Dlatego
postanowitam ja czytac tylko, kiedy tu przyjezdzam. Dwie godziny mijaja w jednej
chwili.

— Ciocia czyta bardzo duzo ksigzek — powiedziata Marie.

— Nie mam poza tym nic do roboty, wiec czytanie stalo sie osiag mojego
obecnego zycia — powiedziata ciotka.

— Nie pracuje pani? — zapytatem.
Zdjeta okulary i masujac zmarszczke miedzy brwiami, odpowiedziata:

— Raz w tygodniu pomagam tylko jako wolontariuszka w miejscowej bibliotece.
Przedtem pracowalam na prywatnym uniwersytecie medycznym w Tokio. Bylam
sekretarkg rektora. Zrezygnowalam z pracy, kiedy sie tu przeniostam.

— Przeprowadzita sie tu pani po Smierci matki Marie, prawda?

— Wtedy zamierzatam tylko przez pewien czas z nimi pomieszkaC. Az sytuacja
sie troche unormuje. Ale kiedy sie przeprowadzitam i zamieszkalam z Marie, nie
potrafitam juz odejs¢. Wiec ciggle tu jestem. Oczywiscie gdyby brat sie ozenit, od
razu bym wrdcita do Tokio.

— Mysle, ze ja wyniostabym sie razem z ciocig — powiedziata Marie.
Shoko Akikawa usmiechnela sie zdawkowo, ale nie skomentowala.

— Moze zjedza panie ze mng obiad? — zapytalem. — Moge bez problemu
przygotowac jakas satatke i makaron.

Shoko Akikawa oczywiscie sie krepowala, ale Marie zdawala sie bardzo
zainteresowana perspektywa obiadu we troje.

— Dlaczego nie? Przeciez jak wrocimy do domu, taty i tak nie bedzie.

— To bedzie bardzo skromny positek. Sos zrobitem juz wczesniej i jest go duzo,
a ugotowanie makaronu dla jednej czy dla trzech os6b wymaga tyle samo wysitku
— powiedziatem.

— Czy naprawde mozemy zostacC na obiad? — upewniata sie Shoko Akikawa.

— Oczywiscie, ze tak. To zaden klopot. Zawsze jem sam. Codziennie sam
zjadam trzy positki. Czasami mam ochote zjeS¢ w czyims$ towarzystwie.

Marie spojrzata na ciotke.

— W takim razie dziekujemy za uprzejme zaproszenie — powiedziata ciotka. —
Ale naprawde nie sprawimy klopotu?



— Ani odrobiny — powiedziatem. — Prosze sie rozgoscic.

PrzeszliSmy do jadalni. One usiadly przy stole, ja zagotowalem w kuchni wode,
podgrzatlem w rondelku sos ze szparagami i bekonem i zrobitem salatke z salaty,
pomidorow, cebuli i papryki. Kiedy woda zawrzala, wrzucilem makaron
i posiekalem pietruszke. Wyciagnatem z lodowki herbate z lodem i nalatem do
szklanek. Obie obserwowaly, jak krzatam sie po kuchni, jakby patrzyly na cos
niezwyklego. Shoko Akikawa zapytata, czy moze w czyms pomoc. Powiedziatem,
ze dziekuje, ale nie potrzebuje pomocy i zeby sobie spokojnie siedziata.

— Ma pan w tym duzaq wprawe — stwierdzita z podziwem.
— No bo codziennie to robie.

Gotowanie nie sprawiato mi trudnosci. Od dawna lubitem czynnosci manualne.
Gotowanie, proste prace stolarskie, naprawianie roweru, prace w ogrodzie. Moim
stabszym punktem bylo abstrakcyjne matematyczne myslenie. Od szachéw, shogi,
puzzli, tego typu intelektualnych gier bolata mnie moja nieskomplikowana glowa.

Potem usiedliSmy do obiadu. To bylo beztroskie popotludnie w pogodna
niedziele. Do tego spozywanie positku w towarzystwie Shoko Akikawy okazato sie
bardzo interesujgce. Nie brakowalo jej tematow do rozmowy, miala poczucie
humoru, byla inteligentna i towarzyska. Cho¢ niezwykle dobrze wychowana, nie
miala w sobie nic pretensjonalnego. Byla kobieta wychowang w elitarnej rodzinie,
wyksztalcong w drogich szkolach. Marie prawie sie nie odzywala. Rozmowe
zostawila ciotce, a sama skupila sie na jedzeniu. Shoko Akikawa poprosita, zebym
jej potem dat przepis na sos.

Kiedy konczyliSmy jes¢, wesoto zadZzwieczal dzwonek u drzwi. Nietrudno mi
bylo sie domysli¢, kto dzwoni. Troche wczesniej wydawalo mi sie, ze stysze
gleboki, dziki warkot jaguara. Ten dZwiek — bedacy kompletnym przeciwienstwem
cichego szumu toyoty prius — dotart gdzieS do cienkiej warstwy pomiedzy mojg
swiadomos$cia a podswiadomoscig. Dlatego nie bylem zaskoczony, styszac
dzwonek.

— Przepraszam — powiedziatem. Wstalem, odlozylem serwetke i poszedltem do
drzwi. Nie potrafitem przewidziec, co bedzie dalej.



Rozdziat 34

Wiasciwie juz dawno nie mierzylem ciSnienia w oponach

Otworzylem drzwi. Na progu stal Menshiki.

Mial na sobie bialag koszule, na niej wekliang kamizelke w elegancki drobny
wzOr i niebieskoszarga tweedowa marynarke. Do jasnomusztardowych chinosow
wlozyl zamszowe brazowe buty. Jak zawsze wszystko dobrze na nim lezato. Bujne
biale wiosy ISnilty w jesiennym stonicu. Za Menshikim stal srebrny jaguar, obok
niego niebieska toyota prius. Kiedy te samochody staty tak jeden przy drugim,
wygladato to, jakby ktos wyszczerzyt w usmiechu krzywe zeby.

Bez stowa zaprositem go do Srodka. Z powodu wewnetrznego napiecia jego rysy
wydawaly sie stezate. Skojarzylo mi sie to ze Swiezo zagipsowang Sciang. Pierwszy
raz widziatlem u niego taki wyraz twarzy. Jak dotad zawsze byl chlodny
i opanowany, nie okazywat uczu¢. Twarz mu sie nie zmienila nawet po godzinie
spedzonej w zupelnej ciemnosci w tym dole. Ale w tej chwili byla nieomal biala.

— Czy moge wejsc? Nie przeszkadzam? — zapytat.
— Oczywiscie — powiedzialem. — Wiasnie jemy, ale juz prawie skonczylismy.
Prosze, niech pan wejdzie.

— Ale nie chce panstwu przeszkadza¢ w positku — powiedziat i odruchowo
spojrzal na zegarek. Bez powodu dlugo wpatrywal sie we wskazowki. Zupehie
jakby miat jakie$ obiekcje co do tego, jak sie poruszaja.

— Zaraz konczymy. To tylko niewielki positek. Mozemy sie potem razem napic
kawy. Prosze poczekaC w salonie. Tam przedstawie pana obu paniom.

Potrzasnat glowa.

— Nie, mysle, Ze jeszcze za wczeSnie, Zzeby mnie pan przedstawiat. Wpadtem,
myslac, ze juz poszty. Nie przyszedtem tu z zamiarem spotkania sie z nimi. Wiec
kiedy zobaczytem przed pana domem obcy samochod, nie wiedziatem, co robic...



— Ale Swietnie sie sklada — powiedzialem, przerywajac mu. — To wypadnie
bardzo naturalnie. Prosze sie zda¢ na mnie.

Menshiki skingt gtowa i zabrat sie do zdejmowania butow, ale zdawalo sie, ze
nie wie, jak to zrobi¢. Poczekalem, az udalo mu sie zdjac¢ jeden, potem drugi,
i wprowadzitem go do salonu. Byl juz u mnie kilka razy, a mimo to rozgladat sie,
jakby tu byt pierwszy raz w zyciu.

— Prosze tu poczeka¢ — powiedziatem. Lekko potozylem mu reke na ramieniu. —
Niech pan usigdzie na kanapie i jakos sie zrelaksuje. Mysle, Ze to nie zajmie wiecej
niz dziesie¢ minut.

Zostawitem go samego, cho¢ troche sie o niego niepokoitem, i wrécitem do
stohu.

— Ma pan goscia? — zapytata zmartwiona Shoko Akikawa.

— Tak, ale to nic nie szkodzi. Wpad} do mnie po prostu zaprzyjazniony sasiad.
Poprositem, zeby poczekal w salonie. To bardzo mily czlowiek, wiec nie ma
problemu. Skoncze tymczasem jesc.

I dokonczytem to, co zostato mi na talerzu. Podczas gdy panie sprzataty ze stotu,
zrobitlem kawe w ekspresie.

— Moze przeniesiemy sie do salonu i razem napijemy sie kawy? -
zaproponowatem Shoko Akikawie.

— Ale czy nie bedziemy przeszkadzac, skoro ma pan goscia?
Pokrecitem glowa.

— Absolutnie nie. Moze los chcial, Zeby sie panstwo u mnie spotkali.
Powiedziatem, Ze to sgsiad, ale mieszka po drugiej stronie doliny, wiec pewnie go
pani nie zna. Przedstawie go paniom.

— A jak nazywa sie pana sasiad?
— Pan Menshiki. Men jak unikanie i shiki jak kolor. Unikajacy kolorow.

— Co za niezwykle nazwisko — powiedziala Shoko Akikawa. — Nigdy wczeSniej
takiego nie slyszalam. Rzeczywiscie ma pan racje. Ludzie mieszkajacy po
przeciwnych stronach doliny rzadko sie spotykajg, mimo ze to blisko.

PostawiliSmy na tacy cztery kawy, cukier i Smietanke i zanieSliSmy do salonu.
Po wejsciu do pokoju, o dziwo, nigdzie nie dostrzegtem Menshikiego. Pokdj byt
pusty. Na tarasie tez go nie byto. Nie poszed} chyba do }azienki.

— Gdzie on sie podzial? — powiedziatem sam do siebie.
— Tutaj by}? — zapytata Shoko Akikawa.



— Jeszcze przed chwila.

Poszedlem do drzwi wejSciowych. Zniknely jego zamszowe buty. Wlozylem
klapki i otworzytem drzwi. Srebrny jaguar ciggle stal tam, gdzie przedtem. Czyli
nie wrocit do domu. Szyby samochodu I$nity oslepiajaco w stoncu, wiec nie
moglem dostrzec, czy kto§ w nim siedzi. Podszedlem blizej. Menshiki siedziat za
kierownicg i rozgladat sie po samochodzie, jakby czegos szukat. Lekko zastukatem
w okno. Otworzyt i spojrzat na mnie zaklopotany.

— Co sie stato? — zapytatem.

— Chcialem zmierzy¢ ciSnienie w oponach, ale nie moge znalez¢
ciSnieniomierza. Zawsze trzymam go tu w schowku.

— Czy musi pan to robi¢ akurat w tej chwili?

— Nie, niekoniecznie. Ale kiedy czekalem w salonie, nagle zaczelo mnie
martwic¢ ciSnienie. Wiasciwie juz dawno nie mierzytem cisnienia w oponach.

— Ale zauwazyl pan, ze cos jest nie tak z oponami?
— Nie, nic nie jest nie tak z oponami. Wszystko jest zupelnie normalnie.

— No to moze odlozy pan mierzenie cisnienia na pozniej i wroci ze mng do
salonu? Zaparzytem kawe. Panie czekaja.

— Czekaja? — zapytat glucho. — Na mnie czekajg?
— Tak, bo powiedziatem, ze im pana przedstawie.
— A to dopiero kiopot.

— Dlaczego?

— Bo nie jestem jeszcze gotowy na poznanie pan. Nie jestem gotowy
psychicznie.
Mial przerazone i zdezorientowane spojrzenie cztowieka, ktoremu powiedziano,

ze musi wyskoczy¢ z okna szesnastego pietra ptongcego budynku na strazacki koc
ratowniczy, ktory z tej wysokosci wygladat jak podstawka do piwa.

— Lepiej, zeby pan przyszedt — powiedzialem zdecydowanie. — No, chodzmy, to
bardzo prosta sprawa.
Menshiki skingt bez stlowa glowa, wysiadl z samochodu i zatrzasngl drzwi.

Zamierzat je zamkna¢, ale przypomniat sobie, Ze nie ma takiej potrzeby (bo nikogo
tu na gorze nie bylo), i wsunat kluczyki do kieszeni spodni.

PoszliSmy do salonu. Shoko i Marie Akikawa siedzialy na kanapie i czekaly na
nas. Gdy weszliSmy, grzecznie wstaly. Przestawitem im krotko Menshikiego, jak



gdyby nigdy nic — normalna sytuacja towarzyska.

— Pan Menshiki pozowat mi do obrazu. Namalowatem jego portret i od tego
czasu sie znamy. Przypadkiem okazato sie, ze mieszka niedaleko.

— Podobno mieszka pan na gorze po drugiej stronie doliny — powiedziata Shoko
Akikawa.

Kiedy rozmowa zeszla na jego dom, Menshiki od razu zblad} jak Sciana.

— Tak, mieszkam tam od kilku lat. Ile to juz lat? Zaraz... chyba trzy. A moze
cztery.

Spojrzal na mnie pytajgco, ale ja sie nie odezwatem.
— Czy stad widac¢ pana dom? — zapytata Shoko Akikawa.

— Owszem, widaC — powiedzial Menshiki. A potem szybko dodat: — Ale to zaden
wspanialy dom. I bardzo niewygodnie potozony blisko szczytu.

— Jesli chodzi o niedogodnos¢, to samo jest z naszym domem — odparta Shoko
Akikawa z milym uSmiechem. — Nawet zakupy okazuja sie wielkim
przedsiewzieciem. Komorki nie majq zasiegu, sygnat radiowy nie bardzo dochodzi.
A poza tym, kiedy napada Sniegu i robi sie Slisko, boje sie wyjezdza¢ samochodem,
poniewaz zbocze jest bardzo strome. Co prawda na szczescie tylko raz, piec lat
temu, bylo mnostwo Sniegu.

— Owszem, bo w tej okolicy Snieg prawie nie pada — powiedzial Menshiki. —
Dzieki cieptym wiatrom od morza. Morze ma wielki wptyw. To znaczy...

— No w kazdym razie bardzo dobrze, ze zimg nie ma tu duzo S$niegu —
przerwatem. Dostrzeglem, ze Menshiki czuje sie jak w potrzasku i jesli mu nie
przerwe, zacznie dokladnie wyjasnia¢ dziatanie cieptych pradéw na Pacyfiku.

Marie Akikawa patrzyta na zmiane to na ciotke, to na Menshikiego. Wygladato
na to, ze jeszcze nie wyrobita sobie o nim zdania. Menshiki nawet na nig nie
spojrzal, patrzyl za to ciaggle na jej ciotke, jakby jej twarz niezwykle go oczarowata.

Zwrocitem sie do niego.
— Prawde mowigc, wlasnie maluje portret Marie. Poprositem, zeby mi pozowata.

— 1 ja ja tu przywoze co tydzien w niedziele rano — powiedziata Shoko Akikawa.
— W prostej linii to bardzo blisko, ale drogi sq tak wytyczone, ze musze jechac
naokoto.

Menshiki w koncu spojrzal na Marie. Wzrok miat rozbiegany, jego oczy
poruszaly sie nerwowo jak niespokojne zimowe muchy, szukaly jakiegos miejsca
wokot jej twarzy, na ktérym moglyby sie zatrzymac, ale bezskutecznie.



Chcialem mu rzuci¢ line ratunkowa, wiec przyniostem szkicownik i pokazalem
swoje szkice.

— To sa rysunki, ktore do tej pory zrobitem. Jestem dopiero na etapie pierwszych
szkicow, nie zaczatem jeszcze malowac obrazu.

Menshiki dlugo pozeral wzrokiem rysunki. Jakby patrzenie na nie miato dla
niego o wiele wieksze znaczenie niz patrzenie na prawdziwg Marie. No ale
oczywiscie nie moglo tak by¢. Po prostu nie mogt sie zdoby¢ na to, zeby jej sie
przyjrzeC. Rysunki byly jedynie substytutami. Pierwszy raz byl tak blisko
prawdziwej Marie, Ze nie moégt opanowac¢ emocji. Dziewczynka przygladala sie
nieuchwytnym zmianom na jego twarzy, jakby obserwowata jakie$s niezwykle
zwierze.

— Wspaniale — powiedzial. Potem zwrocit sie do Shoko Akikawy: — Na
wszystkich jest jak zywa. Swietnie uchwycona.

— Tak, ja tez tak uwazam — przytaknela ciotka z usmiechem.

— Ale Marie jest bardzo trudng modelkg — zwrdcitem sie do Menshikiego. —
Nielatwo bedzie ja namalowac. Wyraz jej twarzy bez przerwy sie zmienia,
uchwycenie tego, co jest ukryte wewnatrz, zajmie mi duzo czasu. Dlatego jeszcze
nie udato mi sie zabra¢ do malowania.

— Jest trudng modelka? — zapytal Menshiki. Spojrzal na Marie, mruzac oczy,
jakby go cos razito.

— Na kazdym z tych trzech rysunkdw ma inny wyraz twarzy. A niewielka
zmiana wyrazu twarzy sprawia, ze calkowicie zmienia sie wrazenie. Zeby ja
namalowac, trzeba uchwyci¢ nie te powierzchowne zmiany, a coS, co jest
wewnatrz. Jezeli to sie nie uda, obraz pokaze jedynie jeden aspekt jej osobowosci.

— Aha — powiedzial Menshiki, jakby byt pod wrazeniem tych stow.

Kilka razy spojrzatl na rysunki i na twarz Marie, poréwnujac je ze soba. Kiedy to
robil, jego pobladte policzki stopniowo czerwienialy. Poczatkowo mate punkciki
czerwieni urosty do rozmiaru piteczek pingpongowych, potem pitek
baseballowych, az kolor rozszed} sie po catej twarzy. Marie przygladala sie tym
zmianom z wielkim zainteresowaniem. Shoko Akikawa nie chciala byc¢
niegrzeczna, wiec taktownie odwracata wzrok. Podniostem dzbanek i dolatem
sobie kawy.

— Zamierzam od przysztego tygodnia juz na dobre zabra¢ sie do obrazu. To
znaczy chodzi mi o malowanie farbami na pt6tnie — powiedziatem, chcac wypeknic
milczenie. Nie zwracatem sie do Zadnej konkretnej osoby.



— Ma pan juz gotowq koncepcje? — zapytata ciotka.
Potrzasnatem glowa.

— Nie, jeszcze nie mam koncepcji. Dopoki nie stoje przed rzeczywistym ptotnem
z rzeczywistym pedzlem w dloni, nic konkretnego nie przychodzi mi do glowy.

— Namalowal pan portret pana Menshikiego, prawda? — zapytala Shoko
Akikawa.

— Tak, w zesztym miesigcu.

— To wspaniaty portret — powiedzial Menshiki z naciskiem. — Farba musi przez
pewien czas schnac, wiec jeszcze go nie oprawitem, ale wisi na Scianie w moim
gabinecie. Moze ,,portret” to nie jest jednak wlasciwe okreslenie. Bo jestem na nim
namalowany ja, ale nie ja. Nie potrafie tego dobrze uja¢, lecz ten obraz ma
gtebie. Patrzenie na niego nigdy nie nuzy.

— Jest na nim pan, ale nie pan? — zapytata Shoko Akikawa.

— Chodzi mi o to, Ze to nie jest tak zwany ,,wizerunek”, a obraz pokazujacy cos,
CO jest w moim wnetrzu.

— Chcialabym go zobaczy¢ — powiedziala Marie. Byly to pierwsze stowa, ktore
wypowiedziata po przejsciu do salonu.

— Marie, to nie wypada. Przeciez obraz jest u pana w domu...

— To mi w najmniejszym stopniu nie przeszkadza — przerwat ciotce Menshiki,
jakby obcinat koniec jej zdania ostrym toporkiem. Wszystkich (lacznie z samym
Menshikim) zatkato, gdy ustyszeli jego ostry ton.

Po krotkiej chwili mowit dalej:
— Przeciez mieszkajgq panie w poblizu. Prosze koniecznie wpas¢ zobaczy¢ obraz.

Mieszkam sam, wiec prosze sie nie krepowacC. Z przyjemnoscig panie u siebie
powitam, kiedy tylko bedzie to paniom odpowiadato.

Gdy to powiedzial, jego twarz jeszcze bardziej poczerwieniata. Pewnie dostyszat
w swoich stowach ton nacisku.

— Lubisz obrazy? — zwrdcit sie tym razem do Marie. Mowit znowu normalnym
tonem.

Marie w milczeniu skineta lekko glowa.

— Jezeli to paniom odpowiada, w przyszig niedziele przyjade tu mniej wiecej
o tej porze. Moze pojedziemy stad do mnie i obejrzg sobie panie obraz?

— Nie chcemy panu sprawiac takiego klopotu... — powiedziala Shoko Akikawa.



— Ale ja chce zobaczyC ten obraz — oznajmita tym razem Marie tonem
nieznoszacym sprzeciwu.

Ustalono, ze w nastepng niedziele po poludniu Menshiki przyjedzie do mnie po
sesji pozowania i zabierze panie do siebie. Mnie tez zaprosil, ale uprzejmie
odmowitem, mdéwigc, ze mam tego dnia coS do zalatwienia. Nie chcialem sie
wiecej miesza¢c w te sprawe. Reszte moglem zostawiC zainteresowanym. Bez
wzgledu na to, do czego dojdzie, chciatem pozosta¢ osoba z zewnatrz. Cho¢ na
poczatku nie miatem takiego zamiaru, w koncu bylem posrednikiem miedzy nimi.

WyszliSmy z Menshikim z domu, by odprowadzi¢ do samochodu piekna ciotke
z bratanica. Shoko Akikawa przez chwile przygladala sie z zainteresowaniem
srebrnemu jaguarowi Menshikiego stojagcemu obok jej priusa. Patrzyla wzrokiem
mitosnika psow przygladajacego sie obcemu pieskowi.

— To najnowszy jaguar, prawda? — zwrdcita sie do Menshikiego.

— Owszem. W tej chwili to jest najnowszy coupé. Lubi pani samochody? —
zapytal Menshiki.

— Nie, nie o to chodzi. Mo6j zmarly ojciec dawno temu jezdzit jaguarem
sedanem. Czesto mnie wozit, czasem nawet pozwalal prowadzi¢. Wiec kiedy widze
te figurke na masce, ogarnia mnie tesknota. Chyba to byt XJ6. Miat cztery okragte
reflektory. SzeSciocylindrowy silnik R6, 4,2 litra.

— S3, prawda? Tak, to bardzo piekny model.

— Tamten samochdéd bardzo przypadt ojcu do gustu i dlugo nim jezdzit.
Irytowato go, ze duzo pali i ciggle wymaga drobnych napraw, a i tak go lubit.

— Tamten model palit szczegdlne duzo. I szwankowala instalacja elektryczna.
Jaguary czesto majq kiepska instalacje elektryczng. Ale kiedy sie nie psujq i nie
przejmuje sie czlowiek kosztem paliwa, to w sumie wspaniate samochody. To, jak
sie cztowiek w nich czuje, jak sie je prowadzi — tego nie da sie z niczym porownac.
Oczywiscie przyttaczajaca wiekszos¢ ludzi przejmuje sie awariami i kosztem
paliwa, to dlatego wlasnie toyoty prius sprzedajq sie btyskawicznie.

— Brat kupit ten samochdd do mojego wylacznego uzytku — powiedziata Shoko
Akikawa, wskazujqc priusa i jakby sie usprawiedliwiajgc. — Mowil, ze tatwo sie go
prowadzi, jest bezpieczny i przyjazny Srodowisku.

— Prius to Swietny samochod — stwierdzit Menshiki. — Prawde mowiac, ja tez sie
powaznie zastanawiatem nad kupnem takiego samochodu.



Ciekawe, czy to prawda, pomyslalem i w duchu z powatpiewaniem pokrecitem
glowa. Bo nie bardzo potrafitem sobie wyobrazi¢ Menshikiego w priusie. Tak samo
jak nie umialem sobie wyobrazi¢ lamparta zamawiajagcego w restauracji salatke
nicejska.

Shoko Akikawa zajrzata do wnetrza jaguara.

— Przepraszam, ze zwracam sie z takg dziwng prosba, ale czy moglabym na
chwile wsigs¢ do pana samochodu? Chciatabym tylko usig$¢ za kierownica.

— Oczywiscie — zgodzit sie Menshiki. A potem lekko odchrzaknat, jakby cos mu
przeszkadzalo w mowieniu. — Prosze siedzie¢ tak dlugo, jak pani ma ochote. Jezeli
pani sobie zyczy, moze sie pani przejechac.

Zaskoczyto mnie, ze okazala takie zainteresowanie samochodem Menshikiego.
Byla spokojna, lubila porzadek, nie wygladala na osobe pasjonujaca sie
motoryzacja. Lecz wsiadla do jaguara z blyszczacymi z podniecenia oczami,
umoscita sie na kremowym skorzanym siedzeniu, dokladnie przyjrzala sie desce
rozdzielczej i polozyla dlonie na kierownicy. Potem przesuneta reke na dzwignie
zmiany biegdw. Menshiki wyciggnat kluczyki z kieszeni spodni i podat jej.

— Prosze wilaczyc silnik.

Shoko Akikawa w milczeniu wzieta kluczyki, wlozyla do stacyjki i przekrecita
w prawo. Drapiezny dziki kot przebudzit sie w jednej chwili. Zachwycona
wstuchiwata sie chwile w gleboki pomruk silnika.

— Pamietam ten odglos — powiedziala.

— To silnik 4,2 litra, V8. XJ6, ktoérym jezdzit pani ojciec, mial szeS¢ cylindrow,
wiec i liczba zaworow i stopien sprezania sq rozne, ale dzwiek moze by¢ podobny.
I dawniej, i dziS pod wzgledem obfitego i bezrefleksyjnego zuzycia paliw
kopalnych to ciggle bardzo grzeszna maszyna.

Shoko Akikawa wiaczyta prawy kierunkowskaz. Rozleglo sie charakterystyczne
wesote pstrykanie.

— Strasznie sie stesknitam za tym dZwiekiem.

Menshiki sie uSmiechnat.

— Taki dzwiek wydaja tylko jaguary. Rozni sie od dzwieku kierunkowskazow
we wszystkich innych samochodach.

— Kiedy bylam mtloda, ¢wiczylam po kryjomu na XJ6 i zrobitam prawo jazdy —
powiedziata. — Hamulec reczny jest troche nietypowy, wiec gdy wsiadlam do
innego samochodu, najpierw bylam troche zdezorientowana. Nie wiedziatam, co



robic.
— Dobrze panig rozumiem — przytaknat Menshiki z uSmiechem. — Anglicy
poswiecaja duzo uwagi dziwnym rzeczom.

— Ale ten samochdéd pachnie troche inaczej niz samochdd ojca.

— Niestety pewnie tak. Z réznych powodow materialy, ktorych uzywaja do
wyposazenia wnetrza, nie moga byc takie same jak kiedys. Szczegolnie od czasu,
kiedy w dwa tysigce drugim roku firma Connolly przestata dostarczac skorzane
wyposazenie, bardzo zmienit sie zapach we wnetrzu samochodu. Bo firma
Connolly juz nie istnieje.

— Szkoda! Bardzo lubitam ten zapach. Jakby zlat sie ze wspomnieniami o ojcu.
Menshiki powiedziat z pewnym trudem:

— Prawde mowigc, mam jeszcze jednego jaguara, starego. Mozliwe, Ze tamten
pachnie jak samochod pani ojca.

— Ma pan XJ67?
— Nie, E-type.
— E-type to ten kabriolet?

— Owszem. To roadstar S-1. Wyprodukowany w potowie lat szeS¢dziesiatych,
ale jeszcze jezdzi jak trzeba. On tez ma szesSciocylindrowy silnik R6 4,2 litra.
Oryginalny, dwuosobowy. Zmienitem mu jednak naciggany dach, wiec, prawde
mowigc, nie jest juz catkiem oryginalny.

Zupehnie nie znatem sie na samochodach, totez nie wiedzialem, o czym mowia,
ale zdawalo mi sie, ze ta informacja w jakis sposob zachwycita Shoko Akikawe.
Wyjasnito sie, ze oboje majg wspolne — chyba dosc¢ rzadkie — hobby: jaguary.

Zrobito mi sie I1zej na duszy. Nie musiatem juz wymysla¢ tematow do rozmowy,
cho¢ dopiero sie poznali. Marie samochody obchodzily chyba jeszcze mniej niz
mnie, wiec stuchata znudzona.

Shoko Akikawa wysiadla z jaguara, zamknela drzwi i oddata kluczyki
Menshikiemu. Schowat je do kieszeni spodni. Marie z ciotka wsiadly do priusa.
Menshiki zamkngt drzwi za Marie. Znow zaskoczylo mnie, jak roznie moze
zabrzmieC odglos zamykanych drzwi jaguara i priusa. Kiedy Charlie Mingus
szarpal mocno pustg strune kontrabasu, brzmiatlo to zupelnie inaczej, niz kiedy
robit to Ray Brown.

— A wiec do przyszitej niedzieli — powiedzial Menshiki.

Shoko Akikawa usmiechnela sie do niego i odjechata. Kiedy znikneta nam



z oczu przysadzista sylwetka toyoty prius, wrociliSmy z Menshikim do domu.
NapiliSmy sie w salonie zimnej kawy. Przez pewien czas milczeliSmy. Menshiki
wygladal, jakby zupelnie opadt z sil. Jak biegacz, ktory dotart do mety po
morderczym wyscigu na dlugim dystansie.

— To piekna dziewczyna, prawda? — powiedziatlem po chwili. — Mowie o Marie
Akikawie.

— Tak, kiedy dorosnie, bedzie pewnie jeszcze tadniejsza — zgodzit sie Menshiki.
Ale wygladato na to, ze mys$li o czyms innym.

— Jak pan sie czul, widzac ja z bliska? — zapytatem.

Menshiki uSmiechnat sie z przymusem.

— Prawde mowigc, nie moglem jej sie dobrze przyjrze¢, bo bylem za bardzo
spiety.

— Ale troche pan na nig chyba popatrzyt.

Menshiki przytaknat.

— Tak, oczywiscie.

Znow przez chwile milczal, a potem nagle podniost glowe i spojrzal na mnie
powaznym wzrokiem.

— A pan jak uwaza?

— Jak uwazam na jaki temat?

Menshiki znow lekko sie zaczerwienit.

— No, czy w jej rysach jest jakies podobienstwo do moich? Jest pan malarzem
i od dawna specjalizuje sie¢ pan w portretach, wiec chyba dostrzega pan takie
rzeczy?

Pokrecitem glowa.

— RzeczywiScie nauczytem sie szybko wychwytywacC charakterystyczne rysy
twarzy. Ale nie potrafie rozpoznac¢ rodzinnego podobienstwa. Sq na Swiecie rodzice
i dzieci w ogole do siebie niepodobni i ludzie kompletnie obcy, ktérzy wygladaja
jak blizniacy.

Menshiki gleboko westchngl. To westchnienie brzmiato, jakby wycisnagt je
z catego ciala. Potart dlonie.

— Nie prosze pana o fachowa ocene. Pytam tylko o pana osobiste wrazenie.
To moze byC bardzo drobna rzecz, ale jeSli coS pan dostrzegl, prosze mi
powiedziec.



Zastanowitem sie nad tym przez chwile. Potem powiedziatem:

— Gdyby wzia¢ pod uwage poszczegolne rysy, nie ma wiekszego podobienstwa.
Ale czulem, ze w oczach jest coS, co panstwa laczy. Kilka razy odniostem takie
wrazenie.

Menshiki patrzyl na mnie z zaciSnietymi ustami.
— Chodezi o to, Ze nasze oczy sa podobne?

— To, ze emocje bezposrednio malujg sie w oczach, jest by¢C moze panstwa
wspolng cecha. Na przyktad ciekawos¢, entuzjazm, zdziwienie albo watpliwosci,
nieche¢. Takie roznorodne emocje ukazujq sie w oczach. Mimo ze nie majq
panstwo bogatej mimiki, oczy dzialaja jak okna duszy. W odréznieniu od
wiekszosci ludzi. Wiele os6b ma bogatg mimike, a oczy niezbyt wyraziste.

Menshiki wygladat na zaskoczonego.

— Moje oczy tez takie sg?

Skingtem glowa.

— Nigdy sobie tego nie uSwiadamiatem.

— Pewnie nie da sie nad tym zapanowac, chocby cztowiek chcial. Albo kiedy
Swiadomie stara sie zapanowaC nad wyrazem twarzy, emocje jeszcze wyrazniej
ukazujq sie w oczach. Mozna je odczytac, tylko jesli sie kogos uwaznie obserwuje.
Normalny cztowiek pewnie tego nie zauwazy.

— Ale pan widzi?

— Bo uchwycenie wyrazu twarzy to mdj zawad.

Menshiki rozmyslat nad tym przez pewien czas. Potem powiedziat:

— Mamy takq wspolng ceche, ale nawet pan nie potrafi powiedzie¢, czy jestesmy
naprawde spokrewnieni?

— Patrze na ludzi jako malarz. Zachowuje w pamieci rézne wrazenia. Ale
wrazenia malarza i obiektywne fakty to nie to samo. Wrazenia niczego nie
dowodza. Sg jak lekkie motyle unoszone wiatrem, prawie nie majq praktycznego
zastosowania. A jak bylo w pana przypadku? Czy na jej widok nie poczut pan
niczego szczegblnego?

Pokrecit kilka razy glowa.

— W czasie jednego krotkiego spotkania nie moglem sie zorientowac. Potrzebuje
wiecej czasu. Musze przywyknac do jej obecnosci...

Potem jeszcze raz powoli pokrecit glowa. Wsadzit rece do kieszeni marynarki,



jakby czegos tam szukal, i znowu wyjat. Zdawalo sie, ze zapomnial, czego szukat.
Potem mowit dalej:

— Nie, to nie kwestia tego, ile razy ja zobacze. Im czeSciej bede ja widywal, tym
wiekszy pewnie bede mial zamet w glowie i nie dojde do zadnych wnioskow. Moze
przypadkiem jest mojg corka, a moze nig nie jest. Ale to mi nie robi roznicy.
Kiedy stoje przed nig, samo myslenie o tej mozliwosci, samo wyobrazanie sobie, ze
mogibym dotkna¢ jej palcow, powoduje, ze krew predzej krazy mi w zylach
i dociera do najdalszych zakatkéw ciata. Moze do tej pory naprawde nie
rozumiatem, co to znaczy zyc.

Milczatem. Nie miatem nic do powiedzenia na temat doznan Menshikiego czy
definicji zycia. Menshiki spojrzal na bardzo kosztownie wygladajacy ptaski
zegarek i niezdarnie podniost sie z kanapy.

— Musze panu podziekowa¢. Gdyby mnie pan nie popchnal, sam bym pewnie
nie dal rady.

Wiecej nic nie powiedzial, ruszyt niepewnie do drzwi, nieSpiesznie wsunat buty,
zawigzal na nowo sznurowadla i wyszedl. Stojac przy wejsciu, patrzyltem, jak
wsiada do samochodu i odjezdza. Kiedy jaguar zniknat, wokoto znowu zapanowat
spokdj niedzielnego popotudnia.

Na zegarze byto troche po drugiej. Czulem sie wykonczony. Wyjatem z szafy stary
koc, owinglem sie nim, polozylem na kanapie i troche sie przespalem. Obudzitem
sie po trzeciej. Promienie stonca wpadajace do pokoju nieco sie przesunety. Co za
dziwny dzien. Nie potrafilem oceni¢, czy ide naprzdd, w tyl, czy moze kraze
w miejscu. Mialem wrazenie, ze zachwialo mi sie poczucie kierunku. Shoko
Akikawa, Marie i Menshiki. Kazde z nich mialo szczegdlng potezng magnetyczng
site. Bylem w $rodku, otoczony przez nich. Zadna z tych sit na mnie nie dziatala.

Cho¢ bylem wykonczony, niedziela jeszcze nie dobiegta konca. Dopiero mineta
trzecia. I stonce jeszcze nie zaszlo. Zostalo mnostwo czasu, zanim niedziela
przejdzie do przesztosci i nastanie nowy dzien. Ale nie miatem ochoty nic robic.
Nawet po drzemce gleboko w glowie pozostata mi jakas niewyrazna masa. Jakby
w glebi malej szuflady biurka tkwit stary klebek welny. Kto$ go tam na site
wepchnal. Przez to szuflada nie do konca sie zamykata. Pewnie w taki dzien ja tez
powinienem zmierzyC cisnienie w oponach. Kiedy nie ma sie ochoty nic robic,
cztowiek powinien zrobi¢ przynajmnie;j tyle.

Wiasciwie nigdy w zyciu sam tego nie robitem. Czasami na stacji benzynowej



mowili mi: ,,Zdaje sie, ze ma pan za male ciSnienie w oponach. Lepiej zmierzyc¢”,
a ja wtedy prositem, zeby to oni zmierzyli. OczywisScie nie mialem tez
ciSnieniomierza. Nie wiedziatem nawet, jak wyglada. Skoro miesci sie w schowku,
nie moze by¢ bardzo duzy. I pewnie nie jest taki drogi, ze go trzeba kupowac na
raty. Moze przy okazji na probe kupie.

Kiedy sie Sciemnito, poszedtem do kuchni i popijajac piwo z puszki, zrobitem
kolacje. Upieklem w piekarniku seriole marynowang w roztworze kamienia
winnego powstalego podczas fermentacji sake, pokroitem piklowane warzywa,
zrobitem ogorki z wodorostami z octem, do tego zupe miso z rzodkwig i smazonym
tofu. Potem sam w milczeniu zabralem sie do jedzenia. Nie mialem do kogo
zagadac i nie przychodzity mi do glowy zadne stowa. Kiedy konczylem ten prosty
samotny positek, rozlegt sie dzwonek do drzwi. Najwyrazniej ludzie postanowili
dzwonic¢ do drzwi, kiedy wtasnie konczytem jesc.

Dzien sie jeszcze nie skonczyl, pomyslalem. Mialem przeczucie, ze to bedzie
dluga niedziela. Wstalem od stotu i powoli ruszytem do drzwi.



Rozdziat 35

Trzeba bylo zostawic to miejsce w spokoju

Ruszylem wolnym krokiem do drzwi wejSciowych. Nie mialem pojecia, kto moze
do nich dzwoni¢. Gdyby przed domem zatrzymat sie jakis samochdd, powinienem
byt go ustyszec¢. Jadalnia mieScita sie nieco w gtebi domu, ale w taki cichy wieczor
ustyszalbym silnik i odglos opon. Nawet toyoty prius. Jednak nie zarejestrowalem
zadnych dzwiekow.

Poza tym nikt nie bylby na tyle stukniety, zeby po zachodzie stonica wspinac sie
tu z dotu piechotg tg kretg i dluga drogg. Byla stabo oSwietlona, a przez to ciemna
i opustoszata. Dom stal samotnie na szczycie gory, nie bylo wiec tez blisko
zadnych sasiadow.

Pomyslalem, ze moze to Komandor. Ale to nie mégt by¢ on. Mdogl przeciez
wchodzic sobie do tego domu, jak chciat i kiedy chcial, wiec nie musiat dzwonic.

Nie sprawdzajac, kto to, odsunglem zasuwe i otworzytem drzwi. Na progu stata
Marie. Byla tak samo ubrana jak przedtem, ale teraz na bluze narzucita granatowa
puchowgq kurtke. Po zachodzie stonca zrobilo sie zimno. Na glowie miata czapke
baseballowa Cleveland Indians (dlaczego druzyny z Cleveland?), a w prawej dtoni
trzymata duzq latarke.

— Moge wejs¢? — zapytata. Ani ,,Dobry wieczor”, ani ,Przepraszam, ze
przychodze bez uprzedzenia”.

— Oczywiscie, prosze — powiedziatem tylko.

Szufladka w mojej glowie jeszcze ciggle sie nie domykata. Nadal w glebi tkwit
klebek wiloczki.

— Wiasnie jem. Moge skonczyc?

W milczeniu skineta glowa. Zdjela puchowaq kurtke, czapke i poprawita wilosy.
Nastawitem wode w czajniku. Nasypatem do czajniczka zielonej herbaty. I tak sam



miatem zamiar sie napic.

Marie z tokciami opartymi na stole przygladala sie, jak jem seriole z sake, ryz
i zupe. Zdawalo sie, ze patrzy na co$ niezwyklego. Zupehie jakby podczas spaceru
po dzungli przysiadla na pobliskim kamieniu i przygladata sie, jak wielki pyton
potyka matego borsuczka...

— Sam przyrzadzitem seriole marynowang w sake — wyjasnitem, chcac przerwac
przedtuzajace sie milczenie. — Bo mozna jq dtugo przechowywac.

Nie zareagowata. Nie bytem nawet pewien, czy ustyszata, co mowie.

— Immanuel Kant prowadzit wyjatkowo uregulowane zycie. Mieszkancy miasta
ustawiali zegarki, widzac, jak wychodzi na spacer zawsze o tej samej porze —
powiedzialem na probe.

Oczywiscie tresc tej wypowiedzi nie miata znaczenia. Chciatlem tylko zobaczyc,
jak zareaguje na stowa bez znaczenia. Czy naprawde do niej docieraly? Ale
w ogole nie zareagowata. Milczenie jeszcze sie poglebito. Immanuel Kant
regularnie dzien za dniem przechadzat sie¢ w milczeniu po ulicach Krolewca. Jego
ostatnie stowa brzmialy: Es ist gut. Sq i takie zywoty.

Skonczytem jes¢, zaniostem naczynia do zlewu. Potem zaparzylem herbaty.
Przyniostem czajniczek wraz z dwiema czarkami do stolu. Marie siedziala,
przygladajac sie nieruchomo moim kolejnym czynno$ciom. Uwaznym wzrokiem
historyka badajacego szczegotowe przypisy w jakims Zrodle.

— Nie przyjechatas tu samochodem, prawda? — zapytatem.
— Przysztam piechotg — odezwala sie w koncu.

— Od siebie z domu az tu przysztas sama piechotg?

— Uhm.

Czekalem na dalszy cigg. Ona tez sie nie odzywala. SiedzieliSmy po dwoch
stronach stotu, a miedzy nami rozciggato sie milczenie. Ale ja tez potrafitem dlugo
milczecC. Przeciez w koncu mieszkatem od pewnego czasu samotnie na szczycie
gory.

— Jest sekretny korytarz — odezwala sie po chwili Marie. — Samochodem jedzie
sie naokoto i dosy¢ dhugo, ale tamtedy jest bardzo blisko.

— Duzo spacerowatem po tej okolicy, a nigdy nie zauwazytem takiego korytarza.

— Bo nie wiedzial pan, jak szuka¢ — powiedziatla krétko dziewczyna. — Jak sie
normalnie idzie i normalnie patrzy, to sie tego korytarza nie znajdzie. Jest dobrze
ukryty.



— Ty go ukrylas?
Skineta gltowa.

— Mieszkam tu prawie od urodzenia, tu sie wychowatam. Od dziecinstwa bawie
sie w tych gorach. Znam kazdy zakatek.

— I ten korytarz jest dobrze ukryty.
Jeszcze raz szybko przytaknela.

— I tamtedy przysztas?

— Uhm.

Westchnatem.

— Jadtas kolacje?

— Dopiero co skonczytam.

— Co zjadtas?

— Ciocia niezbyt dobrze gotuje — powiedziala dziewczyna. Nie byla to
odpowiedz na moje pytanie, ale nie drazylem tematu. Moze nie chciala sobie
przypominac, co zjadla.

— A twoja ciocia wie, ze sama sie tu wybratas?

Marie nie odpowiedziata. Lekko zacisnela usta. Wiec postanowilem sam sobie
odpowiedziec.

— Oczywiscie, ze nie wie. Normalna dorosta osoba nie pozwolilaby
trzynastolatce wiéczy¢ sie w ciemnosciach po gorach. Prawda?

Znowu przez chwile trwalo milczenie.

— Nie wie tez o sekretnym korytarzu.

Marie pokrecita glowa. Znaczylo to, ze ciotka nie wie o korytarzu.
— Nikt procz ciebie o nim nie wie.

Marie pokiwata glowa.

— Mniejsza o to — powiedziatem. — Biorgc pod uwage, gdzie sie znajduje twoj
dom, po wyjsciu z sekretnego korytarza musiatas tez przejsc¢ przez las, w ktorym
jest stara kapliczka, prawda?

Marie skineta glowa.

— Dobrze jg znam. Wiem tez, ze niedawno jaka$ wielkg maszyng przesunat pan
z tyhu za kapliczka kopiec kamieni.

— Przygladatas sie temu?



Potrzasneta glowa.

— Nie patrzylam, kiedy byt rozkopywany. Tego dnia bylam w szkole. Widzialam
tylko potem na ziemi slady gasienic tej maszyny. Po co pan to zrobit?

— Z powodu roznych okolicznosci.
— Jakich okolicznosci?

— Jesli miatbym ci od poczatku wszystko thumaczy¢, zrobilaby sie z tego diuga
historia — powiedzialem. I nic nie wyjasnitem. W miare mozliwosci wolalem jej nie
mowic, ze Menshiki byl w to zamieszany.

— To nie powinno byc¢ tak rozkopywane — stwierdzita nagle Marie.

— Dlaczego tak sadzisz?

Wzruszyta ramionami.

— Trzeba byto zostawic to miejsce w spokoju. Wszyscy dotad tak robili.
— Wszyscy dotad tak robili?

— Od dawna nikt tam nic nie ruszat.

Pomyslatem, ze rzeczywiscie dziewczyna moze mie¢ racje. Moze nie
powinienem by} ruszac tego miejsca. Moze dotad wszyscy tak robili. Ale teraz
juz za pézno na zale. Kamienie z kopca zostaly przesuniete, dot odstoniety,
a Komandor uwolniony.

— Czy przypadkiem nie ty odsunelas pokrywe, ktora dot byt zastoniety? —
zapytalem. — ZajrzalasS do Srodka, potem znowu ja nasunelas i obcigzylas
kamieniami jak na poczatku. Czy sie myle?

Marie podniosta glowe i spojrzata mi prosto w oczy, jakby pytajac, skad wiem.

— Kamienie troche inaczej lezaly. Od dawna mam dobrg pamie¢ wzrokowa.
Wiec od razu zauwazam takie drobne roznice.

— Cos takiego! — powiedziata z podziwem.

— Ale po odkryciu dotlu zobaczylas, ze jest pusty. Nic w nim nie bylo procz
ciemnosci i wilgotnego powietrza. Prawda?

— Byla drabina.

— Nie zesztas na dét, prawda?

Marie zdecydowanie pokrecita glowa. Jakby moéwila, ze oczywiscie tego nie
zrobita.

— No i? — zapytalem. — Przyszias tu dzis tak p6zno w jakiejs sprawie? Czy tez
jest to czysto towarzyska wizyta?



— Towarzyska wizyta?

— Akurat bytas w poblizu i pomyslatas, ze wpadniesz na troche?
Zastanawiata sie nad tym przez chwile. Potem lekko potrzasneta glowa.
— Nie jesttowarzyska.

— To jakiego rodzaju jest to wizyta? — zapytatem. — Oczywiscie mito mi, ze do
mnie wpadias, ale jesli twoja ciocia albo ojciec sie o tym dowiedza, mogg to zle
zrozumiec.

— Jak zle zrozumiec¢?

— Na Swiecie sq rozne rodzaje nieporozumien — powiedzialem. — Niektore
znacznie przekraczaja ramy naszej wyobrazni. Moze dojs¢ do tego, ze cofng mi
pozwolenie na malowanie twojego portretu. To bytoby dla mnie bardzo klopotliwe.
Dla ciebie tez mogtoby by¢ ktopotliwe.

— Ciocia sie nie dowie — powiedziala Marie zdecydowanie. — Po kolacji ide do
swojego pokoju, a ciocia juz pozniej do mnie nie przychodzi. Tak sie jako$ utarto.
Dlatego nikt nie wie, ze wyslizguje sie po cichu przez okno. Nigdy sie to nie
wydato.

— Od dawna chodzisz nocami po gorach?

Marie skinela glowa.

— Nie boisz sie by¢ sama w gdrach po ciemku?

— Sa duzo grozniejsze rzeczy.

— Na przykitad?

Marie jakby lekko wzruszyla ramionami, ale nie odpowiedziata.
— No mniejsza o ciocie. A co robi ojciec?

— Jeszcze nie wrocit.

— Nawet w niedziele?

Marie nie odpowiedziata, jakby nie chciata méwi¢ o ojcu.

— W kazdym razie nie musi sie pan martwi¢. Bo nikt nie wie, Ze sama
wychodze. A nawet gdyby sie dowiedzieli, absolutnie nic o panu nie powiem —
zapewnita mnie.

— No to nie bede sie martwit. Ale dlaczego dzis specjalnie do mnie przysztas?
— Bo mam panu co$ do powiedzenia.

— Céz takiego?



Marie podniosta czarke, wypita tyk goracej zielonej herbaty i bystro rozejrzata
sie dookola. Jakby sprawdzala, czy nikt nas nie stucha. Naturalnie nikogo innego
nie bylo. Oczywiscie z wyjatkiem Komandora, ktory modgl wroci¢c i gdzies
podstuchiwac. Ja tez sie rozejrzatem, ale nigdzie go nie dostrzegtem. Chociaz jezeli
nie przybrat formy, nikt go nie mogt dostrzec.

— Chodzi o tego pana przyjaciela, ktory tu przyszedt w poludnie — powiedziata. —
Tego z pieknymi bialymi wlosami. Jak on sie nazywal? Mial troche dziwne
nazwisko.

— Pan Menshiki.

— Tak, pan Menshiki.

— Nie jest moim przyjacielem. Niedawno go poznatem.

— Niewazne — powiedziata Marie.

— No i co w zwigzku z panem Menshikim?

Spojrzata na mnie spod zmruzonych powiek. A potem powiedziala, lekko
Sciszajac glos:

— Mysle, ze ten cztowiek co$ ukrywa.

— Na przykiad co?

— Tego to ja nie wiem. Ale to chyba nieprawda, ze dzi$ przypadkiem do pana
wstgpit. Wydaje mi sie, ze miat jaki$ konkretny powdd, zeby przyjsc.

— Ale co to mogto byc¢? Jaki powod? — zapytatem, czujac sie niepewnie pod jej
bystrym wzrokiem.

Patrzac mi prosto w oczy, powiedziala:

— Tego nie wiem. Pan tez nie wie?

— Nie, nic mi nie przychodzi do glowy — sklamatem, modlac sie, zeby nie
przejrzata mnie na wylot. Nigdy nie umialem klama¢. Kiedy zmyslatem, od razu
mozna to bylo pozna¢ po mojej twarzy. Ale przeciez nie moglem jej wyznac
prawdy.

— Naprawde?

— Naprawde. W ogdle sie nie spodziewatem, ze dzisiaj wpadnie.

Marie chyba mi uwierzyta. Rzeczywiscie nie mowil, ze dziS wpadnie, i jego
wizyta byla dla mnie zaskoczeniem. Nie klamalem.

— Ma przedziwne oczy — powiedziata Marie.

— W jakim sensie przedziwne?



— Woygladaja, jakby zawsze kryl sie w nich jakiS plan. Ma oczy wilka
z Czerwonego Kapturka. Nawet jak przebral sie za babcie i potozyt w jej 16zku, po
oczach dato sie poznac, ze to wilk.

Wilk z Czerwonego Kapturka?

— Czyli wyczutas w panu Menshikim cos$ negatywnego?

— Negatywnego?

— CosS nieprzyjaznego, co moze by¢ krzywdzace?

— CoS negatywnego — powiedziata.

Zdawalo sie, ze schowatla to stowo do szufladki pamieci. Jak wczesniej ,,grom
z jasnego nieba”.

— Niekoniecznie — stwierdzita. — Nie uwazam, ze ma zle intencje. Ale mysle, ze
pan Menshiki o pieknych biatych wlosach cos$ ukrywa.

— Wyczuwasz to?
Skineta gltowa.

— Dlatego przysztam do pana, chciatlam sie upewnic. Myslatam, Ze moze pan co$
0 nim wie.

— Czy twoja ciocia tez wyczuwa co$ podobnego? — odpowiedziatlem pytaniem na
jej pytanie.
Marie lekko przechylita glowe.

— Nie, ciocia tak nie mysli. Bo ona raczej nie ma negatywnych odczuc
w stosunku do innych ludzi. Poza tym pan Menshiki jg zainteresowat. Troche sie
roznia wiekiem, ale jest przystojny, dobrze ubrany, chyba barrrdzo bogaty
i mieszka sam...

— Spodobat jej sie?
— Mysle, ze tak. Bardzo przyjemnie jej sie chyba z nim rozmawialo. Wygladata

na bardzo wesola i mowita troche glosniej niz zwykle. Zachowywala sie nie jak
ciocia. Mysle, ze pan Menshiki tez musial wyczuc te roznice.

Nic nie powiedzialem, dolatem nam tylko herbaty i napitem sie.

Marie przez chwile rozmyslata.

— Ale skad pan Menshiki wiedzial, Ze my tu dzis$ bedziemy? Pan mu powiedzial?
Dobieratem stowa uwaznie, starajac sie nie sktamac.

— Mysle, ze pan Menshiki nie zamierzat sie dzisiaj tu spotkac z twoja ciocig. Bo
kiedy sie dowiedzial, ze u mnie jestescie, chcial wraca¢ do domu, tylko ja go na site



zatrzymatem. Mysle, ze akurat do mnie wpadl, ona akurat tu byla, a kiedy ja
zobaczyl, to sie nig zainteresowat. Bo to czarujaca kobieta.

Marie nie wygladala na zupelnie przekonang, ale nie drazyta dalej tej kwestii.
Siedziala tylko z tokciami opartymi na stole i sceptyczng mina.

— No ale w kazdym razie w przysztym tygodniu macie go odwiedzi¢ —
przypomniatem.

Marie przytaknela.

— Tak, ma nam pokaza¢ namalowany przez pana portret. I ciocia chyba bardzo
sie na to cieszy. Z tego, ze w niedziele p6jdziemy do pana Menshikiego.

— Cioci tez potrzebne sg przyjemnosci. Mieszka na takim pustkowiu w gorach i,
nie tak jak w miescie, nie ma tu zbyt wielu okazji, zeby kogos$ poznac.

Marie siedziata przez chwile z zaciSnietymi ustami. A potem powiedziala, jakby
coS wyznawata:

— Ciocia miata ukochanego. Jakiego$ mezczyzne, z ktorym sie dlugo spotykata.
Pracowala wtedy jako sekretarka, to byto przed przyjazdem tutaj. Ale z r6znych
powodow to sie w koncu rozpadto i ciocie to gleboko zranito. I tez z tego powodu
zamieszkala z nami po Smierci mamy. Oczywiscie nie od niej samej to styszatam.

— Ale teraz nie spotyka sie z zadnym mezczyzng?
Marie potwierdzita.
— Mysle, ze teraz z nikim sie nie spotyka.

— A ciebie troche martwi, ze ciocia nieco zainteresowata sie panem Menshikim
jako kobieta? I dlatego przyszias sie mnie poradzic¢? O to chodzi?

— Czy mysli pan, ze pan Menshiki chce ciocie uwiesc¢?
— Uwiesc?
— Ze nie ma powaznych zamiaréw.

— Tego to ja nie wiem — powiedzialem. — Za dobrze go nie znam. A poza tym
przeciez dopiero dzis po potudniu sie poznali i na razie do niczego konkretnego nie
doszto. Takie sprawy to kwestia dwoch serc, wiec moga sie réznie potoczy¢
w zaleznosSci od tego, jak sytuacja sie rozwinie. Bywa, ze nawet lekkie drgnienie
serca okazuje sie wazne, ale bywa tez na odwrot.

— Ale ja mam co$ w rodzaju przeczucia — powiedziata zdecydowanie.

Nie miatem ku temu zadnych podstaw, lecz zdawalo mi sie, Ze moge zaufac
temu ,,czemus$ w rodzaju przeczucia”. Ja takze miatem ,,coS w rodzaju przeczucia”.



— Ty sie martwisz, ze co$ sie stanie i twoja ciocia znowu moze zostac¢ gleboko
psychicznie zraniona.

Marie krotko skineta gltowa.

— Ciocia nie jest z natury zbyt ostrozna i nie przywykla do tego, zeby ja raniono.
— To brzmi, jakbys to ty byta opiekunka cioci — stwierdzitem.

— W pewnym sensie — odparta Marie z powazng minag.

— A jak jest z toba? Przywyklas do tego, ze ludzie cie ranig?

— Nie wiem — powiedziala. — Ale przynajmniej sie nie zakochuje.

— Kiedys sie zakochasz.

— Ale jeszcze nie teraz. Najpierw musza mi piersi troche urosnac.

— Mysle, ze to tak dlugo nie potrwa.

Marie lekko zmarszczyta brwi. Pewnie mi nie wierzyla.

Wtedy nagle poczulem, ze rodzi sie we mnie niewielka watpliwos¢. Czy
Menshiki nie probuje zapewni¢ sobie dostepu do Marie, zblizajac sie do Shoko
Akikawy?

Powiedzial mi przeciez o Marie: ,,W czasie jednego krotkiego spotkania nie
moglem sie zorientowac. Potrzebuje wiecej czasu”.

Shoko Akikawa mogla sie sta¢ waznym posrednikiem, ktory umozliwi mu
dalsze spotkania z Marie. Bo to ona byla opiekunka dziewczynki. Dlatego
Menshiki musiat najpierw — w mniejszym lub wiekszym stopniu — zdoby¢ kontrole
nad ciotkg. Dla mezczyzny takiego jak on nie stanowiloby to pewnie specjalnie
trudnego zadania. ChoC nie twierdze, ze byloby dziecinnie proste. Ale i tak
wolatem nie mysle¢, ze taki jest jego ukryty cel. Moze bylo tak, jak mowit
Komandor — Menshiki zawsze musial mieC jaki$s ukryty plan. Jednak mnie nie
wydawat sie az tak przebiegly.

— Dom pana Menshikiego wyglada imponujaco — powiedzialem. — Jest bardzo
interesujacy, tak czy inaczej, warto go zobaczyc.

— Pan byl u niego w domu?

— Tylko raz. Zaprosit mnie na kolacje.

— Jest po drugiej stronie doliny?

— Niemal dokladnie naprzeciwko mojego.
— Widac go stad?

Przez chwile udawalem, ze sie zastanawiam.



— Tak, chociaz z daleka.
— Chciatabym zobaczyc¢.

Zaprowadzitem ja na taras. Pokazalem dom Menshikiego na szczycie gory po
drugiej stronie doliny. W lekkim swietle lamp ogrodowych biaty budynek wygladat
jak elegancki statek pasazerski sungcy po nocnym morzu. W kilku oknach jeszcze
palily sie Swiatla. Wszystkie stabe, jakby sie krepowaty.

— To ten duzy bialy dom? — zapytala zaskoczona Marie. Potem przez chwile
uwaznie mi sie przygladala. Nastepnie bez stlowa znow zwrdcita wzrok na
widoczng w oddali wille. — Widac¢ go tez od nas. Cho¢ pod troche innym katem niz
stad. Od dawna mnie ciekawilto, kto moze mieszka¢ w takim domu.

— No tak, bo rzuca sie w oczy — powiedzialem. — To wilasnie dom pana
Menshikiego.

Marie wychylila sie oparta o balustrade i dlugo przygladata sie willi. Nad jej
dachem mrugato kilka gwiazd. Nie bylo wiatru, drobne zbite chmury tkwily na
niebie w tych samych miejscach. Wygladaly jak przybite gwoZdziami do ptyty
pilSniowej w teatralnej scenografii. Kiedy dziewczyna czasami poruszata glowa,
proste czarne wiosy 1Snity w Swietle ksiezyca.

— Pan Menshiki naprawde sam mieszka w tym domu? — zapytata, odwracajac sie
do mnie.

— Tak, sam. Mieszka sam w tym wielkim domu.

— Nie jest zonaty?

— Mowil, ze nigdy sie nie ozenit.

— A czym sie zajmuje?

— Nie bardzo wiem. Moéwil, ze przemystem informacyjnym w szerokim
znaczeniu. Moze co$ z IT. Ale podobno w tej chwili nie ma zadnej konkretnej
pracy. Zyje z pieniedzy uzyskanych ze sprzedazy wilasnej firmy i dywidend z akcji.
Nic dokladniej nie wiem.

— Czyli nie pracuje? — zapytata Marie, marszczac brwi.

— Tak méwit. Podobno prawie nie wychodzi z domu.

Moze przypadkiem patrzyl teraz przez te swojq silng lornetke na nas dwoje
obserwujacych jego dom? Co by pomyslal, widzac nas stojacych tak w nocy na
tarasie?

— Chyba lepiej, zebys juz wrécita do domu — powiedziatlem. — Zrobito sie p6zno.



— Mniejsza o pana Menshikiego — zaczela cicho, jakby sie z czegos zwierzala. —
Ja sie bardzo ciesze, ze pan maluje moj portret. Chcialam to panu koniecznie
powiedziec. Bardzo sie ciesze, zZe zobacze, jaki to bedzie obraz.

— Mam nadzieje, ze dobrze mi wyjdzie.

Jej stowa mnie mocno poruszyty. W kwestii obrazow potrafita by¢ zadziwiajqco
szczera i otwarta.

Odprowadzitem ja do drzwi. Natozyla swoja dopasowang puchowg kurtke
i nasunela gleboko czapke baseballowa druzyny Indians. Wygladata w tym stroju
jak drobny chlopiec.

— Moze kawalek cie odprowadze? — zapytatem.

— Nie ma sprawy. Znam droge.

— No to do przysztej niedzieli.

Ale nie wyszta od razu, tylko stala przez chwile z reka na futrynie.

— Jedna rzecz mi nie daje spokoju — powiedziata. — Chodzi mi o dzwonki.
— O dzwonki?

— Kiedy tu sztam, wydawato mi sie, ze stysze dzwonki. Pewnie taki sam dzwiek,
jak dZwiek tych dzwonkow z pana pracowni.

Na chwile mnie zatkato. Marie patrzyta na mnie nieruchomo.
— Gdzie styszalas? — zapytatem.
— W tym lesie. Za kapliczka.

Wytezylem w ciemnosci stuch, ale nie ustyszalem dzwonkow. Nie styszatem
zadnego dzwieku. Wokoét panowata tylko nocna cisza.

— Nie batas sie? — zapytatem.
Marie potrzasneta glowa.
— Jezeli sie cztowiek trzyma od tego z daleka, to nie ma sie czego bac.

— Poczekaj tu chwile — powiedzialem. Poszedlem szybkim krokiem do
pracowni. Dzwonkow nie bylo na polce, cho¢ wczesniej tam lezaly. GdzieS
zniknely.



Rozdzial 36

W ogole nie rozmawiac o regulach meczu

Po odejSciu Marie znéw poszedlem do pracowni, zapalitem wszystkie Swiatla
i zajrzalem w kazdy kat, lecz nigdzie nie znalaztem starych dzwonkdow. Gdzie$
zniknely.

Kiedy ja je ostatnio widziatem? W zeszlg niedziele, kiedy Marie pierwszy raz do
mnie przyszta, podniosta je z poikki i potrzasneta. Potem odlozyta na potke. Dobrze
to pamietalem. Czy potem widzialem dzwonki? Nie moglem sobie przypomniec.
Przez ten tydzien prawie nie bylem w pracowni. Nie bralem do reki pedzla.
Zaczatem malowaC Mezczyzne z biatego subaru forestera, ale nie moglem go
skoniczy¢, a nie zaczalem jeszcze portretu Marie. Trafilem na Sciane, nie bylem
w stanie nic namalowac.

I nie wiadomo kiedy zniknety dzwonki.

Kiedy Marie szla tu przez las, ustyszala ich dzwiek dochodzacy zza starej
kapliczki. Czy to znaczy, ze kto$ zanidst je z powrotem do kamiennego dotu? Czy

s er s

dzwonienie?

Ale jakos nie moglem sie zdoby¢, zeby w nocy iS¢ samemu do lasu. Tego dnia
zaszto kilka nieoczekiwanych wydarzen i bytem troche zmeczony. Nic mnie to nie
obchodzito — na dzis$ odpracowatem swojq porcje ,,niespodziewanych zdarzen”.

Poszedlem do kuchni, wyciggnatem z zamrazalnika 16d, wlozytem kilka kostek
do szklanki i nalatem sobie whisky. Byto dopiero p6t do dziewiatej. Czy Marie
bezpiecznie wrocita przez las i korytarz? Prawdopodobnie tak. Nie musiatem sie
niepokoic¢. Jak sama mowila, zna te okolice od podszewki, bo od dziecinstwa sie tu
bawi. Poza tym to dziecko bylo silniejsze, niz na to wygladato.

Nie Spieszac sie, wypitem dwie szklaneczki whisky, zjadtem kilka krakersow,
umytem zeby i poszedtem spa¢. W Srodku nocy mogt mnie znowu obudzi¢ dzwiek



dzwonkow. Okoto drugiej nad ranem, tak jak przedtem. Nie ma rady. Co bedzie, to
bedzie. Ale w koncu nic sie nie zdarzylo. Chyba sie nie zdarzylo. Spatlem gleboko
i ani razu sie nie obudzitem az do p6t do si6dmej nastepnego ranka.

Gdy sie ocknatem, za oknem padal deszcz. Zimny deszcz zapowiadajacy
nieuchronne nadejscie zimy. Cichy i uparty. Padatl bardzo podobnie jak tego dnia
w marcu, kiedy zona powiedziata, ze chce ode mnie odejs¢. Kiedy o tym mowila,
prawie caly czas patrzylem na padajacy za oknem deszcz.

Po Sniadaniu narzucilem peleryne, wlozylem kapelusz przeciwdeszczowy (jedno
i drugie kupitem w czasie wycieczki na polnoc w sklepie sportowym w Hakodate)
i ruszylem do lasu. Nie wziglem parasola. Poszedlem za kapliczke i odsunaglem
polowe desek zakrywajacych kamienny dot. Zajrzalem do srodka, starannie
oswietlajac go latarka, ale byt zupelnie pusty. Nie bylo w nim ani dzwonkéw, ani
Komandora. Postanowitem jednak na wszelki wypadek zejS¢ po drabinie na dot.
Pierwszy raz tam schodzitem. Metalowa drabina uginata sie¢ pod moim ciezarem
i niepokojaco skrzypiata. W koncu nic nie znalaztem. D6t byt zupehie pusty. Miat
regularny okragly przekroj i sprawiat wrazenie studni, tylko Srednica byla nieco
zbyt duza jak na studnie. Do czerpania wody nie trzeba byloby kopac az tak duzego
otworu. Kamienne Sciany tez ulozono jak na studnie zbyt staranne i zbyt
precyzyjnie. Facet z firmy ogrodniczej miat racje.

Statem tam dlugo w zamysleniu. Nad glowg miatem potkolisty otwér, wiec nie
czutem sie bardzo klaustrofobicznie. Zgasitem latarke, opartem sie o kamienna,
wilgotng Sciane i przymknaglem oczy, wshuchujac sie w nieregularny odglos
deszczu w gorze. Sam nie bardzo wiedziatem, nad czym rozmyslam, ale w kazdym
razie o czym$ myslatem. Jedna mysl tgczyla sie z inng, a ta wigzala sie z jeszcze
inng. Ale miatem jakies przedziwne wrazenie — sam nie wiedziatem jakie. Jak by je
tu okreslic? Jakbym zostat catkowicie pochtoniety czynnoscig myslenia.

Zylem i poruszalem sie z jaka$ my$lg, d6t tez my$lal, zyl i sie poruszal.
Oddychal, poszerzat sie i kurczyt. Takie miatem wrazenie. Moje mysli i mysli dolu
w ciemnosci splataty ze soba korzenie, wymienialy sie zywica. Ego i Inny mieszaty
sie ze sobg jak rozpuszczone farby i granica miedzy nimi coraz bardziej sie
zacierata.

Wkrétce doznalem uczucia, ze otaczajace mnie Sciany zaczynajg sie zblizac.
Serce walito mi ghucho, kurczac sie i rozkurczajac. Zdawato mi sie wrecz, ze stysze
glos otwierajacych sie i zamykajacych zastawek. Mialem wywolujace zimny
dreszcz uczucie, ze zblizylem sie do Swiata Smierci. Nie robil wcale



nieprzyjemnego wrazenia, ale jeszcze nie powinienem tam isc.

Nagle wrocita mi Swiadomos¢ i odcigtem sie od tych niezaleznie bladzacych
mysli. Znoéw zapalilem latarke i oSwietlitem dot. Drabina dalej stala oparta
o Sciane. Nad glowa ciagle bylo wida¢ niebo. Widzac je, odetchnalem z ulga.
Pomyslatem, ze nie zdziwilbym sie, gdyby nie bylo nieba, a drabina zniknela. Tu
wszystko mogto sie zdarzyc.

Ostroznie wszedtem po drabinie, kurczowo trzymajac sie kolejnych szczebli.
Zaczatem normalnie oddycha¢, dopiero kiedy dotartem na powierzchnie
i dotknagtem obiema stopami wilgotnej ziemi. Gwaltowne bicie serca tez powoli sie
uspokajato. Jeszcze raz zajrzatem do dotu. Oswietlitem caty latarkq. Znowu stat sie
zwyklym dotem. Nie zyl, nie myslal, Sciany nie zblizaly sie ku srodkowi. Zimny
listopadowy deszcz cicho zraszat jego dno.

Zakrytem otwor deskami i obcigzytem kamieniami. Ulozylem je starannie jak na
poczatku, zeby moc sie od razu zorientowac, jezeli kto$ je przesunie. Poprawitem
kapelusz przeciwdeszczowy i wrocitem droga, ktora przyszedtem.

Gdzie wlasciwie przepadt Komandor? Zastanawiatem sie nad tym, idqc przez
las. Nie widzialem go juz ze dwa tygodnie. O dziwo, przez to, ze sie nie
pokazywal, czulem sie dos¢ samotny. Nie wiadomo kiedy ten niewielki Komandor
z malym mieczykiem u pasa stal mi sie nieomal bliski, cho¢ wilasciwie nie
wiedzialem, czym byl, bardzo dziwnie sie wyrazatl i bez pozwolenia obserwowat
mnie podczas seksu. Mialem nadzieje, ze nic ztego go nie spotkato.

Po powrocie do domu skierowalem sie do pracowni, usiadlem na starym
drewnianym taborecie (siadywat na nim prawdopodobnie Tomohiko Amada, gdy tu
pracowal) i dlugo wpatrywalem sie w wiszaca na $cianie Smier¢ Komandora.
Kiedy nie wiedzialem, co robi¢, przygladalem sie w nieskonczonosc¢ temu
obrazowi. Patrzenie na niego nigdy mnie nie nuzylo. Powinien by¢ jednym ze
skarbow kolekcji jakiegos muzeum. A tymczasem wisial na skromnej Scianie
niewielkiej pracowni i tylko ja mialem do niego dostep. Przedtem zas ukryty przed
ludzkim wzrokiem stal na strychu.

,len obraz czego$ sie domaga — powiedziala Marie. — Jakby ptaszek prébowat
sie wydostac z ciasnej klatki”.

Im dhuzej patrzylem na obraz, tym bardziej mi sie zdawato, ze trafita w sedno.
Miata racje. Rzeczywiscie wygladato to tak, jakby cos$ sie w nim szarpato, prébujac
sie wydosta¢ z zamkniecia. Pozadalo wolnoSci i przestrzeni. Prawdopodobnie
zawarta w nim silna wola dawala obrazowi site. Cho¢ nie wiedzialem, co
konkretnie symbolizuja ptak czy klatka.



Strasznie chciatlem tego dnia co$ namalowac. To uczucie stopniowo sie nasilato.
Zupelie jak przyplyw, nieustepliwie nadchodzacy wieczorem. Ale nie mialem
ochoty zabrac¢ sie do malowania portretu Marie. Na to bylo jeszcze za wczeSnie.
Poczekam do nastepnej niedzieli. Nie mialem tez ochoty ponownie stawia¢ na
sztalugach Mezczyzny z biatego subaru forestera. Jak zauwazyla Marie, kryla sie
w nim jakas uspiona niebezpieczna sila.

Na sztalugach stalo przygotowane nowe plotno, gdyz zamierzatem wczesSniej
zaczaC malowaC Marie. Bylo srednio gladkie. Usiadlem przed nim na taborecie
i dlugo wpatrywalem sie w pustke. Co wiasciwie mam namalowac? Po krotkim
zastanowieniu uswiadomitem sobie w koncu, co wlasciwe pragne przenieS¢ na
ptotno.

Odszedtem od sztalug i wzigtem duzy szkicownik. Usiadlem po turecku na
podiodze, oparlem sie o Sciane i zaczalem olowkiem rysowac¢ kamienny dot.
Postuzylem sie olowkiem HB, a nie jak zwykle 2B. Rysowatem ten przedziwny
lesny dot, ktéry wylonit sie spod sterty kamieni. Ozywialem w pamieci widziang
przed chwilg scene i jak najdoktadniej jg szkicowalem. Rysowatem te zadziwiajqco
precyzyjnie ulozone kamienne Sciany, ziemie wokot dotu, mokre opadle liscie,
ktore do niej przywarty, tworzac piekne wzory, gesta kepe wysokich traw
wczesniej go kryjacych, ktora teraz lezata rozjechana ggsienicami koparki.

Podczas rysowania ponownie ogarnelo mnie dziwne uczucie, ze stanowie
jednos¢ z leénym dotem. Niewatpliwie domagal sie, zeby go narysowac. Zeby go
narysowac dokladnie i precyzyjnie. A ja musialem odpowiedzie¢ na to zgdanie
i prawie nieSwiadomie poruszatem reka trzymajaca otdwek. Odczuwalem w tym
czasie niczym niezmacong czysta radoS¢ tworzenia. Stracilem poczucie czasu, az
nagle zorientowatem sie, ze pokrylem calg kartke czarnymi liniami.

Poszedlem do kuchni, wypitem kilka szklanek wody, podgrzatem kawe, nalalem
do kubka i wrdcilem z nim do pracowni. Postawilem otwarty szkicownik na
sztalugach, usiadlem na taborecie i z pewnej odleglosci przyjrzalem sie szkicowi.
Widniat na nim wiernie i realistycznie oddany okragly lesny doi, jak zywy.
Naprawde wygladatl, jakby zyl. A raczej wydawal sie bardziej zywy od tego
prawdziwego. Wstalem z taboretu, podszedtem blizej, potem spojrzatem pod innym
katem. Zorientowalem sie, ze rysunek przywodzi na mysl kobiece genitalia.
Rozjechane gasienicg trawy wygladaty zupehnie jak wlosy tonowe.

Potrzasnatem glowa z gorzkim usmiechem. Klasyczna freudowska interpretacja,
sliczna jak z obrazka. Przeciez to jak komentarz jakiego$ zadufanego w sobie
krytyka. ,,Wydaje sie, ze ten czarny dét w ziemi, zywo kojarzacy sie z samotng



waging, jest symbolem wspomnien i pragnien tworcy, ktore wylonily sie z jego
podswiadomosci”. Dno.

Ale nie moglem sie opedzic od mysli, ze ten przedziwny okragly lesny dot jakos
faczy sie z waging. Dlatego kiedy nieco p6zniej odezwat sie telefon, poznatem po
dzwieku, ze to pewnie moja zamezna dziewczyna.

Rzeczywiscie to ona dzwonita.

— Shuchaj, nieoczekiwanie mam teraz czas. Moge do ciebie wpasc?
Spojrzatem na zegar.

— Mozesz. Zjedzmy razem lunch.

— To kupie coS$, co bedzie tatwo przyrzadzic.

— Swietnie. Od rana pracuje, wiec nic nie przygotowalem.

Rozlaczyla sie. Poszedlem do sypialni, porzadnie postalem 16zko, zebralem
rozrzucone na podiodze ubrania, poskladalem i schowalem do szuflady
w komodzie. Zmytem i pochowalem naczynia po Sniadaniu.

Poszedlem do salonu, jak zawsze nastawilem plyte z Kawalerem z rozq (pod
dyrekcja Georga Soltiego) i czytajac na kanapie ksigzke, czekatlem na nig. Nagle
zastanowitem sie, jaka ksiazke mogla czyta¢c Shoko Akikawa. Jakiego rodzaju
lektura moglta ja tak wciggnac?

Moja zamezna dziewczyna przyjechala pietnascie po dwunastej. Jej czerwony
mini zatrzymat sie przed domem, a ona wysiadla z papierowg torbg ze sklepu
spozywczego. Deszcz ciggle bezglosnie padal, ale szla bez parasolki. Miata na
sobie zotty plastikowy plaszcz przeciwdeszczowy, na glowie kaptur, szta szybkim
krokiem. Otworzytem drzwi, wzigtem od niej torbe i zaniostem do kuchni. Kiedy
zdjela plaszcz, ukazal sie spod niego zo6tozielony golf. Pod swetrem tadnie
rysowaly sie piersi. Nie byly tak duze jak piersi Shoko Akikawy, ale catkiem spore.

— Pracujesz od rana?

— Uhm — powiedziatlem. — Ale to nie jest praca na zamoOwienie. Sam nabralem
ochoty na malowanie i rysowatem sobie na luzie, co mi przyszto do glowy.

— Dla zabicia czasu[1].
— Co$ w tym rodzaju.
— Glodny jestes?

— Nie bardzo.

— To dobrze — powiedziala. — To moze pozniej zjemy?



— Dobrze, oczywiscie — odpartem.

— Dlaczego jestes dzi$ taki nienasycony? — zapytata nieco pozniej.
— Ciekawe dlaczego — powiedziatem.

Moze dlatego, Zze od rana w zapamietaniu rysowalem dziwny doét o prawie
dwumetrowej Srednicy. Kiedy go rysowatem, zaczal mi przypomina¢ kobiece
genitalia, a to stalo sie nieztym bodZcem dla pozadania plciowego... ale nie
mogtem jej przeciez czego$ takiego powiedziec.

— Dawno cie nie widzialem i mysle, ze pewnie dlatego silnie cie pragnglem —
ujatem to lagodnie;.

— Ciesze sie, ze tak mowisz — powiedziala, glaszczac mojg pierS czubkami
palcow. — Ale nie myslisz sobie czasem, ze prawde mowigc, wolalbys spac
z miodsza dziewczyng?

— Nie mysle.

— Naprawde nie?

— Nigdy o tym nie mys$latem — powiedziatem.

Naprawde tak bylo. Seks z nig po prostu sprawial mi rados¢, nie przyszto mi
nawet do glowy, zeby szuka¢ kogos innego (oczywiscie z Yuzu bylo to zupehie
cosS innego).

Jednak postanowilem na razie nie mowic jej, ze maluje portret Marie. Moglaby
by¢ zazdrosna, gdyby dowiedziala sie, ze pozuje mi piekna trzynastolatka. W
przypadku kazdej kobiety wiek potencjalnej rywalki mogt budzi¢ zastrzezenia. I
czterdziesci jeden, i trzynascie traktowaty jako ,,wiek budzacy zastrzezenia”. Byta
to jedna z rzeczy, ktorych nauczytem sie w swoich dotychczasowych skromnych
doswiadczeniach z kobietami.

— Nie uwazasz, ze stosunki damsko-meskie to przedziwna rzecz? — zapytala.
— W jakim sensie przedziwna?

— Na przyktad my sie tak spotykamy. Od tak niedawna sie znamy, a rozbieramy
sie do naga i Spimy ze soba. Bezbronni i bezwstydni. Nie uwazasz, ze jak sie
zastanowic, to jest przedziwne?

— Moze i przedziwne — zgodzitem sie spokojnie.

— Wyobraz sobie, Ze to jest gra. Nawet jesli nie dostownie gra, to pewien rodzaj
gry. Jesli sobie nie wyobrazisz, nie zrozumiesz, o co mi chodzi.



— Wyobrazitem sobie.
— I w grze potrzebne sg reguly, prawda?
— Sadze, ze tak.

— I w pilce noznej, i w baseballu sq grube regulaminy pelne regul,
wyszczegollniono w nich rézne przepisy, a sedziowie i zawodnicy muszg je znac.
Bez tego nie bedzie meczu. Prawda?

— Z.gadza sie.

Zrobita krotka przerwe. Czekata, az ten obraz na state zagosci w moich myslach.

— Mnie chodzi o to, czy my kiedy$ porzadnie omowiliSmy zasady tej gry?
Zrobilismy to?

Po chwili zastanowienia odpartem:

— Mysle, ze nie.

— Ale faktem jest, Zze gramy w te gre zgodnie z jakim$ teoretycznym
regulaminem. Prawda?

— Moze i masz racje.

— Mysle, ze moze jest tak: ja gram zgodnie z regulami, ktore znam. A ty grasz
zgodnie z regulami, ktore ty znasz. | instynktownie szanujemy nawzajem
swoje reguty. Tak dlugo, jak nasze reguly nie sg ze soba sprzeczne i nie powstanie
klopotliwe zamieszanie, gra toczy sie bez przeszkod. Nie sadzisz?

Zastanowitem sie nad tym przez chwile.
— Moze i tak. Zasadniczo szanujemy nawzajem swoje reguty.

— Ale jednocze$nie wydaje mi sie, Ze moze to nie jest kwestia szacunku czy
zaufania, a raczej dobrych manier.

— Kwestia dobrych manier? — powtorzytem.
— Dobre maniery sq wazne — powiedziala.
— Rzeczywiscie, moze tak byC — przyznatem.

— Ale gdyby to — to zaufanie, szacunek czy maniery — przestalo dobrze
funkcjonowa¢, nasze wzajemne reguly stalyby sie sprzeczne i gra przestalaby sie
gladko toczy¢, musielibySmy przerwa¢ mecz i na nowo ustalic wspolne reguty.
Albo zakonczy¢ go i zejS¢ z boiska. I rozumie sie samo przez sie, ze to, ktore
rozwigzanie nalezy wybrac, statoby sie waznym problemem.

Wiasnie do tego doszto w moim maltzenstwie, pomyslatem. Przerwalem mecz
i cicho zszedlem z boiska. W niedzielne marcowe popotudnie, kiedy padat zimny



deszcz.
— Wiec chcesz, zebySmy porozmawiali o regutach?

— Nie, nic nie rozumiesz. W ogoéle nie chce rozmawia¢ o regutach meczu.
Wiasnie dlatego potrafie sie tak przed tobg obnazy¢. Nie masz nic przeciwko temu?

— Nie mam.

— Przede wszystkim zaufanie i szacunek. A szczeg6lnie dobre maniery.

— A szczego6lne dobre maniery — powtorzytem.

Wyciggnela reke i Scisneta pewng czes¢ mojego ciata.

— Znowu jest sztywny — wyszeptata mi do ucha.

— Moze dlatego, ze dzis poniedziatek — powiedzialem.

— Dni tygodnia maja z tym jakis zwigzek?

— Moze dlatego, Ze od rana pada deszcz. Moze dlatego, ze idzie zima. Moze
dlatego, Ze zaczely sie pokazywac ptaki przelotne. Moze dlatego, zZe jest urodzaj

grzybow. Moze dlatego, ze w szklance zostala jeszcze jedna szesnasta wody. Moze
dlatego, ze podniecit mnie ksztatt twoich piersi pod zétozielonym swetrem.

Na te stowa zachichotala. Zdawalo sie, ze moja odpowiedz przypadia jej do
gustu.

P6znym popotudniem zadzwonit Menshiki. Chcial mi podziekowac za niedziele.

Powiedzialem, Ze nie ma mi za co dziekowac, bo nie zrobitem nic wielkiego. Po
prostu przedstawilem go ciotce i jej bratanicy. Nie dotyczylo mnie, jak sprawy sie
dalej potocza, i w tym sensie bylem kims z zewnatrz. A raczej chcialem kims takim
pozostac (chociaz przeczuwatem, ze tak tatwo mi sie to nie uda).

— Prawde mowiac, dzwonie dzisiaj w zwigzku z panem Tomohikiem Amadg —
powiedzial Menshiki, gdy zakonczyla sie wstepna wymiana uprzejmosci. —
Zdobytem troche nowych informacji.

Czyli dalej prowadzit swoje dochodzenie. Nie wiedziatem, kto w rzeczywistosci
zbierat te informacje, ale tak skrupulatne sledztwo musialo go niemato kosztowac.
Menshiki nigdy nie szczedzil pieniedzy na to, co uwazal za przydatne. Lecz nie
mialem pojecia, do czego mu byla potrzebna wiedza o wiedenskich latach
Tomohika Amady i na ile byla mu potrzebna.

— To moze nie mie¢ bezposredniego zwigzku z pobytem pana Amady
w Wiedniu — powiedzial Menshiki. — Ale czasowo sie na ten pobyt naklada



i prawdopodobnie mialo duze znaczenie w jego prywatnym zyciu. Wiec
pomyslatem, Ze lepiej panu o tym powiedziec.

— Czasowo sie naktada?

— Jak wczesniej panu méwitem, pan Amada na poczatku roku trzydziestego
dziewigtego wyjechat z Wiednia i wrocit do Japonii. Oficjalnie byta to przymusowa
repatriacja, ale w rzeczywistoSci zostat ,,uratowany” z ragk gestapo. Japonski MSZ
dogadat sie po cichu z niemieckim i doszli do wniosku, ze Tomohiko Amada nie
zostanie oskarzony, tylko wydalony z kraju. Nieudana proba zamachu miata
miejsce w roku trzydziestym O0smym, ale zapowiadata ja seria innych waznych
wydarzen. Anschluss i noc krysztalowa. Anschluss miat miejsce w marcu, a noc
krysztalowa w listopadzie. Dzieki tym dwom wydarzeniom brutalne zamiary
Adolfa Hitlera staty sie oczywiste. Austria tez zostala wciggnieta w ten mechanizm
przemocy. Tak gleboko, ze nie mogla sie juz wyplatac. Narodzit sie podziemny
ruch oporu starajgcy sie jako$ zatrzymac te fale, w jego centrum byli studenci. W
tym wiasnie roku Tomohiko Amada by} zamieszany w nieudang prébe zamachu
i zostat aresztowany. Rozumie pan okolicznosci, w jakich do tego doszto, prawda?

— Mysle, ze z grubsza rozumiem — powiedziatem.
— Lubi pan historie?
— Nie mam wielkiej wiedzy, ale lubie czytac ksigzki historyczne.

— Jesli spojrze¢ na historie Japonii, w tym okresie dochodzi do kilku waznych
wydarzen. Fatalnych wydarzen,  prowadzacych do  Kkatastrofy,
nieodwracalnych. Wie pan, o czym moéowie?

Odkurzytem wiedze historyczng ukryta od dawna w zakamarkach pamieci. Co
sie stalo w roku tysigc dziewieCset trzydziestym oOsmym, w trzynastym roku
panowania cesarza Hirohito? W Europie pobrzmiewaly echa hiszpanskiej wojny
domowej. Niemiecki Legion Condor tez zbombardowal doszczetnie Guernice
bodajze wiasnie w trzydziestym ésmym. A w Japonii...?

— Czy to wtedy mial miejsce incydent na moscie Marco Polo? — zapytatem.

— To bylto rok wczesniej — odparl Menshiki. — Do incydentu na moscie Marco
Polo, po ktorym na dobre wybuchta wojna chinsko-japonska, doszto siodmego
lipca tysiac dziewiecset trzydziestego siodmego. I w grudniu tego roku doszto do
waznego wydarzenia, ktore byto jej skutkiem.

Co sie zdarzyto w grudniu tego roku? — zastanawiatem sie.
— Zdobycie Nankinu — powiedziatem.

— Owszem. Tak zwana masakra nankinska. Po gwaltownych walkach armia



japonska rozpoczeta okupacje Nankinu i tam dokonala masowego mordu.
Niektérych mordow dokonano w ogniu walki, ale inne mialy miejsce juz po
zakonczeniu walk. Armia japonska nie mogla sobie pozwoli¢ na branie jencow,
wiec wiekszos¢ pokonanych zoknierzy i ludnos¢ cywilng wymordowano. Historycy
nie sa zgodni co do dokladnej liczby ofiar tej masakry, ale trudno zaprzeczy¢
faktowi historycznemu, ze ogromna liczba mieszkancOw miasta zostala
wymordowana. Niektorzy twierdzg, ze zginelo czterysta tysiecy Chinczykow, inni,
ze sto tysiecy. Ale wlasciwie jaka jest r6znica miedzy tym, czy to bylo czterysta
czy sto tysiecy?
Oczywiscie nie znalem odpowiedzi.

— Nankin padt w grudniu, wymordowano rzesze ludzi. Ale czy to ma jakis$
zwigzek z Tomohikiem Amada i wypadkami w Wiedniu?

— Zaraz panu powiem — oznajmit Menshiki. — W listopadzie trzydziestego
szostego roku podpisano pakt antykominternowski miedzy Niemcami a Japonia,
w ktorego rezultacie oba kraje ewidentnie stanely po tej samej stronie, ale Nankin
jest bardzo daleko od Wiednia, wiec do Wiednia pewnie nie docieraty dokladne
wiadomosci na temat wojny chinsko-japonskiej. Jednak mlodszy brat Tomohika
Amady, Tsuguhiko, brat udzial w ataku na Nankin jako szeregowiec. Zostat
powotany do wojska i wystany na front. Miatl wtedy dwadzieScia lat, studiowat na
Tokijskiej Akademii Muzycznej, czyli dzisiejszym Uniwersytecie Sztuki, na
wydziale muzycznym. W klasie fortepianu.

— To dziwna rzecz! Z tego, co wiem, wtedy jeszcze studenci byli zwolnieni ze
stuzby wojskowej — powiedziatem.

— Tak, ma pan racje. Studenci wyzszych uczelni dostawali odroczenie do konca
studiow. Wiec nie wiem, dlaczego Tsuguhiko Amada zostat powotany i wystany do
Chin. Ale w kazdym razie zostal powolany w czerwcu tysigc dziewiecset
trzydziestego siodmego roku i do czerwca nastepnego roku byl szeregowcem
w szostej dywizji z Kumamoto. Mieszkal w Tokio, ale staly adres miat
w Kumamoto, wiec dlatego przydzielono go do tej dywizji. Zachowaly sie rejestry.
Po szkoleniu podstawowym wystano go do Chin i brat udziat w grudniowym ataku
na Nankin. Po zwolnieniu ze stuzby w czerwcu nastepnego roku wracit na uczelnie.

W milczeniu czekatem na dalszy cigg opowiesci.

— Ale wkrétce po zwolnieniu ze stluzby i powrocie na uczelnie Tsuguhiko
Amada odebratl sobie zycie. Rodzina znalazta go martwego na strychu. Brzytwa
podciat sobie zyty. To byto pod koniec lata.

Podcigt sobie zyty na strychu?



— Pod koniec lata trzydziestego 6smego roku, to znaczy... Czyli kiedy miodszy
brat popehit samobojstwo, Tomohiko Amada byt jeszcze na studiach w Wiedniu?
— zapytalem.

— Owszem. Nie wrdcit do Japonii na pogrzeb. Wtedy jeszcze podroze lotnicze
nie byly tak powszechne, wiec musiatlby podrézowac koleja albo statkiem. I tak nie
zdazylby na pogrzeb brata.

— I pan mysli, ze by¢ moze jest jakis zwigzek miedzy Smierciq brata a tym, ze
nieomal w tym samym czasie Tomohiko Amada by} zamieszany w probe zamachu?

— Moze jest, a moze nie ma — odpowiedzial Menshiki. — Mozna jedynie snuc
przypuszczenia. Ja tylko panu przekazuje fakty, ktére zostaty wtasnie odkryte.

— Czy Tomohiko Amada miat wiecej rodzenstwa?

— Miat takze starszego brata. Tomohiko byt drugim z kolei synem. Bylo trzech
braci, tgcznie ze zmartym Tsuguhikiem. Jego samobdjstwo, jako cos, co stanowito
plame na honorze rodziny, zostato skrzetnie ukryte. Szésta dywizja z Kumamoto
zdobyla stawe jako waleczna i nieztomna. I gdyby ludzie sie dowiedzieli, ze ktos
wrocit z pola bitwy po honorowym zwolnieniu ze stuzby tylko po to, zeby sie
zabi¢, rodzina nie moglaby sie pokazac¢ publicznie. Ale jak pan wie, plotki zawsze
sie rozchodza.

Podziekowalem mu za informacje. Chociaz jeszcze nie wiedziatem konkretnie,
jakie maja znaczenie.

— Mam zamiar jeszcze dokladniej zbadac te sprawe — powiedzial Menshiki. —
Jesli sie czegoS dowiem, zawiadomie pana.

— Dziekuje bardzo.

— A wiec wpadne w przyszig niedziele po dwunastej. I zabiore panie do siebie
do domu, zeby im pokazac portret. Nie ma pan nic przeciwko temu?

— Oczywiscie, ze nie. Ten obraz juz do mnie nie nalezy. Pan decyduje, komu go
pokazac.

Menshiki milczal przez chwile. Zupelie jakby szukat najwlasciwszych stow. A
potem chyba sie poddat i powiedzial:

— Szczerze mowigc, czasami bardzo panu zazdroszcze.

Zazdrosci mi? Nie bardzo wiedziatlem, o co mu chodzi. Nie mialem pojecia,
czego mi mogt zazdrosci¢. Miat wszystko, a ja nic.

— Czego mi pan zazdrosSci? — zapytatem.

— Pan pewnie nigdy nikomu niczego nie zazdrosci? — powiedzial Menshiki.



Zastanowilem sie chwile, zanim odpowiedziatem.
— Rzeczywiscie, chyba nigdy jeszcze nikomu niczego nie zazdroScitem.
— Wiasnie o to mi chodzi.

Ale nie mam juz nawet Yuzu, pomySlalem. Teraz trzyma jq
w ramionach jaki$ inny mezczyzna. Czasami mam nawet wrazenie, ze zostalem
zupetnie sam na krancu Swiata. Mimo to nigdy nikomu niczego nie zazdroScitem.
Czy powinienem to uwazac za dziwne?

Po zakonczeniu rozmowy usiadlem na kanapie i pomysSlalem o Tsuguhiku
Amadzie, ktory popelil samobojstwo, podcinajac sobie na strychu zyly.
Oczywiscie to nie byt strych tego domu. Tomohiko Amada kupit go po wojnie.
Tsuguhiko zabit sie na strychu wtasnego domu. Pewnie w domu rodzinnym
w Aso. A mimo to strych, tajemnicze mroczne miejsce, tgczyt Smier¢ Tsuguhika ze
Smierciq Komandora. Moze to zwykly przypadek? A moze Tomohiko Amada
Swiadomie ukry} obraz wilasnie na strychu? Ale dlaczego Tsuguhiko odebrat sobie
zycie niedlugo po zwolnieniu ze stluzby? Mimo ze jako$ udalo mu sie przezyc
zazarte walki na froncie chinskim i wrocit do kraju caty i zdrowy.

Podniostem stuchawke i zadzwonitem do Masahika.

— Czy moglibysmy sie spotkac¢? — zapytatlem. — Musze niedtugo pojechac¢ do
Tokio do sklepu z materiatami malarskimi i dokupi¢ farb. Chciatlbym przy okazji
0 czyms z tobg pogadac.

— Dobra, oczywiscie — odpart.

Sprawdzit swoj rozklad zajec. W koncu ustaliliSmy, ze spotkamy sie w czwartek
koto potudnia i zjemy razem lunch.

— Wybierasz sie do tego sklepu dla plastykow co zwykle, w Yotsui?

— Tak. Potrzebuje tez ptocien, brakuje mi oleju. Pewnie troche tego bedzie, wiec
przyjade samochodem.

— Niedaleko mojej firmy jest cicha knajpa, w ktorej da sie pogadac. Tam sobie
spokojnie co$ zjemy.

— A wiasnie, Yuzu przystala mi ostatnio dokumenty rozwodowe. Podpisatem
i odestatem. Wiec mysle, ze niedtugo bedziemy oficjalnie rozwiedzeni.

— Ach tak? — powiedziat Masahiko przygnebionym tonem.

— No, nie ma rady. To byta tylko kwestia czasu.



— Ale mnie jest bardzo przykro to styszeC. Zawsze myslatem, ze miedzy wami
sie bardzo dobrze uklada.

— PO&ki sie dobrze uktadato, bardzo dobrze sie uktadato — powiedziatem.
Tak jak ze starym modelem jaguara. Swietnie jezdzi, poki sie nie zepsuje.
— No i co teraz zrobisz?

— Nic nie zrobie. Bede przez pewien czas zyt dalej tak samo. Nic innego nie
przychodzi mi do glowy.

— A malujesz?

— Mam kilka zaczetych rzeczy. Nie wiem, czy dobrze wyjda, ale w kazdym razie
maluje.

— To dobrze — powiedzial Masahiko. A potem, jakby po krétkim wahaniu, dodat:
— Dobrze, ze zadzwonites. Prawde mowiac, ja tez mam ci cos do powiedzenia.

— Jakie$ dobre wiadomosci?

— Nie wiem, czy dobre, czy zle, ale niewatpliwe fakty.

— Chodzi o Yuzu?

— Trudno mi o tym mowic przez telefon.

— No to pogadamy w czwartek.

Odlozylem stuchawke i wyszedlem na taras. Deszcz juz calkiem ustal.
Wieczorne powietrze byto czyste i pelne chtodu. Spomiedzy chmur wyjrzato kilka
matych gwiazd. Wygladaly jak rozrzucone okruchy lodu. Twardego lodu, ktory nie
stopi sie przez setki milionow lat. Zamrozonego na wskros. Po drugiej stronie

doliny, jak zawsze, niewyraznie majaczyl dom Menshikiego oSwietlony zimnym
Swiatlem rteciowych latarni.

Patrzaqc na to Swiatto, rozmyslalem o zaufaniu, szacunku i dobrych manierach.
SzczegoOlnie o dobrych manierach. Ale oczywiscie nie doszedtem do zadnych
wnioskow.



Rozdziat 37

Wszystko ma swoje dobre strony

Droga ze szczytow gor w okolicach Odawary do Tokio byta daleka. Kilka razy Zle
pojechalem, przez co wszystko zajeto mi jeszcze wiecej czasu. Moj stary uzywany
samochod oczywiscie nie mial GPS-u ani chipa umozliwiajacego automatyczne
placenie za przejazd autostradg (pewnie powinienem by¢ wdzieczny, ze mial
przynajmniej uchwyt na kubek). Najpierw wielki klopot sprawitlo mi znalezienie
wjazdu na droge Odawara—Atsugi. Wjechalem jako$ z autostrady Tomei na
stoteczna, ale byl straszny korek, wiec zjechalem w Shibui i postanowitem dostac
sie do Yotsui ulica Aoyama. Ulice tez byly zatloczone i wybranie odpowiedniego
pasa wydawato sie prawie niemozliwe. Z trudem zaparkowatem. Wygladato na to,
ze z uptywem czasu Swiat staje sie coraz bardziej klopotliwy.

Kupitem co trzeba w sklepie dla plastykow w Yotsui, upchnagtem wszystko na
tylnym siedzeniu i kiedy wreszcie zaparkowalem niedaleko firmy Masahika
w Aoyama Itchome, bylem wykonczony. Jak wiejska mysz, ktéra odwiedzita
krewnego w miescie. Minela pierwsza, bylem spézniony o pot godziny.

Poszedlem do recepcji w firmie Masahika i poprositem, zeby do niego
zadzwoniono. Od razu zszed}. Przeprositem za spdznienie.

— Nie przejmuj sie — powiedzial, jakby naprawde sie nie gniewal. — Ani w tej
restauracji, ani w pracy nikomu nie przeszkadza, jak sie troche spoznie.

Zabral mnie do pobliskiej wloskiej restauracji. Znajdowatla sie w podziemiu
niewielkiego budynku. Musiat tu czesto bywac, bo kelner bez stowa zaprowadzit
nas do prywatnej salki w glebi. Nie grala tu muzyka, nie dochodzit gwar rozmoéw,
panowaly spokoj i cisza. Na Scianie wisial niezty pejzaz. Zielony cypel, niebieskie
niebo, biala latarnia morska. Temat niezbyt oryginalny, ale przynajmniej obraz
wprawial patrzacego w nastr6j w rodzaju: ,,niezle byloby sobie pojecha¢ w takie
miejsce”.



Masahiko zamoéwit kieliszek biatego wina, a ja perrier.
— Musze jeszcze wroci¢ do Odawary — wyjasnitem. — To jednak bardzo daleko.

— Nie da sie ukry¢ — odpart Masahiko. — Ale wiesz, to jeszcze nic w porownaniu
do Hayamy czy Zushi. Przez pewien czas mieszkalem w Hayamie. Jezdzenie latem
do Tokio i z powrotem to bylo prawdziwe pieklo. Drogi byly zakorkowane
samochodami jadgcymi nad morze. Dojazd i powr6t zajmowaly pét dnia. W
poréwnaniu z tg trasq droga do Odawary jest mniej zattoczona, wiec troche latwiej
dojechac.

Przyniesiono menu i zamdwiliSmy zestawy lunchowe. Prosciutto na zakaske,
salatka ze szparagow i spaghetti z krewetkami.

— W koncu nabrates ochoty do powaznego malowania — powiedzial Masahiko.

— Moze dlatego, ze jak zostalem sam, nie musze juz malowac, zeby zarobi¢ na
utrzymanie rodziny. I pewnie dlatego nabralem ochoty, zeby malowac sam dla
siebie.

Masahiko skingt glowa.

— Wszystko ma swoje dobre strony. Nawet bardzo gesta, ciemna chmura 1$ni po
drugiej stronie srebrem.

— Chociaz ogladanie kazdej chmury z drugiej strony bytoby dosyc¢ klopotliwe.
— Mowie tylko teoretycznie — powiedzial Masahiko.

— Inny powodd moze byc¢ taki, ze zamieszkalem w tym domu w gorach.
Rzeczywiscie to doskonate otoczenie do skupienia sie na malowaniu.

— Tak, tam jest idealny spokoj, nikt nie przychodzi z wizyta, wiec sie nie
rozpraszasz. Dla przecietnego cztowieka troche tam za samotnie, ale zatozytem, ze
dla takiego faceta jak ty to nie bedzie problemem.

Otworzyly sie drzwi i wniesiono zakaski. MilczeliSmy, gdy ustawiano na stole
talerze.

— Poza tym mozliwe, Ze ta pracownia ma na mnie duzy wplyw — powiedziatem
po odejsciu kelnera. — Odnosze wrazenie, ze jest tam C0S, CO Sprawia, ze mam
ochote malowac. Czuje czasami, ze to w niej jest jadro tego domu.

— Gdyby go porownac do organizmu, tam bytoby serce?

— Albo Swiadomosc¢.

— Heart and mind — podsumowat Masahiko. — Ale wiesz co? Szczerze mowiac,

nie przepadam za tym pokojem. Za bardzo przesigk! j e g o zapachem. Jakby ciggle
byt tam obecny. Przeciez kiedy ojciec przebywat tam w gorach, zamykat sie na cale



dnie w pracowni i sam w ciszy malowal. Bylo to Swiete, nietykalne miejsce, do
ktorego dziecku nie wolno bylo sie zblizac. Ciggle jeszcze to pamietam, wiec kiedy
tam jezdze, staram sie w miare mozliwosci nie zbliza¢ do pracowni. Ty tez lepiej
uwazaj.

— Na co mam uwazac?

— Zeby cie nie opetala dusza ojca. Bo on miat silng dusze.

— Dusze?

— Dusze czy ducha. Byt silny duchem. I co$ takiego pewnie przez dlugi czas

wnika w dane miejsce i to miejsce jest tym przesigkniete. Jak czasteczkami
zapachu.

— I to moze opetac?

— Pewnie ,,opeta¢” to nie jest najlepsze okreSlenie, ale niewykluczone, ze na
ciebie moze wywrzec jakiS wpltyw. To jakby magnetyzm tego miejsca.

— Hm, sam nie wiem. Ja tylko pilnuje pustego domu, nigdy nie poznalem
twojego ojca. Wiec moze nie czuje tak tego ciezaru.

— Moze i nie — powiedzial Masahiko. Wypit tyk wina. — To moj ojciec, wiec
przez to jestem pewnie niepotrzebnie wyczulony. A poza tym jesli taka jego
,obecno$¢” dziata dodatnio na twoje sity tworcze, to nie mozna narzekac.

— A jak on sie czuje?
— Nic mu specjalnie nie dolega. Jednak jest juz po dziewiecdziesigtce, wiec nie
da sie go nazwac¢ okazem zdrowia, ale chodzi jakos$ z laska, ma apetyt, oczy i zeby

tez w porzadku. Nie miat nigdy nawet jednej dziury, wiec na pewno ma lepsze zeby
od moich. Ale w glowie ma coraz wiekszy metlik.

— To znaczy, ze w duzym stopniu stracit pamiec?

— No, prawie nic nie pamieta. Nie poznaje nawet mnie, wlasnego syna. Idea
rodzica czy rodziny nic juz dla niego nie znaczy. Moze nawet nie jest pewien
roznicy miedzy wiasnym ego a Innym. W zaleznosci od punktu widzenia taki stan
moze byC nawet przyjemniejszy.

Skingtem glowa, popijajac perrier z wysokiej szklanki. Tomohiko Amada nie
poznawal juz nawet jedynego syna. Wydarzenia z okresu studiow w Wiedniu
pewnie przepadly gdzies dawno zapomniane.

— Ale tak jak przed chwila mowilem, jest ciggle dziarski duchem -
powiedzial Masahiko, jakby to zrobilo na nim duze wrazenie. — To przedziwna
rzecz. Wspomnienia z przesztosci prawie zniknely, ale sita woli jeszcze pozostala.



To od razu widac. Bo on mial w sobie site ducha. Troche mi przykro, ze tego po
nim nie odziedziczytem, no ale nie ma rady. Kazdy ma jakby pewien format, do
ktorego sie rodzi. Wiec niekoniecznie dziedziczy sie takq samag nature, nawet jesli
jest sie blisko spokrewnionym.

Podniostem glowe i spojrzalem mu prosto w oczy. Masahiko rzadko tak
szczerze mowil, co naprawde czuje.

— Na pewno nietlatwo jest mie¢ stawnego ojca — powiedzialem. — Chociaz nie
mam pojecia, jak to jest. Bo moj byt dos¢ bezbarwnym wilaScicielem Sredniej
firmy.

— 7 faktu posiadania stawnego ojca ptyng oczywiscie pewne korzysci, ale ma to
tez swoje wady. IloSciowo pewnie troche wiecej jest wad. MiateS szczeScie, Ze nie
musiates tego doswiadczyc¢. Bo mogtesS sobie swobodnie zy¢ jako ty.

— Ty tez wygladasz, jakbys sobie swobodnie zyt jako ty.

— W pewnym sensie tak — przyznal Masahiko. Obrocit w dioni kieliszek. — Ale
w innym nie.

Masahiko miat wyrafinowany zmyst artystyczny. Po studiach zatrudnit sie
w sredniej wielkosci firmie reklamowej, teraz juz dos¢ duzo zarabiat i wygladal na
kogos, kto do woli uzywa swobodnego kawalerskiego zycia w wielkim miescie.
Ale oczywiScie nie wiedzialem, jak jest naprawde.

— Chciatbym cie o co$ zapyta¢ w zwigzku z twoim ojcem — zaczatem.
— O co? Bo ja wlasciwie niewiele o nim wiem.
— Styszalem, ze mial mtodszego brata imieniem Tsuguhiko.

— Tak, rzeczywiscie mial mlodszego brata. Bylby moim wujem. Ale od dawna
nie zyje. Zmart przed rozpoczeciem wojny na Pacyfiku.

— Podobno popehit samobojstwo.
Masahiko nieco sie zachmurzyt.

— To jest tajemnica rodzinna, ale to bardzo stara historia i czeSciowo wyszla na
Swiatlo dzienne, wiec pewnie moge juz o tym mowic. Podcigt sobie brzytwa zyty.
Miat zaledwie dwadzieScia lat.

— A z jakiej przyczyny popehit samobdjstwo?
— Dlaczego cie to interesuje?

— Chciatem sie wiecej dowiedzie¢ o twoim ojcu, szukatem informacji i trafitem
na te historie.



— Chciates sie wiecej dowiedzie¢ o moim ojcu?
— Ogladatem jego obrazy, szukalem informacji o jego karierze malarskiej i coraz

bardziej mnie interesuje. Chcialem sie dokladniej dowiedzie¢, jakim byt
cztowiekiem.

Masahiko patrzy}t na mnie przez chwile ponad stotem. A potem powiedziat:

— Dobra. Zainteresowale$ sie zyciem mojego ojca. Moze to co$ znaczy. Bo moze
to, ze tam mieszkasz, to przeznaczenie.

Wypit tyk wina i zaczal mowic.

— Mo6j wuj Tsuguhiko Amada byt wtedy studentem Tokijskiej Akademii
Muzycznej. Podobno by} utalentowanym pianistg. Specjalizowat sie w Chopinie
i Debussym, pokladano w nim wielkie nadzieje. Glupio mi tak mowic, ale moja
rodzina ma chyba we krwi talenty artystyczne. Chociaz nie u kazdego sa rownie
duze. Podczas studiow zostal powotany do wojska. Mial dwadziescia lat. A to
dlatego, ze podanie o odroczenie, ktore zlozyl, wstepujac na studia, zostato
odrzucone jako niekompletne. Gdyby je porzadnie napisat, uniknatby poboru,
a potem tez jakos by sie to dalo zalatwic. Dziadek byt wielkim wiascicielem
ziemskim, miat stosunki w kregach politycznych. Ale podobno ktos sie pomylit
w jakim$ urzedzie. To bylo dla niego jak grom z jasnego nieba. Lecz jesli tryby
urzedowej maszyny pojda w ruch, nie da sie ich tatwo zatrzymac. Nie stuchali
zadnych argumentow i wzieli go do wojska. Zostat szeregowym w piechocie, a po
podstawowym szkoleniu wsadzili go na statek transportowy i wystali do zatoki
Hangzhou w Chinach. W tym czasie jego starszy brat Tomohiko, moj ojciec,
studiowal w Wiedniu malarstwo pod kierunkiem stynnego malarza.

Stuchatem w milczeniu.

— Wuj nie byt silny ani odporny psychicznie, raczej nadwrazliwy. Od poczatku
bylo wiadomo, ze nie wytrzyma zycia w wojsku ani krwawych walk. A szdsta
dywizja z potudnia wyspy Kiusiu byla znana z brutalnosci. Dlatego kiedy ojciec
dowiedziat sie, ze brat niespodziewanie zostal powotany i wystany na front,
zatamat sie. Ojciec byt drugim z kolei synem, miat silny charakter, nigdy sie nie
poddawal, ale jego najmlodszy brat, zawsze powazny i pelen rezerwy, dorastat
otoczony mitoscig. Poza tym jako pianista musiat ciggle uwazac na rece. Dlatego
ojciec od dziecinstwa mial zwyczaj broni¢ milodszego o trzy lata brata przed
wszelkimi atakami. Krotko mowiac, petnit jakby role jego opiekuna. Ale teraz byt
daleko, w Wiedniu, i nie modgl sie bratu na nic przyda¢, cho¢ sie o niego
zamartwial. Jedyne wiadomosci czerpat z przychodzacych od czasu do czasu
listow.



Oczywiscie listy z frontu surowo cenzurowano, ale poniewaz bracia byli ze soba
zzyci, ojciec nawet z tych oszczednych zdan potrafit odczyta¢, co naprawde czuje
Tsuguhiko. Ze zrecznie zakamuflowanych wyrazen mniej wiecej zgadywat
i wyczuwal prawdziwe intencje piszacego. Ze jego oddzialy po gwaltownych
walkach od Szanghaju do Nankinu wszedzie dokonywaly mordow i rabunkéw na
wielka skale. I ze jego nadwrazliwy brat odniost w wyniku tych licznych krwawych
przezyc¢ glebokie rany psychiczne.

W ktoryms$ z listow napisal, ze w koSciele w Nankinie zajetym przez jego
oddziat byly wspaniate organy. Wyszty z walk bez szwanku. Ale nastepujacy dalej
dhugi opis organdéw zostal przez cenzora zamazany na czarno (dlaczego organy
w kosSciele uznano za tajemnice wojskowa? Standardy stosowane przez cenzora
w tym oddziale byly dos¢ dziwne. Czesto przegapial miejsca, ktore powinien
zamazywac, a zmazywal na czarno to, czego nie bylo potrzeby ukrywac). Dlatego
Tomohiko Amada nigdy nie dowiedzial sie, czy bratu udato sie zagra¢ na tych
organach.

— Wuj ukonczyt w czerwcu trzydziestego 6smego roku stuzbe wojskowa i od
razu zatatwit formalnosci, zeby wroci¢ na studia, ale nie rozpoczat ich na nowo, bo
popehil samobdjstwo na strychu w rodzinnym domu. Naostrzyt dobrze brzytwe
i podciat sobie zyly. Do tego, zeby on, pianista, podciagt sobie zyty, potrzebna byta
chyba wielka determinacja. Bo gdyby nawet go odratowano, nie méglby juz grac.
Kiedy go znaleziono, strych wypehialo morze krwi. Ukryto jego samobojstwo
przed opinig publiczng. Powiedziano, ze umart na serce czy co$ podobnego.

Dla kazdego bylo jasne, ze wuj odebrat sobie zycie, bo przezycia wojenne
sprawity, ze mial zszargane nerwy. To byl przeciez dwudziestoletni chtopak, ktory
wczeSniej myslat tylko o tym, jak pieknie gra¢ na fortepianie, a zostat rzucony
pomiedzy stosy trupow w Nankinie. Teraz nazwaloby sie to trauma, ale to byly
czasy szalejacego militaryzmu i ani nie bylo takiego slowa, ani takiego pojecia.
Mowiono po prostu, ze ktoS jest staby, brak mu odwagi, nie starcza mu
patriotyzmu. W Japonii w tamtych czasach nie rozumiano i nie akceptowano takiej
stabosci. Ukryto ja starannie, jako ze przynosita wstyd rodzinie.

— Nie zostawit listu pozegnalnego?

— Zostawit — powiedziat Masahiko. — Podobno w szufladzie biurka zostawit dos¢
dhugi list. To nie byl list pozegnalny, raczej coS w rodzaju notatek. Po kolei
wyliczyl, czego doswiadczyt w czasie wojny. Przeczytali to jego rodzice (czyli moi
dziadkowie), najstarszy brat i moj ojciec. Tylko ich czworo. Zaraz po tym, jak
ojciec wrdcit z Wiednia, przeczytat ten list, a potem we czworo go spalili.



W milczeniu czekatem na dalszy cigg opowiesci.

— Ojciec zachowat jego tres¢ w Scistej tajemnicy — mowil Masahiko. — Ponury
rodzinny sekret dokladnie zapieczetowano. Gdyby postuzy¢ sie metaforg, to jakby
przymocowali do niego ciezarek i spuscili na dno morza. Raz tylko, kiedy ojciec
byt pijany, opowiedziat mi ogdlnie, co byto w tym liScie. Chodzitem jeszcze wtedy
do podstawowki. Po raz pierwszy dowiedzialem sie, ze miatem wujka, ktory
popeknit samobdjstwo. Nie jest dla mnie jasne, czy ojciec mi o tym powiedzial, bo
sie naprawde upit i jezyk mu sie rozwiazal, czy tez uwazal, ze musi mi to kiedys
przekazac.

Zabrano talerze po satatkach i przyniesiono spaghetti z krewetkami.

Masahiko przez chwile powaznie przygladat sie potrawie z widelcem w dioni.
Jakby dokonywatl inspekcji narzedzia przeznaczonego do specjalnego uzytku.
Potem powiedziat:

— Szczerze mowiac, to nie jest temat do omawiania przy jedzeniu.

— To porozmawiajmy o czyms innym.

— O czym?

— O czymsS jak najdalszym od listow pozegnalnych.

Jedzac spaghetti, rozmawialiSmy o golfie. Ja oczywiScie nigdy nie gralem
w golfa. I nikt z mojego otoczenia nie gral. Prawie nic nie wiedzialem o regutach
gry. Ale Masahiko ostatnio zaczat czesto grywac, bo musiat to robi¢ z partnerami

biznesowymi. A takze dzieki temu zazywat troche ruchu. Wydat duzo pieniedzy na
skompletowanie sprzetu i kazdy weekend spedzat na polu golfowym.

— Pewnie nie wiesz, ze golf to bardzo pokrecona gra. Nie ma rownie
dziwacznego sportu. W niczym nie przypomina zadnego innego. A wrecz uwazam,
ze trudno to nazwac sportem. Ale kiedy czlowiek przywyknie juz do tej
dziwacznosci, nie ma odwrotu.

Barwnie opowiadat o tajnikach gry. Opowiesc¢ zilustrowat kilkoma niezwyktymi
historiami. Masahiko zawsze ciekawie opowiadal, wiec jadtem, z przyjemnoscig
przystuchujac sie jego opowiesciom. Dawno sie tak razem nie SmieliSmy.

Kiedy zabrano talerze po spaghetti i podano mi kawe, wrécit do poprzedniego
tematu (sam podziekowat za kawe, a zamowit drugi kieliszek biatego wina).

— MowiliSmy o liScie pozegnalnym — powiedzial zupeklnie innym tonem. —
Wedlug ojca wuj opisal, jak zostal zmuszony do obciecia glowy jencowi. Bardzo
realistycznie i szczegotowo. Oczywiscie jako szeregowiec nie mial miecza. Nigdy
wczeSniej nie miat w reku zadnej broni. Przeciez byt pianista. Umial czytac



skomplikowane nuty, ale nie wiedzial nic o tym, jak zabija¢ mieczem. Dowddca
wreczyl mu miecz japonski i rozkazal obcig¢ glowe jencowi. Niby jeniec, ale nie
mial na sobie munduru, nie miat broni. I w dodatku by} dosy¢ stary. Sam mowit, ze
wcale nie jest zolnierzem. Po prostu chwytali tam wtedy mezczyzn jak popadio,
wigzali i zabijali. Ogladali im dionie. Jesli byly pelne odciskow, uznawano ich za
chlopow. Czasami wtedy wypuszczali. Ale jesli ktoryS miat niespracowane dlonie,
uwazali, ze to zwykly zohierz, ktory pozby} sie munduru i chciat zbiec, ukrywajac
sie w thumie cywilow, wiec zabijali takiego, o nic nie pytajac. Przebijali bagnetami
albo scinali mieczem. Jezeli niedaleko by} oddzial pancerny, ustawiali jencow
w rzedzie i zabijali wszystkich serig z karabinu maszynowego, ale w zwyklych
oddziatach piechoty zal im bylo amunicji (bo dostawy sie spoznialy), wiec
postugiwali sie bagnetami i mieczami. Wszystkie trupy wrzucali do rzeki Jangcy.
Bylo w niej duzo sumow, a one je doszczetnie zjadaly. Wuj nie wiedzial, czy to
prawda, ale mOwiono, ze dzieki temu w tamtym czasie niektore sumy utuczyty sie
do rozmiaru niewielkich koni.

Wiec dowodca dal wujowi miecz i zmusit go do Sciecia jenca. Dowodca byt
miody podporucznik zaraz po szkole oficerskiej. Wuj oczywiscie nie chcial tego
zrobi¢. Ale odmowa wykonania rozkazu mogla sie dla niego zle skonczyc.
Konsekwencje nie ograniczytyby sie do kary. W armii cesarskiej rozkaz
przelozonego byl rozkazem Jego Cesarskiej Mosci. Drzacymi rekami wuj machnat
mieczem, ale nie by} zbyt silny, a w dodatku to by} tani masowo produkowany
miecz. Nie tak tatwo jest Scia¢ komus glowe. Wuj nie potrafil zada¢ Smiertelnego
ciosu, wszedzie bylo pelno krwi, jeniec zwijal sie z bolu, zrobila sie z tego
makabryczna scena.

Masahiko pokrecit glowa, ja pitem w milczeniu kawe.

— Potem wuj zwymiotowal. Kiedy nie miat juz czym wymiotowa¢, wymiotowat
z0lcia, a kiedy i z6kci zabraklo — powietrzem. Inni zolierze go wysmiewali. Oficer
mocno kopnat go w bok wojskowym butem, méwiac, ze jest do niczego. Nikt mu
nie okazat wspoétczucia. W koncu musiat scigc az trzech jencow. Kazali mu to robic
dla wprawy, zeby sie przyzwyczail. To byt jakby rytuat inicjacji Zoknierza.
Powiedziano mu, ze wiasnie doswiadczenie takiej rzezi czyni z czlowieka
prawdziwego zohierza. Ale wuj nie mégt zosta¢ prawdziwym zolnierzem. Nie byt
tak skonstruowany. Narodzit sie, by pieknie gra¢ Chopina i Debussy’ego. Nie po
to, by obcina¢ innym glowy.

— A czy sq ludzie, ktorzy sie urodzili, by to robic?

Masahiko znow pokrecit glowa.



— Tego nie wiem. Ale jest chyba niemato takich, ktérzy potrafia do czego$
takiego przywyknac. Ludzie umiejg przywyknac do wielu rzeczy. Szczegolnie jesli
znajda sie w ekstremalnej sytuacji, to udaje im sie przywykna¢ nieoczekiwanie
latwo.

— Albo nadajq takiemu czynowi sens, usprawiedliwiaja go.

— Masz racje. Wiekszosci czyndw mozna nadac jakis$ sens i usprawiedliwic je.
Szczerze moéwigc, gdybym ja stal sie czesScig jakiejS brutalnej organizaciji,
w rodzaju armii, a przetozony wydatby mi rozkaz, bezsensowny i nieludzki, wcale
nie jestem pewien, czy bylbym na tyle silny, by odmoéwic¢ jego wykonania.

Zaczatem sie zastanawiac, jak ja bym postgpit, gdybym sam znalazt sie w takiej
sytuacji. Nagle przypomnialem sobie dziwng dziewczyne, z ktora spedzilem noc
w nadmorskim miasteczku w prefekturze Miyagi. Te, ktora w trakcie seksu podata
mi pasek od szlafroka i poprosita, zebym ja poddusit. Pewnie nigdy nie zapomne
dotyku tego frotowego paska.

— Wuj nie odmowit wykonania rozkazu oficera — méwil Masahiko. — Nie miat
dos¢ odwagi i sily woli. Ale udalo mu sie po swojemu wyrownac¢ rachunki —
odebrat sobie zycie dobrze naostrzong brzytwa. W tym sensie mysle, ze wuj wcale
nie byt staby. Odebranie sobie zycia bylo dla niego jedyng metoda odzyskania
cztowieczenstwa.

— Smier¢ Tsuguhika musiala by¢ wielkim szokiem dla twojego ojca w Wiedniu.
— Bez dwdch zdan.

— Slyszatlem, ze twdj ojciec zostal wtedy zamieszany w afere polityczng
i zmuszono go do powrotu do Japonii. Czy to miato jaki$ zwigzek z samobojstwem
mlodszego brata?

Masahiko skrzyzowat rece na piersi i skrzywit sie.

— Tego nie wiem. Ojciec nigdy nawet sie nie zajgknal na temat wydarzen
w Wiedniu.

— Slyszalem, ze dziewczyna, ktora kochal, nalezala do ruchu oporu i w ten
sposOb zostat wplatany w nieudang probe zamachu.

— Tak, podobno zakochat sie w studentce Uniwersytetu Wiedenskiego i nawet
sie zareczyli. Kiedy odkryto plan zamachu, jg aresztowano i wystano do obozu
Mauthausen. Pewnie tam zginela. Ojca tez aresztowalo gestapo. Na poczatku
trzydziestego dziewigtego roku jako ,niepozadany cudzoziemiec” zostat
przymusowo repatriowany do Japonii. OczywisScie nie styszalem tego bezposrednio
od ojca, a od krewnych, ale byli wiarygodni.



— Czy twoj ojciec nie mowit o tym, bo ktoS go zobowigzal do zachowania
milczenia?

— No, to mozliwe. Podczas przymusowej ewakuacji pewnie obie strony,
japonska i niemiecka, surowo zakazatly mu méwic¢ o tych wydarzeniach. Moze
milczenie bylo warunkiem tego, ze ujdzie z zyciem. Poza tym sam chyba nie miat
ochoty o tym wspominac. Dlatego nawet po wojnie, kiedy nikt juz nie mogt
niczego mu nakazac¢, nadal milczat. — Masahiko przerwat na chwile, potem mowit
dalej: — Ale mysle, ze samobdjstwo wuja na pewno byto jednym z motywow, ktore
nim kierowaty, kiedy przystgpil w Wiedniu do antynazistowskiego ruchu oporu. W
wyniku ukladu monachijskiego udato sie unikngC na pewien czas wojny, ale 0S
laczaca Berlin z Tokio zostala wzmocniona i Swiat posuwat sie w coraz bardziej
niebezpiecznym kierunku. Ojciec na pewno myslal, ze musi jakoS proébowac
powstrzymac ten bieg wypadkow. Najbardziej cenit sobie wolnos¢. Zupelnie nie
odpowiadat mu faszyzm ani militaryzm. Mysle, Ze Smier¢ brata miala dla niego
wielkie znaczenie.

— Niczego wiecej nie wiesz?

— Ojciec nigdy nie opowiadal o swoim zyciu. Nie udzielal wywiadéw
dziennikarzom, nic nigdy o sobie nie napisal. By} raczej typem czlowieka, ktory
stara sie zatrzeC po sobie wszelkie Slady.

— I od powrotu do Japonii az do konca wojny nie namalowat zadnego obrazu?
Pograzyl sie w glebokim milczeniu?

— Tak, milczal prawie przez osiem lat. Od trzydziestego dziewigtego do
czterdziestego siodmego. W tym czasie starat sie trzymac jak najdalej od kregow
malarskich. Od poczatku nie lubit tego srodowiska, nie podobalo mu sie tez, ze
wielu malarzy radosnie malowalo obrazy propagandowe stawigce wojne. Na
szczescie pochodzit z zamoznej rodziny, wiec nie musial sie martwic, jak zarobic
na zycie. Poszczescito mu sie, bo nie powotlali go do wojska w czasie wojny. Ale
kiedy powojenny chaos troche sie uspokoit, ojciec znowu pojawit sie w kregach
malarskich, Tomohiko Amada calkowicie przeobrazil sie w malarza w stylu
japonskim. W pei odrzucit poprzedni styl malowania i przyswoit sobie zupehie
inny.

— A potem stat sie legenda.

— Wiasnie. Potem stat sie legenda — powiedzial Masahiko i poruszyt reka, jakby
lekko co$ od siebie odganiat. Zupehie jakby legenda zmienita sie w kleby kurzu
i unoszac sie w powietrzu, przeszkadzata mu w oddychaniu.

— Ale kiedy tak cie stucham, zdaje mi sie, ze przezycia w Wiedniu musiaty



rzucic cien na jego dalsze losy. Bez wzgledu na to, co tam przezyt.
Masahiko przytaknat.

— No, ja tez czuje, ze tak musialo byc¢. To, co zaszto w Wiedniu, bardzo
wplyneto na jego zycie. W tym nieudanym planie zamachu na pewno kryly sie
jakies ponure fakty. CoS strasznego, o czym nie dato sie méwic.

— Ale nie znasz szczeg06tow.

— Nie znam. Dotad nie znatem i teraz juz nie poznam. Bo teraz pewnie on sam
juz nie bardzo je zna.

Nagle zastanowitem sie, czy naprawde tak jest. Ludzie czasem zapominajg to,
co pamietali, a przypominajq sobie to, o czym zapomnieli. Szczegolnie w obliczu
zblizajacej sie Smierci.

Masahiko skonczyt drugi kieliszek wina i spojrzal na zegarek. Lekko zmarszczyt
brwi.

— Powinienem chyba zaraz wracac do firmy.

— A nie miateS mi czego$ do powiedzenia? — zapytatem, bo nagle sobie o tym
przypomniatem.

Lekko uderzyt w stol, jakby sam tez sobie przypomniat.

— Ano tak. Mialem ci co$ do powiedzenia. Ale skonczyto sie na rozmowie
o moim ojcu. Powiem ci przy nastepnej okazji. Nie pali sie.

Zanim wstatem, jeszcze raz na niego spojrzatlem. Potem zapytatem:

— Dlaczego az tyle mi powiedziates? OdkryleS przede mng nawet bolesne
tajemnice rodzinne.

Masahiko potozyt dlonie na stole i zastanawial sie. Potem podrapat sie w platek
ucha.

— Hm, po pierwsze, moze troche juz mnie zmeczyto dzwiganie samemu tych
,tajemnic rodzinnych”. Moze chciatem komus$ o tym opowiedzie¢. Komus, kto jest
dyskretny i kto nie ma w tym zadnego interesu. W tym sensie jeste$ idealnym
stuchaczem. A poza tym, prawde mOwigc, mam wobec ciebie niewielki prywatny
dhug i chciatem go jakos sptacic.

— Prywatny diug? — powtdrzytem zaskoczony. — Jaki znowu diug?

Masahiko zmruzyt oczy.

— O tym wiasnie miatem ci zamiar powiedziec. Ale dzi$ juz nie mam czasu.
Jestem umowiony. Spotkajmy sie jeszcze raz, zeby spokojnie pogadac.



Zaptacit rachunek.
— Nie przejmuj sie. Na tyle firma mi pozwala — powiedziat.
Podziekowatem mu za lunch.

Potem wsiadlem do toyoty kombi i wrdcitem do Odawary. Kiedy zatrzymatem
przed domem swoj strasznie zakurzony samochdéd, stonce zblizalo sie juz do grani
na zachodzie. Kruki, glosno kraczac, wracalty do gniazd po drugiej stronie doliny.



Rozdziat 38

Przez to niepodobna, zeby stal sie delfinem

Do niedzieli rano mniej wiecej zdecydowatem, jak bede malowat portret Marie na
Swiezo przygotowanym piotnie. To nie znaczy, ze wiedzialem, jaki konkretnie
obraz namaluje. Ale wiedziatlem, jak go zaczac. Gdzies w glowie narodzity
mi sie pomysty, ktorych farb uzy¢ na bialym plotnie, w ktéra strone je
rozprowadzic¢ i ktorym pedzlem. Te pomysty wkrétce okrzepty, skrystalizowaty sie
i powoli przerodzily w rzeczywistos¢. Bardzo lubitem ten proces.

By} chlodny poranek, ktory zapowiadal, ze zima jest tuz-tuz. Zrobilem kawe,
zjadlem skromne sSniadanie, a potem poszedtem do pracowni, zgromadzilem
potrzebne przybory i stangtem przed piétnem na sztalugach. Ale stal tez na nich
szkicownik z precyzyjnym, wykonanym otowkiem szkicem lesnego dotu. To byt
ten szkic, ktory zrobilem kilka dni temu rano bez specjalnych intencji czy
okreslonego celu, tylko dlatego, ze mi przyszia ochota. Zapomniatem, ze w ogole
go zrobitem.

Kiedy stalem tak przed sztalugami i bezwiednie przygladatem sie szkicowi,
coraz bardziej pociggata mnie odmalowana na nim scena. Tajemniczy dot w ziemi
w srodku lasu, o ktorym nikt nie wie. Mokra ziemia dookota sterty kolorowych
lisci. Promienie stonca przeSwitujace miedzy gateziami drzew. Taki widok wytonit
sie z mojej SwiadomosSci w pelnych kolorach. Wyobraznia sie obudzita i zaczela
kolejno dodawa¢ konkretne szczegolty. Moglem odetchng¢ tamtym powietrzem,
poczuc zapach trawy i ustyszec ¢wierkanie ptakow. Ten dot narysowany doktadnie
otowkiem w duzym szkicowniku zdawat sie usilnie mnie dokads — albo do czegos
— zapraszaC. Czulem, ze domaga sie, bym go namalowat Bardzo
rzadko przychodzita mi ochota do malowania pejzazy. Od prawie dziesieciu lat
malowalem wylacznie ludzi. Moze czasem niezle jest machnac jakis pejzaz. Lesny
dot. Moze ten rysunek otowkiem stanie sie szkicem do takiego obrazu.

Zdjatem szkicownik ze sztalug i zamknatem. Zostato na nich nowe biate ptotno.



Pi6tno, na ktérym miatem malowac portret Marie Akikawy.

Troche przed dziesiata, jak zwykle cicho, wjechala po skarpie niebieska toyota
prius. Otworzyly sie drzwi, wysiadly Marie i jej ciotka. Ciotka miata na sobie dlugi
ciemnoszary zakiet w jodelke, jasnoszarg welniang spodnice i czarne rajstopy we
wzorek. Szyje obwigzala kolorowa chustka od Missoniego. Byl to szykowny
poznojesienny stroj miejski. Marie byta w duzej kurtce baseballowej, pod nig miata
bluze z kapturem, dzinsy z dziurami i granatowe trampki firmy Converse, czyli
mniej wiecej to samo co ostatnim razem. Nie wlozyla czapki. Powietrze bylo
nieprzyjemnie chtodne, niebo zasnula cienka warstwa chmur.

Po krotkich powitaniach ciotka usiadla na kanapie, jak przedtem wyjela z torby
gruba ksiazke w wydaniu kieszonkowym i pograzyla sie w lekturze. Ja z Marie
weszliSmy do pracowni. Jak zawsze usiadtem na drewnianym taborecie, a Marie na
krzesle przyniesionym z jadalni. Dzielily nas jakieS dwa metry. Zdjela kurtke,
zwinela i potozyla na podlodze. Zdjela tez bluze. Miala na sobie dwa podkoszulki:
pod spodem szary z dlugimi rekawami, a na wierzchu granatowy z krotkimi.
Jeszcze nie rysowaly sie pod nimi piersi. Przeczesata palcami diugie czarne wlosy.

— Nie zimno ci? — zapytatem. W pracowni stal stary piecyk olejowy, ale nie byt
wilaczony.

Marie tylko lekko pokrecita glowa na znak, ze nie jest jej zimno.

— Od dzi$ zaczne malowac¢ na plotnie — powiedzialem. — Ale nie musisz robic¢
nic szczegdlnego. Wystarczy, ze bedziesz tam sobie siedzieC. Z reszta sam sobie
poradze.

— Nie moge nic nie robi¢ — powiedziala, patrzac mi w oczy. Spojrzalem na niaq,
ktadac rece na kolanach.

— Co masz na mysli?
— Przeciez ja zyje, oddycham, mysle o roznych rzeczach.

— Oczywiscie — odpartem. — Mozesz sobie oddycha¢, ile chcesz, i myslec, ile
chcesz. Chodzi mi o to, ze nie musisz robi¢ nic szczegolnego. Wystarczy, ze
bedziesz soba.

Ale Marie ciggle patrzyla mi prosto w oczy. Jakby mowila, ze takie proste
wyjasnienie jej nie przekonuje.

— Ja chce cos robi¢ — powiedziata.
— Na przykiad co?



— Chciatabym panu poméc w malowaniu.
— Jestem ci bardzo wdzieczny, ale jak miataby$ mi pomoc?
— Oczywiscie psychicznie.

— Aha, rozumiem - powiedziatem, ale nie przychodzilo mi do glowy, jak
konkretnie mogtaby mi pomaoc psychicznie.

— Gdybym mogla, chcialabym w pana wejs¢. Wejs¢ w pana, kiedy maluje pan
moj portret. I chcialabym zobaczy¢ siebie pana oczami. Wtedy moze glebiej bym
sama siebie zrozumiala. I moze dzieki temu pan by mnie glebiej zrozumiat.

— Mysle, ze to byloby bardzo dobre.

— Naprawde pan tak mysli?

— OczywiScie, naprawde tak mysle.

— Ale w pewnych wypadkach to moze by¢ dosc przerazajace.

— Lepsze zrozumienie samego siebie?

Marie przytakneta.

— Bo zeby siebie lepiej zrozumiec, trzeba skads przyciagnac jeszcze cos$ innego.

— Chodzi ci o to, zZe nie mozna siebie dokladnie zrozumie¢, jezeli nie dotaczy sie
do tego jakis inny, trzecioosobowy element?

— Trzecioosobowy element?

— Czyli ze aby dokladnie pozna¢ znaczenie zwigzku miedzy A i B, potrzebny
staje sie trzeci punkt widzenia, punkt C. Triangulacja — wyjasnitem.

Marie rozmyslala nad tym przez chwile, potem jakby lekko wzruszyta
ramionami.

— Pewnie tak.

— I to, co sie dolacza, moze by¢ w pewnych wypadkach przerazajace. O to ci
chodzi?

Marie przytakneta.
— Kiedys spotkato cie cos takiego przerazajacego?
Nie odpowiedziata na to pytanie.

— Jezeli uda mi sie wlasciwie cie namalowa¢ — powiedzialem — by¢ moze
bedziesz mogla sama zobaczyC siebie taka, jaka ja cie widze. Oczywiscie, jak
dobrze po6jdzie.

— Po to sq nam potrzebne obrazy.



— Tak, po to sa nam potrzebne obrazy. Albo stowo pisane, albo muzyka — tego
typu rzeczy.

Jak dobrze pojdzie, pomyslatem.

— Wezme sie do malowania — powiedzialem do Marie. Patrzac na nig,
przygotowatem braz do szkicu. I wybratem pierwszy pedzel.

Praca postepowata powoli, ale bez przestojéw. Namalowalem jej posta¢ do pasa.
Byla piekng dziewczynka, ale mojemu obrazowi piekno nie bylo szczegolnie
potrzebne. Ja potrzebowalem tego, co sie za tym pieknem kryto. Innymi stowy,
czegos$, czego charakter tego piekna domagat sie w zamian. Musialem znalez¢ to
co$ i zawrze¢ w obrazie. To nie musialo by¢ czyms$ pieknym. Czasami bywato
brzydkie. Tak czy inaczej, zeby to odnalez¢, musialem Marie prawidlowo
zrozumie¢. Musialem jq uchwyci¢ nie stowami i logika, a jako pewna forme, jako
zespot Swiatet i cieni.

Skupitem sie i zaczatem pokrywac ptétno barwami i liniami. Chwilami bardzo
szybko, a chwilami nieSpiesznie i uwaznie. W tym czasie Marie siedziala spokojnie
na krzeSle, w ogodle nie zmieniajagc wyrazu twarzy. Ale wiedzialem, Zze mocno
skupita sie w sobie silg woli i utrzymywala to skupienie. Moglem wyczuc¢ sile,
ktora byta do tego potrzebna. ,,Nie moge nic nie robi¢” — powiedziata wczesnie;j. I
co$ robita. Prawdopodobnie chciala mi pomoc. Bez watpienia przeplywat
miedzy nami jakis prad.

Nagle przypomniatem sobie reke siostry. W jaskini pod gora Fudzi w chlodne;j
ciemnosci mocno Sciskala mnie za reke. Drobnymi, cieptymi i zadziwiajaco
silnymi palcami. Przeplywal miedzy nami niewatpliwy prad zycia. Dajac cos,
jednoczesnie coS w zamian otrzymywaliSmy. Byt to przepltyw, ktory zdarza sie
tylko w ograniczonym czasie i w ograniczonym miejscu. Niebawem stabnie
i ustaje. Ale wspomnienia zostajg. One potrafig ogrzac czas. I — jak dobrze pojdzie
— sztuka nadaje tym wspomnieniom ksztalt i zachowuje je. Tak jak van Gogh
przeksztalcit pewnego nieznanego wiejskiego listonosza w kolektywne
wspomnienie, ktore istnieje do dzis.

Prawie przez dwie godziny milczeliSmy, skupiajac sie na swoich zajeciach. Ja
tworzylem na plotnie jej postaC jednym kolorem rozrzedzonym olejem. To miata
by¢ podmaléwka. Marie siedziata bez ruchu na krzesle z jadalni, ciggle bedac soba.
O dwunastej, jak zwykle, rozlegl sie z daleka dZwiek kuranta. Dal mi zna¢, ze



mingt ustalony czas, wiec przerwalem prace. Odlozylem palete oraz pedzel
i leniwie sie przeciggnalem, ciggle siedzac na taborecie. Poczulem, ze jestem
strasznie zmeczony. Wziglem gleboki oddech, przerwalem koncentrowanie sie,
a Marie tez dopiero teraz sie rozluznita.

Na plotnie widniata jej postaC do pasa namalowana jednym kolorem.
Zbudowana zostala struktura, ktora stanie sie szkieletem portretu. Byly to jedynie
ogolne ramy, ale osig tego szkieletu byto jakby zrodlo ciepta, ktore powodowato,
ze byla soba. Krylo sie jeszcze w glebi, ale jesli uda sie z grubsza uchwycic,
czym jest, potem bedzie mozna wszystko dostroic. Wystarczy tylko wypeknic
szkielet cialem.

Marie nie zapytata o rozpoczety obraz, nie poprosita o jego pokazanie. Ja tez nic
nie mowitem. Bylem na to zbyt zmeczony. W milczeniu przeszliSmy z pracowni do
salonu. Shoko Akikawa siedziata na kanapie pograzona w lekturze. Zatozyla strone
zakladka, zamknela ksigzke, zdjela okulary w czarnych oprawkach i spojrzata na
nas, podnoszac gtowe.

— Dobrze panu poszta praca? — zapytala jakby z lekkim niepokojem.
— Na razie idzie dobrze. To poczatkowy etap.

— To Swietnie — powiedziala. — Jezeli nie ma pan nic przeciwko temu, moze
pojde do kuchni i zrobie herbate? Prawde mowiac, juz zagotowalam wode. I wiem,
gdzie trzyma pan herbate.

Spojrzatem na nig lekko zdziwiony. Na jej twarzy goscit subtelny usmiech.

— By¢ moze wydaje sie panu, ze sie narzucam, ale bylabym wdzieczna, gdyby
sie pan zgodzit — powiedziala.

Mowiac szczerze, mialem wielkga ochote napic¢ sie goracej herbaty, ale nie
chciato mi sie wstawac, iS¢ do kuchni i gotowa¢ wody. Bylem bardzo zmeczony.
Dawno nie czulem sie tak wykonczony po malowaniu. Oczywiscie bylo to
przyjemne uczucie wyczerpania.

Po dziesieciu minutach Shoko Akikawa wrdcita do salonu z taca, na ktorej staty
trzy filizanki i czajniczek. W ciszy piliSmy herbate. Marie nie odezwala sie jeszcze
ani stowem. Tylko co pewien czas odgarniata opadajaca na czoto grzywke. Znowu
wiozyla grubg kurtke. Zupekie jakby chciala sie przed czyms ochronic.

Cicho i elegancko popijaliSmy herbate (nikt nie siorbal) i w niedzielne
popotudnie dawalismy sie ponieS¢ spokojnemu nurtowi czasu. Przez dtuzsza chwile
nikt sie nie odzywat. Ta cisza byla bardzo naturalna i miatla sens. Niebawem do
moich uszu dotart znany dZwiek. Na poczatku brzmiat jak szum fali, ktéra bez



przekonania i z obowigzku leniwie zblizala sie do dalekiego brzegu. Stopniowo
dzwiek sie wzmagal, a wkrotce stal sie miarowym i wyraznym odglosem
mechanicznym. To byl odglos osmiocylindrowego wielkiego silnika, 4,2 litra,
niezwykle wyrafinowanie spalajagcego wysokooktanowg benzyne. Wstalem
z krzesta, podszedlem do okna i patrzylem spomiedzy zaston, jak pojawia sie
srebrny samochod.

Menshiki mial na sobie jasnozielony zapinany sweter. Pod nim kremowa koszule.
Do tego szare welniane spodnie. Wszystko wygladalo na czyste, bez jednej
zmarszczki, jakby Swiezo odebrane z pralni. Ale nic nie bylo nowe, wszystko byto
przyjemnie lekko znoszone. Dzieki temu wygladato jeszcze czysciej. Jego bujne
wilosy jak zwykle 1snity bielg. Pewnie zawsze tak ISnity, i latem, i zima,
w stoneczne dni i w pochmurne, bez wzgledu na pore roku i pogode. Tylko sposob
tego ISnienia po trochu sie zmieniat.

Menshiki wysiadt z samochodu, zamknat drzwi, spojrzat na zachmurzone niebo,
zamyslit sie na chwile nad pogoda (a przynajmniej dla mnie wygladato to tak,
jakby sie nad czyms zamyslit), a potem sie zdecydowat i powoli ruszyt do wejscia.
Zadzwonit do drzwi. Zupekie jak poeta, ktory dobiera jakies szczegolne stowo,
ostroznie i nieSpiesznie. Mimo ze byl to jedynie stary dzwonek do drzwi — nic
innego.

Otworzylem i zaprositem go do salonu. Z usmiechem przywitat sie z paniami.
Shoko Akikawa wstala na jego powitanie. Marie siedziala na kanapie i owijata
kosmyk wlosow wokot palca. Prawie na niego nie patrzyta. Zaprositem wszystkich,
zeby usiedli. Zapytalem Menshikiego, czy napije sie herbaty. Powiedziat, Zzebym
sobie nie robit ktopotu. Pokrecit pare razy glowq i potrzasnat przeczaco reka.

— No i jak? Praca sie posuwa? — zapytal mnie.
Odpowiedziatem, ze pomalutku sie posuwa.

— A ty jak sie miewasz? Pozowanie do obrazu jest meczace, prawda? — zapytat
Marie.

O ile pamietalem, po raz pierwszy bezposrednio sie do niej zwrocit. Po
brzmieniu glosu mozna bylo odgadna¢, ze jest spiety, ale dziS sie nie czerwienit
i nie blad} na jej widok. Wyraz twarzy miat tez prawie taki jak zawsze. Nauczyt sie
panowa¢ nad emocjami. Pewnie przeprowadzil w tym celu jakieS ¢wiczenia
z samodyscypliny.

Marie nie odpowiedziata na jego pytanie. Wydata tylko jakby ciche chrzagkniecie



o niejasnym znaczeniu. Obie dlonie zlozyla ciasno na kolanach.

— Ale w kazdy niedzielny ranek cieszy sie, ze tu przyjdzie — odezwata sie Shoko
Akikawa, chcac przerwac cisze.

— Pozowanie do obrazu to ciezka praca — pomoglem jej. — Mysle, ze Marie
bardzo sie stara.

— Ja tu tez bylem przez pewien czas zatrudniony jako model. Wydaje mi sie, ze
pozowanie to jakas dziwna sprawa. Chwilami mialem wrazenie, ze wykradana mi
jest dusza — powiedziat Menshiki i rozeSmiat sie.

— Nie jest tak — odezwata sie Marie prawie szeptem.
Wszyscy troje nieomal jednoczesSnie na nig spojrzelisSmy.
Shoko Akikawa wygladata, jakby przez pomytke ugryzia co$, co nie bylo

jedzeniem. Na twarzy Menshikiego malowatla sie czysta ciekawos¢. Ja bytem tylko
neutralnym widzem.

— Co masz na mysli? — zapytal Menshiki.

Marie odpowiedziata glosem pozbawionym modulacji.

— Nie jest wykradana. Cos daje i cos dostaje.

— Masz racje. Za bardzo uproScitem sprawe — powiedziat Menshiki cicho i jakby
z podziwem. — Oczywiscie musi to by¢ rodzaj wymiany. Tworczos¢ artystyczna
wecale nie jest jednostronna.

Marie milczala. Patrzyta na czajniczek do herbaty na stole. Przypominata czaple
stojaca bez ruchu przez wiele godzin i wpatrujaca sie w powierzchnie wody. Byl to
bialy ceramiczny czajniczek, nic nadzwyczajnego. DosS¢ stary (uzywal go
Tomohiko Amada), ale praktyczny, nie miat w sobie nic, co uzasadniatloby takie

usilne wpatrywanie sie. Byt tez lekko wyszczerbiony. Ale Marie potrzebowata po
prostu czegos, w czym moglaby w skupieniu zatopi¢ wzrok.

Pokdj wypeknit sie milczeniem. Przypominato pusta, bialg tablice reklamowa.

Tworczosc¢ artystyczna, pomyslalem. W tych stowach kryt sie jakis ton, ktory
wywolywatl te cisze. Zupehlie jakby powietrze wypehito préznie. Nie, w tym
wypadku to chyba préznia powinna wypehic powietrze?

— Jezeli mamy jecha¢ do mnie — Menshiki niepewnie przerwat cisze, zwracajac
sie do Shoko Akikawy — to moze weZmiemy moj samochod? Potem odwi6zibym

panie tutaj. Na tylnym siedzeniu jest wprawdzie dosy¢ ciasno, ale droga do mnie
jest kreta i waska, wiec mysle, ze tatwiej bedzie pojecha¢ jednym samochodem.

— Tak, oczywiscie, zrobmy tak — odpowiedziata bez wahania Shoko Akikawa. —



Z przyjemnosciq skorzystamy z pana samochodu.

Marie rozmyslata nad czyms, wcigz wpatrujac sie w bialy czajniczek. Ale
oczywiscie nie wiedziatem, co dzieje sie w jej glowie. Nie wiedzialem tez, co
postanowig w kwestii lunchu. Ale przeciez miatem do czynienia z Menshikim,
ktory umiatl sobie radzi¢. Nie musialem sie martwi¢, bo on juz na pewno
o wszystkim pomyslat.

Shoko Akikawa zajela miejsce obok kierowcy, a Marie z tylu. Dwoje dorostych
z przodu, dziecko z tylu. Nie ustalili tego wczesniej, tylko w naturalny sposob tak
usiedli. Stalem przed wejsciem do domu i odprowadzalem wzrokiem samochod.
Wolno zjezdzat skarpa w dol, az zniknat. Potem wszedtem do srodka, zaniostem do
kuchni filizanki oraz czajniczek i umytem.

Nastawitem Kawalera z rézq Richarda Straussa i polozylem sie na kanapie.
Nabratem zwyczaju stuchania tego utworu, kiedy nie miatem co robi¢. Zarazit mnie
nim Menshiki. Rzeczywiscie, tak jak mowit, ta muzyka miala w sobie co$
uzalezniajgcego. Nieprzerwane, nieomal natretne emocje. Niezwykle roznobarwne
brzmienie. Richard Strauss przechwalal sie, mowigc: ,Potrafie wiernie oddac
w muzyce nawet miotle”. A moze to nie byla miotla? Ale w kazdym razie jego
muzyka miata w sobie wyraZnie widoczne elementy malarskie, choc¢ ich kierunek
roznit sie od tego, do ktorego ja dazytem w obrazach.

Kiedy nieco poOzniej otworzylem oczy, zobaczylem Komandora. Jak zwykle
ubrany w szaty z okresu Asuka i z mieczem u pasa siedziat przede mng na obitym
skorg fotelu. Ten szeSc¢dziesieciocentymetrowy cztowieczek lekko tam przycupnat.

— Dawno sie nie widzieliSmy — powiedzialem. Moj glos brzmiat jak
przywleczony z trudem skadinad. — Jak sie pan miewa?

— Jakem wczeSniej mowil, idee nie znajq pojecia czasu — odparl donosSnym
glosem. — Totez niepodobna mi poczu¢, ze dawno sie nie widzieliSmy.

— To tylko takie zwyczajowe powiedzonko. Nie ma wiekszego znaczenia.
— Zwyczaje tez nie bardzo rozumiem.

Rzeczywiscie, pewnie mial racje. Tam, gdzie nie ma czasu, nie rodza sie
zwyczaje. Wstatlem, podszedltem do adaptera, podniostem jego ramie i schowalem
ptyte do obwoluty.

— Macie racje, panowie — powiedzial Komandor, czytajagc w moich myslach. —
W Swiecie, w ktorym czas swobodnie ptynie w obie strony, niepodobna, zeby
rodzity sie zwyczaje.



Zapytatem go o coS, co od dawna nie dawato mi spokoju:
— Czy idee potrzebuja czegos w rodzaju zrodta energii?

— To trudna sprawa — odpart Komandor, krzywigc sie, jakby to byla naprawde
trudna sprawa. — Po to, Zeby coS$ sie narodzito i dalej istniato, potrzebna jest pewna
energia, bez wzgledu na to, co to jest. To ogélna zasada we Wszechswiecie.

— To znaczy, ze nawet idee potrzebuja zrodla energii? Zgodnie z ta ogdlng
zasada.

— Tak jest. Od zasad Wszechswiata nie ma wyjatkow. Ale idee majq takq zalete,
ze nie posiadajg formy. Powstajq dopiero, gdy Inny je sobie uswiadomi, i wtedy
nabierajg pewnego ksztattu. Ale ten ksztalt to tylko co$ prowizorycznego.

— Czyli idea nie moze istniec, jezeli ktoS jej sobie nie uSwiadomi?

Komandor podnidst palec wskazujacy prawej dtoni i przymknat jedno oko.

— I jak teraz przeprowadzicie wnioskowanie przez analogie, moi panowie?

Przeprowadzitlem wnioskowanie przez analogie. Zajelo mi to troche czasu, ale
Komandor cierpliwie czekat.

— Moim zdaniem — powiedzialem — idee istnieja, bo jako zrédlo energii
wykorzystujg uSwiadomienie ich sobie przez Innego.

— Tak jest — zgodzit sie Komandor i pokiwal glowa. — JesteScie bardzo pojetni,
moi panowie. Idea nie moze istnie¢ bez uSwiadomienia jej sobie przez Innego,
a jednoczesnie to uswiadomienie staje sie Zrodlem energii umozliwiajacym jej
istnienie.

— Wiec gdybym pomyslat ,,Komandor nie istnieje”, przestatby pan istniec?

— Teoretycznie tak — powiedzial Komandor. — Ale tylko teoretycznie. W
rzeczywistosci tak nie jest. A to dlatego, ze prawie niepodobna przestac o czyms
myslec¢, kiedy chce sie to zrobic. Bo nawet myslenie o tym, ze chce sie przestac o
czyms$ myslec, jest ciggle mysleniem i tak dlugo, jak sie o tym mysli, to coS tez
jest myS$lane. Zeby przesta¢ o czym$ mysle¢, trzeba przesta¢ mysle¢ o tym, zeby
przestac o tym mysle¢. A to niepodobna.

— Czyli dopdki z jakiegos powodu nie straci sie pamieci albo dopdki naturalnie
i catkowicie nie straci sie zainteresowania ideami, dopoty nie mozna od nich uciec.

— Delfiny to potrafia.
— Delfiny?

— Umiejq uspic¢ prawa albo lewq czeS¢ mozgu. Nie wiedzieliScie, panowie?



— Nie wiedzialem.

— Z tego powodu nie interesujg ich idee. Dlatego zatrzymaly sie w trakcie
ewolucji. My tez na swoj sposob sie staraliSmy, ale niestety nie udato sie nawigzac
pozytecznego kontaktu z delfinami. Cho¢ byt to bardzo obiecujacy gatunek ssakow.
Dopoki ludzie sie naprawde nie pojawili, mialty wsrod ssakow najwiekszy mozg
w poréwnaniu do masy ciata.

— Ale udalo wam sie nawigzac¢ pozyteczny kontakt z ludzmi?

— Bo ludzie w odroznieniu od delfinbw majg mozg, w ktorym wszystko sie
laczy. Jak narodzi sie w nim nieoczekiwanie idea, nie potrafig sie jej pozby¢. W ten
sposob ideom udato sie przetrwac, bo czerpaly energie od ludzi.

— Jak pasozyty — stwierdzitem.

— Nieladnie tak mowi¢ — odpart Komandor, wygrazajagc mi palcem jak
nauczyciel besztajacy ucznia. — Czerpiemy, co prawda, energie, ale niepodobna
brac jej duzo. Zaledwie odrobine, zwykly czlowiek prawie sie nie zorientuje. Nikt
przez to nie podupada na zdrowiu ani nie przeszkadza mu to w normalnym zyciu.

— Ale powiedzial pan, Ze idee nie majq nic w rodzaju zasad moralnych. Sq
catkowicie neutralnymi pojeciami i od ludzi zalezy, czy uczyniag je dobrymi, czy
ztymi. A jesli tak, to idee mogg by¢ dla ludzi dobrem, ale w pewnych przypadkach
moga tez by¢ ztem. Prawda?

— Idea, Ze E=mc?, miala by¢ z zalozenia neutralna, ale w rezultacie narodzily sie
z niej bomby atomowe. I zrzucono je na Hiroszime i Nagasaki. O to wam chodzi,
panowie?

Przytaknatem.

— Mnie tez boli od tego serce (oczywiscie to tylko przenosnia. Idee nie majq
ciala, a wiec nie majq tez serca). Ale wiecie, panowie, we Wszechswiecie wszystko
dzieje sie zgodnie z zasada caveat emptor.

— 7 czym?

— 7 zasada caveat emptor. Po lacinie ,niech kupujacy sie strzeze”. To, jak
nabywca wykorzystuje dang rzecz, nie dotyczy sprzedajacego. Na przyklad, czy
sprzedajacy ma wptyw na to, kto bedzie nosit ubrania kupione w jego sklepie.

— To dla mnie brzmi jak wygodny argument.

— E=mc? dalo poczatek bombie atomowej, ale takze wielu dobrym rzeczom.

— Na przykitad jakim?

Komandor zamyslit sie nad tym przez chwile, ale zaden odpowiedni przyktad



nie przychodzit mu chyba do glowy, wiec w milczeniu mocno potart policzki
dlonmi. A moze nie widziat sensu w dalszej dyskusji.

— A wlasnie, czy nie wie pan, co sie stato z dzwonkami, ktore byty w pracowni?
— zapytatem, nagle sobie o tym przypomniawszy.

— Z dzwonkami? — Komandor podniost glowe. — Jakimi dzwonkami?

— Tymi starymi dzwonkami, ktorymi dzwonit pan na dnie dotu. Polozylem je na
polce w pracowni, ale niedawno zauwazytem, ze zniknely.

Komandor zdecydowanie pokrecit glowa.

— A, dzwonkami. Nie wiem. Ostatniom w ogole ich nie dotykat.
— No to kto je wziagt?

— A skad ja mialbym wiedziec¢? To niepodobna.

— KtosS je zabrat i gdzie$ nimi podzwania.

— No, no. To nie moje zmartwienie. Mnie te dzwonki sg juz niepotrzebne.
Przede wszystkim nie nalezg do mnie. Raczej przynaleza do miejsca. Ale tak czy
inaczej, jesli zniknely, pewnie byt ku temu powod. Moze niedlugo znow sie gdzies
pojawia. Trzeba poczekac.

— Przynalezg do miejsca? — powtorzytem. — Mowi pan o tym dole?
Komandor nie odpowiedziat.

— A propos, pewnie czekacie tu, panowie, na powrét Shoko i Marie Akikawy,
ale niepodobna, zeby tak szybko wrocity. Pewnie pokazg sie dopiero, jak sie
sciemni.

— Pan Menshiki ma jakie$ ukryte plany? — zapytalem na koniec.

— Aa... nasz kolega, pan Menshiki, ma zawsze jakie$ ukryte plany. Dobrze
planuje swoje ruchy. Nie potrafi dziala¢, jesli ich wczesniej nie zaplanuje. To jakby
wrodzona przypadlo$¢. Zyje, zawsze w pelni wykorzystujac obie potkule mézgu.
Przez to niepodobna, zZeby stat sie delfinem.

Kontury sylwetki Komandora powoli sie zamazywaly, jego posta¢ zaczela sie
przerzedzac jak mgla w bezwietrzny poranek w Srodku zimy, az zniknela. Zostat
przede mng tylko stary fotel. Nieobecnos¢, ktora tam byla, zdawala sie tak
intensywna, ze nie bylem juz nawet pewien, czy jeszcze przed chwilg tam siedzial.
Moze siedzialem tylko twarza w twarz z pustka? Moze rozmawiatem z wiasnym
glosem.



Tak jak przepowiedzial Komandor, jaguar Menshikiego dlugo sie nie pokazywatl.
Wygladalo na to, ze dwie piekne kobiety nazwiskiem Akikawa dlugo u niego
siedza. Wyszedlem na taras i spojrzalem na bialy dom po drugiej stronie doliny,
lecz nikogo nie dostrzegtem. Dla zabicia czasu poszedtem do kuchni i zabralem sie
do przygotowania kolacji. Zrobitem wywar z wodorostow i ryby, ugotowalem
W nim jarzyny i zamrozitem, co sie dalo. Ale nawet po zrobieniu wszystkiego, co
mi przyszto do glowy, nadal mialem za duzo czasu. Poszedlem do salonu
i zaczalem czyta¢ na kanapie ksigzke, shuchajac dalszego ciagu Kawalera z rozq.
Shoko Akikawa czuta sympatie do Menshikiego i interesowat ja. Raczej na pewno
tak bylo. Patrzyla na niego z zupelie innym blyskiem w oczach niz na mnie.
Musialem mu odda¢ sprawiedliwos¢: Menshiki byl naprawde czarujagcym
mezczyzng w Srednim wieku. Przystojnym, bogatym i do tego kawalerem. Dobrze
sie ubieral, by}l tagodny i mity, mieszkal w wielkim domu na szczycie gory, miat
cztery brytyjskie samochody. Bylem pewien, ze zainteresowaloby sie nim wiele
kobiet (tak samo, jak bylem pewien, ze niewiele kobiet zainteresowatoby sie mng).
Ale Marie byla wobec niego dos¢ nieufna — tego tez bylem pewien. Miata Swietng
intuicje. Moze instynktownie czula, ze za jego postepowaniem kryjq sie jakie$
tajemnicze motywy, i dlatego Swiadomie zachowywala pewien dystans. A
przynajmniej mnie sie tak wydawato.

Jak dalej sprawy sie rozwing? Naturalna ciekawosc, zeby zobaczy¢, co bedzie
dalej, zmagala sie we mnie z niejasng obawa, ze by¢ moze niezbyt dobrze sie to
wszystko skonczy. Jak przyptyw morza i nurt rzeki zmagajace sie ze soba w jej
ujsciu.

Jaguar Menshikiego wjechat ponownie pod gore, gdy mineto pot do szostej. Tak
jak zapowiedzial Komandor, bylo juz zupehie ciemno.



Rozdziat 39

Zakamuflowana pulapka zbudowana w konkretnym celu

Jaguar powoli zatrzymat sie przed domem, otworzyly sie drzwi i najpierw wysiadt
Menshiki. Potem przeszed} na drugg strone i otworzyt drzwi Shoko Akikawie. Gdy
wysiadla, pochylit siedzenie pasazera i wypuscit z tylu Marie. Obie przesiadly sie
do niebieskiego priusa. Shoko Akikawa otworzyla okno i grzecznie podziekowata
Menshikiemu (Marie oczywisScie siedziala do niego bokiem i udawata, ze go nie
widzi). A potem odjechaty, nie wstepujac do mnie. Menshiki poczekal, az prius
zniknie mu z pola widzenia, po chwili przestawit Swiadomos¢ na inny tryb
(prawdopodobnie), przybrat odpowiedni wyraz twarzy, a potem ruszyt do moich
drzwi.

— Zrobilo sie pdzno, ale czy moge na chwile wstapic? — zapytal przy wejsciu
nieco skrepowany.

— Oczywiscie, prosze. I tak nie mam nic do roboty — powiedziatem.

Zaprositem go do Srodka. UsiedliSmy w salonie. On na kanapie, ja w fotelu
naprzeciwko, na ktorym niedawno siedzial Komandor. Zdawalo sie, ze wokot
fotela unosi sie jeszcze echo jego dos¢ wysokiego glosu.

— Dziekuje panu za wszystko — powiedzial Menshiki. — Bardzo mi pan pomogt.

Odpowiedziatem, ze nie zrobitem nic zastugujacego na podziekowania. No bo
naprawde nic nie zrobitem.

— Ale bez obrazu, ktéry pan maluje, czy raczej bez pana, ktory maluje obraz,
prawdopodobnie nie trafitaby mi sie taka okazja. Nie mialbym mozliwosSci
bezposredniego spotkania z Marie Akikawa. W tej sprawie odegral pan role osi,
wokot ktorej wszystko sie obrocito. Cho¢ moze ta rola nie przypadta panu do gustu.

— Nie ma tu nic, co mi nie przypadio do gustu — powiedziatem. — Bardzo sie
ciesze, ze moglem panu pomoc. Tylko nie potrafie oceni¢, co sie stalo
przypadkiem, a co zostalo zaplanowane. Szczerze mowiac, czuje sie z tym niezbyt



komfortowo.
Menshiki zastanowit sie nad tym, a potem skinat glowa.

— Moze mi pan nie uwierzy, ale nie zaplanowatem tego scenariusza. Nie mowie,
ze wszystko jest rezultatem przypadku, ale do wielu wydarzen doszto samoistnie.

— Czyli w tym samoistnym rozwoju wydarzen ja odegralem role katalizatora? —
zapytalem.

— Katalizatora? Chyba mozna to tak ujac.

— Ale szczerze mowigc, mam wrazenie, ze stalem sie nie katalizatorem, a raczej
koniem trojanskim.

Menshiki podniést glowe i spojrzal na mnie, jakby cos razito go w oczy.
— W jakim sensie?

— Tym greckim koniem trojanskim, ktory zostal wciggniety do miasta przez
Trojan. W jego wnetrzu byli ukryci uzbrojeni greccy zolnierze. Taka
zakamuflowana putapka zbudowana w konkretnym celu.

Menshiki odczekal chwile, a potem odezwat sie, starannie dobierajgc stowa:

— Czyli chodzi o to, ze ja zrobilem z pana konia trojanskiego i zrecznie
wykorzystalem? Zeby sie zblizy¢ do Marie Akikawy?

— Moze to pana rozgniewa, ale troche mam takie uczucie.
Menshiki uSmiechnat sie, mruzac oczy.

— No tak. Rzeczywiscie trudno sie dziwic, ze pan tak mysli. Ale tak jak przed
chwilg powiedziatem, wiekszos¢ wydarzen wynikta z przypadku. Mowiac zupehie
wprost, ja pana polubitem. Prywatnie, normalnie polubitem. To sie niezbyt czesto
zdarza. A kiedy sie zdarza, bardzo sobie to cenie. Nie wykorzystalbym pana do
swoich celow. Pod pewnymi wzgledami jestem dosc egoistyczny, ale az tak bardzo
nie brakuje mi kultury. Nie zrobitem z pana konia trojanskiego. Prosze mi wierzyc.

Czutem, ze w tym, co mowi, nie ma falszu.

— No i pokazal pan im ten obraz? — zapytalem. — Pana portret wiszacy
w gabinecie?

— Tak, oczywiscie. Przeciez po to sie do mnie pofatygowaly. Byly pehlne
glebokiego podziwu dla pana obrazu. To znaczy Marie nie podzielila sie zadnymi
wrazeniami. Bo to maloméwne dziecko. Lecz nie ma watpliwosci, ze obraz zrobit
na niej duze wrazenie. Bylo to wida¢ po twarzy. Bardzo dlugo przed nim stala.
Trwala w milczeniu jak zaczarowana.



Prawde mowiac, nie bardzo moglem sobie przypomniec, jak ten obraz wyglada,
mimo Ze namalowatem go zaledwie kilka tygodni temu. Zawsze tak bylo, ze kiedy
konczylem obraz i zabieralem sie do kolejnego, prawie zapominatem ten pierwszy.
Pamietalem jedynie niejasno, jaki byt w ogdlnych zarysach. Pozostato tylko jakby
wrazenie fizycznych doznan przy jego malowaniu. Wazniejsze byly dla mnie te
doznania niz sam obraz.

— Dosc¢ dtugo u pana byly — powiedziatem.
Menshiki przechylit glowe na bok jakby nieco zawstydzony.

— Po obejrzeniu portretu zjedliSmy lekki positek, a potem oprowadzitem je po
domu. To bylo jakby zwiedzanie z przewodnikiem. Bo pani Shoko wydawala sie
zainteresowana domem. Nie wiadomo kiedy zrobito sie p6zno.

— Dom musiat im sie podobac?

— Pani Shoko prawdopodobnie tak — powiedzial Menshiki. — Szczegdlnie jaguar
typu E. Ale Marie od poczatku do kornca byta milczaca. Wydaje mi sie, ze niezbyt
jej sie podobat. A moze domy jej nie interesuja.

Pomyslatem, ze na pewno jej nie interesuja.
— Mial pan okazje porozmawiac z Marie? — zapytatem.
Menshiki lekko pokrecit glowa.

— Nie, zamieniliSmy moze dwa, trzy stowa, to wszystko. I nie mowiliSmy
0 niczym waznym. Bo nawet kiedy ja o co$ pytatem, nie odpowiadata.

Nie wyrazilem swojego zdania na ten temat. Bo co wiasciwie moglem
powiedzie¢? Potrafilem sobie doktadnie wyobrazi¢ te scene. Nawet kiedy jg o cos
pytal, nie otrzymywat nic w rodzaju odpowiedzi. Czasem mamrotata tylko niejasno
jedno lub dwa nic nieznaczace stowa. Kiedy nie miala ochoty na méwienie,
rozmowa z nig przypominata stanie na srodku wielkiej pustyni w stonecznym zarze
i spryskiwanie piasku woda z niewielkiego garnuszka.

Menshiki wzigt do reki lezaca na stole figurke porcelanowego Slimaka i pod
réznymi katami dokladnie mu sie przyjrzat. Slimak nalezal do tego domu. By}
jedng z nielicznych ozdob. Prawdopodobnie byla to stara misnienska porcelana.
Miat wielkosc¢ niewielkiego jajka. Pewnie Tomohiko Amada dawno temu gdzies go
kupit. Menshiki po chwili ostroznie odlozyt go na stét. Powoli podnidst glowe
i spojrzat na mnie.

— By¢ moze troche czasu uptynie, zanim sie przyzwyczaje — powiedzial, jakby
sam siebie przekonywat. — Przeciez dopiero niedawno sie poznaliSmy. Z natury jest
matomowna, trzynascie lat to poczatek okresu dojrzewania, wiec ogolnie mowiac,



trudny wiek. Ale to, ze moglem by¢ z nig w tym samym pokoju, oddychac¢ tym
samym powietrzem, jest dla mnie niezwykle cenne.

— I nadal nie zmienit pan zdania?

Menshiki lekko zmruzyt oczy.

— Zdania na jaki temat?

— Ze nie chce sie pan dowiedzie¢, czy Marie naprawde jest pana corka.

— Nie, ani troche nie zmienilem zdania — odparl bez namystu. Milczal przez
chwile, lekko przygryzajac wargi. Potem dodal: — Jak by to wyrazic? Kiedy tak
miatem jq przed sobg, ogarnelo mnie przedziwne uczucie. Ze zmarnowalem
wszystkie przezyte lata na niczym. Tak mi sie wydato. I przestalem rozumiec, co
znacze, po co zyje. Stracitem pewnos¢, ze wszystko, co dotad uwazalem za
wartosciowe, rzeczywiscie takie jest.

— 1 to jest dla pana ,,przedziwne uczucie”? — zapytalem na wszelki wypadek. Dla
mnie wcale nie byto przedziwne.

— Tak, nigdy wczesniej go nie dosSwiadczylem.

— Chodzi panu o to, ze to przedziwne uczucie narodzito sie w panu w wyniku
spedzenia kilku godzin z Marie?

— Mysle, ze tak. Moze pan uznac, ze to idiotyczne.

Potrzasnatem glowa.

— Nie wydaje mi sie, ze to idiotyczne. Mam wrazenie, ze doznalem takiego
samego uczucia, kiedy w okresie dojrzewania zakochatem sie po raz pierwszy
w pewnej dziewczynie.

Menshiki usmiechnat sie, az w kacikach jego ust pojawily sie zmarszczki. W
tym uSmiechu byto nieco cierpienia.

— Patrzac na nig, tak sobie pomyslatlem: bez wzgledu na to, do czego w zyciu
doszedtem, jakie sukcesy osiggnalem w biznesie, jestem tylko doraznym,
przejSciowym zestawem genow, ktore po kims odziedziczylem i mam komus

przekaza¢. Poza ta praktyczng funkcjq jestem réwnie nieprzydatny jak garsc
prochu.

—Garsc¢ prochu-powtorzytem. W tych stowach brzmiato co$ dziwnego.

— Prawde mowigc, ta idea sie we mnie narodzita i zapuscita korzenie po wejsciu
do dotu. Tego dotu za kapliczka, ktory odkryliSmy, odsuwajac kamienie. Pamieta
pan ten dzien?

— Dobrze pamietam.



— Podczas godziny spedzonej tam w ciemnosci doglebnie zrozumiatlem wilasng
bezsilnos¢. Gdyby panu przyszedt do glowy taki kaprys, moglem juz na zawsze
zosta¢ sam na dnie tego dolu. Bez wody, bez pozywienia, sczezlbym tam,
obrocitbym sie w gars¢ prochu. Moje istnienie do tego sie sprowadza.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢, wiec milczatem.

— W tej chwili wystarczy mi Swiadomos¢, ze Marie Akikawa moze by ¢ moja
prawdziwg corka. Nie zalezy mi na ustalaniu faktow za wszelka cene. W blasku tej
mozliwosci spogladam na siebie innymi oczami.

— Rozumiem — powiedzialem. — Nie rozumiem dokladnie catego rozumowania,

ale rozumiem, ze pan tak mysli. Czego pan w takim razie konkretnie od niej
oczekuje?

— Oczywiscie nie jest tak, ze o tym nie mysle — powiedzial Menshiki. Spojrzat
na swoje dlonie. Byly to tadne rece o diugich szczuptych palcach. — Ludzie myslg
o roznych rzeczach. Chcac nie chcac. Ale nie wiadomo, jak wszystko
W rzeczywistosci sie rozwinie. To pokaze czas. Wszystko okaze sie poznie;.

Milczatem. Nie mialem pojecia, o czym mysli. Wcale nie chcialem tez wiedziec.
Gdybym sie dowiedzial, méglbym sie znaleZ¢ w nieoczekiwanie klopotliwej
sytuacji.

Menshiki milczat przez chwile, a potem zapytat:

— Ale kiedy Marie jest z panem sama, doS¢ chetnie z panem rozmawia, prawda?
Pani Shoko tak mowita.

— Moze i tak — powiedzialem ostroznie. — Kiedy jesteSmy w pracowni,
rzeczywiscie sama doS¢ duzo moOwi na rézne tematy. — OczywisScie nie
wspomniatem o tym, ze Marie odwiedzitla mnie p6znym wieczorem, przechodzac
sekretnym korytarzem z sasiedniej gory. To byla nasza tajemnica. — Ta dziewczyna
bardzo interesuje sie malarstwem albo malarskim sposobem ekspresji —
wyjasnitem. — Nie zawsze, ale w niektorych przypadkach, gdy jest otoczona
obrazami, stosunkowo tatwo namowic ja na rozmowe. To rzeczywiscie niezwykle
dziecko. Na kursie malarstwa tez prawie nie rozmawia z innymi dzie¢mi.

— To znaczy, ze nie bardzo dogaduje sie z réwiesnikami?

— Moze i nie. Ciotka mowila, ze raczej z nikim sie w szkole nie przyjazni.
Menshiki milczat przez chwile, rozmyslajac nad tym.

— Ale na swo0j sposob otwiera sie chyba przed panig Shoko.

— Na to wyglada. Z tego, co styszalem, jest blizej z ciotka niz z ojcem.



Menshiki przytaknagt w milczeniu. Czutem, ze za tym jego milczeniem coS$ sie
kryje.

— A jaki jest jej ojciec? Czy wie pan coS$ na ten temat? — zapytatem go.
Menshiki odwrocit nieco glowe na bok i zmruzyt oczy.

— Pietnascie lat starszy od niej. Od niej, to znaczy od swojej zmarlej zony.
Zmartej zony, czyli dawnej dziewczyny Menshikiego.

— Nie wiem, jak sie poznali ani jak doszto do Slubu. A raczej mnie to nie
interesuje — dodal Menshiki. — Ale bez wzgledu na okolicznosci na pewno ja
kochal. T przezylt straszny szok, kiedy ja utracit. Podobno od tego czasu stat sie
innym cztowiekiem.

Wedlug Menshikiego rod Akikawow byt niegdy$ rodem wielkich posiadaczy
ziemskich w tej okolicy (tak samo jak Tomohiko Amada wywodzit sie z rodu
posiadaczy ziemskich). Po drugiej wojnie Swiatowej w wyniku reformy rolnej
stracili prawie polowe ziem, ale i tak pozostal im pokazny majatek. Rodzina mogta
sie spokojnie utrzymac¢ z dochodu, ktory przynosit. Yoshinobu Akikawa (tak sie
nazywat ojciec Marie) mial mtodsza siostre. Po Smierci ojca zostat glowa rodziny.
Zamieszkal w domu zbudowanym na gorze, ktora do niego nalezala, i otworzyt
biuro w budynku w Odawarze, ktory takze do niego nalezat. To biuro nadzorowato
kilka biurowcéw i blokow z mieszkaniami do wynajecia, kilka domow i parceli
rowniez na wynajem, ktore miat w Odawarze i okolicach. Czasami zajmowat sie
tez handlem nieruchomosciami. Co nie znaczy, ze bardzo rozwijal biznes. W
centrum jego dziatalnoSci bylo zarzadzanie majatkiem rodziny Akikawow.

Ozenit sie p6Zno, majac czterdziesci pare lat. Zaraz w nastepnym roku urodzita
mu sie corka... SzeS¢ lat pozniej zona zmarla od ukgszen szerszeni. Spacerowata
wczesng wiosng po nalezacym do nich sadzie sliwowym, gdy zaatakowalo ja
i uzadlito kilka szerszeni. To wydarzenie bylo wielkim ciosem dla Yoshinobu
Akikawy. Prawdopodobnie chciat sie pozby¢ wszystkiego, co moglo mu o tym
wydarzeniu przypominac. Po pogrzebie wynajat ludzi, zeby Scieli i wykarczowali
wszystkie sliwy. Po sadzie zostalo puste i jalowe miejsce. To byly piekne drzewa,
wiec wiele os6b bardzo zasmucito ich wyciecie. Poza tym sliwki, ktére rodzity,
Swietnie nadawaty sie do robienia pikli, mozna tez byto z nich robi¢ smaczne wino
sliwkowe, totez od dawna zezwalano miejscowej ludnoSci, zeby sobie zrywata
owoce na wilasne potrzeby. Ten barbarzynski akt zemsty odebrat wielu ludziom
coroczng drobng przyjemnos¢. Ale w koncu byly to sliwy Yoshinobu Akikawy
rosngce na jego ziemi. Ludzie rozumieli powod jego wsSciekloSci — prywatnej
wscieklosci na sliwy i szerszenie.



Po smierci zony Yoshinobu Akikawa stal sie ponurym cztowiekiem. Z natury
byl niezbyt towarzyski, niezbyt pogodny, ale stal sie jeszcze bardziej
introwertyczny. Poza tym stopniowo poglebilo sie jego zainteresowanie Swiatem
duchowym i zwigzat sie z pewng grupa religijng (nigdy o tej grupie nie styszalem).
Pojechal nawet na pewien czas do Indii. A potem z wiasnych Srodkéw dla tej grupy
zbudowal za miastem centrum medytacji i spedzal tam bardzo duzo czasu. Nie
bardzo wiadomo, co sie w tym centrum dziato. Ale podobno Yoshinobu Akikawa
odbywal tam codziennie surowe praktyki medytacyjne, studiowal reinkarnacje
i starat sie odnalez¢ sens zycia po stracie zony.

Przez to zaczal mniej czasu poswiecac pracy, ale interesy firmy nie byly zbyt
absorbujace. Nawet jesli prezes rzadko sie pokazywal w biurze, trojka starych
pracownikow jakos sobie radzila. Przestat tez bywa¢ w domu. Nawet kiedy wracatl,
to tylko po to, zeby sie przespac. Nie wiem, dlaczego po Smierci zony
btyskawicznie stracit zainteresowanie corka. Moze przypominata mu zone. A moze
dzieci nigdy go nie interesowaly. Naturalnie corka byla przez to malo przywigzana
do ojca. Osierocong Marie zajela sie tymczasem jego miodsza siostra, Shoko.
Najpierw przerwata prace sekretarki w Akademii Medycznej w Tokio i na pewien
czas zamieszkata razem z nimi w domu w gorach niedaleko Odawary, ale potem
oficjalnie zrezygnowala z pracy i zamieszkala u brata na state. Prawdopodobnie
przywiazala sie do Marie. Albo nie mogla spokojnie patrzeC na sytuacje matej
bratanicy.

Kiedy Menshiki skonczyt mowic¢, pogtaskat wargi opuszka palca.

— Czy ma pan whisky? — zapytat.

— Mam pot butelki single malt.

— Przepraszam za bezczelnosc, ale czy moglbym sie napic? Z lodem.
— Oczywiscie, prosze bardzo. Ale przyjechat pan samochodem...

— Wezwe taksowke — powiedzial. — Nie chce straci¢ prawa jazdy za jazde po
pijanemu.

Przyniostem z kuchni whisky, miseczke z lodem i dwie szklanki. W tym czasie
Menshiki nastawil plyte Kawalera z rozq, ktérej wczesSniej shuchalem.
PodziwialiSmy dojrzalg muzyke Richarda Straussa, popijajac whisky.

— Lubi pan single malt? — zapytat Menshiki.

— Tak, lubie, ale akurat te od kogo$ dostalem. Przyjaciel przyniost mi
w prezencie. Uwazam, Ze jest bardzo dobra.

— Mam w domu dos¢ rzadka single malt z Islay, przystang przez znajomego ze



Szkocji. Pochodzi z beczki, ktorg zaszpuntowal osobiscie ksigze Walii, kiedy
odwiedzit jedng z gorzelni. Jezeli ma pan ochote, nastepnym razem jg przyniose.

Powiedziatem, zeby sobie nie robit ktopotu.
— W poblizu wyspy Islay jest nieduza Jura. Styszat pan o tej wyspie?
Powiedziatem, ze nie.

— Liczba ludnosci niewielka, prawie nic tam nie ma. Saren jest o wiele wiecej
niz ludzi, jest takze duzo zajecy, bazantéw i fok. I jedna stara gorzelnia. Obok niej
bije Zrodto bardzo smacznej wody, ktora nadaje sie do produkcji whisky. Kiedy
pije sie whisky single malt z Jury z zimng woda Swiezo zaczerpnietg z tego zrodla,
ma wspaniaty smak. Mozna tego sprébowac tylko na tej wyspie.

Powiedziatem, ze brzmi bardzo apetycznie.

— To miejsce jest tez stawne z tego, ze George Orwell napisat tam Rok 1984.
Pisal te ksigzke, zamknawszy sie w malym domu, ktéry wynajat na poinocnym
krancu wyspy, znacznie oddalonym od siedzib ludzkich. Ten dom byl bardzo
prymitywnie wyposazony, wiec przez to w zimie Orwell zachorowat. Pewnie
potrzebowat takich spartanskich warunkéw. Spedzitem na tej wyspie tydzien. I co
wieczor przy kominku popijatem smaczng whisky.

— Dlaczego spedzit pan az tydzien w takim odleglym miejscu?
— Biznes — odpowiedziat po prostu. A potem lekko sie uSmiechnat.

Wygladalo na to, ze nie zamierza tlumaczy¢, co to za biznes. Mnie tez
szczegoOlnie nie zalezalo, zeby sie dowiedziecC.

— Dzisiaj musialem sie napi¢ — stwierdzil. — Jakos nie moglem sie uspokoic
i dlatego naduzytem pana uprzejmosci. Jutro przyjade po samochéd. Dobrze?

— Oczywiscie, dla mnie to zaden problem.
Potem na chwile zapadto milczenie.

— Czy moge panu zadaC dosc osobiste pytanie? — zapytal Menshiki. — Mam
nadzieje, Ze sie pan nie obrazi.

— Jezeli bede umiatl odpowiedzie¢, odpowiem. Nie obraze sie.
— Pan, zdaje sie, jest Zonaty?
Skingtem glowa.

— Bylem zonaty. Prawde mowigc, bardzo niedawno podpisalem i odestalem
dokumenty rozwodowe. Dlatego nie wiem, jaki jest w tej chwili oficjalnie moj stan
cywilny. Ale w kazdym raziebytem zonaty. Przez szesc lat.



Menshiki zamyslit sie nad czyms, wpatrujac sie w 16d w szklance. Potem
zapytat:

— Przepraszam, ze sie wtrgcam w tak osobiste sprawy, ale czy pan zaluje, ze
doszto do rozwodu?

Pociggnatem whisky i odpowiedziatem pytaniem:

— Ta ,,odpowiedzialnos¢ kupujacego” — jak to sie mowi po tacinie?

— Caveat emptor — odpart Menshiki bez wahania.

— Jeszcze nie zapamietalem tego wyrazenia, ale rozumiem, co oznacza.
Menshiki sie rozeSmiat.

— Zaluje pewnych rzeczy w naszym malzenstwie. Ale mysle, ze nawet gdybym
mogt cofna¢ czas, wréci¢ do pewnej chwili i naprawicC jeden blad, pewnie i tak
rezultat bytby ten sam.

— Chodzi panu o to, ze ma pan w sobie jakas$ tendencje, ktorej nie da sie zmienic
i ktora staje sie przeszkoda w zyciu matzenskim.

— Albo brakuje we mnie jakiejs tendencji, ktorej nie da sie zmienic i to staje sie
przeszkoda w zyciu matzenskim.

— Ale pragnie pan malowa¢ obrazy. To pragnienie powinno by¢ Scisle
powigzane z apetytem na zycie.

— Moze nie przezwyciezylem tego, co powinienem byl wczeSniej
przezwyciezy¢? Tak mi sie wydaje.

— Na pewno kiedysS nadejdzie czas proby — powiedziat Menshiki. — Czas proby
to dobra okazja do zaczecia zycia na nowo. Im jest trudniejszy, tym bardziej sie
potem przydaje.

— Pod warunkiem, ze cztowiek nie przegra i nie peknie mu serce.

Menshiki sie uSmiechnat. Nie mowit wiecej o dzieciach ani o rozwodzie.

Przyniostem z kuchni stoik oliwek jako zakaske do whisky. Przez pewien czas
w milczeniu popijaliSmy i jedliSmy solone oliwki. Kiedy skonczyla sie jedna strona
ptyty, Menshiki nastawit druga. Georg Solti dalej dyrygowat orkiestra Filharmonii
Wiedenskiej.

,Aa... nasz kolega, pan Menshiki, ma zawsze jakieS ukryte plany. Dobrze
planuje swoje ruchy. Nie potrafi dzialac, jesli ich wczesniej nie zaplanuje”.

Nie wiedzialem, jaki ruch teraz wykonuje albo planuje. A moze w tym
przypadku, w tej chwili nie potrafit zaplanowa¢ zadnych ruchow. Moéwil, Ze nie ma



zamiaru mnie wykorzystywac. Pewnie nie klamatl. Ale z tego, ze nie zamierzal,
nie wynikalo, ze tego nie zrobi. Byl czlowiekiem, ktory odnidst sukces
w najnowszego typu biznesie, zrecznie wykorzystujac swoje umiejetnosci. Jezeli
mial jakieS ukryte zamiary, nie bylo mozliwosci, ze nie zostane w nie wplatany
(nawet jesli na razie dopiero wszystko planowat).

— Ma pan trzydziesci szeSc lat, prawda? — odezwat sie nieoczekiwanie Menshiki.
— Tak.

— To pewnie najwspanialszy wiek w zyciu.

Nie miatem takiego wrazenia, ale sie nie wypowiedziatem.

— Ja skonczytem piecdziesiat cztery. Jestem juz za stary na to, zeby byc¢ bardzo
aktywnym w swojej dziedzinie, a jeszcze za miody, zeby zostaC legenda. Dlatego
tak teraz niczym specjalnym sie nie zajmuje.

— Sa tez ludzie, ktérzy zostaja legendami za mtodu.

— Oczywiscie jest i troche takich. Ale zostanie legenda za mtodu nie ma prawie
zadnych dobrych stron. A moim zdaniem to nawet pewien rodzaj koszmaru. Kiedy
do tego dojdzie, trzeba przez calg reszte zycia udawac te legende, a to strasznie
nudna egzystencja.

— A pan sie nie nudzi?
Menshiki sie usmiechnat.

— O ile mnie pamie¢ nie myli, nigdy sie nie nudzitem. A raczej nigdy nie miatem
czasu sie nudzic.

Pokrecitem glowa z podziwem.
— A pan? Pan sie kiedys nudzi}? — zapytal Menshiki.

— Oczywiscie, ze tak. Ciagle sie nudze. Ale wydaje mi sie, ze nuda to jedna
z rzeczy, ktorych nie moze zabrakng¢ w moim obecnym zyciu.

— Chodzi panu o to, Ze nuda pana nie meczy?

— Jakos mi sie zdaje, ze przywyklem do nudy. Nie meczy mnie.

— To pewnie dlatego, ze ma pan w sobie silng wole malowania obrazow. Jest
jakby osig pana zycia, a stan nudy spelnia role macicy, w ktorej rozwija sie
pragnienie tworczosci. Gdyby nie ta oS, na pewno trudno byloby panu znieSc¢
codzienng nude.

— Pan teraz nie pracuje, prawda?

— Zasadniczo jestem na emeryturze. Tak jak wczesniej panu mowitem, obracam



troche walutami i akcjami w internecie, ale nie dlatego, ze jestem do tego
zmuszony. To taka gra, ktéra pozwala mi trenowac umyst.

— I mieszka pan sam w tym wielkim domu.
— Owszem.

— I mimo to sie pan nie nudzi?

Menshiki potrzasnat glowa.

— Mam duzo rzeczy do przemyslenia. Mam ksigzki do przeczytania, muzyke do
stuchania. Mam zwyczaj codziennie Cwiczy¢ umyst — po zebraniu duzej liczby
danych klasyfikuje je i analizuje. Trenuje w sitlowni, ¢wicze gre na fortepianie.
Oczywiscie musze sie tez zajmowac pracami domowymi. Nie mam czasu na nude.

— Nie boi sie pan procesu starzenia? Ze bedzie sie pan starzal samotnie?

— Niewatpliwie sie starzeje — powiedziat Menshiki. — Cialo bedzie stabto, bede
coraz bardziej samotny. Ale jeszcze tego nie doswiadczylem. Z grubsza sie
orientuje, jak to bedzie, lecz w rzeczywistosci jeszcze tego nie zauwazylem. A ja
jestem cztowiekiem, ktory ufa tylko temu, co zobaczy na wilasne oczy. Dlatego
teraz czekam na to, co zobacze. Specjalnie sie nie boje. Nie bardzo sie na to
wszystko ciesze, ale jestem troche ciekaw, jak to bedzie.

Powoli potrzasnat szklanka whisky i spojrzat na mnie.
— A pan? Boi sie pan zestarzec?

— Moje zaledwie szeScioletnie matzenstwo w koncu sie rozpadto. Przez ten czas
nie namalowatem ani jednego obrazu dla siebie. Obiektywnie na to patrzac, mozna
powiedzie¢, ze zmarnowatem te lata. Bo musiatem malowac obrazy, ktére mnie nie
satysfakcjonowaly, po to, zeby zarobi¢ na zycie. Ale w sumie moze miatem
szczescie. Ostatnio zaczglem tak myslec.

— ByC moze rozumiem, co pan ma na mys$li. W pewnym okresie zycia
odrzucenie wlasnego ja moze mie¢ duze znaczenie. O to panu chodzi?

Moze i tak. Ale moze w moim wypadku po prostu odnalezienie tego, co mam
w sobie, zajelo mi troche czasu. I moze pociaggnatem za soba Yuzu tq niepotrzebng
okrezng drogq? Czy boje sie zestarze¢? — zadalem sobie sam pytanie. Czy starzenie
sie mnie przeraza?

— Szczerze mowiac, ja jeszcze nie czuje, ze sie starzeje. Moze to brzmi ghupio,
kiedy mowi tak mezczyzna zblizajacy sie do czterdziestki, ale zdaje mi sie, ze
dopiero zaczynam zycie.

Menshiki sie uSmiechnat.



— To wcale nie jest glupie. Pewnie ma pan racje. Dopiero zaczyna pan zycie.

— Wczesniej mowil pan o genach. Ze jest pan tylko pojemnikiem na zestaw
genow, ktore pan odziedziczyt i ma przekazac nastepnemu pokoleniu. I ze jesli nie
liczyC tego zadania, jest pan jedynie garScia prochu. Méwit pan cosS takiego,
prawda?

Menshiki przytaknat.

— Rzeczywiscie, tak powiedziatem.

— Nie czuje pan strachu na mysl, ze jest pan jedynie garscig prochu?

— Jestem jedynie garscig prochu, ale wcale niezla garScig prochu — powiedziat
Menshiki i sie rozeSmiat. — Moze to zabrzmi impertynencko, ale mozna mnie
nazwac doS¢ wybitng garScig prochu. Przynajmniej obdarzong pewnego rodzaju
zdolnoSciami. OczywiScie sga to ograniczone zdolnosci, lecz niewatpliwie
zdolnosci. Dlatego poki zyje, chce zyc ze wszystkich sit. Chce sprawdzi¢, co
potrafie. Nie mam czasu sie nudzi¢. Dla mnie najlepszym sposobem unikniecia
strachu i poczucia pustki jest nigdy sie nie nudzic.

PiliSmy whisky prawie do 6smej. Wkrotce butelka byta pusta. Jakby na ten znak,
Menshiki wstat.

— Musze juz iS¢ — powiedziat. — Bardzo sie zasiedzialem.

Zaméwilem mu przez telefon takséwke. Kiedy powiedzialem, ze to dom
Tomohika Amady, od razu wiedzieli, dokad jecha¢. Byl znanym czlowiekiem.
Dyspozytor powiedzial, ze taksowka przyjedzie =za pietnascie minut.
Podziekowatem i odlozytem stuchawke.

Kiedy czekalismy, Menshiki powiedzial, jakby mi sie zwierzat:

— Mowilem panu wczesniej, ze ojciec Marie Akikawy zwigzat sie z pewna grupa
religijng i kompletnie wsigkt.

Przytaknatem.

— To jedna z tych nowych sekt o podejrzanej proweniencji. Kiedy sprawdzitem
w internecie, okazato sie, ze byly z nimi jakies problemy. Toczy sie przeciwko nim
postepowanie w paru sprawach cywilnych. Dogmaty wiary sg niejasne, to jest tylko
takie byle co, nie da sie jej nazwac religia. Ale oczywiscie pan Akikawa moze
sobie wierzyC albo nie wierzy¢, w co chce. Tylko ze od paru lat topi w tej
organizacji znaczne sumy. I z wlasnego majatku, i z majatku firmy, jak leci.
Oczywiscie miat na poczatku pokazny kapital, ale w tej chwili sytuacja jest taka, ze
zyja tylko z czynszow. JesSli nie sprzeda parceli albo budynku, jego dochody sa
bardzo ograniczone. A ostatnio sprzedaje za duzo jednych i drugich. Kazdy widzi,



ze to dobrze nie rokuje. Jakby osSmiornica odcinata sobie macki i kolejno je zjadala,
zeby przezyc.

— Czyli ta grupa religijna na nim zeruje?

— Owszem. Mozna powiedzie¢, ze padt ich ofiarg. Tacy ludzie, kiedy znajdq
ofiare, wysysajg ja do czysta. Wycisng wszystko do ostatniej kropli. A poniewaz
pan Akikawa pochodzi z bogatej rodziny, wiec jest naiwny i fatwo go okantowac,
cho¢ moze nie powinienem tak mowic.

— I pana to martwi?
Menshiki westchnat.

— To, co spotka pana Akikawe, to jego sprawa. Jest zupelnie dorosty i wie, co
robi. Ale kiedy niczego nieSwiadoma rodzina musi ponosi¢ konsekwencje, to juz
przestaje byC takie proste. Chociaz wiem, ze moje martwienie sie¢ nic tu nie
pomoze.

— Studia nad reinkarnacja... — powiedziatem.

— Jako hipoteza to bardzo ciekawy sposob myslenia — stwierdzit Menshiki. W
milczeniu pokrecit glowa.

Wkrotce przyjechata takséwka. Zanim wsiadl, bardzo grzecznie mi
podziekowatl. Cho¢ duzo wypil, kolor jego policzkow ani doskonate maniery
w ogole sie nie zmienily.



Rozdziat 40

Tej twarzy nie dalo sie pomyli¢ z zadng inng

Po wyjsciu Menshikiego poszedtem do tazienki, umytem zeby, od razu potozylem
sie do t6zka i usnalem. Zwykle nie mam wiekszych klopotéw z zasypianiem,
a kiedy pije whisky, zasypiam jeszcze latwiej. W Srodku nocy obudzil mnie
gwaltowny hatas. Mysle, ze naprawde sie rozlegt. A moze to zdarzylo sie w moim
snie? Moze to byl tylko wytwdr wyobrazni, fikcyjny dZwiek zrodzony wewnatrz
mojej Swiadomosci? Tak czy inaczej, ustyszatem wielkie bum, az ziemia zadrzala.
Bylo tak silne, ze prawie wyrzucilo mnie z 16zka. Wstrzas byt catkowicie
rzeczywisty, to byl nie sen ani wytwor wyobrazni. Spatem dos¢ gleboko, ale prawie
spadtem na podloge i w jednej chwili zupeklnie oprzytomnialem. Spojrzatem na
zegarek przy t6zku. Byto po drugiej. Czas, w ktérym zawsze rozlegaty sie dzwonki.
Ale teraz nie dobiegatl ich dZwiek. Zblizala sie zima, wiec nie byto juz stychac
swierszczy. Dom wypelniala gleboka cisza. Niebo pokrywaly ciemne, grube
chmury. Kiedy wytezytem stuch, dostyszatem cichy szum wiatru.

Po omacku poszukatem wiacznika lampki przy t6zku, narzucitem sweter na
pizame. Postanowitlem obejs¢ caly dom. Moze stalo sie coS niezwyklego. Moze
przez okno wskoczyt duzy dzik? Albo moze niewielki meteoryt uderzyt w dach?
Jedno i drugie bylo mato prawdopodobne, ale zdawato mi sie, ze lepiej sprawdzic,
czy wszystko jest w porzadku. Powierzono mi przeciez opieke nad tym domem. A
poza tym, nawet gdybym chcial, tak tatwo bym teraz nie zasnal. Czulem jeszcze
w sobie echa tego wstrzasu, serce mi mocno walito.

Zapalajac Swiatta w kolejnych pomieszczeniach, sprawdzatem jedno po drugim.
W zadnym nie znalaztem nic odbiegajacego od normy. Wszystko wygladato jak
zwykle. Nie by} to wcale duzy dom, wiec gdyby co$ sie zmienito, na pewno bym
tego nie przegapil. Sprawdzilem wszedzie, zostala mi tylko pracownia.
Otworzylem drzwi prowadzace do niej z salonu, wszedlem i wyciggnatem reke do
wylacznika na Scianie, chcac zapali¢ Swiatlo, ale wtedy co$ mnie powstrzymato.



Co$ mi wyszeptato do ucha, Zzelepiej nie zapala¢ swiatta. Byl to cichy,
lecz dobitny glos. Lepiej, zeby byto ciemno. Postuchalem tego szeptu,
odsunatem reke od wytacznika, cicho zamknatem za sobg drzwi i wytezylem wzrok
w ciemnej pracowni. Wstrzymywatem oddech, nie chcac robi¢ hatasu.

Kiedy oczy powoli przywykly do ciemnosci, zdalem sobie sprawe, ze oprocz
mnie jest tu ktos jeszcze. Niewatpliwie to czutem. Ten ktoS$ siedziatl chyba na
taborecie, ktorego zawsze uzywalem podczas malowania. Na poczatku
pomyslatem, Ze to Komandor. Znowu ,,przybrat forme” i wrocit. Ale ten kto$ byt za
duzy na Komandora. Niewyraznie majaczgca sylwetka wygladata na nalezaca do
szczuptego wysokiego mezczyzny. Komandor mierzyt tylko szescdziesiat
centymetrow, a ten czlowiek mial prawie metr osiemdziesiat. Jak czesto bywa
w przypadku ludzi wysokich, ten tez siedziat lekko przygarbiony. Nie poruszat sie.

Ja tez sie nie ruszatem. Patrzytem na niego od tyh, oparty o framuge drzwi i z
lewa reka wyciggnieta w strone przycisku na Scianie, by w razie czego méc
natychmiast zapali¢ Swiatlo. ZamarliSmy obaj w swoich pozach w ciemnosci
w srodku nocy. Nie wiem dlaczego, ale nie czutem strachu. Oddychatem ptytko,
serce walito mi ghucho. Ale sie nie batem. W $rodku nocy do domu dostat sie obcy
cztowiek. Moze to ztodziej? A moze przypadkiem duch? Tak czy inaczej, naturalne
byloby, gdybym sie przelgkt. Ale z jakiego$ powodu nie przychodzito mi do glowy,
ze to moze bycC coS przerazajacego, niebezpiecznego.

Od pojawienia sie Komandora mialy miejsce rozne niezwykle wydarzenia
i moze moja SwiadomoS¢ do tego przywykla. Ale to nie byl jedyny powdd.
Interesowato mnie bowiem, co ten tajemniczy cztowiek robi w nocy w pracowni.
Wygladatl, jakby siedzac na taborecie, nad czyms sie gleboko zamyslit. Wygladat
tez, jakby sie w coS przed soba wpatrywal. Nawet dla postronnego obserwatora
bylo jasne, ze jego skupienie jest bardzo intensywne. Chyba nawet nie zauwazyl, ze
wszedlem. A moze to, Ze tam jestem, w 0ogo6le nie miato dla niego znaczenia.

Staralem sie bezglosnie oddychac¢, ze wszystkich sit opanowac walenie serca
i czekalem, az oczy mi jeszcze bardziej przywykng do mroku. Po pewnym czasie
dotarto do mnie, na czym ten czlowiek tak sie skupia. Wpatrywal sie chyba
z natezeniem w co$ wiszacego na $cianie z boku. Powinna tam wisie¢ Smieré¢
Komandora Tomohika Amady. Wysoki mezczyzna siedzial na drewnianym
taborecie i lekko pochylony nieruchomo wpatrywat sie w obraz. Dtonie potozy} na
kolanach.

Akurat wtedy chmury wczesniej gesto zakrywajace niebo zaczely sie
przerzedzaC. Wylewajace sie spomiedzy nich Swiatto ksiezyca oSwietlito na chwile



pracownie. Zupehie jak czysta bezglosna woda obmywajaca nagrobek ukazuje
ukryty na nim tajemniczy napis. A juz w nastepnej chwili znowu zapanowala
ciemnosS¢. Ale ona tez dlugo nie trwala. Spomiedzy chmur jeszcze raz wyjrzat
ksiezyc i jego jasny blady blask wlat sie do pokoju na dziesie¢ sekund. Przez ten
czas udato mi sie dostrzec, kim jest ten cztowiek.

Mial dlugie siwe wlosy do ramion. Chyba od dawna ich nie czesal, bo byly
rozczochrane. Sqdzac z jego postawy, musial by¢ w dosc¢ podesztym wieku, do tego
wychudzony jak uschniete drzewo. Na pewno kiedyS byt silnym, zdrowym
i umiesSnionym mezczyzng. Ale z wiekiem i pewnie w wyniku jakiejs choroby tak
wychudt. Takie to robito wrazenie.

Wychudt i bardzo zmienit sie na twarzy, dlatego zorientowanie sie, kim jest,
zabralo mi troche czasu. W koncu uswiadomilem to sobie w cichym swietle
ksiezyca. Wczesniej widzialem go tylko na kilku zdjeciach, ale tej twarzy nie dato
sie pomyli¢ z zadng inng. Widziany z boku ostry nos byl charakterystyczny,
a szczegOlnie otaczajgca mezczyzne silna aura nie pozostawiala zadnych
watpliwosci.

Byla to zimna noc, ale ja strasznie sie spocitem. Serce zaczelo mi bi¢ szybciej
1 mocniej.

Z jednej strony nie mogltem w to uwierzyc, ale z drugiej bylem zupelnie pewien.

Starzec byt autorem obrazu, Tomohikiem Amadg. Tomohiko Amada wrdcit do
Swojej pracowni.



Rozdzial 41

Tylko wtedy, kiedy sie nie odwracalem

To nie mogt by¢ prawdziwy Tomohiko Amada z krwi i kosci. Ten prawdziwy
przebywat w domu opieki na wyzynie Izu. Mial zaawansowang demencje i teraz
prawie juz nie wstawat z t6zka. Nie moglby sie sam o wlasnych sitach tutaj dostac.
A to oznaczalo, ze teraz mialem przed oczami jego ducha. Ale o ile wiedzialem,
malarz jeszcze nie umart. Wiec moze prawidlowo nalezatoby go nazwac ,,duchem
zyjacego”. A moze dopiero co zmart i przybyt tu pod postacia ducha? Taka
mozliwos¢ oczywisScie tez wchodzita w rachube.

Tak czy inaczej, wiedzialem, ze nie jest to zwykle ztudzenie. Jak na ztudzenie,
bylo zbyt realne, zbyt namacalne. Czulem niewatpliwg obecnos¢ czlowieka,
promieniowanie innej Swiadomosci. Tomohiko Amada dotart jakim$ szczegélnym
sposobem do swojej wtasnej pracowni, usiadt na swoim wlasnym
taborecie i patrzyl na swéj wtasny obraz Smieré Komandora. Nie zwracat
uwagi na mojg obecnos¢ (prawdopodobnie nawet mnie nie zauwazyl), badawczy
przebijajacy ciemnos¢ wzrok utkwit w obrazie.

Blask ksiezyca zagladajacy chwilami do pokoju, gdy przesuwatly sie chmury,
tworzyl wokét jego sylwetki wyrazny cien. Siedzial zwrécony do mnie profilem.
Byt ubrany w stary szlafrok, bosy, bez kapci i skarpetek. Dilugie wilosy mial
w nieladzie, na policzkach rzadki bialy, niegolony zarost. Twarz zdawata sie
wyniszczona, ale jego oczy jasniaty przenikliwym blaskiem.

Nie czulem strachu, ale zupelhie nie wiedzialem, co poczac¢. To bylo coS
niezaprzeczalnie niezwyklego. Nic dziwnego, ze mialem zamet w glowie. Jedng
reke ciggle trzymatlem na wylaczniku Swiatla, lecz nie chcialem go juz zapalac.
Znieruchomialem akurat w tej pozycji i ani drgnalem. Staralem sie nie
przeszkadza¢ mu w tym, co robit — bez wzgledu na to, czy byt duchem, ztudzeniem
czy jeszcze czyms$ innym. To przeciez jego pracownia. Byl u siebie. To raczej
ja przeszkadzatem. Jezeli zamierzat tu cos robi¢, nie mialem prawa stawa¢ mu na



drodze.

Dlatego uspokoilem oddech, rozluznitem sie i bezglosnie wycofatem
z pracowni. Cicho zamknalem za sobg drzwi. Przez ten czas Tomohiko Amada ani
drgnat na taborecie. Pewnie gdybym przewrdcit na stole wazon i narobit strasznego
hatasu, nawet by nie zauwazyl. Tak intensywne bylo jego skupienie. Kiedy
wychodzitem, Swiatlo ksiezyca spomiedzy chmur ponownie oswietlilo jego
wychudla postac. Na koniec wbitem sobie w pamie¢ kontur jego sylwetki (w ktorej
skondensowalo sie jego zycie) wraz z otaczajacym jq delikathym nocnym cieniem.
Nie wolno ci tego zapomniec, przykazalem sobie. Byt to obraz, ktory
musiatem sobie wypalic¢ na siatkowce i zachowa¢ w pamieci.

Wrdécitem do jadalni, usiadtem przy stole i wypilem kilka szklanek wody
mineralnej. Chciatem sie napic troche whisky, ale butelka byta pusta. OprézniliSmy
ja wczoraj wieczorem z Menshikim. Nie bylo w domu innego alkoholu. W lodéwce
zostato kilka piw, lecz na piwo nie miatem ochoty.

W koncu udalo mi sie usnaC dopiero po czwartej. Przedtem siedzialem przy
stole w jadalni i rozmyslalem. Czulem sie strasznie podenerwowany i nie miatem
ochoty nic robi¢. Moglem tylko zamkna¢ oczy i rozmyslac, ale nie bylem w stanie
mysleC w sposéb ciagly na jeden temat. Przez kilka godzin bladzitem, chcac
schwyta¢ skrawki roznych mysli. Jak kociak, ktory kreci sie w kotko, bo chce
ztapa¢ wilasny ogon.

Kiedy zmeczyly mnie te bezcelowe rozmyslania, przywotalem obraz niedawno
widzianego zarysu sylwetki Tomohika Amady. I zeby utrwali¢ te wspomnienia,
zrobitem w myslach prosty szkic. W fikcyjnym szkicowniku fikcyjnym otéwkiem
narysowatem posta¢ starca. Kiedy mialem czas, czesto to robilem. Nie
potrzebowalem prawdziwego papieru ani olowka. A raczej bez nich operacja byta
prostsza. Prawdopodobnie przypominalem matematyka piszacego wzory na
wyimaginowanej tablicy. KiedyS moze naprawde namaluje taki obraz.

Nie chcialem wiecej zaglada¢ do pracowni. Oczywiscie bylem ciekaw. Czy
dalej byl tam starzec, a raczej alter ego Tomohika Amady? Czy ciggle siedzial na
taborecie i wpatrywal sie w Smieré Komandora? Mialem ochote to sprawdzié.
Prawdopodobnie bylo to bardzo wazne wydarzenie, mialem niepowtarzalng okazje
obserwowac jego rozwdj na miejscu. By¢ moze podsunie mi ono kilka kluczy do
rozwigzania zagadek kryjacych sie w zyciu Tomohika Amady.

Ale nawet jesli tak byto, nie chcialem przerywac jego skupienia. Wrdcit tu,
famiqc prawa rzadzace przestrzenia, przeslizgujac sie miedzy prawami logiki, zeby
dokladnie przyjrze¢ sie wlasnorecznie namalowanej Smierci Komandora albo zeby



sie w czyms$ upewnicC. Pewnie kosztowalo go to mnostwo energii. Cennej energii,
ktorej pewnie juz tak duzo mu w zyciu nie zostalo. Niebaczny na ogrom tego
poswiecenia musial po raz ostatni do woli napatrzec sie na Smier¢ Komandora.

Obudzitem sie po dziesigtej. Zwykle bylem rannym ptaszkiem, bardzo rzadko
zdarzalo mi sie tak dlugo spa¢. Umylem twarz, zrobilem kawe i zjadlem $niadanie.
Z jakiegos powodu bylem strasznie glodny. Zjadlem prawie dwa razy tyle co
zwykle. Trzy grzanki, dwa gotowane jajka i salatke z pomidorow. Wypilem tez
dwa duze kubki kawy.

Po Sniadaniu zajrzalem na wszelki wypadek do pracowni, ale oczywiscie
Tomohika Amady juz nie bylo. Mialem przed soba zwykla wypelniong cisza
pracownie, jak co dzien rano. Na sztalugach stal rozpoczety obraz (na nim Marie
Akikawa), a przed nimi pusty okragly taboret. Dalej stalo krzesto z jadalni, na
ktérym siedziala Marie, kiedy pozowala. Na $cianie z boku wisiala Smieré¢
Komandora pedzla Tomohika Amady. Na poéice nadal nie bylo dzwonkow. Nad
doling rozposcieralo sie pogodne niebo, powietrze bylo zimne i bardzo czyste.
Przebijaty je przenikliwe glosy ptakow, czujacych nadchodzaca zime.

Zadzwonitem do firmy Masahika Amady. Zblizalo sie juz potudnie, ale glos
mial jakby zaspany. Brzmialo w nim poranne poniedziatkowe zmeczenie. Po
przywitaniach od niechcenia zapytalem go o ojca. Chciatem sie dowiedzie¢, czy
Tomohiko Amada jeszcze zyje, czy tez wczoraj widzialem ducha. Gdyby
przypadkiem zmart wczorajszej nocy, wiadomos¢ powinna juz dotrze¢ do syna.

— Jak sie czuje twdj ojciec?

— Bytem u niego kilka dni temu. Na glowe juz nic sie nie poradzi, ale fizycznie
jest w nieztej formie. Przynajmniej na razie nic powaznego mu nie dolega.

Czyli nie umart, pomyslatem. Postac, ktorg widzialem wczoraj w nocy, nie byla
duchem, a tymczasowq formg przywotang sita woli Zyjacego cztowieka.

— To pytanie dos¢ dziwnie zabrzmi, ale czy w stanie zdrowia twojego ojca nie
zaszly ostatnio zadne zmiany?

— W stanie ojca?
— Uhm.
— Dlaczego ni stad, ni zowad o to pytasz?

Dalem wczeSniej przemyslang odpowiedz: prawde mowigc, mialem ostatnio
dziwny sen. Snito mi sie, ze twdj ojciec wrocit w srodku nocy do tego domu. I ja go



przypadkiem widziatem. To byl bardzo realny sen. Taki, ze obudzilem sie
i wyskoczytem z 16zka. Wiec zaczalem sie zastanawiac, czy nic sie nie stato.

— Cos takiego — powiedzial Masahiko zaintrygowany. — To bardzo ciekawe.
Wiec moj ojciec wrocit do swojego domu w srodku nocy i co mianowicie tam
robit?

— Siedziat nieruchomo na taborecie w pracowni.
— To wszystko?

— To wszystko. Nie robit nic innego.

— Chodzi ci o ten trojnozny stary okragly taboret?
— Tak.

Masahiko zamyslit sie nad tym przez chwile.

— Moze jest bliski Smierci — powiedzial bezbarwnym glosem. — Ludzie mowia,
ze przed smiercig dusza odwiedza miejsca, do ktérych cos jg jeszcze ciggnie. O ile
wiem, ojca najbardziej ciggnie do tej pracowni.

— Ale on chyba nie ma juz wspomnien?

— Nie, nie ma wspomnien w zwyklym sensie. Ale dusze pewnie jeszcze ma.
Tylko swiadomos¢ nie potrafi sie do niej dosta¢. Po prostu obwdd sie przerwat i nie
ma polagczenia ze Swiadomoscig. Ale pewnie w glebi ciggle kryje sie dusza.
Prawdopodobnie nie zostata zniszczona.

— Cos takiego — powiedziatem.

— Nie bates sie?

— W tym $nie?

— No bo moéwites, ze byt bardzo realny.

— Nie, szczegolnie sie nie balem. Ale to bylo dos¢ niezwykle. Jakbym naprawde
miat go przed soba.

— Moze to byt on — powiedzial Masahiko.

Nie wyrazilem opinii na ten temat. Nie moglem wyjawi¢ przed synem, ze
Tomohiko Amada prawdopodobnie wrocit tu specjalnie po to, zeby popatrzeC na
Smier¢ Komandora (na dobra sprawe moze to ja zaprositem tu jego dusze. Pewnie
by nie wrocila, gdybym nie wyciaggnat tego obrazu). Musialbym wyjasni¢ mu, ze
odkrylem obraz na strychu, ze bez pozwolenia go odpakowalem, a nawet

powiesitem na Scianie pracowni. Pewnie kiedyS bede musial mu to wyznac, ale
w tej chwili jeszcze nie chcialem o tym mowic.



— Jak sie ostatnio widzieliSmy — odezwat sie Masahiko — zabraklo czasu i nie
moglem ci powiedzie¢ tego, co zamierzalem. Mowilem, ze mam ci coS do
powiedzenia. Pamietasz?

— Pamietam.
— Chciatbym do ciebie wpasc¢ i spokojnie o tym pogadac. Co ty na to?
— To przeciez twoj dom. Mozesz wpadac, kiedy chcesz.

— W nastepny weekend zamierzam odwiedzi¢ ojca na wyzynie Izu. Wiec
mogitbym do ciebie wpas¢, jak bede wracat. Odawara akurat jest po drodze.

Powiedzialem, ze pasuje mi kazdy dzien z wyjatkiem poznego popotudnia
w Srode i piatek oraz niedzielnego przedpotudnia. W srody i piatki prowadzitem
kurs malowania, a w niedziele rano malowatem portret Marie.

Powiedzial, ze pewnie wpadnie w sobote po potudniu.
— Tak czy inaczej, dam ci wczesniej znac.

Po zakonczeniu rozmowy poszedlem do pracowni i usiadtem na taborecie. Na
drewnianym taborecie, na ktorym wczoraj w Ssrodku nocy siedzial Tomohiko
Amada. Gdy tylko usiadlem, zorientowalem sie, ze to juz nie jest ten sam moj
taboret. Teraz juz pewnie zawsze to bedzie wylacznie jego taboret. Dla kogos
niezorientowanego w sytuacji byl jedynie starym porysowanym okraglym
taboretem na trzech nogach, ale przesigkl na wskros jego wola. Ja tylko bez
pozwolenia go uzywatem, bo tak sie ztozylo.

Siedzac na taborecie, wpatrywalem sie w wiszaca na $cianie Smieré¢
Komandora. Przygladatem sie temu obrazowi niezliczong ilosS¢ razy. To dzielo
zaslugiwalo na takie wielokrotne podziwianie. Innymi stowy, pozwalalo, zeby
ogladac je z roznych stron. Lecz teraz miatem ochote zbada¢ obraz pod innym
katem. Powinno by¢ tam namalowane coS, czemu Tomohiko Amada musiat sie
jeszcze raz przed Smiercig przyjrzec.

Wstrzymujac w skupieniu oddech, dtugo patrzylem na Smieré Komandora
z tego samego miejsca, pod tym samym katem, w tej samej pozycji, w ktorej
wpatrywat sie w nig duch zyjacego Tomohika Amady czy jego alter ago. Lecz cho¢
patrzytem dlugo i uwaznie, nie udato mi sie dostrzec nicze go, czego wczesniej
tam nie widziatem.

Kiedy zmeczyto mnie rozmyslanie, wyszedlem na dwér. Przed domem stat srebrny
jaguar Menshikiego. Nieco oddalony od mojej toyoty corolli kombi. Spedzit tu noc.



Jak dobrze wytresowane madre zwierze czekal spokojnie, az witasciciel po niego
WIOCi.

Rozmyslajac troche o Smierci Komandora, spacerowalem bez celu w okolicach
domu. Kiedy szedlem Sciezka przez las, mialem dziwne uczucie, ze z tylu ktos na
mnie ciggle patrzy. Zupehie jakby ten Diugogeby otworzyt kwadratowa pokrywe
w ziemi i sekretnie obserwowal mnie z rogu obrazu. Obejrzatlem sie szybko za
siebie, ale nikogo nie zauwazylem. Nie bylo dolu w ziemi ani Dlugogebego. Na
pokrytej liScmi bezludnej sciezce panowata cisza. Odwrocitem sie kilka razy. Ale
choc¢ bardzo szybko to robitem, ani razu nigdzie nikogo nie byto.

A moze ta kwadratowa dziura w ziemi i Dlugogeby istnieli tylko wtedy, kiedy
sie nie odwracatem? Moze gdy tylko zamierzalem sie odwroci¢, w jednej
chwili to wyczuwali i ukrywali sie. Jak w dziecinnej zabawie. Przeszedlem las
i dotartem do konca Sciezki, ktorg zwykle nie chodzitem. Zaczatem uwaznie szukac
w tej okolicy wejscia do ,,sekretnego korytarza”, o ktorym moéwita Marie. Lecz
cho¢ dhugo szukalem, niczego nie dostrzegtem. ,Jak sie normalnie patrzy, to sie
tego korytarza nie znajdzie” — powiedziala, wiec musial by¢ naprawde dobrze
zakamuflowany. W kazdym razie sama po zmroku przyszta do mnie tym
tajemniczym korytarzem z sgsiedniej gory. Przez zarosla i las.

Na koncu sciezki byla mata okragla polanka. W gorze nie bylo galezi, ktore
przedtem zastanialy widok, i ukazat sie maty kawalek nieba. Promienie jesiennego
stonca padaly prosto na te polanke. Usiadlem na ptaskim kamieniu w tej plamie
Swiatla i spojrzalem na doline widoczng miedzy pniami drzew. Wyobrazatem
sobie, Ze niebawem z jakiego$ tajemniczego korytarza wytoni sie nieoczekiwanie
Marie, ale oczywiscie nikt sie znikad nie wylonit. Czasami przylatywaly ptaki,
przysiadaly na galeziach i znowu odlatywaly. Zawsze przylatywaly i odlatywaty
dwojkami i przenikliwymi glosami zawiadamialy sie nawzajem, ze ciggle sq razem.
Czytatem kiedyS w jakim$ artykule, Ze pewnego gatunku ptaki znajdujg partnera
i spedzajg razem cale zycie. Po Smierci jednego z nich ten drugi spedza reszte zycia
samotnie. Rozumie sie samo przez sie, Ze nie muszq podpisywac¢ dokumentow
rozwodowych przestanych przez adwokata za poSwiadczeniem odbioru.

Gdzie$ z oddali dobiegala przygnebiajaca muzyka. Brzmiala jak sygnal jednej
z tych malych ciezarowek prowadzacych handel obwozny. Lecz wkrétce ucichta.
Potem z pobliskich zaro$li rozlegt sie niezidentyfikowany glosny szelest. To nie byt
halas wywolany przez czlowieka, a przez dzikie zwierze. Przeszedl mnie zimny
dreszcz na mysl, ze to moze byC dzik (dziki i szerszenie byly w tej okolicy
najwiekszym zagrozeniem), ale halas nagle ucicht i wiecej sie nie powtorzyt.



Jednak to on spowodowal, ze wstalem i ruszylem do domu. Po drodze
zaszedtem na tyly kapliczki i sprawdzitem, jak wyglada dot w ziemi. Jak zwykle,
zakryty byl deskami, na ktorych lezaly rzedem kamienie. Nie wygladato na to, ze
ktoS je ruszal. Deski pokrywala gruba warstwa opadlych lisci. Zmoczone
deszczem, stracily juz zywe barwy. Wszystkie liscie, ktore urodzity sie takie Swieze
wiosna, p6zng jesienig czekata cicha nieunikniona Smierc.

Mialem wrazenie, ze jesli bede sie tak wpatrywat w pokrywe, ona za chwile sie
uniesie i ze srodka wychynie Dlugogeby ze swoja twarza w ksztalcie dlugiego
i waskiego baklazana. Ale oczywiScie pokrywa sie nie uniosta. Do tego dziura,
z ktorej Dlugogeby wychylal sie na obrazie, miala kwadratowy przekrdj. Byla
mniejsza, bardziej prywatna. Ponadto w tym dole ukrywal sie Komandor, nie
Dlugogeby. A raczej idea, ktéra pozyczyla sobie posta¢c Komandora. Dzwonigc
dzwonkami, sprowadzit mnie tutaj i spowodowal, ze odkrytem dot.

W kazdym razie od tego dolu wszystko sie zaczelo. Od kiedy przy pomocy
koparki odkryliSmy go z Menshikim, zaczely sie wokoél mnie rozgrywac
niezrozumiale wydarzenia. A moze wszystko zaczelo sie, kiedy znalaztem na
strychu Smier¢ Komandora i ja odpakowalem? Z punktu widzenia kolejnosci
wydarzen bylo wlasnie tak. Albo moze te dwa wydarzenia byty od poczatku Scisle
powiazane? Moze obraz Smier¢ Komandora sprowadzit do tego domu idee? Moze
Komandor pojawiat sie przede mng, bo wyciagnalem ten obraz na Swiatto dzienne?
Ale im dluzej o tym myslatem, tym mniej potrafilem ocenic, co bylo przyczyna,
a co skutkiem.

Kiedy wrocitem domu, na podjezdzie nie bylo juz jaguara Menshikiego. Pewnie
podczas mojej nieobecnosci przyjechat po niego taksowka. Albo zlecit komus
przywiezienie samochodu. Tak czy inaczej, na podjezdzie zostala tylko moja
pokryta kurzem i jako$ bezradnie wygladajgca corolla kombi. Jak mowit Menshiki,
trzeba zmierzyC ciSnienie w oponach. Ale wcigz nie kupilem ciSnieniomierza.
Pewnie juz do konca zycia nie kupie.

Zamierzatem zrobi¢ co$ do jedzenia, lecz kiedy stangtem w kuchni przed deska
do krojenia, zorientowatem sie, ze dojmujacy glod, ktory jeszcze przed chwilg
odczuwatem, gdzieS znikngl. Ogarnela mnie natomiast gwaltowna sennosc.
Wziatlem koc, polozylem sie na kanapie w salonie i usnagtem. Miatem krotki sen.
Byt bardzo zywy i realny, lecz po obudzeniu zupeklnie nie moglem go sobie
przypomnieC. Pamietatem tylko, ze byt bardzo zywy i realny. Czutem, ze to nie
sen, a raczej fragment rzeczywistosci, ktora zaplatata sie w moja krotka drzemke.



Gdy otworzytem oczy, zniknat bez Sladu jak umykajgace zwinnie zwierze.



Rozdzial 42

Jesli spadng na podloge i sie rozbija, to znaczy, ze kurze

Ten tydzien mingt niespodziewanie szybko. Codziennie przed poludniem
malowalem w skupieniu, a popotudniami czytatem ksigzki, chodzitem na spacery
i wykonywatem konieczne prace domowe. I tak mijat dzien za dniem, a ja tego nie
zauwazatem. W srode po potudniu przyszta moja dziewczyna i poszliSmy do t6zka.
Stare t6zko jak zwykle glosno skrzypiato, co ja bardzo bawito.

— To t6zko niedtlugo rozpadnie sie na kawatki — oznajmila podczas stosunku,
kiedy chwile odpoczywaliSmy. — Na takie drobne kawatki, Ze nie da sie stwierdzic,
czy to kawalek t6zka, czy pocky[2].

— Moze powinniSmy to robic troche spokojniej i delikatnie;.

— Moze kapitan Ahab powinien by} ruszy¢ w pogon za sardynka.

Zastanowitem sie nad tym.

— Sa na Swiecie rzeczy, ktére nietatwo zmienic. O to ci chodzi?

— Mniej wiecej.

Po krotkiej przerwie znowu ruszyliSmy w pogon za bialym wielorybem po
bezkresnym morzu. Sq na Swiecie rzeczy, ktére nietatwo zmienic.

Codziennie po trochu pracowalem nad portretem Marie. Wypelniatem szkielet
podmalowki trescig. Zmieszalem kilka kolorow, ktorych obraz wymagal,
i pokrytem nimi tlo. Byla to baza, dzieki ktorej twarz miala sie naturalnie wylonic
na plotnie. Zajmujac sie tym, czekalem, az Marie znowu przyjdzie do pracowni
w niedziele. W procesie tworzenia obrazu sg czynnosci, ktore wykonuje sie, majac
przed soba modelke, i inne przygotowawcze, niewymagajace obecnosci modelki.
Lubitem jedne i drugie. Rozmyslalem samotnie i nieSpiesznie nad rozmaitymi
elementami, przygotowywatem tlo, probujac roznych barw i metod. Cieszyta mnie



taka praca i cieszylo mnie, ze wskutek moich dzialan samoistnie, spontanicznie
wylania sie coS rzeczywistego.

Pracujagc nad portretem Marie, jednoczesnie na innym plotnie zaczalem
malowaC¢ dol w ziemi za kapliczka. Poniewaz jego obraz wypalil mi sie
w Swiadomosci, moglem to robi¢, nie majac go przed soba. Skrupulatnie
i dokladnie odtwarzalem zachowany w pamieci ksztaltt i wyglad dotu.
Pokazywalem go w stylu niezwykle realistycznym, bardzo naturalistycznie. Nigdy
nie tworzylem realistycznych obrazow (oczywiscie nie liczac malowanych dla
zarobku portretow), ale bylem w tym catkiem niezlty. JeSli mi przyszta ochota,
potrafitem wykonac¢ tak dokladny i realny obraz figuratywny, ze mozna go byto
pomyli¢ ze zdjeciem. Czasami malowatlem takie superrealistyczne obrazy dla
zmiany nastroju, byla to tez mozliwosC ¢wiczenia podstawowych technik. Ale
robitem to jedynie dla wlasnej przyjemnosci i nigdy ich publicznie nie
pokazywatem.

W ten sposob Lesny dot codziennie coraz bardziej wyraznie ozywal na moich
oczach. Tajemniczy, okragly, w srodku lasu, do polowy zakryty kilkoma grubymi
deskami. Dol, z ktorego wyltonit sie Komandor. Na obrazie widniat jedynie ciemny
otwor, nie bylo na nim ludzi. Na ziemi wokot lezaly opadie liScie. Widok byt
przepeliony spokojem. Ale co$ sugerowalo, ze z tego dotu za chwile moze kto$
(albo co$) wypelzng¢. Im dhuzej sie przygladatem, tym bardziej ogarnialo mnie
takie przekonanie. Sam stworzylem ten obraz, a jednak wyczuwalem w nim
nieoczekiwany chtdd.

W ten sposob codziennie do potudnia spedzatem czas sam w pracowni. Z
pedzlem i paletq w dioniach, w zaleznosci od tego, na ktory mi przyszta ochota,
malowalem na zmiane dwa obrazy zupelnie réznigce sie charakterem: Portret
Marie Akikawy i Lesny dot. Siedzac na taborecie, na ktérym w niedzielng noc
siedzial Tomohiko Amada, pracowalem w skupieniu nad dwoma stojagcymi obok
siebie obrazami. Moze to dzieki temu skupieniu zniknelo wrazenie cigglej
obecnoSci starego malarza, ktéorg tak silnie odczulem na tym taborecie
w poniedziatek rano. Zuzyty taboret znow stal sie moim praktycznym sprzetem.
Tomohiko Amada musiat wroci¢ tam, gdzie byto teraz jego miejsce.

W tym tygodniu czasami chodzilem w nocy do pracowni, uchylalem drzwi
i zagladatem do srodka. Ale nigdy nikogo tam nie zastatem. Ani Tomohika Amady,
ani Komandora. Przed sztalugami stat tylko stary taboret. Wpadajace przez okno
stabe swiatlo ksiezyca spokojnie wyciggato z mroku znajdujgce sie tam sprzety. Na
$cianie wisiala Smier¢ Komandora. Przy $cianie stal odwrécony tylem Mezczyzna
z biatego subaru forestera. Na sztalugach dwa zaczete obrazy: Portret Marie



Akikawy i Lesny dot. Pracownie wypelnialy zapachy farb olejnych, terpentyny
i oleju z nasion maku. Cho¢bym dlugo wietrzyl pomieszczenie, te zmieszane wonie
nigdy nie znikaly. Szczegdlne zapachy, ktore od dawna wdychalem i pewnie
w przysztosci bede dalej wdychat. Nabralem w pluca nocnego powietrza pracowni
pelnego tych znanych mi zapachéw, a potem cicho zamknatem drzwi.

W piatek wieczorem odezwat sie Masahiko. Powiedzial, Ze wpadnie w sobote po
potudniu. Kupi w pobliskim porcie rybackim Swieze ryby, wiec mam sie nie
martwic o kolacje. Mam tylko czekac i cieszyc¢ sie tym, ze bede jad} pyszne ryby.

— Mam jeszcze co$ kupic? Moge to zrobic przy okazji, jesli czegos potrzebujesz.

— Mysle, Zze niczego szczegblnie mi nie trzeba — powiedzialem, a potem
przypomniawszy sobie, dodatem: — Czekaj, whisky mi sie skonczyta. KtoS do mnie
niedawno przyszedt i wypiliSmy te od ciebie. Czy moglbys mi kupi¢ butelke?
Rodzaj mi nie robi réznicy.

— Ja lubie chivas. Moze by¢?

— Moze byc.

Masahiko zawsze przywiazywal wage do rodzaju alkoholu i jedzenia. Mnie
takie rzeczy specjalnie nie interesowaty. Jadlem i pitem to, co akurat byto pod reka.

Po zakonczeniu rozmowy poszedlem do pracowni, zdjalem ze $ciany Smier¢
Komandora, zaniostem do sypialni i zakrylem. Nie moglem pokaza¢ synowi
Tomohika Amady nieznanego dzieta, ktére potajemnie zniostem ze strychu. A
przynajmniej nie w tej chwili.

Gos¢ odwiedzajacy pracownie mogt wiec zobaczy¢ tylko dwa obrazy: Portret
Marie Akikawy i Lesny dot. Stangtem przed nimi i przygladalem sie im na zmiane.
Kiedy tak je ze sobg porownywatem, w myslach pojawita mi sie scena, jak Marie
idzie za kapliczke i zbliza sie do dolu. Mialem przeczucie, ze od tego co$ sie
zacznie. Dot byl w polowie zakryty. CiemnosS¢ wiodla tam Marie. Czy czekal na
nig Dhugogeby? Czy tez moze Komandor?

I czy oba obrazy jakos sie ze sobg lqczyly?

Od kiedy zamieszkalem w tym domu, malowalem prawie caly czas. Najpierw na
zamOwienie wykonalem portret Menshikiego, potem Mezczyzne z biatego subaru
forestera (chociaz porzucitem malowanie go na poczatku etapu dodawania
kolorow), a teraz jednoczesnie malowatem Portret Marie Akikawy i Lesny dot.
Zdawalo mi sie, ze te cztery obrazy byly jak kawalki puzzli, ktore sie utozyly
i zaczely opowiadac pewna historie.



A moze to ja, malujac, zapisuje pewng historie. Tak mi sie wydawato. Czy
ktos zlecit mi te role kronikarza albo dat mi prawo do zapisywania? A jesli tak, to
kim byt ten ktos? I dlaczego wtasnie ja zostalem wybrany?

Masahiko przyjechal czarnym volvem kombi w sobote przed czwartg. Lubit stare,
kanciaste, uparte volva nie do zdarcia. Juz od dos¢ dawna nim jezdzit i samochod
musial mieC¢ bardzo duzy przebieg, ale nie zamierzal chyba zamieniaC go na
nowszy model. Tego dnia specjalnie przywiozt wiasny n6z do oprawiania ryb. Byt
to bardzo ostry ndz, o ktory bardzo dbal. Oprawit nim w kuchni duza Swiezutkq
dorade dopiero co kupiong w Itd. Z natury miat zreczne rece i umiat robi¢ rézne
rzeczy. Starannie wyjal wszystkie oSci, pokroit filety na sashimi, niczego nie
marnujac, zrobil wywar z pozostalych czeSci ryby i przygotowal zupe. Zdjeta
z ryby skére upiek} nad gazem, az byla chrupka. Swietnie nadawala sie na zakaske
do alkoholu. Ja tylko stalem z boku i przygladalem sie pelen podziwu tym
kolejnym czynnosciom. Chyba mogiby zosta¢ zawodowym kucharzem.

— Prawde mowigc, sashimi z ryb o bialym miesie jest lepsze na drugi dzien.
Ryba staje sie bardziej miekka, nabiera smaku. No ale nie ma rady. Jakos sie
zmusisz i zjesz — powiedzial Masahiko, fachowo operujac nozem.

— Nie jestem wybredny — powiedziatem.
— Jesli wszystkiego nie zjemy, reszte mozesz zjesc jutro.
— Dobra.

— Shuchaj, moglbym zostac na noc? — zapytal Masahiko. — Chcialbym dzis
spokojnie z tobg usigsc i pogadac przy kieliszku. Ale jak sie napije, nie bede mogt
prowadzi¢. Moge sie przespac na kanapie w salonie.

— OczywiScie — powiedziatem. — Przeciez to w koncu twoj dom. Mozesz zostac,
jak dhugo chcesz.

— A nie przyjdzie zadna kobieta?

Potrzasnatem glowa.

— W tej chwili nie mam takich planow.

— To w takim razie zostane na noc.

— Ale nie musisz spac¢ na kanapie w salonie. Przeciez w pokoju goScinnym jest
t6zko.

— Nie, ja sie bede lepiej czul na kanapie. Jest duzo wygodniejsza, niz na to
wyglada. Zawsze lubilem na niej spac.



Wyciagnat z papierowej torby butelke chivas regal i otworzyt. Przyniostem dwie
szklanki i 16d z lodowki. Kiedy wlewal whisky do szklanek, rozlegl sie bardzo
przyjemny dzwiek. Zabrzmial jak zwierzenia bliskiej osoby. Potem popijajac
whisky, przygotowaliSmy razem kolacje.

— Pierwszy raz od bardzo dawna mozemy sie tak spokojnie razem napiC —
powiedziat Masahiko.

— Rzeczywiscie. Zdaje mi sie, ze kiedys duzo pilismy.
— Nie, to ja duzo pilem — powiedzial. — Ty nigdy za duzo nie pites.
RozeSmialem sie.

— Moze z twojego punktu widzenia tak to wygladato, ale z mojego pitem wtedy
duzo.

Nigdy nie upijatem sie do nieprzytomnosci. Bo zanim sie tak upitem, ogarniata
mnie sennos¢ i szedltem spa¢. Z Masahikiem bylo inaczej. Byt typem czlowieka,
ktory jak zasiad} do picia, to pit do skutku.

UsiedliSmy naprzeciw siebie przy stole i jedliSmy sashimi, pijac whisky.
Najpierw zjedliSmy po cztery ostrygi, ktore tez przywiozt. Dopiero co pokrojone
sashimi bylo Swieze i doskonale. Rzeczywiscie ryba byla moze jeszcze nieco
twarda, ale jedliSmy ja nieSpiesznie, popijajac whisky. W koncu zjedliSmy
wszystko do ostatniego kesa. Czulem sie juz syty. Poza sashimi i ostrygami
zjedliSmy tylko upieczong skore ryby, piklowany chrzan i tofu. Na koniec
popiliSmy wszystko zupa.

— Dawno nie jadtem tak wystawnej kolacji — powiedziatem.

— W Tokio trudno jest takg zjes¢ — odpart Masahiko. — Moze i niezle jest tu
mieszkac¢. Bo mozna kupic dobre ryby.

— Ale gdybys tu mieszkal, pewnie by ci sie to znudzito.

— A tobie sie nudzi?

— Hm, sam nie wiem. Mnie raczej nuda nie meczy. A poza tym nawet tutaj
dziejq sie rozne rzeczy.

Przeprowadzilem sie tu na poczatku lata, wkrotce poznalem Menshikiego,
odstoniliSmy ten dot za kapliczka, potem zjawil sie Komandor i niebawem
zagoscity w moim zyciu Marie i jej ciotka, Shoko Akikawa. A poza tym rozrywki
dostarczata mi moja seksualnie nienasycona zamezna dziewczyna. Nawiedzil mnie
nawet duch Tomohika Amady. Nie miatem czasu sie nudzic.

— Ja tez sie, o dziwo, raczej nie nudze — powiedziat Masahiko. — Kiedys bylem



zapalonym surferem. Duzo jezdzilem na falach w tych okolicach. Wiedziates
o tym?

Powiedziatem, ze nie. Nigdy wczesSniej o tym nie styszatem.

— Mysle czasem, zeby niedtugo wyjecha¢ na stale z wielkiego miasta i zaczac
jeszcze raz takie zycie. WstacC rano, popatrze¢ na morze, jak beda dobre fale, to
wzig¢ deske pod pache.

Mnie by sie nie chciato tak zawracac sobie glowy.
— A co z pracg? — zapytatem.

— Wystarczy, zebym byt w Tokio dwa dni w tygodniu. Wiekszos¢ tego, czym sie
teraz zajmuje, robie na komputerze, wiec nie ma przeszkod, zebym mieszkat z dala
od centrum. Swiat sie zrobil bardzo wygodny, prawda?

— Nie wiedziatem.

Spojrzat na mnie zniecierpliwiony.

— Juz mamy dwudziesty pierwszy wiek. Tyle przynajmniej wiesz?

— Tak mowig — powiedzialem.

Po kolacji przeniesliSmy sie do salonu i piliSmy dalej. Jesien dobiegala juz
konca, ale tamtego wieczoru nie bylo jeszcze na tyle chlodno, zeby palic¢
w kominku.

— A jak sie ma tw0j ojciec? — zapytatem.
Masahiko lekko westchnat.

— Bez zmian. Glowa zupekie nie dziala. Pewnie nie odroznitby wlasnych jaj od
kurzych.

— Jesli spadng na podtoge i sie rozbija, to znaczy, ze kurze — powiedziatem.
Masahiko rozesmiat sie gtosno.

— Ale jednak czlowiek to przedziwne stworzenie. Jeszcze pare lat temu ojciec
naprawde byt odporny i w pehni sit. Umyst tez mial zupelnie jasny, jak zimowe
niebo. Az sie nieprzyjemnie robito. A teraz to jakby czarna dziura wspomnien. Jak
nieokreslona dziura, ktora sie nagle pojawila w kosmosie — powiedzial Masahiko
i pokrecit glowa. — Kto to powiedzial, ze ,,staros¢ jest najbardziej niespodziewang
rzecza, ktora nas w zyciu spotyka[3]”?

Odpartem, ze nie wiem. Nigdy tego powiedzenia nie styszalem. Ale moze

rzeczywiscie tak jest. Moze staroS¢ byla jeszcze bardziej niespodziewana niz
sSmier¢. Moze daleko przekraczala nasze oczekiwania. Pewnego dnia ktoS nam



wyraznie powie, ze z biologicznego (a takze spotecznego) punktu widzenia
jesteSmy juz zbedni.

— A ten sen, ktory miateS o moim ojcu, byt bardzo realny? — zapytal Masahiko.
— No, tak realny, ze wydawat sie jawa.

— I ojciec byt tu w pracowni?

Zaprowadzitem go do pracowni. Wskazatem na stojacy posrodku taboret.

— W moim $nie twdj ojciec siedzial nieruchomo na tym taborecie.

Masahiko podszedt do taboretu i potozyt na nim dion.

— Nic nie robit?

— Uhm, nic nie robil, tylko tam siedziat.

Nie powiedzialem, ze naprawde wpatrywal sie w wiszaca na $cianie Smier¢
Komandora.
— To byl jego ulubiony taboret — powiedzial Masahiko. — To zupeknie

zwyczajny, stary taboret, ale ojciec byl do niego bardzo przywigzany. Zawsze na
nim siedzial, kiedy malowat albo rozmyslat.

— Kiedy czlowiek na nim sigdzie, ogarnia go niezwykly spokoj — stwierdzitem.

Masahiko zamyslony stat przez chwile z reka na taborecie. Ale nie usiad}l. Potem
kolejno obejrzal dwa obrazy na sztalugach. Portret Marie Akikawy i Lesny dot, nad
ktorymi obecnie pracowatem. Patrzyl na nie dlugo i uwaznie. Wzrokiem lekarza
szukajacego drobnych cieni na zdjeciu rentgenowskim.

— Bardzo ciekawe — powiedzial. — Bardzo dobre.

— Oba?

— No, oba sq bardzo interesujace. Szczegdlnie kiedy stojq obok siebie, czuje sie
w nich jaki$ tajemniczy ruch. Sa w zupelnie innym stylu, ale gdzies jest cos, co je
taczy w jedna catosc.

W milczeniu skingtem gltowa. Sam kilka dni temu niejasno odczutem to samo.

— Wydaje mi sie, ze stopniowo znajdujesz swoj wlasny nowy kierunek. Jakbys
mial wreszcie wyjsc z glebokiego lasu. Lepiej tego nie zmarnuj.

Kiedy skonczyt mowic¢, wypit tyk whisky z trzymanej w dioni szklanki. Lod
fadnie zagrzechotat.

Ogarnela mnie gwaltowna che¢ pokazania mu Smierci Komandora pedzla jego
ojca. Chciatem ustysze¢, co o niej powie. Moze to, co powie, da mi jaka$s wazng
wskazdwke. Ale udato mi sie jakoS pohamowac.



Jeszcze za wczeSnie, coS mnie powstrzymywalo. Jeszcze bylo za
wczesnie.

WyszliSmy z pracowni i wrociliSmy do salonu. Chyba zerwatl sie wiatr, bo za
oknem powoli ptynety na potnoc ciezkie chmury. Nigdzie nie byto widac ksiezyca.

— No to teraz bedzie powazna rozmowa — powiedzial Masahiko, jakby podjat
decyzje.

— To pewnie cos, o czym wolatby$ nie mowi¢ — domyslitem sie.

— Uhm, to co$, o czym wolalbym nie mowi¢. Naprawde wolalbym nie
mowic.

— Ale ja powinienem o tym wiedziec...

Masahiko zatart dlonie. Zupehie jak ktos, kto przygotowuje sie do podniesienia
wielkiego ciezaru. Potem w koncu zaczal mowic.

— Chodzi o Yuzu. Widzialem sie z nig kilka razy. I przed twoim odejSciem
wiosng, i po. Mowila, ze chce sie ze mng spotka¢, wiec gdzie$ sie umawialisSmy.
Prosita, zebym ci o tym nie méwit. Nie chcialem mie¢ przed toba tajemnic, ale
obiecalem jej, Ze ci nie powiem.

Skingtem glowa.

— Obietnic nalezy dochowywac.

— No bo z nig tez jestem zaprzyjazniony.

— Wiem — powiedzialem. Masahikowi zalezalo na przyjaciotach. To czasami
bylto jego stabym punktem.

— Ona miala faceta. To znaczy innego faceta, procz ciebie.
— Wiem. To znaczy, teraz juz wiem.
Skinat glowa.

— To sie zaczelo jakies pot roku przed twoim odejSciem z domu. I trudno mi sie
do tego przyznac, ale ten facet to mdj znajomy. Kolega z pracy.

Lekko westchngtem.
— Pewnie jest przystojny?

— No, tak. Jest bardzo przystojny. Podczas studiow dorabiat sobie nawet jako
model. Ale prawde mowigc, to ja go Yuzu przedstawitem.

Milczatem.

— Oczywiscie przypadkiem w koncu tak wyszto — powiedzial Masahiko.



— Yuzu zawsze miata stabos¢ do facetow o tadnych twarzach. Sama przyznata,
ze to prawie jak choroba.

— Ale ty przeciez wcale nie jestes jakis straszny?
— Dzieki. Dzis$ bede mogt spa¢ spokojnie.
Przez pewien czas obaj milczeliSmy. W koncu Masahiko powiedziat:

— W kazdym razie ten facet to przystojniak. Ale to porzadny cztowiek. Pewnie
cie to nie pocieszy, ale nie jest z tych, co bijg kobiety, Zle je traktuja czy chelpig sie
swoim wygladem.

— Bardzo mnie to cieszy — powiedzialem. Nie miatem takiego zamiaru, ale moj
glos zabrzmial bardzo ironicznie.

Masahiko mowit dalej:

— Chyba we wrzesniu w zesztym roku bylem gdzieS z tym facetem
i przypadkiem spotkaliSmy Yuzu. Akurat byla pora lunchu, wiec postanowiliSmy
zjeSC go razem gdzies w poblizu we troje. Oczywiscie wtedy mi nawet w glowie
nie postato, ze miedzy nimi moze do czegos dojs¢. On jest tez pieC lat mtodszy od
Yuzu.

— Ale oni nie tracili czasu i zostali kochankami.

Masahiko jakby lekko wzruszyt ramionami. Zapewne wszystko btyskawicznie
sie rozwineto.

— On sie mnie radzil — powiedziat. — Twoja Zona tez. Znalaztem sie w bardzo
trudnej sytuacji.

Milczalem. Wiedzialem, ze bez wzgledu na to, co powiem, wypadnie to ghupio.

Masahiko tez przez chwile milczal. Potem dodat:

— Prawde mowigc, ona jest w cigzy.

Zaniemoéwilem na chwile.

— W cigzy? Yuzu?

— Tak, juz w si6dmym miesigcu.

— Chciala zajs¢ w cigze?

Masahiko potrzasnat gtowa.

— Tego to ja nie wiem. Ale ma zamiar urodzic. Przeciez to siodmy miesigc, wiec
juz teraz nie ma innego wyjscia.

— Mnie ciggle mdwila, Ze jeszcze nie chce dziecka.



Masahiko zajrzat do szklanki i lekko sie skrzywit.
— A nie ma mozliwosci, ze to twoje dziecko?
Dokonatem w myslach szybkich obliczen. Potrzasnatem glowa.

— Nie wiem, jak to wyglada od strony prawnej, ale biologicznie rzecz biorac,
prawdopodobienstwo jest zerowe. Osiem miesiecy temu odszedlem z domu. Od
tego czasu w ogole sie nie widzieliSmy.

— No to dobrze — powiedzial Masahiko. — W kazdym razie prosita, zeby ci
przekazac, ze bedzie miala dziecko. I Ze nie sprawi ci tym zadnego klopotu.

— Po co w ogdle jej zalezato, zebyS mi o tym powiedzial?

Masahiko potrzasnat gtowa.

— Kto wie. Moze uznala, ze wypada cie zawiadomic.

Milczatem. Wypada?

— W kazdym razie chcialem cie za to bardzo przeprosic. Strasznie mi przykro,
bo wiedzac, ze Yuzu spotyka sie z moim kolega, nie mogltem ci o tym powiedziec.
Nawet jesli byly ku temu powody.

— I dlatego w ramach rekompensaty pozwolites mi mieszka¢ w tym domu?

— Nie, to nie miato zwigzku z Yuzu. Ojciec dlugo tu mieszkatl i tu malowat.
Pomyslatem, zZe ty bedziesz umiat jakby przeja¢ po nim to miejsce. Bo nie byto mi
obojetne, kto tu zamieszka.

Nic na to nie odpowiedzialem. Pewnie mowit prawde.

— W kazdym razie podpisates dokumenty rozwodowe, ktére Yuzu ci przystala,
i odestates jej, prawda?

— Scié§le méwiac, odestalem adwokatowi. Wiec rozwod juz chyba sie
uprawomocnit. Oni pewnie teraz wybiorg odpowiedni moment i wezmg $lub.

I pewnie stworza szczesliwa rodzine. Drobna Yuzu, przystojny, wysoki tata
i mate dziecko. W pogodny niedzielny poranek spaceruja zgodnie w pobliskim
parku. Scena, od ktérej robi sie ciepto na duszy.

Masahiko dodat lodu do szklanek i dolat whisky. Podniost swoja i wypit tyk.

Wstatem z krzesta, wyszedlem na taras i spojrzalem na dom Menshikiego po
drugiej stronie doliny. W kilku oknach palito sie Swiatlo. Co Menshiki moze teraz
robic? O czym mysli?

Wieczorne powietrze bylo juz o tej porze roku do$¢ chlodne. Kompletnie
bezlistne galtezie drzaly lekko na wietrze. Wrocitem do salonu i zné6w usiadtem na



krzesle.
— Wybaczysz mi?
Potrzasnatem glowa.
— Przeciez to nie jest niczyja wina.

— Ja po prostu bardzo zaluje. Bardzo do siebie z Yuzu pasowaliscie i robiliScie
wrazenie szczesliwych. Zal mi, ze cos takiego sie tak tragicznie rozleciato.

— Spadlo na podloge, rozbito sie i okazalo sie, ze to kurze jajko.
Masahiko rozesmiat sie bezsilnie.

— A ty co? Po rozstaniu z Yuzu spotykasz sie z jakas kobieta?

— Jakas tam jest.

— Ale to nie to co Yuzu.

— Mysle, ze nie. Zawsze szukam w kobiecie pewnej rzeczy. Yuzu to w sobie
miata.

— W innych kobietach tego nie znajdujesz?
Potrzasnatem glowa.
— Jak na razie, nie.

— Szkoda - powiedziat. — A nawiasem mowigc, czego zawsze szukasz
w kobietach?

— Nie bardzo potrafie to wyrazic. Ale to jest chyba cos, co z jakiejs przyczyny
wczesnie w zyciu stracitem, a potem dlugo tego szukatem. Czy nie wszyscy sie
w ten sposob zakochujg?

— Chyba nie wszyscy — powiedzial Masahiko, krzywigc sie lekko. — Mysle,
ze raczej mniejszos¢. Ale jesli nie potrafisz tego wyrazi¢ slowami, to moze
mogibys namalowac? Przeciez jeste$S malarzem.

— Jesli nie moge wyrazi¢ stowami, powinienem namalowac. L.atwo powiedziec.
Ale nie tak fatwo naprawde to zrobic.

— Jednak warto chyba do tego dazy¢?

— Moze kapitan Ahab powinien byl ruszy¢ w pogon za sardynka.

Masahiko sie rozeSmiat.

— Z punktu widzenia bezpieczenstwa pewnie tak. Ale wtedy nie rodzi sie sztuka.
— Och, daj spokdéj. Kiedy pada stowo ,,sztuka”, rozmowa od razu sie konczy.

— Chyba musimy sie jeszcze napi¢ — powiedzial Masahiko, krecac glowa. I dolat



nam whisky.
— Ja nie moge tyle pi¢. Jutro rano musze pracowac.
— Jutro bedzie jutro. Dzis jest tylko dzisiaj — powiedziat Masahiko.

Jego stowa mialy przedziwnag site przekonywania.

— Mam do ciebie prosbe — powiedziatem.

Powoli zaczynaliSmy myslec o spaniu. Na zegarze dochodzita jedenasta.

— Zrobie, co bede mogt.

— Czy mogibym sie spotka¢ z twoim ojcem? Czy mogltbys mnie zabra¢, kiedy
bedziesz znowu jechat do domu opieki w Izu?

Masahiko patrzy}t na mnie, jakbym by}t jakims rzadkim okazem zwierzecia.

— Chcesz sie spotkac z moim ojcem?

— Jesli ci to nie sprawi klopotu.

— OczywiScie, ze nie sprawi mi klopotu. Ale ojciec jest teraz w stanie, ktory nie
pozwala na sensowng rozmowe. Ma w glowie chaos, kompletng blotnistg breje.
Dlatego jesli czego$ sie po nim spodziewasz... jezeli chcesz uzyskac¢ od
Tomohika Amady co$ majacego znaczenie, to sie zawiedziesz.

— Nie oczekuje niczego takiego. Chciatbym raz sie z nim spotkac i dobrze mu
sie przyjrzec.

— Dlaczego?

Wziglem oddech i rozejrzalem sie po salonie. Potem powiedziatem:

— Mieszkam w tym domu juz p6t roku. Maluje w pracowni twojego ojca, siedzac
na jego taborecie. Jem z jego talerzy, stucham jego ptyt. I kiedy to robie, w réznych
miejscach czuje jego obecnos¢. Dlatego pomysSlatem, ze chcialbym cho¢ raz
zobaczy¢ prawdziwego Tomohika Amade. Nie przeszkadza mi, Ze nie uda nam sie
porozmawiac.

— W takim razie dobrze — powiedzial Masahiko. — Ojciec cie pewnie radosnie
nie powita, ale nie okaze tez niecheci. Bo nie wie juz, kto jest kto, nie poznaje
ludzi. Dlatego nie ma problemu — moge cie tam zabra¢. Mysle, ze niedlugo bede
znowu do niego jechal. Lekarz powiedzial, ze ojciec pewnie juz dlugo nie
pociaggnie. Moze odejs¢ w kazdej chwili. Jesli nie bedziesz miat innych planow,
nastepnym razem cie zabiore.

Przyniostem koc, poduszke i koldre i postalem mu na kanapie. Jeszcze raz



rozejrzalem sie po pokoju, upewniajac sie, ze nigdzie nie ma Komandora.
Masahiko na pewno by sie przerazil, gdyby obudziwszy sie w srodku nocy,
zobaczyl szescdziesieciocentymetrowego Komandora odzianego w szaty z okresu
Asuka. Méglby pomyslec, ze to przywidzenia alkoholika.

Procz Komandora w domu byt Mezczyzna z biatego subaru forestera. Stat tylem
do Sciany, zeby nikt go nie zauwazyl. Ale nie wiedzialem, co dzialo sie
w ciemnosci w srodku nocy, kiedy spatem.

— Mam nadzieje, ze bedziesz smacznie spal do samego rana — powiedziatem.
Mowitem tak zupehnie szczerze.

Pozyczylem mu pizame. ByliSmy mnie wiecej tej samej postury, wiec pasowata.
Rozebrat sie, wlozyl ja i wlazt pod koldre. W pokoju panowat chtod, ale pod kotdrg
byto mu chyba ciepto.

— Nie jestes na mnie zty? — zapytal na koniec.

— Nie jestem zly — odpartem.

— Ale czujesz sie troche zraniony?

— Moze i tak — przyznatem. Miatem prawo czuc sie troche zraniony.
— Ale w szklance jest jeszcze jedna szesnasta wody.

— Z.gadza sie — powiedzialem.

Potem zgasilem Swiatlo w salonie i poszedtem sypialni. Niebawem usngtem
wraz z moim troche zranionym sercem.



Rozdziat 43

To nie moglo by¢ jedynie snem

Kiedy sie obudzitem, bylo juz zupelie widno. Niebo pokrywata catkowicie cienka
warstwa szarych chmur, ale mimo to na ziemie docieralo blade dobroczynne
Swiatto stonca.

Umylem twarz, nastawitem ekspres, zeby kawa sie parzyla, potem poszediem
zobaczy¢, co sie dzieje w salonie. Masahiko lezal na kanapie owiniety w kotdre
i spat gleboko. Wygladato na to, ze niepredko wstanie. Na stoliku obok stata prawie
pusta butelka po chivas regal. Zostawilem go tam, zabierajac tylko butelke
i szklanki.

Wczoraj, jak na mnie, doS¢ duzo wypilem, ale nie dokuczat mi kac. Moj umyst
byt jasny, jak zwykle rano. Nie miatem tez zgagi. Nigdy w zyciu nie mialem kaca.
Nie wiem dlaczego. Pewnie to cecha mojego organizmu. Chocbym duzo wypit,
jezeli przespie calg noc, rano nie ma $ladu po alkoholu. Moge zjesS¢ Sniadanie i od
razu zabierac sie do pracy.

Zrobilem dwie grzanki, usmazytem dwa jajka sadzone i jedzac, stuchatem przez
radio wiadomosci i prognozy pogody. Akcje gwattownie szly to w gore, to w dol,
wybucht skandal dotyczacy pewnego posta, na Bliskim Wschodzie w pewnym
miescie byt duzy zamach terrorystyczny. Podtozono bombe. Bylo wielu rannych
i zabitych. Jak zwykle nie ustyszalem zadnej wiadomosci, ktora by mnie ucieszyta.
Lecz nie zdarzyto sie nic, co mogtoby bezposrednio i negatywnie wplyna¢ na moje
obecne zycie. Wszystkie te wydarzenia mialy miejsce w jakims$ dalekim Swiecie
i dotyczyly nieznanych mi ludzi. Bylo mi ich zal, ale w tej chwili nijak nie moglem
im pomoc. Prognoza pogody tez byla znosna. Nie miato byc pieknie, lecz tez nie
jakos strasznie. Caly dzien bedzie lekkie zachmurzenie, ale chyba bez opadow.
Chyba. Urzednicy i ludzie mediow sa inteligentni i absolutnie nie uzywaja
dwuznacznych stéw w rodzaju ,chyba”. W tym celu wymyslono wygodne
wyrazenie ,,prawdopodobienstwo wystgpienia opadow” (wtedy nikt nie ponosi



odpowiedzialnosci).

Kiedy wiadomosci i prognoza dobiegly konca, wylaczytem radio, zmylem po
sniadaniu i schowatem naczynia do szafek. Potem usiadlem przy stole i zatopitem
sie w rozmyslaniach, popijajac druga kawe. Normalny czlowiek czytalby teraz
poranne wydanie gazety, ale ja nie prenumerowatem gazet. Dlatego pijac kawe,
patrzytem na wspaniatg wierzbe za oknem i rozmyslatem.

Najpierw myslalem o zZonie, ktéra wkrotce (podobno) ma urodzi¢ dziecko.
Potem nagle uswiadomitem sobie, Ze nie jest juz moja zong. Nic juz nas nie
laczylo. Ani w znaczeniu usankcjonowanego spotecznie kontraktu, ani w sensie
stosunkOw miedzyludzkich. Prawdopodobnie jestem teraz dla niej nic
nieznaczacym obcym cztowiekiem. Ta mysl bardzo mnie zaskoczyla.
Jeszcze kilka miesiecy temu codziennie jedliSmy razem S$niadanie, uzywaliSmy tego
samego mydla i recznikow, znaliSmy swoje nagie ciala, spaliSmy w tym samym
t6zku, a teraz jesteSmy dla siebie obcymi ludzmi, niemajacymi ze soba nic
wspolnego.

Kiedy tak nad tym rozmyslatem, stopniowo nawet sobie samemu zaczatem sie
wydawac cztowiekiem bez znaczenia. Polozylem rece na stole i przez chwile im sie
przygladatem. Byly to niewatpliwie moje dlonie. Prawa i lewa byly symetryczne i z
grubsza miatly taki sam ksztaltt. Malowalem nimi, gotowatem, jadlem, czasami
piescitem kobiety. Ale tego ranka z jakiego$S powodu nie wygladaly na moje
wiasne. I ich grzbiety, i linie w ich wnetrzu, i paznokcie — wszystko wygladato na
nieznane, jakby nalezace do obce go cztowieka.

Przestatem sie przyglada¢ wlasnym dloniom. Przestalem tez mysle¢ o kobiecie,
ktora byla kiedys mojq zong. Wstalem od stolu, poszedltem do tazienki, zdjalem
pizame i wziglem goracy prysznic. Starannie umylem wilosy i ogolitem sie przy
umywalce. A potem znow pomyslalem o Yuzu, ktéra wkrotce miata urodzic
dziecko — nie moje dziecko.

Byla mniej wiecej w siodmym miesigcu cigzy. Siedem miesiecy temu byla
druga potowa kwietnia. Co robitem w drugiej potowie kwietnia? W potowie marca
odszedlem z domu i wyruszylem na dlugg wycieczke. Jezdzitem bez celu po
Tohoku i Hokkaido starym peugeotem 205. Wrocitem do Tokio na poczatku maja.
W drugiej potowie kwietnia przejechatem z wyspy Hokkaido do prefektury Aomori
na Honsiu. Z Hakodate na Hokkaido przeptyngtem promem do Omy.

Wyciagnatem z glebi szuflady dziennik z prostymi zapiskami, ktére
prowadzilem w czasie wycieczki, i sprawdzilem, gdzie wtedy przebywatem.
Oddalitem sie od wybrzeza i jeZdzitem tu i tam po gérach Aomori. Byla juz druga



potowa kwietnia, ale w gorach panowalo jeszcze zimno i lezal $Snieg. Nie moglem
sobie przypomnie¢, dlaczego specjalnie pojechalem w takie zimne okolice.
Pamietalem, ze spedzilem kilka dni w malym, pustym hoteliku nad jeziorem, ale
nie moglem sobie przypomnie¢ nazwy miejscowosci. Byl to stary, nijaki murowany
budynek, positki byly dos¢ skromne (cho¢ smaczne), ale za to cena pokoju
zadziwiajaco niska. W rogu ogrodu bylo niewielkie gorace zrédlo, w ktorym
mozna sie bylo kapac o kazdej porze. Hotel dopiero sie otworzyt po zimie i bylem
tam chyba jedynym gosciem.

Z jakiegos powodu moje wspomnienia z wycieczki byly bardzo zamglone. W
notesie, ktorego uzywalem zamiast dziennika, wpisywalem jedynie nazwe
miejscowosci, nazwe hotelu, co jadlem, przebieg samochodu i dzienne wydatki.
Opisy pojawiaty sie tylko, kiedy miatlem taki kaprys, i byly bardzo uproszczone.
Nigdzie nie dostrzeglem zadnych uwag na temat stanu ducha ani odniesionych
wrazen. Pewnie nie mialem o czym pisac. Dlatego czytajac teraz ten dziennik, nie
bylem w stanie odrozni¢ jednego dnia od drugiego. Patrzac na nazwy
miejscowosci, nie moglem sobie nic skojarzyc. Bylo tez wiele dni, kiedy nie
zapisywatem nawet nazw. Takie same pejzaze, takie same potrawy, taka sama
pogoda (byly tylko dwa typy pogody: zimno albo nie bardzo zimno). Teraz
pamietatem tylko, ze tak sie to wszystko monotonnie powtarzato.

Maty szkicownik ze szkicami krajobrazow i przedmiotéw nieco bardziej ozywit
moje wspomnienia niz dziennik (nie miatlem ze sobg aparatu, wiec nie zrobitem ani
jednego zdjecia. Zamiast tego szkicowatem).

Ale to wcale nie znaczyto, ze podczas tej wycieczki zrobitem duzo szkicow.
Kiedy nie mialem nic do roboty, bralem niewielki olowek albo dlugopis
i szkicowatem, co akurat byto w okolicy. Kwiaty i trawy przy drodze, psy, koty
albo gorskie tancuchy. Kiedy mi przychodzita ochota, szkicowatem tez ludzi
dookota, ale prawie wszystkie te rysunki oddatem szkicowanym na ich prosbe.

Dziewietnastego kwietnia napisalem ,ostatniej nocy — sen”. To wszystko.
Wtedy zatrzymatem sie w tym starym hoteliku nad jeziorem. Stowa ,,ostatniej nocy
— sen” podkreslitem grubo olowkiem 2B. Skoro napisalem o tym w dzienniku
i nawet podkreslitem, ten sen musial miec¢ jakieS szczegolne znaczenie. Ale
przypomnienie sobie, co to byl za sen, zajelo mi troche czasu. Wspomnienie nagle
wrdcito. Tamtej nocy nad ranem miatem bardzo realistyczny erotyczny sen.

We snie bylem w pokoju w mieszkaniu w Hiroo. W tym, w ktérym mieszkaliSmy
z Yuzu przez szeSc lat. W pokoju stato t6zko, lezala na nim moja zona. Patrzylem



na nig z sufitu. Tak jakbym by} zawieszony w powietrzu. Ale we $nie wcale mnie
to nie dziwilo. Zawieszenie w przestrzeni wydawato mi sie zupelie naturalne i nie
byto niczym niezwyklym. No i oczywisScie nie bylem Swiadomy, ze to sen. Wiszac
W powietrzu, uwazatem, ze po prostu tam jestem i nie Spie.

Nie chcac obudzi¢ Yuzu, powoli opuscitem sie w dot. Stanatem przy tozku.
Bylem bardzo podniecony seksualnie. Bo dawno juz z nig nie spatem. Powoli
odsungtem kotdre. Yuzu musiala byC bardzo gleboko usSpiona (a moze wziela
srodek nasenny), bo sie nie obudzitla, mimo ze catkiem ja odkrylem. Nawet nie
drgneta. To mi dodalo odwagi. Powoli zdjatem jej spodnie od pizamy i majtki.
Jasnoniebieska pizama i biate baweliane figi. Mimo to dalej spala. Nie stawiala
oporu, nie protestowata.

Delikatnie rozsungtem jej nogi, dotkngtem palcami waginy. Byla ciepta, otwarta
i wystarczajaco wilgotna. Zupelnie jakby czekala na moj dotyk. Nie mogac sie
dluzej powstrzymac, wsunagtem w nig swoj sztywny cztonek. A raczej to ona mnie
przyjela i wciagneta, jakby byla pelna miekkiego masta. Yuzu sie nie obudzila, ale
wziela gleboki oddech i wydata cichy dzwiek. Jakby mowita, Ze juz nie mogla sie
doczekac¢, az to zrobie. Kiedy dotknatem jej piersi, poczutem, ze sutki sgq twarde jak
nasiona jakiego$ owocu.

Moze spala teraz gleboko i o czyms$ snita? I w tym $nie wziela mnie za kogo$
innego. Dlatego, ze juz od dawna unikata seksu ze mng. Ale bez wzgledu na to, co
jej sie $nito, bez wzgledu na to, czy mnie w tym $nie z kims$ pomylita, czy nie, juz
w nig wszedlem i nie moglem sie teraz wycofac. Gdyby w trakcie sie obudzila
i zobaczyla, Ze to ja, pewnie doznalaby szoku. Pewnie by sie rozgniewala. Ale
nawet gdyby miato do tego dojs¢, bedzie, co bedzie. Teraz moglem tylko dazy¢ do
konca. Z powodu gwaltownego pozadania mysli w mojej glowie przypominaty
spieniong rzeke, ktéra przerwata sluze.

Na poczatku poruszatem sie powoli i spokojnie, unikajagc nadmiernych bodzcow,
zeby nie obudzi¢ Yuzu, ale wkrétce moje ruchy staly sie szybsze, bo wnetrze jej
waginy wyraznie radosnie mnie powitatlo i domagalo sie bardziej gwaltownych
ruchéw. Niedlugo przyszedt moment wytrysku. Chciatem by¢ w niej dluzej, ale nie
moglem nad sobg zapanowa¢. Dawno juz nie uprawialem seksu, a ona, choc
uspiona, nigdy przedtem tak aktywnie na mnie nie zareagowata.

Wytrysk byl gwaltowny, raz po razie. Nadmiar spermy wylal sie z jej ciala
i zmoczyt przescieradlo. Nic nie moglem na to poradzi¢. Zaczatem sie nawet
martwic, ze jesli wytrysk bedzie tak dalej trwal, zostane pusty w srodku. Mimo to
Yuzu lezala nadal bezglosnie i rowno oddychata gleboko uspiona. A jednocze$nie



jej wagina nie chciata mnie wypuscic. Kurczyla sie mocno, jakby obdarzona silng
wolg, i dalej wyciskata ze mnie nasienie.

I wtedy sie obudzilem. Zauwazylem, ze rzeczywiscie mialem wytrysk. Bielizna
byla mokra od duzej ilosci nasienia. Nie chcgc pobrudzi¢ poscieli, posSpiesznie
zdjatem majtki i upralem w umywalce. Potem wyszedlem z hotelu drzwiami od
strony ogrodu i skierowatem sie do gorgcego zrodla. Kapielisko nie bylo otoczone
murem ani zadaszone, wiec czulem straszne zimno, ale kiedy zanurzylem sie
w wodzie, rozgrzalem sie na wskros.

O tej cichej porze przed Switem bylem tam zupelnie sam. Gorgca para topita lod,
ktory sie skraplat. Stuchajac tego kapania, wiele razy odgrywalem znow w myslach
te scene. Poniewaz wspomnienie byto tak zywe i namacalne, trudno byto uwierzyc,
ze to sen. Naprawde bylem w mieszkaniu w Hiroo i naprawde mialem
stosunek z Yuzu. Nie bylo innej mozliwosci. Na obu diloniach czulem jeszcze
wyraznie dotyk jej gladkiej skory, moj cztonek pamietat jeszcze dotyk jej wnetrza.
To wnetrze gwaltownie mnie pozadato, ciasno do mnie przylgnelo (moze i wziela
mnie za kogosS innego, ale to bylem ja). Jej wagina przylgneta do mojego cztonka
i chciala z niego wycisnac¢ nasienie do ostatniej kropli.

Nie dalo sie zaprzeczy¢, ze czulem sie troche winny z powodu tego snu (czy
czego$ w rodzaju snu). No bo w wyobrazni zgwalcitem zone. Rozebratem $pigca
Yuzu i wsunglem czlonek do jej waginy bez jej zgody. Nawet w malzenstwie
jednostronny seks uchodzi pod wzgledem prawnym za gwatt. W tym sensie to, co
zrobitem, bylo naganne. Ale w sumie, obiektywnie na to patrzac, byt to sen.
Cos, co przezytem, Spigc. Ludzie nazywajg to ,,snem”. Nie stworzylem tego snu
celowo. Nie napisatem do niego scenariusza.

Ale niewatpliwie bylo to tez cos, czego pragnalem. Gdybym naprawde — nie we
snie — znalazt sie w takiej sytuacji, by¢ moze zrobilbym to samo. Delikatnie
rozebralbym $pigcqg Yuzu i samowolnie wszedlbym w nig. Chcialem trzymac ja
w ramionach i chciatem w nig wejs¢. Ogarnelo mnie gwaltowne pragnienie, by to
zrobiC. I zrealizowalem je we Snie prawdopodobnie w formie bardziej przesadnej,
niz miatoby to miejsce w rzeczywistosci (lub méwiac na odwrot, byto to cos, co
mogtem zrealizowac tylko we $nie).

Ten realny sen erotyczny dostarczyl mi na krotki czas pewnego rodzaju
poczucia szczescia w mojej samotnej podrozy. Jakby podniést mnie na duchu.
Kiedy go sobie przypominatem, moglem poczué, ze jestem namacalnie zwigzany
z tym Swiatem jako zywy organizm. Przywigzany do niego nie logika czy



pojeciami,a doznaniami cielesnymi.

Lecz jednoczesnie serce przeszywal mi bdol na mysl, ze Yuzu pewnie
naprawde doznawala tego typu odczu¢ w czyich$S ramionach, w ramionach
innego mezczyzny. Ten ktos dotykat jej stwardnialych sutkdéw, zdejmowal mate
biate figi, wprowadzal cztonek do jej wilgotnej pochwy i miatl wielokrotny
wytrysk. Gdy sobie to wyobrazalem, czulem gwaltowny bdl, jakbym wewnatrz
krwawit. Nigdy wczesniej (o ile pamietalem), nie doznalem czegos takiego.

To byt przedziwny sen nad ranem dziewietnastego kwietnia. Zapisatem
w dzienniku ,,ostatniej nocy — sen” i podkreslitem grubg kreskq otéwkiem 2B.

W tym samym czasie Yuzu musiata zajS¢ w cigze. Oczywiscie nie da sie doktadnie
ustali¢ daty zaplodnienia, ale chyba mozna uzna¢, ze doszto do tego w tamtym
okresie.

To bardzo przypominato historie, ktora opowiedzial mi Menshiki. Tylko ze on
naprawde mial stosunek z zywa kobieta na kanapie w swoim biurze. Nie
zdarzyto mu sie to we $nie. I doktadnie w tym okresie ta kobieta zaszta w cigze.
Zaraz po tym wyszla za maz za tego starszego od siebie zamoznego faceta
i niebawem urodzita sie Marie Akikawa. Dlatego byly podstawy, by Menshiki
przypuszczal, ze dziewczynka moze by¢ jego corka. ByC moze
prawdopodobienstwo bylo niewielkie, ale rzeczywiscie istnialo. Lecz w moim
przypadku stosunek z Yuzu miat miejsce jedynie we $nie. Bylem wtedy w gorach
w prefekturze Aomori, a ona (prawdopodobnie) w centrum Tokio. Dlatego dziecko,
ktore miata urodzic¢, nie mogto by¢ moje. Logicznie biorac, byto to zupehie jasne.
Prawdopodobienstwo byto rowne zeru. Logicznie biorac.

Lecz ten sen byt zbyt realny jak na to, zeby kierowac sie w tej sprawie jedynie
logika. Poza tym seks ze snu wywarl na mnie wieksze wrazenie i dostarczyt mi
daleko wiecej rozkoszy niz stosunki odbywane w ciggu szeSciu lat naszego
matzenstwa. Kiedy mialem wytrysk po wytrysku, czulem sie, jakby w glowie
wywalito mi wszystkie korki. Stopilo sie kilka warstw rzeczywistosci, potem
zmieszaly sie one z moimi mys$lami i wprowadzity w nich gleboki chaos. Zupehie
jak chaos na poczatku Swiata.

Tak namacalne wydarzenie nie moglo byC jedynie snem. Musialo do czegos
doprowadzic. Wyraznie to czulem. Ten sen musial miec¢ jakiS wplyw na
rzeczywistosc.



Masahiko obudzit sie przed dziewiatg. Przyszedt w pizamie do jadalni. Napit sie
gorgcej czarnej kawy. Powiedzial, ze nie chce Sniadania, wystarczy kawa. Miat
nieco zapuchniete oczy.

— Wszystko okej? — zapytatem.

— Okej — powiedzial, pocierajac powieki. — Wiele razy miatem wiekszego kaca.
Ten jest raczej z tych lekkich.

— Nie musisz sie Spieszy¢ z odjazdem.
— Ale spodziewasz sie wizyty?

— Dopiero o dziesiatej. Jest jeszcze troche czasu. A poza tym przeciez mozesz tu
by¢, jak panie przyjda. Przedstawie cie. Obie sg bardzo tadne.

— Obie? To nie tylko ta dziewczynka, ktéra ci pozuje?
— Przychodzi pod opieka ciotki.

— Pod opieka ciotki? To koloryt lokalny w starym stylu. Zupekie jak z powieSci
Jane Austen. Nie przyjezdzajq chyba w gorsetach dwukonnym powozem?

— Powozem nie. Toyota prius. Gorsetow tez nie nosza. Kiedy maluje
dziewczynke w pracowni, co zajmuje okoto dwaoch godzin, ciotka czeka w salonie,
czytajac ksigzke.

— Jaka ksigzke?

— Nie wiem. Pytalem, ale mi nie powiedziala.

— Cos takiego! A wilasnie, a propos ksigzek, pamietam, ze w Biesach
Dostojewskiego byt facet, ktory sie zastrzelit na dowod, ze jest wyzwolony. Jak on
sie nazywal? Pomyslalem, ze ty pewnie bedziesz wiedziat.

— Kiriow.

— Ano tak, KiriHow. Ostatnio probowatem sobie przypomniec¢, ale nie moglem.

— A dlaczego?

Masahiko potrzasnat gtowa.

— Bez specjalnego powodu. Przy jakiejs okazji przyszedt mi do glowy, ale za nic
nie mogtem sobie przypomniec, jak sie nazywat. I nie dawato mi to spokoju. Jak
niewielka o0s¢, ktora utkwi czlowiekowi w gardle. Rosjanie jednak rozmyslali
o bardzo niezwyklych sprawach.

— W powieSciach Dostojewskiego pojawia sie wiele postaci, ktére ghupio
postepuja, chcac udowodni¢, ze uwolnity sie od Boga i przecietnosci
spoteczenstwa. No ale moze wtedy w Rosji to nie byto takie ghupie.



— A co z tobg? — zapytal Masahiko. — Rozwiodte$ sie oficjalnie z Yuzu i jestes
wolnym cztowiekiem bez obcigzen. I co teraz zrobisz? Nie jest to moze wolnos¢,
ktorej pragnates, ale wolnosc to zawsze wolnosc¢. A skoro tak, to moze czas, zeby$
choc raz zrobit cos ghupiego.

RozeSmiatem sie.

— W tej chwili nie zamierzam specjalnie nic robi¢. Moze i jestem wolny, ale nie
ma chyba potrzeby udowadniac tego catemu Swiatu.

— Moze i nie — powiedzial Masahiko rozczarowany. — Ale przeciez jestes
malarzem. Artysta. ArtySci powinni czesciej pozwala¢ sobie na szalenstwa. Ty
nigdy nie robites nic glupiego. Zdawalo sie, zZe zawsze postepujesz rozsadnie. Moze
lepiej czasem pozby¢ sie zahamowan?

— Na przyklad zabic siekierg starg lichwiarke?

— To jedna mozliwosc.

— Zakochac sie w uczciwej prostytutce?

— To tez niezty pomyst.

— Zastanowie sie — powiedzialem. — Ale nawet jeSli nie zrobie nic ghupiego,
wyglada na to, Ze rzeczywistosc stracita wszelkie hamulce. Wiec chcialbym choc ja
normalnie sie zachowywac.

— To tez jest pewien sposob myslenia — powiedzial jakby zrezygnowany.

Chcialem mu odpowiedzie¢, Ze to nie jest zaden pewien sposéb
myS$lenia. Naprawde otaczata mnie rzeczywistos¢, ktora pozbyla sie wszelkich
hamulcow. Jezeli do tego ja sie przestane hamowac, strace panowanie nad sytuacjq.
Ale nie moglem mu teraz tego wszystkiego thumaczyc¢.

— No w kazdym razie ja juz polece — powiedzial Masahiko. — Chetnie
poznalbym te panie, ale w Tokio czeka na mnie praca.

Wynpit do konca kawe, przebrat sie i odjechat czarnym kanciastym volvem. Miat
wciaz zapuchniete oczy. Przed odjazdem powiedziat:

— Zrobitem ci klopot. Ale fajnie bylo po raz pierwszy od dawna spokojnie
pogadac.

Tego dnia jedna rzecz nie dawatla mi spokoju. Nie moglem znaleZ¢ noza do
oprawiania ryb, ktory przywiozt Masahiko. Nie pamietatem, gdzie go wsadzitem
po umyciu. SzukaliSmy go we dwdch w catej kuchni, ale nie znalezliSmy.

— Niewazne — powiedzial Masahiko. — Pewnie poszed} sobie na spacer. Jak
wroci, to go gdzie$ dla mnie przechowaj. Rzadko go uzywam, wiec zabiore przy



nastepnej okazji.

Kiedy volvo zniknelo mi z oczu, spojrzatem na zegarek. Niedlugo mialy przyjsc¢
panie Akikawa. Wrocitem do salonu, zabralem z kanapy posciel, otworzylem
szeroko okno i wywietrzylem pokoj wypekliony ciezkim, zastalym powietrzem.
Niebo bylo jeszcze lekko zachmurzone. Nie wial wiatr.

Przyniostem z sypialni Smier¢ Komandora i powiesilem w pracowni, tam gdzie
przedtem. Usiadtem na taborecie i znow spojrzalem na obraz. Komandor nadal
broczyt czerwong krwia z rany na piersi, Dlugogeby z lewego dolnego rogu
obserwowat scene przenikliwym wzrokiem. Nic sie nie zmienito.

Ale kiedy tego poranka przygladatem sie Smierci Komandora, w myslach ciagle
widzialem twarz Yuzu. Ponownie pomyslatem, ze to jednak nie mogt by¢ sen. N a
pewno bylem tamtej nocy w jej mieszkaniu. Tak samo jak
Tomohiko Amada, ktory odwiedzit kilka dni temu te pracownie, jako$ ztamatem
prawa fizyki i jakim$ sposobem dostalem sie do tego pokoju w mieszkaniu
w Hiroo, naprawde w nig wszedtem i mialem w niej wytrysk prawdziwej spermy.
Jezeli sie czegos naprawde pragnie z catego serca, mozna to osiggng¢. Tak mi sie
wydawato. Jesli przejdzie sie przez pewien szczegolny kanal, rzeczywistos¢ moze
sie staC nierzeczywista. Albo nierzeczywistoSC moze sie sta¢ rzeczywista. Jezeli
pragnie sie tego z calego serca. Ale to nie dowodzi, ze zostalo sie wyzwolonym.
By¢ moze dowodzi to czego$ wrecz przeciwnego.

Gdybym miat okazje zobaczy¢ sie z Yuzu, zapytalbym jg, czy i ona miala
w drugiej potowie kwietnia taki erotyczny sen. Czy $nito jej sie, Ze nad ranem
przyszedtem do jej pokoju i zgwalcitem ja podczas snu (albo kiedy odebrana jej
zostata mozliwoS¢ poruszania sie). Innymi stowy, czy dziwny sen nawiedzit tylko
mnie, czy tez oboje go dzieliliSmy. Chciatem sie co do tego upewnic. Jezeli miata
ten sam sen co ja, moglem byC w jej oczach czyms$ zlowieszczym, ztym, kims
w rodzaju demona z sennego koszmaru. Wolatem nie mysle¢ o tym, ze jestem — ze
mogtem sie sta¢ — kims$ takim.

Czy bylem wolny? To pytanie nie miato dla mnie zadnego znaczenia. W tej
chwili najbardziej potrzebna mi byla pewna i namacalna rzeczywistosc. Solidny
grunt pod nogami. A nie wolnos¢, ktora pozwalata mi gwalci¢ we $nie zone.



Rozdziat 44

Cechy, ktore sprawiaja, ze ktos jest tym kims$

Marie w ogole sie tego dnia nie odzywala. Siedziala na tym samym co zwykle
krzesle z jadalni i pozujac, patrzyta w milczeniu prosto na mnie, jakby wpatrywata
sie w jakis$ daleki krajobraz. Ja tez nie zaczynalem rozmowy. Nie przychodzil mi
do glowy zZaden temat i nie czulem specjalnej potrzeby, zeby rozmawiac. Dlatego
w milczeniu sungtem pedzlem po ptétnie.

Oczywiscie prébowatem namalowa¢ Marie, ale jej rysy mieszaly sie z rysami
twarzy mojej zmarlej siostry, Komi, i mojej bylej zony, Yuzu. Moze przezywszy
polowe zycia, szukalem w dziewczynce imieniem Marie sladow waznych kobiet,
ktore utracitem. Sam nie wiedzialem, czy to normalne. Ale wtedy potrafitem tylko
tak malowa¢. Nie, nie tylko wtedy. Jakby sie nad tym zastanowi¢, moze od
samego poczatku w mniejszym lub wiekszym stopniu wlasnie tak malowatem.
Byto to ukazywanie na obrazie tego, czego pragnatem, lecz nie mogltem zdobyc¢
W rzeczywistosci, umieszczanie ukradkiem w jego glebi wilasnych tajemniczych
sygnalow, tak by nikt inny ich nie dostrzegk.

Tak czy inaczej, stalem przed sztalugami i pewnymi ruchami pedzla malowatem
portret Marie. Stale, krok po kroku, zblizat sie do konca. Jak rzeka, ktora z powodu
rzezby terenu wije sie tu i tam, gdzieniegdzie sie rozlewa i prawie sie zatrzymuje,
ale w koncu staje sie coraz szersza, wzbiera i nieustannie wplywa ujsciem do
morza. Czutem w sobie jej prad, zupehie jakbym czut pulsujacg w ciele krew.

— Moge potem do pana wpas¢ — zapytala Marie cicho i potajemnie, zanim
wyszta. Koniec zdania zabrzmiat, jakby mi to oznajmiata, ale niewatpliwie byto to
pytanie. Pewnie pytala mnie o zgode.

— Wpasc¢, czyli przyjsc¢ tym sekretnym korytarzem?
— Uhm.

— Prosze bardzo. O ktorej mniej wiecej?



— Jeszcze nie wiem o ktorej.

— Lepiej, zebysS nie chodzita po zmroku. Bo nie wiadomo, co moze ci sie
przytrafi¢ w nocy w gorach.

W tej okolicy w ciemnosci czaily sie rézne niepojete postacie: Komandor,
Dhugogeby, mezczyzna z biatego subaru forestera, duch Tomohika Amady. I nawet
zmora z nocnego koszmaru bedgca moim erotycznym alter ego. Ja tez w pewnych
wypadkach moglem w ciemnosSciach nocy sta¢ sie czyms$ zlowieszczym.
Na te mysl przeszyt mnie zimny dreszcz.

— Dobrze. Bede czekal.
Niedlugo rozlegt sie poludniowy kurant, a ja zakonczytem malowanie.

Shoko Akikawa siedziata jak zwykle na kanapie pochlonieta lekturg. Wygladato
na to, ze niebawem skonczy te gruba ksigzke. Zdjeta okulary, zalozyta strone
zakladka, podniosta glowe i spojrzata na mnie.

— Praca sie posuwa. JeSli Marie przyjdzie jeszcze raz albo dwa, pewnie uda mi
sie skonczy¢ — powiedziatem. — Przepraszam, ze zajmuje pani tyle czasu.

Shoko Akikawa sie usSmiechneta. Byt to mity usmiech.

— Prosze sie w ogdle tym nie martwi¢. Marie chyba podoba sie pozowanie, a ja
juz sie ciesze na skonczony obraz. A poza tym na tej kanapie Swietnie sie czyta.
Dlatego czekanie tu wcale mnie nie nuzy. Lubie czasem wyjs¢ z domu, zeby
zmieniC otoczenie.

Chciatem jg zapytaC o wrazenia z wizyty w domu Menshikiego, u ktorego byly
w zeszlg niedziele. Jak jej sie podobala ta wspaniata willa. Co sadzi o Menshikim.
Ale zdawalo mi sie, ze niegrzecznie byloby ja o to pytac, jesli sama nie poruszy
tematu.

Tego dnia tez byla bardzo starannie ubrana. Zupelnie nie jak na wizyte
w sgsiedztwie w niedzielny poranek. Spdédnica z wielbladziej welny bez jednej
zmarszczki, elegancka biala jedwabna bluzka z duzga kokarda, na koinierzyku
ciemnego szaroniebieskiego zakietu zlota broszka ozdobiona szlachetnymi
kamieniami. Wygladaty na brylanty. Zdawalo mi sie, ze jest nieco zbyt elegancko
ubrana jak na jazde toyota prius. Ale to nie byla moja sprawa. A poza tym
specjalisci od reklamy w Toyocie mogli mie¢ w tej kwestii zupelie inne zdanie niz
ja.

Marie byta ubrana jak zwykle. Znana mi bluza z kapturem, dziurawe dzinsy
i biale adidasy jeszcze brudniejsze niz buty, ktére zwykle nosita (podeszwy pod
pietami byly prawie catkiem znoszone).



Przy wyjsSciu Marie postala mi za plecami ciotki znaczace spojrzenie. Byla to
sekretna wiadomoSC oznaczajaca , Do zobaczenia pozniej”. Odpowiedzialem
lekkim uSmiechem.

Po odprowadzeniu ich do samochodu wrocitem do salonu i ucigtem sobie drzemke
na kanapie. Nie bylem glodny, wiec darowalem sobie lunch. Spalem przez pét
godziny, krotko, ale gleboko, nic mi sie nie Snito. Na szczescie. Przerazatlo mnie, ze
nie wiem, co moge we Snie zrobic, a jeszcze bardziej przerazato mnie, ze nie wiem,
kim moge sie we Snie stac.

Spedzilem to niedzielne popoludnie w niejasnym ponurym nastroju, ktory
pasowat do pogody za oknem. Byt lekko pochmurny, spokojny, bezwietrzny dzien.
Troche poczytatem, postuchatlem muzyki i troche gotowalem, ale zadna z tych
czynnosci nie pozwalala mi wzig¢ sie w garsc. Tego popotudnia wszystko
zostawalo niedokonczone. Co miatem robic? Podgrzalem wode w wannie i na
dlugo sie w niej zanurzylem[4]. Przypominalem sobie jedno po drugim trudne
nazwiska bohaterow Biesow Dostojewskiego. t.gcznie z Kiritowem udato mi sie
przywota¢ w pamieci siedem nazwisk. Nie wiem dlaczego, ale juz w liceum bylem
dobry w zapamietywaniu nazwisk bohaterow starych dtugich rosyjskich powiesci.
Moze przyszta pora, zeby zndw przeczytac¢ Biesy? Bytem wolny, mialem za duzo
czasu i nie miatem nic do roboty. To idealne okolicznosci do czytania starych
dhugich rosyjskich powiesci.

Potem zno6w pomyslatem o Yuzu. Jesli jest w siocdmym miesigcu, to jej cigza jest
juz pewnie widoczna. Sprobowatem wyobrazi¢ sobie Yuzu. Co mogta teraz robic?
O czym myslata? Czy byla szczesliwa? OczywisScie nie miatem pojecia.

Moze Masahiko mial racje. Moze powinienem zrobi¢ co$ glupiego, zeby
udowodni¢, ze jestem wyzwolony, jak dziewietnastowieczny rosyjski
intelektualista. Ale na przyklad co? Na przyklad... Zamkna¢ sie na godzine
w ciemnym, glebokim dole. Wtedy nagle coS mi przyszlo do glowy. Przeciez
Menshiki wiasnie to naprawde zrobit. Moze to wszystko, co robil, nie bylo ghupie.
Ale jednak, tagodnie mowiac, odbiegato od powszechnie przyjetych norm.

Marie przyszia po czwartej. Odezwat sie dzwonek, otworzytem drzwi, a na progu
stala ona. Wslizgnela sie szybko do srodka przez szpare w drzwiach, zupelnie jak
strzep chmury. Potem uwaznie rozejrzata sie dookota.

— Nikogo nie ma.



— Nikogo nie ma — powiedziatem.

— Wczoraj ktos byt.

To byto pytanie.

— Tak, nocowata tu znajoma osoba.

— Znajomy mezczyzna.

— Tak, znajomy mezczyzna. Ale skad wiesz, ze ktos tu byt?

— Bo przed domem stat czarny samochod, ktérego wczesniej nie widziatam.
Stary kanciasty samochdd, jak pudetko.

Volvo kombi, ktore Masahiko nazywal szwedzkim pudetkiem na drugie
$niadanie. Swietnie nadawalby sie do przewozu niezywych reniferéw.

— Czyli wpadlas tu wczoraj?

Marie w milczeniu skineta glowa. Moze kiedy miala czas, przechodzita
,sekretnym korytarzem”, zeby zobaczy¢, co sie u mnie dzieje. To byt teren, na
ktorym sie bawita na dlugo przed moim przybyciem. Moze powinienem go nazwac
jej ,terenem towieckim”, a ja przypadkiem sie na nim pojawitem. Skoro tak, to czy
zetknela sie z Tomohikiem Amada, ktory tu mieszkal? Bede musiat jg kiedys o to
zapytac.

Zaprositem jg do salonu. Usiadla na kanapie, a ja na fotelu. Zapytatem, czy sie
czegos napije, ale odmowita.

— To byl mgj kolega ze studiow — powiedziatem.

— Dobry kolega?

— Mysle, ze tak. ByC moze to jedyny czlowiek, ktorego nazwaltbym
przyjacielem.

Tak dobrym przyjacielem, Ze na naszg przyjazn nie wplynelo nawet to, ze
przedstawil mojej zonie kolege, z ktérym zaczela sypiaC, a on, wiedzgc o tym,
stowem sie na ten temat nie zajgknat. I ze z tego powodu niedawno sie z nig
rozwiodtem. Nazwanie go przyjacielem nie byto sprzeczne z prawda.

— A ty masz dobrych przyjaciol?

Marie nie odpowiedziala. Nawet nie drgnela jej powieka, wygladala, jakby nie
styszala. Pewnie nie powinienem o to pytac.

— Pan Menshiki nie jest pana dobrym przyjacielem — powiedziata Marie. Na

koncu nie postawila znaku zapytania, ale bylo to zwykle pytanie. Czy
Menshiki nie jest moim dobrym przyjacielem? O to mnie



pytala.

— Tak jak ci wczesniej mowitem, nie znam pana Menshikiego na tyle, zebym
mogt go nazwac przyjacielem. Zaczalem sie z nim widywacC i rozmawiaC po
wprowadzeniu sie tutaj, a mieszkam tu dopiero od pot roku. Zaprzyjaznienie sie
z kim$ zajmuje dos¢ duzo czasu. OczywiScie uwazam, Ze to bardzo interesujacy
cztowiek.

— Interesujacy.

— Jak by to powiedziec? Zdaje mi sie, ze jego osobowos¢ troche sie rézni od
osobowosci zwyklych ludzi. A raczej nie troche, tylko znacznie. Nietatwo go
zrozumiec.

— Osobowosc.
— Cechy, ktore sprawiaja, ze ktos jest tym kims.

Marie przez chwile patrzyta mi nieruchomo w oczy. Jakby starannie dobierata
stowa.

— Jego taras jest dokladnie naprzeciw mojego domu.
Odpowiedziatem po chwili.

— No tak. RzeczywisScie z punktu widzenia topografii jest dokladnie
naprzeciwko. Ale stamtad tak samo wida¢ méj dom. Nie tylko twdj.

— A jamySle, Zzeon patrzy namoj.
— Jak to patrzy?

— Mial na tarasie duza lornetke, chociaz byla zakryta, zeby nikt nie zauwazyt.
Miala tez jakby statyw. Jak sie przez nig patrzy, pewnie doktadnie wida¢, co sie u
nas dzieje.

Zauwazyta lornetke, pomyslalem. Byla uwazna i miala zmyst
obserwacji. Nie umykato jej nic waznego.

— Chodzi ci o to, ze pan Menshiki obserwuje twoj dom przez lornetke?
Marie krotko skineta gltowa.
Wzigtem gleboki oddech, a potem powiedzialem:

— Ale to tylko twoje przypuszczenia. To, ze ma na tarasie silng lornetke, nie
oznacza, ze obserwuje twoj dom. Moze patrzy na gwiazdy albo ksiezyc.

Oczy Marie ani drgnely.

— Caly czas czulam, ze ktoS na mnie patrzy. Od pewnego czasu. Ale
nie wiedziatam, kto i skad. Teraz wiem. To na pewnoten cztowiek.



Jeszcze raz powoli odetchnalem. Przypuszczenia Marie byly shluszne.
Niewatpliwie to Menshiki obserwowal codziennie jej dom przez silng wojskowa
lornetke. Ale o ile wiedzialem — cho¢ nie zamierzatem go broni¢ — obserwowat go
bez zadnych zlych zamiarow. Chciat po prostu patrze¢ na te dziewczynke. Na te
piekng trzynastolatke, ktéra mogta bycC jego corka. Dlatego, tylko
dlatego, kupit ten wielki dom po drugiej stronie doliny naprzeciw jej domu. Zmusit
poprzednich wiascicieli do wyniesienia sie dos¢ brutalnymi metodami. Nie moglem
jednak wyjawic tego Marie.

— Zalozmy, ze jest tak, jak mowisz — powiedzialem. — Ale z jakiego powodu
mialby tak uparcie obserwowac twoj dom?

— Nie wiem. Moze przypadkiem ciocia go zainteresowata?
—Twojaciociagozainteresowata?

Marie lekko wzruszyta ramionami. Chyba w ogodle nie podejrzewala, ze to ona
moglta by¢ obiektem obserwacji. Moze jeszcze nie przyszto jej do glowy, ze mogla
sie staC przedmiotem erotycznego zainteresowania mezczyzn. Troche mnie to
zaskoczylo, ale nie zaprzeczylem jej domystom. Skoro tak jej sie wydawalo, to
niech tak dalej mysli.

— Mysle, ze pan Menshiki cos ukrywa — powiedziala.

— Na przykiad co?

Nie odpowiedziala. Zamiast tego oznajmita, jakby wyjawiata wazng informacje:
— Ciocia w tym tygodniu juz dwa razy byta na randce z panem Menshikim.

— Na randce?

— Mysle, ze byla u niego w domu.

— Chodezi ci o to, ze sama do niego pojechata?

— Po dwunastej wsiadla do samochodu i gdzies pojechata, wrdcita pozno po
potudniu.

— Ale nie masz pewnosci, ze byla u pana Menshikiego?
—Ja to i tak wiem.
— Skad?

— Bo zwykle tak nie wychodzi. Oczywiscie pomaga w bibliotece, jezdzi po
zakupy, ale wtedy nie bierze dtugo prysznica, nie robi paznokci, nie perfumuje sie,
nie wklada najtadniejszej bielizny.

— Dostrzegasz rozne szczeg0Oty — powiedzialem z podziwem. — Ale skad wiesz,



ze ciocia spotyka sie z panem Menshikim? Przeciez mozliwe, ze z innym
mezCczyznag.

Marie patrzyla na mnie spod zmruzonych powiek. Potem lekko potrzasnela
glowa. Jakby mowila, ze nie jest taka glupia. Biorac pod uwage rozne
okolicznosci, w rachube wchodzit pewnie tylko Menshiki. I oczywiscie Marie nie
byla ghupia.

— Ciocia jezdzi do pana Menshikiego i spedzajg we dwoje czas.

Marie skinela glowa.

—1I... jak by to powiedziec... sq w bardzo bliskich stosunkach?

Marie jeszcze raz przytakneta. Leciutko sie zarumienita.

— Tak, mySle, zZesq w bardzo bliskich stosunkach.

— Ale przeciez w ciggu dnia jesteS w szkole. Nie ma cie w domu. Wiec skad
wiesz?

— Wiem. Mozna to poznac po twarzy kobiety.

Ale ja nie poznatem. Dlugo sie nie zorientowalem, ze moja zona,
mieszkajac ze mng, sypiala z innym mezczyzng. Teraz mi sie wydaje, zZe
powinienem byl sie zorientowac. Dlaczego nie wyczulem czegos, co od razu
wyczula trzynastoletnia dziewczynka?

— Ta znajomos¢ btyskawicznie sie rozwineta — powiedziatem.

— Moja ciocia wszystko przemysliwuje i nie jest wcale ghupia. Ale ma w sobie
pewng stabosc¢. Mysle, ze pan Menshiki posiada site, ktorej nie majg zwykli
ludzie. Taka site, ktorej ciocia nie jest w stanie sie przeciwstawic.

Moze miala racje. Rzeczywiscie Menshiki posiadat szczego6lng site. Gdy czegos
naprawde pragnal i postanowit dziala¢, by to zdoby¢, wiekszos¢ ludzi nie byta
zdolna mu sie przeciwstawiC. Pewnie tacznie ze mng. Zdobycie kobiety raczej nie
stanowito dla niego wiekszego problemu.

— I ty sie martwisz, ze moze pan Menshiki wykorzystuje twoja ciocie do jakichs
swoich celow?

Marie zalozyla proste czarne wlosy za uszy. Ukazaly sie mate biate uszy. Mialy
sliczny ksztatt. Skineta glowa.

— Ale nielatwo jest zatrzymac romans, ktory zaczat sie rozwija¢ — powiedziatem.

Wocale nielatwo, powiedzialem do siebie w duchu. Musi sie toczy¢ naprzod,
zgniatajac wszystko po drodze, jak woz Swiagtynny z wizerunkiem Dzagannatha
w hinduizmie.



— Dlatego przysztam sie pana poradzi¢ — powiedziata Marie i spojrzata mi prosto
W 0Czy.

Kiedy zrobilo sie juz calkiem ciemno, z latarka w dioni odprowadzilem Marie
w poblize sekretnego korytarza. Powiedziata, ze musi wraca¢c do domu na kolacje.
Kolacja byta koto siédme;j.

Przyszta do mnie po rade, ale mnie nic madrego nie przychodzito do glowy.
Chyba musiata po prostu poczeka¢, jak sie sytuacja rozwinie. Tylko tyle moglem
powiedzie¢. Nawet jesli ci dwoje ze sobg sypiali, robity to dwie doroste osoby za
obopolng zgoda. Co ja moglem na to poradzi¢? Nie mogltem nikomu (ani Marie, ani
jej cioci) wyjawic, co sie za tym kryje. W tej sytuacji nie bylem wiec w stanie
udzieli¢ jej sensownej rady. Przypominalem boksera, ktéry musi walczy¢, majac
dominujgcq reke przywigzang z tytu.

SzliSmy obok siebie leSng Sciezka, trzymajgc sie za rece i prawie sie nie
odzywajac. Marie miata drobng, ale nieoczekiwanie silng dton. Zaskoczyto mnie,
kiedy nagle chwycila mnie za reke, ale poniewaz w dziecinstwie czesto chodzitem
tak z siostrg, nie wydalo mi sie to dziwne. A raczej bylo dobrze znanym
doznaniem, za ktorym sie stesknitem.

Dton Marie byta bardzo gladka i ciepta, ale nie wydawata sie spocona. Chyba
Marie nad czyms rozmysSlala i pewnie w zaleznosci od tresci tych rozmyslan, co
pewien czas jej dlon lekko sie na mojej zaciskala albo rozluzniala. To tez
przypominato mi chodzenie za reke z siostra.

Kiedy doszlismy do kapliczki, puScita moja reke i bez stowa ruszyla za
kapliczke. Poszedtem za niq.

Wyraznie wida¢ bylo jeszcze wysokie trawy rozjechane gasienicami koparki.
Jak zawsze kryt sie za nimi dot. Zastaniato go kilka grubych desek, na nich lezaty
kamienie. W Swietle latarki upewnitem sie, ze leza w tych samych miejscach.
Chyba nikt nie ruszat tych desek od mojej ostatniej bytnosci.

— Moge zajrzec do Srodka? — zapytata Marie.
— Jesli tylko zajrzysz.
— Tylko zajrze — powiedziala.

Odsunagtem kamienie i podniostem jedng deske. Marie przykucnela i zajrzata do
srodka. PosSwiecitem jej. W dole oczywiscie nikogo nie byto. Stala tam tylko
metalowa drabina. Gdyby kto$ chcial, mogiby zejs¢ po tej drabinie na doét, a potem



wyjs¢. Dot miat niecate trzy metry, ale bez drabiny nie daloby sie z niego wylezc.
Sciany byly gladkie, normalny czlowiek nie umialby sie po nich wspia¢.

Przytrzymujac reka wilosy, Marie dlugo zagladata do dotu. Jakby wytezajac
wzrok, czegoS w ciemnosci szukata. Oczywiscie nie wiedzialem, co w tym dole tak
ja interesuje. Potem podniosta glowe i spojrzata na mnie.

— Kto mogt wykopac taki dot? — zapytata.

— Hm, nie wiem kto. Najpierw myslalem, ze moze to studnia, ale chyba nie.
Przede wszystkim nie mialoby sensu kopanie studni w takim niedogodnym
miejscu. W kazdym razie ta konstrukcja jest chyba dosy¢ stara. I zostala bardzo
starannie wykonana. Musiato to wymagac¢ wiele wysitku.

Marie patrzyta na mnie bez stowa.

— Ty sie tu od dawna bawisz, prawda? — zapytalem.

Przytakneta.

— Ale tez do niedawna nie wiedzialas, ze za kapliczka jest taki dot?
Potrzasneta glowa. Czyli nie wiedziala.

— Pan go znalazt i otworzyl? — zapytala.

— Tak, wlasciwie ja go znalaztem. Nie wiedzialem, ze tu jest taki dot, ale
myslalem, Zze coS jest pod kupa kamieni. Ale nie ja odsunglem kamienie
i odstonitem dot, a pan Menshiki — wyjawitem bez namystu. Pomyslatem, zZe lepiej
mowic szczerze.

Wtedy na drzewie przenikliwie zakwilit ptak. To brzmiato, jakby ostrzegat
towarzyszy. Spojrzatem w gore, ale nie zauwazytem go. Widziatem tylko warstwy
bezlistnych galezi, a nad nimi p6Znojesienne niebo pokryte o zmierzchu szarymi
chmurami.

Marie lekko sie skrzywila, ale sie nie odezwata.

— Ale, jak by to powiedziec... Ten dot domagat sie, zeby ktosS go odstonit. I to ja
zostatem jakby do tego wezwany.

— Wezwany?

— Nakloniony, powotany.

Spojrzata na mnie, przechylajac na bok glowe.
— Domagat sie, zeby pan go otworzyt?

— Uhm.

—Ten dodtsie domagal?



— Moze to nie musiatem by¢ ja, kazdy by sie nadal. Moze ja trafilem sie
przypadkiem.

— Ale naprawde otworzy} go pan Menshiki?

— Uhm. Ja go tu przyprowadzilem. Gdyby nie on, pewnie dot nie zostalaby
otwarty. Sam czlowiek nie dalby rady przesung¢ tych kamieni, a ja nie miatem
pieniedzy na zorganizowanie koparki. Wiec dobrze sie ztozyto.

Marie rozmyslata nad tym przez chwile.
— Moze lepiej bylo tego nie robi¢ — powiedziala. — Juz wczesSniej to mowitam.
— Uwazasz, ze lepiej go bylo zostawi¢ w spokoju?

Marie podniosta sie bez stowa i otrzepala ziemie z dzinsow. Potem razem
zakryliSmy dot deska i obcigzyliSmy kamieniami. Wbitem sobie w pamie¢, jak leza.

— Tak uwazam — powiedziala, lekko trac dtonie.

— Mysle, ze z tym miejscem zwigzana jest jaka$ legenda czy przekaz. Ze ma
jakie$ szczegolne religijne znaczenie.

Marie potrzasnela glowa. Nie wiedziala.
— Moze moj ojciec co$ o tym wie.

RAd jej ojca juz w dziewietnastym wieku posiadal tu dobra i zarzadzat nimi.
Sasiednia gora w caloSci nalezala do Akikawow, wiec moglt wiedzie¢ cos
o znaczeniu tego dotu i kapliczki.

— Mogtabys zapytac ojca?
Marie lekko skrzywita usta.

— Niedlugo go zapytam — powiedziala, a potem na chwile sie zamyslita i dodata
cicho: — Jesli bede miata okazje.

— Dobrze byloby sie czegos dowiedzie¢ o tym, kto, kiedy i po co wykopat taki
dot.

— Moze co$ tam zamknat i potozyt na wierzchu ciezkie kamienie — powiedziata
Marie cicho.

— Raczej przywalit sterta ciezkich kamieni, zeby to co$S sie nie wydostato,
a chcac uniknac boskiej kary, postawit niewielkg kapliczke. Moze o to chodzito?

— Moglo tak byc¢.
— A mySmy go na site otworzyli.

Marie znow lekko wzruszyta ramionami.



Odprowadzitem jg na skraj lasu. Powiedziala, ze dalej chce iS¢ sama. Znata droge
nawet w ciemnosci, wiec nie bytlo problemu. Nie chciala, zeby ktoS widzial, jak
wraca ,sekretnym korytarzem” do domu. To byl wazny korytarz znany tylko jej.
Wiec zostawitem ja tam i ruszylem z powrotem do siebie. Niebo byto juz prawie
catkiem ciemne. Nadchodzit chtodny mrok.

Przechodzac przed kapliczka, ustyszalem to samo przenikliwe kwilenie tego
samego ptaka, lecz tym razem nie spojrzatem w gore. Poszedlem prosto do domu.
Zrobitem sobie kolacje. Szykujac jedzenie, wypitem tylko jedng szklaneczke chivas
regal z woda. W butelce zostala jeszcze jedna porcja. Noc byla gleboka i cicha.
Jakby chmury pochtonely dzwieki catego swiata.

Nie trzeba byto otwierac¢ tego dotu.

Tak, moze Marie miata racje. Pewnie nie powinienem by} ruszac tego dotu.
Ostatnio ciggle robie nie to, co trzeba.

Wyobrazitem sobie Menshikiego trzymajacego w ramionach Shoko Akikawe.
Lezeli we dwoje spleceni w uscisku na szerokim t6zku w ktoryms$ z pokojow
wielkiego bialego domu. Oczywiscie bylo to niedotyczace mnie wydarzenie,
majgce miejsce w niedotyczacym mnie Swiecie. Lecz kiedy myslalem o nich
dwojgu, rodzit sie we mnie niepokoj. Jak kiedy patrzy sie na dlugi pusty pociag
przejezdzajacy przez dworzec.

Niebawem nadszed} sen i skonczyla sie moja niedziela. Spatem gleboko bez
snow i nikt mi nie przeszkadzat.



Rozdziat 45

Cos ma sie zdarzyc¢

Z dwoch obrazow, ktore jednoczesnie malowalem, Lesny doét zostal ukonczony
jako pierwszy. Skonczytem go po dwunastej w pigtek. Obraz to zadziwiajaca rzecz.
Im bardziej zblizat sie do ukonczenia, tym wiecej nabieral wiasnej woli, punktu
widzenia i sity wyrazu. A kiedy byt juz ukonczony, powiadamiat o tym malarza (a
przynajmniej ja tak to odczuwatem). Kto$ przygladajacy sie z boku — oczywiscie
gdyby byt kto$ taki, nie potrafilby odr6zni¢, w ktérym momencie obraz przestat
by¢ nieukonczony, a stat sie ukonczony. Linia dzielgca te dwa stadia byta w wielu
wypadkach niewidoczna. Ale malarz wiedzial. Bo obraz mowit do niego, ze ma
go juz wiecej nie dotykac¢. Wystarczyto po prostu wytezy¢ stuch, by
dostyszec ten glos.

Tak samo bylto z Lesnym dotem. W pewnej chwili zostal ukonczony i odmowit
dalszych kontaktow z moim pedzlem. Zupehie jak kobieta, ktéra doznata peinej
satysfakcji seksualnej. Zdjalem obraz ze sztalug i postawitem na podlodze przy
Scianie. Sam tez usiadlem na podiodze i dlugo mu sie przygladatem. Obraz do
polowy zakrytego dohu.

Nie wiedzialem, dlaczego nagle przyszto mi do glowy, zeby namalowac taki
obraz. Nie umiatem oceni¢, jakie to mialo znaczenie i po co to robilem. W pewnej
chwili poczultem, zZe musze koniecznie namalowac Lesny dot. Tylko tyle moge
powiedzieC. Takie rzeczy sie czasem zdarzaly. Co$ — jakis krajobraz, przedmiot,
osoba — po prostu chwytalo mnie za serce, a ja bratlem do reki pedzel i zaczynalem
malowac. Bez zadnego znaczenia czy celu. To byt tylko kaprys.

Nie, to nie bylo tak. To nie byt ,tylko kaprys”. Co$ domagalo sie ode mnie
namalowania tego obrazu. Bardzo silnie sie domagato. To zadanie pobudzito mnie
do dziatania, spowodowato, ze zabralem sie do malowania, i doprowadzilo do
skonczenia obrazu w krotkim czasie. A moze ten dot byl obdarzony wlasng wolg
i wykorzystal mnie do namalowania go — przyswiecal mu jakis cel. Tak samo jak



Menshiki miat (prawdopodobnie) jakis cel, kiedy zaméwit u mnie portret.

Obiektywnie patrzac, byt to niezty obraz. Nie wiedzialem, czy da sie go nazwac
dzielem sztuki (nie chce sie usprawiedliwiac, ale nie przystapilem do malowania
z zamiarem stworzenia dziela sztuki). Jednak z technicznego punktu widzenia nie
mozna mu bylo prawie nic zarzuci¢. Kompozycja byla idealna, promienie stonca
przeSwiecajagce miedzy gateziami i barwy opadlych liSci bardzo wiernie
odtworzone. Obraz byl wyjatkowo szczegotowy i realistyczny, ale jednoczesnie
wywieral symboliczne i tajemnicze wrazenie.

Gdy dhugo wlepiatem wzrok w ukonczony obraz, doznatem silnego uczucia, ze
kryje sie w nim jakby zapowiedZz ruchu. Z pozoru byl to jedynie
figuratywny pejzaz, zgodnie z tytutem przedstawiajacy leSny dot. A moze Scislejsze
byloby nazwanie go nie pejzazem, a reprodukcjg rzeczywistosci. Od dawna mniej
lub bardziej zawodowo zajmowatem sie malowaniem obrazow. Na tym jak
najwierniej odtworzytem istniejacy rzeczywiscie pejzaz, postugujac sie technikami,
ktore opanowatem. Nie namalowatem, a raczej zarejestrowatem.

A mimo to byla w nim zapowiedZ ruchu. CoS w tym pejzazu mialo sie
poruszyC. To sie dato wyraznie wyczuc. CoS sie mialo tu i teraz zacza¢. Wtedy
wpadtem na to, zZe chcialem na tym obrazie namalowac¢ wilasnie takg zapowiedz
albo co$ probowalo mnie zmusi¢ do namalowania takiej zapowiedzi,
tego przeczucia.

Wyprostowatem plecy, siedzac na podlodze, i jeszcze raz przyjrzalem sie
obrazowi.

Jaki wiasciwie ruch miat tu nastgpic? Czy ktos, albo cos, mial wypelznac z tego
w polowie zakrytego dotlu? Czy tez moze ktoS mial do niego wejs¢? Dhlugo
wpatrywatem sie w obraz, lecz nie udato mi sie domyslic, jaki ruch miat sie na nim
pojawicC. Miatem tylko silne przeczucie, ze on sie tam narodzi.

I dlaczego ten dét domagal sie, zeby go namalowac? Czy chciat mi cos
powiedzie¢? Przed czyms mnie przestrzec? Same zagadki. Liczne zagadki, a zadnej
odpowiedzi. Pomyslatem, Ze chciatbym pokaza¢ obraz Marie i zapytac jg o zdanie.
Ona mogta w nim dostrzec cos, czego ja nie widziatem.

Pigtek byt dniem zaje¢ na kursie malarstwa koto dworca Odawara. Dniem, gdy
Marie przychodzita na kurs. Moze po zajeciach uda mi sie z nig porozmawiac.

Pojechatem tam samochodem i stangtem na parkingu. Miatem jeszcze czas do
rozpoczecia kursu, wiec jak zawsze poszedtem do kawiarni i zamdowitem kawe. Nie



byla to jasna, funkcjonalna kawiarnia w typie Starbucksa, a stary lokal w bocznej
uliczce prowadzony przez starzejacego sie wiasciciela, ktory robit w nim wszystko
sam. Podawal mocng czarng kawe w strasznie ciezkich filizankach. Ze starych
glosnikow dobiegat jazz z dawnych czasow. Billie Holiday albo Clifford Brown.
Kiedy pozniej przechadzalem sie pasazem handlowym, przypomniatem sobie, ze
koncza mi sie filtry do kawy, wiec kupitem na zapas. Potem znalaztem sklep ze
starymi plytami. Wszedlem i wytracitem troche czasu, przegladajac stare
longplaye. Wiasciwie od dluzszego czasu stluchatem tylko muzyki klasycznej, bo
na potce Tomohika Amady byly jedynie takie ptyty. W radiu stuchatem wylacznie
wiadomosci na falach $rednich i prognozy pogody (z powodu rzezby terenu do
domu prawie nie dochodzity fale UKF).

Odchodzac od zZony, zostawitem w mieszkaniu w Hiroo wszystkie swoje plyty
kompaktowe i winylowe — choc¢ nie bylo ich tak duzo. Nie chciatlo mi sie bowiem
dzieli¢ ksigzek ani plyt na te moje i te nalezagce do Yuzu. Nie tylko bylo to
klopotliwe, ale wydawato mi sie prawie niemozliwe. Na przyklad, do kogo nalezato
Nashville Skyline Boba Dylana czy album The Doors z Alabama Song? Teraz juz
nie mialo znaczenia, ktore z nas kupito ktorg plyte. Przez okreSlony czas razem
byliSmy wiascicielami tej samej muzyki i razem jej sluchajac, razem zylisSmy.
Moze i da sie podzieli¢ przedmioty, ale niemozliwe jest podzielenie taczacych sie
z nimi wspomnien. A jesli tak, to lepiej bylo wszystko zostawic.

Poszukatem w tym sklepie Nashville Skyline i pierwszego albumu The Doors,
ale nie znalaztem zadnego z nich. Moze mieli w wersji CD, lecz ja chciatem ich
postuchac¢ jak dawniej, z longplayow. A poza tym w domu Tomohika Amady nie
bylo odtwarzacza ptyt kompaktowych. Nie bylo tez magnetofonu kasetowego.
Tylko kilka adapterow. Byl chyba czlowiekiem nielubigcym zadnych nowych
urzadzen. Pewnie nie zblizat sie na mniej niz dwa metry do kuchenki mikrofalowej.

W koncu kupitem dwie plyty, ktore rzucity mi sie w oczy. The River Bruce’a
Springsteena i plyte z piosenkami Spiewanymi w duecie przez Roberte Flack
i Donny’ego Hathawaya. Stesknilem sie za obiema. Od pewnego momentu
przestatem stucha¢ nowej muzyki i stuchalem w kotko starej, ktéra mi sie
podobata. To samo bylo z ksigzkami. Wiele razy czytalem na nowo stare ksigzki.
Prawie nie interesowaly mnie nowo wydawane. Zupehie jakby w pewnej chwili
czas sie zatrzymat.

A moze rzeczywiscie sie zatrzymal? Albo moze jeszcze jakos plynal, ale
zakonczyto sie cos w rodzaju ewolucji? Tak jak w restauracji, kiedy niedtugo przed
zamknieciem przestajg przyjmowaC nowe zamowienia. I tylko ja jeden sie nie
zorientowatem.



Sprzedawca wiozyt ptyty do papierowej torby, a ja zaptacitem. Potem wstapitem
do sklepu z alkoholem i kupitlem whisky. Wahalem sie, ktorg kupi¢, az w koncu
wybralem chivas regal. Byla nieco drozsza niz inne szkockie, ale Masahiko na
pewno sie z niej ucieszy, kiedy wpadnie nastepnym razem.

Zblizat sie czas rozpoczecia kursu, wiec schowatem pityty, filtry do kawy oraz
whisky do samochodu i wszedlem do budynku, w ktérym odbywaly sie kursy.
Najpierw, o piatej, byly zajecia dla dzieci. Marie nalezata do tej grupy, ale tego
dnia nie dostrzeglem jej w klasie. Bardzo mnie to zaskoczyto, bo zawsze z wielkim
zapatem uczeszczala na te zajecia i o ile wiedzialem, pierwszy raz byla nieobecna.
Dlatego widzac, ze jej nie ma, poczulem niepokdj. Mialem nawet jakie$ niedobre
przeczucie. Czy co$ jej sie stalo? Moze zachorowata albo wydarzylo sie co$
nagtego?

No ale, oczywiscie, jak gdyby nigdy nic polecitem dzieciom narysowac cos
prostego, wyrazalem opinie na temat kazdej pracy i doradzatem, jak nalezy jg
poprawiC. Po zakonczeniu zaje¢ dzieci wyszly i zaczely sie zajecia dla dorostych.
One tez odbyly sie bez przeszkod. Z usmiechem gawedzitlem z kursantami (nie
jestem w tym za dobry, ale jakos sobie radze). Potem odbylem szybkie spotkanie
z dyrektorem na temat dalszych planow. On tez nie wiedzial, dlaczego Marie dzi$
nie przyszia. Nikt z rodziny nie zadzwonit, zeby o tym powiadomic.

Po wyjsciu wstapitem do pobliskiej restauracji specjalizujgcej sie w makaronie
gryczanym i zjadlem goracy makaron z tempurg. Taki mialem zwyczaj. Zawsze
jadtem makaron gryczany z tempura. To byla jedna z moich matych przyjemnosci.
Potem wrocitem do domu na szczycie gory. Kiedy tam dotartem, dochodzita
dziewigta.

Nie wiedzialem, czy pod mojq nieobecnosc kto$ dzwonil, czy nie, bo nie miatem
automatycznej sekretarki (Tomohiko Amada nie przepadal tez chyba za takimi
nowomodnymi urzgdzeniami). Przez chwile przygladalem sie staremu telefonowi,
ale nic mi nie powiedziat. Zachowywat tylko swoje czarne milczenie.

Wszedlem do wanny i powoli sie rozgrzalem. Potem wlalem do szklanki
ostatnig porcje chivas regal ze starej butelki, dodatem dwie kostki lodu i poszedtem
do salonu. Wiaczytem adapter i popijajac whisky, stuchatem nowo kupionych piyt.
Kiedy w tym gorskim domu rozlegla sie muzyka inna niz klasyczna, najpierw
poczutem, Ze jakos do niego nie pasuje. Na pewno powietrze w tym pokoju
przez dlugie lata dostosowato sie do muzyki klasycznej. Ale poniewaz teraz grata
muzyka, do ktorej stuchania przywyklem, z czasem moja tesknota za nig
przezwyciezyla ten brak dopasowania. Wkrétce doznatem przyjemnego uczucia, ze



wszystkie moje mieSnie sie rozluzniajg. Nie zdawalem sobie sprawy, ze niektore
tak mi zesztywniaty.

Skonczyta sie strona A ptyty Roberty Flack i Donny’ego Hathawaya i wiasnie
stuchatem pierwszego utworu na stronie B (Slicznej piosenki For All We Know),
popijajac whisky, gdy odezwal sie telefon. Na zegarze bylo pét do jedenastej.
Zwykle nikt do mnie tak p6zno nie dzwonit. Nie mialem ochoty odbierac. Jednak
ten dzwonek brzmial jakos naglaco. Odstawilem szklanke, wstalem z kanapy,
zatrzymalem plyte i podniostem stuchawke.

— Halo — powiedziata Shoko Akikawa.

Przywitatem sie z niaq.

— Najmocniej przepraszam, ze tak pozno dzwonie — powiedziala. Jej glos byt jak
nigdy pelen napiecia. — Ale chcialam pana o co$ zapytac. Marie nie byla dzis na
kursie malarstwa, prawda?

Potwierdzitem. To bylo dos¢ dziwne pytanie. Przychodzila na kurs prosto ze
szkoty (pobliskiego panstwowego gimnazjum). Dlatego zawsze pojawiala sie
w szkolnym mundurku. Pod koniec kursu ciotka przyjezdzata po nig samochodem
i razem wracaty do domu. Tak sie to zawsze odbywalo.

— Nie moge znaleZ¢ Marie — powiedziata Shoko Akikawa.
— Nie moze pani jej znalez¢?

— Nigdzie jej nie ma.

— Od kiedy? — zapytatem.

— Rano jak zwykle wyszta, mowiac, ze idzie do szkoly. Zaproponowatam, ze
odwioze jg na dworzec, ale powiedziala, ze p6jdzie piechota. Lubi chodzi¢ sama.
Nie przepada za jazdq samochodem. Kiedy z jakiego$S powodu jest spdzniona,
odwoze jq na stacje, ale zwykle schodzi z gory, wsiada do autobusu i jedzie na
stacje. Dzi$ jak zwykle wyszta z domu o p6t do 6smej rano.

Powiedziala to wszystko jednym tchem i zamilkla. Zdawalo sie, ze stara sie
uregulowa¢ oddech. A ja przez ten czas porzadkowalem w glowie otrzymane
informacje. Potem Shoko Akikawa znowu zaczela mowic.

— Dzi$ jest pigtek. Po szkole miala iS¢ na kurs malarstwa. Zawsze po nig
przyjezdzam. Ale powiedziala, ze dzi§ wroci autobusem i nie musze po nig jechac.
Wiec nie pojechalam. Bo ona zawsze robi to, co postanowi. Zwykle w takich
razach wraca miedzy siodma a pot do 6smej. Potem je kolacje. Ale dzisS nie bylo jej
jeszcze o 6smej ani o pot do dziewiatej. Zmartwitam sie, wiec zadzwonitam na kurs
i poprositam panig w biurze, zeby sprawdzila, czy Marie byla dzi$ na zajeciach.



Powiedziano mi, ze dzi$ nie przyszta. Bardzo sie martwie. Juz p6t do jedenastej,
tak pozno, a jej jeszcze ciagle nie ma. Nie dala zna¢. Wiec zadzwonitam do pana,
myslac, ze moze przypadkiem pan cos$ wie.

— Nie wiem, gdzie Marie moze by¢ — powiedzialem. — Zdziwilem sie, kiedy nie
przyszta dzis po potudniu na kurs. Bo nigdy dotad nie opuscita zajec.

Shoko Akikawa gleboko westchneta.

— Brata jeszcze nie ma. Nie wiem, kiedy wroci, nie moge sie z nim
skontaktowaC. Nie jestem nawet pewna, czy w ogole dzi§ wrdci na noc. Jestem
sama w domu i nie wiem, co robic.

— Czy Marie wyszla rano ubrana jak do szkotly? — zapytatem.

— Tak, miata na sobie szkolny mundurek, szkolng torbe na ramieniu. Tak jak
zwykle. Gora i spodnica. Nie wiem oczywiscie, czy poszia do szkoly. Juz tak
pozno, nie mam jak sie dowiedzie¢. Ale mysle, ze poszta. Bo gdyby byla nieobecna
bez usprawiedliwienia, pewnie szkola by sie ze mna skontaktowata. Pieniedzy ma
tez chyba tylko tyle, ile dziS potrzebowala. Ma przy sobie komorke, ale jest
wylaczona. Nie lubi komorek. Ciagle ja wylacza, chyba ze sama chce zadzwonic.
Zawsze jej na to zwracam uwage. Prosze, zeby miata wiaczong, na wypadek jakiejs
waznej sprawy...

— Nic takiego sie wcze$niej nie zdarzylo? Zeby nie wracala do p6Zna?

— To naprawde pierwszy raz. Nigdy nie wagarowata. Nie ma bliskich kolezanek
i nie przepada za szkola, ale jak co$ postanowi, to sie tego trzyma. Dostawala
nawet nagrody za nieopuszczenie ani jednego dnia. Pod tym wzgledem jest bardzo
solidna. A po szkole zawsze wraca prosto do domu. Nigdy tak nie przepadia.

Czyli jednak ciotka w ogdle sie nie zorientowata, ze Marie wymyka sie czasami
wieczorami z domu.

— A czy dzisiaj rano zauwazyla pani cos innego niz zwykle?

— Nie, to byt zupelnie normalny poranek. Wypita ciepte mleko, zjadla grzanke
i wyszla. Je to samo kazdego dnia. Jak zwykle zrobitam $niadanie. Dzi$ rano
prawie sie nie odzywala. Zawsze tak jest. Zdarza sie czasem, Ze buzia jej sie nie
zamyka, ale zwykle ledwo odpowiada, jak jq o co$ pytam.

Shuchajac, co mowi, zaczynalem byc¢ coraz bardziej niespokojny. Dochodzita
jedenasta, oczywiscie bylo juz zupehie ciemno. Ksiezyc ukryt sie za chmurami. Co
sie moglo stac¢ z Marie?

— Poczekam jeszcze godzine i jesli Marie nie da zna¢, zadzwonie chyba na
policje — powiedziata Shoko Akikawa.



— Moze lepiej to zrobi¢ — odpartem. — Jezeli bede mogt jakoS pomdc, prosze sie
nie krepowac i dac¢ zna¢ o dowolnej godzinie. P6Zna pora nie ma znaczenia.

Shoko Akikawa podziekowala mi i sie rozlgczyta. Dopitem do konca whisky
i umytem w kuchni szklanke.

Potem poszedlem do pracowni. Zapalilem wszystkie swiatla i kiedy w pokoju
zrobito sie jasno, przyjrzatem sie Portretowi Marie Akikawy na sztalugach. Byt juz
prawie skonczony. Widniata na nim posta¢ maloméwnej trzynastolatki, taka, jaka
powinna byc¢. Byt to nie tylko jej wizerunek, zawieral rowniez niewidoczne
elementy, ktére w sobie nosita prawdziwa Marie. Wlasnie takie ukazanie ukrytych
przed wzrokiem patrzacego informacji, przedstawienie ich w innej formie, bylo
tym, co chcialem osiggng¢ w swoim obrazie — nie moéwie tu oczywisScie
o portretach malowanych dla zarobku. Pod tym wzgledem Marie Akikawa byla dla
mnie bardzo interesujgcq modelkq. W jej postaci kryly sie rézne sugestie, zupelie
jak na obrazach trompe I’oeil. Dzi$ rano zniknela. Zupehie jakby zostala wessana
w ten obraz.

Nastepnie przyjrzatem sie stojagcemu na podtodze Lesnemu dotowi. Skonczytem
go dziS po potudniu. Ten obraz w innym sensie, z innego kierunku niz portret
Marie, tez sie czegos ode mnie domagat.

Patrzac na oba obrazy, znow poczulem, ze co$ ma sie zdarzyc¢. DziS po
potudniu bylo to jedynie przeczucie, ale zaczynalo sie przeradza¢ w rzeczywistosc.
To juz nie bylo przeczucie. CoS juz sie dziato. Znikniecie Marie musiato
sie jako$ laczy¢ z tym Lesnym dotem. Czulem to. Przez to, ze dziS skonczylem
obraz, wprawitem coS w ruch. I prawdopodobnie w rezultacie Marie gdzie$
znikneta.

Ale nie moglem tego wyttlumaczy¢ Shoko Akikawie. Gdybym jej to powiedziat,
nie wiedziataby, o co mi chodzi, i poczutaby sie jeszcze bardziej skotowana.

Wyszedlem z pracowni, wypitem w kuchni kilka szklanek wody, wyptukatem
z ust smak whisky. Podniostem stuchawke i zadzwonitem do Menshikiego. Odebrat
po trzecim dzwonku. W jego glosie dostyszatem lekki ton napiecia, jak u kogos,
kto czeka na wazne informacje. Chyba sie zdziwil, ze to ja dzwonie. Ale to
napiecie od razu zniknelo i zaczal znow mowi¢ swym zwyklym opanowanym,
spokojnym tonem.

— Bardzo przepraszam, ze tak p6zno dzwonie — powiedziatem.

— Nic nie szkodzi. Zawsze p6zno sie klade i nie mam nic do roboty. Bardzo sie



ciesze, mogac z panem porozmawiac.

Przeszedlem do rzeczy i pokrotce wyjasnitem, ze Marie zniknela. Wyszla rano
z domu, mowiac, ze idzie do szkotly, i dotychczas nie wrocita. Nie przyszia tez na
kurs malarstwa. Menshiki chyba byt zaskoczony tymi informacjami. Na chwile
zaniemowit.

— Czy nic panu w zwigzku z tym nie przychodzi do glowy? — zapytal.

— Zupekie nic — odpartem. — Jestem kompletnie zaskoczony. A panu?

— Mnie oczywiscie tez nie. Przeciez ona sie prawie do mnie nie odzywa.

W jego tonie nie dostyszalem szczegdlnych emocji. Po prostu relacjonowat fakt.

— To z natury matomoéwne dziecko. Prawie do nikogo sie nie odzywa —
powiedzialem. — W kazdym razie pani Shoko Akikawa jest bardzo zmartwiona, zZe
Marie dotad nie wrocita. Ojciec Marie tez jeszcze nie wrocit, jest sama i nie wie, co
ma poczac.

Menshiki znéw zamilk} na chwile. O ile wiedziatem, bardzo rzadko sie zdarzato,
ze nie wiedzial, co powiedziec.

— Czy ja moge jakos pomoc? — zapytal w koncu.

— Przepraszam, ze tak znienacka prosze, ale czy mogiby pan tu teraz przyjechac?
— Przyjechac do pana?

— Tak. Chcialbym sie pana w zwiazku z tq sprawg poradzic.

Menshiki milczat przez chwile, a potem odpart:

— Dobrze. Zaraz bede.

— Ale czy nie musi pan by¢ teraz w domu?

— Nie, to nic waznego. Nie ma sprawy — powiedzial. Lekko zakaszlal. Chyba
patrzyt na zegarek. — Mysle, ze moge by¢ u pana za pietnascie minut.

Po odlozeniu stluchawki przygotowalem sie do wyjscia. Wilozylem sweter,
wyjatem skorzang kurtke, obok niej potozylem duzg latarke. Potem usiadlem na
kanapie i czekalem na przyjazd jaguara Menshikiego.



Rozdzial 46

Wysokie solidne mury powoduja, ze zamknieci w nich czujq sie
bezsilni

Menshiki przyjechal dwadziescia po jedenastej. Kiedy ustyszalem pomruk jaguara,
wlozylem kurtke, wyszedlem z domu i poczekalem, az Menshiki zgasi silnik
i wysigdzie. Mial na sobie grubg granatowa wiatrowke i waskie czarne dzinsy. Na
szyi cienki szalik, do tego skdrzane adidasy. Bujne biale wlosy ISnily nawet
W ciemnosci.

— Chcialbym zobaczy¢, co sie dzieje z tym dolem w lesie. Chodzmy tam,
dobrze?

— Oczywiscie — powiedzial Menshiki. — Ale czy ten dét ma jakiS zwigzek ze
zniknieciem Marie Akikawy?

— Jeszcze nie wiem. Po prostu od niedawna nie daje mi spokoju zle przeczucie,
ze w zwigzku z tym dotem cos sie wydarzy.

Menshiki wiecej nie pytat.

— Dobrze. Pojde z panem zobaczyc, co sie tam dzieje.

Otworzyt bagaznik jaguara i wyjat z niego co$S w rodzaju reflektora. Zamknat

samochod i skierowaliSmy sie do lasu. Byta to ciemna noc bez ksiezyca i gwiazd. I
bezwietrzna.

— Bardzo przepraszam, ze Sciggnatem tu pana w Srodku nocy. Ale zdawato mi
sie, ze lepiej bedzie, jesli pojde zobaczy¢ ten dot razem z panem. Bo pomyslatem,
ze gdyby cos sie stalo, moge sobie sam z tym nie poradzic.

Wyciagnat reke i poklepal mnie lekko po rekawie kurtki. Jakby dodawat mi
otuchy.

— W ogole mi to nie przeszkadza. Prosze sie nie przejmowac. Zrobie, co bede
mogt.



SzliSmy ostroznie, Swiecac sobie pod nogi latarka i reflektorem, zeby sie nie
potkng¢ o korzenie drzew. Stychac bylo tylko szelest deptanych naszymi butami
lisci. W nocnym lesie nie rozlegaly sie zadne inne dzwieki. Mialem przytlaczajace
wrazenie, ze rozne stworzenia sie ukryly i wstrzymujac oddech, uwaznie nam sie
przygladaja. Gleboka ciemnos¢ poznej nocy wywotuje takie iluzje. Gdyby ktosS
nieznajacy sytuacji nas zobaczyl, moglby pomysle¢, ze jesteSmy dwuosobowa
szajkq wybierajaca sie na rabunek grobow.

— Chciatbym pana tylko o jedng rzecz zapytac — powiedziat Menshiki.

— O co?

— Dlaczego pan mysli, ze jest jakis zwigzek miedzy zniknieciem Marie Akikawy
a tym dotem?

Powiedzialem mu, Ze dopiero co bylem z nig w lesie i ogladaliSmy dot.
Wiedziata juz o nim, zanim go jej pokazalem. Bo od dawna sie w tych okolicach
bawila. Wiedziala o wszystkim, co sie tu dzieje. I powtorzylem mu, co mi
powiedziala. ,Trzeba bylo zostawi¢ to miejsce w spokoju.
Nie otwierac tego dotu”.

— Zdawalo sie, ze poczula coS szczegdlnego, co z niego emanuje — wyjasnitem.
— Jak by to powiedziec... chyba cos duchowego.

— Zainteresowat jg? — zapytat Menshiki.

— Tak, byla nieufna, ale jednoczesnie jego ksztalt ja pociggat. Dlatego meczy
mnie niepokoj, ze spotkato ja cosS, co ma zwigzek z dolem. Moze przypadkiem nie
moze sie z niego wydostac.

Menshiki rozmyslat nad tym przez chwile. Potem zapytat:
— Mowit pan o tym jej ciotce? To znaczy, czy pani Akikawa wie o dole?

— Nie, jeszcze nic nie mowitem. Bo musialbym od poczatku wszystko o nim
opowiedzie¢. Jak doszto do tego, ze go otworzylisSmy, jaki pan miat z tym zwigzek.
Zrobitaby sie z tego dluga historia i by¢ moze nie udatoby mi sie przekazac¢, o co
mi chodzi.

— I tylko jeszcze by sie dodatkowo tym zmartwita.

— Sprawa moze stac sie jeszcze bardziej klopotliwa, jesli wda sie w to policja.
Moga sie zainteresowac tym dotem.

Menshiki spojrzat na mnie.
— Policja jest juz w to zamieszana?

— Kiedy rozmawialem z panig Akikawa, jeszcze nie zawiadomila policji



o zaginieciu dziewczynki, ale teraz juz pewnie to zrobila. No bo jest juz bardzo
pozno.

Menshiki pokiwat glowa.

— Pewnie tak. Trzynastoletnia dziewczynka jeszcze nie wrocita do domu,
a dochodzi péinoc. Nie wiadomo, gdzie sie podziata. Rodzina musi zawiadomic
policje.

Lecz Menshiki wydawat sie niezbyt zadowolony z perspektywy udziatu policji.
Poznatem to po jego tonie.

— W miare mozliwosci zachowajmy kwestie dolu miedzy nami. Lepiej, zeby to
sie nie rozniosto. Pewnie tylko wszystko by sie pokomplikowato — powiedzial.

Zgodzitem sie z nim.

A przede wszystkim byla kwestia Komandora. Prawie niemozliwe byloby
wytlumaczenie komus specjalnego znaczenia tego dotu bez wyjawienia informacji,
ze wylonila sie z niego idea pod postacia Komandora. W takim wypadku, tak jak
mowi Menshiki, wszystko tylko by sie pokomplikowato (poza tym, nawet gdybym
powiedzial o Komandorze, kto by mi uwierzyl? Ludzie zaczeliby sie zastanawiac,
czy jestem normalny).

DotarliSmy do kapliczki i obeszliSmy ja. PrzeszliSmy po kepie traw bezlitosnie
zmiazdzonej gasienicami koparki i doszliSmy do dotu. Wygladat tak jak zwykle.
Najpierw oswietliliSmy pokrywe. Na deskach lezaty kamienie. Sprawdzitem, jak
leza. Widzialem, ze zostaly przesuniete. Lekko, ale przesuniete. Po tym, jak
odsuneliSmy z Marie te pokrywe i znowu ja polozyliSmy, kto$ ja ponownie
odsunal, a nastepnie zamknal, starajac sie potozy¢ kamienie w tych samych
miejscach co przedtem. Lecz ja dostrzegtem niewielkg roznice.

— Sa slady wskazujace na to, ze ktos otwierat te pokrywe — powiedziatem.
Menshiki zerknat na mnie.
— Czy to mogta by¢ Marie Akikawa?

— Nie wiem. Ale nie bywajg tu zadni obcy ludzie, a ona jest jedyng osoba, ktora
wie o istnieniu dotu. Wiec prawdopodobienstwo, ze to ona, jest duze.
OczywiScie o dole wiedzial tez Komandor. W koncu przeciez sie z niego

wylonit. Ale on byt tylko ideg. Istnieniem niemajacym formy. Nie musialby
odsuwac ciezkich kamieni, zeby sie dosta¢ do srodka.

Odsunagtem kamienie i zdjagtem wszystkie deski. Znow ukazat sie przed nami dot



o prawie dwumetrowej Srednicy. Wygladal na wiekszy i ciemniejszy niz ostatnim
razem. Ale to tez pewnie bylo zludzenie wywotanie ciemnosScia nocy.

PrzykucneliSmy i oswietliliSmy go latarka i reflektorem. Nikogo i niczego
w nim nie bylo. Byl to, jak zawsze, pusty cylindryczny otwor o wysokich
kamiennych Scianach. Ale jedna rzecz sie zmienita. Zniknela drabina. Ta metalowa
skladana drabina zostawiona tu przez zyczliwego kierownika firmy ogrodniczej,
ktorej pracownicy przesuneli sterte kamieni. Kiedy ostatni raz widziatem drabine,
stata oparta o Sciane.

— Gdzie sie podziala drabina? — zapytatem.

Szybko ja odnalezliSmy. Lezata nieco dalej wsrdd niezgniecionych gasienicami
traw. KtoS ja wyjal i tu zostawil. Nie byla ciezka, wiec przeniesienie jej nie
wymagato wielkiej sity. PodniesliSmy ja i zndw wstawiliSmy do dotu, opierajac
o0 Sciane.

— Zejde tam — powiedzial Menshiki. — Moze cos znajde.

— Jest pan pewien, Ze chce pan tam zejS¢?

— Tak, tak, prosze sie nie martwiC. Przeciez juz tam bylem — uspokoil mnie
Menshiki i jak gdyby nigdy nic zaczat schodzi¢ po drabinie z reflektorem w dloni.
— A wlasnie, czy wie pan, jak wysoki byl mur berlinski? — zapytat.

— Nie wiem.

— Miat trzy metry — powiedzial, podnoszac na mnie wzrok. — Nie wszedzie tyle
samo, ale taka byla zasadnicza wysokos¢. Troche wyzszy niz Sciany tego dotu.
Ciggnat sie przez prawie sto piecdziesigt kilometrow. Widzialem go na wiasne
oczy. W okresie, kiedy Berlin byt podzielony na Wschodni i Zachodni. Byt to
bolesny widok. — Menshiki stangt na dnie dotu i poswiecit reflektorem. A potem
mowit dalej: — Mury budowano, zeby chronic¢ ludzi. Ale czasami uzywane sg do
tego, zeby ich odseparowa¢. Wznoszace sie wokol wysokie solidne mury
powoduja, ze zamknieci w nich czujq sie bezsilni. Psychicznie bezsilni, kiedy na
nie patrza. Sq mury stawiane wtasnie w tym celu.

Zamilkt na chwile. Potem zaczal badac dno i Sciany dolu, osSwietlajac je
reflektorem. Pracowicie i skrupulatnie, jak archeolog badajacy kamienng komnate
w samym srodku piramidy. Reflektor Swiecit znacznie silniej niz latarka i oSwietlat
wieksza powierzchnie. Menshiki chyba coS znalazl, bo przyklakt i zaczal sie
czemus$ dokladnie przygladac. Z gory nie widzialem, co to jest. On nic nie mowit,
ale musiato to byc¢ cos bardzo matego, bo wstal, owinagl cos w chusteczke do nosa
i wsunat do kieszeni kurtki. A potem uni6st nad glowa reflektor i spojrzat na mnie.



— Zaraz wychodze — powiedzial.
— Znalazt pan cosS? — zapytatem.

Menshiki nie odpowiedzial. Zaczat ostroznie wchodzi¢ po drabinie. Przy
kazdym kroku drabina skrzypiata. Czekatem, az wyjdzie, Swiecac mu latarka. Po
jego ruchach bylo wida¢, ze regularnie ¢wiczy miesnie. Nie wykonywat zbednych
ruchéw. Uzywal jedynie potrzebnych miesni. Wyszed}, stangt i przeciggnat sie,
a potem starannie otrzepat spodnie, chociaz nie byty zbyt ubrudzone.

Odetchnat i powiedziat:

— Kiedy sie zejdzie na dol, cztowiek czuje sie catkiem przyttoczony wysokosScia
tych Scian. Rodzi sie rodzaj poczucia bezsilnosci. Niedawno widzialem podobnego
typu mur w Palestynie. PonadoSmiometrowy betonowy mur zbudowany przez
Izrael. Nad nim metalowe druty pod wysokim napieciem. Ciggnie sie przez prawie
piecset kilometrow. Izraelczycy widocznie mysleli, ze trzymetrowy mur jest za
niski, ale trzy metry zupelie wystarcza.

Postawit reflektor na ziemi. Oswietlit jasno ziemie pod naszymi nogami.

— A $ciany w izolatce w Tokijskim Areszcie Sledczym tez mialy prawie trzy
metry — powiedzial. — Nie wiem, dlaczego majq tam takie wysokie cele. Codziennie
cztowiek widzi tylko te gladkie trzymetrowe Sciany. Nie ma nic innego, na co
mozna by popatrzec. Oczywiscie na Scianach nie ma zadnych obrazéw ani ozdéb.
Czuje sie cztowiek zupelnie, jakby zostal wsadzony do jakiegos dotu.

Stuchatem w milczeniu.

— Niedawno z pewnych powodow byltem przetrzymywany w Tokijskim Areszcie
Sledczym. Chyba jeszcze panu o tym nie méwitem?

— Jeszcze o tym nie styszalem — powiedzialem. Styszalem o tym od swojej
dziewczyny mezatki, ale oczywiscie jemu o tym nie powiedzialem.

— Nie chciatem, zeby sie pan o tym dowiedziat od kogos innego. Bo jak pan wie,
plotki naginajq fakty, zeby staly sie ciekawsze i zabawniejsze. Dlatego chciatbym
panu bezposrednio przedstawi¢ fakty. Jest to niezbyt przyjemna historia, ale
chciatbym skorzystac z tej okazji, zeby ja panu tu teraz opowiedzie¢, jesli nie ma
pan nic przeciwko temu.

— Oczywiscie, ze nie. Prosze, niech pan opowiada.

Menshiki odczekat chwile, a potem zaczal mowic:

— To zabrzmi jak wymowka, ale nie miatem absolutnie nic na sumieniu. Imatem
sie roznych zajec. Mozna powiedzieC, ze czesto podejmowatem w zyciu ryzyko.



Ale nie jestem wcale ghupi, z natury jestem ostrozny i nigdy nie wdatlbym sie w co$
sprzecznego z prawem. Nigdy nie przekraczam tej granicy. Ale czlowiek, z ktérym
wtedy akurat wszedlem w spotke, byl nieostrozny i nierozwazny. Przez to
znalazlem sie w strasznej sytuacji. Od tego czasu catkowicie unikam wchodzenia
z kimkolwiek w spotki. Staram sie zyC na wiasng odpowiedzialnosc.

— A jakie zarzuty postawita panu prokuratura?

— Insider trading i unikanie podatkéw. Tak zwane przestepstwa gospodarcze. W
koncu zostalem uniewinniony, ale wczesniej mnie oskarzyli. Prokuratura
poddawata mnie surowym przestuchaniom, dlugo trzymali mnie w areszcie
sledczym. Wynajdywali r6zne powody, zeby przedtuza¢ okres aresztowania. Tak
dlugo tam siedzialem, ze kiedy teraz wchodze do miejsca otoczonego Scianami,
nieomal ogarnia mnie nostalgia. Jak wczeSniej wspomniatem, nie popehitem
zadnych btedow, ktére podlegaltyby karze prawnej. To byly niepodwazalne fakty.
Ale prokuratura napisatla juz scenariusz oskarzenia i zgodnie z tym scenariuszem
bylem winny. Wiec nie chcieli go pisa¢ od nowa. Biurokratyczne systemy tak
dzialajq. Jak raz co$ zdecydujq, prawie nie da sie tego zmieni¢. Bo gdyby wszystko
odkreci¢, kto$S by musiat za to ponies¢ odpowiedzialnos¢. Przez to bylem dhlugo
trzymany w izolatce w Tokijskim Areszcie Sledczym.

— Jak dhugo?

— Czterysta trzydziesci pie¢ dni — powiedzial Menshiki jak gdyby nigdy nic. —
Mysle, ze nigdy nie zapomne tej liczby.

Latwo bylo mi sobie wyobraziC, ze czterysta trzydziesci pieC dni spedzonych
w izolatce to straszliwie dlugi okres.

— Byl pan kiedys dlugo zamkniety w ciasnym pomieszczeniu? — zapytat
Menshiki.

Powiedziatlem, ze nie. Od kiedy zostalem zatrzasniety w przyczepie ciezarowki
firmy przeprowadzkowej, miatem silng klaustrofobie. Nie wsiadatem nawet do
windy. Gdybym sie znalazt w takiej sytuacji, pewnie od razu puscityby mi nerwy.

— Nauczylem sie tam, jak sobie radzi¢ w ciasnych pomieszczeniach. Codziennie
sie w tym Cwiczylem. Opanowalem w tym czasie kilka jezykow. Hiszpanski,
turecki i chinski. Liczba ksigzek dozwolonych w izolatce jest ograniczona, ale
stowniki sie nie liczq. Dlatego ten okres aresztu by}l unikalng okazja do nauki
jezykow. Na szczescie zostalem obdarzony umiejetnoScig skupiania sie i kiedy
uczytem sie jezyka, udawalo mi sie zapomnie¢ o Scianach wokol. Wszystko ma
swoje dobre strony.



Nawet bardzo gesta, ciemna chmura 1Sni po drugiej stronie srebrem.
Menshiki mowit dalej:

— Ale do konca przerazaly mnie trzesienia ziemi i pozary. Gdyby przyszto
wielkie trzesienie ziemi albo wybucht pozar, nie mogibym uciec, bo bylem
zamkniety w celi. Kiedy zaczynalem mysle¢ o tym, jak zostane zmiazdzony w tej
waskiej przestrzeni albo spale sie zywcem, zdarzato sie, ze strach zapieral mi dech.
Nie potrafitem go opanowac. Szczegdlnie kiedy budzitem sie w srodku nocy.

— Ale wytrzymat pan.

Menshiki skingt glowa.

— Oczywiscie. Nie moglem im pozwoli¢ wygrac. Nie moglem sie dac zniszczy¢
systemowi. Gdybym tylko podpisat dokumenty, ktore spreparowali, mogibym
wyjsC z tej celi i wroci¢ do normalnego Swiata. Ale gdybym podpisat, bylby to
koniec. Przyznalbym sie do czegos, czego nie zrobilem. Staralem sie traktowac to
jako wazng probe, ktorej poddat mnie los.

— Kiedy ostatnio spedzit pan godzine w tym dole, przypomniat sobie pan ten
okres?

— Owszem. Czasami dobrze jest tak wroci¢ do punktu wyjscia. Do miejsca, ktore
uksztaltowatlo obecnego mnie. Bo kazdy od razu sie przyzwyczaja do tatwego
zycia.

Pomyslatem po raz kolejny z podziwem, ze to szczegdlny cztowiek. Zazwyczaj
ktos, kto przezyt jakas ekstremalnie trudng sytuacje, pragnat jak najszybciej o niej
zapomniec.

Potem, jakby nagle sobie o tym przypomnial, Menshiki wsunat reke do kieszeni
wiatrowki i wyjal cos zawinietego w chusteczke.

— Znalaztem to tam, na ziemi — powiedzial. Odwingl chusteczke i wyjat z niej
cos niewielkiego.

Byl to jakiS maly plastikowy przedmiot. Wzigtem go od niego i oSwietlitem
latarkg. Pottoracentymetrowa biato-czarna figurka pingwina wiszaca na czarnym
paseczku. Wygladata jak cos, co uczennice przyczepiajg do torebek albo telefonow
komorkowych. Pingwin nie byt brudny, wygladat zupehie jak nowy.

— Kiedy poprzednio zszedlem do tego dolu, nie bylo w nim nic takiego. Nie
mam co do tego watpliwosci — powiedzial Menshiki.

— To znaczy, ze musial to zgubic ktos, kto tu zszedt.

— Hm... to wyglada na ozdobke do telefonu komoérkowego. I pasek nie jest



zerwany. Prawdopodobnie to odczepil. Wiec jest bardziej prawdopodobne, ze
celowo to zostawil, a nie zgubit.

— Ktos zszed! na dno tego dotu i specjalnie to zostawit?
— Mogt tez wrzucic z gory.

— Ale wlasciwie po co? — zapytatem.

Menshiki potrzasnat glowa na znak, ze nie wie.

— A moze ten ktos zostawit to jako talizman? Oczywiscie tylko snuje sobie takie
przypuszczenia — powiedziatem.

— Marie Akikawa?

— Prawdopodobnie. Bo raczej nikt inny nie zblizylby sie do tego dotu.

— Zostawita ozdébke do telefonu jako talizman?

Menshiki znow potrzasnat glowa.

— Nie wiem. Ale trzynastolatki miewajq rozne dziwne pomysty. Czy nie mam
racji?

Jeszcze raz spojrzal na matego pingwina lezagcego w mojej dioni. Kiedy to

powiedzial, rzeczywiscie wydato mi sie, ze figurka wyglada na talizman. Miala
w sobie co$ niewinnego.

— Ale kto wyciagnat drabine i az tam jg odsunat? I wiasciwie po co?

Menshiki potrzasnat glowa na znak, ze nie ma pojecia.

— W kazdym razie po powrocie do domu zadzwonmy do pani Akikawy
i upewnijmy sie, czy ten pingwin nalezat do Marie. Jak ja zapytamy, pewnie sie to
wyjasni.

— Niech pan go na razie zatrzyma — powiedzial Menshiki.

Skingtem glowg i schowatem figurke do kieszeni spodni.

Potem znow zakryliSmy dot, zostawiajac drabine opartg o Sciane. ObciazyliSmy
deski kamieniami. Na wszelki wypadek ponownie zapamietalem ich polozenie.
Nastepnie ruszyliSmy lesng Sciezka z powrotem. Spojrzalem na zegarek. Bylo po
poinocy. WracaliSmy w milczeniu, Swiecac sobie pod nogi. Obaj pograzyliSmy sie
w rozmyslaniach.

Gdy doszliSmy przed dom, Menshiki otworzyt bagaznik jaguara i schowat do
niego reflektor. Potem, jakby w koncu opusScitlo go napiecie, przysiadt na
zamknietym bagazniku i spojrzal na niebo. Na ciemne niebo, na ktéorym nic nie
byto widac.



— Czy moge na troche do pana wpasc? — zapytat. — Jak wréce do domu, pewnie
nie bede mogt sie uspokoic.

— Oczywiscie, zapraszam. Ja tez pewnie przez jakis czas nie zmruze oka.
Lecz Menshiki sie nie ruszat, jakby pograzony w myslach.

— Nie bardzo potrafie to wytlhumaczy¢ — powiedzialem — ale nie daje mi spokoju
mysl, ze Marie spotkato cos zlego. I to gdzies$ tu niedaleko.

— Ale nie w tym dole.

— Wyglada na to, ze nie.

— CosS ztego, to znaczy co? — zapytal Menshiki.

— Tego nie wiem. Ale czuje, ze grozi jej jakieS niebezpieczenstwo.
—1I czuje pan, ze to jestgdzie$S niedaleko?

— Tak. Gdzie$ tu niedaleko. Nie daje mi spokoju fakt, zZe kto§ wyjat te drabine.
Ktos ja specjalnie wyciagnat i ukryt w trawie. Co to moze znaczyc?

Menshiki wstat i znéw lekko dotkngt mojego rekawa.

— Tak, ja tez nie mam pojecia. Ale martwienie sie nic tu nie da. Wejdzmy do
domu.



Rozdzial 47

Czy dzis jest pigtek?

Wszedlem do domu, zdjalem kurtke i od razu zadzwonitem do Shoko Akikawy.
Odebrata po trzecim dzwonku.

— Dowiedziala sie pani czegos? — zapytatem.

— Nie, jeszcze nic nie wiadomo. Nie mam zadnych wiadomosci — odparta. Jej
glos brzmial, jakby miata trudnosci z oddychaniem.

— A zawiadomita pani juz policje?

— Nie, jeszcze nie. Sama nie wiem dlaczego, ale pomyslatam, ze jeszcze troche
poczekam. Zdawato mi sie, ze Marie moze w kazdej chwili wrocic...

Objasnitem jej, jak wygladal pingwin, ktérego znalezliSmy na dnie dotu. Nie
wyjasniatem okolicznosci jego znalezienia, zapytatem tylko, czy Marie miata co$
takiego.

— Miala co$ przyczepionego do telefonu. O ile mnie pamie¢ nie myli, byt to
pingwin... Tak, to byl pingwin. Na pewno. Mala plastikowa figurka. Dostala go
w sklepie z paczkami w promocji i z jakiegoS powodu bardzo go polubita.
Traktowata go jak talizman.

— Zawsze miala przy sobie telefon?

— Tak, zwykle byl wylaczony, ale miata go przy sobie. Nie odbierala, lecz sama
dzwonita, kiedy miala jakas sprawe — powiedziala Shoko Akikawa. Przez kilka
sekund panowalo milczenie. — Czy pan przypadkiem znalazt gdzies te figurke?

Nie wiedzialem, co odpowiedziec. Gdybym wyjawil prawde, musiatbym jej
powiedzie¢ o istnieniu dolu w lesie. A jesli wda sie w to policja, bede musiat
ztozy( takie same wyjasnienia, tylko bardziej przekonujace. Jezeli dowiedza sie, ze
w dole odkryto co$ nalezacego do Marie, doktadnie go zbadajq i przeszukajg las.
Beda o wszystko dokladnie wypytywac, wywloka pewnie przesztos¢ Menshikiego.



Ale to by sie na nic nie zdalo. Tak jak méwi Menshiki, wszystko by sie tylko
skomplikowato.

— Lezal na podlodze w mojej pracowni — powiedzialem. Nie lubilem ktamac, ale
nie mogtem powiedzieC prawdy. — Znalaztem go podczas sprzatania. I pomyslatem,
ze moze przypadkiem nalezy do Marie.

— Mysle, ze tak. Na pewno — powiedziala ciotka dziewczynki. — Ale co ja mam
teraz zrobi¢? Czy powinnam jednak zadzwonic¢ na policje?

— Udalo sie pani skontaktowac z bratem, to znaczy z ojcem Marie?

— Nie, jeszcze nie — przyznata niechetnie. — Nie wiem, gdzie jest. Czesto nie
wraca na noc do domu.

Chyba byta to trudna sytuacja rodzinna, ale teraz nie miatlem czasu na jej
analizowanie. Odpowiedzialem krotko, zZe pewnie lepiej zawiadomic policje.
Mineta juz poinoc, byt nastepny dzien. Marie mogla ulec jakiemus wypadkowi.
Ciotka powiedziala, ze zaraz zadzwoni.

— A telefon Marie ciggle nie odpowiada?

— Nie, prébowatam wiele razy, ale nie moge sie dodzwoni¢. Chyba jest
wylaczony. Albo wyczerpata sie bateria. Jedno albo drugie.

— Marie wyszta dzis rano, mowiac, ze idzie do szkoty, i znikneta. Tak?
— Tak.
— To znaczy, ze prawdopodobnie ciggle ma na sobie szkolny mundurek.

— Tak, powinna mie¢ na sobie mundurek. Granatowy zakiet, granatowa welniana
kamizelka, biata bluzka i spddnica w krate do kolan. Biate getry, czarne mokasyny.
Do tego torba na ramie z godtem i nazwa szkoty. Nie nosita jeszcze plaszcza.

— A nie miala tez torby z przyborami malarskimi?

— Nie. Zwykle trzymala ja w schowku w szkole. Bo korzystata z nich tez
podczas lekcji plastyki. W piatki zabierata torbe ze szkoty na pana kurs. Nie brata
jej rano z domu.

Tak zawsze byla ubrana na kursie. Granatowy zakiet, biala bluzka, spodnica
w szkocka krate, szkolna torba na ramie i biata plocienna torba z przyborami
malarskimi. Dobrze jg tak zapamietatem.

— Nie miata przy sobie nic innego?
— Nie, nie miata. Dlatego nie mogta sie wybrac nigdzie daleko.

— W razie czego prosze dzwoni¢, pora nie ma znaczenia. Prosze sie nie



krepowac — powiedziatem.
Shoko Akikawa powiedziata, ze zadzwoni.

Potem sie roztgczytem.

Menshiki stal obok i przystuchiwat sie rozmowie. Kiedy odlozytem stuchawke,
zdjat wreszcie wiatrowke. Pod nig miat czarny sweter w serek.

— Ten pingwin nalezat do Marie? — zapytat.
— Na to wyglada.

— Czyli musiata kiedys, nie wiadomo kiedy, wejs¢ sama do tego dotu. Zostawita
tam pingwina, ktory byt jej talizmanem. Na to wychodzi.

— Czyli zostawita go tam jako amulet?

— Pewnie tak.

— Ale jesli to ma by¢ amulet, przed czym ma chronic? I kogo ma chronic?
Menshiki potrzasnat glowa.

— Tego nie wiem. Ale zawsze nosita przy sobie tego pingwina jako talizman.
Jezeli go odczepila i tam zostawila, musiata miec jakis konkretny powod. Ludzie
nie pozbywaja sie chetnie amuletow.

— Czyli byt ktos, albo cos, kogo bardziej chciata ochroni¢ niz siebie sama.
— Na przyktad? — zapytal Menshiki.
Nie przyszia nam do glowy zadna odpowiedz.

Przez chwile milczeliSmy. Zegar stale i powoli odmierzat czas. Z kazdym
tyknieciem Swiat posuwat sie po trochu naprzéd. Za oknem rozposcieratly sie nocne
ciemnosci. Nic sie tam nie poruszato.

Wtedy nagle przypomnialem sobie, co Komandor powiedzial o zniknieciu
dzwonkow.

,INie naleza do mnie. Raczej przynalezg do miejsca. Ale tak czy inaczej, jesli
zniknetly, pewnie by} ku temu powod”.

Przynaleza do miejsca?

— A moze to nie Marie zostawita w dole pingwina? — powiedzialem. — Albo
moze ten dot jest polgczony z jakims$ innym miejscem. Nie jest czyms oddzielnym
i zamknietym, a czym$ w rodzaju korytarza. I przywotuje ku sobie r6zne rzeczy.

Kiedy ubratem swoje mysli w stowa, zabrzmiaty dos¢ ghupio. Komandor pewnie



by je zaakceptowal, ale natym Swiecie to bylo niemozliwe.
Pokdj wypeknit sie glebokim milczeniem.

— Ale dokad ten dét moze prowadzi¢? — powiedzial niebawem Menshiki jakby
sam do siebie. — Jak pan wie, niedawno tam zszedlem i przesiedzialem w nim
godzine. W zupekiej ciemnosci, bez Swiatla, bez drabiny. W tej ciszy gleboko sie
skupitem. I bardzo sie staralem zanegowac byt cielesny. Prébowatem stac sie
jedynie bytem mysSlowym. Gdybym tak zrobil, moze udatoby mi sie przekroczy¢
kamienny mur i stamtagd wydosta¢. Czesto probowalem tego samego w izolatce
w areszcie Sledczym. Ale w koncu nigdzie mi sie nie udato dosta¢. Byla to
przestrzen otoczona solidnym murem, z ktorej nie byto ucieczki.

Moze to dot wybiera sobie cztowieka, pomyslatem nagle. Komandor wyszedt
z dohu i pojawit sie u mnie. Wybral mnie jako tymczasowe miejsce pobytu. Moze
détwybrat tez Marie? Ale z jakiegoS powodu nie wybrat Menshikiego.

— Tak czy inaczej, tak jak przedtem rozmawialiSmy, lepiej nie mowic policji
o tym dole — powiedzialem. — A przynajmniej lepiejna razie, na tym etapie, nie
mowic. Ale jezeli nie powiemy im o znalezieniu tam pingwina, bedzie to oczywiste
zatajanie dowodow. Gdyby to sie z jakiegos powodu wydalo, znalezlibysmy sie
w nieciekawej sytuacji.

Menshiki rozmyslat przez chwile. Potem powiedziat zdecydowanym tonem:

— Nie méwmy ani stowa na ten temat. Nie ma innego wyjscia. Znalazt pan to na
podtodze pracowni. Musi pan przy tym obstawac.

— Moze kto$ powinien pojecha¢ do Shoko Akikawy — powiedziatem. — Jest sama
w domu, waha sie. Nie wie, co pocza¢, i ma zamet w glowie. Nie udalo jej sie
jeszcze skontaktowac z ojcem Marie. Czy nie potrzebuje wsparcia?

Menshiki zastanowit sie i nad tym z powaznym wyrazem twarzy, ale wkrotce
pokrecit glowa.

— Nie moge teraz do niej pojechac. Sytuacja mnie do tego nie upowaznia, nie
wiadomo tez, kiedy wroci jej brat. Ja go w ogole nie znam i jesli... — przerwat
i umilkt.

Ja tez nic nie powiedziatem.

Menshiki dlugo nad czyms$ rozmyslat, bebnigc lekko palcami w porecz kanapy.
Gdy tak rozmyslal, policzki nieco mu poczerwieniaty.

— Czy moge troche u pana zostac? — zapytal po chwili. — Moze bedzie jakas
wiadomos¢ od pani Akikawy.



— Oczywiscie, niech pan zostanie — powiedziatlem. — Ja tez pewnie niepredko
pojde spac. Prosze zostac, jak dlugo pan zechce. Moze pan tez zostaC na noc, to
zaden klopot. PoSciele panu.

— Moze i skorzystam z pana uprzejmosci — powiedziat Menshiki.
— Napije sie pan kawy? — zapytatem.
— Bede bardzo wdzieczny.

Poszedlem do kuchni, zmielilem kawe i nastawitem ekspres. Kiedy byta gotowa,
zaniostem jq do salonu. NapilisSmy sie.

— Zaraz rozpale w kominku — powiedziatem.

Po poinocy w pokoju zapanowat jeszcze wiekszy chtod. Byt juz grudzien. Czas,
kiedy ludzie pala w kominkach.

Wlozylem do kominka przygotowane wczesniej w rogu pokoju drewno.
Rozpalitem, postugujac sie zapatkami i papierem. Drewno musiato by¢ suche, bo
od razu sie zajelo. Po raz pierwszy od wprowadzenia sie tutaj rozpalilem ogien,
wiec troche sie martwilem, czy bedzie dobry cigg w kominie (Masahiko
powiedzial, ze kominek jest w kazdej chwili gotowy do uzytku, ale nigdy nie
wiadomo, dopoki sie nie zapali. Zdarza sie przeciez, ze ptaki uwija sobie gniazdo
w kominie i wszystko zablokujg). Jednak dym poszedt prosto w gore.
PrzysuneliSmy krzesta przed kominek i ogrzaliSmy sie przy ogniu.

— Prawdziwy ogien to jednak dobra rzecz — powiedzial Menshiki.

Chcialem mu zaproponowac¢ whisky, ale po namysle zrezygnowatem. Dzis
w nocy pewnie lepiej bylo zachowac trzezwosc. Moze bedzie trzeba gdzie$ jechac
samochodem. SiedzieliSmy przy kominku, wpatrujac sie w zZywo tanczace
ptomienie, i stuchaliSmy muzyki. Menshiki wybrat sonate skrzypcowa Beethovena
i nastawit plyte. Na skrzypcach gral Georg Kulenkampff, na fortepianie Wilhelm
Kempff. Byta to idealna muzyka do stuchania na poczatku zimy, gdy wpatrywat sie
cztowiek w ogien w kominku, lecz nie moglem sie uspokoi¢ na mysl, ze Marie
moze gdzie$ drzy samotnie z zimna.

Pot godziny pdZzniej zadzwonita Shoko Akikawa. Jej brat, Yoshinobu, niedawno
wrocil do domu i zawiadomit policje. Zaraz beda. Podejrzewaja porwanie dla
okupu, bo rodzina Akikawow jest zamozna i od dawna bardzo tu znana. Marie
nadal sie nie kontaktuje, jej komorka ciggle nie odpowiada. Ciotka zadzwonita do
wszystkich osdb, ktorej jej przyszty do glowy — cho¢ nie bylo ich zbyt wiele — ale
nikt nie wiedzial, gdzie Marie sie podziala.

— Mam nadzieje, Ze nic jej sie nie stalo — powiedzialem. Poprositem, zeby



zadzwonila, gdy tylko bedzie miata jakieS wiadomosci, i sie rozlaczytem.

Znowu siedzieliSmy przy kominku, stuchajagc muzyki. Tym razem koncertu na
oboj Richarda Straussa. Te plyte tez wybral z potki Menshiki. Pierwszy raz
styszalem ten utwor. Prawie nie rozmawialiSmy, tylko siedzieliSmy, wpatrujac sie
w ogien, kazdy zatopiony w swoich myslach.

Kiedy mineto p6t do drugiej, nagle ogarnela mnie straszna sennos¢. Oczy coraz
bardziej mi sie kleity. Od dawna wczesSnie wstawalem i wczesSnie sie ktadtem, wiec
trudno mi bylto siedzie¢ do p6Zzna w nocy.

— Niech sie pan przeSpi — powiedzial Menshiki, patrzac na mnie. — Pani
Akikawa moze zadzwoni¢, wiec ja tu jeszcze troche posiedze. Nie musze spac.
Brak snu mi nie przeszkadza. Od dawna tak jest. Dlatego prosze sie mng nie
przejmowac. Bede dokladal drewna, zeby ogien nie zgast. Posiedze tu sobie,
stuchajac muzyki i patrzac w ogien. Dobrze?

Powiedzialem, ze oczywiscie, dobrze. Przynioslem jeszcze jedno narecze
drewna ze skladziku za kuchnig i ulozylem stos przy kominku. Powinno go
spokojnie wystarczy¢ do rana.

— Bardzo przepraszam, ale troche sie przeSpie — powiedziatem.
— Niech pan spokojnie $pi. Spijmy na zmiane. Ja pewnie troche sie zdrzemne
o Swicie. PrzeSpie sie na tej kanapie, wiec czy moge prosic o jaki$ koc?

Przyniostem mu koc, pod ktorym spat Masahiko, lekka pierzyne i poduszke
i postatem na kanapie. Menshiki mi podziekowat.

— Jesli ma pan ochote, mam whisky — powiedzialem na wszelki wypadek.
Menshiki zdecydowanie pokrecit gtowa.
— Nie, dzis w nocy lepiej chyba nie pi¢. Nie wiadomo, co sie moze zdarzyC.

— Jesli pan zglodnieje, prosze sobie wzig¢ z lodowki, na co tylko pan ma ochote.
Nie ma tam nic nadzwyczajnego, ale jest ser i sg krakersy.

— Dziekuje — powiedzial Menshiki.

Zostawitem go w salonie i poszedtem do swojego pokoju. Przebratem sie w pizame
i polozylem do l6zka. Zgasilem lampke nocng i probowalem zasna¢. Bylem
strasznie Spigcy, ale mialem wrazenie, ze w glowie okropnie szybko macha mi
skrzydelkami i bzyczy jakis owad, i nie moglem usngc¢. Czasami mi sie to zdarzato.
Poddatem sie, zapalitem Swiatlo i usiadtem.

— No jak? Niepodobna spac, co, panowie? — powiedziat Komandor.



Rozejrzatem sie po pokoju. Siedziat na niskim okiennym parapecie. By} ubrany
w swoje zwykle biale szaty. Do tego dziwne szpiczaste buty i miniaturowy miecz.
Wlosy mial starannie zwigzane. Wygladat dokladnie tak samo jak Komandor
mordowany na obrazie Tomohika Amady.

— Nie, nie moge spac — powiedziatem.

— Bo dziejq sie rozne rzeczy — odpart. — Ludzie nie moga spokojnie spac.

— Dawno pana nie widziatem — zauwazyltem.

— Jakem wczeSniej mowil, ideom niepodobna zrozumie¢ poje¢ w rodzaju
,dawno” albo ,,od dluzszego czasu”.

— Ale dobrze sie sktada, bo chcialem pana o cos zapytac.

— O co takiego?

— Marie Akikawa zniknela dzi$ rano i wszyscy jej szukaja. Dokad wlasciwie
poszia?

Komandor siedziat chwile z przechylong glowa. Potem powoli powiedziat:

— Jak wiecie, panowie, Swiat ludzi sklada sie z trzech elementéw: czasu,
przestrzeni i prawdopodobienstwa. Idee musza byC niezalezne od tych trzech
elementow. Dlatego nie moge miec z nimi nic wspolnego.

— Nie bardzo rozumiem, co pan moéwi, ale chodzi o to, ze nie wie pan, gdzie
jest?

Komandor nie odpowiedziat.

— Czy tez wie pan, ale nie moze mi pan powiedziec?

Komandor skrzywit sie i zmruzyt oczy.

— Nie unikam odpowiedzialnosci, ale idee tez majg swoje ograniczenia.
Wyprostowatem sie i spojrzalem prosto na niego.

— Niech pan postucha. Musze uratowac¢ Marie Akikawe, potrzebuje pomocy. Nie
wiem, gdzie jest, ale pewnie zbladzita w jakies miejsce, z ktérego nie moze sie
sama tatwo wydosta¢. Tak mi sie wydaje. Lecz ja w tej chwili nie mam pojecia,
dokad iS¢ i co robi¢. Sadze tylko, Ze jej znikniecie ma jaki$S zwigzek z dotem
w lesie. Nie umiem tego logicznie wytlumaczy¢, ale wiem to na pewno. Pan dlugo
siedzial w tym dole. Nie wiem, jak do tego doszto, ze byt pan tam tak dlugo
zamkniety. Tak czy owak, razem z panem Menshikim odsuneliSmy koparka te
ciezkie kamienie i otworzyliSmy dot. WypuscilisSmy pana z niego, prawda?
Dzieki temu moze sie pan teraz swobodnie poruszaC w czasie i przestrzeni. Moze
sie pan tez dowolnie ukazywac i znika¢. Przygladal sie pan rowniez do woli, jak



uprawiatem seks ze swojg dziewczyng. Czy tak nie jest?

— No tak, mniej wiecej sie zgadza.

— Nie prosze, zeby mi pan konkretnie powiedziat, jakim sposobem uratowac
Marie. Wyglada na to, Zze w Swiecie idei sg rozne ograniczenia, wiec nie bede sie
domagat niemozliwego. Ale chyba moze mi pan dac¢ jakas wskazowke? Jesli wziac
pod uwage sytuacje, chyba jest mi pan winien takg uprzejmosc¢?

Komandor gleboko westchnat.

— Wystarczy niebezposrednia sugestia. Nie oczekuje niczego na wieksza skale,
nie mowie, zeby pan zlikwidowal natychmiast czystki etniczne, zatrzymat globalne
ocieplenie albo uratowal stonia afrykanskiego. Ja chce tylko sprowadzi¢

z powrotem do tego zwyklego Swiata trzynastoletnia dziewczynke, ktora moze jest
zamknieta w ciasnej, ciemnej przestrzeni. To wszystko.

— Dobrze — powiedziat Komandor. — Skoro wysuwacie takie argumenty,
panowie, to niepodobna odméwi¢. Dam wam jedng wskazowke. Ale w rezultacie
moze byc¢ kilka ofiar. Czy to wam nie przeszkadza, moi panowie?

— Jakich ofiar?

— Tego niepodobna powiedzie¢. Ale nie da sie pewnie unikng¢ ofiar. Mowiac
w przenosni, musi sie polac¢ krew. O to chodzi. P6zniej stopniowo sie
okaze, co to bedq za ofiary. Moze nawet ktos bedzie musiat oddac zycie.

— To nie szkodzi. Prosze mi da¢ wskazowke.

— Dobrze — powiedziat Komandor. — Czy dzi$ jest pigtek?
Spojrzatem na zegar przy tozku.

— Tak, dzis jeszcze jest pigtek. Nie, to znaczy juz jest sobota.

— W sobote rano, to znaczy przed potudniem, bedzie do was telefon, moi
panowie — powiedzial Komandor. — Kto$ was gdzie$ zaprosi. Pod zadnym pozorem
nie wolno wam odmoéwic. Rozumiecie, panowie?

Mechanicznie powtorzytem, co powiedziat.
— Dzi$ rano bedzie telefon, kto$ mnie gdzie$ zaprosi, nie wolno mi odmowic.

— Zgadza sie. To jest jedyna wskazowka, jaka wam moge da¢, moi panowie.
Mozna powiedzieC, ze i tak jest juz na granicy ,,jezyka publicznego” i ,jezyka
prywatnego”.

Po tych stowach Komandor powoli sie rozplynal. Nagle sie zorientowatem, ze
juz go na parapecie nie ma.



Kiedy tym razem zgasitem lampke, dos¢ szybko nadszed} sen. W glowie ustato
bzyczenie i trzepot skrzydelek. Na chwile przed zasnieciem pomyslatem
0 Menshikim przy kominku. Nad czym sie zastanawia, siedzac tam i doktadajac do
ognia. Nie wiedzialem oczywiscie, o0 czym moze rozmyslac. To byl tajemniczy
cztowiek. Ale on tez zyl skrepowany  czasem,  przestrzenig
i prawdopodobienstwem. Tak samo jak wszyscy na tym Swiecie. Tak dlugo jak
zyliSmy, nie mogliSmy sie uwolni¢ od tych ograniczen. Mozna bylo chyba wrecz
powiedzie¢, ze zyliSmy ograniczeni ze wszystkich stron solidnymi murami.
Prawdopodobnie.

,Dzi$ rano bedzie telefon, kto§ mnie gdzie$ zaprosi, nie wolno mi odmowic”.
Jeszcze raz mechanicznie powtorzytem w myslach, co mi powiedzial Komandor.
Potem usnatem.



Rozdziat 48

Hiszpanie nie wiedzieli, jak zeglowa¢ wzdluz wybrzezy Irlandii

Obudzitem sie po piatej. Bylo jeszcze zupelnie ciemno. Natlozylem na pizame
zapinany sweter i poszedtem do salonu zobaczy¢, co sie dzieje. Menshiki spal na
kanapie. Ogien w kominku zgast, ale chyba jeszcze przed chwilg sie palit. W
pokoju bylo nadal ciepto. Drewna ze stosu znacznie ubyto. Menshiki lezat na boku
przykryty pierzyng i spokojnie spat. Nie bylo stycha¢, jak oddycha. Nawet spat
elegancko. Zdawalo sie, ze powietrze w pokoju wstrzymuje oddech, by mu w tym
snie nie przeszkadzac.

Zostawitem go, poszedtem do kuchni i zaparzylem kawe. Zrobitem tez grzanki.
Usiadlem na krzeSle w jadalni i popijajac kawq grzanke z mastem, czytalem
zaczetg wczesniej ksigzke. Traktowala o Wielkiej Armadzie. O gwaltownej walce
miedzy flotami Hiszpanii i Anglii, ktora rozpetata sie za panowania Elzbiety I
i Filipa II. Nie bardzo wiedziatem, dlaczego akurat teraz czytam starg ksigzke
o bitwie morskiej u wybrzezy Anglii w drugiej polowie szesnastego wieku, ale
zainteresowata mnie i wciggneta. Znalaztem jg na pétce Tomohika Amady.

Ogolnie przyjmuje sie, ze niezwyciezona dotad hiszpanska Armada popeinita
blad w sztuce wojennej i poniosta sromotng kleske w bitwie morskiej z flotg
angielska, co bardzo zmienito bieg historii Swiata. W rzeczywistoSci wiekszos¢
strat poniesionych przez flote hiszpanska zostalta wywotana nie walkq (obie strony
duzo strzelaly z armat, ale kule rzadko trafialy wroga), a rozbiciem statkéw na
skalach. Hiszpanie, przyzwyczajeni do spokojnych wéd Morza Srédziemnego, nie
wiedzieli, jak zeglowa¢ wsréd najezonych skatami wybrzezy Irlandii, wptywali na
podwodne rafy, a ich okrety tonety.

Gdy tak siedzialem przy stole w jadalni, popijajagc druga kawe, a flote
hiszpanska spotykala zalosna kleska, niebo na wschodzie powoli bielalo. Byla
sobota rano.



,Dzi$ rano bedzie telefon, ktos mnie gdzie$ zaprosi, nie wolno mi odmowic”.

Powtorzylem w myslach stowa Komandora. Spojrzalem na telefon. Milczal.
Pewnie kto$ zadzwoni. Komandor nie klamat. Moglem tylko czekac, az telefon sie
odezwie.

Pomyslalem o Marie. Chcialem zadzwoni¢ do jej ciotki i upewnic sie, ze
dziewczynce nic sie nie stalo, ale bylo jeszcze za wczeSnie. Lepiej poczekac
z dzwonieniem przynajmniej do siédmej. Poza tym, jesli sie dowie, gdzie jest
Marie, na pewno da mi zna¢. Bo wie, Ze sie martwie. Brak kontaktu oznacza, Ze nie
ma nowych wiadomosci. Dlatego czytalem dalej o Niezwyciezonej Armadzie,
a kiedy mnie to nuzylo, wpatrywalem sie w telefon. On jednak niezmiennie
milczat.

Po si6dmej zadzwonitem do Shoko Akikawy. Od razu odebrata. Zupehie jakby
czekata przy aparacie.

— Nadal sie nie skontaktowata. Nie wiemy, gdzie jest — powiedziala. Pewnie
prawie (albo w ogole) nie spata. Jej glos przepelniato zmeczenie.

— Policja zaczela dziatac? — zapytatem.

— Tak, wczoraj w nocy przyszto tu dwoch i rozmawialiSmy z nimi. DaliSmy im
zdjecia, opisaliSmy, w co byla ubrana... Powiedzialam im, Ze to nie jest typ
dziewczyny, ktéra nie wraca do domu i zabawia sie nocami. Rozestali informacje
i pewnie prowadzg poszukiwania. OczywisScie na razie poprosiliSmy, zeby nie
zglaszac jej jeszcze oficjalnie jako osoby zaginionej.

— Ale nadal nic nie wiadomo?

— Nie, na razie nie ma nawet zadnych poszlak. Policja bardzo sie chyba stara.

Staralem sie podniesC ja na duchu i poprositem, zeby mnie zawiadomita, gdy
tylko sie czegos dowie. Powiedziala, ze to zrobi.

Menshiki juz sie obudzit i powoli myl twarz w lazience. Umyl zeby nowa
szczoteczky, ktora kupilem dla gosci, potem usiadl naprzeciw mnie przy stole
i napit sie goracej czarnej kawy. Zaproponowatem mu grzanke, ale podziekowat.
Pewnie przez to, ze spal na kanapie, jego bujne biale wlosy byly nieco mniej
idealnie ulozone niz zwykle, ale tylko w porownaniu z jego zwykta
fryzura. Siedzial przede mna normalny, chlodny i elegancki Menshiki.

Przekazalem mu, co Shoko Akikawa powiedziata mi przez telefon.

— Cos$ czuje — powiedzial po wystuchaniu — zZe w tej sprawie policja bedzie



niezbyt przydatna.
— Dlaczego pan tak sadzi?

— Bo Marie nie jest zwykla dziewczynkq i sprawa troche sie rézni od zwyklego
znikniecia nastolatki. Mysle tez, Ze nie zostala porwana dla okupu. Dlatego pewnie
trudno bedzie jg znalez¢ metodami, ktérymi zwykle postuguje sie policja.

Nie wypowiedzialem sie na ten temat, ale pewnie miatl racje. MieliSmy do
czynienia z réwnaniem, w ktorym bylo duzo niewiadomych, a mato danych liczb.
Musielismy znalez¢ jak najwiecej liczb.

— Moze pojdziemy jeszcze raz spojrzec na ten dot? — powiedzialem. — Moze co$
sie tam zmienito?

— Chodzmy — odpart Menshiki.

Obaj byliSmy Swiadomi faktu, Ze nie mozemy nic innego zrobic.
Pomyslatem, ze pod nasza nieobecnos¢ moze zadzwoni¢ Shoko Akikawa albo ten
kto$S z zaproszeniem, o ktérym mowit Komandor. Ale pewnie jeszcze bylo na to za
wczeSnie. Miatem takie niejasne przeczucie.

WiozyliSmy kurtki i wyszliSmy na dwor. Byt pogodny poranek. Chmury, ktére
wczoraj w nocy pokrywaly niebo, odptynely niesione potudniowo-zachodnim
wiatrem. Niebo wydawalo sie nienaturalnie wysokie i nieskonczenie czyste. Kiedy
patrzylem prosto w gore, mialem wrazenie, Ze patrze od dolu na dno
przezroczystego zrodetka. Z bardzo daleka dobiegt stukot kdt dlugiego pociagu. Z
powodu czystego powietrza i kierunku wiatru dziwnie wyraznie dobiegatly dalekie
odglosy, ktorych zwykle nie bylo tu stychac.

W milczeniu doszliSmy sciezka do kapliczki, a potem staneliSmy obok dotu.
Pokrywa wygladala dokladnie tak jak wczoraj w nocy. Nie zmienita sie pozycja
obcigzajacych ja kamieni. OdsuneliSmy pokrywe, drabina nadal stala oparta
o Sciane. W dole nikogo nie bylo. Menshiki tym razem nie zaproponowal, zeby
zejsc. W jasnym Swietle stonca doktadnie wida¢ byto dno i wszystko wygladato tak
samo jak poprzedniej nocy. Za dnia dot wydawal sie inny. Nie mial w sobie
zupelnie nic niepokojacego.

ZakryliSmy go ponownie grubymi deskami i obcigzyliSmy kamieniami. Potem
wrociliSmy przez las do domu. Na podjezdzie staly obok siebie nieskazitelny
i milczacy srebrny jaguar Menshikiego i moja kompletnie zakurzona skromna
toyota corolla kombi.

— Bede juz wracat do domu — powiedziat Menshiki, zatrzymawszy sie przed
jaguarem. — Bo siedzgc tu, tylko panu przeszkadzam, a na nic sie nie przydaje.



Dobrze?

— Oczywiscie. Prosze iS¢ do domu i spokojnie odpoczac. Jak cos sie zdarzy, od
razu dam panu znac.

— Dzi$, zdaje sie, jest sobota, prawda? — zapytal Menshiki.
— Tak, dzis jest sobota.

Menshiki skingt glowa, wyjat z kieszeni kurtki kluczyki i przez chwile sie im
przygladat. Chyba sie nad czyms$ zastanawial. Moze nie mogl sie zdecydowac.
Czekalem, az sie namysli.

W koncu sie odezwal:
— Jest co$, o czym powinienem panu powiedziec.
Oparlem sie o toyote i czekalem na dalszy ciag.

— To prywatna sprawa, wiec wahalem sie, jak postapi¢, ale doszedlem do
wniosku, ze wypada pana zawiadomi¢. Nie chce tez niepotrzebnych
nieporozumien... Chodzi o to, ze pani Shoko Akikawa i ja nawigzaliSmy, jak by to
nazwac, dosc¢ bliskie stosunki.

— Chodzi panu o stosunki damsko-meskie? — zapytalem wprost.

— Wiasnie o to chodzi — powiedzial Menshiki po chwili. Chyba lekko sie
zarumienit. — Moze pan pomysli, ze troche za szybko do tego doszio.

— Mysle, ze tempo nie stanowi specjalnego problemu.

— Ma pan racje — przyznal Menshiki. — Jest tak, jak pan méwi. Problem nie tkwi
w tempie.

— Problem... — zaczalem i urwatem.
— Problemem sgq moje motywy. O to panu chodzi, prawda?
Milczalem. Ale oczywiScie wiedzial, ze moje milczenie jest potwierdzeniem.

— Chcialbym pana zapewni, ze wczeSniej tego nie zaplanowalem ani nie
zamierzatem popychac spraw w tym kierunku. Same naturalnie sie tak potoczyly.
Zanim sie zorientowatem. Cho¢ moze mi pan nie uwierzy.

Westchnatem. Potem szczerze powiedzialem:

— Ja wiem tylko, Ze gdyby pan to od poczatku zaplanowal, wszystko byloby na
pewno bardzo proste. Nie méwie tego ironicznie.

— Pewnie ma pan racje — powiedzial Menshiki. — Musze to przyznac. Nie wiem,
czy byloby proste, ale mogto nie by¢ bardzo skomplikowane. Ale
w rzeczywistosci nie tak sie to rozegrato.



— Czyli zakochat sie pan w Shoko Akikawie od pierwszego wejrzenia?
Menshiki wydat lekko usta, jakby zaklopotany.

— Zakochalem sie? Szczerze mowigc, nie twierdze, ze az tak daleko sie
posunatem. Ostatni raz bylem zakochany strasznie dawno temu, a przynajmniej tak
mi sie wydaje. Teraz juz nie potrafie sobie przypomniec, jak to bylo. Ale nie ma
watpliwosci, ze Shoko Akikawa silnie mnie pocigga jako mezczyzne.

— Bez zwigzku z Marie?

— Na to trudno odpowiedziec. Bo powodem naszego spotkania byla Marie. Ale
mysle, ze nawet gdyby nie byto Marie, jej ciotka silnie by mnie pociggala.

Ciekawe, czy rzeczywiscie by tak bylo, pomyslatem. Czy kogos o tak gleboko
skomplikowanej psychice jak Menshiki naprawde silnie pociggataby taka
raczej beztroska kobieta? Ale nie umialem tego oceni¢. Serce czesto potrafito
zaskoczyC. Szczegolnie jesli wchodzit w gre aspekt seksualny.

— Rozumiem — powiedzialem. — Dziekuje panu za szczero$¢. Mysle, Ze najlepiej
jest by¢ szczerym.

— Ja pragne by¢ szczery.

— Prawde moéwiac, Marie juz o tym wie. O tym, Ze pan jest z Shoko Akikawag
w takich stosunkach. Przyszta do mnie z prosba o rade w tej sprawie. Kilka dni
temu.

Menshiki troche sie zdziwit na te stowa.

— Ma swietne wyczucie — powiedzial. — Staratlem sie w ogole tego po sobie nie
pokazywac.

— Ma naprawde Swietne wyczucie. Ale zorientowala sie po zachowaniu
ciotki, nie pana.

Shoko Akikawa byta inteligentng kobieta z dobrej rodziny, ktéra potrafita do
pewnego stopnia zapanowaC na swoimi uczuciami, ale nie potrafila zalozy¢
doskonatej maski. Menshiki oczywiscie tez to wiedziat.

— I pana zdaniem... to, ze Marie sie zorientowala, ma jakiS zwigzek z jej
zniknieciem?

Potrzasnatem glowa.

— Tego nie wiem. Tylko chyba lepiej, zeby pan porozmawiat z panig Shoko.
Znikniecie Marie spowodowalo, ze jest strasznie zdezorientowana i zaniepokojona.
Pewnie potrzebuje pana wsparcia i pomocy. Dosc¢ rozpaczliwie potrzebuje.

— Rozumiem. Skontaktuje sie z nig zaraz po powrocie do domu.



Skonczyt mowic i znéw na chwile sie zamyslit.

— Prawde mowigc — powiedzial z westchnieniem — sadze, Ze jednak sie nie
zakochatem. To jest troche co innego. Ja sie z natury do czegos takiego nie nadaje.
Tylko sam juz nie wiem. Czy gdyby nie bylo Marie, Shoko by mnie tak pociggata.
Nie potrafie oddzieli¢ jednego od drugiego.

Milczatem.
— Ale wczes$niej tego nie zaplanowatem. Wierzy pan przynajmniej w to?

— Prosze pana — powiedzialem — nie potrafie wyttumaczy¢, dlaczego tak
uwazam, ale sadze, ze jest pan z natury uczciwym cztowiekiem.

— Dziekuje.

Menshiki lekko sie uSmiechnagt. Byt to uSmiech pelen zaklopotania, ale nie
catkiem pozbawiony radosci.

— Czy moge byc jeszcze troche szczery?

— Oczywiscie.

— Czasami czuje, ze jestem niczym — powiedzial, jakby sie zwierzal. Na jego
wargach pozostat jeszcze blady usmiech.

— Niczym?

— Ze jestem pustym czlowiekiem. Moze to zabrzmi wyjatkowo arogancko, ale
do tej pory zylem w przekonaniu, ze jestem bardzo bystry i utalentowany. Mam
dobre wyczucie, umiem oceniaC sytuacje i podejmowac decyzje. Mam tez duzo
energii. Wychodzi mi wszystko, za co sie biore. Zdobylem prawie wszystko, czego
pragnatem. Oczywiscie nie zaliczam pobytu w Tokijskim Areszcie Sledczym do
swoich sukcesow, ale to jeden z nielicznych wyjatkéw. W mlodosci myslatem, ze
wszystko jest mozliwe. Ze uda mi sie dotrze¢ do miejsca, z ktérego spojrze z gory
na caly Swiat. Ale kiedy teraz, po piecdziesigtce, przegladam sie w lustrze, widze
w nim tylko pustego cztowieka. Nic. Czlowieka wypchanego stomg, o ktérym pisat
T.S. Eliot.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢, wiec milczaltem.

— Moze moje cale dotychczasowe zycie byto pomylka? Czasami tak mysle.
Moze gdzie$S sie pomylitem? I moze wszystko, co robitem, bylo bez znaczenia?
Dlatego, jak wczesSniej méwitem, czesto czuje zazdros¢, patrzac na pana.

— Na przykitad o co? — zapytatem.

— Ma pan w sobie site, by pragnac rzeczy, ktorych nie moze pan zdobyc¢. A ja
potrafitem w Zyciu pragna¢ tylko tych rzeczy, ktére mogtem zdobyc¢.



Prawdopodobnie mowit o Marie. Ona wiasnie byla dla niego czyms, czego
,pragnat, a nie mogt zdobyc”. Ale nie wypadato mi o tym mowic.

Menshiki powoli wsiadt do samochodu, otworzyt okno, uktonit mi sie, wlgczyt
silnik i odjechal. Odprowadzalem samoch6d wzrokiem, az zniknal, a potem
wszedlem do domu. Byto po 6smej.

Telefon odezwal sie po dziesigtej. Dzwonit Masahiko.

— Przepraszam, ze tak bez uprzedzenia — powiedzial — ale jade witasnie na Izu do
ojca. Jesli chcesz, mozesz sie ze mng zabra¢. Bo ostatnio mowites, ze chcesz go
poznac.

,Rano bedzie telefon, kto§ mnie gdzie$ zaprosi, nie wolno mi odmowic”.
— Dobrze, w porzadku. Wez mnie ze sobg — powiedziatem.

— Wiasnie wjechalem na autostrade Tomei. Dzwonie z parkingu Kohoku. Mysle,
ze bede u ciebie za jakas godzine. Zabiore cie i pojedziemy dalej do Izu.

— Nagle sie zdecydowates jechac?

— Tak, dzwonili z domu opieki. Zdaje sie, Ze ojciec jest w nie najlepszym stanie.
Wiec jade sie z nim zobaczy¢. Dzis$ bylem akurat wolny.

— A czy na pewno moge z tobg jechac? Nie jestem nawet z rodziny, a to moga
by¢ ostatnie cenne chwile.

— Mozesz. Nie przejmuj sie. Inni krewni go nie odwiedzajg. W kupie razniej —
powiedzial Masahiko i zakonczyt rozmowe.

Odlozylem stuchawke i rozejrzalem sie po pokoju. Pomyslatem, ze moze gdzies
tu jest Komandor, ale nigdzie go nie zauwazylem. Zostawil mi te przepowiednie
i gdzieS zniknal. Pewnie bladzi w jakiejS sferze bez czasu, przestrzeni
i prawdopodobienstwa. Ale rzeczywiscie przed poludniem zadzwonit telefon,
zostalem gdzie$ zaproszony. Dotad jego przepowiednia sie speiita. Martwito
mnie, ze nie bedzie mnie w domu, mimo Ze nadal nie znalazla sie Marie, ale nie
bylto rady. ,,Pod zadnym pozorem nie wolno wam odmoéwic¢” — polecit Komandor.
W kwestii Shoko Akikawy moglem sie zda¢ na Menshikiego. Byl wystarczajaco
odpowiedzialny.

Usiadlem na fotelu w salonie i czekajac na przyjazd Masahika, czytalem dalej
o Niezwyciezone] Armadzie. Hiszpanie porzucili rozbite statki, ledwo uchodzac
z zyciem, i dotarli do brzegow Irlandii, ale prawie wszystkich wymordowata
miejscowa ludnos¢. Mieszkajacy na wybrzezu biedacy chcieli zrabowac ich mienie,



wiec zabili wszystkich zolnierzy i marynarzy. Hiszpanie spodziewali sie, ze
Irlandczycy, rowniez bedacy katolikami, im pomoga, ale tak sie nie stato. Gtod byt
znacznie silniejszy od solidarnosci religijnej. Niestety zatongt statek, na ktorym
zgromadzono fundusze wojenne przeznaczone na przekupienie wplywowych
Anglikéw po dotarciu do Irlandii.

Stare czarne volvo Masahika zatrzymalo sie przed domem troche przed
jedenasta. Rozmyslajac o nieprzeliczonych hiszpanskich dukatach zatopionych na
dnie glebokiego morza, wlozylem skdrzang kurtke i wyszedlem.

Masahiko postanowit jecha¢ droga zwang Izu Skyline od Hakone Turnpike,
i zjechaC w dot z wyzyny Amagi do Izu. Powiedzial, ze w weekend drogi wylotowe
z Tokio sag zatloczone, wiec to bedzie najszybsza trasa, ale i tak szosa byta pelna
turystow. Jeszcze nie mingt sezon podziwiania w gorach jesiennych liSci, wiec na
drodze bylo pelno weekendowych kierowcow nieprzywyklych do prowadzenia
samochodu. Podroz trwata dhuzej, niz przewidywaliSmy.

— Twaj ojciec jest w bardzo ztym stanie? — zapytatem.

— Tak czy inaczej, dtugo juz nie pociggnie — powiedziat Masahiko obojetnym
tonem. — To po prostu kwestia czasu. Prawie stan otepienia starczego. Nie bardzo
daje juz rade jesc, jesli jedzenie dostanie sie do ukladu oddechowego, grozi mu
zapalenie ptuc. Lecz on nie zyczyt sobie, zeby go karmiono ptynnymi pokarmami
czy podawano kroplowke. Innymi stowy, kiedy nie bedzie moglt jes¢, chce, zeby
mu pozwoli¢ spokojnie umrzec. Sporzadzit taki dokument z pomoca prawnika,
kiedy jeszcze byt Swiadomy, i podpisat. Absolutnie nie zyczy} sobie sztucznego
podtrzymywania zycia. Moze umrze¢ w kazdej chwili.

— Dlatego musisz by¢ ciggle w pogotowiu?

— Wiasnie.

— Pewnie nie jest ci fatwo.

— No, umieranie to wielkie przedsiewziecie. Nie moge mie¢ do niego pretensji.

Stare volvo mialo jeszcze magnetofon kasetowy. W schowku byla cala gora
kaset, Masahiko wyjat po omacku jedng i nastawil, nie sprawdzajac, co na niej jest.
Byla to tasma z przebojami lat osiemdziesigtych. Duran Duran, Huey Lewis. Kiedy
rozleglo sie The Look of Love grupy ABC, powiedziatem:

— Zdaje sie, ze w tym samochodzie zatrzymala sie ewolucja.

— Nie lubie ptyt kompaktowych. Za bardzo sie blyszcza, moze nadajq sie do



powieszenia w oknie i odstraszania wron, ale nie do stuchania muzyki. Brzmi na
nich metalicznie, miksowanie tez jest nienaturalne. I nie podoba mi sie, Ze nie sg
podzielone na strone A i B. Jezdze ciggle tym samochodem, bo chce stuchac kaset.
W nowych samochodach nie da sie ich odtwarzac. Przez to znajomi stracili do mnie
cierpliwos¢. Ale nie ma rady. Mam w domu kolekcje radiowych nagran probnych
i nie chce ich zmarnowac.

— Nie przypuszczatem, ze w tym zyciu kiedys jeszcze ustysze The Look of Love.
Masahiko spojrzat na mnie podejrzliwie.
— To przeciez Swietna piosenka.

PrzejechaliSmy gory Hakone, rozmawiajac o réznych utworach, ktére nadawano
na stacjach UKF w latach osiemdziesigtych. Na kazdym zakrecie ukazywala sie
gora Fudzi, zdawala sie niebieska.

— Dziwna z was para — powiedzialem. — Ojciec stucha tylko ptyt winylowych,
a syn upiera sie przy kasetach.

— Jesli chodzi o bycie staroswieckim, to z tobg jest tak samo. A raczej ty jestes
jeszcze bardziej zap6zniony. Nie masz nawet komorki, prawda? I prawie nie
uzywasz internetu. Ja nosze przy sobie komorke, a jak czegos nie wiem, zaraz
sprawdzam w Google’u. W firmie nawet robie projekty na macu. Jestem duzo
bardziej postepowy niz ty.

Zaczelo sie Key Largo Bertiego Higginsa. Bardzo wysmakowany wybor jak na
kogos postepowego.

— Spotykasz sie z kims ostatnio? — zapytalem, zmieniajgc temat.
— Chodzi ci o dziewczyny? — zapytat Masahiko.

— Uhm.

Masahiko lekko wzruszyt ramionami.

— Nie moge powiedziec, ze dobrze mi sie na tym polu wiedzie. Jak zwykle. A do
tego ostatnio zauwazyltem co$ dziwnego, a przez to wszystko przestalo dobrze sie
uktadac.

— Co$ dziwnego?
— Kobiece twarze sg niesymetryczne. Wiedziate$ o tym?

— Twarze nigdy nie sq zupelnie symetryczne — powiedzialem. — Piersi, jadra tez
sie 10znig wielkoscig i ksztaltem, prawe i lewe sg inne. Kazdy malarz to wie.
Postacie ludzi sq niesymetryczne i przez to interesujace.

Masahiko pokrecit glowa, nie odrywajac wzroku od szosy.



— Oczywiscie, tyle to i ja wiem. Ale mnie chodzi o coS troche innego. Nie
o ksztalt, a raczej o charakter.

Czekalem, co powie dalej.

— JakieS dwa miesigce temu zrobitem zdjecie dziewczynie, z ktérg chodzitem. Z
bliska, z przodu, aparatem cyfrowym. I wrzucitem je na ekran duzego komputera,
na ktorym pracuje. I sam nie wiem dlaczego, podzielitem jej twarz na potowe
i spojrzalem oddzielnie na te polowy. Usungtem prawa strone i spojrzatem tylko na
lewa, a potem usungtem lewa i spojrzatem tylko na prawa... Wiesz mniej wiecej,
o co mi chodzi.

— Wiem.

— I wtedy zauwazylem, ze jak sie dobrze przyjrze¢, to lewa strona jej twarzy
i prawa zdawaly sie naleze¢ do innych osob. Byl ten ztoczynca w Batmanie, ktory
mial zupehie rozne potowy twarzy. Nazywat sie Dwie Twarze czy cos takiego.

— Nie widziatem tego filmu — powiedziatem.

— Obejrzyj. Jest bardzo ciekawy. No w kazdym razie zauwazytem to i troche sie
przestraszytem. I zamiast da¢ temu spokoj, stworzytem dwie rozne twarze, taczac
dwie takie same potowki. Podzielitem jej twarz na pot i zrobitem lustrzane odbicie
kazdej potowy. Czyli jedng twarz z dwoch lewych poldéwek i druga z dwoch
prawych. Latwo to zrobi¢ na komputerze. I wyszly mi dwie kobiety, ktore
wygladatly na osoby o zupehie réznych charakterach. Naprawde mnie to zdziwito.
To znaczy, ze w jednej dziewczynie kryja sie dwie. Myslates kiedy$s w ten sposéb?

— Nie.

— Potem sprobowalem tego samego z twarzami kilku dziewczyn. Zebralem
zdjecia zrobione en face i tak samo pocigtem i polgczytem w calo$¢ na komputerze.
W rezultacie zrozumiatem, ze mimo indywidualnych roznic wiekszos¢ kobiet ma
dwie zupelie rozne polowy twarzy. I kiedy to zauwazylem, przestalem rozumiec
ogolng idee kobiety. Na przyklad podczas seksu nie wiedziatem, czy trzymam
w ramionach te prawa, czy te lewa. I zaczalem sie zastanawiac, czy jezeli teraz
uprawiam seks z tq prawa, gdzie jest ta lewa, o czym teraz mysli; a jezeli z tg lewa,
gdzie jest prawa i o czym mysli. Jak sie zacznie nad tym zastanawiac, sprawa sie
strasznie komplikuje. Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Nie bardzo rozumiem, ale rozumiem, Ze sprawa moze sie skomplikowac.
— Naprawde sie komplikuje.

— A probowates z meskimi twarzami?



— Probowalem. Ale z meskimi to sie raczej nie zdarzalo. Dramatyczne réznice
widoczne byly gléwnie w twarzach kobiet.

— Moze lepiej, zebys poszedt do psychiatry albo psychologa — powiedziatem.
Masahiko westchnat.

— Zawsze uwazatem sie za dosS¢ zwyczajnego cztowieka.

— To moze by¢ niebezpieczny sposob myslenia.

— Uwazanie, ze jest sie zwyklym czlowiekiem?

— Scott Fitzgerald napisal w jakiejS powiesci, Ze nie nalezy ufa¢ tym, ktorzy
sami o sobie mowia, ze sq zwyczajnymi ludZmi.

Masahiko zastanowit sie nad tym przez chwile.

— Czy chodzi o to, ze ,choc ktoS jest zwyczajny, nie da sie nikim innym
zastapic”?

— Moze i da sie tak to okreslic.
Masahiko prowadzit chwile w milczeniu. Potem powiedziat:
— Mniejsza o to, ale czy ty moglbys tez kiedys tego sprobowac?

— Jak wiesz, od dawna maluje portrety. Dlatego mysle, ze doS¢ dobrze znam sie
na ludzkich twarzach. Mozna mnie nawet nazwac specjalista. Ale nigdy nie
pomyslatem, zZe prawa i lewa strona twarzy roznig sie charakterem.

— Ale malowate$ gléwnie portrety mezczyzn, prawda?

Rzeczywiscie miat racje. Nigdy nie zaméwiono u mnie portretu kobiety. Nie
wiem dlaczego, ale malowalem dotad wylacznie mezczyzn. Jedynym wyjatkiem
byla Marie, ale ona byla raczej dzieckiem niz kobieta. I tego portretu jeszcze nie
skonczytem.

— Mezczyzni i kobiety s zupehie rozni. Zupehie — powiedzial Masahiko.

— Mam jedno pytanie. Mdwisz, ze w twarzach kobiet lewa i prawa strona
wyrazajg inne charaktery.

— Tak. Do takiego wniosku doszedtem.

— A czy zdarza sie, zZe jedna strona podoba ci sie bardziej niz druga? Czy tez nie
mozeszbardziej polubic jednejz nich?

Masahiko zamyslit sie nad tym przez chwile. Potem powiedziat:

— Nie, nie jest tak. Nie jest tak, ze jedna mi sie podoba na tyle bardziej, ze
drugiej nie moge polubic, to nie jest na tym poziomie. Nie chodzi o to, ze jedna jest
weselsza, druga bardziej ponura, jedna tadniejsza, druga brzydsza. Chodzi tylko



o to, ze lewa jest r6zna od prawej. To, ze sie r6znig, sam ten fakt robi mi
zamet w glowie, a w niektorych wypadkach niepokoi.

— Dla mnie to brzmi jak jakis rodzaj nerwicy obsesyjnej — powiedziatem.

— Dla mnie tez tak to brzmi — odpart Masahiko. — Tak mi to brzmi, jak o tym
mowie. Ale stuchaj, naprawde tak jest. Sprobuj kiedys.

Powiedzialem, ze sprobuje. Ale nie mialem zamiaru prébowac¢. Miatem dos¢
problemow. Nie chciatem wiecej zadnych komplikacji.

Potem rozmawialiSmy o Tomohiku Amadzie. O jego okresie wiedenskim.

— Ojciec mowil, ze byt na koncercie, na ktérym grano symfonie Beethovena,
a dyrygowal Richard Strauss — powiedzial Masahiko. — OczywiScie bylo to
nieprawdopodobnie wspaniate wykonanie. To jedna z nielicznych opowiesSci o jego
pobycie w Wiedniu, ktore styszatem bezposrednio od niego.

— Co jeszcze styszatesS o jego zyciu w Wiedniu?

— Same mato wazne historie. O jedzeniu, o piciu alkoholu i 0 muzyce. Bo ojciec
naprawde lubit muzyke. O niczym innym nie opowiadat. Nigdy nie wspominat
o obrazach ani o polityce. Ani o kobietach. — Masahiko zamilk} na chwile, a potem
mowit dalej: — Moze ktoS powinien napisaC jego biografie. Na pewno bytaby to
ciekawa ksigzka. Ale w rzeczywistosci nikt nie bedzie mogt jej napisa¢. Bo nie ma
prawie zadnych informacji o jego zyciu osobistym. Nie mial przyjaciot,
zaniedbywat rodzine, ukryt sie zupeinie sam w gorach i tylko pracowal. Zmuszat
sie jedynie do utrzymywania jakich$ stosunkow ze znajomym marszandem. Prawie
do nikogo sie nie odzywat. Nie pisat zadnych listow. Dlatego nie ma ani odrobiny
materiatow do pisania biografii. Nie jest tak, Ze w jego zyciu sq jakies biate plamy.
Cale zycie jest praktycznie bialg plamg. Jak ser, w ktorym jest wiecej dziur niz
sera.

— Zostang tylko obrazy.

— Tak, nie zostanie prawie nic procz obrazoéw. Prawdopodobnie tego sobie
zyczyt.
— Ty tez jestesS jedng z rzeczy, ktore pozostang — powiedziatem.

— Ja? — Masahiko spojrzal na mnie zdziwiony. Ale od razu znéw skierowat
wzrok na droge. — RzeczywiScie, masz racje, jest tak, jak mowisz. Ja tez jestem
jedng z rzeczy, ktore pozostang po ojcu. Chociaz niezbyt sie udatem.

— Ale nie da sie ciebie nikim innym zastgpic.



— Masz racje. Moze i jestem zwyczajny, ale nie da sie mnie nikim innym
zastapi¢ — powiedzial Masahiko. — Czasami sobie mysSle, ze ty bys sie lepiej
nadawat na syna Tomohika Amady. Wtedy moze rozne rzeczy pomyslnie by sie
utozyly.

— Daj spokdj — powiedziatem ze Smiechem. — Nikt by nie dal rady by¢ synem
Tomohika Amady.

— Pewnie nie — rzucit Masahiko. — Ale ty pewnie potrafitbys by¢ jego
duchowym dziedzicem. Mysle, Ze masz do tego o wiele wieksze kwalifikacje. Po
prostu tak mi sie wydaje.

Kiedy to powiedzial, nagle przypomnialem sobie o Smierci Komandora.
Czyzbym przypadkiem odziedziczyt ten obraz po Tomohiku Amadzie? Czy
to on doprowadzit mnie na strych i kazal mi go odnalez¢? Czy za jego
posrednictwem czegos sie ode mnie domagat?

Z radia samochodowego dobiegalo French Kissin’ in the USA Debbie Harry.
Zupehnie nie nadawato sie na tto naszej rozmowy.

— Pewnie nielatwo by¢ synem Tomohika Amady, prawda? — zdecydowalem sie
nagle zapytac.

— Jesli o to chodzi, na pewnym etapie Zycia po prostu datem sobie z tym spokoj.
Dlatego nie byto mi tak ciezko, jak wszyscy mysla. Ja tez zasadniczo zawodowo
zajmuje sie obrazami, ale ojciec miat talent na zupehie inng skale. A kiedy r6znica
jest tak ogromna, przestaje cztowiekowi przeszkadza¢. Mnie jest ciezko z tym, ze
ojciec do konca nie otworzyt serca przede mng, swoim synem, nie jako stynny
malarz, a jako zwykly cztowiek. Nie przekazal mi zadnych informacji.

— Tobie tez nie wyjawil, co nosit w sercu?

— Ani troche. Jakby mowit: dalem ci polowe DNA, ale nic wiecej ci da¢ nie
moge. JakoS sam sobie radz. Tylko ze zwigzek miedzy ludZzmi nie ogranicza sie do
DNA. Prawda? Nie mowie, zZe powinien zostaC moim przewodnikiem w zyciu. Az
tyle nie oczekuje. Ale powinniSmy przynajmniej troche porozmawiac jak ojciec
z synem. Mogl mi powiedzie¢, czego w zyciu doswiadczyl, co myslal, chocby
jakies okruchy.

Stuchalem go w milczeniu.

Kiedy dlugo czekaliSmy na zmiane Swiatla, zdjat ciemne okulary Ray Ban
i przetart chusteczka. Potem odwrocit sie do mnie i powiedzial:

— Mam wrazenie, ze ojciec ukrywa w sercu jakies bolesne osobiste sekrety
i zamierza powoli wycofac sie z tego Swiata, nie wyjawiajac ich. Ma w glebi serca



solidny sejf i schowal w nim kilka tajemnic. Zamknat go na klucz, ktéry wyrzucit
albo gdzies ukryt. I sam juz nie pamieta gdzie.

Wydarzenia trzydziestego oOsmego roku zostang pogrzebane w ciemnoSci
i pozostang dla wszystkich zagadka. Ale moze to obraz Smier¢ Komandora jest tym
ukrytym kluczem? Nagle przyszta mi do glowy taka mysl. Dlatego pewnie pod
koniec zycia Tomohiko Amada przyszedt do domu w gérach pod postacig ducha,
zeby jeszcze raz popatrzec na ten obraz.

Odwrocitem sie i spojrzatem do tylu. Zdawalo mi sie, ze moze siedzi tam
Komandor. Ale nie byto nikogo.

— Cos sie stalo? — zapytat Masahiko, patrzac na mnie.
— Nie, nic — odpartem.

Swiatlo zmienilo sie na zielone, wiec nacisnat pedat gazu.



Rozdziat 49

Pelna takiej samej liczby smierci

Po drodze Masahiko powiedzial, ze musi skorzystac z toalety, wiec zatrzymaliSmy
sie na parkingu restauracji rodzinnej. Zaprowadzono nas do stolika przy oknie
i zamowiliSmy kawe. Akurat bylo poludnie, wiec zamoéwilem tez kanapki
z rostbefem. Masahiko poprosit o to samo. Potem poszedt do toalety. Podczas jego
nieobecnosci wygladatem bezmysSlnie przez okno. Parking by} pelen samochodow.
W wiekszosci przyjechaly nimi rodziny. Rzucala sie w oczy duza liczba
minivanow. Wszystkie wygladaly tak samo. Jak puszki malo apetycznych
herbatnikow. W punkcie widokowym przy parkingu telefonami i aparatami
cyfrowymi ludzie robili zdjecia widocznej zaraz przed nami gory Fudzi. To pewnie
ghupie, ale jakoS nie moglem przywykna¢ do tego, ze ludzie robig zdjecia
telefonami. A jeszcze bardziej nie moglem przywykna¢ do tego, ze telefonujq
aparatami fotograficznymi.

Kiedy tak sobie patrzylem, na parking wjechato biale subaru forester. Niezbyt
dobrze znam sie na modelach samochodow (a ten nie nalezy do szczegdlnie
charakterystycznych), ale na pierwszy rzut oka poznatem, ze to taki sam samochod
jak ten, ktorym jezdzit mezczyzna z biatego subaru forestera. Samochdd jechat
powoli, szukajac wolnego miejsca, a kiedy znalaz}, od razu zaparkowat. Z tylu na
pokrowcu zapasowego kota rzeczywisScie widnialy duze litery SUBARU
FORESTER. Byl to chyba taki model jak ten, ktéry widzialem w nadmorskim
miasteczku w Miyagi. Nie moglem odczyta¢ numerdw na tablicy rejestracyjnej, ale
im dluzej na niego patrzylem, tym bardziej wydawalo mi sie, Ze to ten sam
samochdd, widziany wiosng w malym portowym miasteczku. Nie tylko ten sam
model. Ale ten sam samochdd.

Mialem wyjatkowo dobra pamie¢ wzrokowa i dlugo pamietalem to, co
zobaczylem. To, jak ten samochdéd byt ubrudzony, jego indywidualne
charakterystyczne cechy przypominaly do zludzenia tamten 2z moich



wspomnien. Poczutem, ze brak mi tchu. Wytezylem wzrok, starajac sie zobaczy¢,
kto wysigdzie z subaru. Ale akurat wtedy wjechal na parking wielki turystyczny
autokar i zastonit mi widok. Krecito sie duzo samochodow i autokar nie mogt sie
ruszyC. Wstatem i wyszedlem z restauracji. Obszedlem autokar i ruszylem do
miejsca, gdzie stal biaty subaru forester. Ale nikogo juz w nim nie byto. Kierowca
wysiadl i gdzieS znikngl. Moze wszedl do restauracji albo poszedt do punktu
widokowego, zeby zrobi¢ zdjecie. Stalem, rozgladajac sie uwaznie dookotla, ale
nigdzie nie dostrzeglem ,,mezczyzny z bialego subaru forestera”. Oczywiscie nie
wiedzialem, czy to wtasnie on przyjechat tym samochodem.

Sprawdzitem tablice rejestracyjng i rzeczywiscie byla z prefektury Miyagi. Na
tylnym zderzaku widniata nalepka z marlinem. To ten sam samochdd, ktory wtedy
widzialem. Nie bylo watpliwosci. Ten facet tu przyjechatl Przeszedl
mnie zimny dreszcz. Probowalem znalez¢ tego mezczyzne. Chcialem go jeszcze
raz zobaczyC. Chcialem sprobowac sie dowiedziec, dlaczego nie moglem skonczyc¢
jego portretu. Moze czegoS w nim nie zauwazytem. W kazdym razie wrylem sobie
w pamieC numer rejestracyjny. Moze do czegos mi sie przyda. A moze nie.

Chodzitem przez pewien czas po parkingu, szukajac podobnego mezczyzny.
Poszedlem tez do punktu widokowego. Ale nie dostrzeglem ,,mezczyzny z biatego
subaru forestera” — opalonego, w Srednim wieku, z krétkimi wilosami
przyproszonymi siwizng. Raczej wysokiego. Kiedy go przedtem widziatem, miat
na sobie starg czarng skérzang kurtke i czapke golfowa ze znaczkiem Yonex.
Naszkicowatem go wtedy szybko i pokazalem mtlodej kobiecie siedzacej przy
moim stoliku. ,,Umiesz Swietnie rysowac” — powiedziala z podziwem, patrzac na
szkic.

Upewniwszy sie, ze na zewnatrz nie ma podobnego mezczyzny, wszedtem do
restauracji i obszedlem ja dookotla, lecz nigdzie go nie zauwazylem. Restauracja
byla prawie pelna. Masahiko wrocit juz do stolika i pit kawe. Jeszcze nie
przyniesiono kanapek.

— Gdzie byles? — zapytal.

— Wygladalem przez okno i zdawalo mi sie, ze widze znajomego. Wiec
wyszedtem go poszukac.

— I znalaztes?

— Nie, nie znalaztem. Moze sie pomylitem — powiedziatem.

Potem przez dhugi czas nie odrywalem wzroku od biatego subaru forestera, bo
mialem nadzieje, ze moze kierowca wroci. Ale co miatbym zrobi¢, nawet gdyby
wrocit? Czy mialbym do niego podejs¢ i zaczaC rozmowe? ,Zdaje sie, ze tej



wiosny widzieliSmy sie dwa razy w malym nadmorskim miasteczku w Miyagi”.
Moglby powiedziec: ,,Ach tak? Ale ja pana nie pamietam”. Pewnie tak wiasnie by
powiedzial.

,Dlaczego pan mnie Sledzi?” — zapytam. — ,,O co panu chodzi? Wcale pana nie
Sledze — odpowie pewnie on. — Po co mialbym S$ledzi¢ kogos, kogo w ogole nie
znam?” I tak sie zakonczy rozmowa.

Ale w koncu kierowca nie wrocit. Przysadzisty bialy samochod czekat
w milczeniu na parkingu na powrét wiasciciela. SkonczyliSmy kanapki i dopiliSmy
kawe, a on sie ciggle nie pokazywat.

— No to jedZmy, bo czas ucieka — powiedzial Masahiko, patrzac na zegarek.
Wziat ze stolika okulary przeciwstoneczne.

WstaliSmy, zaplaciliSmy przy wyjsciu i wyszliSmy na dwoér. WsiedliSmy do
volva i wyjechaliSmy z zatloczonego parkingu. Ja chcialem poczekac, az wroci
,mezczyzna z bialego subaru forestera”, ale wazniejsze bylo teraz spotkanie
z ojcem Masahika. Pod zadnym pozorem nie wolno wam
odmowic, ostrzegal mnie Komandor.

Wiedzialem wiec tylko, Ze mezczyzna z bialego subaru forestera znow sie
pojawit. Wiedzial, ze tu jestem, i chcial mi pokaza¢, ze sam tez tu jest.
Rozumialem jego intencje. Nie przyjechal tu przypadkiem. I oczywiscie nie
przypadkiem autokar akurat tam sie zatrzymat i ukryt go przede mna.

By dotrze¢ do domu opieki, w ktorym przebywal Tomohiko Amada, musieliSmy
zjechac z Izu Skyline na bardzo kretg i dluga gorska droge. MijaliSmy tam nowo
powstate osiedla letnich domdw, eleganckie kawiarnie, pensjonaty z bali, stragany
z lokalnie uprawianymi ekologicznymi warzywami i niewielkie muzeum dla
turystow. Przez caly czas, trzymajac sie na zakretach uchwytu na drzwiach
samochodu, rozmyslatlem o ,,mezczyznie z bialego subaru forestera”. Co$ mi nie
pozwalatlo dokonczyc¢ jego portretu. Pewnie nie moglem znalez¢ jakiegos elementu
potrzebnego do jego ukonczenia. Jakbym zgubit wazny kawalek puzzli. Nigdy
wczesniej mi sie to nie zdarzylo. Zwykle przed zabraniem sie do malowania
portretu gromadzilem wszystkie potrzebne elementy. Ale nie udalo mi sie to
w przypadku obrazu Mezczyzna z biatego subaru forestera. Pewnie on sam w tym
przeszkodzit. Z jakiegos powodu nie zyczyt sobie by¢ namalowany. Albo wrecz
zdecydowanie sie temu sprzeciwiat.

W pewnej chwili volvo zboczyto z drogi i wjechalo w szeroko otwartg zelazng



brame. Wisial na niej jedynie bardzo maty szyld. Jesli cztowiek nie uwazal, mogt
latwo przegapi¢ wjazd. Pewnie dom opieki nie potrzebowat nadmiernej reklamy.
Przy bramie byla budka umundurowanego straznika. Masahiko podal mu swoje
nazwisko i nazwisko odwiedzanego. Straznik gdzieS zadzwonil i sprawdzil, ze
Masahiko moze wjechac. Za bramga rozciggat sie gesty las. W wiekszosci rosty tam
wysokie wiecznie zielone drzewa, ktore rzucaly bardzo chlodny cien. JechaliSmy
pod gore dobrze utrzymang asfaltowa droga, az dotarliSmy na ptaski podjazd. Miat
ksztalt ronda, w jego centrum znajdowat sie niewielki okragly pagoérek, a na nim
klomb pokryty kapusta ozdobng. Posrodku rosty jaskrawoczerwone kwiaty.
Wszystko bylo dobrze utrzymane.

Masahiko zatrzymat sie po drugiej stronie, na parkingu dla odwiedzajacych.
Staly tam juz dwa inne samochody: biala honda minivan i granatowe audi. Oba
1Snity nowosScia, volvo wygladalo przy nich jak stary kon pociggowy. Ale
Masahiko chyba w ogole sie takim rzeczami nie przejmowal (wazniejsze byto dla
niego, ze moze stucha¢ z kaset Bananaramy). Z parkingu bylo w dole widac
Pacyfik. We wczesnozimowych promieniach stonca I$nit przytlumiona szaroscia.
Plynelo po nim kilka sSredniej wielkosci kutrow. Na morzu widac¢ bylo niewielka
gorzysta wyspe, a za nig potwysep Manazuru. Moj zegarek wskazywal pierwsza
czterdziesSci piecC.

WysiedliSmy i ruszyliSmy do wejscia do budynku. Musiat by¢ niezbyt dawno
postawiony. W calosci robil wrazenie czystego i eleganckiego, ale byt to zwykly
murowany budynek pozbawiony indywidualnego charakteru. Architekt, ktory go
zaprojektowal, nie byl chyba obdarzony zbyt zywa wyobraznia. A moze
zamawiajacy, biorgc pod uwage przeznaczenie obiektu, poprosit o jak najprostszy,
catkiem tradycyjny projekt. Dom by} prawie kwadratowy, dwupietrowy, sktadat sie
wylgcznie z linii prostych. Pewnie do zaprojektowania go wystarczyta zwykta
linijka. Parter byt przeszklony, zeby stworzy¢ pogodna atmosfere. Nad zboczem
wznosit sie duzy drewniany balkon, na ktérym stat z tuzin lezakéw, ale poniewaz
byla juz zima, nawet w tak przyjemny i jasny dzien nikt tam nie zazywat kapieli
stonecznych. W przeszklonej od podtogi do sufitu stotowce siedziato kilka osob.
Pie¢ albo sze$¢, sami starcy. Do tego dwie osoby na wézkach inwalidzkich. Nie
widac byto, co robia. Pewnie ogladali telewizje na duzym ekranie przytwierdzonym
do Sciany. W kazdym razie na pewno nie robili wszyscy razem fikotkow.

Masahiko wszed} gléwnym wejsciem i zamienil pare stéw z mloda kobietg
w recepcji. Miala piekne dlugie wilosy i sympatyczng okragla twarz. Nosita
granatowy stroj stuzbowy, a na piersi identyfikator. Chyba znali sie z widzenia, bo
przez chwile przyjaznie gawedzili. Stalem nieco oddalony i czekatem, az skoncza.



W holu byt duzy wazon z profesjonalnie utozong kompozycja kwiatow o zywych
barwach. Kiedy rozmowa doszia do konca pewnego etapu, Masahiko wpisat
dlugopisem swoje nazwisko do lezacego na biurku rejestru gosci, spojrzal na
zegarek i dodat godzine. Potem podszed}t do mnie.

— Podobno stan ojca sie ustabilizowal — powiedziat z rekami w kieszeniach. —
Od rana ciggle kaszlal, miat trudnosci z oddychaniem i byla obawa, ze dostanie
zapalenia pluc, ale niedawno mu przeszio i teraz smacznie Spi. W kazdym razie,
chodzmy do niego do pokoju.

— Czy ja tez moge iSC?

— OczywiScie — powiedzial Masahiko. — Spotkaj sie z nim. Przeciez specjalnie
po to przyjechates.

WsiedliSmy do windy i wjechaliSmy na drugie pietro. Dlugi korytarz tez byt
prosty i mato charakterystyczny. Zdecydowanie powstrzymano sie przed
umieszczeniem tu jakichkolwiek ozddb. Tylko na biatych Scianach wisialo jakby
przepraszajaco kilka olejnych obrazow. Wszystkie przedstawialy nadmorskie
pejzaze. Byla to seria prac tego samego malarza, ktory namalowal to samo
wybrzeze pod réoznymi katami. Nie dato sie ich nazwac dzielami wysokiej klasy,
ale przynajmniej autor nie szczedzil farb i odniostem wrazenie, Ze maja swoja
wartoS¢ jako wyraz protestu wobec nadmiernie minimalistycznego stylu
architektury. Podloge pokrywalo gladkie linoleum i moje gumowe podeszwy
wydawaty glosny piszczacy dzwiek. Z przeciwka nadjechata starsza drobna pani na
wozku inwalidzkim popychanym przez pielegniarza. Miatla siwe wlosy, siedziata
z szeroko otwartymi oczami wpatrzona prosto przed siebie i mijajagc nas, nawet na
nas nie spojrzala. Zupeie jakby sobie postanowita, ze nie straci z oczu waznego
znaku unoszacego sie gdzies w przestrzeni przed nia.

Tomohiko Amada lezal w duzym prywatnym pokoju na koncu korytarza. Na
drzwiach byla tabliczka z miejscem przeznaczonym na nazwisko, ale nic na niej nie
napisano. Pewnie chroniono jego prywatnosc. Byt przeciez stawnym cztowiekiem.
Pokdéj miat wielkos¢ matego apartamentu hotelowego, staly tu fotele i stolik dla
gosci, a w nogach 16zka ztozony wozek inwalidzki. Z okna wychodzacego na
potudniowy wschod rozciggat sie widok na Pacyfik. Wspaniata panorama, nic jej
nie przestanialo. Gdyby to byt hotel, za sam widok mozna by niezle podnieSc cene.
Na Scianach nie bylo obrazow. Tylko lustro i okragly zegar. Na stoliku Sredniej
wielkosci wazon, w ktorym ulozono fioletowe kwiaty. W powietrzu nie unosit sie
zaden zapach. Ani zapach chorego starca, ani zapach lekow, ani zapach kwiatow,
ani zapach splowiatych firanek — nic. Kompletny brak zapachu — to mnie



najbardziej w tym pokoju zdziwito. PomySlalem nawet, ze moze co$ jest nie tak
z moim wechem. Jak mozna tak catkowicie usung¢ wszystkie wonie?

Tomohiko Amada spal sobie gleboko na 1ozku stojacym przy oknie,
nieSwiadomy wspaniatego widoku. Lezal na plecach z twarza zwrocong ku
sufitowi, mial zamkniete oczy. Nadmiernie dtugie biate brwi ostanialy jego starcze
powieki jak naturalne baldachimy. Na czole powstaty glebokie bruzdy. Koldre miat
podciagnieta pod brode, ale nie dato sie oceni¢, czy oddycha. Jesli oddychat, musiat
to byc strasznie plytki, watly oddech.

Od razu wiedziatlem, ze ten starzec to owa tajemnicza osoba, ktora przyszia
kilka dni temu w nocy do pracowni. Tamtej nocy widzialem go tylko przez kroétki
czas w zmieniajacym sie blasku ksiezyca, ale po ksztatcie glowy i siwych wlosach
poznatem, ze to bez watpienia Tomohiko Amada. Specjalnie sie nie zdziwilem.
Byto to dla mnie od poczatku oczywiste.

— Bardzo gleboko S$pi — powiedzial Masahiko, odwracajac sie do mnie. —
Musimy poczekac, az sam sie obudzi. Jesli sie obudzi.

— No ale dobrze, Ze jego stan jest stabilny.

Potem spojrzalem na zegar na Scianie. Za pieC druga. Nagle pomysSlatem
0o Menshikim. Czy zadzwonit do Shoko Akikawy? Czy byl jakiS postep
w poszukiwaniach? Ale teraz musialem sie skupi¢ na Tomohiku Amadzie.
UsiedliSmy z Masahikiem naprzeciwko siebie na fotelach i popijajac kupiong
w automacie na korytarzu kawe, czekaliSmy, az starzec sie obudzi. Przez ten czas
Masahiko mowit o Yuzu. O tym, ze jej cigza jest juz na ostatnim etapie. Porod
oczekiwany jest w pierwszej polowie stycznia. Ze jej przystojny chlopak tez bardzo
sie cieszy na narodziny dziecka.

— Tylko problem polega na tym — to znaczy dla niego to jest problem — ze ona
nie zamierza brac¢ z nim $lubu — powiedziat Masahiko.

— Nie zamierza brac¢ $lubu? — Nie bardzo zrozumiatem, o co mu chodzi.

— Yuzu zamierza urodzi¢ dziecko. Ale nie chce wyjs¢ za niego za maz, nie chce
z nim mieszkac. Nie zamierza tez w przysztosci dzieli¢ z nim praw do opieki nad
dzieckiem... Tak to, zdaje sie, wyglada. I on sie czuje przez to zdezorientowany.
Mial zamiar sie z nig ozenic zaraz po orzeczeniu waszego rozwodu, ale odmoéwita.

Zastanowitem sie przez chwile. Im dluzej sie jednak zastanawialem, tym
wiekszy miatem metlik w glowie.

— Nijak nie moge tego pojac. Yuzu zawsze mowila, ze nie chce dziecka. Ja
mowitem, Ze moze warto niedlugo o tym pomysle¢, ona zawsze twierdzila, ze



jeszcze za wczesnie. Wiec dlaczego teraz tak pragnie dziecka?

— Moze nie zamierzata zajS¢ w cigze, ale kiedy zaszta, nagle bardzo zapragneta
urodzi¢. Kobietom to sie zdarza.

— Ale samotne wychowywanie dziecka w jej przypadku bedzie sie lgczyto
z wieloma niedogodnosciami. Bedzie jej trudno zosta¢ w obecnej pracy. Dlaczego
nie chce za niego wyjsS¢? Przeciez to chyba jego dziecko.

— On tez tego nie rozumie. Wierzyl, ze wszystko miedzy nimi bardzo dobrze sie
uklada. Cieszyt sie, ze zostanie ojcem. Dlatego jest skolowany. Pytal mnie o rade,
ale ja tez nie wiem, o co chodzi.

— A nie mogtbys bezposrednio zapyta¢ Yuzu?
Masahiko sie skrzywit.

— Prawde mowigc, staram sie jak najmniej w te sprawe angazowac. Lubie Yuzu,
a on jest moim kolegg z pracy. No i oczywiscie ciebie znam od bardzo dawna.
Wiec jestem w trudnym potozeniu. Im bardziej sie w to angazuje, tym bardziej nie
wiem, jak postapic.

Milczatem.

— Myslalem, ze jesteScie zgodnym malzenstwem i w ogole sie o was nie
martwitem — powiedziat zaklopotany.

— Wczesniej juz to mowites.
— Moze i mowitem. Ale to prawda.

Potem siedzieliSmy przez pewien czas w milczeniu, patrzac na zegar na Scianie
i na morze rozciggajace sie za oknem. Tomohiko Amada lezat bez ruchu na plecach
gleboko uspiony. Byt tak nieruchomy, ze zaczynatem sie martwic, czy aby jeszcze
zyje. Ale poniewaz nikt procz mnie sie nie martwil, musiato to by¢ normalne.

Patrzac na jego uspiong postaC, probowalem go sobie wyobrazi¢ w mtodosci
studiujgcego w Wiedniu. Ale oczywiscie nie bardzo mi sie to udato. Miatem przed
sobg pokrytego zmarszczkami siwego starca powoli, lecz stale zmierzajacego ku
cielesnej destrukcji. Kazdego cztowieka bez wyjatku czekala Smier¢ i on wiasnie
w tej chwili stat u jej progu.

— A ty nie zamierzasz sie¢ odezwac do Yuzu? — zapytal Masahiko.

Pokrecitem glowa.

— W tej chwili nie.

— Mysle, ze powinnisScie kiedys porozmawiac o roznych sprawach. Tak od serca.



— RozwiedlisSmy sie juz oficjalnie za posrednictwem adwokata. Yuzu poprosita
mnie o rozwod. I niedlugo urodzi dziecko innego mezczyzny. To, czy za niego
wyjdzie, czy nie, to wylacznie jej problem. Ja nie moge sie w to wtracac. O jakich
roznych sprawach mielibySmy od serca rozmawiac?

— Nie chcesz wiedzie¢, co sie u niej dzieje?
Pokrecitem glowa.

— Nie chce wiedzie¢ o sprawach, o ktorych nie musze wiedzieC. Przeciez mnie
tez to zranito.

— Oczywiscie — powiedzial Masahiko.

Ale szczerze moOwigc, czasami sam nawet nie wiedziatem, czy czuje sie
zraniony, czy nie. Nie potrafiltem oceni¢, czy mam prawo czuC sie zraniony.
Oczywiscie ludzie czujg sie zranieni bez wzgledu na to, czy maja do tego prawo,
czy nie.

— Ten facet jest moim kolegg z pracy — powiedzial Masahiko troche p6zniej — to
solidny cztowiek, ciezko pracuje, ma dobry charakter.

— I do tego przystojny.

— Uhm, ma superprzystojng twarz. Dlatego kobiety na niego leca. No, to
naturalne. Tak bardzo na niego leca, ze prawie mu zazdroszcze. Ale ma od dawna
pewna tendencje, ktorej wszyscy nie mogg sie nadziwic.

Sthuchatem w milczeniu.

— Wybiera sobie jakies bardzo dziwne dziewczyny — ciggnat Masahiko. — Moze
w nich przebiera¢, ale z jakiego$s powodu zawsze zakochuje sie w takich nie
wiadomo jakich. Nie, oczywiScie nie mowie o Yuzu. To pewnie pierwsza normalna
kobieta, ktorg wybrat. Ale wszystkie inne byty beznadziejne. Nie wiem dlaczego.

Szukal w pamieci i lekko potrzasnat gtowa.

— Kilka lat temu juz prawie sie ozenil. Zarezerwowal nawet sale na wesele,
wydrukowal zaproszenia, mieli jecha¢ w podroz poslubng na Fidzi czy gdzies.
Wzial juz urlop, kupit bilety. Ta jego kobieta byla wyjatkowo brzydka. Taka
szpetna, ze kiedy mi jg przedstawil, az sie zdziwitem. OczywiScie nie mozna
cztowieka ocenia¢ po wygladzie, ale zdawalo mi sie, ze charakter tez miala nie
catkiem wzorcowy. On jednak z jakiegoS powodu Smiertelnie sie w niej zakochat.
W kazdym razie zupelnie do siebie nie pasowali. Wszyscy wokot tak mysleli, cho¢
nikt tego gltosno nie mowit. I przed samym Slubem ona nagle zrezygnowata. To
znaczy to ona od niego uciekta. Na szczesScie czy na nieszczeScie, ale w kazdym
razie to byl szok.



— A powod?

— Nie pytatem. Strasznie go zalowalem, wiec nie miatem serca zapytac¢. Ale
mysle, Ze on pewnie tez nie wiedzial. Ta kobieta po prostu uciekta. Nie
chciata za niego wyjs¢. Pewnie miata swoje powody.

— A dlaczego mi w ogole o tym mowisz? — zapytatem.

— Mowie ci o tym dlatego, ze by¢ moze mozliwe jest jeszcze, zebyscie sie
z Yuzu pogodzili. OczywiScie pod warunkiem, ze ty tego chcesz.

— Ale ona ma urodzic jego dziecko.
— To rzeczywiscie jest pewien problem.

Potem znowu umilklisSmy.

Tomohiko Amada obudzil sie przed trzecia. Poruszyt sie niespokojnie. Wziat
gleboki oddech, a koldra uniosta sie na jego piersi i opadla. Masahiko wstal,
podszedt do 16zka i pochylit sie nad ojcem. Dlugie biale brwi drzaty leciutko.
Masahiko podniost ze stolika specjalny szklany kubek z dziobkiem do pojenia
chorych i zwilzyt ojcu wyschniete wargi. A potem wytarl kawatkiem gazy wode,
ktorej sie troche wylalo. Ojciec chciat jeszcze pi¢, wiec podal mu wiecej wody.
Musiat to czesto robi¢, bo mial w tym duzq wprawe. Przy kazdym tyku grdyka
starca wyraznie sie poruszata. Na widok tych ruchéw wreszcie do mnie dotarto, ze
naprawde zyje.

— Tato — powiedzial Masahiko, wskazujac na mnie. — Ten chlopak zamieszkat
po tacie w domu w Odawarze. To tez malarz, maluje obrazy w taty pracowni. To
moj przyjaciel z lat studenckich, jest malo rozgarniety i Sliczna zona od niego
uciekla, ale to wcale niezty malarz.

Nie byto wiadomo, ile ojciec zrozumiat z jego stow, ale w kazdym razie zwrocit
ku mnie twarz, jakby podazal wzrokiem za palcem syna. Zdawato sie, ze na mnie
patrzy, choc jego twarz nie zmienita wyrazu. Co$ widzial, ale to cos chyba nie
miato dla niego znaczenia. Jednoczesnie czulem, ze w tych pokrytych metng btong
oczach 1$ni zadziwiajaco jasne Swiatlo. Moze bylo tam ukryte w jakim$ waznym
celu? Takie odniostem wrazenie.

— Mysle, ze pewnie mnie nie rozumie — powiedzial Masahiko — bez wzgledu na
to, co mowie. Ale wskazania lekarza sq takie, zeby mowi¢ do niego normalnie,
jakby wszystko rozumiat. Bo nikt nie wie, ile rozumie naprawde. Dlatego tak
zwyczajnie do niego mowie. Mnie tez tak w sumie jest latwiej. Ty tez co$ do niego



powiedz. Mow, jak zwykle mowisz.

— Dzien dobry. Mito mi pana pozna¢ — powiedzialem. Potem sie przedstawitem.
— Mieszkam teraz w pana dawnym domu w gorach w Odawarze. Jestem bardzo
wdzieczny, Ze moge tam mieszkac.

Tomohiko Amada zdawal sie na mnie patrze¢, ale wyraz jego twarzy nadal sie
nie zmienial. Masahiko pokazal mi gestem, ze mam méwic¢ dalej, wszystko jedno
co.

— Pracuje w oleju. Dlugo specjalizowatem sie w portretach, ale teraz z tym
zerwatem i maluje to, na co mam ochote. Czasami jednak dostaje zamdwienia
i maluje portrety. Mysle, Ze interesuje mnie malowanie twarzy. Znamy sie
z Masahikiem od studiow na akademii.

Oczy Tomohika Amady nadal byly ku mnie zwrdcone. Przestaniala je jakby
cienka blonka. Wygladala jak firanka powoli oddzielajgca zycie od Smierci. Ta
firanka bedzie miata coraz wiecej warstw, w koncu przestanie by¢ widac, co jest po
jej drugiej stronie, az na koniec opadnie pewnie ciezka kurtyna.

— Ma pan bardzo tadny dom — powiedziatlem. — Dobrze mi tam idzie praca. Mam
nadzieje, ze si¢ pan nie pogniewa, ale stucham sobie do woli pana ptyt. Masahiko
mi pozwolil. Swietne plyty. Czesto stucham oper. I niedawno po raz pierwszy
wszedlem na strych.

Kiedy to powiedzialem, oczy starca po raz pierwszy zablysty. Byt to bardzo
watly blysk, gdyby ktoS uwaznie nie patrzyl, toby go nie zauwazyt. Lecz ja caly
czas wpatrywatem sie w jego oczy, wiec go nie przegapitem. Prawdopodobnie
stowo ,,strych” pobudzito w nim jakieS wspomnienia.

— Wyglada na to, ze na strychu mieszka sowa uszata — mowitem dalej. —
Czasami w nocy styszatem jakies szelesty, jakby cos tam wchodzito i wychodzito.
Pomyslatem, Ze to myszy, i postanowilem sprawdzi¢ w dzien, wiec tam wszedlem.
I zobaczylem siedzaca na belce malg szarg sowe. To byt piekny ptak. Jest dziura
w siatce zakrywajacej otwor wentylacyjny, wiec tamtedy musi wlatywac
i wylatywac. Strych jest dla niej dobra kryjowka w ciggu dnia.

Oczy starca dalej sie we mnie wpatrywaly. Zupelnie jakby czekaly na wiecej
informacji.

— Sowa nie robi w domu zadnych szkod — dodat Masahiko. — Uwaza sie nawet,
ze przynosi szczescie, kiedy gdzieS zamieszka.

Tomohiko Amada wpatrywal sie w mnie, lezgc nieruchomo na plecach. Jego
oddech znowu stat sie ptytki. Oczy nadal pokrywata btonka, ale kryjace sie za nimi



Swiatetko wydawalo mi sie jeszcze jasniejsze niz przedtem.

Chcialem wiecej powiedzieC o strychu, ale poniewaz w pokoju byl Masahiko,
nie mogltem wspomnieC o tym, ze znalaztem tam pewng rzecz. Naturalnie od
razu chcialby wiedzie¢, co to za rzecz. PatrzyliSmy sobie w oczy z Tomohikiem
Amada, podczas gdy temat wisial w powietrzu.

Starannie dobieratem stowa:

— Ten strych to idealne miejsce nie tylko dla sowy, ale takze dla obrazow. To
znaczy Swietnie nadaje sie do ich przechowywania. Jest szczegolnie odpowiedni
dla obrazow w stylu japonskim, bo ich barwniki mogg straci¢ swoéj naturalny
odcien. W odroznieniu od piwnicy nie ma tam wilgoci, jest dobra wentylacja,
a dzieki temu, ze nie ma okien, nie trzeba sie martwi¢, ze bedq wystawione na
dzialanie stonca. Oczywiscie moze sie dosta¢ wiatr i deszcz, wiec gdyby tam
przechowywac obraz przez dlugi czas, trzeba by go byto dobrze opakowac.

— Ja wlasciwie nigdy nie zagladalem na ten strych — powiedzial Masahiko. — Bo
nie lubie zakurzonych miejsc.

Nie odrywatem wzroku od twarzy Tomohika Amady. Czulem, ze probuje
znalez¢ Sciezke mysli. Sowa — strych — przechowywanie obrazu... Prébowat
polaczyc ze sobg kilka stow, ktore pamietal. W tym stanie nie byta to dla niego
prosta sprawa. Wcale nie byla prosta. Prawdopodobnie przypominata probe
wydostania sie ze skomplikowanego labiryntu z zawigzanymi oczami. Ale czul, ze
potaczenie tych stow ze sobg to dla niego wazna sprawa. Silnie to odczuwal. W
ciszy przygladatem sie tej jego samotnej ciezkiej pracy.

Pomyslatem, Zeby co$ powiedzie¢ o lesnej kapliczce i znajdujagcym sie za nig
dziwnym dole. O tym, w jakich okolicznoSciach zostat odstoniety. Jaki miat ksztatt.
Ale po namysle postanowitem nic o tym nie méwic. Lepiej nie poruszac zbyt wielu
tematow naraz. Swiadomos$¢, ktéra mu pozostata, byla bardzo obcigzona nawet tg
probg poradzenia sobie z jednym tematem. A niewielka zdolnos¢ myslenia
utrzymywata jedynie watla nitka.

— Chce tata jeszcze wody? — zapytal Masahiko, podnoszac kubek, lecz ojciec nie
zareagowal na to pytanie. Zdawalo sie, ze stowa syna w ogole do niego nie dotarty.
Masahiko podszed} blizej i zapytal jeszcze raz, ale widzac, Ze starzec nie reaguje,
poddat sie. Ojciec nie dostrzegat juz syna.

— Wyglada na to, ze bardzo sie tobg zainteresowal — powiedzial Masahiko
z podziwem. — Od pewnego czasu z natezeniem ci sie przyglada. Od dawna sie
nikim, czy raczej niczym, tak nie interesowat.



W milczeniu patrzylem w oczy Tomohika Amady.

— Przedziwna sprawa. Kiedy ja do niego mowitem, prawie nie reagowat, ale od
dtuzszej chwili nie odrywa od ciebie wzroku.

Dostyszalem w jego glosie ton zazdrosci, nie mogltem go nie ustysze¢. Chcial,
zeby ojciec na niego spojrzatl Pewnie pragnat tego caly czas od samego
dziecinstwa.

— Moze pachne farbami — powiedziatem. — I ten zapach obudzitl w nim jakies
wspomnienia.

— Moze i masz racje. Ja rzeczywiscie od dawna nie biore do reki prawdziwych
farb.

Jego glos utracit juz ponury ton. Brzmiatl jak zwykly wesoly glos Masahika.
Wtedy zaczela wibrowac jego lezaca na stole komorka.

Masahiko podnidst glowe.

— Kurcze, zupelnie zapomniatem ja wylaczy¢. W salach nie wolno korzystac
z komorek. Wyjde na zewnatrz porozmawiac. Moge na chwile wyjs¢?

— Oczywiscie.
Masahiko podniost komorke, sprawdzit, kto dzwoni, i ruszyt do drzwi. Potem
powiedziat do mnie:

— To moze troche potrwa¢. Mow co$ do ojca pod mojg nieobecnosc.
Mamroczac do komorki, wyszedt z pokoju i cicho zamknat drzwi.

W ten sposob zostalem sam na sam z Tomohikiem Amadg. Nadal sie we mnie
wpatrywat. Prawdopodobnie prébowal mnie zrozumieC. Zrobilo mi sie troche
duszno, wstalem wiec, obszedlem t6zko i zblizylem sie do okna wychodzacego na
poludniowy wschod. Przysunaglem twarz do wielkiej szyby i spojrzalem na
rozciggajqcy sie za nig Pacyfik. Horyzont jakby unosit sie, napierajac od dotu na
niebo. Powiodlem wzrokiem z jednego kranca na drugi. Nie bylo takiej linijki,
ktora pozwolitaby cztowiekowi narysowac tak dlugg i pieknag linie. Przestrzen pod
nig tetnita zyciem i Smiercig nieprzeliczonych stworzen.

Nagle poczulem czyjas obecnosc i obejrzalem sie za siebie. Zorientowatem sie,
ze nie jestem juz sam z Tomohikiem Amada.

— Tak, moi panowie. Nie jestescie juz tu z nim sami, we dwoch — powiedziat
Komandor.



Rozdziat 50

To wymaga ofiary i poddania sie probom

— Tak, moi panowie. Nie jestescie juz tu z nim sami, we dwéch — powiedziat
Komandor.

Siedziat na fotelu, ktéry przedtem zajmowat Masahiko. Tego samego wzrostu co
zawsze, w tym samym ubraniu, z tq samg fryzurg i tym samym mieczem. Nie
odpowiedziatem, tylko mu sie przygladatem.

— Wasz przyjaciel, moi panowie, jeszcze przez pewien czas nie wroci —
powiedzial, unoszac palec wskazujacy prawej dloni. — Ta rozmowa telefoniczna
chyba dlugo potrwa. Dlatego mozecie spokojnie sobie pogadac z panem
Tomohikiem Amada. Na pewno chcecie go zapyta¢ o rozne sprawy? Choc
niepodobna przewidziec, czy odpowie.

— To pan odciagnat stad Masahika?

— Skadze, skadze — powiedzial Komandor. — Przeceniacie mnie, panowie. Nie
posiadam takiej mocy. Ludzie pracujacy w firmach, w odréznieniu od nas dwoch,
sq bardzo zajeci. Nie maja nawet weekendow — biedacy.

— Pan byl z nami caly czas? To znaczy przyjechat pan z nami samochodem?
Komandor potrzasnat glowa.

— Nie, nie przyjechalem tym samym samochodem. To daleka droga z Odawary.
A mnie sie od razu robi niedobrze w samochodzie.

— No ale w kazdym razie przybylt pan az tu. Chociaz nie zostal pan zaproszony?

— Rzeczywiscie, sciSle mowiac, nie zostalem zaproszony. Ale jestem tu, bo kto$
zyczyt sobie mojej obecnosSci. Roznica miedzy tym, ze kto$ jest zaproszony albo
pozada sie jego obecnosci, jest dos¢ subtelna, ale mniejsza z tym. W kazdym razie
mojej obecnosci zyczyt sobie pan Tomohiko Amada. Wiec jestem tu, chcac sie tez
wam przyda¢, moi panowie.



— Mnie przydac?

— Owszem. Mam wobec was niewielki dlug wdziecznosci. Wypusciliscie mnie
z tego miejsca pod ziemig. Dzieki temu moglem znow skromnie pojawic sie na tym
Swiecie jako idea. Tak jak ostatnio mowiliscie, panowie. Pomyslalem, ze musze sie
wam kiedy$ za to odwdzieczyC. Idee tez doceniajg znaczenie konfliktu miedzy
poczuciem obowigzku moralnego a silq uczuc[5].

Poczuciem obowigzku moralnego?

— No, mniejszaoto,czegosS w tym rodzaju— powiedzial, jakby czytat
w moich myslach. — Tak czy inaczej, z calego serca pragniecie, panowie, odnalez¢
Marie Akikawe i sprowadzic jq z powrotem na te strone. Nie myle sie wszakze?

Skingtem potakujaco glowa. Nie mylit sie.

— Czy pan wie, gdzie ona jest?

— Wiem. Dopiero co sie z nig widziatem.

— Widziat sie pan z nig?

— I zamienilem z nig pare stow.

— Wiec prosze mi powiedziec, gdzie jest.

— To niepodobna. Wiem, ale nie moge powiedziec.

— Nie moze pan powiedziec.

— Chodzi o to, Zze nie mam prawa powiedziec.

— Ale przeciez powiedziat pan, ze chce sie mi przydac.
— Rzeczywiscie, tak powiedziatem.

— A mimo to nie moze mi pan powiedziec¢, gdzie jest Marie, tak?
Komandor potrzasnat glowa.

— Powiedzenie wam, gdzie jest, nie jest mojq rolag. ChoC przykro mi z tego
powodu.

— Wiec czyja to rola?
Komandor wyciggnat ku mnie palec wskazujacy prawej reki.

— Wasza, moi panowie. Wy musicie sobie to powiedzie¢. Niepodobna sie
inaczej dowiedzie¢, gdzie jest Marie.

— Ja mam sobie sam powiedziec? — powtorzylem. — Ale ja nie mam pojecia,
gdzie ona jest.

Komandor westchnat.



— Wiecie, panowie. Tylko nie wiecie, ze wiecie.
— To rozumowanie przypomina btedne koto.

— To nie jest bledne koto. Niebawem wy tez to zrozumiecie, moi panowie. W
innym miejscu, nie tutaj.

Tym razem byta moja kolej, by westchnac.

— Prosze mi tylko jedng rzecz powiedziec. Czy Marie zostala przez kogos
porwana? Czy sama gdzieS zabladzita?

— Tego sie dowiecie, kiedy ja znajdziecie i sprowadzicie do tego Swiata.
— Czy grozi jej niebezpieczenstwo?
Komandor pokrecit glowa.

— Ocena, czy cos jest niebezpieczne, czy nie, nalezy do ludzi, nie do idei. Ale
jezeli chcecie jg tu z powrotem sprowadzi¢, pewnie lepiej pospiesznie ruszyc
w droge.

PosSpiesznie ruszy¢ w droge? Jaka droge? Przez pewien czas patrzylem na
Komandora. Wszystko brzmiato dla mnie jak zagadki. Zeby tylko mialy jakie$
prawidlowe rozwigzania.

— I pan teraz niby w czym ma mi pomoc?

— Moge was teraz wysta¢ do miejsca, w ktérym bedziecie sie mogli spotkac
z samymi soba. Ale to nielatwe. Wymaga niematlej ofiary i poddania sie ciezkim
prébom. Mowiac konkretnie, ofiarg padnie idea, prébom zostaniecie poddani wy,
moi panowie. Czy zgadzacie sie?

Nie miatlem pojecia, 0 czym mowi.
— A co mialbym konkretnie zrobic?

— Prosta sprawa. Wystarczy mnie zabi¢ — oznajmit Komandor.



Rozdzial 51

Teraz przyszla ta chwila

— Prosta sprawa. Wystarczy mnie zabi¢ — powiedziat Komandor.

— Mam pana zabi¢? — zapytatem.

— Zamordowa¢ mnie, jak na tym obrazie Smieré Komandora.

— Mam pana przebi¢ mieczem? O to panu chodzi?

— Tak. Akurat mam przy sobie miecz. Jakem wczesSniej mowil, to prawdziwy
miecz. Gdy nim cig¢, leje sie krew. Nie jest duzy, ale jam tez wcale nieduzy, wiec
zupelnie wystarczy.

Stangtem w nogach 16zka i spojrzatem prosto na Komandora. Chciatem co$
powiedzie¢, ale nie mogltem znalez¢ zadnych odpowiednich stéw. Statem tylko
znieruchomiaty w milczeniu. Tomohiko Amada tez lezal nieporuszony w to6zku.

Nie wiedzialem jednak, czy widzi Komandora. Komandor mégt wybra¢, kto go
widzi, a kto nie.

W koncu zapytatem:
— Czyli jesli pana przebije tym mieczem i zamorduje, dowiem sie, gdzie jest
Marie Akikawa?

— Nie, SciSle méwiac, tak nie bedzie. Naprzod wy mnie tu zabijecie, moi
panowie. Zlikwidujecie mnie. Reakcja tancuchowa, ktora bedzie tego efektem,
powinna was w koncu doprowadzi¢ do miejsca, w ktorym jest ta dziewczynka.

Staratem sie zrozumie¢, co to oznacza.

— Nie wiem, co to ma by¢ za tancuch wydarzen, ale czy naprawde tak wszystko
sie wydarzy zgodnie z przewidywaniami? Przeciez moge pana zabiC, a rézne
sprawy nie potoczg sie tak, jak pan to zaplanowal. W takim razie pana Smierc
pojdzie na marne.

Komandor uniost brew i spojrzal na mnie. To bardzo przypominato sposob,



w jaki Lee Marvin unosit brew w filmie Zbieg z Alcatraz. Bardzo cool. Ale chyba
niemozliwe, zeby Komandor widziat Zbiega z Alcatraz.

— Rzeczywiscie, tak jak mowicie, panowie, nie da sie wykluczy¢, ze nie
wszystko w rzeczywistosci tak dobrze pojdzie. To, co mowie, to jedynie
przypuszczenia i dedukcje. Moze jest w nich za duzo ,moze”. Ale szczerze
mowigc, nie ma innego sposobu. Nie mozna by¢ wybrednym.

— Czy to, ze pana zabije, bedzie oznaczalo, ze pan umrze z mojego
punktu widzenia? Czyli na zawsze pan zniknie i przestanie sie przede mng
pojawiac?

— Zgadza sie. Idea mnie, z waszego punktu widzenia, moi panowie, wyda

ostatnie tchnienie. Dla idei bedzie to jedna z niezliczonych Smierci. Ale i tak jest to
niezalezna Smierc.

— Czy Swiat sie nie zmieni przez to, ze zabije jedng idee?

— Pewnie sie zmieni — powiedzial Komandor. I znow uniost brew na wzor Lee
Marvina. — Przeciez niepodobna, zeby sie nie zmienit. Jakie znaczenie mialby
Swiat, ktory by sie nie zmienit po zlikwidowaniu idei, nawet gdyby taki istniat?
Jakie znaczenie miataby taka idea?

— Uwaza pan wiec, Ze powinienem pana zabi¢, nawet jeSli w rezultacie na
Swiecie zajdzie jaka$ zmiana, tak?

— WypusciliScie mnie z tego dolu, moi panowie. A teraz musicie mnie zabic.
Inaczej krag sie nie zamknie. Krag, ktory zostatl otwarty, musi zosta¢ zamkniety.
Nie ma innego wyjscia.

Spojrzatlem na Tomohika Amade. Patrzyl prosto na siedzacego na krzesle
Komandora.

— Czy pan Amada pana widzi?

— Tak, stopniowo zaczat mnie dostrzega¢ — powiedziat Komandor. — I po trochu
zaczal tez styszeC nasze glosy. Niedlugo powinien rowniez uchwyci¢, co znaczg
stowa. Ze wszystkich sit mobilizuje sity i inteligencje, ktoére mu jeszcze pozostaty.

— Co chciat przekaza¢ w obrazie Smier¢ Komandora?

— Chyba lepiej zapyta¢ nie mnie, a bezposrednio jego samego — powiedziat
Komandor. — No bo macie przed soba tworce.

Wrocitem na krzesto, na ktorym przedtem siedziatem. I zaczalem mowic,
zblizywszy twarz do lezacego w t0zku starca.

— Prosze pana, znalaztem na strychu obraz, ktéry pan tam ukryt. Bo zapewne



pan go ukrywatl. Sadzac po tym, jak starannie byl zapakowany, pewnie nie chciat
go pan nikomu pokazac. Ale ja go odpakowatem. Moze to panu sprawi przykrosc,
ale niestety nie moglem powstrzymaé¢ ciekawosci. Zobaczylem, ze Smierc¢
Komandora to wspanialy obraz, i nie mogltem juz oderwac od niego wzroku. To
naprawde doskonaly obraz. Powinien by¢ jednym z pana reprezentatywnych dziel.
W tej chwili tylko ja wiem o jego istnieniu. Nie pokazatem go nawet Masahikowi.
Poza tym widziala go tylko trzynastoletnia dziewczyna, Marie Akikawa. Ale
wczoraj gdzies zniknela.

Komandor podni6st reke i przerwat mi.

— Lepiej zrobi¢ teraz przerwe. Niepodobna za duzo naraz wymaga¢ od
ograniczonych funkcji jego mozgu.

Umilklem i przez chwile przygladatem sie, co sie dzieje z Tomohikiem Amada.
Nie potrafitem oceni¢, jak duzo z tego, co powiedzialem, dotarlo do jego
Swiadomosci. Wyraz jego twarzy nadal pozostawal niezmieniony. Ale kiedy
zajrzatem mu gleboko w oczy, dojrzalem tam to samo zrodlo Swiatla. Blysk, jak
1Snienie matego ostrego noza, ktory wpadt na dno glebokiego Zrodelka.

Zaczatem powoli mowic dalej, robigc wyrazne przerwy miedzy stowami:

— Pytanie jest takie: dlaczego pan namalowal ten obraz? Bardzo rozni sie
tematem, kompozycjq i stylem od tych, ktore pan dotad malowal. Zdaje mi sie, ze
w tym obrazie zawarte jest jakieS wazne prywatne przestanie. Co ten obraz
oznacza? Kto kogo zabija? Kim jest Komandor? Jakim cztowiekiem jest morderca,
Don Giovanni? I co to za dziwny zaroSniety cztowiek o dtugiej twarzy wygladajacy
spod ziemi w lewym dolnym rogu?

Komandor znéw podniést reke, zeby mi przerwac. Od razu umilktem.

— Tyle pytan wystarczy — powiedziat. — Zanim dotrg do jego Swiadomosci, minie
jeszcze troche czasu.

— A czy on mi odpowie na pytania? Czy da jeszcze rade to zrobic?
Komandor potrzasnat glowa.

— Nie, pewnie nie bedzie odpowiedzi. On juz nie ma na to sit.

— To dlaczego kazat mi pan go pytac?

— Nie zadawaliScie pytan, moi panowie. Wy mu tylko powiedzieliScie.
Powiedzieliscie mu o fakcie znalezienia na strychu obrazu Smier¢ Komandora
i wyciggnieciu go na Swiatlo dzienne. To jest pierwszy etap. Od niego trzeba
zaczacC.



— A jaki jest drugi etap?

— Oczywiscie zabicie mnie przez was, panowie.

— A bedzie trzeci etap?

— Powinien by¢, oczywiscie.

— I co to bedzie?

— Nadal tego nie wiecie, moi panowie?

— Nie wiem.

— Ozywimy sedno alegorii tego obrazu i przyciggniemy tu Diugogebego.
Sprowadzimy go tutaj, do tego pokoju. Dzieki temu uda sie wam, moi panowie,
odzyska¢ Marie Akikawe.

Na chwile zabraklo mi stow. Sam juz nie wiedzialem, do jakiego Swiata
zabladzitem.

— OczywiScie to nie jest prosta sprawa — powiedzial Komandor podniostym
tonem. — Ale trzeba to zrobi¢. W tym celu ja musze zostac zabity. No, Smiato.

Czekalem, az moje informacje dotrag do swiadomosci Tomohika Amady. Zajelo to
troche czasu. Miatem kilka watpliwosci, ktore musialem w tym czasie wyjasnic.

— Dlaczego Tomohiko Amada zachowal to w glebokiej tajemnicy przez te
wszystkie lata po wojnie? Mimo Ze nie bylo juz oséb, ktére powstrzymalyby go
przed mowieniem na ten temat?

— Jego dziewczyna zostala bezlitosnie zamordowana przez nazistow — odrzek?t
Komandor. — Byla powoli, nieSpiesznie torturowana, a potem zostala zabita.
Zlikwidowano tez wszystkich jego kolegow. Ich wysitki spelzty na niczym. Tylko
on uszedl z zyciem ze wzgledow politycznych. To go gleboko zranito. On tez
zostat aresztowany, byt wieziony przez dwa miesigce, poddany ciezkim torturom.
Byty brutalne, lecz stosowano je uwaznie, by nie umarl i by na ciele nie zostaty
Slady. Tak sadystyczne tortury, ze malo nie zwariowal. W ich rezultacie co$
rzeczywiscie w nim umarto. Nastepnie przekonano go, by zachowatl te wydarzenia
w tajemnicy i repatriowano do Japonii.

— Niewiele wczesniej jego mtodszy brat odebrat sobie zycie prawdopodobnie
wskutek strasznych przezy¢ wojennych. Wkrétce po tym, jak po zajeciu Nankinu
wracit do kraju i zostal zwolniony ze stuzby. Prawda?

— Tak. W ten sposob w wojennej zawierusze Tomohiko Amada tracit jedng po
drugiej bliskie osoby. Sam tez mial ztamane serce. Gniew i smutek, ktore w sobie



nosit, tkwity w nim pewnie bardzo gleboko. Poczucie bezsilnosci, rozpaczy, ze
nijak nie moze powstrzymac biegu wydarzen na Swiecie. Do tego dochodzit
psychiczny ciezar, ze sam przezyt. Dlatego pewnie nie powiedzial ani stowa na
temat wydarzen w Wiedniu, nawet kiedy znikneli juz ludzie pragnacy go przed tym
powstrzymac. Myslal, ze niepodobna o tym moéwic.

Spojrzatem na Tomohika Amade. Na jego twarzy nadal nie malowat sie zaden
wyraz. Nie wiedzialem, czy styszy naszq rozmowe.

— I w pewnym momencie, nie wiem, co to byl za moment, pan Amada
namalowat Smier¢ Komandora — powiedziatem. — To, czego nie mégl powiedzieé,
wyrazit alegorycznie w obrazie. To bylo jedyne, co mu pozostalo. To wybitny
obraz o wielkiej sile wyrazu.

— I na tym obrazie zrealizowat w innej, zakamuflowanej formie to, czego nie
potrafit dokona¢ w rzeczywistoSci. Wydarzenia, ktore nie mialy miejsca, ale
powinno byto do nich dojs$¢—wyjasnit Komandor.

— Ale w koncu nie wystawit tego obrazu na widok publiczny, tylko starannie go
zapakowat i ukry} na strychu — powiedzialem. — Bo te wydarzenia byly jeszcze dla
niego zbyt zywe, nawet w zmienionej, alegorycznej formie. Tak to wygladato?

— Tak, ten obraz byt po prostu wyrwany na zywca z jego duszy. I wy, moi
panowie, pewnego dnia go odnalezliscie.

— Czyli to, ze wyciggnatem obraz na Swiatlo dzienne, stalo sie poczatkiem tego
wszystkiego? To bylo wlasnietootwarcie kregu?

Komandor bez stowa roztozyt rece.

Niebawem twarz Tomohika Amady lekko sie zarézowila. Obaj z Komandorem
uwaznie przygladaliSmy sie tym zmianom. Jakby w odpowiedzi na ten rumieniec,
kryjace sie w glebi oczu tajemnicze Swiatetko zaczeto sie powoli wylaniac. Jak
nurek, ktéry dlugo pracowal na dnie morza i powoli sie wynurza, wyréwnujac
ciSnienie. Cienka blona przystaniajgca oczy stawala sie coraz ciensza, az wkrotce
szeroko sie otwarly. Nie miatem juz przed soba ostabionego i zasuszonego starca
stojacego nad grobem. Te oczy byly przepelnione wolg, by jak najdtuzej utrzymac
sie przy zyciu.

— Zebral w sobie calg energie, ktora mu pozostala — powiedzial Komandor. —
Stara sie za wszelka cene odzyskac cho¢ odrobine swiadomosci. Ale jesli powroci
swiadomos$¢, powrdci tez jednoczesnie fizyczny bol. Jego cialo wydziela specjalng
substancje, ktora usSmierza bol. Kiedy ona dziala, nie czuje sie gwaltownego bolu



i mozna spokojnie wyziona¢ ducha. Lecz jesli odzyska sie SwiadomosS¢, poczuje sie
bol. A mimo to on ze wszystkich sit probuje ja odzyskac. Musi teraz co$ zrobic,
chocby towarzyszyt temu bol.

Jakby na potwierdzenie stow Komandora po twarzy Tomohika Amady
stopniowo rozlato sie cierpienie. Znow czul, jak staroS¢ gwalci, zzera jego ciato,
ktore niebawem przestanie funkcjonowac. Nijak nie dalo sie tego uniknac.
Niedlugo uptywal termin waznosci systemow jego organizmu. Ciezko bylo sie
temu przygladac. Moze nie powinienem byt sie niepotrzebnie wtracac, tylko
pozwoli¢ mu spokojnie wyziong¢ ducha bez bolu i z zamglong Swiadomoscia.

— Ale pan Tomohiko Amada sam dokonat tego wyboru — powiedziat Komandor,
jakby czytajac w moich mys$lach. — Zal go, ale nie ma rady.

— Masahiko jeszcze przez pewien czas nie wroci? — zapytatem.

Komandor lekko potrzasnat glowa.

— Nie, jeszcze niepredko wroci. To wazny telefon w sprawie pracy. Zapewne
bedzie dlugo rozmawiat.

Oczy starca byly teraz szeroko otwarte. Zapadniete przedtem gleboko w pokryte
pomarszczong skorg oczodoly, teraz nagle z nich wyjrzaly, jak czlowiek
wygladajacy przez okno. Starzec oddychal chrapliwie i gleboko. Styszatem
nierowny Swist wcigganego i wydychanego powietrza. Nie odrywal wzroku od
Komandora, patrzyl prosto na niego. Nie bylo watpliwosci. Widzial go. Na jego
twarzy byt wyraz kompletnego zaskoczenia. Nie dowierzal wlasnym oczom.
Pewnie nie mogt zrozumiec, jak to mozliwe, Ze wyimaginowana posta¢, ktorg
namalowal, rzeczywiscie sie przed nim zmaterializowata.

— Nie, tak nie jest — powiedzial Komandor, czytajagc w moich myslach. —
Tomohiko Amada widzi mnie pod inng postacia niz wy, panowie.

— Widzi pana pod inng postacig niz ja?

— Jam jest jedynie idea. W zaleznosci od sytuacji i od patrzacego moja postac
moze sie dowolnie zmieniac.

— A jak widzi pana pan Amada?

— Tego to ja nie wiem. Bo ja jestem jedynie zwierciadlem, w ktorym odbijajg sie
umysty.

— Ale kiedy pojawit sie pan przede mna, celowo przybral pan przeciez taka
postac? Te posta¢c Komandora. Nie myle sie, prawda?

— Sciéle méwiac, nie wybralem tej postaci. Przyczyna i skutek sa tu dos¢



zagmatwane. Dzieki temu, Zzem przybratl te postac, zaczela sie cala seria wydarzen,
ale jednoczesnie przybranie tej postaci bylo nieuniknionym jej rezultatem.
Nielatwo mi moéwic¢ zgodnie z zasadami czasowosSci obowigzujacej w waszym
Swiecie, moi panowie, ale krotko mowiac, tobyloz gory przesgadzone.

— Jesli idea jest zwierciadlem, w ktorym odbija sie umyst, to znaczy, ze pan
Amada widzi to, co chce widziec.

— Widzito,co musi widzie¢ — poprawit mnie Komandor. — Moze patrzac
na to, czuje straszliwy bol. Ale musi patrze¢. To koniec jego zZycia.

Znow spojrzalem na Tomohika Amade. Zauwazylem, ze na jego twarzy do
wyrazu zaskoczenia dotaczyla gwaltowna nienawis¢. I trudny do zniesienia bol.
Byto to nie tylko fizyczne cierpienie, ktére wrocito wraz ze Swiadomoscia, byla to
prawdopodobnie takze gleboka psychiczna udreka.

Komandor mowit dalej:

— Zebral w sobie resztki sil, zeby przywroci¢ swoja Swiadomos¢ i moc mnie
zobaczyc¢. Nie przejmuje sie strasznym bolem. Chce znéw wrocic¢ do czasow, kiedy
miat dwadzieScia pare lat.

Twarz Tomohika Amady stala sie teraz zupehlie czerwona. Gorgca krew znow
krazyta mu w zylach. Wyschle, waskie wargi lekko drzaly, oddech zmienit sie
w gwattowne dyszenie. Wychudte dtugie palce kurczowo Sciskaty przescieradto.

— No, czas mnie zabi¢. No, Smiato. Teraz, kiedy jego SwiadomoS$¢ znow
polaczyla sie w calos¢ — powiedzial Komandor. — Lepiej sie posSpieszcie, moi
panowie. Ten stan pewnie niezbyt dlugo potrwa.

Jednym ruchem wyciggnagt z pochwy miecz. Mial jakieS dwadziescia

centymetrow dlugosci i wygladat na bardzo ostry. Byl krotki, lecz niewatpliwie
stanowil bron, ktéra mozna odebra¢ komus zycie.

— No, przebijcie mnie tym — powiedzial Komandor. — Odegrajcie tutaj takg samg
scene jak ta ze Smierci Komandora. No po$pieszcie sie. Nie ma czasu na zwloke.

Nie moglem sie zdecydowa¢, patrzytem to na Komandora, to na Tomohika
Amade. Jako$ rozumiatem tylko, ze Tomohiko Amada czegos wyjatkowo silnie
pragnie, a Komandor jest wyjgtkowo zdeterminowany. I tylko ja stalem pomiedzy
nimi.

Ustyszatem szum skrzydel sowy i dzwiek dzwonkow w srodku nocy.

Wszystko sie gdzies ze soba taczyto.

— Tak, wszystko sie gdzieS ze sobg laczy — powiedzial Komandor, czytajac



w moich myslach. — Nie uciekniecie od tych polaczen, panowie. No, zabijcie mnie,
sSmiato. Nie ma potrzeby czu¢ wyrzutow sumienia. Tomohiko Amada tego pragnie.
Dzieki temu, ze to zrobicie, zostanie uratowany. Spowodujemy tutaj, ze zdarzy sie
to, co miato sie zdarzy¢ dawno temu. Teraz przyszia ta chwila. Tylko wy mozecie
mu pomoc pod koniec zycia.

Wstatem, podszedlem do krzesta Komandora. Wziglem od niego miecz. Nie
potrafitem juz oceni¢, co jest stluszne, a co nie. W Swiecie bez czasu i przestrzeni
nie bylo nawet roznicy miedzy przed i po, miedzy dolem i gorag. Mialem tylko
poczucie, ze przestatem byc soba. Jakos oddzielitem sie od siebie samego.

Kiedy wzigtem do reki miecz, zdalem sobie sprawe, Ze jego rekojesc jest zbyt
mata, bym mogt jg porzadnie uchwyci¢. Byl to miniaturowy miecz przeznaczony
dla matego cztowieczka. M6glt sobie by¢ ostry, ale nie mogtbym zabi¢ Komandora,
trzymajac miecz za te malg rekojes¢. Dzieki temu zrobitlo mi sie troche lzej na
duszy.

— Ten miecz jest dla mnie troche za maly. Nie potrafie sie nim postuzy¢ —
powiedziatem.

— Ach tak? — odpart Komandor i lekko westchngt. — Nie ma rady. Niepodobna
tak dokladnie odegrac sceny z obrazu. Postuzmy sie czyms innym.

— CzymsS innym?

Komandor wskazat niewielkg komode w rogu pokoju.

— Otworzcie goérng szuflade.

Podszedtem do komody i otworzytem gorng szuflade.

— Tam jest n6z do oprawiania ryb — oznajmit Komandor.

Na stosie starannie ztozonych matych recznikow rzeczywiscie lezal néz. Ten
sam, ktéry przywiozt Masahiko, zeby oprawi¢ dorade. Jego solidne
dwudziestocentymetrowe ostrze bytlo dobrze naostrzone. Masahiko zawsze
przywigzywal wielkg wage do narzedzi, ktorymi sie postugiwat. Nic dziwnego, ze
dbat takze o noz.

— No, wbijcie mi go gleboko w piers — powiedzial Komandor. — Miecz czy noz —
na jedno wychodzi. Odegrajcie tu taka sama scene jak na obrazie Smier¢
Komandora. Trzeba sie SpieszyC. Nie ma za wiele czasu.

NoOz ciazyt mi w dloni, jakby byl z kamienia. W promieniach stonca
wpadajacych przez okno ostrze blysneto chlodno bielg. Ten ndz, przywieziony
przez Masahika, znikngt z szuflady w domu i czekal w innej szufladzie w tym
pokoju na moje przybycie. Czyli Masahiko (w sumie) naostrzyl go dla ojca.



Wygladato na to, Ze nie uda mi sie unikng¢ przeznaczenia.

Ciagle nie moglem sie zdecydowac, ale stangtem za krzestem Komandora i mocno
Scisngtem no6z w prawej dloni. Tomohiko Amada lezal w 16zku z szeroko
otwartymi oczami i patrzyl w mojq strone. Jak cztowiek, ktory jest Swiadkiem
waznego historycznego wydarzenia. Usta miat otwarte, wida¢ w nich bylo pozétkie
zeby, za nimi pobielaly jezyk. Jezyk poruszal sie powoli, jakby prébowat
uformowac jakies stowa. Ale Swiat pewnie tych stow nie dostyszy.

— Nie jestescie brutalnym czlowiekiem, moi panowie — powiedzial Komandor,
jakby cos mi perswadowat. — Jam tego bardzo Swiadom. Wasza natura nie pozwala
wam zabijac ludzi nozami. Ale sg przypadki, ze trzeba zrobi¢ coS, co nam sie nie
podoba, by uratowac co$ cennego albo w jakim$ waznym celu. Teraz wlasnie jest
taka chwila. No, zabijcie mnie. Jestem nieduzy, nie bede stawiatl oporu. Jestem
jedynie ideg. Whijcie mi to ostrze w serce. To prosta sprawa.

Drobnymi palcami wskazywal, gdzie ma serce. Na mys$l o sercu przypomniatem
sobie oczywiScie serce siostry. Dobrze pamietalem, kiedy poddano ja operacji
w Klinice Akademii Medycznej. Jaka ta operacja byla skomplikowana
i precyzyjna. Bardzo trudno jest uratowac chore serce. Potrzebni sq liczni lekarze
specjalisci i duzo krwi. Ale zniszczenie sercato prosta sprawa.

— Nie ma sensu mysle¢ o takich rzeczach — powiedziat Komandor. — Musicie
mnie zabi¢, zeby odzyska¢ Marie Akikawe. Musicie, nawet jesli nie chcecie.
Musicie zamknaC swoje serce i wylaczy¢ Swiadomosc. Ale niepodobna zamykac
oczu. Musicie na wszystko patrzec.

Uniostem noz nad glowg Komandora, ale za nic nie moglem sie zdoby¢ na
zadanie ciosu. Nawet jesli dla idei miala to by¢ jedna z wielu Smierci, i tak
musialem wymazac zycie, ktore mialem przed soba. To przeciez takie samo
morderstwo, jakie popehil Tsuguhiko Amada w Nankinie na rozkaz mlodego
oficera.

— Nie takie samo — powiedzial Komandor. — Tym razem ja tego pragne. Pragne
zostac zabity. To Smierc, zeby sie odrodzic. No, zdecydujcie sie i zamknijcie krag.

Przymknatem oczy i przypomniatem sobie, jak dusitem te kobiete w love hotelu
w prefekturze Miyagi. Oczywiscie tylko udawatem. Lekko Scisngltem jej szyje na
jej wlasng prosbe, tak by nie zabi¢. Lecz nie bylem w stanie tego robic tak diugo,
jak tego chciata. Gdybym sciskat dtuzej, moze bym jg zabit. Wtedy w t6zku w love
hotelu poczulem w sobie gleboki gniew, jakiego wczesniej nie doswiadczytem.



Wrzat w moim sercu jak czarne, wypelione krwig btoto i niewatpliwie zblizyt sie
do rzeczywistej Smierci.

Ten facet powiedziak dobrze wiem, gdzie bytes i co tam
robites.

— No, zadajcie mi cios, panowie — powiedzial Komandor. — Potraficie to. Nie
zabijacie mnie. Zabijacie zlego ojca. Zabijecie zlego ojca i zrosicie ziemie jego
krwia.

Z}ego ojca?
Co to znowu za zty ojciec?

— Kto jest dla was zlym ojcem? — powiedzial Komandor, czytajac w moich
myslach. — Chyba niedawno go widzieliScie? Prawda?

—Juz wiecej mnie nie maluj— powiedzial ten mezczyzna. I wskazat
palcem prosto na mnie z ciemnego lustra. Ten palec wbit sie w mojg piers, ostry jak
czubek noza.

Czujac bol, instynktownie zamknatem przed nim serce. Otworzylem szeroko
oczy, odpedzitem wszelkie mysli (jak Don Giovanni ze Smierci Komandora),
ukrytem gleboko wszelkie uczucia, usungtem z twarzy jakikolwiek wyraz i jednym
ruchem opuscitem noz. Ostrze wbito sie prosto w drobne serce, ktére wskazywat
Komandor. Poczulem opdr zywego ciala. Komandor nie stawial ani odrobiny
oporu. Drobne rece desperacko probowaly chwyci¢ pustke, ale poza tym sie nie
poruszal. Jednak ciato, w ktorym zamieszkal, staralo sie ze wszystkich sit uniknag¢
zblizajacej sie Smierci. Komandor byt idea, ale jego ciato nig nie byto. Byto jedynie
cialem pozyczonym przez idee, ktore nie zamierzato spokojnie pogodzi¢ sie ze
smiercig. Kierowato sie swoja logika. Musiatem za wszelka cene pokonac ten opér
i wydusiC z niego ostatnie tchnienie. Komandor kazal mi sie zabic. Ale
w rzeczywistosci zabitem cialo ko g 0 § innego.

Chcialem wszystko rzuci¢ i uciec z tego pokoju, ale w uszach brzmialy mi
jeszcze stowa Komandora: ,,Musicie mnie zabi¢, zeby odzyska¢ Marie Akikawe.
Musicie, nawet jesli nie chcecie”.

Dlatego jeszcze glebiej zatopilem noz w jego sercu. Nie moglem tego zrobic
potowicznie. Ostrze przebito szczupte cialo na wylot, az do plecow. Biate szaty
zabarwily sie czerwienig. Moja trzymajgca rekojes¢ dlon tez sie nig pokryta. Ale
krew nie tryskala tak jak na obrazie Smieré Komandora. Prébowalem sobie
powiedzieC, ze to wszystko iluzja. Zabitem jedynie iluzje. Byt to jedynie
symboliczny akt.



Ale wiedzialem, ze to nie tylko iluzja. To mogt by¢ symboliczny akt, ale wcale
nie zabijatem iluzji. Niewatpliwie zabijalem zywe ciatlo. Bylo to wyimaginowane
zaledwie szescdziesieciocentymetrowe ciato zrodzone z pedzla Tomohika Amady,
lecz jego sila witalna byla nieoczekiwana. Ostrze mojego noza przecielo skore,
ztamalo kilka zeber, przebito drobne serce i dosieglo oparcia krzesta. To nie mogta
by¢ iluzja.

Tomohiko Amada jeszcze bardziej wytrzeszczyt oczy 1 wlepial je
w rozgrywajacq sie przed nimi scene. Patrzyl, jak zabijam Komandora. Dla niego
nie byl Komandorem. Kogo on mogt widzie¢? Czy byl to nazistowski oficer, na
ktorego planowal zamach w Wiedniu? Czy mtody podporucznik, ktéry w Nankinie
wreczyt jego bratu japonski miecz i kazat Scig¢ glowy trzem chinskim jencom? Czy
co$ bardziej pierwotnego, jakieS zlo, z ktérego oni wszyscy sie zrodzili?
OczywiScie tego nie wiedzialem. Nie potrafitem wyczytac¢ z jego twarzy zadnych
uczucC. Przez ten caly czas mial otwarte usta. Wargi sie nie poruszaly. Tylko
placzacy sie jezyk dalej czynit daremne wysiiki, starajqc sie uformowac stowa.

Wkrétce ciatlo Komandora opadto z sit. Btyskawicznie zwiotczato i zastyglo na
krzesle jak marionetka, ktorej przecieto sznurki. Mimo to nadal zatapialem noz
w jego sercu. Wszystko w pokoju zamarlo nieporuszone, nie zakldcajqc
kompozycji. Dlugo tak trwalisSmy.

Pierwszy poruszyt sie Tomohiko Amada. Niedlugo po tym, jak Komandor
stracit przytomnos¢ i opadt bezsilnie na krzesle, starcowi zabrakto chyba sil, by
dalej sie skupia¢. Jakby mowil, ze zobaczyl, co mial zobaczy¢, wiec wypuscit
powietrze i zamknat oczy. Powoli i ciezko, jakby zamykal okiennice. Tylko usta
byly jeszcze otwarte, ale nie bylo juz widac ciezkiego jezyka. Nierowne zotte zeby
wygladaty jak sztachety plotu otaczajacego pusty dom. Na twarzy nie malowato sie
juz cierpienie. Gwattowny bdl minat. Pojawit sie na niej spokojny, tagodny wyraz.
Udalo mu sie chyba znéw wroci¢ do sielankowego Swiata nieprzytomnosci,
w ktorym nie bylo Swiadomosci ani bolu. Ta mysl mnie ucieszyla.

W koncu przestatem zaciska¢ dton, wyciagnatem néz z ciata Komandora. Z rany
buchata krew. Tak samo jak na obrazie. Po wyciagnieciu noza, jakby nic go juz nie
podtrzymywato, Komandor bezsilnie opad} na krzesto. Oczy miat szeroko otwarte,
wargi gwaltownie wykrzywione bolem. Dziesie¢ drobnych palcow skierowanych
w nicosc¢. Nie zostalo w nim juz ani krztyny zycia, krew tworzyta brunatng katuze u
jego stop. Bylo zadziwiajaco duzo krwi jak na takq matg osobke.

W ten sposob Komandor — idea, ktora przybrata posta¢ Komandora — dokonat
zywota. Tomohiko Amada znow zapadl w Spigczke. W tej chwili w tym pokoju



jedyna osobg obdarzong Swiadomoscig bytem ja, znieruchomiaty obok Komandora
i Sciskajacy w dloni zakrwawiony ndz Masahika. Powinienem styszeC jedynie
wlasny chrapliwy i pospieszny oddech. A jednak tak nie bylo. Do moich uszu
dotarl jeszcze jaki$s jakby niespokojny ruch. To bylo co$ posredniego miedzy
dzwiekiem a wrazeniem czyjejS obecnosci. Wytezcie stuch — powiedziat
Komandor. Wytezytem stuch, tak jak mi kazat.

Cos byto w tym pokoju. Cos sie poruszato. Z zakrwawionym nozem
W rece i nie zmieniajgc postawy, skierowatem tylko wzrok w strone tego dzwieku. I
dostrzegltem co$ w rogu pokoju na skraju pola widzenia.

Byt tam Dlugogeby.

Zabiwszy Komandora, Sciggnatem go do tego Swiata.



Rozdziat 52

Facet w pomaranczowej szpiczastej czapce

Wszystko wygladalo dokladnie tak jak w lewym dolnym rogu obrazu Tomohika
Amady Smier¢ Komandora. Dhugogeby wystawil glowe z dziury w rogu pokoju,
jedna reka podtrzymywal otwarta kwadratowa pokrywe i ukradkiem rozgladat sie
dookota. Miat dlugie potargane wlosy, twarz porosnieta gestym czarnym zarostem.
Byla dluga i waska, jak baklazan, brode miat krzywa, a oczy dziwnie okragle. Nos
byt ptaski i bulwiasty. Z jakiejs przyczyny tylko wargi miaty Swiezy kolor owocu.
Byl niezbyt duzy. Wygladal, jakby zostal w calosSci proporcjonalnie skurczony. Tak
samo jak Komandor przypominal zmniejszong trojwymiarowq kopie cziowieka
zwyklego rozmiaru.

W odroznieniu od Dlugogebego na obrazie, na twarzy tego malowat sie wyraz
kompletnego zaskoczenia, gdy zdumiony przygladatl sie zwlokom Komandora.
Lekko otworzyt usta, jakby nie wierzyl wlasnym oczom. Nie wiedzialem, od jak
dawna tam tak stal. Sprawdzatem, co sie dzieje z Tomohikiem Amada, i skupialem
sie na tym, zeby Komandor wydal ostatnie tchnienie, wiec nie zauwazylem
Dhlugogebego w rogu pokoju.

Ale ten dziwny facet byl pewnie naocznym swiadkiem catej sceny od poczatku
do korica. To wlasnie namalowano na obrazie Smieré Komandora.

Dhugogeby sie nie poruszal, trwat znieruchomiaty w rogu ,,obrazu”, jakby zostat
stalym elementem kompozycji. Na probe nieznacznie sie poruszylem, lecz
Dlugogeby nijak nie zareagowal na moj ruch. Jedna reka trzymajac uniesiong
pokrywe, wlepit szeroko otwarte oczy w Komandora, tak jak na obrazie Tomohika
Amady. Nawet nie mrugat.

Powoli rozluznilem napiete miesnie, odsunaglem sie, jakbym usuwal sie
z przypisanej mi pozycji w tej konfiguracji postaci i nieznacznie zblizylem sie do
Dhugogebego. Cicho jak kot szedlem ukradkiem z zakrwawionym nozem. Nie



moglem mu pozwoli¢ wroci¢ pod ziemie. Komandor oddat zycie, chcac odegrac
scene z obrazu i zwabi¢ Dlugogebego na powierzchnie, abym moégl uratowac
Marie. Jego ofiara nie mogta p6j$¢ na marne.

Ale nie mialem pojecia, jak wyciagna¢ z Dilugogebego informacje na temat
Marie. Nie wiedzialem nic — ani co Dlugogeby ma wspdlnego z jej zniknieciem,
ani czym on wilasciwie jest. Informacje na jego temat pochodzace od Komandora
kwalifikowaly sie raczej jako zagadki. W kazdym razie musialem go jakos tu
zatrzymac. Nad resztag moglem sie zastanowiC pozniej.

Boki kwadratowej pokrywy, ktéra podnidst, mialy jakieS szescdziesigt
centymetrow. Na jej wierzchu bylo takie samo zielone linoleum jak reszta podlogi.
Gdyby ja zamkng¢, pewnie stalaby sie zupelie niewidoczna, bo zlalaby sie
z podloga. A raczej pewnie zupehie by zniknela.

Zblizytem sie, lecz Dlugogeby ani drgnat. Stal jak skamienialy. Zupehie jak
kot, kiedy na drodze osSwietla go reflektory samochodu. A moze jego misja
polegatla na jak najdiluzszym utrzymaniu kompozycji obrazu? W kazdym razie
dobrze sie skladalo, ze trwal przez pewien czas w bezruchu. Bo gdyby tak nie bylo,
dostrzeglby, ze sie zblizam, wyczulby niebezpieczenstwo i szybko skrylby sie
znéw pod ziemig. A pewnie pokrywa byla tak pomyslana, ze gdyby raz sie
zamknela, nie daloby sie jej z zewnatrz otworzyc.

Zaszedlem Dhlugogebego od tyhu, odlozylem noz i szybko wyciagnawszy rece,
chwycitem go za kolnierz. Mial na sobie doS¢ dopasowany strdj w ciemnych
kolorach. Proste ubranie w stylu ubrania roboczego z zupelnie innego materiatu niz
eleganckie szaty Komandora. Byto nedzne, tu i tam potatane, szorstkie w dotyku.

Kiedy zlapalem go za koinierz, od razu przyszedt do siebie, prébowat sie
wyrwac i uciec pod ziemie. Lecz ja mocno trzymalem i nie puszczatem. Pod
zadnym pozorem nie mogltem mu dac uciec. Zebralem w sobie sily i probowatem
go wyciagnac z dziury na ziemie. Stawiat desperacki opor. Obiema dtonmi chwycit
brzegi dziury i tak usztywniony nie dawal sie wyciggnaC. Byl niespodziewanie
silny. Probowal mnie nawet ugryz¢ w reke. Nie mialem wyboru, uderzyltem go w te
dluga gebe, tak ze walnal niag w krawedz dziury. Wzigtem zamach i zrobitem to
jeszcze raz. Po drugim ciosie stracit Swiadomosc i jego cialo nagle ostablo. Wtedy
wreszcie udato mi sie wyciagnac go na wierzch.

Byt nieco wyzszy od Komandora. Mial siedemdziesigt albo osiemdziesigt
centymetrow, co$ koto tego. Nosit praktyczny strdj typowy dla ludzi pracujgcych
w polu albo ogrodnikéw. Sztywny kaftan, do niego luzne spodnie. W pasie
przewigzat sie powrozem. Byt bosy. Pewnie nigdy nie nosit butéw, bo podeszwy



stop miat zgrubiale, twarde i strasznie brudne. Dlugie wiosy dawno nie byly myte
ani czesane. Czarny zarost pokrywal pot twarzy. CzeS¢ niepokryta zarostem byla
blada i wygladala niezdrowo. Ogdlnie byt niezbyt czysty. O dziwo jednak, nie
smierdzial.

Po tych strojach domyslalem sie, ze Komandor nalezal do arystokracji, a ten
cztowiek byt z prostego ludu. Pewnie tak ubierat sie prosty lud w okresie Asuka.
Albo stroj Dlugogebego byl tylko odzwierciedleniem tego, jak Tomohiko Amada
wyobrazal sobie ,,ubranie prostego ludu z okresu Asuka”. Ale rozwazanie tego nie
mialo sensu. Musialem z tego dziwnego typa wyciggna¢ informacje, jak znalez¢
Marie.

Polozylem go na brzuchu i paskiem wiszgcego nieopodal szlafroka zwigzatem
mu rece na plecach. Potem przeciggnatem jego bezwiadne cialo na srodek pokoju.
Jak na swoj wzrost byl niezbyt ciezki. Jak S$redniej wielkoSci pies. Potem
odczepitem sznur do zaston i przywigzatem mu noge do nogi t6zka. W ten sposab,
kiedy sie ocknie, nie bedzie mogl wroci¢ do dziury. Nieprzytomny Dlugogeby,
lezacy tak na podtodze i oswietlony blaskiem popotudniowego stonca, wygladat
nedznie i zatosnie. Nie wydawat sie juz grozny, jak przedtem, kiedy wychylajac sie
z tej ciemnej dziury, patrzyl na mnie btyszczacymi oczami. Widziany dokladnie
z bliska nie robit wrazenia kogos o ztej woli czy niecnych zamiarach. Wygladat na
niezbyt rozgarnietego. Mial w sobie jaka$ takg tepa uczciwos¢. Wygladat tez na
tchorza. Byt jednym z tych ludzi, ktérzy postusznie wykonujg polecenia zamiast
sami co$ planowac czy o czyms$ decydowac.

Tomohiko Amada wcigz mial zamkniete oczy. Ani drgnal. Po wygladzie nie
dato sie pozna¢, czy zyje, czy umart. Zblizylem ucho do jego ust. Przysunatem sie
na kilka centymetrow. Kiedy wytezylem shuch, dostyszalem bardzo watly oddech,
jak daleki szum morza. Jeszcze nie umart. Zapadt w gleboka Spigczke. To mnie
troche uspokoito. Nie chciatem, zeby umart pod nieobecnos¢ Masahika. Lezal na
boku z pogodnym, zadowolonym wyrazem twarzy — zupelnie innym niz wczesniej.
By¢ moze zabicie Komandora na jego oczach (albo kogos, kto musial wedtug niego
zostac zabity) wreszcie spehito jakieS jego oczekiwania.

Komandor, tak samo jak przedtem, lezat skulony na obitym materiatem krzesle.
Oczy miatl szeroko otwarte, w lekko rozchylonych ustach wida¢ bylo zwiniety
jezyk. Serce nadal krwawilo, ale mniej intensywnie. Podniostem jego prawq dton —
byla zwiotczata i bezsilna. Na skorze pozostato jeszcze troche ciepla, ale zaczynata
juz sprawia¢ wrazenie obcoSci. Obcosci, ktora powoli sie rodzi, gdy zycie
przeradza sie w niezycie. Pomyslatem, ze chcialbym go ladnie ulozy¢ w trumnie
odpowiedniego rozmiaru. Matej trumnie dla matych dzieci. I zlozy¢ go po cichu



w dole za kapliczka. Tak, zeby juz nikt go nie meczyt. Ale w tej chwili moglem mu
tylko delikatnie zamkng¢ powieki.

Usiadlem w fotelu i czekalem, az wyciagniety na poditodze Dlugogeby sie
ocknie. Za oknem ogromny Pacyfik 1snit oSlepiajaco w storicu. Wida¢ byto na nim
jeszcze kilka rybackich kutrow, a takze lecacy na potudnie srebrny samolot
o blyszczacym kadlubie. Miat cztery Smigla i antene na ogonie. Samolot patrolowy
szukajacy todzi podwodnych, ktory leciat z bazy w Atsugi. Nawet w sobotnie
popotudnie ludzie po cichu wykonywali swoje rozne obowigzki. A ja
w stonecznym pokoju luksusowego domu opieki dopiero co zabilem Komandora
nozem do oprawiania ryb, schwytalem Dlugogebego, ktory wyjrzatl spod ziemi,
i szukalem pieknej trzynastolatki, po ktorej Slad zagingt. Sa rozni ludzie.

Dhtugogeby jako$ nie przytomnial. Kilka razy spojrzalem na zegarek. Gdyby
Masahiko teraz tu wrocit, co by pomyslal, widzac te scene? Komandor przebity
nozem lezy w kaluzy krwi, a Dlugogeby zwigzany na ziemi. Obaj maja mniej niz
metr wzrostu i sa odziani w szaty z bardzo dawnych czaséw. A na twarzy
pograzonego w Spigczce Tomohika Amady btadzi lekkich usmiech (albo cos w tym
rodzaju). W rogu pokoju zionie ciemnoscig kwadratowy otwér. Jak miatbym mu
wytlumaczy¢ okolicznosci, ktore doprowadzity do tej sytuacji?

Ale Masahiko oczywiscie nie wracal. Tak jak powiedzial Komandor, zatatwiat
wazng sprawe zwigzang z pracg. Musial w tym celu odby¢ z kim$ dlugg rozmowe
przez komorke. Zostalo to wczesniej ustalone. Dlatego nikt mi nie miat
przeszkodzi¢. Siedzac na krzesle, pilnowalem Dlugogebego. Wyrznat glowa
o krawedZz pokrywy i doznat chyba niewielkiego wstrzasu modzgu. Niedlugo
powinien odzyskac przytomnosS¢. Wkrotce na czole pojawi mu sie potezny guz
i pewnie na tym sie skonczy.

Niebawem Dlugogeby oprzytomnial. Wiercit sie na podtodze i wybelkotat kilka
niezrozumiatych stéw. Potem powoli otworzyt oczy. Jak dziecko patrzace na cos,
czego sie boi — nie chce patrzec, ale musi.

Od razu wstalem z krzesta i uklgklem obok niego.

— Nie ma czasu — powiedzialem, patrzac na niego. — Chce, zeby$ mi powiedzial,
gdzie jest Marie Akikawa. Jak tylko mi powiesz, rozwigze cie i pozwole tam
wrocic.

Wskazatem dziure w rogu pokoju. Czworokatna pokrywa nadal byta otwarta.
Nie wiedzialem, czy rozumie, co méwie. No ale nie pozostatlo mi nic innego, jak
tylko probowac, zakladajac, ze moje stowa do niego docieraja.

Dhugogeby nie odpowiedzial, tylko gwattownie pokrecit glowa. Nie wiedzialem,



czy chodzi mu o to, ze nic nie wie czy ze mnie nie rozumie.

— Jesli mi nie powiesz, zabije cie — oznajmitem. — WidziateS, jak zabitem
Komandora, nie? Dla mnie nie ma znaczenia, czy zabije jednego faceta, czy dwoch.

Przylozytem mu do brudnej szyi zakrwawiony noz. Pomyslatem o rybakach
i pilocie na morzu. Wszyscy wykonywaliSmy swoje obowigzki.
A to bylo co$, co ja musialem zrobi¢. OczywiScie nie miatem zamiaru go zabijac,
ale n6z byt naprawde ostry. Dlugogeby drzat ze strachu.

— Prosze... — powiedzial chrapliwie — prosze zdziebko poczekac.

Mowit troche dziwnie, ale zdawalo sie, ze zrozumiat. Odsungltem nieco néz
i zapytatem:

— Wiesz, gdzie jest Marie Akikawa?
— Nie, ja nic o niej nie wiem. To szczera prawda.

Patrzylem mu prosto w oczy. Miat duze oczy, w ktorych tatwo bylo czytac.
Zdawalo sie, ze rzeczywiscie mowi prawde.

— No to co ty tu wiaSciwie robisz?

— Moim zadaniem jest zobaczenie na wilasne oczy, co sie dzieje i zapisanie tego.
Dlatego stamtad sie przygladatem. To szczera prawda.

— A po co masz to ogladac¢ na wilasne oczy?

— Mnie tylko kazano to robi¢, nic wiecej nie wiem.

— A czym ty wlasciwie jestes? Tez czyms w rodzaju idei?
— Nie, ja nie jestem idea. Tylko zwyk}lg metafora.

— Metaforg?

— Tak. Tylko skromng przenosnig. Po prostu acze jedng rzecz z inng. Dlatego
prosze o wybaczenie.

Zaczynalem mie¢ metlik w glowie.

— Jak jeste$ metafora, to wymysl mi tu na poczekaniu jaka$ przenosnie. Cos
chyba dasz rade wymysli¢ — powiedziatem.

— Ja jestem tylko nedzng metaforg klasy nizszej. Nie potrafie wymyslic
wyrafinowanej metafory.

— Nie musi by¢ wyrafinowana. Powiedz jakgkolwiek.
Dhugogeby zamyslit sie na dtuzszg chwile. Potem powiedziat:

— On sie bardzo rzucal w oczy. Jak facet w pomaranczowej szpiczastej czapce



w porannym thumie jadacych do pracy.
RzeczywiScie niezbyt wyrafinowane poréwnanie.
— To nie metafora, tylko porownanie — zwrocitem mu uwage.

— Przepraszam. Sprobuje jeszcze raz — powiedzial Dlugogeby, a na czolo
wystapil mu pot. — Zy}, zupelnie jakby nosit pomarariczowq szpiczasta czapke
w porannym thumie jadacych do pracy.

— Wtedy trudno zrozumie¢ znaczenie tego zdania. I ciggle to jeszcze nie jest
porzadna metafora. Trudno mi uwierzy¢, ze jesteS metaforg. Musze cie zabic.

Wargi drzaly mu ze strachu. Zarost miat wspaniaty, ale brakowato mu jaj.

— Przepraszam. Ja sie dopiero ucze. Nie przychodza mi do glowy trafne
metafory. Prosze o wybaczenie. Ale to nie byla falszywa, tylko autentyczna
metafora.

— Masz jakiegos przelozonego, ktéry ci wydaje polecenia?

— Nie mam przelozonego. To znaczy moze mam, ale jeszcze go nie widziatem.
Ja tylko dzialam tak, jak mi nakazuje relacja miedzy zjawiskiem a jego
wyrazeniem. Jestem jak nieporadna meduza niesiona przez fale. Dlatego prosze
mnie nie zabijac¢, prosze mi darowac.

— Moge ci darowaC — powiedzialem, ciggle z nozem na jego gardle — ale
w zamian zabierz mnie tam, skad przyszedtes.

— Tego jednego nie moge zrobi¢c — odpart Dhlugogeby nieoczekiwanie
zdecydowanym tonem. — Przyszedlem tu korytarzem metafor. Dla kazdego jest
inny. Nie ma dwdch takich samych korytarzy. Dlatego nie moge panu pokazac
drogi.

— Czyli musze sam wejs¢ do tego korytarza? I musze znalezZ¢ swojq wilasng
droge. O to ci chodzi?

Dhugogeby energicznie pokrecit glowa.

— Wejscie w korytarz metafor bedzie dla pana zbyt niebezpieczne. Jesli wejdzie
tam zywy czlowiek i pomyli droge, moze dotrze¢ do strasznych miejsc. Poza tym
gdzieniegdzie kryja sie podwdéjne metafory.

— Podwdjne metafory?
Dhlugogebym wstrzasnat dreszcz.

— Podwojne metafory kryja sie w glebi ciemnosci, to prawdziwe nicponie,
niebezpieczne stworzenia.



— Nie szkodzi - powiedzialem. — Juz i tak zostalem wciagniety
w niewyobrazalne miejsca. Teraz nie robi mi roznicy, czy ta niewyobrazalnosc¢
nieco wzrosnie, czy sie zmniejszy. Zabilem Komandora wilasnymi rekami. Jego
smier¢ nie moze sie okaza¢ daremna.

— Co6z ja moge poradzic? Prosze pozwoli¢ dac sobie jedna rade.

— Jakq?

— Mysle, ze lepiej wzigC ze sobg jakie$ Swiatto. Bo jest tam wiele dos¢ ciemnych
miejsc. Poza tym na pewno gdzieS po drodze bedzie rzeka. Mimo ze jest
metaforyczna, woda jest prawdziwa woda. Jest gleboka, zimna, nurt ma wartki. Bez
}odki nie da sie przez nig przeprawic. L.odka jest przy miejscu przeprawy.

— Przeprawie sie przez rzeke, a potem co?

Dlugogeby gapit sie na mnie.

— Za rzekq dalej ciggnie sie w nieskonczonos¢ swiat rzgdzony relacjami. Trzeba
to zobaczy¢ na wiasne oczy.

Podszedltem do t6zka Tomohika Amady. Tak jak przypuszczalem, na stoliku
obok lezala latarka. Pokoje w takich osrodkach wyposazone sa w latarki na
wypadek klesk zywiotowych. Wlaczylem ja na probe. Zapalila sie jak trzeba.
Baterie nie byly wyczerpane. Wziaglem latarke i wlozylem swoja skorzang kurtke,
ktorg wczesniej powiesitem na oparciu krzesta. Potem skierowalem sie w strone
dziury w rogu pokoju.

— Bardzo prosze — powiedzial Dlugogeby, jakby zwracat sie z usilng prosba. —
Czy nie mogtby mnie pan rozwigzac? Co ja poczne, jesli tak mnie pan tu zostawi?

— Jesli jeste§ prawdziwg metaforg, powiniene$S umie¢ latwo uwolni¢ sie
z wiezow. To znaczy jeSli jesteS mySla czy pojeciem, czym$ w tym rodzaju,
powinienes sie moc przemieszcza¢ w przestrzeni, ile chcesz.

— Nie, nic podobnego. Nie mam takich wspanialych umiejetnosci. Tylko
bardziej wyrafinowane metafory mozna nazwac¢ myslami czy pojeciami.

— Takie w szpiczastych pomaranczowych czapkach?
Dhugogeby sie zasmucit.
— Prosze ze mnie nie szydziC. Mnie przeciez tez mozna zranic.

Wahatem sie przez chwile, ale potem postanowilem rozwigza¢ mu rece i nogi.
Dos¢ mocno zwigzatem, wiec rozwigzanie troche potrwato. Sadzac z rozmowy, nie
byt ztym cztowiekiem. Nie wiedzial, gdzie jest Marie, ale innych informacji chetnie
mi udzielit. Nawet jesli go rozwiaze, pewnie nie bedzie mi przeszkadzal ani nie



bedzie probowal mnie atakowac. Poza tym nie moglem go tu zostawiC zwigzanego.
Gdyby ktos$ go znalazl, sytuacja by sie jeszcze bardziej skomplikowata. Dlugogeby
siedzial na podtodze i drobnymi rekami rozcierat slady po pasku na nadgarstkach.
Potem podni6st dton do czota. Chyba rost mu guz.

— Dziekuje bardzo. Teraz bede moglt wrocic do swojego Swiata.

— Mozesz iS¢ pierwszy — powiedzialem, wskazujac dziure w rogu pokoju. —
Mozesz wracac¢ do swojego Swiata. Ja pdjde za toba.

— W takim razie pozwole sobie odejs¢. Tylko prosze dobrze zamkng¢ za sobg te
pokrywe. Bo inaczej ktoS moze przez pomylke tam wpas¢. Albo ktos wejdzie
z ciekawosci. Ja jestem odpowiedzialny za dopilnowanie tego.

— Dobrze. Na pewno jg za sobg zamkne.

Podbiegt truchcikiem do dziury i wlozyt do niej nogi. Wystawata mu juz tylko
gorna polowa ciala. Duze oczy groznie zalSnily. Jak Dlugogebemu na obrazie
Smier¢ Komandora.

— Niech pan na siebie uwaza — powiedzial. — Mam nadzieje, Ze znajdzie pan te
panig Jakgstam. Czy miata na imie Komichi?

— Nie Komichi — powiedziatem. Przeszed! mnie zimny dreszcz. W gardle
kompletnie mi zaschto. Przez chwile nie moglem wydoby¢ stowa. — Nie Komichi,
a Marie Akikawa. Wiesz co$ o Komichi?

— Nie, nic nie wiem — powiedzial poSpiesznie Diugogeby. — Tylko nagle to imie
pojawito sie w mojej nieporadnej metaforycznej glowie. To zwykla pomyika.
Prosze wybaczyc.

Potem szybko zniknal w dziurze. Jak dym rozwiany wiatrem.

Przez chwile stalem znieruchomialy z plastikowa latarka w dioni. Komichi?
Skad nagle pojawito sie imie mojej siostry? Czyzby miala jakis zwigzek z tq serig
wydarzen? Ale nie bylo czasu gleboko sie nad tym zastanawia¢. Wsungtem nogi
w dziure i zapalilem latarke. W srodku byto zupelnie ciemno, droga wiodta chyba
nieco w dét. Ten pokéj byt na drugim pietrze, wiec pod nim powinno znajdowac
sie pierwsze. Swiecilem latarka, lecz nie udalo mi sie dostrzec, dokad prowadzi
korytarz. OpuScitem sie na dno i szczelnie zamknatem za sobg pokrywe. Otoczyta
mnie zupelna czern.

Znalazlem sie w tak glebokiej ciemnosci, ze przestalem w peli odczuwac
dzialanie zmystow. Zupelnie jakby zerwalo sie polaczenie miedzy cialem
a swiadomoscia. To bylo bardzo dziwne uczucie. Mialem wrazenie, ze przestalem
by¢ sobg. Mimo to musialem is¢ dalej.



,Zabijcie mnie i znajdzcie Marie Akikawe”. Tak powiedzial Komandor. On
ztozyl ofiare, ja zostane poddany probie. Musialem iS¢ dalej. Z latarkq jako
jedynym sojusznikiem wszedtem w ciemno$¢ korytarza metafor.



Rozdziat 53

Mogl to byc¢ pogrzebacz

Otaczata mnie idealna gesta ciemnos¢, ktora zdawala sie obdarzona wlasng wola.
Nie dostrzegalem w niej ani jednego promienia Swiatla, zadnego jego Zrodia.
Zupehnie jakbym szed!l po dnie glebokiego morza, dokad nie dociera zaden promyk.
Tylko zotty snop Swiatla latarki ledwo mnie aczyt ze swiatem. Korytarz byt caly
czas tagodnie nachylony, jakby tunel wydrazony w skale, o twardej, solidnej
i raczej plaskiej nawierzchni. Musialem i$¢ pochylony, zeby nie uderzy¢ glowa
w niski strop. Czulem na skorze chtod powietrza, ale zadnego zapachu. Wszystko
byto dziwnie bezwonne. Moze nawet powietrze bylo tutaj inne niz na gorze.

OczywiScie nie potrafitem oceni¢, na jak dlugo starczy baterii w latarce. Na
razie Swiecita stalym silnym Swiatlem, ale gdyby nieoczekiwanie baterie sie
wyczerpaty, znalazibym sie sam w kompletnej ciemnosci. A w niej, jesli wierzyc
Dhlugogebemu, kryly sie niebezpieczne podwdjne metafory.

Z napiecia spocita mi sie dlon trzymajgca latarke. Serce walito twardo i ghucho.
Ten dzwiek przywodzit na mysl niepokojacy odglos dalekich bebnow w glebi
dzungli. Dlugogeby radzit: ,Lepiej wzigC ze sobq jakies swiatlo. Bo jest tam wiele
dos¢ ciemnych miejsc”. To znaczy, ze nie caly podziemny korytarz by} pograzony
w zupelnej ciemnosci. Pragnatem, zeby wokot zrobito sie cho¢ troche jasniej. I
zeby strop stat sie troche wyzszy. Przebywanie w ciasnych, ciemnych miejscach
zawsze dzialalo mi na nerwy. Kiedy za dlugo tam bylem, zaczynalem miec
trudnosci z oddychaniem.

Staralem sie nie mysleC o ciemnosci i braku przestrzeni, wiec musiatem myslec
o czyms$ innym. Wyobrazilem sobie grzanke z serem. Nie wiem, dlaczego akurat
grzanke z serem. Ale w kazdym razie nagle przyszta mi do glowy. Kwadratowa
grzanka lezaca na bialym gladkim talerzu. Ladnie upieczona, ser na wierzchu
apetycznie sie stopil. Za chwile mialem ja wzig¢ do reki. Obok stala parujaca
czarna kawa. Czarna jak srodek nocy bez ksiezyca i gwiazd. Pelen tesknoty



przypomniatem sobie takie sniadanie stojgce na stole. Okno otwarte na zewnatrz,
duza wierzba za oknem, zywe glosy ptaszkow, ktore niepewnie przycupnety na jej
miekkich gateziach jak akrobaci. I wszystko to oddalilo sie ode mnie na
niebotyczng odlegtosc.

Potem pomyslalem o operze Kawaler z rozq. Chcialem stuchac tej muzyki,
pogryzajac grzanke z serem i pijac kawe. Plyta brytyjskiej firmy Decca Records.
Nakladam ciezka winylowa plyte na talerz gramofonu, powoli opuszczam igle.
Filharmonia Wiedenska pod dyrekcja Georga Soltiego. FElegancko plynace
i precyzyjne dzwieki. Richard Strauss, bedac u szczytu stawy, przechwalat sie:
,Potrafie muzyka wyrazi¢ nawet miotte”. A moze to nie byla miotta? Moze i nie.
Mogt to byc¢ parasol, a takze mogt to by¢ pogrzebacz. To nie miato znaczenia. Ale
jak wilasciwie mozna muzycznie odmalowa¢ miotte? Czy on naprawde potrafit
doktadnie opisa¢ muzyka goracq grzanke z serem, zrogowaciate podeszwy, roznice
miedzy przenosnig a poroOwnaniem?

Przed wojng Richard Strauss dyrygowat Filharmoniga Wiedenska (nie wiem, czy
przed, czy po Anschlussie). Tego dnia w programie byla symfonia Beethovena.
Spokojna, elegancka, zdecydowana Siodma Symfonia. Urodzila sie jakby wcisnieta
pomiedzy wesota, wyzwolong starszqg siostre (Szosta Symfonie) a piekng, nieSmialg
mlodsza (Osma Symfonie). Mlody Tomohiko Amada byt na widowni. Obok
siedziata piekna dziewczyna. Prawdopodobnie byt zakochany.

Wyobrazitem sobie, jak wygladal Wieden. Walce wiedenskie, stodki tort
Sachera, czarno-czerwone flagi ze swastykami powiewajgace na dachach budynkow.

W ciemnosSci mysli biegaly swobodnie w pozbawionych znaczenia kierunkach.
A moze nalezaloby powiedzie¢: ,,w kierunkach pozbawionych ukierunkowania”.
Nie potrafitem zapanowa¢ nad ich biegiem, wymknely mi sie juz z rak.

W kompletnej ciemnosci nielatwo jest uchwyci¢ wlasne mysli. Staja sie
zagadkowymi drzewami, a ich galezie rosng dowolnie w ciemnosci (to metafora).
Ale tak czy inaczej, zeby wziaC sie w garS¢, musiatem o czyms$ myslec.
Wszystko jedno o czym. Bo inaczej w wyniku takiego napiecia moglem dostac
ataku hiperwentylacji.

Snujac takie niesprecyzowane rozmys$lania na rézne tematy, szedlem prosto
w dot lekko nachylonym korytarzem. Nie zakrecal ani sie nie rozwidlat. Byt
zupetnie prosty. Szedlem dlugo, lecz nie zmieniala sie ani wysoko$¢ stropu, ani
stopien ciemnosci, ani jakoSC powietrza, ani nachylenie korytarza. Wczesniej juz
wiaSciwie stracitem poczucie czasu, ale szedtem juz tak dlugo, Ze musiatem sie
znaleZ¢ gleboko pod ziemiq. Jednak ta glebia przeciez tez byla jedynie iluzja. Bo



nie dalo sie zejs¢ z drugiego pietra budynku prosto pod ziemie. Ciemnos¢ tez
musiata byc¢ iluzja. Wszystko tutaj to jedynie pojecia czy poréwnania. Probowatem
tak mysle¢, leczc mimo to spowijajgca mnie ciasno ciemnoS¢ byla prawdziwg
ciemnosciq, a napierajaca na mnie glebia byta prawdziwa glebia.

Kiedy szyja i krzyz zaczely mnie pobolewac, bo szedlem ciagle pochylony,
dostrzeglem w koncu przed soba watle Swiatlo. Pojawilo sie kilka tagodnych
zakretow, za kazdym wokotlo robito sie jasniej. I powoli mogtem dostrzec, co mnie
otacza. Zupelie jakby niebo jasnialo o Swicie. Chcac oszczedzac¢ baterie,
wylaczylem latarke.

Zrobito sie nieco widniej, ale nadal nie czulem zadnych zapachéw ani nie
styszalem zadnych dzwiekow. Wkrotce skonczyl sie ciemny waski korytarz
i znalaztem sie w przestrzeni, ktora nagle sie przede mng otworzyta. Podniostem
glowe, lecz nie zobaczylem nieba. Wygladatlo to tak, jakby bardzo daleko
znajdowat sie mlecznobiaty sufit, ale to bylo przedziwne Swiatlo, zdawato sie, ze
Swiat oswietla mnostwo robaczkow Swietojanskich. W koncu odetchngtem z ulga,
bo wreszcie nie bylo zupehie ciemno i nie musialem sie pochylac.

Przy wyjsciu z korytarza zmienila sie powierzchnia, zwykly grunt stal sie
chropowatg skala. Nie dostrzeglem zadnej drogi, wszedzie jak okiem siegnac
ciggnelo sie skaliste pustkowie. Nie schodzilem juz w dol, droga zaczela sie
lagodnie wznosi¢. Szedlem przed siebie, starajac sie patrzeC pod nogi, nie
wiedzialem, dokad sie kieruje. Spojrzalem na zegarek, ale od razu zrozumiatem, ze
jego wskazowki nie maja juz zadnego znaczenia. Tak samo jak inne rzeczy, ktére
mialem przy sobie, tez nie mialy tu zadnego praktycznego znaczenia. Klucze
z breloczkiem, portfel i prawo jazdy, kilka monet, chustka do nosa — niczego wiecej
przy sobie nie mialem. Zadna z tych rzeczy nie mogla mi teraz pomoc.

Im dalej szedlem, tym bardziej strome stawalo sie podejscie, wkrotce,
pomagajac sobie obiema rekami, wspinatlem sie prawie na czworakach. Jezeli
wejde na szczyt, by¢C moze uda mi sie zobaczy¢ stamtad okolice. Dlatego, choc
dyszalem, szedtem nieprzerwanie w gore. Nadal do moich uszu nie docieraty zadne
dzwieki, styszalem tylko odglos wlasnych krokow. Ale nawet on wydawal sie
sztuczny, nie brzmial jak prawdziwy odglos. Jak okiem siegnac nie byto zadnego
drzewa, zadnej trawy, zadnego ptaszka. Nie wial nawet wiatr. Poruszalem sie
jedynie ja. Wszystko stanelo w miejscu i pograzyto sie w milczeniu, jakby czas sie
zatrzymat.

W koncu dotartem na szczyt wzgorza i tak jak sie spodziewalem, moglem stad
rozejrzeC sie dookota. Mialem nadzieje coS w oddali zobaczyc¢, ale wszystko



pokrywat rodzaj bialej mgielki i niewiele bylo wida¢. Dowiedziatem sie tylko, ze
jak okiem siegnac jest to jalowy teren bez Sladu zycia. We wszystkich kierunkach
ciggnelo sie nieréwne skaliste pustkowie. I nadal nie bylo widac nieba.
Mlecznobiate sklepienie (albo co$ wygladajacego na sklepienie) pokrywato ciasno
calg ziemie. Czulem sie jak pilot uszkodzonego statku kosmicznego, ktory musiat
wyladowac na nieznanej bezludnej planecie. Powinienem by¢ wdzieczny i za te
odrobine Swiatla, i za to, Ze powietrze nadaje sie do oddychania.

Wytezylem stuch i mialem wrazenie, ze dochodzi do mnie jakis watly dzwiek.
Najpierw myslatem, ze to zludzenie albo ze dzwoni mi w uchu, ale niedlugo
zrozumiatem, ze to prawdziwy ciagly dzwiek wywolany jakim$ zjawiskiem
naturalnym. Przypominal szum plynacej wody. Moze to rzeka, o ktorej mowit
Dhlugogeby. Zaczalem wiec schodzi¢c w pélmroku po nierownym zboczu
w kierunku tego szumu.

Kiedy tak wstuchiwalem sie w dzwiek ptynacej wody, uswiadomitem sobie, ze
mam straszne pragnienie. Szedtem przeciez juz od dluzszego czasu i nic nie pitem.
Pewnie z powodu napiecia mysl o wodzie wczeSniej w ogole mi w glowie nie
postala, ale kiedy stuchalem odglosu ptynacej rzeki, nagle strasznie zachcialo mi
sie pi¢. Czy jednak ta woda — jezeli to odglos prawdziwej rzeki — bedzie sie
nadawata do picia? Moze okaze sie metna i blotnista, moze bedzie zawierata jakie$
niebezpieczne substancje albo zarazki. Albo moze to bedzie tylko metaforyczna
woda i nie da sie jej zaczerpnac reka.

Im dalej sie posuwatem, tym wyrazniejszy i glosSniejszy stawal sie szum.
Brzmiat jak szum wody wartko ptynacej po skalistym podtozu. Ale jeszcze jej nie
widzialem. Gdy tak szedlem w tamtym kierunku, teren stopniowo zaczat sie po obu
stronach wznosi¢ i teraz tworzy} skalisty wawoéz. Sciany mialy ponad dziesie¢
metrow wysokosci. Miedzy nimi powstat jakby waski korytarz. Wit sie jak waz,
wygladat na naturalnie wyrzezbiony. Chyba rzeka byta gdzieS przede mna.

Szedlem uparcie drogg wyztobiong miedzy skatami. Nigdzie nie rosto ani jedno
drzewo, ani jedna kepa trawy. Nigdzie nie bylo nic zywego. Wokot widzialem
jedynie milczace skaly. Byl to monochromatyczny, pozbawiony uroku Swiat. Jak
pejzaz, ktory znudzit malarza, wiec zrezygnowal z wypelienia go kolorami. Moje
kroki byly nieomal bezglosne. Jakby otaczajace mnie skaly pochlanialy wszelkie
dzwieki.

Droga byla raczej ptaska, lecz niedlugo zaczela sie tagodnie wznosic. Powoli
wchodzitem na skaty, gran stawatla sie coraz bardziej poszarpana. Kiedy wyjrzalem
na druga strone, zobaczylem wreszcie rzeke. Szum styszalem teraz znacznie



wyrazniej.

Nie byla duza. Miala jakies pie¢ albo szeS¢ metrow szerokosci, to wszystko, ale
nurt bardzo wartki. Nie wiedzialem, jaka ma glebokos¢. Sadzac po tym, Ze na
powierzchni tworzyly sie nieregularne mate fale, koryto musialo by¢ nieréwne.
Plynela prosto, zapewne po skalistym dnie. Przeszedlem przez gran i ruszylem
stromym zboczem w dot ku wodzie.

Widzac rzeke pltynagca wartko z prawej strony w lewa, nieco sie uspokoitem.
Przynajmniej przemieszczala sie tu naprawde wielka ilos¢ wody. Plynela skads
dokads, dostosowujgc sie do ksztattu koryta. W Swiecie, w ktoérym nic sie nie
poruszato, w ktorym nawet wiatr nie wial, woda ptynela. I jej szum jak trzeba nidst
sie po okolicy. Tak, to nie byl Swiat catkowicie pozbawiony ruchu. Na te mysl
troche mi ulzyto.

Doszedlem do brzegu, pochylitem sie i zaczerpnalem wody w dion. Byla
przyjemnie chtodna. Zupehie jakby rzeka niosta wode z topniejacego Sniegu. Byla
krystaliczna, zdawata sie czysta. OczywisScie to, ze tak wygladala, nie bylo zadng
gwarancja bezpieczenstwa. Mogla sie w niej znajdowaC jakas Smiercionos$na
substancja. Mogta zawierac jakies bakterie szkodliwe dla cztowieka.

Powachalem wode w dioni. Nie miata zapachu (o ile nie stracilem wechu).
Wziglem troche do ust. Nie miala tez smaku (o ile nie stracilem smaku). Bez
namystu przetknglem wode. Nie obchodzitlo mnie, jaki bedzie skutek. Pragnienie
bylo zbyt silne. Kiedy ja pilem, nie czulem zadnego smaku ani zapachu. Ale
mniejsza o to, czy byla prawdziwa woda, czy jedynie iluzja, na szczeScie gasila
pragnienie.

Nabieralem wody raz po razie i szczesliwy pitem, ile sie dalo. Mialem wieksze
pragnienie, niz mi sie wydawato. Ale gaszenie pragnienia woda pozbawiong smaku
i zapachu to bardzo dziwne uczucie. Kiedy jesteSmy spragnieni i duzymi haustami
pijemy zimng wode, czujemy, ze jest ,pyszna”. Cale cialo chciwie wchiania jej
smak. Wszystkie komorki sie ciesza, wszystkie miesnie nabierajg wigoru. Lecz
woda z tej rzeki byla kompletnie pozbawiona takich wlasciwosci. Po prostu gasita
pragnienie.

W kazdym razie wypitem, ile moglem, potem wyprostowalem sie i znow
rozejrzatem sie po okolicy. Zgodnie z tym, co powiedzial Dlugogeby, gdzie$ tu
powinna by¢ przeprawa. Jesli jg znajde, t6dka przewiezie mnie na drugg strone. A
kiedy dostane sie na tamten brzeg, (prawdopodobnie) uda mi sie zdoby¢ informacje
0 miejscu pobytu Marie. Spojrzalem w gére i w dot rzeki, lecz nie dostrzegltem
niczego wygladajagcego na miejsce przeprawy. Musialem je jakos odnaleZzc.



Samodzielne proby przeprawiania sie bylyby zbyt niebezpieczne. Dlugogeby
powiedzial: ,Jest gleboka, zimna, nurt wartki. Bez 16dki nie da sie przez niq
przeprawiC”. Ale w ktorg strone iS¢, zeby znalez¢ todke? W goére czy w dot?
Musiatem wybrac jedno lub drugie.

Wtedy nagle przypomnialem sobie, ze na wizytdbwce Menshikiego bylo imie
,Wataru”. ,Wataru”, czyli ,przekraczajacy rzeke” — powiedzial, kiedy go
poznatem. ,Nie wiem, dlaczego nadano mi takie imie”. I powiedzial tez co$S
takiego: ,,A, jeszcze jestem leworeczny. Kiedy ktoS mi kaze wybrac lewa reke albo
prawa reke, zawsze wybieram lewa”. To bylo nieoczekiwane, wyrwane z kontekstu
oswiadczenie. Nie bardzo wtedy rozumiatem, dlaczego powiedzial coS$ takiego. I
pewnie wiasnie dlatego doktadnie to zapamietatem.

Moze to oSwiadczenie nie mialo wiekszego znaczenia. Przypadkiem o tym
wspomniat. Ale to miejsce (zgodnie z tym, co mowit Dlugogeby) opierato sie na
relacjach miedzy zjawiskami a stowami, ktore je wyrazaja. Powinienem powaznie
traktowaC wszystkie dane mi sugestie, wszystkie przypadk ow e skojarzenia.
Postanowitem iS¢ w lewo wzdhiz rzeki. Zgodnie z nieSwiadomg wskazowka
pozbawionego koloréw pana Menshikiego péjde w dét wzdtuz rzeki, ktérej woda
nie ma smaku ani zapachu. Moze co$S mi w ten sposob sugerowat. Albo nic nie
sugerowat.

Idac z biegiem rzeki, zastanawialem sie, czy coS w niej zyje. Pewnie nic.
OczywiScie nie bylem pewien, ale nie czutem tu obecnosci niczego zywego. Jakie
stworzenie mogloby zy¢ w wodzie pozbawionej smaku i zapachu? Poza tym
zdawalo sie, ze ta rzeka za bardzo skupia sie na byciu rzeka, czyli ,,czyms, co
ciagle plynie”. RzeczywiScie miata forme rzeki, ale jedynie na rzeke
wygladata. Woda nie niosta na swojej powierzchni ani jednej galazki, ani
jednego zdzbla trawy, przesuwala sie tylko wielka masa w skalnym korycie.

Wszystko dookotla, jak przedtem, spowijala mgietka. Miekka mgta. Szedlem
przez te przypominajaca wate mgle, jakbym rozgarnial biale firanki. Niedlugo
zaczalem czu¢ w zoladku wypitg przed chwila wode. Nie bylo to nieprzyjemne
obce wrazenie, ale nie bylo tez przyjemne i radosne. Zdawalo sie neutralne, trudne
do uchwycenia w swojej istocie. Doznawatem tez przedziwnego uczucia, zZe przez
obecnos¢ tej wody w moim ciele zmienily sie jego skladniki. Czy przypadkiem
z powodu jej wypicia dopasowalo sie jakos do tego miejsca?

Ale z jakiego$ powodu ta sytuacja nie wydawata mi sie kryzysowa. Ogolnie
myslatem optymistycznie, ze nie zdarzy sie nic wielkiego. Chociaz nie bylo
zadnych konkretnych podstaw do optymizmu. Jednak do tej pory wszystko sie



jakos gladko uktadato. Udato mi sie wydostac z tego ciemnego, ciasnego korytarza.
Bez mapy i kompasu przeszedtem przez skaliste pustkowie i udato mi sie znalez¢ te
rzeke. Woda ugasilem pragnienie. Nie spotkalem kryjacych sie w ciemnosci
niebezpiecznych podwoéjnych metafor. Moze po prostu mialem szczeScie. A moze
od poczatku bylo zdecydowane, ze wszystko sie tak potoczy. Tak czy inaczej, jak
tak dalej pojdzie, wszystko inne tez sie pewnie dobrze ulozy. Tak mysSlalem. A
przynajmniej staratem sie tak myslec.

Wkrdtce co$ zamajaczyto przede mng we mgle. To nie byl naturalny element
krajobrazu. Co$ sztucznego, skladajacego sie z prostych linii. Kiedy sie zblizytem,
zrozumiatem, ze to co$S w rodzaju przystani. Od brzegu odchodzit niewielki
drewniany pomost. Jednak mialem racje, ze poszediem w lewo. A moze w tym
Swiecie relacji wszystko przybieralo ksztalt w zaleznosci od tego, jak
postepowalem. Wygladalo na to, ze to nieSwiadoma wskazowka Menshikiego
bezpiecznie mnie tu przywiodla.

Przez mgle zauwazytem, ze przy pomoscie stoi mezczyzna. Byt wysoki. Przy
drobnym Komandorze i nieduzym Dlugogebym wydawat mi sie olbrzymem. Stat
oparty o jakie$ ciemne (jakby) urzadzenie na koncu pomostu. Stal nieporuszony,
zdawat sie gleboko zatopiony w myslach. Wartko ptyngca woda obmywata pomost.
Byl pierwszym czlowiekiem, ktorego tu spotykatem. Albo czyms, co miato ksztatt
cztowieka. Zblizytem sie do niego ostroznie i powoli.

— Dzien dobry — powiedzialem bez namyshu, zanim go jeszcze wyraZnie
zobaczylem.

Nie bylo odpowiedzi. Mezczyzna dalej stal, nieco tylko zmienit pozycje.
Ciemna sylwetka lekko zadrzata we mgle. Moze mnie nie dostyszal? Moze szum
wody zagluszyt moje stowa? Albo moze glos nie niost sie w tym powietrzu?

— Dzien dobry — powiedzialem jeszcze raz, podchodzac blizej. Tym razem
glosnie;.

Ale on milczat. Stychac byto jedynie nieprzerwany szum wody. Moze mnie nie
zrozumiat.

— Slysze. I rozumiem — powiedzial, jakby czytal w moich myslach. Niski,
dzwieczny glos, jak przystalo na wysokiego mezczyzne. Lecz jego ton nie miat
w sobie zadnej barwy ani uczu¢. Tak samo jak woda w rzece nie miata zapachu ani
smaku.



Rozdziat 54

Na zawsze to bardzo dlugo

Stojacy przed mng wysoki mezczyzna nie miat twarzy. Oczywiscie to nie znaczy,
ze nie miat glowy. Mial na szyi normalng glowe. Ale nie bylo w niej twarzy. Tam
gdzie powinna sie znajdowac, byta jedynie pustka. Wypekniat ja mlecznobiaty dym.
Jego glos wydobywat sie z tego dymu. Tak samo jak szum wiatru wydobywa sie
z glebi jaskini.

Mial na sobie dhugi ciemny plaszcz przeciwdeszczowy, ktory siegal mu prawie
do kostek. Spod niego widac¢ byto kalosze. Plaszcz byt zapiety na wszystkie guziki,
pod samg szyje. Ten stroj sugerowat, ze przygotowywat sie na nadchodzaca burze.

Stalem w milczeniu znieruchomialy. Nie moglem wydobyc¢ stowa. Widziany
z pewnej odleglosci wygladal jak mezczyzna z bialego subaru forestera, ale takze
jak Tomohiko Amada, kiedy przyszedt noca do pracowni. Przypominat tez
mlodego mezczyzne z obrazu Amady, ktory przebijat dlugim mieczem Komandora.
Wszyscy trzej byli wysocy. Ale z bliska zobaczylem, ze nie jest zadnym z nich. Byt
jedynie Mezczyzng Bez Twarzy. Czarny kapelusz z szerokim rondem miat nisko
nasuniety na gtowe. To rondo w potowie krylo mlecznobialq pustke.

— Stysze. I rozumiem — powtorzyt. Oczywiscie nie poruszyl wargami, bo nie
mial warg.

— Czy tu mozna sie przeprawic przez rzeke? — zapytatem.

— Tak — odpart Mezczyzna Bez Twarzy. — Tu mozna sie przeprawic. Tylko tutaj
mozna.

— Musze sie dostac na drugi brzeg.
— Kazdy musi.
— Czy przychodzi tu duzo ludzi?

Mezczyzna Bez Twarzy nie odpowiedzial. Moje pytanie zostalo wessane



w pustke. Trwato niekonczace sie milczenie.

— A co jest na tamtym brzegu? — zapytalem. Poniewaz nad rzeka unosita sie
biata mgta, nie bylo go widac.

Mezczyzna Bez Twarzy uwaznie mi sie przygladal zza tej pustki. Potem
powiedziat:

— To, co jest na drugim brzegu, zalezy od tego, czego kto szuka.
— Ja szukam dziewczynki, ktdra sie nazywa Marie Akikawa.

— Ja chcesz znalez¢ na tamtym brzegu?

— Ja chce znalez¢ na tamtym brzegu. Po to tu przyszedtem.

— A jak ci sie udato znalez¢ wejscie?

— Zabilem nozem idee, ktora przybrala ksztalt Komandora. To bylo w pokoju
domu opieki na wyzynie Izu. Zabilem go za jego zgoda. Dzieki temu zwabiliSmy
Dhugogebego i to on otworzyt wejscie do podziemnego korytarza.

Mezczyzna Bez Twarzy milczal przez pewien czas, tylko pustka w miejscu
twarzy skierowana byla ku mnie. Nie potrafilem oceni¢, czy dotarlo do niego, co
powiedziatem.

— Czy krwawit?

— Bardzo — odpowiedziatem.

— A czy to byla prawdziwa krew?
— Wygladala na prawdziwa.

— Spojrz na swoje rece.

Spojrzatem na swoje rece. Nie bylo juz na nich Sladow krwi. Moze kiedy
czerpalem wode z rzeki, zmyla sie, chociaz dtonie byly nig bardzo ubrudzone.

— Mniejsza o to. Przewioze cie t0dka na drugi brzeg — powiedzial Mezczyzna
Bez Twarzy. — Ale pod jednym warunkiem.

Czekalem, co powie.
— Musisz mi zaptaci¢, ile sie nalezy. Taka jest zasada.
— To znaczy, ze jesli nie zaptace, nie dostane sie na drugi brzeg?

— Nie. Bedziesz musial na zawsze zostac¢ po tej stronie. Woda w tej rzece jest
zimna, ma wartki nurt i jest gleboka. A na zawsze to bardzo dlugo. To nie tylko
figura stylistyczna.

— Ale nie mam przy sobie nic, czym mogitbym zaptacic.



— Wyjmij wszystko z kieszeni — powiedzial spokojnie.

Wyciagnatem wszystko z kieszeni kurtki i spodni. W portfelu miatlem niecate
dwadzieScia tysiecy jenow, karte kredytowa, karte debetowaq, prawo jazdy i kupony
znizkowe ze stacji benzynowej. Kotko z trzema kluczami. Jasnokremowa chustke
do nosa i jednorazowy dlugopis. I pie¢ albo szes¢ monet. To wszystko. No
i oczywiscie latarke.

Mezczyzna Bez Twarzy pokrecit glowa.

— Przykro mi, ale zadna z tych rzeczy nie nadaje sie na zaplate za przeprawe.
Tutaj pienigdze nie majg zadnego znaczenia. Nie masz nic innego?

Nie mialem nic innego. Tylko tani zegarek na lewej rece, ale czas nie mial tu
zadnej wartosci.

— Gdybym miat papier, méglbym narysowac pana portret. Procz tych rzeczy
mam tylko umiejetnosc rysowania.

Mezczyzna Bez Twarzy sie rozeSmiat. Mysle, ze to byt smiech. Z glebi pustki
dobiegto jakby watle wesote echo.

— Przeciez ja nie mam twarzy. Jak mozna narysowac portret kogos niemajacego
twarzy? Jak mozna narysowac nicosc?

— Jestem zawodowym malarzem — powiedzialem. — Moge nawet namalowac
portret kogos, kto nie ma twarzy.

Wocale nie bylem pewien, czy datbym rade narysowac Mezczyzne Bez Twarzy,
ale uwazalem, ze warto sprobowac.

— Jestem bardzo ciekaw, jaki to bylby rysunek — powiedzial Mezczyzna Bez
Twarzy. — Ale niestety tu nie ma papieru.

Spojrzatem na ziemie. Myslalem, ze moze uda mi sie narysowac co$ patykiem
na ziemi, ale pod nogami miatem litg skate. Potrzasnatem glowa.

— Czy naprawde nie masz przy sobie nic innego?

Jeszcze raz uwaznie sprawdzitem kazda kieszen. W kurtce nie bylo nic innego,
ale w glebi kieszeni spodni znalaztem co$ bardzo matego. Byla to plastikowa
figurka pingwina. Ta, ktora Menshiki znalazt na dnie dotu, a potem mi dat. Pingwin
wisial na cienkim pasku. Marie nosita go jako amulet przy komorce. Z jakiegos
powodu znalazt sie w dole.

— Pokaz mi, co masz w rece — powiedzial Mezczyzna Bez Twarzy.
Otworzytem dlon i pokazalem mu pingwina.

Mezczyzna Bez Twarzy przygladatl mu sie uwaznie oczyma z pustki.



— Moze by¢ — powiedziat. — To bedzie twoja zaplata.

Nie potrafitem oceni¢, czy wolno mi da¢ mu pingwina. To w konicu amulet
Marie. Nie nalezal do mnie. Czy moglem go tak po prostu komus dac¢? Czy nie
spotka jg przez to co$ ztego?

Ale nie miatem wyboru. Jezeli nie dam go Mezczyznie Bez Twarzy, nie bede
mogt sie dostac na drugg strone rzeki. A jesli sie tam nie dostane, nie bede mogt sie
dowiedziec, gdzie jest Marie. I Smier¢ Komandora okaze sie daremna.

— Dobrze. Dam to panu jako zaplate za przeprawe — zdecydowalem. — Prosze
mnie przewiez¢ na drugq strone.

Mezczyzna Bez Twarzy skingt glowa.

— By¢ moze kiedy$ namalujesz moj portret. Jesli ci sie to uda, wtedy oddam ci
pingwina.

Ruszyt pierwszy i wsiadl do matej t6dki przywigzanej przy koncu drewnianego
pomostu. Przypominata ksztaltem prostokatng plaska bombonierke. Zrobiona
z grubego solidnie wygladajacego drewna, byta waska i dluga, miata nie wiecej niz
dwa metry dtugosci. Pewnie nigdy nie przewozita wiekszej liczby ludzi naraz. Na
dnie posrodku umocowano gruby ship, na jego czubku znajdowalo sie
dziesieciocentymetrowe Zelazne kotko. Przewleczono przez nie grubg line. Lina
biegla z tego brzegu na tamten i byla mocno naprezona, prawie nigdzie nie
zwisata. Wygladalo na to, zZe t6dka przesuwa sie z tego brzegu na tamten po tej
linie, Zeby nie uniost jej wartki prad rzeki. Musiata chyba by¢ od dawna w uzyciu.
Nie miata sruby, na rufie nie byto wiosta. Po prostu drewniane pudto unoszace sie
na wodzie.

Wszedlem do 16dki. W poprzek umieszczono deske, wiec na niej usiadiem.
Mezczyzna Bez Twarzy stanagt oparty o stup na Srodku i w milczeniu chyba na co$
czekat. Ja tez sie nie odzywatem. Tak minelo kilka minut, a potem 16dka, jakby sie
zdecydowala, ruszyta powoli naprzod. Nie potrafitem oceni¢, co daje jej naped, ale
w kazdym razie nieSpiesznie i bezglosnie posuwalisSmy sie ku drugiemu brzegowi.
Nie bylo stycha¢ niczego w rodzaju warkotu silnika ani zadnych innych
mechanicznych odgloséw. Styszalem jedynie szum wody nieustannie uderzajacej
o burte. L.6dka posuwatla sie mniej wiecej w tempie marszu. Woda napierata na nia,
przechylata ja i kolysala, ale solidna lina nie pozwalata ponies¢ todki w doét rzeki.
Rzeczywiscie, tak jak mOwil ten mezczyzna, nie datoby sie przeprawic¢ bez todki.
Stat spokojnie, jak gdyby nigdy nic, oparty o stup, choc silnie kotysato.



— Czy na tamtym brzegu dowiem sie, gdzie jest Marie Akikawa? — zapytatem
mniej wiecej na Srodku rzeki.

— Moja rolq jest przewiezienie cie na drugg strone — powiedzial Mezczyzna Bez
Twarzy. — Moja praca to umozliwienie ci przeslizgniecia sie przez szczeline
dzielaca niebyt od bytu. To, co bedzie dalej, nie wchodzi w zakres moich
obowigzkow.

Wkrotce rozleglo sie lekkie stukniecie, gdy t6dka uderzyta o przystan po drugiej
stronie i zatrzymata sie. Mezczyzna Bez Twarzy nadal jednak stat nieporuszony.
Oparty o stup, zdawal sie w czyms$ upewnia¢. Potem wypuscit z pustki oddech
i wysiadt z ¥6dki na przystan. Ja zrobitem to samo. I pomost, i to jakie$ urzadzenie
przypominajace wciggarke wygladaly dokladnie tak samo jak na tamtym brzegu.
Wydawato mi sie wrecz, ze poptyneliSmy tam i z powrotem, wracajac do tego
samego miejsca. Ale kiedy oddalitem sie od pomostu i dotkngtem stopami gruntu,
od razu zrozumiatem, ze tak nie jest. Bylem na drugim brzegu. Stalem nie na
nierownej skale, a na zwyklej ziemi.

— Dalej musisz iS¢ sam — oznajmit Mezczyzna Bez Twarzy.
— Mimo ze nie wiem, w ktorg strone i ktoredy is¢?

— Takie rzeczy nie sg ci potrzebne — powiedziat niskim glosem wydobywajacym
sie z mlecznej prozni. — Przeciez juz piteS wode z rzeki. Ty bedziesz dzialal,
a wtedy powstang dopasowane do tego odpowiedne relacje. To takie miejsce.

Kiedy skonczyl mowic¢, poprawit kapelusz o szerokim rondzie, odwrdcit sie do
mnie plecami i wrécit do 16dki. Wsiadl, a ona powoli ruszyla ku drugiemu
brzegowi. Zupeklie jak dobrze wytresowane stworzenie. Zlala sie w jedno
z Mezczyzng Bez Twarzy i znikneli we mgle.

Postanowitem i$¢ dalej w dot rzeki. Uznalem, ze lepiej sie od niej nie oddalac. Jesli
poczuje pragnienie, bede mogt sie napi¢. Kiedy odszedtem kawalek i obejrzatem
sie za siebie, przystan zniknela juz we mgle. Jakby nigdy jej tam nie byto.

Idac wzdhiz rzeki, zorientowalem sie, ze stopniowo robi sie coraz szersza,
a woda wyraznie plynie coraz wolniej. Zniknely spienione fale, prawie nie bylto juz
stycha¢ szumu. Zamiast budowaC przeprawe w miejscu o takim gwaltownym
nurcie, mogli przeciez zrobic ja tutaj, pomys$latem. Przeprawa przez rzeke bylaby tu
o wiele tatwiejsza, cho¢ trzeba by dluzej do niej iS¢. Ale pewnie ten Swiat rzadzit
sie swoimi prawami i mial swdj sposob mysSlenia. A moze wilasnie w miejscu
o takim tagodnym nurcie krylo sie mndstwo niebezpieczenstw?



Wsadzitlem na prébe reke do kieszeni spodni. Nie bylo tam juz pingwina.
Niepokoit mnie fakt, ze stracitem amulet (i to pewnie stracitem na zawsze). Moze
dokonatem zlego wyboru? Ale czy mialem wybor? Musialem go da¢ temu
mezczyznie. Moglem tylko mie¢ nadzieje, ze Marie, nawet bez tego amuletu, jest
bezpieczna.

Szedlem wzdhluz rzeki, patrzac uwaznie pod nogi. Niostem latarke pozyczong
z pokoju Tomohika Amady, ale nie wlaczalem jej. Bylo niezbyt jasno, lecz nie
potrzebowatem latarki. Widzialem ziemie pod nogami i to, co bylo jakies piecC czy
szeSC metrow przede mng. Po lewej stronie powoli plynela rzeka. Drugi brzeg
majaczyt niewyraznie i ukazywat sie tylko od czasu do czasu.

Szedlem tak, gdy stopniowo wylonito sie przede mng co$ przypominajacego
droge. Nie porzadng droge, ale co$, co wyraznie pehito jej funkcje. Niejasno
czutem, ze wczesSniej chodzili tedy inni ludzie. Chyba troche oddalata sie od rzeki.
W pewnej chwili zawahalem sie i stangtem. Czy powinienem ciagle iS¢ w dot
rzeki? Czy tez oddalic¢ sie od niejiis¢taniby-drogaq dalej?

Po krotkim namysle postanowitem oddalic¢ sie jednak od rzeki i iS¢ dalej droga,
bo zdawalo mi sie, ze mnie dokadS doprowadzi. Przewoznik bez twarzy
powiedzial: ,Ty bedziesz dzialal, a wtedy powstang dopasowane do tego
odpowiednie relacje”. Moze ta droga tez jest efektem relacji. Postanowitem iS¢ za
tg naturalng (jakby) sugestia.

Gdy oddalatem sie od rzeki, droga zaczela stopniowo prowadzi¢ w gore. Nie
wiadomo kiedy umilklt szum wody. Szedlem miarowym krokiem zboczem
wznoszacym sie nieomal prosto, lecz lagodnie pod gore. Mgla juz zniknela, ale
Swiatlo bylo wcigz blade, przymglone i monotonne. Nadal nie widzialem, dokad
wiedzie droga. Idac w tym slabym Swietle, staralem sie patrze¢ pod nogi i miarowo
oddychac.

Jak dlugo szedlem? Bardzo dawno juz stracitem poczucie czasu. Stracitem tez
poczucie kierunku. CzeSciowo dlatego, ze idac, ciggle rozmyslalem. Bylo wiele
rzeczy, nad ktorymi musialem sie zastanowicC. Ale w rzeczywistosci moje mysli
byly bardzo urywane. Kiedy zaczynatem rozwazac jakis temat, zaraz przychodzit
mi do glowy inny. Ten nowy w catosci potykat stary, jak duza ryba potyka matg. W
ten sposob moje mysli zbaczaly z wilasciwego toru. Na koniec sam juz nie
wiedzialem, o czym mysle i o czym probuje myslec.

Poniewaz moja Swiadomos¢ byla tak rozproszona, kompletnie przestalem
uwazac i wkrétce nieomal zderzytem sie czotowo z c zy m § niezidentyfikowanym.
Potknatem sie i prawie upadlem, a kiedy sie wyprostowatem i podniostem glowe,



poczulem na skorze, ze powietrze wokdtl blyskawicznie sie zmienia. Nagle
oprzytomniatem i zauwazytem, ze tuz przed soba mam jakby wielka mase, ktora na
mnie napiera. Zaparto mi dech i zanieméwitem. Przez chwile nie wiedziatem, co
sie dzieje. Co to jest? Minelo troche czasu, zanim zrozumialem, ze to las. W
miejscu bez jednego zdzbla trawy, bez jednego listka nagle pojawit sie przede mng
las. Nie mogtem sie temu nadziwic.

Niewatpliwie byt to las. Galezie drzew tworzyly ze soba skomplikowane sploty,
drzewa rosty ciasno jedno przy drugim, las by} bardzo gesty. A raczej to nie byt las,
a ,morze drzew”. Statem przed nim i przez chwile wytezatem stuch, ale niczego
nie ustyszatem. Ani szumu galezi poruszanych wiatrem, ani Spiewu ptakow. Do
moich uszu nie docierat zaden dZwiek. Panowata catkowita cisza.

Czutem instynktowny strach przed wejsciem do tego lasu. Drzewa rosty zbyt
gesto, w glebi musiato by¢ bardzo ciemno. Nie wiedzialem, jak jest duzy i dokad
prowadzi ta droga. Moze zacznie sie rozwidla¢ i stworzy labirynt? Jesli sie w nim
zagubie, bedzie mi bardzo trudno sie wydostac¢. Ale nie miatem wyboru. Musiatem
wejs¢ do lasu. Droga, ktora przyszedtem, znikala w nim (zupelnie jak tory
kolejowe znikaja w tunelu), a poza tym, skoro juz tu dotarlem, nie moglem teraz
zawrocic ku rzece. Do tego nie miatem pewnosci, czy jesli zawroce, rzeka ciggle
tam bedzie. Przyszedlem tutaj, bo zdecydowalem, ze pdjde ta droga. Teraz
musiatem iS¢ dalej — niech sie dzieje, co chce.

Zdecydowatem sie i wszedtem do lasu. Nie potrafitem oceni¢, czy jest Swit, czy
poludnie, czy moze wieczor. Wiedzialem tylko, ze péhmrok zmierzchu jest ciagle
taki sam mimo uptywu czasu. A moze w tym Swiecie nie istniat czas? I ten potmrok
nigdy sie nie rozjasniat ani nie ciemnial, po prostu trwat wiecznie?

W lesie rzeczywiscie bylo ciemno. Nad glowa mialem wiele warstw splatanych
galezi. Lecz nie zapalilem latarki. Oczy stopniowo przywykly do ciemnosci,
widzialem Sciezke, wiec nie chcialem niepotrzebnie zuzywac baterii. Starajgc sie
w miare mozliwosci o niczym nie mysle¢, szedlem bardzo uwaznie przed siebie.
Mialem wrazenie, ze jesli zaczne sie nad czyms zbyt gleboko zastanawiac, to mysli
moga mnie zaprowadzi¢ w jakie$ jeszcze ciemniejsze miejsce. Sciezka niezmiennie
wiodla tagodnie w gore. Idac, styszatem jedynie odglos wiasnych krokow, ale byt
to cichy, ukradkowy odglos, jakby ktos go nieco przytlumit. Mialem nadzieje, ze
nie zachce mi sie znowu pic. Juz bardzo oddalitem sie od rzeki. Nie moglbym tam
wrocic¢, nawet gdybym miat pragnienie.

Jak diugo tak szedltem? Las byl bardzo gleboki, szedtem i szedltem, a widok sie
nie zmienial. Nie zmienialo sie tez Swiatlo. Panowatla cisza, stychac¢ bylo tylko



odglos moich krokow. Powietrze nadal nie mialo smaku ani zapachu. Drzewa
zachodzily na siebie i tworzyly po obu stronach Sciezki jakby Sciany, nic nie bylo
wida¢. Czy nie mieszkaly tu zadne stworzenia? Pewnie nie. Nigdzie nie bylo
stychac ani ptakow, ani owadow.

Ale mimo to przez caly czas mialem nieodparte wrazenie, ze c0oS mnie
obserwuje. Czutem, ze w tej ciemnosSci spoza drzew przyglada mi sie i obserwuje
mnie kilka par oczu. Czulem na skorze pieczenie od ich ostrego wzroku, jakby ktos
przez soczewke zogniskowat na niej promienie. Oczy patrzyly, co ja tutaj robie. To
byt ich teren, a ja bylem intruzem. Ale w rzeczywistosci ich nie widziatem. To
mogto byC jedynie ztudzenie. Moj strach i moja podejrzliwos¢ mogly stworzyc
W ciemnosci wyimaginowane 0czy.

Jednak Marie twierdzila, Ze wyraznie czuje na sobie wzrok Menshikiego
patrzacego na nig przez lornetke z drugiej strony doliny. Czula, ze ktos ja
codziennie obserwuje. I miata racje. Ten wzrok nie byl wcale wytworem jej
wyobrazni.

Mimo to postanowilem uznaC to wrazenie za wytwor swojej wyobrazni, co$
w rzeczywistosci nieistniejacego. Nie ma tu zadnych oczu. To jedynie ztudzenie
wywolane strachem. Musialem tak myslec. Musialem jakoS przejs¢ przez ten
ogromny las (nie wiedzialem, jak duzy). W miare mozliwoSci w normalnym stanie
psychicznym.

Na szczeScie Sciezka sie ani razu nie rozwidlita, wiec nie musiatem sie wahac,
w ktorg strone iS¢, i nie zagubilem sie w zadnym labiryncie. Zadne cierniste krzewy
nie zagradzalty mi drogi. Wystarczyto iS¢ prosto przed siebie.

Jak dlugo tamtedy szedtem? Pewnie bardzo dlugo (nawet jezeli czas nie miat tu
zadnego znaczenia). Mimo to prawie nie czulem zmeczenia. Bylem na to zbyt
wzburzony, a moje nerwy zbyt napiete. Kiedy jednak poczutem, ze nogi mam jak
z otowiu, wydalo mi sie, ze widze przed soba jakies Swiatlo. Niewielki zotty punkt,
zupelnie jak odblask robaczka Swietojanskiego. Ale to nie byt robaczek
Swietojanski. Punkt byl tylko jeden, nieruchomy, nie blyskal. Wygladatl jak
umocowana gdzies lampa. Gdy sie do niego zblizalem, swiattlo po trochu rosto
i stawalo sie jasniejsze. Nie byto watpliwosci. Zblizalem sie do czegos.

Nie mialem jak sprawdzi¢, czy to co$ dobrego, czy zlego. Czy to cos, co mi
pomoze, czy co$, co mi zrobi krzywde? Ale tak czy inaczej, nie miatem wyboru.
Musiatem na wilasne oczy zobaczy¢, czym jest to swiatto, bez wzgledu na to, czy
bylo dobre, czy zte. Jesli mi sie to nie podoba, nie powinienem byt w ogdle do tego
miejsca przychodzi¢. Wiec szedtem krok za krokiem ku Swiathu.



Wkrotce las nagle sie skonczyt. Zniknely sciany drzew i raptem sie
zorientowalem, ze jestem na polanie. W koncu udato mi sie wyjs¢ z lasu. Teren byt
ptaski, polana miata tadny ksztalt pétksiezyca. Tu wreszcie udato mi sie zobaczy¢
niebo. Wszystko znow oswietlato stabe swiatlo zmierzchu. Za polang byta pionowa
skala, a w niej wejscie do jaskini. To zoke Swiatlo, ktére od dluzszej chwili
widziatem, dochodzito wiasnie z tego otworu.

Za mng ciemne i geste morze drzew, przed mng wznoszaca sie ku gorze skalna
Sciana (nie wygladalo na to, zeby dalo sie na nig wspiac), a w niej wejscie do
jaskini. Jeszcze raz spojrzatem na niebo i rozejrzatem sie dookota. Nie bylo innej
drogi. Jedynym rozwigzaniem bylo wejscie do jaskini. Zanim wszedlem, wzigtem
kilka glebokich oddechow i staralem sie skupic. Wraz z moim posuwaniem sie
rodzity sie relacje. Tak powiedzial Mezczyzna Bez Twarzy. Musze mu zaufac
i zdac sie na los. Przedostatem sie przez szczeline dzielaca niebyt od bytu.

Ostroznie wszedlem do jaskini. Potem nagle co$ mi przyszto do glowy. Juz
wczesSniej bytem w tej jaskini. Pamietalem jej ksztalt. Pamietatem tez
to powietrze. Nagle wrocito wspomnienie. To ta jaskinia u stop Fudzi. Jaskinia, do
ktorej zabral mnie i mojq siostre, Komichi, nasz mtody wujek w czasie letnich
wakacji. Komi wlazta sama do poziomej szczeliny i dlugo nie wychodzita. Kiedy
czekalem, ogarngt mnie niepokoj, ze moze gdzies zniknela i juz wiecej sie nie
pokaze. Ze moze zostala na zawsze wciggnieta w ciemny labirynt we wnetrzu
ziemi.

,»INa zawsze to bardzo dlugo”, powiedzial Mezczyzna Bez Twarzy.

Powoli ruszylem w kierunku, z ktorego dochodzito z6ke Swiatlo, starajac sie
sttumi¢ odglos krokéw i zwolni¢ bicie wzburzonego serca. Kiedy skrecitem za
wystajacy fragment skaty, zobaczytem, skad dochodzilo. To byla stara latarnia.
StaroSwiecka latarnia z czarnego zelaza, jakiej dawniej uzywali w kopalniach
gornicy. Palila sie w niej gruba Swieca. Wisiala na grubym gwozdziu wbitym
W Sciane.

,Latarnia” — to stowo co$ mi przypominato. f.gczylo sie z nazwa podziemnego
antynazistowskiego ruchu oporu studentow, do ktorego miat naleze¢ Tomohiko
Amada. Rozne rzeczy po kolei sie taczyty.

Zobaczylem, ze pod latarnig stoi kobieta. Na poczatku jej nie zauwazytem, bo
byla bardzo drobna. Miala nie wiecej niz szescdziesigt centymetrow wzrostu.
Czarne wlosy tadnie upiete, starodawne wykwintne biate szaty. Ona tez byta jedng
z postaci z obrazu Smier¢ Komandora. Mloda piekna kobieta, ktéra, zakrywajac
dionig usta, przygladala sie przerazona, jak ginie Komandor. Byla odpowiednikiem



postaci Donny Anny z opery Mozarta Don Giovanni. Corka Komandora zabitego
przez Don Giovanniego.

W Swietle latarni jej ciemny cien zostal wyraznie powiekszony i odbijat sie,
drzac za jej plecami, na Scianie jaskini.

— Czekatam na pana — powiedziata do mnie drobna Donna Anna.



Rozdziat 55

To sie wyraznie sprzeciwialo wszelkim zasadom

— Czekalam na pana — powiedziala Donna Anna. Byta drobna, lecz jej gtos brzmiat
wyraznie i czysto.

Teraz nic juz mnie nie dziwitlo. To, Ze na mnie czekata, wydawalo mi sie
naturalng konsekwencja biegu rzeczy. Miala piekne rysy. Cechowata ja wrodzona
elegancja, w glosie brzmiat ton godnosci. Cho¢ miala zaledwie szeSc¢dziesiat
centymetrow wzrostu, bylo w niej cos szczegolnego, cos, co czynito jg atrakcyjna.

— Poprowadze pana dalej — powiedziata. — Czy moze pan wzigcC te latarnie?

Spehitem jej prosbe i zdjalem z gwozdzia latarnie. Nie wiem, kto jg tam
powiesit, ale byla na tyle wysoko, ze kobieta nie moglaby jej dosiegnac. Na gorze
przymocowane bylo zelazne kotko, na ktérym mozna bylo jg zawiesic albo uzyc¢ go
jako raczki do niesienia.

— Czekala pani na mnie? — zapytatem.

— Tak, diugo tutaj czekatam.

Czy ona tez byla rodzajem metafory? Jako$ miatem skruputy przed zadaniem jej
takiego bezposredniego pytania.

— Czy pani mieszka w tej krainie?

— W tej krainie? — powtdrzyla z powatpiewaniem. — Nie, ja tylko tutaj na pana
czekatam. Nie bardzo wiem, co pan ma na mysli, méwiac o tej krainie.

Zrezygnowalem z dalszych pytan. Jest Donng Anng i czekala tu na mnie.

Ubrana byla w takie same biate szaty jak Komandor. Pewnie jedwabne. Gora
skladata sie z wielu warstw materialu, do tego luZzne spodnie. Z powodu szat nie
bylo wida¢, jaka ma figure, ale wydawala sie szczupta i silna. Nosita mate czarne
trzewiki ze skory.

— No to chodzmy — powiedziala. — Nie mamy za duzo czasu. Z kazda chwilg



droga sie zweza. Prosze iS¢ za mng i Swiecic latarnia.

Podniostem latarnie nad jej glowe i ruszylem za Donng Anng, oSwietlajagc nam
droge. Szta szybkim krokiem w glab jaskini, jakby nieraz tedy chodzita. Ptomien
Swiecy kotysal sie w rytm moich krokoéw i drobne cienie tanczyty na skalnych
Scianach jak zywa mozaika.

— Przypomina mi jaskinie u podnozy Fudzi, ktora kiedyS zwiedzalem -
powiedzialem. — Czy to naprawde ta sama?

— Wszystko, co tu jest, to rzeczy, ktére coS przypominajq — odparla Donna
Anna, nie odwracajac sie, jakby mowita do ciemnosci przed soba.

— To znaczy, ze nie sg prawdziwe?

— Nikt nie wie, co jest prawdziwe — powiedziala dobitnie. — Wszystko, co
widzimy, jest rezultatem relacji. Swiatlo tutaj jest metaforg cienia, a cienie sq
metaforg Swiatla. MySle, Ze pan o tym wie.

Nie catkiem rozumialem, o co jej chodzi, ale znowu powstrzymatem sie od
dalszych pytan. Wszystko przeradzalo sie w symboliczne rozwazania natury
filozoficznej.

Im dalej w glab, jaskinia stawala sie coraz wezsza. Sklepienie tez sie obnizylo,
wiec musiatem iS¢ pochylony. Tak samo jak w tej jaskini u podn6za Fudzi.
Niebawem Donna Anna sie zatrzymata. Odwrocita sie i spojrzata prosto na mnie
swoimi niewielkimi czarnymi oczami.

— Tylko dotad moglam pana poprowadzi¢. Dalej musi pan iS¢ sam. Jeszcze
kawalek pojde za panem. Ale tylko do pewnego miejsca. Tam pana zostawie.

Mam is¢ dalej? Kiedy to powiedziata, pokrecitem z niedowierzaniem gltowa. Bo
wygladato na to, ze jaskinia sie tu konczy. Droge zagradzata ciemna skalna Sciana.
Oswietlitem ja latarnig — tak jak myslatem, byt to koniec jaskini.

— Wyglada na to, Ze dalej sie nie da iS¢ — powiedziatem.

— Niech pan uwaznie popatrzy. W rogu po lewej powinien by¢ otwoér poziomej
szczeliny — odrzekta Donna Anna.

Jeszcze raz oSwietlitem latarnig lewa strone skalnej Sciany. Kiedy sie pochylitem
i uwaznie przyjrzatlem, zauwazytem wneke ukryta w cieniu za duzym wystepem
skalnym. Wcisnatem sie za ten wystep i zbadalem jg. Rzeczywiscie, wygladala jak
wejsScie do poziomego korytarza. Byla bardzo podobna do szczeliny, do ktorej
wpelzta Komi w jaskini pod Fudzi, ale nieco szersza, o ile dobrze pamietatem
tamtq.



Obejrzatem sie na Donne Anne.
— Musi pan tam wejS¢C — powiedziala ta szescdziesieciocentymetrowa pieknosc.

Szukatem wilasciwych stéw, patrzac na jej urodziwg twarz. W zottym Swietle
latarni jej wydtuzony cien tanczyt na skalnej Scianie.

— Wiem, ze od dawna czuje pan silny lek przed ciemnymi i ciasnymi miejscami.
Kiedy sie pan w takim znajduje, nie moze pan normalnie oddychac. Prawda? Ale
mimo to musi pan tam wejSC. Jezeli pan tego nie zrobi, nie uzyska pan tego, czego
pan pragnie.

— Dokad wiedzie ta szczelina?

— Tego nie wiem. O tym zdecyduje pan sam, pana intencje.

— Ale w moich intencjach zawiera sie lek — powiedziatem. — Martwi mnie, Ze ten
lek wszystko pokreci i popchnie mnie w jakims btednym kierunku.

— Nie chce sie powtarza¢, ale to pan sam wyznacza sobie droge. A przede
wszystkim juz pan idzie droga, ktorg pan powinien iS¢€. Zdoby? sie pan na wielkie
poswiecenie, zeby dotrze¢ do tego Swiata, wsiadl pan do todzi i przeprawit sie
przez rzeke. Nie ma juz powrotu.

Znoéw spojrzatem na otwor korytarza. Na mysl, ze miatbym wejs¢ do tej ciasnej
ciemnej szczeliny, ogarnial mnie paraliz. Ale musialem to zrobic. Tak jak mowila,
nie bylo juz powrotu. Postawilem latarnie na ziemi i wyciagnatem z kieszeni
latarke. Nie mogltem wpelznac¢ do tej waskiej szczeliny z latarnig w reku.

— Musi pan w siebie wierzy¢ — powiedziata Donna Anna cichym, lecz dobitnym
glosem. — Pil pan przeciez wode z rzeki?

— Tak, bo meczyto mnie pragnienie i nie moglem sie powstrzymac.

— To dobrze — powiedziata Donna Anna. — Ta rzeka ptynie miedzy niebytem
a bytem. Wybitne metafory potrafia uwidoczni¢c w roznych rzeczach ukryte
mozliwosci, jakby uwidaczniaty, ktéredy plynie rzeka. Tak samo jak wybitny poeta
potrafi zrecznie i wyraznie uwidoczni¢ w jednej scenie druga, nowa, zupetnie inna.
Rozumie sie samo przez sie, Ze najlepsze metafory tworza najlepsze wiersze. Musi
sie pan postaraC nie straciC z oczu tej drugiej, nowej,innej sceny.

Pomyslatem, ze moze Smier¢ Komandora Tomohika Amady byla taka ,,druga,
inng sceng”. Ten obraz prawdopodobnie, tak samo jak stowa wybitnego poety, stat
sie najlepszq metaforq i stworzyt w tym Swiecie nowa, inng rzeczywistosc.

Wilaczylem latarke i sprawdzilem, czy dziata. Swiecila mocnym $wiatlem.
Baterie powinny jeszcze przez pewien czas wytrzymac. Postanowilem zdjac



i zostawiC tu kurtke. Nie moglem sie wslizgna¢ do tego otworu, majgc na sobie cos
tak grubego i sztywnego. Zostalem w cienkim swetrze i dzinsach. W jaskini nie
bylo szczegdlnie zimno ani goraco.

Potem sie zdecydowalem, pochylitem, stanglem prawie na czworakach
i wsungtem do otworu gorng polowe ciala. Wewnetrzng powierzchnie szczeliny
stanowily skaly, tak gladkie, jakby przez dlugie lata obmywala i polerowala je
woda. Nie miaty zadnych wystepow. Dlatego, mimo ciasnoty, posuwanie sie przed
siebie bylo latwiejsze, niz sie spodziewalem. Kiedy ich dotknatem, skaly okazaly
sie zimne i nieco wilgotne. Swiecac przed soba latarka, posuwatem sie powoli jak
dzdzownica. Przypuszczatem, ze kiedyS musiata tedy ptynac¢ woda.

Szczelina miata jakies szeScdziesigt albo siedemdziesigt centymetréw wysokosci
i niecaly metr szerokosci. Mogltem tylko sie czotga¢. Chwilami sie zwezala albo
poszerzata. Naturalny ciemny korytarz ciagnal sie w nieskonczonos¢ —
a przynajmniej mnie sie tak wydawalo. Czasami skrecal w bok, unosit sie lub
obnizal, ale na szczeScie nie byly to duze réznice pozioméw. Jesli ten korytarz
naprawde spehniat funkcje podziemnej drogi wodnej, bylo jednak niewykluczone,
ze nagle wypelni sie wielkg iloscig wody. Nieoczekiwanie przyszto mi to do glowy.
Na mysl, ze moglbym utong¢ w tym ciasnym ciemnym miejscu, strach mnie
sparalizowat i nie moglem sie poruszy¢. Probowatem zawrdcic, ale na tej waskiej
przestrzeni nie byto to mozliwe. Nie zorientowalem sie, ze szczelina po trochu
jeszcze bardziej sie zwezita. Nie mogltem tez wycofa¢ sie rakiem. Strach ogarnat
mnie calego. Tkwilem tam jak przykuty do tego miejsca. Nie moglem iS¢ naprzod
ani sie cofng¢. Wszystkie komorki mojego ciata domagaty sie swiezego powietrza
i gwaltownie dyszaly. Bylem straszliwie samotny, bezsilny i pozbawiony
jakiegokolwiek Swiatla.

— Niech sie pan nie zatrzymuje. Niech pan idzie dalej — powiedziala
zdecydowanie Donna Anna.

Nie potrafilem oceni¢, czy to ztudzenie stuchowe, czy tez naprawde jest za mng
i mowi do mnie.

— Nie moge sie ruszy¢ — wydusitem z siebie, zakladajac, ze jest za mng. — Nie
moge tez oddychac.

— Niech sie pan wezmie w garS¢ — polecita mi Donna Anna. — Trzeba trzymac
umyst na wodzy, nie puszcza¢ go wolno. Jak pan mu pozwoli, zZeby byt chwiejny,
pozra go podwaéjne metafory.

— Czym sg podwojne metafory? — zapytatem.

— Powinien pan to juz wiedziec.



— Powinienem wiedziec¢?

— Bo ma je pan w sobie — powiedziala Donna Anna. — Zyja w panu, chwytaja
mysli, ktére sq dla pana wilaSciwe, pozerajg je i coraz bardziej sie tucza. To sg
wiasnie podwojne metafory. Od dawna mieszkajg w glebokiej ciemnosci, ktéra pan
nosi w sobie.

Mezczyzna z bialego subaru forestera, olSnito mnie instynktownie. Nie
chciatem, lecz musialem tak mysSle¢. Prawdopodobnie ten mezczyzna mng
pokierowal i spowodowal, ze dusilem tamtg kobiete. W ten sposob pokazal mi
ciemngq przepasc¢, ktorg w sobie nosze. Potem pojawiat sie w miejscach, w ktorych
bywatem, i przypominatl mi o istnieniu tej ciemnosci. Pewnie tak byto.

Powiedziat: ,,Dobrze wiem, gdzie byleS i co tam robites”. Oczywiscie wiedziat
o wszystkim. A to dlatego, ze istnial we mnie samym.

W glowie mialem ciemny chaos. Zamknalem oczy i probowalem wziaC sie
w garsSc. Zacisnglem zeby. Ale jak miatem wzigcC sie w garsc? Gdzie wlasciwie byta
moja Swiadomosc? Szukalem jej na calym ciele, ale nie znalaztem. Gdzie ona
mogla sie podziac?

— Swiadomo$¢ jest we wspomnieniach. Zyije, zywiac sie obrazami — powiedziat
kobiecy glos. Ale nie byl to gtos Donny Anny, a glos Komi. Mojej zmarlej w wieku
dwunastu lat siostry.

— Poszukaj w pamieci — powiedzial ten uteskniony glos. — Poszukaj czegos
konkretnego. Czegos, co da sie dotknac.

— Komi? — zapytatem.

Nie bylo odpowiedzi.

— Komi, gdzie jestes? — zawotatem.
Znow nie bylo odpowiedzi.

W ciemnosci szukalem czegos w pamieci. Zupelie jakbym grzebal po omacku
w starym worku. Ale w pamieci mialem pustke. Nie moglem sobie nawet
przypomniec, czym byly wspomnienia.

— Z.gas Swiatlo, wstuchaj sie w wiatr — powiedziata Komi.

Wylaczytem latarke i tak jak mi kazala, wstuchatem sie w wiatr. Lecz nic nie
styszalem. Z trudem udawato mi sie ustyszec¢ jedynie bicie wlasnego serca. Walito
jak targana gwattownym wiatrem okiennica.

— Wshuchaj sie w wiatr — powtdrzyta Komi.

Wstrzymatem oddech, skupitem sie i jeszcze raz wytezytem shuch. Tym razem



dostyszatem watly Swist powietrza, ktory zaghluszalo glosne bicie serca. Ton tego
Swistu stawat sie to wyzszy, to nizszy. Gdzies daleko wiat chyba wiatr. Poczutem
na twarzy lagodny ruch powietrza. Naptywalo chyba z przodu. I mialo zapach.
Niewatpliwy zapach, won wilgotnej ziemi. Byt to pierwszy prawdziwy zapach,
ktory poczutem od wejscia do tej krainy metafor. Ta szczelina dokads prowadzita.
Do jakiegos miejsca majacego zapach. Czyli do realnego Swiata.

— No, niech pan idzie dalej — tym razem odezwatla sie Donna Anna. — Bo zostato
panu niewiele czasu.

Nie wiaczajac latarki, pelztem dalej w ciemnosSci. Posuwajac sie, prébowatem
nabra¢ w ptuca prawdziwego powietrza, ktore po trochu tam naptywato.

— Komi? — zawolalem jeszcze raz.
Jednak nie bylo odpowiedzi.

Ze wszystkich sit grzebatem w worku pamieci. MieliSmy wtedy z Komi kota. To
byt czarny, madry kocur. Miatl na imie Koyasu (nie pamietatem, dlaczego go tak
nazwalisSmy). Komi, wracajac ze szkoty, znalazta porzuconego kociaka i wzieliSmy
go do domu. Pewnego dnia kot zniknat. SzukaliSmy go po catej okolicy przez wiele
dni. PokazaliSmy jego zdjecie dostownie wszystkim. Ale sie nie znalazi.

Pelztem przez waska szczeline, wspominajqc tego czarnego kota. Udawatem, ze
pelzne tg szczeling wraz z siostrg, szukajac go. W ciemnosci przed sobg staratem
sie dostrzec utracone zwierzatko, dostyszec jego miauczenie. Czarny kot byt czyms
bardzo konkretnym, czyms, czego dato sie dotkna¢. Udatlo mi sie wyraznie sobie
przypomnieC dotyk jego futerka, ciepto ciatka, twarde poduszeczki na tapkach,
mruczenie.

— Tak, bardzo dobrze — powiedziata Komi. — Dalej tak sobie przypominaj.

,Dobrze wiem, gdzie byleS i co tam robiles”, powiedzial do mnie nagle
mezczyzna z bialego subaru forestera. Mial na sobie czarng skérzang kurtke, na
glowie czapke golfowa ze znakiem firmy Yonex. Glos mial schrypniety od
morskiego wiatru. Ten glos niespodziewanie mnie przestraszyt, az sie
wzdrygnatem.

Bardzo sie staralem dalej mysle¢ o czarnym kocie. I probowalem wypekniac
pluca powietrzem pachngcym ziemig. Zdawalo mi sie, ze pamietam ten zapach.
Niedawno gdzieS go czulem. Ale za nic nie moglem sobie przypomnie¢, gdzie to
bylo. Gdzie ja go moglem czuc? Kiedy probowalem to sobie uzmystowic,
wspomnienia znow zaczely blednac.

,Przydus mnie tym”, powiedziala kobieta. Spomiedzy jej warg ukazal sie



czubek r6zowego jezyka. Pod poduszkq miata przygotowany pasek od szlafroka.
Jej czarne wlosy tonowe byly wilgotne jak zmoczona deszczem trawa.

— Pomysl o czyms, za czym tesknisz — powiedziala Komi z naciskiem. — No
szybko, pospiesz sie.

Sprébowatem znéw pomysle¢ o czarnym kocie. Ale nie moglem juz sobie
przypomnie¢ Koyasu. Nie chcial ozy¢ w moich wspomnieniach. Moze kiedy
myslalem troche o innych rzeczach, obraz kota zostal pochtoniety przez moc
ciemnosci. Musialem szybko przypomniec sobie co$ innego. Mialem nieprzyjemne
uczucie, Ze w ciemnosci szczelina powoli staje sie coraz wezsza. Moze zZyje i sie
porusza. Donna Anna powiedziata, Zze ,nie ma za wiele czasu”. Poczulem pod
pachami pot.

— No, przypomnij sobie co$S — powiedziala za mng Komi. — Co$, czego mozna
dotknac¢. Cos, co da sie od razu namalowac.

Jak tongcy chwytajacy sie kurczowo boi, przypomniatem sobie peugeota 205.
Pojechalem tym starym francuskim samochodem z Tohoku na Hokkaido i z
powrotem. Zdawalo mi sie, ze bylo to bardzo dawno temu, ale dzwiek tego
czterocylindrowego malo skomplikowanego silnika byt bardzo zywy w mojej
pamieci. Nie moglem tez zapomniec, jak przy wrzucaniu trzeciego biegu dzwignia
jakby o co$ zaczepiala i zgrzytala. Przez pottora miesigca byt moim wspdélnikiem
i jedynym przyjacielem. Pewnie teraz juz poszed} na ztom.

Szczelina niewatpliwie sie zwezala. Gdy pelzlem przed siebie, prawie
zaczepialem glowa o sklepienie. Sprobowatem wiaczyc¢ latarke.

— Niech pan nie wiacza latarki — powiedziata Donna Anna.
— Ale bez latarki nic przed sobg nie widze.
— Nie wolno patrze¢ — powiedziala. - Nie wolno patrze¢ oczami.

— Szczelina robi sie coraz wezsza. Jesli bede sie dalej posuwal, zaklinuje sie
i nie bede mogt sie ruszyc.

Nie bylo odpowiedzi.
— Dalej nie dam rady — powiedzialem. — Co mam zrobic¢?
Znow nie bylo odpowiedzi.

Nie styszalem juz ani Donny Anny, ani Komi. Chyba zniknely. Zostata tylko
gleboka cisza.

Szczelina byla coraz wezsza i przeciskalem sie z coraz wiekszym trudem.
Ogarneta mnie panika. Cztonki ogarngt paraliz, mialem trudnosci z oddechem.



,ZostaleS zamkniety w malej trumnie”, wyszeptal mi do ucha jakis glos.
,Zostaniesz tu na zawsze pogrzebany, nie bedziesz mogt is¢ dalej ani sie cofna¢.
Porzucony przez wszystkich w tym waskim, ciemnym miejscu, do ktérego nikt sie
nie moze dostac”.

Wtedy poczulem, ze coS$ sie z tylu zbliza. Cos plaskiego pelzto w ciemnosci
i bylo coraz blizej. To nie byla Donna Anna ani Komi. To nie byl czlowiek.
Styszalem za soba szuranie i czulem nierbwny oddech. To co$ sie zblizylo
i znieruchomiato. Kilka minut uptyneto w milczeniu. Chyba wstrzymywato oddech
i sprawdzalo, co sie dzieje. Potem cos zimnego i oslizglego dotknelo mojej nagiej
kostki. Byla to chyba dluga macka. Po plecach pelzt mi nieokreslony strach.

Czy to podwdjna metafora? Cos, co mieszka w ciemnoSci wewnatrz mnie?
,Dobrze wiem, gdzie byltes i co tam robites”.

Niczego wiecej nie moglem sobie przypomniec. Czarny kot, peugeot 205,
Komandor, wszystko gdzie$ zniknelo. Moja pamieC znowu stata sie kompletnie
pusta.

O niczym nie myslac, wielkim wysitkiem woli czolgatem sie dalej, chcac uciec
przed ta macka. Otwor jeszcze sie zmniejszyt i prawie nie moglem sie w nim
poruszacC. Probowalem sie przecisnaC przez szczeline, ktora byla zdecydowanie
wezsza od mojego ciata. Bylo to niemozliwe. Nie musiatem sie nawet nad tym
zastanawiaC — to sie wyraznie sprzeciwialo wszelkim zasadom. Bylto fizycznie
niemozliwe.

Ale mimo to na site wykrecatem sie w r6zne strony i partem dalej. Jak wczesSniej
powiedziala Donna Anna, byla to droga, ktérg sam wybralem, nie moglem juz
wybra¢ innej. Komandor musial w tym celu umrze¢. Zabitem go wtasnymi
rekami. Utopitem jego niewielkie ciato w morzu krwi. Ta Smier¢ nie mogta by¢
daremna. A za moimi plecami bylo co$, co mialo zimne macki i probowalo mnie
dosiegnac.

Wykrzesujac z siebie resztki silty woli, pelzlem dalej. Sweter zaczepiat
o wystajace skaly i zaczal sie pruc¢. Probowalem rozluznia¢ stawy i niezdarnie
przedzieraC sie dalej, jak magik oswobadzajacy sie z krepujacych go wiezow.
Posuwatem sie powolnym tempem gasienicy. Moje ciato czulo sie w tej szczelinie
jak w olbrzymim imadle. Wszystkie kosSci i miesnie rozpaczliwie krzyczaty z bélu.
A ta nie wiadomo jaka zimna macka wpelzta juz catkiem na mojg kostke.
Niebawem pewnie catkowicie pokryje moje cialo niemogace sie poruszy¢ w tej
atramentowe]j ciemnosci. Pewnie przestane wtedy byc¢ soba.

Odrzucitem rozum i zebrawszy w sobie wszystkie sity, wpychatem sie w coraz



mniejszy otwor. Moje cialo wylo z bolu. Ale musiatlem za wszelka cene przec dalej.
Nawet jesli miatlem wyrwac sobie ze stawow wszystkie cztonki. Bez wzgledu na to,
jak mnie bedzie bolato. Przeciez wszystko, co tu jest, to produkt relacji. Nie ma tu
nic absolutnego. B6l tez jest przeciez jaka$ metaforg. Ta macka tez. Wszystko jest
relatywne. Swiatlo jest cieniem, a cien jest $wiattem. Musze w to wierzy¢. Prawda?

Waska szczelina nieoczekiwanie sie skonczyla. Zupehlie jakby kepa trawy
zatykajaca rure nagle z niej wyskoczyla pod ciSnieniem wody. Zostalem
wyrzucony w przestrzen, w ktorej niczego nie bylo. I nie mialem czasu na
zastanowienie sie, co to oznacza. Spadatem kompletnie bezbronny. Mysle, ze
z wysokosci jakichs dwoch metrow. Ale na szczescie spadtem nie na twardg skate,
a na stosunkowo miekka ziemie. I dzieki temu, ze sie usztywnitem, skulitem
i otoczylem glowe ramionami, udalo mi sie unikng¢ uderzenia nig o ziemie.
Zrobilem to nieomal instynktownie, jak wtedy, kiedy uczylem sie bezpiecznie
pada¢ w dzudo. Uderzylem sie mocno w biodro i ramie, ale prawie nie czulem
bolu.

Okolice spowijatla ciemnos¢. Nie miatem juz latarki. Musiata mi sie wyslizgnac
z dtoni, kiedy spadatem. Tkwilem w ciemnosci bez ruchu na czworakach. Nic nie
bylo widac. O niczym nie moglem myslec. Z trudem pojmowatem tylko z coraz
wieksza jasnoscia, ze wszystko mnie boli. Kosci i miesnie, skora obtarta podczas
przeciskania sie przez szczeline, wszystko chorem protestowato.

No tak, jako$ udalo mi sie przedrze¢ przez te waska szczeline. W koncu
wyraznie to do mnie dotarlo. Na kostce czulem jeszcze obrzydliwy dotyk macki.
Nie wiem, co to bylo, ale dziekowatem losowi, Ze udato mi sie od tego uciec.

I gdzie ja sie znalaztem?

Nie bylo tu wiatru, ale istnialy zapachy. Won, ktorag chwilami czulem
w powietrzu, pelznac przez szczeline, teraz mnie zewszad otaczala. Nie moglem
sobie jednak przypomnie¢, co to za zapach. W kazdym razie byto to strasznie ciche
miejsce. Do moich uszu nie docierat zaden dzwiek.

Tak czy inaczej, musiatem poszukac latarki. Po omacku dotykatem ziemi wokot
siebie. Zataczalem na czworakach coraz wieksze kota. Byla lekko wilgotna.
Martwitem sie, ze w tej zupelnej ciemnosci moge dotkna¢ czego$ obrzydliwego,
ale nie bylo tam nawet kamyczka. Tylko plaska ziemia — zupekhie plaska, jakby
kto$ ja wyréwnat walcem.

Latarka lezala jakiS metr od miejsca, w ktorym upadlem. W koncu ja



wymacatem. Znalezienie tej plastikowej latarki bylo prawdopodobnie jednym
z najbardziej radosnych wydarzen mojego zycia.

Zanim ja wiaczylem, zamknatem oczy i wzigtem kilka glebokich oddechow.
Jakbym powoli rozwigzywat skomplikowany i mocno zacisniety wezel. W koncu
uspokoitl mi sie oddech. Puls tez wrocit do normy i miesnie znow zaczely dziatac
jak trzeba. Jeszcze raz gleboko zaczerpnalem powietrza i powoli je wypuscitem,
a nastepnie wlgczylem latarke. Zotte $wiatlo natychmiast rozjasnito ciemnos¢. Ale
przez pewien czas nie widzialem, co mnie otacza. Moje oczy zbyt nawykly do
ciemnosci i teraz takie bezposrednie Swiatto wywotato bol w tyle glowy.

Zakrylem dlonia oczy, powoli je otworzylem i rozejrzalem sie, zerkajac
spomiedzy palcow. Wydawalo sie, ze jestem w okraglym pomieszczeniu. Niezbyt
obszernym, otoczonym Scianami. Kamiennymi Scianami zbudowanymi przez
cztowieka. Poswiecitem sobie nad glowa. Byl tam sufit. A nie, nie sufit. Jakby
pokrywa. Znikad nie dochodzito swiatlo.

Nagle mnie ol$nito. To ten dot za kapliczka. Przeszedlem szczeling z jaskini,
w ktorej byla Donna Anna, i wpadiem na dno tego kamiennego dotu znajdujacego
sie w realnym Swiecie. Nie wiedzialem dlaczego. W kazdym razie tak sie stalo.
Mozna powiedziec¢, ze wrocitem do punktu wyjscia. Ale dlaczego nie dostawat sie
tu ani jeden promien Swiatlta? Dot zakrywato kilka grubych desek, ale przeciez byty
miedzy nimi niewielkie przerwy, ktorymi powinno przenika¢ Swiatlo. A wiec
dlaczego ciemnos¢ wydawala sie tak kompletna?

Nie rozumiatem, jak to mozliwe.

Ale przynajmniej nie miatem watpliwosci, Ze jestem na dnie dotu za kapliczka
i ze to jego zapach wczeSniej czutem. Dlaczego do tej pory nie moglem sobie tego
uswiadomic¢? Powoli i uwaznie oSwietlalem Sciany latarkg. Nie dostrzeglem
metalowej drabiny, ktora powinna tu sta¢ oparta o Sciane. KtoS musial ja znowu
wyjac i gdzieS zabrac. A to znaczylo, ze jestem tu zamkniety i nie moge wyjsC¢ na
Zewnatrz.

I, o dziwo — prawdopodobnie o dziwo — cho¢ dlugo szukalem, nigdzie
w kamiennej Scianie nie moglem znaleZ¢ nic przypominajacego wylot skalnej
szczeliny. Przelaztem przez nig i wpadlem tutaj. Jak dziecko, ktére wypadio
podczas narodzin z tona matki. A jednak nigdzie nie bylo wejscia do szczeliny.
Wygladato na to, Zze wypluta mnie, a potem znowu szczelnie sie zamknetla.

Wkrétce Swiatto latarki padto na cos, co byto na dnie dolu. Wiedzialem, co
to jest. Stare dzwonki, ktorymi potrzasat tu Komandor. To ich dzwiek ustyszatem
w srodku nocy i tak dowiedziatem sie o istnieniu dolu w lesie. Wszystko zaczelo



sie od dzwieku tych dzwonkow. Polozylem je na polce w pracowni, ale nie
wiadomo kiedy stamtad zniknely. Podniostem je i dokladnie obejrzalem w Swietle
latarki. Miaty zniszczong drewniang raczke. Nie bylo watpliwosci. To byly t e
dzwonki.

Nie rozumiatem, jak do tego doszlo, ale dlugo i dokladnie sie im przygladatem.
Kto mogt je tu przynies¢? Komandor mowil, ze przynaleza do miejsca. Przynaleza
do miejsca — co to mogto znaczyc? Umyst mialem zbyt zmeczony, by zastanawiac
sie nad roznymi teoriami. Poza tym nie widzialem ani jednego logicznego
argumentu, na ktorym mogibym sie oprzec.

Usiadlem na ziemi, opartem sie o kamienng Sciane i wylgczylem latarke.
Musiatem sie na razie zastanowiC, co robi¢ dalej, jak sie stad wydostac. Do
myslenia nie potrzebowatem Swiatla. Nalezato oszczedzac baterie.

A wiec co powinienem zrobic?



Rozdzial 56

Jest kilka luk, ktore wymagaja wypelnienia

Byto kilka niezrozumiatych kwestii, ale wtedy najbardziej nie dawato mi spokoju
pytanie, dlaczego do dotu nie dostaje sie zaden promien Swiatla. Na pewno kto$
szczelnie czyms go zakryt. Tylko kto i po co to zrobit?

Modlitem sie o to, zeby sie nie okazato, ze kto$ (obojetne kto) obcigzy}t pokrywe
ciezkimi kamieniami i utozyt ich caly stos, szczelnie zamykajgc doét, tak jak byt
zamkniety na poczatku. Jesli tak, miatem zero szans na wydostanie sie stad.

Nagle pomyslalem o czasie, zapalilem latarke i spojrzalem na zegarek.
Wskazywal czwarta trzydzieSci dwie. Wskazowka sekundowa normalnie
odmierzata czas. Wygladalo na to, ze plynie. Przynajmniej na tym Swiecie czas
istniat i ptynat w ustalonym kierunku.

Zadalem sobie jednak pytanie, czym w ogoéle jest czas? Dla wygody
odmierzaliSmy go wskazowkami zegara. Czy to aby byto naprawde wilasciwe? Czy
czas naprawde ptynal tak regularnie ciggle w jednym kierunku? Czy my sie w tej
kwestii catkowicie nie myliliSmy?

Wylaczylem latarke i w kompletnej ciemnosci, ktéra mnie znéw otoczyla,
gleboko westchnagtem. Przestane mysleC o czasie. Przestane mysle¢ o przestrzeni.
Rozmys$lanie o tym do niczego nie doprowadzi. Tylko zszargam sobie
niepotrzebnie nerwy. Musiatem pomysle¢ o czyms$ bardziej konkretnym, co da sie
zobaczy¢ i dotknac.

Dlatego pomyslalem o Yuzu. Byla czyms, co dato sie zobaczy¢ i dotknac
(gdyby dana mi byla taka szansa). Byla teraz w cigzy. W styczniu w przysziym
roku urodzi sie dziecko — dziecko, ktérego ojcem bedzie inny mezczyzna, nie ja.
Wszystko ciggle rozgrywalo sie daleko ode mnie i bez zwigzku ze mng. Nowe
zycie, niepowigzane ze mng, przygotowywalo sie do przyjscia na Swiat. I ona
niczego ode mnie nie oczekiwala. Ale dlaczego nie chciala wyjs¢ za maz za



tamtego faceta? Nie rozumiatem przyczyny. Jezeli zostanie samotng matka, pewnie
bedzie musiata odejs¢ z pracowni architektonicznej. Byla to mala prywatna
pracownia, ktora nie mogtaby sobie pozwoli¢ na utrzymywanie przez dtuzszy czas
pracownicy na urlopie macierzynskim.

Dhlugo rozmyslalem, lecz nie znalaztem zadnej rozsadnej odpowiedzi. Tylko
siedzialem zagubiony w ciemnosSci. CiemnoSC wzmagala moje poczucie
bezsilnosci.

Zdecydowalem, ze jezeli uda mi sie wydostac z tego dotu, spotkam sie z Yuzu.
Oczywiscie zranilo mnie i w pewnym stopniu rozgniewalo, ze miala kochanka
i nagle ode mnie odeszta (cho¢ duzo czasu zajeto mi przyznanie, Zze czuje gniew).
Ale nie moglem zy¢ w nieskonczonos¢ z tymi emocjami. Spotkam sie z Yuzu
i porozmawiamy sobie od serca. Musialem jg zapyta¢, co mysli, czego teraz
pragnie. Zanim bedzie za p6Zzno... Tak postanowitem. Kiedy juz raz postanowitem,
zrobito mi sie lzej na sercu. Jezeli chce sie ze mnag przyjazni¢, mozemy sie
przyjazni¢. To chyba nie bedzie zupelie niemozliwe. Jezeli tylko uda mi sie
wydosta¢ na powierzchnie, by¢ moze znajde w tym jakas logike.

Potem usnatem. Poniewaz przed wejsciem do szczeliny zdjatem skorzang kurtke
(ciekawe, jaki los teraz jg spotka), powoli robilo mi sie zimno. Mialem na sobie
tylko podkoszulek, a na nim cienki sweter, ale sweter byt w strzepach po tym, jak
przedzieralem sie w nim przez waska szczeline. Wrécitem ze Swiata metafor do
Swiata realnego. Innymi stlowy, powrdcitem do Swiata majacego normalny czas
i temperature. A mimo to sennoS¢ wygrata z zimnem. Siedzac na klepisku, oparty
o twardq kamienng Sciane nie wiadomo kiedy zapadlem w niczym nieskazony sen.
Nic mi sie nie $nito. Bylem samotny jak hiszpanskie zloto zatopione gleboko na
dnie morza u wybrzezy Irlandii, ktorego niczyja reka juz nie dosiegnie.

Kiedy sie obudzilem, nadal bylem otoczony ciemnoScig. Tak gleboka, ze nie
widzialem wiasnej reki, kiedy ja unositem przed oczami. Z tego powodu trudno mi
bylo wytyczy¢ granice miedzy snem a jawa. Nie bardzo potrafilem oceni¢, gdzie
konczy sie Swiat snow, a zaczyna Swiat jawy, po ktorej stronie jestem, a po ktorej
mnie nie ma. Przywloklem skadS worek wspomnien i kolejno, po kilka, je sobie
przypomniatem. Przypomnialem sobie swojego czarnego kota, peugeota 205, bialg
wille Menshikiego, ptyte Kawaler z rozq, figurke pingwina. Udalo mi sie to
wszystko wyraznie przywota¢C w pamieci. W porzadku, podwdjne metafory nie
pozarty mi SwiadomosSci. Po prostu przez to, ze bylem otoczony gleboka
ciemnoscia, miatem trudno$ci w odréznieniu snu od jawy.



Wziglem do reki latarke, zapalitem, zakrylem sSwiatlo reka i w Swietle
przenikajagcym miedzy palcami spojrzalem na zegarek. Pierwsza osiemnascie.
Kiedy przedtem na niego spojrzatem, wskazywal czwartg trzydziesci dwie. Czyzby
to znaczylo, ze przespalem w tej niewygodnej pozycji az dziewie¢ godzin? Trudno
uwierzyC. Gdyby tak bylo, czulbym sie bardziej obolatly. Bardziej rozsadne wydato
mi sie zalozenie, ze nie wiadomo kiedy czas cofnat sie o trzy godziny. Ale nie
bylem pewien. Poniewaz siedzialem spowity gesta czerniq, by¢ moze zachwiato mi
sie poczucie czasu.

Tak czy inaczej, zimno stato sie bardziej dotkliwe. Musialem sie wysika¢. Tak
strasznie mi sie chciato, ze nie mogltem wytrzymac. Co miatem robic¢. Poszedlem
w kat i wysikatlem sie na ziemie. Dlugo sikatem, lecz mocz od razu wsigkt. Lekko
zapachnialo amoniakiem, ale ta won tez od razu znikneta. Kiedy zaspokoitem te
potrzebe, od razu zastapit ja glod. Wygladalo na to, ze powoli, lecz stale
przystosowuje sie do rzeczywistego Swiata. Moze stablo dzialanie wody
z metaforycznej rzeki.

Musiatem sie jak najszybciej stad wydostac. Na nowo boleSnie to sobie
uswiadomitem. Jezeli mi sie nie uda, niebawem umre tu z glodu. Cztowiek nie
moze sie utrzymac przy zyciu bez wody i pozywienia. To jedna z podstawowych
zasad tegorealnego Swiata. Tu nie miatem ani wody, ani jedzenia. Miatem
jedynie powietrze (pokrywa byla szczelna, ale czulem, Ze skads dostaje sie do
srodka powietrze). Powietrze, mitos¢ i idealy byly bardzo wazne, ale nie
wystarczaty do zycia.

Podniostem sie i obszedlem doét, sprawdzajac, czy jakoS nie uda mi sie wspigc
po gladkich kamieniach, ale wdrapanie sie po Scianie niemajgcej zadnych
wystepow bylo niemozliwe dla czlowieka, ktory nie jest obdarzony szczegdlnymi
zdolnoSciami. Poza tym, nawet gdybym sie jako$ wdrapat, dot zastaniata pokrywa.
Do tego, by ja odsunac¢, potrzebny bytby solidny uchwyt i oparcie dla stop.

Poddatem sie i znow usiadlem na ziemi. Pozostalo mi tylko jedno. Dzwonic
dzwonkami. Tak jak to robil Komandor. Ale byla miedzy nami jedna wielka
roznica. Komandor byt ideg, a ja zywym cztowiekiem. Idea nie odczuwata gltodu
i mogla nic nie jes¢, ja zas gtod odczuwalem. Idea nie umierata z glodu, mnie
mogto to spotkac stosunkowo latwo. Komandor mogl nawet przez sto lat dzwonic
dzwonkami i by mu sie to nie znudzito (nie istniato dla niego pojecie czasu), ja bez
wody i jedzenia dalbym rade dzwoni¢ najwyzej przez trzy albo cztery dni. Potem
nie miatbym juz sity potrzasac¢ nawet czyms tak lekkim.

Mimo to dzwonilem wcigz w ciemnosci. Bo c0z innego mi pozostato?



OczywiScie mogtem ze wszystkich sit wola¢ o pomoc. Ale wokdt dotu roztaczat sie
las, w ktorym nie bylo zywego ducha. Poza wyjatkowymi przypadkami nikt
tamtedy nie chodzil, bo teren byl prywatng wiasnoscia rodziny Amadow. W
dodatku dot zostat teraz czyms szczelnie zakryty. Cho¢bym nie wiem jak glosno
krzyczal, nikt by mnie pewnie nie ustyszal. Tylko bym zachrypt i bardziej
zachcialoby mi sie pic¢. To juz lepiej byto potrzasa¢ dzwonkami.

Poza tym te dzwonki wydawaty jakis niezwykly dzwiek. Pewnie miaty specjalne
wlasciwosci. Z punktu widzenia fizyki nie byly glosne, ale ja je wyraznie
ustyszalem w Ssrodku nocy, lezac w t6zku w domu dosc¢ daleko stad. Poza tym,
kiedy rozlegat sie ich dzZwiek, zupelnie milkly hatasliwe jesienne swierszcze. Jakby
im kto$ surowo zabraniat grania.

Dlatego oparty o kamienng Sciane potrzgsatem dzwonkami. Lekko poruszatem
rekq to w lewo, to w prawo i staratlem sie o niczym nie mysle¢. Dzwonitem przez
pewien czas, troche odpoczywatem i znéow dzwonilem. Tak samo jak kiedys$
Komandor. Wcale nietrudno bylo oprézni¢c umyst. Kiedy wstuchiwalem sie
w dzwiek dzwonkow, poczulem, Ze nie ma potrzeby specjalnie sie nad niczym
zastanawiaC¢. Brzmial zupelnie inaczej w ciemnosSci niz w Swietle. Pewnie
naprawde byt zupehie inny. Kiedy potrzgsatem dzwonkami, nie czutem strachu ani
niepokoju, mimo ze bylem sam zamkniety w glebokiej ciemnoSci bez wyjscia.
Nieomal zapominatem o zimnie i glodzie. Prawie nie czulem juz potrzeby szukania
logicznych wyjasnien. OczywiScie bardzo mnie to cieszyto.

Kiedy zmeczylo mnie potrzgsanie dzwonkami, oparty o Sciane zapadalem
w plytki sen. Budzilem sie, zapalalem latarke i sprawdzalem czas na zegarku.
Zorientowalem sie, zZe za kazdym razem byl zupelie zwariowany. Oczywiscie
moze to nie czas byl zwariowany, tylko ja oszalalem. Pewnie tak. Ale to tez stato
mi sie obojetne. W ciemnosci poruszalem rekg i jak w transie potrzgsalem
dzwonkami. Gdy mnie to meczylo, przysypialem, budzilem sie i znowu
podzwanialem. Powtarzalo sie to w nieskonczonos¢. Przez to powtarzanie
Swiadomos¢ mi sie coraz bardziej rozrzedzala.

Na dno dotu nie dochodzily zadne dzwieki. Nie bylo stychac Spiewu ptakow ani
szumu wiatru. Dlaczego? Dlaczego nie bylo nic stycha¢? Tu powinien byc¢ realny
Swiat. Wrocitem do realnego Swiata, w ktorym czlowiek czuje glod i potrzebe
sikania. A realny Swiat powinien by¢ wypeliony dzwiekami.

Nie miatem pojecia, jak wiele czasu mineto. Zrezygnowatem juz ze sprawdzania,
ktora godzina. Zdawalo sie, ze czas i ja nie mozemy znalez¢ zadnego punktu



stycznosSci. Do tego data, dzien tygodnia staly sie jeszcze bardziej niepojete niz
godzina. Bo tu nie bylo ani dnia, ani nocy. Stopniowo w ciemnosci przestalem
nawet zdawac sobie sprawe z istnienia wlasnego ciata. Stracitem punkt stycznosci
nie tylko z czasem, ale z samym soba. I nie potrafitem zrozumie¢, co to oznacza. A
raczej tracitem ochote, zeby probowac cokolwiek zrozumie¢. Co mialem wiec
robic? Potrzasatem dalej dzwonkami. Az Scierply mi nadgarstki.

Kiedy uplynela cala wiecznos¢ (a moze czas zblizat sie tylko i cofal jak
nieustanne przybrzezne fale), kiedy gtdd stal sie nie do zniesienia, w koncu
dostyszalem w gorze jakis dzwiek. Brzmialo to tak, jakby ktoS podniost krawedz
Swiata i chciat ja catkiem odklei¢ od podstawy. Ale w moich uszach odglos nie
przypominat rzeczywistego dzwieku. Przeciez nikt nie moglt odklei¢ krawedzi
Swiata. Bo gdyby ktos ja odkleil, co by sie potem stalo? Czy nastalby nowy swiat?
Czy tez nadesztaby niekonczaca sie nicosc? Ale wilasciwie byto mi wszystko jedno.
Pewnie nie bytoby wielkiej réznicy.

Siedzialem w ciemnosci spokojnie z zamknietymi oczami i czekalem, az
krawedz $wiata zostanie do korica odklejona. Swiat sie jednak nie odklejal, tylko
dzwiek nad mojq glowa stawat sie coraz glosniejszy. Zdawalo sie, Ze to realny
dzwiek. Fizyczny dzwiek wydawany przez rzeczywisty obiekt, na ktory dziata
jakas sita. Zdecydowanie otworzylem oczy i spojrzalem w gore. Oswietlitem
sklepienie latarkg. Nie wiedzialem, co sie tam dzieje, ale ktoS tam w gorze nad
mojq glowa wydawat glosne dZwieki. Niezrozumiate szurania, jak szum w uchu.

Nie potrafitem oceni¢, czy te dZwieki mnie skrzywdzq, czy tez przyniosg mi
korzysc¢. Tak czy inaczej, mogtem tylko siedzie¢ dalej na dnie dotu, potrzasac
dzwonkami i czekaC na rozwdj wypadkow. Niebawem przez szpare pomiedzy
deskami pokrywajacymi dot dostala sie do srodka jakby cienka plaszczyzna
Swiatla. W jednej chwili przeciela pionowo ciemnos¢, jak szeroki i ostry noz
gilotyny przecinajacy ogromng galaretke, i dotarla do ziemi. To ostrze opadio
dokladnie na moje kostki. Odtozylem dzwonki na ziemie i zakrylem dlonmi oczy,
zeby je ochronic¢ przed Swiatlem.

Potem odsunieto chyba jedng z desek i na dno wpadto wiecej Swiatlta. Nawet
z zamknietymi oczami i dtonmi ciasno zakrywajacymi twarz czutem, jak ciemnos¢
Chtodne, Swieze powietrze. Mialo zapach poczatku zimy. Stesknitem sie za nim. Z
podswiadomosci wyptynelo wspomnienie porannego dotyku szalika na szyi, ktory
w dziecinstwie nakladalem po raz pierwszy o tej porze roku. Dotyk miekkiej
welny.



Kto$S mnie z gory zawotal. To chyba bylo moje nazwisko. W koncu sobie
przypomniatem, ze mam nazwisko. Na dobrg sprawe od dawna zylem w Swiecie,
w ktorym nazwiska nie miaty znaczenia.

UsSwiadomienie sobie, ze glos tego kogos to glos Wataru Menshikiego, tez
zajelo mi dluzszg chwile. Krzyknatem coS w odpowiedzi, lecz nie byly to zadne
stowa. Po prostu krzyknatem cos glosno, zeby pokazac, ze zyje. Nie mialem
pewnosci, czy moj glos wywota odpowiednie drgania powietrza, ale sam tez go
ustyszalem. Zabrzmiat jak dziwny dziki ryk wyimaginowanego zwierzecia.

— Czy wszystko w porzadku? — zawotal Menshiki.
— Pan Menshiki? — zapytatem.
— Owszem. To ja, Menshiki — odpowiedziatl. — Czy nie jest pan ranny?

— Mysle, ze nie — powiedziatem. Glos wreszcie mi sie uspokoit. — Chyba nie —
dodatem.

— Od jak dawna pan tam jest?

— Nie wiem. Kiedy sie zorientowalem, juz tu bylem.
— Czy jesli spuszcze drabine, da pan rade wejs¢?

— Mysle, ze tak — powiedziatem. — Pewnie tak.

— Niech pan chwile zaczeka. Spuszcze drabine.

Podczas kiedy on poszedt gdzieS po drabine, ja powoli przyzwyczajatem oczy
do Swiatla. Nie moglem jeszcze ich otworzy¢, ale nie musialem juz zakrywac
dlonmi. Na szczeScie stonce niezbyt mocno Swiecito. Byt na pewno Srodek dnia,
tylko pewnie pochmurnego. A moze zblizal sie zmierzch? Wkrotce ustyszatem
dzwiek spuszczanej metalowej drabiny.

— Prosze mi dac jeszcze chwile — powiedzialem. — Oczy nie przywykly mi
jeszcze do Swiatla, nie chce ich podraznic.

— Oczywiscie. Prosze sie nie Spieszy¢ — odpart Menshiki.

— Ale dlaczego tu byto tak ciemno? Nie dochodzit ani jeden promien Swiatla.

— Dwa dni temu potozylem na pokrywie plandeke. Byly slady tego, ze ktoS
ruszal te pokrywe, przyniostem wiec z domu grubg plandeke, wbilem w ziemie
sledzie i przymocowatem jg do nich linka, Zeby nie mozna byto tatwo dostac sie do
pokrywy. Bo bylo niebezpieczenstwo, ze moze tam wpasC jakies dziecko.

OczywiScie dokladnie wtedy sprawdzilem, ze w Srodku nikogo nie ma. D6t byt
zupehie pusty.

Nareszcie zrozumiatem, co sie stalo. Menshiki polozyt na pokrywie plandeke.



Dlatego na dnie zrobito sie zupelnie ciemno. To miato sens.

— Nie bylo sladow tego, ze ktosS te plandeke odsuwat. Wygladata tak samo, jak
kiedy ja przymocowatem. Wiec jak pan sie wlasciwie tam dostal? Zupelnie tego nie
rozumiem — zastanawiat sie Menshiki.

— Ja tez nie rozumiem — odpartem. — Nagle sie zorientowalem, ze tu jestem.
Inaczej nie moglem tego wytlumaczyc. Ani nie zamierzatem.

— Moze ja tam do pana zejde? — zapytal Menshiki.

— Nie, niech pan zostanie na gorze. Sam wyjde.

Niebawem moglem juz troche otworzy¢ oczy. Pod powiekami jeszcze wirowaty
mi rozne tajemnicze ksztalty, ale Swiadomos¢ dzialala chyba bez problemu.
Upewnitem sie, gdzie stoi drabina, i sprobowatem postawi¢ stope na szczeblu, ale
noga mnie nie stuchata. Czutem, jakby przestala by¢ mojg nogq. Dlatego szedtem
po drabinie szczebel po szczeblu, nieSpiesznie, uwaznie stawiajac stopy. Im blizej
bylo powierzchni, tym Swiezsze stawalo sie powietrze. Teraz styszatem juz takze
¢wierkanie ptakow.

Kiedy dosiegnatem dionmi ziemi, Menshiki mocno chwycit mnie za nadgarstki
i wyciagnat. Chwycit je zadziwiajagco mocno. Miat sile, na ktorej mozna bylo
spokojnie polegac. Bylem za to z calego serca wdzieczny. Wyczerpany upadtem na
plecy na ziemie. Nad glowa miatem niebo. Tak jak przypuszczalem, pokrywaly je
szare chmury. Nie wiedzialem jeszcze, ktora jest godzina. Poczulem na czole
ciezkie krople deszczu. Bardzo mnie cieszyly te nieregularne krople. Nigdy
przedtem nie zauwazytem, jak przyjemnie jest czu¢ deszcz na twarzy. Jak bardzo
jest pelen zycia. Nawet taki zimny deszcz z poczatkow zimy.

— Jestem bardzo glodny. Chce mi sie pi¢. I strasznie mi zimno. Jakbym zamarz}
— powiedzialem. Wiecej nie moglem powiedzie¢. Szczekalem zebami.

Menshiki otoczyl mnie ramieniem i powoli ruszyliSmy droga przez las. Nie
bardzo udawato mi sie stawia¢ rowne kroki, wiec Menshiki prawie mnie wlokl. Byt
znacznie silniejszy, niz myslalem. Na pewno codziennie ¢wiczyl miesnie w tej
swojej sitowni.

— Ma pan klucz do domu? — zapytat.

— Po prawej od wejscia jest doniczka. Klucz jest pod nig. Powinien byc¢.

Moglem tylko powiedzie¢, ze powinien tam by¢. Nie bylo na tym Swiecie
nic, o czym moglem sie wypowiedzie¢ z pewnoscia. Ciggle drzalem z zimna. Tak
szczekalem zebami, ze sam nie rozumiatem, co mowie.



— Podobno Marie wrdcita bezpiecznie do domu dzi$s po dwunastej — powiedziat
Menshiki. — Cate szczeScie. Mnie tez spadl kamien z serca. Shoko Akikawa data mi
zna¢ godzine temu. Dzwonilem do pana wiele razy, ale nikt nie odbieral. Wiec
zaczalem sie troche martwiC i przyjechatem tu. Wtedy ustyszalem dochodzace
z lasu ciche dzwonienie. Wiec na wszelki wypadek zdjalem plandeke.

WyszliSmy z lasu. Srebrny jaguar Menshikiego jak zawsze stal spokojnie przed
domem. Niezmiennie bez jednej plamki.

— Dlaczego ten samochod jest zawsze taki piekny? — zapytalem Menshikiego.
Moze to pytanie nie pasowato do sytuacji, ale od dawna chciatem go o to zapytac.

— Sam nie wiem dlaczego — odpart bez wiekszego zainteresowania. — Kiedy nie
mam nic do roboty, staram sie sam go myc¢. Dokladnie go czyszcze. Poza tym raz
w tygodniu przyjezdza fachowiec i go woskuje. Oczywiscie trzymam samochdd
Ww garazu, wiec nie jest wystawiony na wiatr i deszcz. To wszystko.

To wszystko, pomyslalem. Moja toyota kombi od po6t roku stojgca na dworze na
pewno popadnie w przygnebienie. Moze nawet zemdleje.

Menshiki wyciggnat klucz spod doniczki i otworzyt drzwi.
— A jakis$ dzis$ dzien? — zapytatem.

— Dzis? Dzis jest wtorek.

— Wtorek? Jest pan pewien?

Na wszelki wypadek Menshiki poszukal w pamieci.

— Wczoraj byl poniedziatek, dzien recyklingu szkla i puszek, wiec dzi$ jest na
pewno wtorek.

U Tomohika Amady bylem w sobote. To znaczy, ze od tego czasu minely trzy
dni. Wcale by mnie nie zdziwilo, gdyby to nawet byly trzy tygodnie, trzy miesigce
albo trzy lata. Ale w kazdym razie minely trzy dni. Wbilem to sobie do glowy.
Potem potartem dionig brode. Nie bylo na niej jednak trzydniowego zarostu.
Wydala sie zadziwiajaco gtadka. Dlaczego?

Menshiki najpierw zaprowadzil mnie do lazienki. Pomégl mi wzia¢ goracy
prysznic i wlozyC czyste ubranie. To, ktore mialem na sobie, bylo ubtocone
i podziurawione. Wrzucitem wszystko do kosza na Smieci. Skore miatem
w roznych miejscach poobcierang i zaczerwieniong, ale nigdzie nie zauwazylem
ran. A przynajmniej takich krwawiacych.

Nastepnie zaprowadzit mnie do jadalni, posadzit na krzesle i najpierw powoli
napoit woda. NieSpiesznie oproznitem duzg butelke wody mineralnej. Podczas gdy



pitem, Menshiki znalazt w lodowce kilka jablek i obrat je. Bardzo szybko
i sprawnie postugiwat sie nozem. Pelen podziwu bezczynnie mu sie przygladatem.
Obrane i utozone na talerzu jabtka wygladaly wykwintnie i pieknie.

Zjadlem trzy albo cztery. Byly pyszne — nie moglem sie nadziwic, ze jabtka
mogq byc takie pyszne. Z catego serca dziekowatem stworcy, ze w ogole przyszedt
mu do glowy taki owoc. Kiedy skonczylem jabtka, Menshiki znalazt gdzies
pudelko krakersow. Zjadlem je. Troche zwilgotnialy, ale i tak byly to najlepsze
krakersy na Swiecie. W tym czasie Menshiki zagotowal wode, zaparzyt herbate
i dodat do niej miodu. Wypitem kilka filizanek. Herbata z miodem rozgrzala mnie
od Srodka.

— Zje pan omlet? — zapytal Menshiki.
— Jesli mozna — powiedzialem. Musialem czyms wypelnic¢ zotadek.

Menshiki wyjal z lodoéwki cztery jajka, rozbit je w misce, szybko rozmieszat
pateczkami, dodat mleka, soli i pieprzu. Potem znowu dobrze rozmieszat. Robit to
z duzq wprawa. Zapalil gaz, rozgrzal mala patelnie, wlozyl na nig troche masta.
Znalazl w szufladzie topatke i zrecznie usmazyt omlet.

Tak jak przewidywatem, zrobil to perfekcyjnie. Moéglby bez zadnego
przygotowania wystgpi¢ w kulinarnym programie telewizyjnym. Widzac, jak robi
omlet, kazda gospodyni domowa na pewno westchnetaby z zazdroscig. Omlety
robit — moze takze omlety robit — z wielkq gracja, bardzo efektownie
i wyrafinowanie, niczego nie przeoczyt. Ja tylko sie z podziwem przygladatem.
Niebawem omlet wyladowat na talerzu i pojawit sie przede mng wraz z ketchupem.

Byl tak piekny, ze instynktownie chcialem go narysowac. Lecz bez wahania
zatopilem w nim no6z i blyskawicznie podniostem kes do ust. Nie tylko pieknie
wygladal, ale miat bardzo delikatny smak.

— Ten omlet to czysta perfekcja — powiedziatem.
Menshiki sie rozeSmiat.
— Wcale nie. Udawaty mi sie lepie;j.

Jak mogly by¢ lepsze? Moze rosty im wspaniate skrzydta i potrafity w dwie
godziny dolecie¢ z Tokio do Osaki?

Kiedy skonczylem, Menshiki sprzatnat talerz. Glod wreszcie przestawal mi
dokuczac¢. Menshiki usiadl naprzeciw mnie przy stole.

— Czy mozemy chwile porozmawiac? — zapytat.

— Oczywiscie.



— Nie jest pan zmeczony?

— Moze i jestem. Ale musimy porozmawiac o roznych sprawach.

Menshiki skingt glowa.

— Jest kilka luk, ktére wymagaja wypelnienia w zwigzku z tym, co sie dzialo
w ciggu tych paru dni.

Jesli sa to luki, ktore da sie wypehi¢, pomyslatem.

— Prawde modwiac, w niedziele tez u pana bylem — powiedzial Menshiki. —
Dzwonitem i dzwonitlem, ale pan nie odbieral, wiec sie zaczalem troche martwic
i postanowitem sprawdzic, co sie dzieje. To byto koto pierwsze;.

Skinglem glowa. Bylem wtedy w jakim$ innym miejscu.

— Kiedy zadzwonitem do drzwi, otworzyl mi syn pana Tomohika Amady. Zdaje
sie, Ze ma na imie Masahiko, prawda?

— Tak, Masahiko Amada, moj stary przyjaciel. Ten dom nalezy do niego i ma
klucz, wiec moze wejs¢, nawet kiedy mnie nie ma.

— On, jak by to powiedziecC... bardzo sie o pana martwil. Mowil, ze w sobote
pojechali panowie do domu opieki odwiedzi¢ jego ojca, Tomohika Amade, i pan
nagle zniknat z tego pokoju.

Przytaknatem bez stowa.

— Pan Masahiko wyszed}, zeby odebrac telefon z pracy, a pan w tym czasie
nieoczekiwanie zniknat. Ten dom opieki znajduje sie w gérach na wyzynie Izu i do
najblizszej stacji jest kawatl piechota. Ale nic nie wskazywato na to, ze wezwatl pan
taksowke. Poza tym ani recepcjonistka, ani straznik przy bramie nie widzieli, zeby
pan wychodzit. Dzwonit potem do pana, lecz pan nie odbieral. Dlatego zmartwiony
specjalnie az tu przyjechal. Naprawde sie martwil, ze co$ sie stalo. Ze moglo pana
spotkac cos ztego.

Westchnatem.

— Wszystko mu wytlumacze. Tak sie martwi o ojca, a jeszcze musial sie martwic
o mnie. A w jakim stanie jest Tomohiko Amada?

— Od niedawna jest caly czas w Spiaczce. Nie odzyskuje przytomnosSci. Syn
zatrzymat sie tego dnia gdzieS niedaleko domu opieki. Przyjechal tu, zeby
zobaczy¢, co sie dzieje, w drodze powrotnej do Tokio.

— Lepiej do niego zadzwonie — powiedzialem, krecac glowa.

— Tak — zgodzit sie Menshiki, kladac dlonie na stole. — Ale jeSli ma pan sie
z nim kontaktowac, lepiej mie¢ jakies logiczne wyjasnienie tego, gdzie pan byt i co



robit przez te trzy dni. I na temat tego, jak pan zniknat z tego domu opieki. Mysle,
ze nie przekona go pan, jesli pan tylko powie: ,Nagle sie zorientowalem, ze tu
wrocitem”.
— Pewnie nie — przyznatem. — A pan? Czy pana przekonato, co powiedziatem?
Menshiki skrzywit sie niepewnie i na pewien czas zamyslit. Potem powiedziat:

— Ja od dawna konsekwentnie mysle logicznie. Zostalem w tym przeszkolony.
Ale z jakiego$ powodu trudno mi logicznie podejs¢ do tego dotu za kapliczka. Nie
moge sie oprze¢ przekonaniu, ze tam wszystko jest mozliwe. To wrazenie stalo sie
jeszcze silniejsze, od kiedy spedzitem godzine na jego dnie. To nie jest zwykty dot.
Lecz ktos, kto tego nie doSwiadczyl, nie zrozumie, ze mozna tak myslec.

Milczatem. Nie moglem znalez¢ odpowiednich stow.

— Pewnie bedzie pan musiat sie upiera¢, ze niczego pan nie pamieta
— powiedzial Menshiki. — Nie wiem, czy panu uwierzy, ale chyba nie ma innego
wyjscia.

Skingtem glowa. Pewnie nie byto innego wyjscia.

— W zyciu jest kilka rzeczy, ktorych nie da sie sensownie wytlumaczy¢, i kilka

rzeczy, ktorych nie nalezy tlumaczyc¢. Szczegblnie w przypadkach, gdy
w wyniku thumaczenia co$ cennego zostanie utracone.

— Czy pan tez miat takie doSwiadczenie?

— Oczywiscie, ze tak — powiedzial Menshiki i lekko sie usSmiechnat. — Kilka
razy.

Dopitem do konca herbate.

— Marie nic sie nie stato, nie byla ranna?

— Ublocona i troche pokaleczona, ale nie miatla powaznych obrazen. Jakby sie
przewrocila i poobcierata skdre. Tak samo jak pan.

Tak samo jak ja?

— A co robita i gdzie byla przez tych kilka dni?

Menshiki wygladat na zaklopotanego.

— Na ten temat nic nie wiem. Wiem tylko tyle, ze niedawno wrocita do domu.
Ublocona i lekko pokaleczona. Tylko tyle sie dowiedzialem. Pani Shoko tez byla
jeszcze zdenerwowana i nie byla w stanie mi wszystkiego dokladnie przez telefon
wyjasnic. Mysle, ze jak wszystko sie troche uspokoi, powinien pan ja bezposrednio
zapytac. Albo, jesli to bedzie mozliwe, zapyta¢ sama Marie.



Skingtem glowa.

— Tak, ma pan racje. Tak zrobie.

— Chyba lepiej, zeby sie pan teraz przespat?

Dopiero na te stowa uswiadomitem sobie, ze jestem strasznie Spiacy. Mimo ze

tak gleboko spalem na dnie dolu (chyba spalem), ogarnela mnie teraz
nieopanowana sennosc.

— Tak, ma pan racje. Moze lepiej sie troche zdrzemne — powiedziatem, patrzac
bezmyslnie na grzbiety lezacych na stole pieknych dtoni Menshikiego.

— Niech pan dobrze odpocznie. To bedzie najlepsze. Czy ja moge jeszcze
W czyms$ panu pomoc?

Potrzasnatem glowa.

— Nic mi w tej chwili nie przychodzi do glowy. Dziekuje.

— To ja juz polece. W razie czego prosze sie nie krepowac i dzwoni¢. Mysle, ze
bede w domu — powiedziat Menshiki, powoli wstajac z krzesta. — Dobrze, ze Marie

sie znalazla. I dobrze, ze udalo mi sie pana uratowaC. Prawde mowiac, ja tez
ostatnio zZle sypiam. Dlatego takze sie przeSpie po powrocie do domu.

Wyszedl. Jak zwykle rozlegl sie zdecydowany odglos zamykanych drzwi
samochodu, potem gleboki pomruk silnika. Upewniwszy sie, ze sie oddala,
rozebralem sie i polozylem do 1ozka. Przylozylem glowe do poduszki i przez
krotka chwile myslalem o starych dzwonkach (a wilasnie — zostawilem je wraz
z latarka w tym dole), a potem zapadiem w gleboki sen.



Rozdzial 57

Sprawy, ktorymi musialem sie kiedys zajac

Obudzitem sie o drugiej pietnascie. Znow bylem w glebokiej ciemnosci. Przez
chwile mialem zludzenie, ze ciagle jestem na dnie dotu, ale szybko sie
zorientowalem, ze to nieprawda. Charakter kompletnej ciemnosci dna dotu réznit
sie od ciemnosci nocy na powierzchni ziemi. Na ziemi nawet w glebokim mroku
dalo sie wyczu¢ obecnos¢ Swiatta. To co innego niz ciemnos$¢, do ktorej nie
dochodzi zaden promien. Teraz byla druga pietnascie w nocy i stonce akurat
znajdowalo sie po przeciwnej stronie kuli ziemskiej. To wszystko.

Zapalitem lampke przy t6zku, wstalem, poszedlem do kuchni i wypitem kilka
szklanek zimnej wody. Wokot panowala cisza. Byto wrecz zbyt cicho. Wytezytem
shuch, lecz nie dostyszalem zadnych dZzwiekow. Wiatru tez nie bylto. Przyszta zima,
wiec Swierszcze przestaly graC. Nie styszalem Spiewu nocnych ptakéw. Ani
dzwonkow. Przypomniatem sobie, ze pierwszy raz ustyszatem ich dzwiek akurat
o tej porze. Wiasnie o tej porze najczesciej dochodzito do niezwyklych wydarzen.

Wiedzialem, ze juz nie usne. Sen zupeinie mnie odszedt. Nalozylem na pizame
sweter i poszedtem do pracowni. Uswiadomilem sobie, ze wchodze tam po raz
pierwszy od chwili powrotu do domu. Martwitem sie o kilka obrazow, ktore tam
trzymalem. Szczegélnie o Smieré Komandora. Menshiki méwil, ze pod moja
nieobecnos¢ byt tu Masahiko. Mdgt wejs¢ do pracowni i zobaczyC obraz.
Oczywiscie od razu by poznal, ze to dzielo ojca. Ale ja ten obraz zakrylem.
Martwitem sie o niego, wiec zdjatem go ze Sciany i na wszelki wypadek owingtem
cienkim bialym ptotnem. Jezeli Masahiko ptotna nie odwinal, to na pewno go nie
widzial.

Po wejsciu do pracowni siegnatem do wiacznika na Scianie i zapalitem Swiatlo.
W pracowni tez panowata cisza. Oczywiscie nikogo tam nie byto. Ani Komandora,
ani Tomohika Amady. Tylko ja.



Smier¢ Komandora stala na podtodze owinieta ptétnem. Nie wygladalo na to, ze
ktos$ jq ruszal. Oczywiscie nie miatem pewnosci. Ale w atmosferze wokot bylto co$
takiego, co mi mowito, ze obrazu nikt nie dotykat. Odwingtem ptotno, spod niego
ukazala sie Smieré Komandora. Nic sie w obrazie nie zmienito od czasu, kiedy go
ostatni raz widzialem. By} na nim Komandor. Byl Don Giovanni przebijajacy go
mieczem. Byl stluzacy Leporello, ktory stat obok i patrzyt z zapartym tchem. Byta
piekna Donna Anna z niedowierzaniem zakrywajqca usta dtonig. No i w lewym
dolnym rogu niesamowity Dlugogeby, po otwarciu kwadratowej pokrywy
wystawiajacy spod ziemi glowe.

Szczerze mowiac, w glebi serca sie obawialem, czy przypadkiem w wyniku
moich dziatan na obrazie nie zaszto kilka zmian. Na przyklad mogla zostac
zamknieta pokrywa, a w rezultacie sam Dlugogeby by zniknat. Albo Komandor
bylby zabity nie dlugim mieczem, a nozem kuchennym. Lecz cho¢ dokladnie sie
przyjrzatem wszystkim szczegotom, nie dostrzeglem zadnych zmian. Diugogeby
niezmiennie otwieral pokrywe i ukazywal spod niej swoja twarz o dziwnym
ksztalcie. Rozgladal sie dookola wytrzeszczonymi oczami. Komandor zostal
przebity dlugim mieczem i broczyl Swiezg krwig. Obraz byl nadal tym samym
dzielem o perfekcyjnej kompozycji. Podziwialem go przez pewien czas, a potem
znoOw owingtem ptétnem.

Nastepnie obejrzalem dwa wlasne obrazy. Staly obok siebie na sztalugach.
Jednym byt poziomy Lesny doét, drugim pionowy Portret Marie Akikawy. Uwaznie
je ze soba poréwnatem. Oba wygladaly tak samo jak wtedy, kiedy je ostatni raz
widziatem. W ogéle sie nie zmienity. Jeden byt juz skonczony, drugi czekat jeszcze
na wykonczenie.

Potem odwrocitem stojacego przy Scianie Mezczyzne z biatego subaru forestera,
usiadlem na ziemi i zaczalem mu sie przygladac. Sposrod wielu warstw farb
w kilku kolorach spogladal na mnie mezczyzna z bialego subaru forestera. Nie
namalowatem go realistycznie, ale wyraznie widziatem, ze sie tam ukrywa. Byl za
farbami, ktore grubo natozylem nozem, i patrzy} prosto na mnie przenikliwymi jak
u nocnego ptaka oczami. Jego twarz nie miata zadnego wyrazu. I nie zgadzat sie na
ukonczenie tego obrazu — na to, zeby jego postac stala sie wyrazna. Nie zyczyt
sobie, by wyciggano go z mroku na Swiatto dzienne i pokazywano.

Ale i tak pewnie kiedys porzadnie go namaluje. Wyciggne go z mroku, chocby
stawiat opor. Teraz pewnie jeszcze nie dam rady, ale kiedys tego dokonam.

Na koniec znow skierowatem wzrok na Portret Marie Akikawy. Doszedlem do
stadium, w ktorym nie musiala mi wiecej pozowac¢. Wystarczylo juz tylko kilka



technicznych wykonczen. A wtedy wejdzie do grupy prac ukonczonych. Moze sie
okazac¢ obrazem, z ktorego — sposrod wszystkich dotad przeze mnie namalowanych
— bede najbardziej zadowolony. W kazdym razie powinna sie z niego wyraznie
wyloni¢ zywa postac pieknej trzynastolatki zwanej Marie Akikawa. Na tyle
wierzylem w swoje umiejetnosci. Ale pewnie go nie skoncze. Bede go musiat
zostawiC w takim stanie po to, zeby coS w niej ochroni¢. Zdawalem sobie z tego
sprawe.

Bylo kilka rzeczy, ktérymi musialem sie jak najszybciej zaja¢. Pierwsza to telefon
do Shoko Akikawy, zeby bezposrednio od niej ustyszec, jakie byly okolicznosSci
powrotu Marie. Druga to telefon do Yuzu, zeby jej powiedzie¢, ze chce sie z nig
spotkac i spokojnie porozmawiac. W tym czarnym dole postanowitem, ze musze to
zrobi¢. Przyszedl czas na spotkanie. Poza tym musialem oczywiscie pogadac
z Masahikiem, zeby mu wyjasni¢, dlaczego nagle zniknagtem z pokoju w domu
opieki i na trzy dni zagingl po mnie wszelki slad (cho¢ nie miatlem pojecia, jak mu
to wyjasni¢, a wlasciwie, jak da sie to wyjasnic).

No ale rozumie sie samo przez sie, ze nie moglem do nich dzwoni¢ przed
Sswitem. Musiatem poczekac¢ na normalniejszg pore. Taka pora pewnie niebawem
nadejdzie — o ile czas ptynal zwyklym trybem. Podgrzalem w rondlu mleko,
napitem sie i jedzac herbatniki, wygladalem przez okno. Rozciggata sie za nim
ciemnosc. Bezgwiezdna ciemnosc. Byt jeszcze czas do Switu. O tej porze roku noce
byly najdluzsze.

Nie mialem pojecia, co teraz robi¢. Najrozsadniej byloby wrdéci¢ do tozka
i zasngC, ale nie bylem juz Spigcy. Nie miatem ochoty czyta¢ ani pracowac. Nie
przychodzito mi do glowy nic, czym mogilbym sie zaja¢, postanowilem wiec sie
wykapac. PuScitem wode do wanny i polozywszy sie na kanapie, patrzylem
bezmysSlnie w sufit, czekajqc, az kgpiel bedzie gotowa.

Dlaczego musiatem przej$¢ przez ten podziemny $wiat? Zeby sie tam dostac,
wilasnymi rekami zabitem Komandora. On ztozyt zycie w ofierze, a mnie czekato
w Swiecie mroku kilka préb. Oczywiscie na pewno byla ku temu jakas przyczyna.
W tym podziemnym Swiecie kryly sie niewatpliwe niebezpieczenstwa
i niezaprzeczalny strach. Wszystko moglo sie tam zdarzy¢, nawet bardzo niezwykte
rzeczy. I chyba dzieki temu, ze jakoS przeszedlem przez ten Swiat i przetrwatem ten
proces, udato mi sie uwolni¢ skgqds$ Marie. A przynajmniej bezpiecznie wrdcila
do domu. Tak jak przepowiedzial Komandor. Ale nie udatlo mi sie dostrzec
bezposredniego zwigzku miedzy tym, co mnie spotkalo w podziemnym Swiecie,



a powrotem Marie.

Moze woda z tej rzeki miata jakie$ znaczenie? Moze dzieki temu, Ze jg wypitem,
cos sie we mnie zmienito? Nie potrafitem tego logicznie wytlumaczy¢, ale moje
cialo doznawato wyraznie takiego uczucia. Dzieki temu, ze zaakceptowalem te
zmiane, udalo mi sie przedrze¢ na drugq strone przez szczeline tak waska, ze na
poczatku zdawalo sie to niemozliwe. Donna Anna i moja siostra Komi pokazywaty
mi droge i dodawaly odwagi, pomagajac mi przemoc gleboki strach, ktory
wywolywalo we mnie przebywanie w zamknieciu. Nie, moze Donna Anna i Komi
byly jedng i ta sama osobga? Ochronily mnie przed mocq ciemnosci,
moze bronily tez jednoczesnie Marie?

Ale gdzie Marie mogla by¢ uwieziona? Przede wszystkim, czy naprawde byta
gdzie$S uwieziona? Czy to, ze dalem przewoznikowi (Mezczyznie Bez Twarzy)
amulet o ksztalcie pingwina (chociaz wlasciwie nie mialem innego wyjscia),
wywotalo jakies niepozadane skutki? A moze wrecz przeciwnie, ta figurka w jakis
sposoOb ja ochronita?

Watpliwosci jedynie przybywato.

Moze sama Marie, ktora w koncu sie zjawila, w mniejszym lub wiekszym
stopniu co$ mi wyjasni? Moglem tylko czekac. Ale moze tez byc¢ tak, ze wszystko
dobiegnie konca i nic nie zostanie wyttumaczone. Moze Marie nie pamieta tego, co
ja spotkato. Albo moze pamieta, ale postanowila, ze nic nikomu na ten temat nie
powie (tak samo jak ja).

Tak czy inaczej, musialem jeszcze raz spotkac sie z Marie w tym rzeczywistym
Swiecie i spokojnie w cztery oczy z nig porozmawiaC. MusieliSmy sie wymienic
informacjami na temat tego, co nas spotkalo w ciggu ostatnich kilku dni. O ile to
bedzie mozliwe.

Aleczyto naprawde byt rzeczywisty Swiat?
Rozejrzatem sie jeszcze raz dookota. Widziatem dobrze mi znane przedmioty.

Wiatr wpadajacy przez okno pachniat tak samo jak zwykle, styszalem dobrze sobie
znane dzwieki.

Ale moze to wszystko tylko na pierwszy rzut oka wyglada na realny Swiat,
a naprawde nim nie jest? Moze ja sobie tylko to wmowitem? Moze wszedlem do
dziury na wyzynie Izu, przebylem podziemnag kraine, po trzech dniach wyszedlem
ztym wyjsciem w gory w okolicach Odawary? Nie bylo zadnego dowodu, zZe Swiat,
do ktorego wrdcitem, jest tym samym co ten, z ktorego wyszedlem.

Wstalem z kanapy, rozebralem sie i wziglem kapiel. Ponownie starannie



umytem mydlem cale cialo. Umylem zeby, wyczysScitem uszy i obciglem
paznokcie. Ogolitem sie tez (chociaz zarost nie bardzo mi urost). Powtornie
zmienitem bielizne. Wlozylem Swiezo uprasowang bialg koszule i bawelniane
chinosy w kolorze khaki. Staralem sie jak najlepiej zaprezentowac realnemu
Swiatu. Ale do rana bylo jeszcze daleko. Za oknem panowala zupeilna ciemnosc.
Wydawato mi sie wrecz, ze Swit nigdy nie nadejdzie.

Jednak niebawem niebo sie rozjasnito. Zaparzylem Swieza kawe, zrobilem
grzanki i zjadlem je z mastem. Lodowka byla prawie pusta. Tylko dwa jajka,
skwasniate mleko i troche warzyw. Pomyslatem, ze musze dzis iS¢ po zakupy.

Kiedy zmywatem kubek po kawie i talerz, nagle uSwiadomitem sobie, Zze dawno
nie widzialem sie ze swoja dziewczyng mezatkq. Jak dlugo sie juz nie widzieliSmy?
Bez sprawdzenia w dzienniku nie bylem pewien dokladnej daty. W kazdym razie
juz do$¢ dawno. Tak duzo sie ostatnio wokot mnie dzialo i doszto do kilku
niezwykltych, nieprzewidzianych wydarzen, wiec nie zauwazylem, ze od pewnego
czasu sie nie odzywa.

Ciekawe dlaczego? Do tej pory dzwonita co najmniej dwa razy w tygodniu. ,,Jak
sie masz? Co stychac?” — pytala. Ale ja nie moglem do niej zadzwonic¢. Nie podata
mi numeru swojej komorki, a ja nie uzywalem poczty elektronicznej. Dlatego, zeby
sie z nig spotkac¢, musiatem czekac, az zadzwoni.

Zadzwonila po dziewiatej, akurat kiedy moje mysli bladzilty wokét niej.
— Musze ci cos powiedzieC — powiedziala bez wstepow.
— Dobra, mow — odpartem.

Statem oparty o blat w kuchni. Geste chmury pokrywajace dotad niebo zaczetly
sie troche przerzedza¢ i wyjrzalo zza nich nieSmialo wczesnozimowe stonce.
Pogoda sie chyba poprawiata. Ale zdawato mi sie jakos, Ze to, o czym ona chce
rozmawiac, nie okaze sie przyjemne.

— Mysle, ze lepiej bedzie, zebym sie z toba wiecej nie spotykata — powiedziala. —
Szkoda, prawde mowigc.

Z brzmienia jej glosu nie potrafitem oceni¢, czy naprawde jej szkoda. Byt
pozbawiony wyrazu.

— Jest kilka przyczyn.
— Kilka przyczyn — powtérzytem.

— Po pierwsze, maz zaczql mnie troche podejrzewac¢. Chyba cos we mnie



wyczuwa.
— Wyczuwa — powtorzyltem.

— W takiej sytuacji w kobiecie mozna coS takiego wyczu¢. Na przyklad zaczyna
zwraca¢ wiekszg uwage na makijaz czy stroje albo konsekwentnie przestrzega
diety. Uwazalam, zeby nie dato sie po mnie nic poznac, ale i tak sie nie udato.

— Aha.

— A poza tym nie da sie czegos takiego ciggnaC w nieskonczonosc.
— Czegos takiego — powtorzytem.

— Czyli czegos, co nie ma przysztosci. Nie ma rozwigzania.

Rzeczywiscie miata racje. Nasz zwigzek ,nie miat przysztosci”, ,nie miat
rozwigzania”. Dalsze ciggniecie go bylo zbyt ryzykowne. Ja nie miatem specjalnie
nic do stracenia, ale ona miata normalng rodzine i dwie nastoletnie corki chodzace
do prywatnej szkoty dla dziewczat.

— Po drugie — ciggnela — corka ma duzy problem. Ta starsza.

Starsza corka. O ile pamietalem, to byla ta dziewczynka, ktora miala dobre
stopnie, stuchata rodzicow i nie stwarzata problemow.

— Ma problem?

— Budzi sie, ale nie wstaje z 16zka.

— Nie wstaje z t0zka?

— Czy mozesz przestac powtarza¢ wszystko jak papuga?

— Przepraszam. Ale o czym ty mowisz? Jak to nie wstaje z t6zka?

— Wiasnie tak, jak mowie. Od dwoch tygodni nie wstaje z 16zka. Nie chodzi do
szkoly. Caly dzien lezy w pizamie w t6zku. Nie odpowiada, kiedy ktoS do niej
mowi. Nawet jak jej sie zaniesie jedzenie do t6zka, prawie go nie rusza.

— Radzilas sie psychologa czy kogos takiego?
— Oczywiscie. Radzitam sie psychologa szkolnego. Ale na nic sie to nie zdato.

Zastanowitem sie nad tym. Ale co moglem powiedziec? Nawet nigdy nie
widzialem tej dziewczynki.

— I dlatego mysle, ze nie moge sie z toba wiecej spotykac.
— Bo musisz by¢ w domu i zajmowac sie corka?
— Rowniez dlatego. Choc to nie wszystko.

Wiecej nie powiedziala, ale ja domyslatem sie, co jej lezy na sercu. Bala sie



i jako matka czula sie odpowiedzialna za swoje postepowanie.
— Bardzo szkoda — powiedziatem.
— Mysle, ze mnie bardziej szkoda niz tobie.
Pomyslatem, ze moze miec racje.

— Na koniec chce ci tylko jedno powiedzie¢ — oznajmita. Potem wzieta szybki,
gleboki oddech.

— Co mi chcesz powiedziec?

— Mysle, ze zostaniesz dobrym malarzem. To znaczy, jeszcze lepszym niz teraz.
— Dziekuje. To mnie bardzo podnosi na duchu.

— Zegnaj.

— Trzymaj sie — powiedziatem.

Odlozytem stuchawke, poszedtem do salonu, potozylem sie na kanapie i mysSlatem
0 swojej zameznej dziewczynie, gapiac sie w sufit. Wlasciwie tak czesto sie
spotykaliSmy, a nigdy mi nie przyszto do glowy, zeby namalowac jej portret. Jakos
nie miatem na to ochoty. Zamiast tego zrobilem kilka szkicow. W matym
szkicowniku otowkiem 2B, takich szybkich, rysowanych jedng linia. W wiekszosci
byla na tych rysunkach naga, w nieprzyzwoitych pozach. Na jednym miata szeroko
rozchylone uda i pokazywata wagine. Narysowalem jg takze podczas stosunku. To
byly proste szkice, ale bardzo realistyczne. I strasznie nieprzyzwoite. Bardzo jej sie
podobaty.

— Jeste$ naprawde dobry w takich Swinskich rysunkach. Tak niby od niechcenia
je rysujesz, a sq strasznie podniecajqce.

— To tylko zabawa — powiedziatem.

Rysowalem je, a potem wszystkie wyrzucatem. Ktos moglby je zobaczy¢, wiec

nie mogtem ich zachowac¢. Ale moze powinienem byt jeden po kryjomu zatrzymac.
Zeby sobie samemu udowodni¢, ze ona naprawde istniata.

Powoli podniostem sie z kanapy. Dzien sie dopiero zaczynal. Musialem
porozmawiac z kilkoma osobami.



Rozdziat 58

Jakbym shuchal opowiesci o pieknych kanalach na Marsie

Zadzwonitem do Shoko Akikawy. Mineto pét do dziesiatej. Pora, kiedy wiekszos¢
ludzi rozpoczela juz codzienne dziatania. Lecz nikt nie odebral. Po kilku
dzwonkach wlaczyla sie automatyczna sekretarka. ,Nie mozemy teraz odebrac.
Prosze zostawi¢ wiadomosS¢ po sygnale...” Nie zostawitem wiadomosci. Moze byta
zajeta zalatwianiem réznych spraw zwigzanych z naglym zniknieciem i ponownym
pojawieniem si¢ siostrzenicy. Dzwonitem kilka razy i odczekiwalem troche, lecz
ciggle nikt nie odbierat.

Potem zamierzalem zadzwoni¢ do Yuzu, ale nie chcialem dzwoni¢ w trakcie
pracy, wiec na razie zrezygnowatlem. Poczekam do przerwy na lunch. Jak dobrze
pojdzie, uda mi sie chwile z nig pogadac. To nie byla sprawa wymagajaca dlugiej
rozmowy. Chciatbym niedlugo sie z tobg spotkac¢, zgodzitabys sie? — to wiasciwie
wszystko. Odpowie tak albo nie i na tym koniec. Jesli tak, ustalimy dzien, godzine
i miejsce. Jesli nie, na tym rozmowa sie zakonczy.

Potem zadzwonilem do Masahika, cho¢ sie do tego nie palitem. Od razu sie
zglosit. Ustyszawszy moj glos, westchnat bardzo gleboko.

— 1 co? JesteS w domu?
Powiedzialem, ze tak.
— Moge niedtugo do ciebie oddzwonic?

Powiedzialem, ze moze. Telefon odezwal sie po pietnastu minutach. Moze
poszed}t z komorka na dach albo w inne odosobnione miejsce.

— Gdzie ty wilasciwie byles? — zapytal niezwyklym u niego surowym tonem. —
Zniknates nagle bez stowa z domu opieki i nie wiedzialem, co sie z tobg stalo.
Pojechatem specjalnie do Odawary zobaczyc¢, co jest grane.

— Bardzo cie przepraszam — powiedziatem.



— Kiedy wrocites?
— Wczoraj wieczorem.
— I gdzie sie watesate$ od sobotniego popotudnia do wczorajszego wieczoru?

— Prawde méwiac, zupehlie nie pamietam, gdzie przez ten czas bylem i co
robitem — sklamatem.

— Twierdzisz, Ze nic nie pamietasz, ale kiedy przyszedtes do siebie, bytes znowu
w domu?

— Tak.

— Nie bardzo rozumiem. Ty powaznie mowisz?

— Nie umiem tego inaczej wyttumaczyc.

— Ale dla mnie to brzmi troche, jakbys klamat.

— Takie rzeczy sie przeciez czesto zdarzajg w filmach albo powiesSciach.

— Daj spokdj. Kiedy ogladam telewizje, film albo serial i okazuje sie, ze kto$
stracit pamie¢, od razu wylgczam. Bo to zbyt latwy trik z puntu widzenia fabuty.

— Nawet Hitchcock postuzyt sie motywem amnezji.

— Chodzi ci o film Urzeczona? Jest drugorzedny wsrod filméw Hitchcocka —
powiedzial Masahiko. — Wiecjak byto naprawde?

— W tej chwili sam nie bardzo wiem, co sie stalo. Nie umiem potaczyC w catosc
roznych kawatkow. Moze niedlugo wroci mi pamiec. Mysle, ze wtedy bede mogt ci
wszystko porzadnie wytlhumaczy¢. Teraz nie potrafie. Przepraszam, ale bedziesz
musiat jeszcze troche poczekac.

Masahiko zastanawiat sie nad czyms przez chwile, ale wkroétce zrezygnowat.

— Dobra. W tej chwili przyjmijmy, ze stracile§ pamiec. Ale nie mialo to nic
wspolnego z narkotykami, alkoholem, chorobg psychiczng, podla kobietg ani
porwaniem przez kosmitow?

— Nie mialo. Nie mialo tez nic wspolnego z lamaniem prawa ani obrazaniem
moralnosci publiczne;j.

— Mam w nosie moralnosc publiczng. Ale powiedz mi jedng rzecz.

— Jakq?

— Jak w sobote po poludniu wydostates sie z domu opieki w Izu? Tam bardzo
pilnuja tego, kto wchodzi i wychodzi. Majg wsrod pacjentow wiele stawnych osob,
wiec bardzo zalezy im na tym, zeby nie wyciekaly zadne prywatne informacje.
Przy wejsciu jest recepcja, firma ochroniarska pilnuje bramy przez dwadzieScia



cztery godziny na dobe, zainstalowali tez kamery do monitoringu. A ty w bialy
dzien nagle stamtad zniknateS. Nikt cie nie widzial i nie zarejestrowata cie zadna
kamera. Jak ci sie to udato?

— Jest stamtad sekretne wyjscie.

— Sekretne wyjscie?

— Korytarz, ktérym mozna wyjs¢, nie bedac przez nikogo zauwazonym.
— Ale jak ty sie o nim dowiedziateS? Przeciez pierwszy raz tam byles!

— Twoj ojciec mi powiedzial. A raczej powinienem powiedzie¢, ze mi dat
wskazowke. Chociaz nie datl mi jej bezposrednio.

— MJj ojciec? — zdziwit sie Masahiko. — Nie rozumiem, o co ci chodzi. Jego
mozg przypomina teraz ugotowany kalafior.

— To tez jedna z rzeczy, ktorych nie bardzo potrafie wytlumaczyc.

— Co ja mam z tobg zrobic¢? — powiedzial Masahiko z westchnieniem. — Gdybys$
byl normalny, powiedzialbym: ,Przestan sie wyghlupiac” i bym sie wsciekt. Ale
chodzi o ciebie, wiec sie poddaje. W koncu jestes nienadajagcym sie do niczego
pomylonym facetem, ktory zamierza spedzi¢ Zzycie na malowaniu olejnych
obrazow.

— Dziekuje. A wlasnie, jak sie ma twdj ojciec?

— Kiedy w sobote po zakonczeniu rozmowy telefonicznej wrocitem do jego
pokoju, a po tobie nie bylo Sladu, ojciec zapadt w gleboki sen i nie wygladato na to,
ze sie obudzi, oddech miat bardzo staby. Wiec wpadlem w panike. Nie moglem
zrozumiec¢, co sie stalo. Nie sgdze, ze co$ mu zrobiles, ale przeciez mogltem tak
pomysle¢ w tej sytuacji.

— Strasznie mi przykro — powiedzialem. Naprawde sie tak czulem. Ale
jednoczesnie poczulem wielka ulge, Ze nie zastal tam zakrwawionych zwlok
Komandora.

— Powinno ci by¢ strasznie przykro. Musiatem tam zosta¢ na noc, zatrzymatem
sie w pobliskim pensjonacie. Siedzialem z ojcem, ale w koncu oddech mu sie
ustabilizowal i stan sie troche poprawil, wiec nastepnego dnia po potudniu
wrocitem do Tokio. Zebralo mi sie duzo zaleglej pracy. Mysle, ze w weekend
znowu pojade przy nim posiedziec.

— Nie masz tatwo.

— Nie ma rady. Tak jak ci moéwilem wczesSniej, umieranie to wielkie
przedsiewziecie. Najtrudniej jest na pewno jemu, wiec nie mozna miec¢ pretens;ji.



— Chciatbym ci jako$ pomoc — powiedziatem.

— Nie ma juz jak pomoc — odpart Masahiko. — Tylko wolatbym, zebys nie
stwarzat niepotrzebnie dodatkowych problemow... No, mniejsza o to, w kazdym
razie martwitem sie o ciebie, wiec wracajgc do Tokio, wstgpitem do domu ojca.
Akurat wtedy wpadt tez ten pan Menshiki. Przystojny siwowlosy dzentelmen
w srebrnym jaguarze.

— Wiem, potem sie z nim widziatem. Mowil mi, ze wpadles$ i Ze rozmawialiScie.
— ZamieniliSmy tylko pare stow przy drzwiach, ale wygladal na dos¢
interesujacego cztowieka.

— To bardzo interesujacy cztowiek — poprawitem go, ale czulem, ze to za
mato.

— Czym sie zajmuje”?
— Niczym. Ma tak duzo pieniedzy, ze nie musi pracowac. Podobno obraca

w internecie akcjami i walutami, ale traktuje to raczej jako hobby. Robi to dla
zabicia czasu, a przy okazji niezle zarabia.

— Co za Swietne zycie — powiedzial Masahiko z podziwem. — Zupehie jakbym
stuchal opowiesci o pieknych kanalach na Marsie. Marsjanie ptywaja po nich
dlugimi waskimi }odziami o zaostrzonych dziobach, wymachujac ztotymi
wiostami. Palg przy tym miodowe papierosy, wkiadajac je do uszu. Od samego
stuchania robi sie cztowiekowi cieplej na sercu... A wlasnie, znalazte$ noz, ktory u
ciebie ostatnim razem zostawitem?

— Przykro mi, ale nie znalaztem — odparlem. — Nie wiem, gdzie sie podzial.
Kupie ci nowy.

— Nie, nie przejmuj sie tym. Pewnie tak jak ty gdzies sie zapodziat i stracit
pamiec. Niedlugo wroci.

— Pewnie tak — powiedziatlem. Czyli n6z nie zostat w pokoju Tomohika Amady.

Zniknat gdzies wraz z Komandorem i morzem krwi. Moze, tak jak mowit
Masahiko, niedtugo tu wréci.

Na tym rozmowa sie zakonczyla. ObiecaliSmy sobie, ze niebawem sie
zobaczymy, i sie rozlaczyliSmy.

Potem wsiadlem do strasznie zakurzonej toyoty corolli kombi i pojechatem do
centrum handlowego kupi¢ co$ do jedzenia. Poszedltem do supermarketu i zrobitem
zakupy, dolaczajac do thumu miejscowych gospodyn domowych. Przed potudniem



wygladaly na niezbyt zadowolone. Pewnie w ich zyciu nie dzialo sie nic
podniecajgcego. Chyba nie wsiadaty do todzi w krainie metafor.

Wrzucitem do wdézka mieso, rybe, warzywa, mleko i tofu — wszystko, co mi
wpadio w oko. Stanalem w kolejce do kasy i zaptacitem. Zaoszczedzilem piec
jenow, bo pokazalem kasjerce, ze mam wlasng torbe na zakupy. Nastepnie
poszedlem do taniego sklepu z alkoholem i kupitem dwadzieScia cztery puszki
piwa Sapporo. Po powrocie do domu uporzadkowalem zakupy: schowatem
jedzenie do lodowki, a to, co bylo do zamrozenia, owinglem plastikiem
i zamrozitem. Schowalem do lodowki szesc piw, zeby sie schiodzily. Potem
zagotowalem wode w duzym garnku i ugotowalem szparagi oraz brokuly na
satlatke. Ugotowatem tez kilka jajek. W kazdym razie w ten sposob udato mi sie
wytracic troche czasu. Jeszcze nieco mi zostalo, wiec pomyslatem o tym, zeby za
przykladem Menshikiego umyc¢ samochod, ale na mysl o tym, ze i tak od razu sie
zakurzy, stracitem ochote. Wiekszy sens mialo stanie w kuchni i gotowanie
warzyw.

Kiedy zegar wskazal, ze minela dwunasta, zadzwonilem do pracowni
architektonicznej, w ktorej pracowata Yuzu. Prawde mowigc, chcialem poczekac,
az sie troche uspokoje, i dopiero wtedy z nig porozmawiac, ale chciatem tez jak
najszybciej przekazac jej, co zdecydowatem na dnie tego ciemnego dotu. Gdybym
tego nie zrobil, coS mogloby spowodowac, ze zmienie zdanie. Ale na mysl, ze
zaraz bede z nig rozmawial, sluchawka wydala mi sie dziwnie ciezka. Odebrata
kobieta o0 mlodym, wesolym glosie, wiec podalem swoje nazwisko i powiedziatem,
ze chciatbym prosi¢ Yuzu.

— Czy jest pan jej mezem? — zapytata wesoto.

Odpartem, ze tak. Sciéle méwiac, juz nim nie bylem, ale nie moglem jej przeciez
dokladnie wyjasniac catej sytuacji.

— Prosze chwile poczeka¢ — powiedziala.

Musiatem czekac dosc¢ dhugo, ale nie mialem nic pilnego do roboty, wiec oparty
o blat w kuchni czekatem spokojnie ze stuchawka przy uchu, az Yuzu sie zglosi.

Blisko okna przelecial, wymachujac skrzydtami, duzy kruk. Jego czarne Isnigce
piora zabtysty w stoncu.

— Halo — powiedziata Yuzu.

PrzywitaliSmy sie krdotko. Nie miatem pojecia, jak sie powinna witaC Swiezo
rozwiedziona para, jaki dystans nalezalo zachowac. Dlatego ograniczylem sie do



zupehlnie zwyczajnego prostego powitania. Jak sie masz? Dobrze. A ty? Nasze
zdawkowe stowa wsigkly natychmiast w suchg ziemie jak przelotny deszcz w pelni
lata.

— Pomyslalem, ze chcialbym sie raz z toba spotkac i spokojnie w cztery oczy
porozmawiac na rozne tematy — powiedziatem zdecydowanie.

— Na jakie rozne tematy? — zapytala Yuzu.

Nie spodziewalem sie takiego pytania (dlaczego sie nie spodziewalem?), wiec
na chwile mnie zatkato. Co to wlasciwie za rézne tematy?

— Jeszcze nie przemyslatem szczegotow — powiedziatem, nieco sie jakajac.
— Ale chcesz porozmawiaCnar0zne tematy?

— Tak. Bo wilasciwie doszto do takiej sytuacji, a my o niczym porzadnie nie
porozmawialiSmy.

Zastanawiala sie przez chwile. Potem powiedziala:
— Prawde mowiac, jestem w cigzy. Mozemy sie spotka¢, ale mam juz duzy
brzuch, wiec sie nie zdziw.

— Wiem. Masahiko mi mowil. Podobno go prositas, zeby mnie o tym
zawiadomit.

— To prawda.

— Nie bardzo wiem, co mysle¢ na temat brzucha, ale jeSli to nie sprawi ci
przykrosci, cieszylbym sie, gdybySmy mogli sie spotkac.

— Mozesz chwile poczekac? — zapytala.

Czekalem. Wyjela chyba kalendarzyk i sprawdzala, kiedy ma czas. W tym
czasie ja probowalem sobie przypomniec, jakie piosenki Spiewat zespot The Go-
Go’s. Nie wydawato mi sie, ze by} to tak Swietny zespot, jak twierdzit Masahiko,
ale moze to on miat racje, a moj Swiatopoglad byt skrzywiony.

— Mam czas w poniedziatek p6Znym popotudniem — powiedziata Yuzu.

Zrobitem w glowie obliczenia. Dzi$ byla Sroda. Poniedziatek byl pie¢ dni po
srodzie. Dzien, w ktéry Menshiki wystawial butelki i puszki do recyklingu. Dzien,
kiedy nie musiatem uczyc¢ na kursach. Nie musiatem sprawdza¢ w kalendarzyku,
bo nie miatem zadnych planéw. Ciekawe, w jakim stroju Menshiki idzie wyrzucac
sSmieci.

— Moze by¢ w poniedzialek p6Znym popotludniem — powiedzialem. — Wszystko
mi jedno gdzie i o ktorej. Ty wybierz miejsce i godzine, a ja sie stawie.



Wymienita nazwe kawiarni niedaleko parku Shinjuku Gyoen. Znalem dobrze te
kawiarnie. Byla niedaleko jej pracy i kiedy jeszcze byliSmy malzenstwem, kilka
razy sie tam spotkaliSmy, bo mieliSmy po jej pracy iS¢ gdzies niedaleko na kolacje.
Kawatek stamtad by} niewielki bar, w ktorym za stosunkowo nieduze pienigdze
serwowano Swieze ostrygi. Lubita niewielkie ostrygi z duza iloScig chrzanu i do
tego zimne chablis. Ciekawe, czy ten bar ciggle tam jest?

— Mozemy sie umowic o szostej?

Powiedziatem, Ze mozemy.

— Mysle, ze sie nie spoznie.

— Mozesz sie spdzni¢. Poczekam.

Powiedziala, ze w takim razie do zobaczenia, i odtozyta stuchawke.

Przez pewien czas przygladatem sie stuchawce w swojej dtoni. Spotkam sie
z Yuzu. Ze swoja byla Zong, ktéora ma niebawem urodzi¢ dziecko innego
mezczyzny. UstaliliSmy czas i miejsce spotkania. Nie bylo Zzadnego problemu. Ale
jako$ nie mialem pewnosSci, czy stusznie postepuje. Stuchawka nadal wydawata mi
sie bardzo ciezka. Zupelnie jakby pochodzita z epoki kamienia tupanego.

Ale czy w ogole istnieje catkowicie stluszne albo calkowicie niestuszne
postepowanie? Na Swiecie, w ktéorym zyliSmy, bylo trzydziestoprocentowe albo
siedemdziesiecioprocentowe prawdopodobienstwo deszczu. Pewnie tak samo byto
zZ prawda. Cos byto trzydziestoprocentowa prawda albo
siedemdziesiecioprocentowg prawda. W tym sensie kruki mialy dobrze. Z ich
punktu widzenia deszcz albo padal, albo nie. Mysl o procentach nigdy nawet nie
postata im w glowie.

Po rozmowie z Yuzu przez pewien czas nie moglem sie niczym zaja¢. Usiadlem
na krzesle w jadalni i spedzitlem godzine, gapigc sie gtlownie na wskazdwki zegara.
W nastepny poniedzialek spotkam sie z Yuzu. I porozmawiamy o ,roznych
sprawach”. Spotkamy sie po raz pierwszy od marca. Wtedy bylo zimne niedzielne
popotudnie, padat cichy deszcz. A teraz jest w siodmym miesigcu cigzy. To duza
zmiana. A ja bylem ciaggle ten sam. Kilka dni temu w krainie metafor napitem sie
wody z rzeki dzielgcej byt od niebytu i przeprawilem sie przez nig, ale nie do konca
wiedzialem, czy coS sie we mnie dzieki temu zmienito, czy nie.

Potem podniostem stluchawke i jeszcze raz zadzwonitem do Shoko Akikawy.
Jednak nikt nie odebral i znow zglosila sie automatyczna sekretarka.
Zrezygnowalem i usiadlem na kanapie w salonie. Po kilku telefonach nie miatem



nic do roboty. Mialem ochote iS¢ do pracowni i po dhlugiej przerwie coS
namalowac, ale nic nie przychodzito mi do glowy.

Nastawitem album The River Bruce’a Springsteena. Potozylem sie na kanapie,
zamknatem oczy i przez pewien czas wstuchiwalem sie w muzyke. Kiedy strona A
dobiegla konca, odwrdcitem plyte i wystluchalem strony B. Pomyslalem kolejny
raz, ze tej plyty wiasnie tak powinno sie stluchac. Gdy dobiegnie konca
Independence Day, trzeba oburacz ja podnies¢, obrocic i ostroznie opuscic igle na
strone B, a wtedy rozlegnie sie Hungry Heart. Jezeli nie mozna bylo go tak
stucha¢, co wart byt ten album? Moim prywatnym zdaniem nie nadawal sie do
stuchania jednym ciggiem z plyty kompaktowej. To samo dotyczylo albumow
Rubber Soul czy Pet Sounds. Wybitna muzyka wymaga okreslonych rytuatow
stuchania. Pewnej postawy przy stuchaniu.

W kazdym razie brzmienie E Street Band na albumie Springsteena bylo prawie
bez zarzutu. Zespot wspieratl piosenkarza, a on inspirowat zespét. Na pewien czas
zapomniatem o r6znych klopotach codziennosci i wstuchiwatem sie w muzyke.

Kiedy skonczylem stuchac¢ pierwszej ptyty i podniostem igle, pomyslalem, ze
moze powinienem tez zadzwoni¢ do Menshikiego. Nie rozmawiatem z nim od
wczoraj, od czasu kiedy wyciagnatl mnie z tego dotu. Ale jako$ nie mialem ochoty.
Niekiedy czulem co$ takiego w stosunku do tego cztowieka. Byt interesujacy, ale
niekiedy widywanie sie z nim i rozmowa zdawaly mi sie strasznie meczace. Moje
nastawienie do niego bardzo czesto sie zmienialo. Nie wiedzialem dlaczego. W
kazdym razie teraz nie mialem ochoty styszec¢ jego glosu.

W koncu postanowitem do niego nie dzwoni¢. Zadzwonie pézniej. Dzien sie
dopiero zaczal. Nastawilem druga piyte albumu The River. Polozylem sie na
kanapie i wiasnie zaczatem stuchac¢ Cadillac Ranch (wszyscy sie kiedys spotkamy
na Cadillac Ranch), gdy zadzwonit telefon. Podniostem igle i poszedtem do jadalni
odebrac. Przypuszczatem, ze to pewnie Menshiki, ale dzwonita Shoko Akikawa.

— Czy pan przypadkiem nie probowat kilka razy dodzwonic sie do nas dzis rano?
— zapytala na wstepie.

Powiedziatem, zZe owszem, dzwonitem kilka razy.

— Styszalem wczoraj od pana Menshikiego, ze Marie wrocita, wiec chciatem sie
dowiedzied, jak sie ma.

— Tak, Marie rzeczywiscie wrocila bez szwanku do domu. Wczoraj po
dwunastej. Chcialam pana o tym zawiadomic i dzwonitam pare razy, ale chyba
pana nie bylo. Wiec skontaktowalam sie z panem Menshikim. Nie bylo pana
w domu?



— Tak, musiatlem koniecznie zalatwi¢ pewng sprawe i pojechalem dosc¢ daleko.
Wrocitem wczoraj poznym popotludniem. Chcialem zadzwoni¢, ale tam, gdzie
bylem, nie bylo telefonu, a nie mam komorki — powiedzialem. Wtasciwie nie
mijatem sie z prawda.

— Marie wrécita wczoraj sama po dwunastej strasznie ublocona. Ale na
szczescie nie odniosta zadnych powaznych obrazen.

— A gdzie byla przez ten czas?

— Tego jeszcze nie wiem — odpowiedziata, Sciszajac glos. Jakby sie obawiata, ze
ktoS moze jg podstuchiwa¢. — Nie chce powiedzie¢, co sie stalo. Poniewaz
zawiadomitam policje o jej zaginieciu, przyszli do nas i zadawali jej r6zne pytania,
ale nie odpowiadata. Ciggle milczy. Wiec policja tez sie poddala i powiedzieli, ze
przyjda znéw po informacje, jak sie troche uspokoi. Na razie wazne, ze wrocita
i wiedza, Ze jest bezpieczna. Ja ja wypytywatam i ojciec, ale nic nie méwi. Jak pan
wie, to bardzo uparte dziecko.

— Ale wrocita ublocona?

— Tak, byla cata ublocona. Mundurek szkolny podarty, nogi i rece poobcierane.
Co prawda nie az tak, zeby jecha¢ do szpitala na opatrunek.

Pomyslatem, ze to zupelnie tak jak ja. Ublocony i w podartym ubraniu. Moze
przypadkiem Marie tez, tak jak ja, wrocila tu, przedariszy sie przez waska
szczeline.

— I w ogdle sie nie odzywa? — zapytatem.

— Tak, od powrotu do domu nie powiedziala jeszcze ani stowa. Nie tylko stowa,
w o0gole nie wydata zadnego dzwieku. Jakby ktos jej uciat jezyk.

— Moze zaniemowita czy zamilkla z powodu jakiego$ strasznego szoku?

— Nie, mysle, ze to nie bylo nic takiego. Mnie sie wydaje, ze postanowita sobie,
ze nie bedzie sie odzywac i zachowa milczenie. Juz kilka razy sie to zdarzalo.
Kiedy na przyktad byla o cos strasznie zla. Jak raz sobie cos$ postanowi, za wszelka
cene sie tego trzyma. Takie to juz dziecko.

— Nic nie wskazuje na to, ze doszlo do przestepstwa? — zapytalem. — Ze na
przyklad ktos ja porwat albo wiezit?

— Tego tez nie wiem. Przeciez ona sama nic nie mowi, wiec nawet policja
postanowita troche poczekac z wypytywaniem jej — powiedziata Shoko Akikawa. —
I przepraszam, ze zawracam glowe, ale mam do pana prosbe.

— Jaka prosbe?



— Czy zgodzilby sie pan spotka¢ z Marie i sprobowac z nig porozmawiac? W
cztery oczy. Mnie sie zdaje, ze w pewnym sensie ona jedynie panu ufa. Wiec moze
panu co$ wyjawi na temat tego, co sie stato.

Zastanawiatem sie, Sciskajac stuchawke w prawej dloni. Zupekie nie miatem
pojecia, jak wiele i jak jej powiedzie¢, gdybysmy sie spotkali tylko we dwoje. Ja
mialem swoje nierozwigzane zagadki, a ona (pewnie miata) swoje. Czy jezeli je ze
sobg polaczymy, natozymy jedne na drugie, znajdzie sie jakas odpowiedz? No ale
oczywiscie musialem sie z nig spotkac. Bylo kilka spraw, ktore musieliSmy
omowic.

— Dobrze. Spotkam sie z nig i pogadamy — powiedzialem. — Wiec gdzie mam
przyjechac?

— Nie, my jak zwykle przyjedziemy do pana. Mysle, ze tak bedzie lepiej.
OczywiScie jesli pan sie zgodzi.

— Jak najbardziej. Nie mam zadnych planow. Prosze przyjecha¢, kiedy pani
pasuje.

— Czy moze bycC teraz? DziS nie postalam jej do szkoly. Oczywiscie pod
warunkiem, ze Marie sie zgodzi do pana jechac.

— Prosze ja zapewni¢, ze nie bedzie musiala nic méwi¢. Ze ja mam jej kilka
rzeczy do powiedzenia.

— Dobrze, dokladnie jej to przekaze. Przepraszam, ze pana tym klopocze —
powiedziata piekna ciotka Marie. Potem cicho odlozyta stuchawke.

Po dwudziestu minutach znowu odezwat sie telefon. Dzwonila Shoko Akikawa.

— Pozwolimy sobie wpasc¢ dzis koto trzeciej — powiedziala. — Marie sie zgodzila.
To znaczy tylko kiwnela lekko glowa.

Powiedziatem, ze bede czekat o trzeciej.

— Dziekuje bardzo — odparta. — Czuje sie dos¢ zagubiona, nie wiedzac, co sie
stalo i co mam dalej robic.

Chcialem powiedzie¢, ze mam to samo uczucie, ale tego nie zrobitem. Nie takiej
odpowiedzi oczekiwala.

— Zrobie, co bede mogl. Ale nie jestem pewien, czy sie uda — powiedzialem
i zakonczyliSmy rozmowe.

Po odlozeniu stuchawki rozejrzalem sie dookota. Pomyslalem, ze moze
dostrzege gdzies Komandora, lecz nigdzie go nie bylo. Tesknilem za nim. Za tym,



jak wygladal, za jego ekscentrycznym sposobem mowienia. Ale pewnie wiecej go
nie zobacze. Zabitem go wlasnymi rekami, przebijajac jego niewielkie serce ostrym

nozem, ktory przywiozt tu Masahiko. Po to, zeby uratowac skad$s Marie. Musialem
wiedzie¢,co to byto za miejsce.



Rozdziat 59

Az rozlaczyla nas Smier¢

Przed przyjsciem Marie przyjrzalem sie jeszcze raz jej prawie skonczonemu
portretowi. Potrafilem sobie dokladnie wyobrazi¢, jak obraz wygladalby po
ukonczeniu, ale wiedzialem, ze do tego nie dojdzie. Szkoda, lecz nic sie na to nie
dato poradzi¢. Nie potrafitem jeszcze dokladnie wyjasni¢, dlaczego nie wolno mi
bylo ukonczy¢ portretu, czulem jedynie, ze mi nie wolno. Pewnie stopniowo
zrozumiem przyczyne. W kazdym razie robilem coS, co grozilo jej
niebezpieczenstwem. Musialem by¢ niezwykle ostrozny. Potem wyszedlem na
taras, usiadtem na lezaku i gapilem sie na biala wille Menshikiego po drugiej
stronie. Przystojnego Menshikiego o biatych, pozbawionych koloru wiosach.
,ZamieniliSmy tylko pare stow przy drzwiach, ale wygladat na doS¢ interesujacego
cztowieka” — powiedzial Masahiko. — ,,To bardzo interesujacy czlowiek” —
poprawitem wtedy. To bardzo, bardzo, bardzo interesujacy czlowiek —
poprawilem teraz ponownie.

Troche przed trzecig wjechata pod gore dobrze mi znana niebieska toyota prius
i zatrzymata sie przed domem w tym samym miejscu co zawsze. Zgast silnik,
otworzyly sie drzwi po stronie kierowcy i wysiadla Shoko Akikawa. Zrobita to
elegancko, zlaczyla kolana, uniosta nogi i obrocita cate ciato. Po chwili otworzyly
sie drzwi pasazera i wysiadla Marie. Zrobila to niechetnie i niezdarnie. Rozwiaty
sie gdzieS chmury pokrywajace od rana bilekit i teraz rozposcierato sie nad nami
czyste niebo wczesnej zimy. Pelen chtodu wiatr od gor od czasu do czasu poruszat
wlosami obu pan. Marie z rozdraznieniem odgarneta opadajaca na czoto grzywke.

O dziwo, miata na sobie spodnice. Wehiang, granatowq, do kolan. Pod nig
szaroniebieskie rajstopy. Na bialej bluzce kaszmirowy sweter z wycieciem w serek.
Byt w kolorze ciemnych winogron. Na nogach ciemnobrgzowe mokasyny. Tak



ubrana wygladala na zupelie zwyczajng, normalng piekng dziewczynke
z kochajacej dobrej rodziny. Nie bylo wida¢ w niej nic ekscentrycznego. Tylko
nadal prawie nie miala piersi.

Shoko Akikawa byla dziS w dopasowanych jasnoszarych spodniach. Do tego
dobrze wyglansowane czarne pantofle na niskim obcasie, dlugi bialy zapinany
sweter, w talii pasek. Ksztalt piersi rysowal sie wyraznie nawet pod swetrem. W
rece czarna lakierowana torebka. Kobiety zawsze mialy przy sobie cos takiego. Nie
wiedzialem, co moga w tym nosi¢. Marie nie miala torebki. Wygladata, jakby nie
wiedziala, co zrobi¢ z rekami, bo brakowalo kieszeni, do ktérych zwykle je
wpychata.

Ciotka i bratanica rdéznity sie wiekiem i dojrzatoscia, ale obie byly piekne.
Obserwowatem je spomiedzy firanek. Kiedy szly obok siebie, Swiat zdawat sie
nieco weselszy. Nadchodzily razem tak, jak zawsze nadchodzq Boze Narodzenie
i Nowy Rok.

Odezwat sie dzwonek i otworzylem drzwi. Shoko Akikawa uprzejmie sie ze
mng przywitala. Zaprositem je do srodka. Marie miala zaciSniete usta i nie
odezwala sie ani stowem. Zupehie jakby kto$ zaszyt jej wargi. Dziewczynka miata
silng wole. Jak cos$ sobie postanowita, nie rezygnowata.

Jak zawsze zaprowadzilem je do salonu. Shoko Akikawa zaczela mnie
przepraszac za to, Ze sprawiajg mi taki ktopot, wiec jej przerwalem. Szkoda mi byto
czasu na takie towarzyskie wymiany uprzejmosci.

— Czy moglbym porozmawiac z Marie w cztery oczy? — przeszedtem od razu do
sedna. — Mysle, ze tak bedzie lepiej. Prosze po nig przyjechac za dwie godziny. Czy
to pani odpowiada?

— Tak, oczywiscie — powiedziata ciotka z lekkim wahaniem. — Jezeli odpowiada
to Marie, to oczywiscie i mnie takze.

Marie leciutko skineta glowa na znak, ze jej odpowiada.

Shoko Akikawa spojrzata na maty srebrny zegarek.

— Przyjade o piatej. Do tego czasu bede czekala w domu, wiec jakby co, to
prosze dzwonic.

Powiedziatem, zZe jakby co, to zadzwonie.

Shoko Akikawa stala bez stowa, przez pewien czas Sciskajgc lakierowang
torebke, jakby cos jej lezalo na sercu. Potem odetchnela, zmieniajac chyba zdanie,
usmiechnela sie i ruszyta do wyjscia. Wiaczyt sie silnik toyoty prius (nie styszatem
go, ale musiat sie wlaczyc), samochdd pojechat w dét i znikngl. Zostalem sam



z Marie.

Dziewczynka usiadla na kanapie i z zacisnietymi ustami wpatrywata sie w swoje
kolana. One tez byly zacisniete. Biala bluzka z zakladkami zostata pieknie
wyprasowana.

Przez pewien czas panowato glebokie milczenie. Potem powiedziatem:

— Wiesz, nie musisz nic mowic. Jesli chcesz milcze¢, mozesz milcze¢, ile dusza
zapragnie. Dlatego nie musisz byC taka spieta. Ja bede mowil, a ty tylko
postuchasz. Dobra?

Marie podniosta glowe, spojrzala na mnie, lecz sie nie odezwala. Nie
przytaknela ani nie potrzasneta glowaq, tylko nieruchomo na mnie patrzyta. Na jej
twarzy nie rysowaly sie zadne uczucia. Patrzac na nig, miatem wrazenie, ze patrze
na bialy zimowy ksiezyc. Pewnie na jaki$ czas zmienita swo6j umyst w pusty
ksiezyc. Twarda skate unoszaca sie na niebie.

— Najpierw chcialbym cie prosi¢ o pomoc w jednej sprawie — powiedziatem. —
Moglabys pojs¢ ze mna do pracowni?

Kiedy wstalem i ruszylem do pracowni, dziewczynka tez po chwili wstala
i poszta za mng. W pomieszczeniu panowat chtod, wiec najpierw zapalitem piecyk
olejowy. Gdy odstonitem firanki, ukazaly sie zbocza gor osSwietlone stoncem
popotudnia. Na sztalugach stat jej portret. Byt prawie ukonczony. Marie zerknela
na niego, a potem szybko odwrdcita wzrok, jakby zobaczyla cos, na co nie powinna
patrzec.

Przykucnatem przy $cianie, odwinatem plétno pokrywajace Smieré Komandora
i powiesitem obraz na Scianie. Wskazatem Marie taboret, bo chciatem, by wlasnie
stamtad spojrzata prosto na obraz.

— Widziatas ten obraz wczes$niej, prawda?
Marie lekko skineta gtowa.

— Jest zatytulowany Smieré Komandora. A przynajmniej tak bylo napisane na
kartce przyczepionej do opakowania. Namalowat go pan Tomohiko Amada. Nie
wiem, kiedy to zrobil, ale jest prawie perfekcyjnie wykonany. Ma znakomitg
kompozycje i jest doskonaly technicznie. Szczegolnie Swietne jest realistyczne
oddanie postaci, sa bardzo przekonujgce. — Przerwatem, czekajgc. Czekalem, az
moje stowa dotrag do swiadomosci Marie. Potem mowilem dalej: — Ale ten obraz
byt caly czas ukryty na strychu w tym domu. Pewnie od wielu lat pokrywat sie
kurzem, byt grubo owiniety w papier, Zeby go nikt nie zobaczyt. Ja znalaztem go
przypadkiem, zabralem ze strychu i tu przyniostem. Procz autora widzieliSmy go



tylko ty i ja. Twoja ciocia tez go musiala widzieC za pierwszym razem, ale jakos jej
w 0gole nie zainteresowal. Nie znam przyczyny, dla ktérej Tomohiko Amada ukryt
go na strychu. Dlaczego specjalnie ukrywat go przed ludzkim wzrokiem, mimo ze
to taki wybitny obraz, arcydzieto wsrod jego dziet.

Marie siedziala bez slowa na taborecie i wpatrywata sie powaznie w Smierc
Komandora.

Mowitem dalej.

— Po odkryciu przeze mnie tego obrazu zupeinie jakby stalo sie to jakims$
sygnatem, zaczely sie dziaC rdézne rzeczy. Mialy miejsce rozne przedziwne
wydarzenia. Najpierw z wiasnej inicjatywy zaznajomit sie ze mng pan Menshiki.
Pan Menshiki mieszkajacy po drugiej stronie doliny. Bylas u niego w domu,
prawda?

Marie lekko skineta gtowa.

— Potem odstonitem tajemniczy dot w lesie za kapliczka. Poszedlem za glosem
dzwonkow rozlegajacym sie w Srodku nocy i dotartem do tego dolu. Dzwiek
dobiegatl spod kilku warstw kamieni. Nie dalo sie ich recznie odsuna¢. Byly za
duze i za ciezkie. Wiec pan Menshiki zatrudnit specjalng firme i przesuneliSmy
kamienie koparka. Nie bardzo wiedzialem, dlaczego pan Menshiki w ogole
zawracat sobie tym glowe, i dalej nie wiem. No ale w kazdym razie, nie szczedzac
wysitku i kosztow, przesunat kopiec kamieni. Spod niego ukazatl sie dot. Okragly
dot o Srednicy prawie dwoch metrow. Starannie wylozone kamieniami okragle
pomieszczenie. Zagadka jest, kto i po co je zbudowal. OczywisScie teraz i ty wiesz
o tym dole. Prawda?

Marie skineta glowa.
— Po otwarciu dolu wylonit sie z niego Komandor. Taki sam jak na tym obrazie.

Podszedlem do obrazu i wskazalem posta¢ Komandora. Marie uwaznie mu sie
przygladala, ale wyraz jej twarzy sie nie zmienit.

— Miat takq samq twarz i ubranie. Mierzy} jedynie szescdziesiat centymetrow.
Byt bardzo kompaktowy. I miatl troche ekscentryczny sposob mowienia. Ale
wygladato na to, ze nikt procz mnie nie mogt go zobaczyc. Méwit o sobie, ze jest
idea. I powiedzial, ze byl zamkniety w tym dole. To znaczy, ze ja z panem
Menshikim go stamtad uwolniliSmy. Wiesz, co to idea?

Potrzasnela glowa.

— Idea to inaczej pojecie. Ale nie wszystkie pojecia sg ideami. Na przyklad sama
mitosc jako taka moze nie jest ideg. Ale to, co tworzy mitoS¢, niewatpliwie niq jest.



Bez idei nie istniataby mitos¢. Tylko jak bede dalej o tym mowi¢, to nigdy nie
skoncze. Poza tym, szczerze méwiac, sam nie jestem pewien dokladnej definicji.
Ale w kazdym razie idea to pojecie, a pojecie nie ma formy. Jest tylko abstrakcja.
Przez to jej nie widac i dlatego ta idea pozyczyta sobie forme Komandora, zeby mi
sie ukazaC. Rozumiesz jak dotad?

— Mniej wiecej rozumiem — odezwala sie po raz pierwszy Marie. — Bo ja go
poznatam.

— Poznatas go? — Spojrzatem na nig zdziwiony. Na chwile zabraklo mi stow. A
potem nagle przypomnialem sobie, co mi powiedzial Komandor w tym domu
opieki w Izu. Dopiero co sie z nig widziatem. I zamienitem
z nig pare stow.

— Poznatas Komandora, tak?

Marie skineta glowa.

— Kiedy? Gdzie?

— W domu pana Menshikiego — powiedziala.
—1I co ci powiedziat?

Marie znow zacisneta usta. Jakby dawala do zrozumienia, ze w tej chwili nie
chce dalej mowic. Zrezygnowatem z dalszego dopytywania sie.

— Pojawily sie tez inne postacie z tego obrazu — powiedziatem. — Widzisz tego
zaro$nietego faceta o dziwnej twarzy w lewym dolnym rogu? Tego -—
powiedzialem, wskazujagc palcem Dlugogebego. — Na razie nazwalem go
Dhlugogebym. Wyglada groteskowo. Tez jest kompaktowy, ma okolo
siedemdziesieciu centymetrow. On takze wyszed} z obrazu, ukazatl mi sie, otworzyt
pokrywe i zaprowadzit mnie do podziemnego Swiata. A raczej ja go brutalnie do
tego zmusitem.

Marie dlugo przygladata sie Dlugogebemu, ale sie nie odezwala.
Mowitem dalej.

— Przeszedlem przez te mroczng podziemng kraine, przez wzgorza,
przekroczylem rzeke o bystrym nurcie i tam spotkatem te piekng mtoda kobiete. Te
tutaj. Nazwe ja Donng Anng, zgodnie z jej rola w operze Mozarta Don Giovanni.
Ona tez byla bardzo niewielka. Zaprowadzita mnie do szczeliny w jaskini. Wraz
z mojg zmarlg siostra dodawaly mi odwagi, gdy prébowatem sie przez nig
przecisng¢, i pomagaly mi. Bez ich pomocy pewnie bym sie przez nig nie
przedostat i zostalbym uwieziony w podziemnej krainie. By¢ moze (cho¢ to
oczywiscie tylko moje przypuszczenia) Donna Anna byla ukochang Tomohika



Amady w okresie, kiedy studiowal za mtodu w Wiedniu. Prawie siedemdziesiat lat
temu skazano ja na kare Smierci za przestepstwa polityczne.

Marie wpatrywala sie w Donne Anne na obrazie. Jej oczy nadal byly
pozbawione wyrazu jak bialy zimowy ksiezyc.

A moze Donna Anna byla matka Marie, ktora zmarta od uzadlen szerszeni?
Moze prébowata broni¢ Marie? Moze Donna Anna reprezentowata jednoczesnie
rézne osoby? Ale oczywiScie glosno tego nie powiedziatem.

— I jest tu jeszcze jeden mezczyzna — powiedzialem. Odwrocitem drugi obraz
stojacy na podilodze i znoéw opartem go o Sciane. Byl to Mezczyzna z biatego
subaru forestera. Na pierwszy rzut oka obraz wygladal na pokryty farbami
w trzech kolorach. Ale zza grubej warstwy farb wylanial sie ten mezczyzna. Dla
mnie byt widoczny, choc¢ inni go nie dostrzegali.

— Widziatas juz wczesniej ten obraz, prawda?

Marie bez stowa szybko skinetla glowa.

— Powiedzialas, ze jest juz skonczony i zeby go tak zostawic.
Marie znow skinela glowa.

— Tu jest namalowany albo musi zosta¢c namalowany czlowiek, ktorego
nazwatem ,mezczyzng z bialego subaru forestera”. Spotkalem go w malym
nadmorskim miasteczku w prefekturze Miyagi. Dwa razy go spotkalem. To byly
bardzo tajemnicze, pelne znaczenia spotkania. Nie wiem, co to za czlowiek. Nie
wiem, jak sie nazywa. Ale pomyslatlem, ze musze kiedys namalowac jego portret.
Bardzo silnie to czulem. I zaczalem malowac, przypominajgc sobie, jak
wygladal, ale za nic nie mogtem skonczyc. Dlatego zostat tak zamalowany.

Marie nadal miala zacisniete usta.
Potem pokrecita glowa.
— Ten czlowiek jest jednak grozny — powiedziala.

— Ten czlowiek? — powtorzytem i poszedlem za jej wzrokiem. Wpatrywala sie
w namalowanego przez mnie MeZczyzne z biatego subaru forestera.

— Chodezi ci o ten obraz? O MezZczyzne z biatego subaru forestera?

Marie szybko skinetla glowa. Chyba, mimo obawy, nie mogla oderwa¢ wzroku
od obrazu.

— Widzisz go?
Skineta glowa.



— Widze, Ze jest za warstwg farby. Stoi tam i patrzy na mnie. W czarnej czapce.
Podniostem obraz z podlogi i znow odwrdcitem tylem do Sciany.

— Widzisz na tym obrazie mezczyzne z biatego subaru forestera. Cos, czego
normalnie ludzie nie widzg — powiedzialem. — Ale lepiej juz wiecej na niego nie
patrz. MysSle, ze jeszcze nie ma potrzeby, zZebys na to patrzyla.

Marie skineta glowa jakby na znak zgody.

— Nie wiem, czy mezczyzna z biatego subaru forestera istnieje naprawde na tym
swiecie. Moze co$ albo kto$ tylko na pewien czas pozyczyt sobie jego forme? Tak
samo jak idea pozyczyla sobie forme Komandora. A moze ja widze w nim odbicie
samego siebie? Ale w prawdziwej ciemnosci nie bylo to jedynie odbicie. Byto
czyms$ niewatpliwie namacalnym, zyjacym i poruszajacym sie. Ludzie w tej
krainie nazywali to ,,podwdéjng metaforg”. Chcialbym kiedy$ skonczy¢ ten obraz,
ale jeszcze jest na to za wczesnie, zbyt niebezpiecznie. Sq na tym Swiecie rzeczy,
ktorych nie wolno bezkarnie wyciggac na Swiatlo dzienne. Ale moze ja...

Marie patrzyta na mnie bez stowa. Nie wiedzialem, co mowic dalej.

— W kazdym razie z pomocag réznych oséb jakos przebylem te podziemng
kraine, przedarlem sie przez waska, ciemng szczeline i jakos dotartem z powrotem
do tego rzeczywistego Swiata. Mniej wiecej jednoczeSnie i rownolegle ty tez
zostatas skgds$ uwolniona i wrdcitas. Nie wydaje mi sie, zeby to byt zbieg
okolicznosci. Zniknetlas gdzies w pigtek i nie bylo cie cztery dni. Ja zniknglem
w sobote i nie bylo mnie przez trzy. Oboje wrocilismy we wtorek. Te dwa
znikniecia muszq sie gdzie$ ze sobg tgczy¢. Komandor odgrywat tu role tgcznika.
Ale nie ma go juz na tym swiecie. Wypelnit swoje zadanie i odszedt. Wiec tylko
nam dwojgu pozostaje zamkngc¢ krag. Wierzysz w to?

Marie skinela glowa.

— To wilasnie chcialem ci powiedzie¢. Dlatego chcialem, zebySmy mogli sami
we dwoje porozmawiac.

Marie przygladata mi sie nieruchomo.

— Prawde moOwigc, uznatem, ze nikt inny mnie nie zrozumie. Ludzie
pomysleliby tylko, Zze mi odbito. Bo to jest nieprawdopodobna historia nie z tego
Swiata. Ale uwazatem, Ze ty na pewno jg zaakceptujesz. Poza tym, opowiadajac ja
komus, trzeba mu pokaza¢ obraz Smieré Komandora. Inaczej historia nie ma sensu.
Ja jednak nie chcialem go pokazywac¢ nikomu procz ciebie.

Marie patrzyta na mnie w milczeniu. Zdawato mi sie, Zze w jej oczach powoli
zapala sie Swiatetko zycia.



— Pan Tomohiko Amada wlozyl w ten obraz serce i dusze. Wypehit go swoimi
glebokimi przemysleniami. Stworzyt go z wilasnej krwi i ciata. To obraz z rodzaju
tych, ktore mozna namalowac tylko raz w zyciu. Namalowat go dla siebie, ale takze
dla tych, ktorzy odeszli z tego Swiata. Ten obraz to jakby requiem. Dzielo majace
zmy¢ przelang obficie krew.

— Requiem?

— Obraz majacy dac¢ odpoczynek duszy, ukoic rany. Dlatego dla pana Amady nie
mialyby znaczenia zadne ghupie opinie krytykoéw, zadne pochwaly ani pieniadze.
Raczej nie chcial dopusci¢ do takich rzeczy. Wystarczylo mu, ze obraz zostat
namalowany i gdzie$ zaistniat. Nawet jesli byt zawiniety w papier, schowany na
strychu i nikt go nie widzial. Chcialbym uszanowac jego wole.

Przez pewien czas trwato glebokie milczenie.

— Ty przeciez od dawna przychodzisz sie tu bawi¢. Tym tajemniczym
korytarzem. Prawda?

Marie skinela glowa.
— Poznatlas kiedy$ pana Amade?

— Widzialam go. Ale nie poznalam i nie rozmawialam z nim. Tylko
przygladatam mu sie z daleka z ukrycia, jak malowal. Bo bez pozwolenia
wchodzitam na jego posesje.

Skingtem glowa. Latwo mi byto sobie to wyobrazic. Marie ukryta w zaroslach
podglada, co sie dzieje w pracowni. Tomohiko Amada siedzi na taborecie i w
skupieniu sunie pedzlem po papierze. Nawet mu przez mysl nie przejdzie, ze kto$
moze go obserwowac.

— Powiedziat pan przedtem, Ze potrzebuje mojej pomocy — powiedziata Marie.

— RzeczywiScie. Masz racje. Chcialbym, zeby$s mi w czyms pomogta. Chce
starannie zapakowac te obrazy i schowac je na strychu, zeby nikt ich nie zobaczyt.
Smieré Komandora i Mezczyzne z biatego subaru forestera. Mysle, ze nie bedq nam
juz potrzebne. Chciatbym, zebys mi w tym pomogia.

Marie w milczeniu skinela glowa. Prawde mowigc, nie chciatem tego robi¢ sam.
Potrzebny mi byt nie tylko kto§ do pomocy, ale takze swiadek i obserwator. Kto$
umiejacy zachowac tajemnice, z kim moglem sie nig podzielic.

Przyniostem =z kuchni sznurek i n6z do kartonu. Potem porzadnie
zapakowali$my Smier¢ Komandora. Starannie owineliémy obraz tym samym
bragzowym papierem, w ktorym go znalazlem, potem plotnem, a na koniec
obwigzaliSmy sznurkiem. Mocno, zeby nie dato sie go tatwo odpakowac. Poniewaz



farby jeszcze catkiem nie wyschty, w przypadku Mezczyzny z biatego subaru
forestera poprzestaliSmy na zwyklym opakowaniu. Potem zaniesliSmy obrazy do
pokoju goscinnego. Wszedlem do szafy, stangtem na malej drabince i otworzylem
pokrywe wiodaca na strych (wlasciwie byla podobna do pokrywy, ktorg otworzyt
Dhlugogeby). Na strychu panowat chidd, lecz byt to przyjemny chidéd. Marie
podawala mi z dolu obrazy, a ja je odbieralem. Najpierw podala mi Smierc¢
Komandora, a nastepnie Mezczyzne z biatego subaru forestera. Opartem oba
obrazy o Sciane na strychu.

Wtedy nagle sie zorientowalem, ze nie jestem tam sam. Czulem czyjas
obecnos¢. Wstrzymatem oddech. Ktos tam byl. Okazalo sie, ze to tylko sowa.
Pewnie ta sama co poprzednim razem. Nocny ptak jak przedtem siedziat na belce
i cicho odpoczywal. Nie bal sie, nawet kiedy podszedtem blizej. Tak samo jak
ostatnim razem.

— Shuchaj, wejdz tu — powiedzialem cicho do Marie. — Pokaze ci co$ fajnego.
Wejdz cicho, nie robigc hatasu.

Zaciekawiona weszla po drabince. Pomoglem jej wlez¢ na strych. Podloge
pokrywala warstwa bialego kurzu, wiec mogla jej sie pobrudzi¢ ta welniana
spodnica, ale ona sie nie przejmowata takimi rzeczami. Usiadlem na podtodze
i wskazalem sowe uszatg przycupnietq na belce. Marie uklekla obok mnie
i przygladata jej sie oczarowana. Ptak mial bardzo piekny ksztalt. Wygladat jak
skrzydlaty kot.

— Ta sowa tu mieszka — powiedzialem cicho. — W nocy leci do lasu na towy,
a rano wraca tu odpoczac. Tamtedy wylatuje i wlatuje — pokazalem dziure w siatce
pokrywajqcej otwor wentylacyjny. Marie skinela glowa. Styszatem jej cichy, ptytki
oddech.

Bez slowa obserwowaliSmy sowe. Nie zwracala na nas uwagi, pograzona
w cichym, pelnym namystu odpoczynku. W milczacej zgodzie dzieliliSmy z niq ten
dom. Stworzenia aktywne za dnia i nocg — dzieliliSmy sie tez Swiadomoscia, za
dnia byta nasza, noca sowy.

Drobna dlon Marie Scisnela mojg. Potem dziewczynka potozyla mi glowe na
ramieniu. Lekko odwzajemnitem uscisk jej dloni. Czesto spedzatem tak duzo czasu
z siostrg, Komi. ByliSmy ze soba bardzo zzyci. Zawsze sie nawzajem
rozumieliSmy. Az roztaczyta nas smierc.

Czulem, jak z Marie uchodzi napiecie. CoS, co w niej stwardniato, powoli
zaczynalo sie rozluzniac. Poglaskalem jej glowe spoczywajacaq na moim ramieniu.
Miata proste, miekkie wlosy. Kiedy dotknalem jej policzka, poczulem na nim 1zy.



Byly cieple, jak krew wyplywajaca prosto z serca. Przez pewien czas obejmowatem
ja ramieniem. Musiata sie wyptaka¢, ale nie bardzo wiedziata jak. Pewnie od
dawna nie ptakata. StrzegliSmy jej wraz z sowa.

Swiatlo popotudnia wpadalo ukosnie przez otwér wentylacyjny. Otaczalo nas
jedynie milczenie i bialty kurz. Jakby przystane z dalekiej przesztosci. Nie bylto
stychaC wiatru. Sowa uszata miala w sobie madros¢ lasu. Ta madrosc tez byla
przekazywana z dalekiej przesztosci.

Marie dlugo ptakata. Robita to zupelnie bezglosnie, lecz po delikatnym drzeniu
jej ciata czulem, zZe ptacze. Delikatnie gladzitem jg po wtosach. Jakbym wracat pod
prad rzeka czasu.



Rozdziat 60

Gdyby ktos mial bardzo dlugie rece

— Bylam w domu pana Menshikiego. Przez te cztery dni — powiedziata Marie.
Wyplakata sie i mogla wreszcie znow mowic.

WrdciliSmy do pracowni. Marie usiadla na moim taborecie. Kolana wystajace
spod spodnicy byly mocno zacisniete. Ja statem oparty o parapet. Miata bardzo
zgrabne nogi. Nawet grube rajstopy pozwalaly to zauwazyc. Kiedy bedzie troche
starsza, te nogi na pewno przyciggna wzrok wielu mezczyzn. Ale na razie byla
tylko niepewng dziewczynka, ktdra pelna wahania stoi na progu zycia.

— Bylas w domu pana Menshikiego? — zapytalem. — Nie bardzo rozumiem.
Mozesz troche dokladniej to wytlumaczyc?

— Posztam do niego, bo musiatam sie o nim czegos wiecej dowiedzieC. Przede
wszystkim chciatam zrozumie¢, dlaczego co wieczor obserwuje przez lornetke nasz
dom. Mysle, ze specjalnie po to kupil ten swoj wielki. Zeby obserwowac nasz po
drugiej stronie doliny. Ale nie moglam zrozumie¢, dlaczego to robi. Bo to jest
przeciez nienormalne. Myslatam, ze musi miec jakis wazny powaod.

— Dlatego poszias go odwiedzic?

Marie potrzasnela glowa.

— Nie posziam go odwiedzi¢. Zakradlam sie do niego. W sekrecie. Ale potem
nie mogtam sie wydostac.

— Zakradtas sie?

— Tak, jak ztodziej. Chociaz nie miatam takiego zamiaru.

W piatek po rannych lekcjach wymknela sie ze szkoty tylng brama. Gdyby od
rana w ogole nie pojawila sie w szkole bez usprawiedliwienia, od razu
zadzwoniono by do domu, ale jesli ktos wyszedt w czasie przerwy potudniowej
i opuscit reszte lekcji, nie zawiadamiano rodziny. Nie wiedziata dlaczego, ale taki



byl system. Nigdy wczesniej czego$ takiego nie zrobila, wiec nawet jesli
nauczyciel by jej kazat sie thumaczy¢, jakos by sie wykrecita. Wsiadla do autobusu
i dojechata w poblize domu. Ale nie wrocita do siebie, tylko wdrapata sie na zbocze
po drugiej stronie doliny i poszta do Menshikiego.

Na poczatku nie zamierzala sie zakrada¢ do willi. Nawet jej to nie przyszto do
glowy. Ale to nie znaczy, ze zamierzala zadzwoniC do bramy i poprosic
o wpuszczenie. Nie miata zadnego planu. Po prostu ten biaty dom przyciagat ja jak
silny magnes przyciaga opitki zelaza. Podgladanie zza ogrodzenia nie moglo jej
pomoc w rozwigzaniu zagadki Menshikiego. Tyle wiedziala. I nie mogla
powstrzymac ciekawosci. Nogi same ja tam poniosty.

Zeby dotrze¢ do willi, musiala sie wspig¢ wysoko po zboczu. Kiedy sie ogladala
za siebie, widziala morze Isnigce oSlepiajgco miedzy goérami. Wille otaczato
wysokie ogrodzenie zamkniete solidng, elektrycznie sterowang brama. Po obu
stronach byly kamery monitorujace. Na stupach bramy umieszczono nalepki z logo
firmy ochroniarskiej. Nie mogta sie za bardzo zblizy¢. Ukryla sie w zaroSlach
niedaleko bramy i przez pewien czas obserwowala teren. Lecz nie dostrzegla
zadnego ruchu ani w willi, ani w okolicy. Nikt nie wchodzit ani nie wychodzit, ze
srodka nie dobiegaly zadne dzwieki.

Zmarnowata tak trzydziesci minut i wiasnie zamierzata zrezygnowac, gdy droga
w gore wjechal powoli van. Niewielki samochdd firmy kurierskiej. Zatrzymat sie
przed brama, ze Srodka wysiadl miody czlowiek z notesem, w stuzbowym
uniformie. Zadzwonit i zamienit z kim$ pare stow przez domofon. Po chwili
drewniane skrzydta bramy powoli otworzyly sie do wewnatrz. Mlody cztowiek
pospiesznie wrocit do vana, wsiadt i wjechat przez brame.

Nie miala czasu na zastanowienie. Gdy tylko samochod wijechal, wybiegla
z zaroSli i najszybciej, jak mogla, ruszyla do zamykajacej sie bramy. Ledwie
zdazyla dosta¢ sie do Srodka przez jej zamknieciem. Kamera mogla ja
zarejestrowaC. Ale nikt jej nie zauwazyl. Bardziej bata sie pséw. Terenu mogly
pilnowac¢ wolno puszczone psy. Wbiegajac tam, nie pomyslata o tym. Przyszio jej
to do glowy dopiero, gdy byla juz w srodku, a brama sie zamknela. Tak wielkiego
domu spokojnie mégt pilnowac¢ doberman albo wilczur. Miataby klopot, gdyby
w ogrodzie byt jakis wielki pies. Nie przepadata za psami. Ale na szczeScie zaden
sie nie pojawit. Nie styszala tez szczekania. Kiedy tu wczeSniej przyjechata, nie
bylo, zdaje sie, mowy o psach.

Skryla sie w krzakach i obserwowata sytuacje. Strasznie zaschio jej w gardle.
Wslizgnelam sie tu jak ztodziej, pomyslata. Zakradlam sie bez pozwolenia, to na



pewno nielegalne. Nagranie z kamery stanie sie niezbitym dowodem.

Nie byla pewna, czy postgpila stusznie. Widzac, jak van firmy kurierskiej
wjezdza na teren posesji, pobiegla za nim nieomal odruchowo. Nie miala czasu sie
zastanawiac, jakie to moze miec skutki. Pomyslala, ze taka szansa drugi raz sie nie
trafi i ze teraz albo nigdy, wiec natychmiast zaczeta dziata¢. Cialo rzucito sie do
akcji, zanim umyst wszystko przemyslat. Ale z jakiegoS powodu tego nie zalowatla.

Gdy czekala ukryta w zaroSlach, van znéw sie pojawil, brama sie otworzyta
i van wyjechal. Gdyby miata sie wycofa¢, musiata zrobic to teraz. Wybiec, zanim
brama sie zamknie. Wtedy udatoby jej sie wréci¢ do poprzedniego bezpiecznego
swiata. Nie zostaC przestepczynig. Ale nie zrobita tego. Tylko kryjac sie nadal
w zaroSlach, obserwowala, jak zamyka sie brama. Caly czas przygryzata wargi.

Potem poczekata dziesie¢ minut. Odmierzyla dokladnie dziesie¢ minut, patrzac
na maty zegarek G-Shock firmy Casio, a potem wyszta z zarosli. Szta szybko po
skarpie tagodng Sciezka prowadzqcqa do domu, pochylona, zeby kamera nie mogta
jej doktadnie sfilmowac. Byto pét do trzeciej.

Co zrobi, jesli Menshiki jg znajdzie? Zastanawiala sie nad tym, ale wierzyla, ze
jakos by sie zrecznie wykrecita. Zdawato sie jej, ze Menshiki czuje glebokie
zainteresowanie jej osobg (albo coS w rodzaju zainteresowania). Przyszta tu sobie
sama. Akurat brama byla otwarta, wiec weszta. Tylko dla zabawy. Jesli powie to
z ming dziecka, Menshiki na pewno jej uwierzy. Bo on chce w coS$
wierzy¢. Gdyby tak powiedziala, nie nabratby podejrzen. Nie potrafita ocenic,
jaki charakter miato to ,,glebokie zainteresowanie” — czy bylo to dla niej cos zlego,
czy dobrego.

Podjazd zakrecal w dot i dochodzit do domu. Przy drzwiach byt dzwonek. Ale
oczywiscie nie mogta go nacisngC. Chcac ominac okragly podjazd, szta, kryjac sie
miedzy drzewami i krzewami wzdtuz Sciany willi zgodnie z ruchem wskazowek
zegara. Przy wejsciu byt garaz na dwa samochody. Zamkniety. Nieco dalej, troche
odsuniety od willi stat elegancki maly domek. Wygladal na oddzielne mieszkanie
dla gosci. Za nim znajdowat sie kort tenisowy. Pierwszy raz widziata dom z kortem
tenisowym. Z kim pan Menshiki mogt tutaj grac? Lecz kort wydawat sie od dawna
nieuzywany. Nie bylo na nim siatki, nawierzchnie pokrywaly suche liscie, biale
linie wyblakty.

Okna willi wychodzace na gory byly male i wszystkie szczelnie zastoniete
roletami. Dlatego nie mogla przez nie zajrze¢ do $rodka. Z domu nie dochodzity
zadne dzwieki. Nie bylo tez stycha¢ szczekania psa. Tylko czasami rozlegato sie
¢wierkanie siedzacych wysoko na gateziach ptakow. Kawatek dalej za domem byt



drugi garaz. W nim tez byto miejsce na dwa samochody. Chyba zostal zbudowany
pozniej. Pan Menshiki még}t tu trzymac duzo samochodow.

Za domem znajdowat sie ogrod w stylu japonskim, wykorzystujacy nachylenie
zbocza. Byly w nim schody i duze ozdobne kamienie, miedzy nimi biegla Sciezka,
jakby je zszywajac. Krzewy azalii byty pieknie przyciete, nad Sciezkq rozposScieraty
swoje gatezie jasnozielone niskie sosny. Na koncu znajdowato sie coS w rodzaju
altanki. Stal w niej wygodny rozkladany lezak, na ktérym mozna bylo odpoczac
albo sobie poczytac. Byt tam tez maly stolik. Gdzieniegdzie staly kamienne latarnie
i lampy ogrodowe.

Marie obeszta dom dookota. Od strony doliny znajdowat sie duzy taras. Kiedy
poprzednio tu byla, wyszia na ten taras. To stad Menshiki obserwowat jej dom.
Uswiadomita to sobie, gdy tylko wtedy tam staneta. WyraZnie to wyczula.

Wytezyla wzrok i spojrzata na swoj dom. Byt naprzeciwko, po drugiej stronie
doliny. Zdawalo sie, ze gdyby wyciagnac¢ reke (i gdyby ktoS miat bardzo dlugie
rece), datoby sie go prawie dotkna¢. Widziany stad wydawat sie jakis bezbronny.
Kiedy zostal zbudowany, po tej stronie nie bylo nic. Dos¢ niedawno (to znaczy
jakies dziesiec lat temu) ztagodzono przepisy budowlane i zaczeto stawia¢ wille po
tej stronie doliny. Dlatego przy budowie jej domu nie pomys$lano wcale o tym, by
zapewni¢ mieszkancom prywatnoS¢ od strony doliny. Byl zupelnie nieostoniety.
Przez silng lornetke czy lunete widac pewnie bylo nawet wszystko, co sie dzieje
w srodku. Gdyby ktos chcial, moglby zajrzeC przez okno jej pokoju. OczywiScie
byla z natury ostrozna, wiec przebierajac sie, zawsze starata sie zastania¢ okno. Ale
przeciez moglo sie zdarzyc¢, ze zapomniata. Co Menshiki dotad widziat?

Zeszta po schodach wbudowanych w zbocze i dotarla do nizszego pietra parteru,
na ktorym byt gabinet, ale tu tez wszystkie okna byly starannie zastoniete roletami,
wiec nie mogla zajrzeC do Srodka. Zeszla na kolejny poziom. W wiekszosci byly
tam pomieszczenia gospodarcze. Pralnia, miejsce do prasowania, pokoj stuzacej,
a po drugiej stronie doS¢ duza silownia. Stalo tam pie¢ czy szeS¢ maszyn do
¢wiczenia miesni. W odroznieniu od kortu tenisowego sitlownia byta chyba
uzywana dosS¢ czesto. Wszystkie urzadzenia byly wypolerowane i wygladaly na
naoliwione. Wisial tam tez duzy worek do boksowania. To pietro wygladalo na
mniej strzezone niz inne. Wiele okien nie byto zastonietych i mogla zajrze¢ do
srodka. Ale mimo to wszystkie drzwi i okna starannie zamknieto od srodka, wiec
nie mogla przez nie wejs¢. Na drzwiach widniaty nalepki firmy ochroniarskiej.
Pewnie po to, zeby zniecheci¢ potencjalnych wlamywaczy. Jesli ktoS sie wlamie,
rozlegnie sie alarm i firma ochroniarska zostanie powiadomiona. To by} bardzo
duzy dom. Nie mogta uwierzy¢, ze na tak wielkiej powierzchni mieszka tylko jedna



osoba. Menshiki musial by¢ bardzo samotny. Dom solidnie zbudowano z betonu
i starannie zabezpieczono na wszystkie sposoby. Nie zauwazyla nigdzie duzego psa
pilnujacego willi (moze wiasciciel nie lubit psow), ale uzyto tu wszelkich innych
metod majacych zapobiec wlamaniu.

A wiec co miala teraz zrobic? Nic jej nie przychodzito do glowy. Nie mogla sie
dosta¢ do domu, ale nie mogta tez wyjs¢ za ogrodzenie. Menshiki na pewno byt
teraz w srodku, bo ktos nacisnat guzik otwierajacy brame i ktosS przyjat przesytke
dostarczong przez firme kurierska. A nikt procz niego tu nie mieszkal. Raz
w tygodniu wchodzito tu kilka sprzataczek, ale to wszystko — zasadniczo nie bywat
nikt inny. Tak mowit Menshiki podczas jej poprzedniej wizyty.

Jezeli nie byto sposobu, zeby dostac¢ sie do srodka, musiata znalez¢ kryjowke na
zewnatrz. Menshiki zauwazy ja w koncu, jezeli bedzie sie tu tak krecila.
Rozgladala sie, az w rogu ogrodu dostrzegta malty domek gospodarczy. Drzwi nie
byly zamkniete na klucz. Wewnatrz znajdowaly sie narzedzia ogrodnicze, waz
ogrodowy i stos workow z nawozem. Weszta do Srodka i usiadta na workach. Bylo
to oczywiscie mato przytulne miejsce, ale jesli bedzie tu siedziala, kamera jej nie
dostrzeze. Raczej nikt nie przyjdzie sprawdza¢, czy kogo$ tu nie ma. Niedlugo
pewnie cos sie zdarzy. Musiala poczekac.

Nie mogla sie stamtad ruszy¢, ale mimo to czula w sobie przyjemne
podniecenie. Kiedy rano po wzieciu prysznica staneta naga przed lustrem,
zauwazyla, ze jej piersi nieco sie powiekszyly. To tez moglo by¢ jedna z przyczyn
tego podniecenia. Oczywiscie mogto to by¢ jedynie ztudzenie powstale przez to, ze
bardzo sobie tego zyczyla. Ale patrzyla obiektywnie pod réznymi katami i czula
pod palcami miekkie wypuktosci, ktorych tam wczesniej nie bylo. Sutki ciaggle byty
jeszcze male (nie daly sie porownac¢ z sutkami cioci przypominajgcymi pestki
oliwek), ale byta w nich zapowiedz kietkowania.

Siedziala w domku gospodarczym, rozmyslajagc o niewielkich wzgorkach
swoich piersi. Wyobrazata sobie, ze stajq sie coraz wieksze. Jak sie cztowiek musi
czu¢, majac obfite piersi? Wyobrazila sobie, Ze nosi prawdziwy solidny stanik, jak
ciocia. Ale to bedzie pewnie jeszcze niepredko. Bo przeciez miesigczke miata
dopiero od tej wiosny.

Zachciato jej sie troche pi¢, postanowila jednak jeszcze troche wytrzymac.
Spojrzata na swoj masywny zegarek. G-Shock wskazywatl piec po trzeciej. Dzis byt
piatek, miata kurs malarstwa, ale juz wczesniej zdecydowala, ze nie pojdzie. Nie
wziela ze soba torby z przyborami do malowania. JeSli nie wroci do domu na
kolacje, ciocia zacznie sie martwiC. Bedzie musiala pomyslec o jakims$



wiarygodnym wyjasnieniu.

Moze na troche usnela. Nie mogla uwierzy¢, ze udalto jej sie zdrzemna¢ nawet na
chwile w takim miejscu i w takich okolicznosciach. Mimo to nie wiadomo kiedy
zasnela. Spala krdtko. Dziesie¢ albo pietnascie minut, nie dluzej. Moze nawet
krocej. Ale za to gleboko. Kiedy sie obudzila, jej Swiadomos¢ byla podzielona.
Przez chwile nie wiedziala, gdzie jest i co tu robi. Miata chyba jakis nieokreslony
sen. Dotyczylt obfitych piersi i mlecznej czekolady. W ustach zebralo jej sie pelno
sliny. Potem nagle sobie przypomniata, ze zakradla sie do Menshikiego i ukrywa
sie w domku gospodarczym.

Obudzit ja jakiS dzwiek. Byl to przeciggly odglos jakiegos urzadzenia.
Konkretnie mowiac, dzwiek otwierajacych sie drzwi do garazu. Ze szczekiem
unosity sie drzwi tego znajdujacego sie obok wejscia do domu. Moze Menshiki
wybiera sie gdzieS samochodem. Od razu wyszta z domku i thumigc odglos krokow,
poszta w kierunku domu. Drzwi garazu calkiem sie uniosty i umilkly. Potem
rozlegt sie odglos zapalanego silnika i powoli ukazat sie przod srebrnego jaguara.
Okno po stronie kierowcy bylo otwarte i widziala w nim bielusienkie wlosy 1Snigce
w popotludniowym storicu. Obserwowata to ukryta w zaroslach.

Gdyby Menshiki odwrdécit glowe w strone krzewdéw po prawej, moze by ja
dostrzegl, bo kepa byla za mala, zZeby sie calkiem za nig ukry¢. Ale caly czas
patrzy} prosto przed siebie. Wygladat na bardzo powaznie nad czyms$ zamyslonego.
Jaguar zniknat za zakretem podjazdu. Zdalnie sterowane drzwi garazu zaczely sie
powoli zamykac. Marie wybiegla z zarosli i blyskawicznie wslizgnela sie
w szczeline pod nimi. Jak Indiana Jones w Poszukiwaczach zaginionej Arki. To tez
bylo instynktowne dzialanie. Oszacowata, ze jesli uda jej sie dosta¢ do garazu,
pewnie bedzie mogla stamtad wejS¢ do domu. Czujnik przy drzwiach cos wyczut
i na chwile jakby sie zawahat, ale po chwili drzwi znéw ruszylty w dot, az catkiem
sie zamknety.

W garazu byl jeszcze jeden samochdd. Elegancki sportowy z bezowym
opuszczanym dachem i granatowa karoseriag. To nim niedawno ciocia byla tak
oczarowana. Jej nie interesowaly samochody, wiec wtedy w ogole na niego nie
spojrzata. Miat strasznie dhlugi przod i figurke jaguara na masce. Nawet nieznajaca
sie na samochodach Marie potrafila oceni¢, ze to bardzo luksusowe auto. Bylo
pewnie bardzo drogie.

W glebi garazu znajdowaly sie drzwi prowadzace do domu. Niepewnie
przekrecita gatke i odkryla, ze nie sg zamkniete na klucz. Odetchneta z ulga.



Normalnie ludzie nie zamykajg na klucz drzwi prowadzacych z garazu do domu,
ale Menshiki byt bardzo ostroznym czlowiekiem. Dlatego nie miata wielkich
nadziei. Musiat by¢ czyms bardzo zaabsorbowany. Naprawde miata szczescie.

Weszta tymi drzwiami do domu. Nie byta pewna, czy zdjac buty, ale w koncu
zdjela i wziela je do reki. Nie mogla ich tu zostawi¢c. W domu panowala cisza.
Jakby wszystko wstrzymywato oddech. Byla pewna, ze po wyjsciu Menshikiego
nikogo tu nie ma. Jestem tu sama, pomyslata. Przez pewien czas moge robi¢, co
chce.

Kiedy byta tu poprzednio z ciocig, Menshiki oprowadzit je po domu. Dobrze to
pamietata. Mniej wiecej wiedziata, gdzie co jest. Najpierw poszta do duzego salonu
zajmujgcego wiekszo$¢ parteru. Mozna stad bylo wyjs¢ na rozlegly taras.
Prowadzity na niego duze przeszklone przesuwane drzwi. Przez chwile wahala sie,
czy moze je otworzyC. Menshiki mégt przed wyjsciem wiaczy¢ alarm. Jesli tak, to
gdy tylko je otworzy, rozlegnie sie sygnal ostrzegawczy i zaczng migac Swiatla
zainstalowane przez firme ochroniarskq. Firma zadzwoni, Zeby sprawdzi¢, czy
wszystko w porzadku. Wtedy trzeba bedzie im poda¢ hasto. Marie rozmyslata,
trzymajgc w reku czarne szkolne mokasyny.

W koncu doszta do wniosku, ze Menshiki nie wlgczyt alarmu. Nie zamknat
nawet na klucz drzwi prowadzacych do garazu. Nie wybral sie na wycieczke.
Pewnie pojechal niedaleko na zakupy albo co$ w tym rodzaju. Marie zdecydowata
sie i otworzyla drzwi na taras. Odczekata chwile, ale nie odezwat sie zaden sygnat
i nie bylo telefonu z firmy ochroniarskiej (gdyby ktos z firmy natychmiast tu
przyjechal, zarty by sie skonczyly). Odetchnela z ulgg i wyszla na taras. Potozyla
buty na ziemi i wyjetla lornetke z plastikowego futeratu... Byla dla niej za duza,
wiec probowala oprzec jg o balustrade, ale niezbyt dobrze jej to wyszto. Rozejrzala
sie i dostrzegla oparty o Sciane statyw. Musial by¢ przeznaczony do lornetki.
Przypominatl statyw kamery i mial ten sam szarooliwkowy kolor co lornetka.
Mozna ja byto do niego przykreci¢. Przymocowata lornetke do statywu, usiadla na
niskim metalowym taborecie i spojrzata. Latwo udato jej sie ustali¢, co mozna
przez nig zobaczy¢. Menshiki musiat zawsze stad obserwowac drugg strone doliny,
a stamtad nie bylo widac lornetki.

Zadziwiajaco wyraznie widziala swdj dom. Wszystko widziane przez szkla
lornetki byto nieco jasniejsze i wyrazniejsze niz w rzeczywistosci. Przyrzad pewnie
miat jakas funkcje optyczng, ktéra to umozliwiala. Okna kilku pokojow
wychodzacych na doline nie byly zamkniete, wiec widziata wszystko doktadnie jak
na dtoni. Dostrzegla nawet stojacy na stole wazon i lezace obok czasopisma. Ciocia
powinna by¢ teraz w domu, ale nigdzie jej nie dostrzegla.



Bardzo dziwnie sie czula, dokladnie obserwujac z duzej odlegloSci wnetrze
wilasnego domu. Zupenie jakby juz nie zyla (nie bardzo wiedziata jak, ale nagle
znalazla sie posrod zmartych) i spogladata z tamtego Swiata na dom, w ktorym
niegdys mieszkata. Przez dlugi czas bylo to jej miejsce na ziemi. Dobrze znane
i bliskie miejsce, do ktorego nie mogta juz wroci¢. Doznala dziwnego uczucia
wyobcowania.

Potem spojrzata na swoj pokoj. Okno wychodzitlo na te strone, lecz byto
zastoniete. Dokladnie i szczelnie. Dobrze jej znane pomaranczowe wzorzyste
zastony. Splowialy na stoficu i pomaranczowy kolor wyblakt. Nie bylo wida¢, co
jest za nimi. Ale wieczorem przy zapalonych Swiattach mozna pewnie bylo
dostrzec przynajmniej zarys sylwetki. Zeby sie dowiedzie¢, jak dokladnie wszystko
wida¢, musiataby tu przyjsc i spojrze¢ wieczorem. Powoli troche obrocita lornetke
na statywie. Gdzie$S musiata by¢ ciocia, ale ciggle nigdzie jej nie widziala. Moze
robita kolacje w kuchni w glebi domu. Albo odpoczywatla w swoim pokoju. Tak
czy inaczej, stad nie byto widac¢ drugiej czeSci domu.

Pomyslata, ze chcialaby zaraz tam wrdcic. Nagle zrodzilo sie w niej takie
gwaltowne pragnienie. Chciataby tam wroci¢, usigs¢ na dobrze znanym krzesle
w jadalni i napic sie goracej herbaty w swojej filizance. I patrze¢ bezmyslnie, jak
ciocia szykuje w kuchni kolacje. Pomyslata, jak wspaniale by bylo, gdyby mogta to
zrobi€. Nigdy nie przypuszczala, ze moze kiedy$ zatesknic¢ za tym domem. Zawsze
uwazala, ze jest pusty i brzydki. Nie cierpiala w nim mieszka¢. Chciata szybko
dorosng¢, wyprowadzic¢ sie i zamieszka¢ sama w jakims$ miejscu, ktore bedzie jej
sie podobalo. Ale teraz, zagladajac do domu przez precyzyjng lornetke z drugiej
strony doliny, chciatla koniecznie tam wrocic. Bo tam jest przeciez
moje miejsce, myslala. Miejsce, w ktérym jestem bezpieczna.

Wtedy dostyszata jakby ciche brzeczenie, wiec odsunela sie od lornetki.
Zobaczyla w powietrzu co$ czarnego. Byla to osa. Duza i dluga, moze szerszen.
Agresywny owad, jeden z tych, ktére usmiercity jej matke. Miat bardzo ostre zadto.
Marie szybko wbiegla do domu, zasunela za sobg szklane drzwi i zamknela je na
klucz. Szerszen latat jeszcze przez pewien czas za drzwiami, jakby jej pilnowal,
kilka razy uderzyl nawet w szybe. Az w koncu chyba zrezygnowal i gdzies$
odleciatl. Marie odetchnela z ulga. Oddech miata ciggle przyspieszony i serce jej
walito. Szerszenie byly jedng z rzeczy, ktorych sie najbardziej obawiata. Ojciec
wiele razy jej powtarzal, jak bardzo sq grozne. Kilka razy ogladala je na
ilustracjach w atlasie owadow. Nie wiadomo kiedy zaczela sie obawiac, ze, jak
mama, moze umrze¢ od uzadlen szerszeni. Mogla odziedziczy¢ po niej uczulenie
na ich jad. Na pewno kiedy$ umrze, ale to powinno by¢ w dalekiej przysztosci.



Chciata przedtem cho¢ raz poczug, jak to jest miec bujne piersi i dobrze rozwiniete
sutki. Zalosne byloby, gdyby umarta wczes$niej uzadlona przez szerszenia.

Pomyslata, ze lepiej przez pewien czas nie wychodzi¢ na dwor. Ten wsciekly
szerszen na pewno jeszcze gdzieS tu latal. Wygladal, jakby obral ja sobie za cel.
Dlatego postanowita nie wychodzic¢ i doktadniej rozejrzec sie po domu.

Najpierw obeszta i zbadala szczegotowo duzy salon. Nic sie szczegblnie nie
zmienito od jej ostatniej wizyty. Stal tu duzy fortepian Steinwaya. Lezaly na nim
rozne nuty. Inwencje Bacha, sonaty Mozarta, krétkie utwory Chopina — tego typu
rzeczy. Niezbyt trudne technicznie. Ale zagranie ich nie bylo tatwe. Tyle nawet
Marie wiedziala. Ona tez dawniej uczyla sie gry na pianinie, zrobila nawet
niewielkie postepy. Malarstwo pociggato ja bowiem bardziej niz muzyka.

Na stoliku z marmurowym blatem lezato kilka ksigzek. Kto$ zaczat je czytac.
Jedna filozoficzna, jedna historyczna i dwie powiesci (jedna po angielsku). Miedzy
stronami tkwily zakladki. Nie rozpoznala zadnego tytulu ani nie styszala
o autorach. Przerzucita kilka kartek, ale tres¢ ksigzek nie wzbudzila jej
zainteresowania. Wilasciciel tego domu czytal trudne ksigzki i kochal muzyke
klasyczna. A w przerwach ukradkiem zagladal przez precyzyjna lornetke do jej
domu po drugiej stronie doliny. Czy by} zwyklym zboczencem? Czy tez kryla sie
za tym jaka$ przyczyna czy cel? Czy interesowala go ciocia? Czy ona sama? Czy
tez obie (ale czy to w ogole mozliwe)?

Nastepnie postanowita sprawdzi¢ pokoje na dole. Zeszta po schodach i najpierw
skierowala sie do gabinetu. Wisial w nim portret Menshikiego. Marie staneta
posrodku pokoju i przez chwile patrzyla na obraz. Widziala go juz wczesniej
(przyjechaty tu z ciocia, zeby go zobaczy¢), ale kiedy teraz zndw na niego patrzyla,
stopniowo doznata uczucia, ze Menshiki naprawde jest w tym pokoju.
Zrezygnowala wiec z dalszego patrzenia na portret. Starajac sie odwracac od niego
wzrok, sprawdzita wszystko na biurku. Stat tam wysokiej klasy komputer Apple’a,
ale nie wiaczyta go. Byla pewna, ze jego zawartosC jest dobrze chroniona. Nie
potrafitaby sie przebi¢ przez blokade. Na biurku bylo niewiele przedmiotéw. Lezat
terminarz, ale prawie nic w nim nie zapisano. Tylko w kilku miejscach zanotowano
jakie$s niezrozumiale symbole i liczby. Pewnie prawdziwy rozklad zaje¢ mial
w komputerze i na kilku innych urzadzeniach. Na pewno wszystko porzadnie
chronione. Pan Menshiki byl bardzo ostroznym czlowiekiem. Nie zostawilby
sladow.

Poza tym na biurku byly przedmioty piSmienne, jak to na kazdym innym biurku.
Olowki, wszystkie prawie tej samej dlugosci i pieknie zatemperowane, spinacze



posegregowane wedlug rozmiaru. Bialy bloczek do notatek czekat spokojnie, zeby
co$ na nim zapisano. Cyfrowy zegar uczciwie odmierzat czas. W kazdym razie
wszystko bylo przerazliwie usystematyzowane. Jezeli nie jest dobrze wykonanym
robotem, musi z nim by¢ coS nie tak, pomyslata Marie.

Wszystkie szuflady biurka byly zamkniete na klucz. Nic dziwnego. Kto$ taki
musiatl zamyka¢ szuflady biurka. Nie bylo tu nic wiecej do ogladania. Nie
zainteresowaly jej rzedy ksiagzek na regale, CD na polce i kosztownie wygladajacy
najnowszy zestaw stereofoniczny. Odzwierciedlaty jedynie jego upodobania. Nie
pozwalaly sie dowiedzie¢ niczego o nim jako o cztowieku. (Prawdopodobnie) nie
miatly zwigzku z jego tajemnicami.

Wyszla z gabinetu i idgc pogragzonym w potmroku korytarzem, zajrzata do kilku
pokojéw. Zaden nie byl zamkniety na klucz. Kiedy tu byla poprzednim razem
z ciocig, Menshiki nie pokazal im tych pokojow. Widziaty tylko salon na parterze
oraz gabinet, jadalnie i kuchnie ponizej (Marie byla tez w lazience dla gosci).
Kolejno otwierata drzwi tych nieznanych pomieszczen. W jednym byla sypialnia
Menshikiego. Tak zwana glowna sypialnia, bardzo duza. Miala garderobe
i tazienke. 1.6zko bardzo pieknie postane, pokryte patchworkowa kapa. Poniewaz
nie miat na stale pomocy domowej, musiat sam je tak posta¢. To by jej specjalnie
nie zdziwilo. Na poduszce lezata starannie ztozona gladka brunatna pizama. Na
scianach wisiato kilka niewielkich grafik. Chyba by} to zestaw prac tego samego
artysty. Przy tozku tez lezala zaczeta ksigzka. Ten cztowiek wszedzie po trochu
czytat. Okno wychodzito na doline, ale bylo niezbyt duze i zastoniete roleta.

Otworzyla przestronng garderobe, w ktorej byly rzedy ubran. Niewiele
garniturow, w wiekszoSci marynarki. Rowniez niewiele krawatéw. Nie mial
powodu nosi¢ formalnych strojow. Wszystkie koszule byly Swiezo odebrane
z pralni, opakowane w plastikowg folie. Na podlce stalo rzedem wiele par
skorzanych butow i adidasow. Zgromadzono tu starannie gustowne ubrania i dbano
o nie. Moglyby trafi¢ prosto do magazynu modowego. Ubran nie byto zbyt wiele,
ale i niemato. We wszystkim zachowano umiar.

Szuflady komody wypelnialy skarpetki, chusteczki do nosa, majtki
i podkoszulki. Wszystkie ztozone bez jednej zmarszczki i pieknie posegregowane.
Byla tez szuflada z dzinsami, koszulkami polo i bluzami od dresu. Wtasng duzg
szuflade mialty rowniez piekne swetry w roéznych kolorach. Wszystkie gladkie. Ale
w zadnej szufladzie nie bylo nic, co pozwoliloby odkry¢ tajemnice Menshikiego.
Wszystko bylo idealnie czyste i funkcjonalnie poklasyfikowane. Na podtodze
nawet jednego pytku, wszystkie obrazy na Scianach wisiaty idealnie rowno.



Marie udato sie dobrze zrozumiec tylko jedng rzecz na temat Menshikiego. A
mianowicie to, ze nie moglaby z tym czlowiekiem zy¢. Byloby to niemozliwe dla
normalnej osoby. Ciocia tez lubita porzadek, ale nie byla az taka perfekcjonistka.

Nastepnie weszla do pokoju goscinnego. Stalo tam postane podwojne tozko.
Przy oknie biurko z krzestem i niewielki telewizor. Nie dostrzegla jednak zadnych
sladow tego, zeby ktos sie tu kiedys zatrzymal. Pokdj zdawal sie raczej nigdy
nieuzywany. Wygladalo na to, ze pan Menshiki nie zaprasza gosci. Goscinny pokdj
przygotowat tylko na wszelki wypadek (nie potrafila sobie wyobrazi¢ jaki).

Sasiednie pomieszczenie wygladalo na skladzik. Brak mebli, na wylozonej
zielong wyktadzing podtodze stato z dziesie¢ kartonéw. Sadzac po ciezarze, byty
wypehione dokumentami. Na przyklejonych etykietach napisano jakieS symbole.
Wszystkie ciasno oklejono gumowang taSmg. Marie sadzita, Ze to pewnie jakie$
dokumenty zwigzane z jego pracg. Mogla sie w tych pudlach kry¢ jakas wazna
tajemnica. Ale pewnie nie miata zwigzku z Marie, a z jego interesami.

Zaden pokdj nie byt zamkniety na klucz. Wszystkie okna wychodzily na doline,
ale miaty opuszczone rolety. Na razie nie mieszkatl w nich nikt, komu zalezaloby na
stonecznym Swietle i pieknych widokach. Pomieszczenia wypehlial potmrok,
pachniatly jak opuszczone.

Najbardziej zainteresowat ja czwarty pokodj. Nie sam pokdj byt interesujacy.
Tutaj tez prawie nie bylo mebli. Jedynie krzesto i malo charakterystyczny
drewniany stolik. Sciany tez gole, ani jednego obrazka. Strasznie samotny pokoj.
Zadnych ozd6b. Wygladal na zwykle nieuzywane, puste pomieszczenie. Ale kiedy
na probe otworzyla garderobe, znalazta tam zestaw damskich ubran, ktory
wystarczytby dorostej kobiecie na kilka dni. Marie pomysSlata, ze pewnie regularnie
bywata tu jakas kobieta i te ubrania byly przeznaczone do jej uzytku. Odruchowo
sie skrzywila. Czy ciocia wiedziala, ze Menshiki ma takq kobiete?

Ale szybko sie zorientowala, ze sie myli. Ubrania wiszace na wieszakach staty
sie juz niemodne. Wszystkie sukienki, spodnice i bluzki byly markowe i wygladatly
na kosztowne, ale dzisS nikt juz takich nie nosit. Marie nie znala sie na modzie, lecz
nawet ona to wiedziata. Pewnie byly modne przed jej urodzeniem. I wszystkie
przeszty zapachem naftaliny. Chyba wisialy tu od dawna. Pewnie dzieki temu, ze
zostaly starannie przechowane, nie pogryzty ich mole. Poza tym przypuszczalnie
dbano o to, zeby w zaleznosci od pory roku nie bylto tu za wilgotno ani za sucho,
wiec ubrania nie zmienily koloru. Sukienki mialy rozmiar 34. Czyli na wzrost
okoto 155 cm. Patrzac na rozmiar spodnicy, wydawato sie, ze ta kobieta miata dosc
dobra figure. Buty rozmiar 23.



W kilku szufladach byla bielizna, skarpetki i koszule nocne. Wszystko wlozone
w plastikowe torebki, zeby sie nie kurzylo. Wyjela kilka par bielizny. Rozmiar
stanika 65C. Na podstawie jego ksztaltu Marie wyobrazila sobie piersi tej kobiety.
Pewnie troche mniejsze niz u cioci (choC oczywiScie nie wiedziala, jakie miaty
sutki). Cata bielizna byla elegancka i luksusowa. Moze nawet daloby sie ja nazwac
seksowng. Wyrafinowana bielizna, ktorga kupowala w specjalistycznym sklepie
dorosta kobieta niemajaca probleméw finansowych z mys$la o spotkaniu
z mezczyzng, na ktorym jej zalezalo. Delikatny jedwab i koronki wymagaty
recznego prania w letniej wodzie. Nie coS, co wkladalo sie do koszenia trawnika.
Wszystko przesigknelo zapachem naftaliny. Starannie zlozyla bielizne, schowata
jak przedtem do torby, a torbe do szuflady w garderobie.

Te ubrania nosita pewnie kiedysS — pietnascie albo dwadzieScia lat temu — jakas
bliska Menshikiemu kobieta. Do takiego wniosku doszia Marie. 1 z jakiego$s
powodu ta kobieta, noszaca gustowne ubrania w rozmiarze 34, buty w rozmiarze 23
i stanik w rozmiarze 65C, je u niego zostawita. I juz wiecej nie wrocita. Ale
dlaczego zostawila takie luksusowe ubrania? Jezeli nawet z jakiejS przyczyny sie
rozstali, dlaczego ich ze soba nie wziela? Marie oczywiscie nie znala powodu. W
kazdym razie Menshiki pieczotowicie je przechowywat. Jak krasnoludki znad Renu
z pokolenia na pokolenie pilnowaly legendarnego zlota. Czasami pewnie tu
przychodzil, przygladat sie uwaznie tym strojom i dotykat ich. A kiedy zmienialy
sie pory roku, przektadal nowa naftaling (nie chciat tego zleci¢ nikomu innemu).

Gdzie mogla teraz byC ta kobieta? Moze wyszta za kogo$ innego? A moze
zachorowata albo ulegla wypadkowi i umarla? A on ciggle szukal jej sladow
(oczywisScie Marie nie wiedziala, ze ta kobieta to jej matka, a ja nie widziatlem
powodu, Zeby jej o tym méwic. Tylko Menshiki miat prawo jej o tym powiedziec).

Marie sie zamyslita. Czy powinna go dzieki temu bardziej polubi¢? Za to, ze
przez tyle lat ciggle myslat o jakiej$ kobiecie? Czyz nie powinna uznac, ze jest
w tym co$ odrazajacego? W takim pieczolowitym idealnym przechowywaniu jej
ubran.

Kiedy doszta do tego miejsca w swoich rozmyslaniach, nagle ustyszata dzwiek
otwierajacych sie drzwi do garazu. Menshiki wrdécit. Tak sie skupita na ubraniach,
ze nie dostyszala, jak otworzyla sie brama i wjechal samochdd. Musiata stad
szybko uciec. Musiala sie skry¢ w jakims$ bezpiecznym miejscu. Ale wtedy nagle
uswiadomita sobie pewien fakt. Strasznie wazny fakt. I ogarnela ja
panika.



Zostawita na tarasie buty. Do tego wyjela lornetke z futeratu i zostawita jq na
statywie. Przerazona na widok szerszenia rzucita wszystko i uciekla do domu.
Wszystko tam tak zostato. Jezeli Menshiki wyjdzie na taras i to zobaczy (a predzej
czy pozniej zobaczy), od razu sie zorientuje, ze ktoS sie dostal do domu pod jego
nieobecnos¢. Spojrzy na jej czarne buty i po rozmiarze pozna, ze naleza do
dziewczynki. To bystry facet. Nie zajmie mu duzo czasu wpadniecie na to, zZe to
buty Marie. Pewnie przeszuka caly dom. I na pewno tatwo jg tu znajdzie.

Nie miata czasu, zeby pobiec na taras, zabrac buty i schowac lornetke. Gdyby to
zrobila, na pewno natknelaby sie na Menshikiego. Nie miata pojecia, co robic.
Zabraklo jej tchu, serce bito jak oszalale, nogi i rece zdretwiaty.

Zgast silnik samochodu, ustyszala, Zze zamykajg sie drzwi garazowe. Niebawem
Menshiki wejdzie do domu. Co poczac? Co poczac... W glowie miala pustke.
Usiad}a na podtodze, zamknela oczy i zakryta twarz dtonmi.

— Wystarczy, ze posiedzicie tu spokojnie — powiedziat ktos.

Pomyslala, ze to ztudzenie. Ale to nie bylo zludzenie. Bez namystu otworzyta
oczy i zobaczyla przed sobg starszego pana majacego szeScdziesigt centymetrow
wzrostu. Przysiadt na niskiej komodzie. Przyproszone siwizng wiosy zwigzal na
czubku glowy, ubrany byl w starodawne biate szaty, u pasa mial maty miecz. Nic
dziwnego, ze na poczatku uznala to za przywidzenie. Ogarnela jq panika i przez to
zwidywaly jej sie rzeczy, ktdre nie mogty istniec.

— Nie, nie jestem zwidem. Niepodobna tak mysle¢ — powiedziat cichym, lecz
dzwiecznym glosem. — Jam Komandor. Uratuje was.



Rozdzial 61

Musze by¢ dzielng i madra dziewczynka

— Nie jestem zwidem — powtérzyt Komandor. — Co do tego, czy naprawde istnieje,
moga byc¢ rézne opinie, ale w kazdym razie nie jestem przywidzeniem. Przybylem
wam na pomoc. Wszak potrzebujecie pomocy?

Marie doszta do wniosku, zZe ta liczba mnoga musi sie odnosi¢ do nie;j.

Skinela glowa. Dos¢ dziwnie sie wypowiadal, ale rzeczywiscie mial racje.
Potrzebowata pomocy.

— Nie mozecie iSC teraz po buty. To niepodobna — powiedzial Komandor. —
Dajcie tez spokdj lornetce. Ale nie martwcie sie. Ja zrobie, co bede mogt, zeby pan
Menshiki nie wyszed! na taras. Przynajmniej przez pewien czas. Po zmierzchu
niepodobna jednak mu bedzie przeszkodzic¢. Kiedy sie Sciemni, pewnie wyjdzie na
taras i bedzie chciat przez lornetke popatrzec, co sie dzieje w waszym domu. Zwykt
co dzien to robi¢. Trzeba przedtem znalez¢ rozwigzanie. Rozumiecie, co mowie,
prawda?

Marie tylko skinela glowa. Jako$ udato jej sie zrozumiec.

— Wy sie na pewien czas ukryjcie w tej szafie — powiedzial Komandor. —
Ukryjcie sie, jakby was tu nie bylo. Nie ma innego wyjscia. Dam wam znac, kiedy
przyjdzie odpowiedni czas. Do tego czasu niepodobna wam sie stad ruszac. Nie
odzywaijcie sie, chocby nie wiem co sie dzialo. Rozumiecie, prawda?

Marie ponownie skinela glowa. Czy mi sie to $ni? Czy tez ten czlowiek jest
zjawq?

— Nie jestem snem ani zjawq — powiedzial Komandor, czytajac w jej myslach. —
Jestem ideq i nie mam formy. Ale bez formy nie mogibym sie wam ukazac, wiec
dla wygody przybratem na razie forme Komandora.

Idea, komandor... — powtdrzyta Marie w myslach. Umie czyta¢ w myslach. I



wtedy nagle sobie przypomniata. Widziata go na tym obrazie w stylu japonskim
w domu Tomohika Amady. Musial z niego wyjs¢. I pewnie dlatego jest taki
niewielki.

Komandor mowit dalej:

— Macie racje. Pozyczylem sobie forme jednej z postaci z tego obrazu. Sam nie
bardzo wiem, co oznacza stowo , komandor”. Ale w tej chwili tak mnie nazywaja.
No wiec poczekajcie tu spokojnie. Kiedy nadejdzie czas, przyjde po was. Nie
trwozcie sie. Wszak te ubrania was ochronig.

Ubrania jg ochronig? Nie bardzo rozumiata, co on mowi. Ale ta watpliwosc¢
pozostata bez odpowiedzi. W nastepnej chwili Komandor zniknat. Rozwiat sie
w powietrzu jak dym.

Marie siedziata w szafie, wstrzymujac oddech. Tak jak jej kazat Komandor, starata
sie nie ruszac i nie wydawac zadnych dzwiekow. Menshiki wszedt do domu. Chyba
wracal z zakupow, bo ustyszata szelest papieru, jakby niost kilka toreb. Kiedy
ustyszata jego ciche kroki — w kapciach powoli przechodzit obok pokoju, w ktorym
sie ukrywata — zaparto jej dech.

Drzwi do garderoby zakrywala roleta, od dolu dostawalo sie troche Swiatla.
Niezbyt jasnego. Zblizato sie p6zne popotudnie i w pokoju robito sie pewnie coraz
ciemniej. Przez szpary w rolecie widziata wykladzine na podtodze. Garderoba byla
dos¢ mata, przesigknieta zapachem naftaliny. Otaczaly jq Sciany, nie bylo jak stad
uciec. To, ze nie byto drogi ucieczki, przerazato ja najbardziej.

Komandor powiedzial, ze przyjdzie po nig, gdy nadejdzie odpowiedni czas.
Pozostato jej tylko uwierzy¢ mu i czeka¢. Powiedziat tez, ze ubrania ja ochronig.
Pewnie chodzilo mu o te tutaj. Stare ubrania, ktore nosila pewnie przed moim
urodzeniem jakas nieznana kobieta. Dlaczego mialyby mnie chronic? Wyciagnela
reke i dotknela brzegu wiszacej przed nig sukienki w kwiaty. R6zowy materiat byt
miekki, przyjemny w dotyku. Przez pewien czas nie wypuszczala go z reki. Z
jakiegos powodu, kiedy go dotykata, robito jej sie 1zej na sercu.

Moze gdybym chciata, moglabym wiozy¢ te sukienke, pomyslata Marie. Ta
kobieta chyba byla mniej wiecej tego samego wzrostu co ja. Rozmiar 34 by na
mnie pasowat. Oczywiscie nie mam piersi, wiec musiatabym z tym jakos sobie
poradzi¢. Ale gdybym miata ochote albo gdybym z jakiego$s powodu musiata to
zrobi¢, moglabym sie przebra¢ w te ubrania. Na te mysl mocniej zabito jej serce.

Czas mijal. W pokoju z kazda chwilg robito sie mroczniej. Zblizat sie zmierzch.



Spojrzata na zegarek. Bylo ciemno i nie bardzo widziala tarcze. Przycisnela guzik
i oswietlila ja. Dochodzito p6t do piatej. Juz sie zmierzchato. Dni byly teraz coraz
krétsze. Gdy zrobi sie ciemno, Menshiki wyjdzie na taras. I od razu odkryje, ze
ktos dostat sie do domu. Musiala dotrze¢ na taras przed nim i zrobi¢ porzadek
z butami i lornetka.

Z bijacym sercem czekala, az przyjdzie po niag Komandor. Ale on sie nie
zjawial. Moze wszystko poszio nie tak, jak trzeba. Moze nie znalazt odpowiedniej
okazji. Poza tym nie miala pojecia, co naprawde moze zdzialacC ten cztowiek (czy
tez ta idea) zwany Komandorem, na ile moze na nim polegac. Ale w tej chwili nie
miata innego wyjscia. Musiata mu zaufa¢. Usiadla na podlodze w garderobie,
objela kolana rekami i przez szpary w rolecie patrzyla na wykladzine w pokoju.
Czasami wyciggala reke i dotykata dotlu sukienki, jakby byta dla niej cenng ling
ratunkowa.

Kiedy w pokoju zrobito sie juz dos¢ ciemno, znéw ustyszata kroki na korytarzu.
Byly to powolne, ciche kroki. Ktos podszedt do drzwi pokoju, w ktorym sie
ukrywala, i nagle sie zatrzymat. Zupehie jakby coS wyweszyt. Po chwili ustyszata
odgtos otwieranych drzwi. Drzwi do tego pokoju. Na pewno do tego. Przeszed! jg
zimny dreszcz i serce nieomal w niej zamarto. Kto$ (prawdopodobnie Menshiki, bo
procz niego chyba nie bylo w tym domu nikogo innego), ktoS wszed} do pokoju
i powoli zamkngt za sobg drzwi. Rozleg}t sie szczek zamka. Ten czlowiek
byt w pokoju. Na pewno byl Tak jak ona, wstrzymywat oddech,
wytezat shuch i starat sie wyczué, czy ktos tu jest. Czula to. Nie zapalil Swiatla.
Wytezal wzrok w mrocznym pokoju. Dlaczego nie zapalat Swiatla? Przeciez
zwykle kazdy by od tego zaczat. Nie rozumiata przyczyny.

Przez szpary w rolecie gapila sie na podloge. Gdyby kto$ sie tu zblizyl,
zobaczylaby jego stopy. Jeszcze nic nie widziala, ale wyraznie czula, ze w pokoju
ktos jest. Mezczyzna. I ten mezczyzna — pewnie Menshiki (bo kto inny méglby by¢
teraz w tej willi?) chyba wpatrywal sie nieruchomo w ciemnosci w drzwi
garderoby. Co$ w niej wyczuwal. Czul, ze w szafie dzieje sie co$ innego niz
zwykle. Jego nastepnym krokiem bedzie otwarcie drzwi. Nie bylo innej
mozliwosci. Drzwi nie byly zamykane na klucz, wiec otwarcie ich bedzie proste.
Wystarczy wyciagnac reke, przekreci¢ gatke i pociggnac¢ ku sobie.

Meskie kroki sie przyblizyly. Marie ogarnal gwattowny strach. Czula, jak zimny
pot sptywa jej po plecach. Pomyslala, zZe nie powinna byla tu przychodzi¢. Powinna
grzecznie siedzieC we wlasnym domu. W tym wilasnym domu po drugiej stronie
doliny, za ktorym teraz tesknita. Tu bylo coS strasznego. Cos, do czego nie
powinna sie niebacznie zbliza¢. Tu dzialala jakas ,Swiadomosc¢”. I pewnie



szerszenie byly czeScig tej Swiadomosci. I to cos wyciagato teraz po nig reke. Przez
szpary w rolecie zauwazyla stopy. Stopy w brazowych skorzanych kapciach. Ale
bylo zbyt ciemno, wiec nic wiecej nie widziala.

Marie instynktownie wyciggnela reke i bez namystu chwycita dot wiszacej obok
sukienki. Tej sukienki w kwiaty w rozmiarze 34. I cicho sie pomodlita. Pom6z mi.
Jakos mnie ochron.

Mezczyzna dlugo stat przed dwuskrzydtowymi drzwiami garderoby. Nie
wydawatl zZadnych dzwiekow. Nie styszala nawet, ze oddycha. Stal tam jak
skamieniaty, ani drgnal, i obserwowal, co sie dzieje. Panowala ciemnos¢, coraz
bardziej wypeliona ciezka ciszq. Na podlodze drzalo jej skulone ciato. Cicho
szczekala zebami. Chciata zamkng¢ oczy i zakry¢ uszy. Chciata sie jako$ pozbyc¢
wszystkich mysli. Ale nie zrobila tego. Czula, Ze nie wolno jej tego zrobi¢. Cho¢
byla przerazona, nie mogla pozwoli¢, by strach nad nig zapanowal. Nie mogta
przesta¢ odczuwac. Nie mogla przesta¢ mysle¢. Dlatego otworzyla oczy, wytezyta
stuch i wpatrujgc sie w stopy na poditodze, desperacko Sciskata miekki materiat
rozowej sukienki.

Gleboko wierzyla, ze te ubrania ja ochronia. Byly po jej stronie. Te ubrania
w rozmiarze 34, buty w rozmiarze 23 i staniki w rozmiarze 65C owing jg i uczynia
niewidzialng. Nie bylo jej tutaj. Nie ma mnie tutaj.

Nie wiedziala, jak duzo czasu mineto. Czas nie byl tam jednorodny i nie miat
kolejnosci. Ale mimo to jakis okreSlony czas uptyngl. W pewnym momencie
mezczyzna wyciagnat reke, zamierzajac otworzyC garderobe. Marie wyraznie to
czula. Przygotowala sie na najgorsze. Drzwi sie otworzq i mezczyzna jg zobaczy. A
ona zobaczy jego. Nie wiedziala, co bedzie dalej. Nie miala pojecia. Przez glowe
przemknela jej mysl, ze ten mezczyzna moze nie by¢ Menshikim. A
wiec kim jest?

Ale w koncu mezczyzna nie otworzyt szafy. Po chwili wahania cofnat reke
i odsunat sie. Nie wiedziala, dlaczego w ostatniej chwili zmienit zdanie. Pewnie c
0 $ go powstrzymato. Otworzyt drzwi pokoju, wyszedt na korytarz i zamknat je za
soba. Pokdj znow byt pusty. Na pewno pusty. To nie zaden trik. Zostata znow
sama. Byla tego pewna. W koncu zamknela oczy i powoli wypuscita dlugo
wstrzymywany oddech.

Serce jeszcze szybko jej bito. Bito na alarm — w powieSciach uzyto by takiego
okreslenia. Nie wiedziala, co to znaczy ,,bi¢ na alarm”. Naprawde co$ jej grozito,
ale w ostatniej chwili zostala uratowana. To miejsce bylo jednak zbyt
niebezpieczne. Ten kto$ wyczul jej obecnos¢ w tym pokoju. Na pewno wyczul. Nie



mogla sie tu w nieskonczonos¢ ukrywac. Tym razem jakos jej sie udato uniknac
niebezpieczenstwa, ale nie wiadomo, jak bedzie nastepnym razem.

Nadal jednak czekala. W pokoju bylo coraz ciemniej. Lecz ona czekala
nieporuszona. Siedziala w milczeniu, pelna niepokoju i strachu. Komandor na
pewno o niej nie zapomni. Wierzyla mu. A raczej nie miala innego wyjscia.
Musiata sie zdac na tego niewielkiego cztowieczka, ktory tak dziwnie mowit.

Nagle sie zorientowata, ze Komandor znow jest przy niej.

— Trzeba stad wyjs¢ — powiedzial szeptem. — Teraz jest wiasnie odpowiednia
chwila. No, wstancie, panowie.

Marie sie zawahata. Siedziala na podtodze i nie bardzo moglta sie podnies¢. Na
mysl, ze ma wyjsS¢ z garderoby, znowu ogarnat ja lek. Moze na zewnatrz czekato ja
COS jeszcze grozniejszego?

— Nasz kolega Menshiki bierze w tej chwili prysznic — powiedziat Komandor. —
Jak widzicie, bardzo lubi czystos¢. Dlugo bedzie pod prysznicem. No ale
oczywiscie niepodobna tam tkwiC wiecznie. Wiec teraz i tylko teraz macie szanse.
No, nie zwlekajcie.

Marie zebrala sie w sobie i jakoS wstata. Potem popchnela i otworzyta drzwi
garderoby. W pokoju panowala ciemnos¢, nikogo nie bylo. Przed wyjsciem
obejrzala sie i jeszcze raz spojrzala na wiszgce ubrania. Odetchnela powietrzem
w szafie i poczuta zapach naftaliny. By¢ moze wiecej juz nie zobaczy tych ubran.
Nie wiedziata dlaczego, ale wydawaly jej sie bardzo wytesknione i bliskie.

— No, pospieszcie sie — poganial ja Komandor. — Nie ma zbyt wiele czasu.
WyjdZcie na korytarz i idzcie w lewo.

Marie zarzucita torbe na ramie, otworzyla drzwi, wyszta z pokoju i ruszyla
w lewo korytarzem. Whbiegla po schodach do salonu, przeszta szybko przez pokoj
i otworzyla drzwi prowadzace na taras. Szerszen mogt tam jeszcze byc¢. Ale zrobito
sie zupelnie ciemno, wiec moze szerszenie przestaly byc¢ aktywne. Nie, temu
szerszeniowi mogla nie przeszkadza¢ ciemnosS¢. Nie miala jednak czasu sie nad
tym zastanawiaC. Wyszta na taras, odkrecila lornetke od statywu i wsadzita do
futeralu. Zlozyla statyw i oparla o Sciane, tam gdzie wczesniej stal. Zajelo jej to
wiecej czasu, niz myslata, bo ze zdenerwowania palce poruszaly sie jej niezdarnie.
Potem podniosta czarne mokasyny. Komandor siedzial na taborecie i obserwowat
ja. Szerszenia nigdzie nie bylo. Odetchnela z ulga.

— Juz wystarczy — powiedziat Komandor. — Wejdzcie do srodka i zamknijcie



drzwi na taras. Potem zejdZcie po schodach dwa pietra w dot.

Dwa pietra w dot? Znajdzie sie jeszcze bardziej w glebi willi. Czy nie powinna
raczej stad uciekac?

— Teraz niepodobna uciec — powiedziat Komandor, czytajac w jej mysSlach
i potrzasajac glowa. — Brama jest dobrze zamknieta. Musicie jeszcze troche
pozostaCc w ukryciu. Musicie teraz postepowac tak, jak wam powiadam.

Marie musiata mu zaufa¢. Wyszta z salonu i skradajac sie, zeszta dwa pietra
w dol. Znalazla sie na drugim pietrze pod parterem. By} tam pokdj stuzacej, obok
niego pralnia i sktadzik. Na koncu korytarza sitownia z urzadzeniami do ¢wiczen.
Komandor wskazat jej pokoj stuzacej.

— Bedziecie sie tu pewien czas ukrywac — powiedzial. — Kolega Menshiki tu nie
zajrzy. Schodzi tu raz dziennie zrobi¢ pranie i ¢wiczy¢, ale nie zaglada za kazdym
razem do pokoju shuzacej. Wiec jesli bedziecie tu cicho siedzieli, nie znajdzie was.
Pokoj ma lazienke i lodéwke. Na wypadek trzesienia ziemi w skladziku jest duzy
zapas wody mineralnej i jedzenia. Dlatego nie umrzecie z glodu. Stosunkowo
spokojnie ming wam tu dni.

— Ming DNI? — zapytata Marie przestraszona, ciggle z butami w reku (cho¢ w jej
glosie nie bylo strachu). — Majg mi tu ,,mijac¢ dni”? To znaczy, ze spedze tu pare
dni?

— Zal was, ale niepodobna od razu stad wyj$¢ — powiedzial Komandor,
potrzasajac nieduzg glowa. — To miejsce jest Scisle strzezone. Porzadnie pilnowane
na rozne sposoby. Niepodobna wam teraz pomoéc. Mozliwosci idei niestety tez
majg swoje granice.

— A jak dhugo tu bede? — zapytata Marie cichym glosem. — Musze szybko wrdcic
do domu. Inaczej ciocia bedzie sie martwi¢. Moze nawet zawiadomi policje, ze
zaginelam, a wtedy zrobi sie afera.

Komandor potrzasnat glowa.

— Niestety, niepodobna co$ poradzic¢. Trzeba tu spokojnie poczekac.

— Czy pan Menshiki jest niebezpieczny?

— To trudno wyjasni¢ — powiedzial Komandor. I przybral wyraz twarzy, ktory
mial podkreslic te trudnos¢. — Nie mowie, ze kolega Menshiki jest zlym
cztowiekiem. Mozna powiedzie¢, ze to porzadny czlowiek i jest bardziej
utalentowany od innych. Ma w sobie nawet coS szlachetnego. Ale jednoczeSnie ma

tez w sobie takg szczegblng przestrzen, ktéra moze w koncu przywabic¢ co$
niezwyklego, niebezpiecznego. I to jest problem.



Marie oczywiscie nie rozumiata, o0 co mu chodzi. CoS niezwykltegao?

— Czy to pan Menshiki stal wczesniej nieruchomo przed tamtq szafg? — zapytata
Marie.

— To byt on, nasz kolega Menshiki, ale zarazem nie on.

— A czy on sam sie w tym zorientowat?

— Zapewne — powiedzial Komandor. — Zapewne tak. Ale to tez coS, na co nie
moze nic poradzic.

Cos niebezpiecznego i niezwyklego? Moze szerszen, ktorego widziala, byt jedng
z form tego czegos?

— Macie stusznos¢. Musicie bardzo uwaza¢ na szerszenie. Moga byc¢
smierciono$ne — powiedziat Komandor, czytajac w jej myslach.

— Smierciono$ne?

— Chodzi o to, ze mogq usSmiercic — wyjasnit Komandor. — Musicie teraz
spokojnie tu siedziec. Niepodobna wyjsc. Jak wyjdziecie, beda klopoty.

Smierciono$ne, powtérzyta w myslach Marie. To slowo zabrzmialo bardzo
ztowieszczo.

Otworzyla drzwi i weszta do pokoju. Pomieszczenie bylo nieco wieksze niz
garderoba w pokoju Menshikiego. Miato prosta kuchnie ze zlewem, lodéwka
i elektrycznym palnikiem oraz matg kuchenkg mikrofalowa. Do tego mata tazienka
i 16zko. Nie bylo postane, ale w szafce przygotowano koc, kotdre i poduszke. Bylto
tam tez krzesto i niewielki stolik, przy ktorym mozna byto jes¢ positki. Tylko jedno
krzesto. Niewielkie okno wychodzito na doline. Widac ja byto spomiedzy firanek.

— Jezeli nie chcecie, zeby was tu ktos odnalazt, siedZcie tu spokojnie i starajcie
sie nie robi¢ zadnego hatasu — thumaczyt Komandor. — Rozumiecie?

Marie skineta glowa.

— Jestescie dzielng dziewczynka — powiedzial Komandor. — Impulsywna, ale
dzielna. I to jest w zasadzie dobra rzecz. Ale tak dlugo, jak tu jestescie, musicie byc¢
wielce uwazni. Nie mozecie by¢ lekkomyslni. To nietuzinkowe miejsce. Tu grasuja
zgryzoty.

— Grasujg?

— Chodzi o to, Ze sie tu mogq zabtakac.

Marie skineta glowa. Chciala sie wiecej dowiedzie¢ o tym, w jakim sensie to
,hietuzinkowe miejsce”, jakie ,,zgryzoty” tu grasujq, ale nie bardzo wiedziala, jak
zapytac. Zbyt wielu rzeczy nie wiedziala i nie byta pewna, od czego zaczac.



— Nazajutrz moze nie bede mogt tu przyjs¢ — powiedzial Komandor, jakby
zdradzatl jaka$ tajemnice. — Teraz musze iSC gdzie indziej. Mam tam co$ do
zrobienia. To nader wazna sprawa. Dlatego prosze o wybaczenie, ale mnie
niepodobna wam wiecej pomagac. Dalej musicie sobie jakos radzi¢ o wiasnych
sitach.

— Ale jak sie mam o wlasnych sitach stad wydostac?

Komandor patrzyt na nig spod zmruzonych powiek.

— Wytezy¢ stuch, wytezy¢ wzrok, wyostrzy¢ umyst. Nie ma innego sposobu.
Poznacie, kiedy przyjdzie odpowiedni czas. ,,Och, teraz jest odpowiednia chwila” —
pomyslicie. Jestescie dzielng i madrg dziewczynka. Jezeli tylko bedziecie ostrozni,
poznacie kiedy.

Marie skineta gtlowa. Musze byc¢ dzielng i madra dziewczynka.

— Trzymajcie sie — rzekl Komandor, dodajgc jej odwagi. A potem dorzucit,
jakby nagle sobie przypomniat: — Nie frasujcie sie. Piersi niedlugo wam urosna.

— Do rozmiaru 65C?
Komandor zaklopotany pokrecit glowa.

— Jam jest jedynie ideg. Niepodobna zna¢ rozmiarow damskiej bielizny. Ale
zapewne beda o wiele, znacznie wieksze niz teraz. Nie musicie sie o to frasowac. Z
czasem wszystko sie rozwigze. Dla rzeczy majacych forme czas ma ogromne
znaczenie. Nie bedzie wiecznie istnial, ale tak dlugo, jak istnieje, ma wielka moc.
Dlatego mozecie sie juz na to radowac.

— Dziekuje — powiedziala Marie. To byla niewatpliwie jedna dobra wiadomosc¢.
A potrzebowata takich jak najwiecej, zeby dodac¢ sobie odwagi.

Potem Komandor nagle zniknat. Jak dym rozplywajacy sie w powietrzu. Kiedy
go juz nie bylo, cisza stala sie jeszcze glebsza. Zrobito jej sie smutno na mysl, ze
moze go wiecej nie zobaczy¢. Nie mogla juz na nikogo liczy¢. Polozyla sie na
niepostanym t6zku i wpatrzyta sie w sufit. Byt niski i pokryty biatymi gipsowymi
ptytami. Na srodku byla jarzeniowka. Ale oczywiscie Marie jej nie zapalita. Nie
mogta zapalac Swiatla.

Jak dlugo bedzie musiata tu siedziec? Zblizala sie pora kolacji. Jesli nie wroci
do p6t do 6smej, ciocia na pewno zadzwoni na kurs malarstwa i dowie sie, ze dzis
opuscita zajecia. Na te mysl Marie Scisnelo sie serce. Ciocia na pewno bardzo sie
zmartwi. Bedzie sie zastanawiala, co jej sie moglo sta¢. Musiata jako$ zawiadomic¢
ciocie, ze nic zlego jej nie spotkato. Nagle sobie przypomniala, ze w kieszeni
zakietu ma komorke. Byta wylaczona.



Wyciagneta telefon z kieszeni i wlaczyla. Na ekranie pojawil sie komunikat
,Dotaduj baterie”. Byla zupelnie wyczerpana. Po chwili ekran zgast. Juz od dawna
zapominata naladowac telefon (na co dzien byt jej prawie niepotrzebny, nie budzit
jej sympatii ani zainteresowania). Nic dziwnego, ze bateria sie wyczerpata. Nie
mogta mieC pretensji.

Westchneta gleboko. Powinna byla przynajmniej czasami go dotadowywac. Bo
nigdy nie bylo wiadomo, co sie moze zdarzy¢. Ale teraz nie bylo sensu tego
roztrzasa¢. Wepchnela roztadowany telefon do kieszeni zakietu. Co$ jg jednak
zaniepokoito i jeszcze raz go wyjela. Nie bylo przy nim figurki pingwina, ktora do
niego przyczepita. Dostala go za zebrane punkty w sklepie z paczkami i traktowata
jak amulet. Pewnie przerwat sie pasek. Ale gdzie go mogla zgubi¢? Nic jej nie
przychodzito do glowy. Przeciez prawie nie wyjmowata telefonu z kieszeni.

Zaniepokoito ja, ze zgubila ten maty amulet. Ale po chwili namystu zmienita
zdanie. Zgubila gdzieS pingwina przez nieuwage. Lecz ubrania w tej szafie
zadziataly jak nowy amulet i ochronity ja. I ten dziwnie méwigcy maty Komandor
przyprowadzil ja tutaj. CoS ja caly czas chronilo. Nie bedzie sie wiec
przejmowala zniknieciem amuletu.

Procz tego miata przy sobie portfel, chusteczke do nosa, portmonetke na drobne,
klucze od domu, polowe mietowej gumy do zucia — to wszystko. W torbie przybory
do pisania, kilka zeszytéw i podrecznikow. Nic, co mogloby sie przydac.

Cicho wyszta z pokoju stuzacej i sprawdzita, co jest w sktadziku. Tak jak mowit
Komandor, byt tam duzy zapas pozywienia na wypadek trzesienia ziemi. W tej
gorzystej czesci Odawary struktura geologiczna byla stosunkowo solidna, wiec
trzesienia ziemi wywotywaly niewielkie zniszczenia. Podczas Wielkiego Trzesienia
Ziemi w Kantd w tysiac dziewiecCset dwudziestym trzecim roku miasto Odawara
zostato bardzo zniszczone, ale w tej okolicy straty byly stosunkowo nieduze (w
szkole podstawowej raz w ramach zadania domowego na lato zebrata informacje
o zniszczeniach w tym rejonie wskutek Wielkiego Trzesienia Ziemi w Kanto). Ale
po trzesieniu ziemi trudno jest zdoby¢ wode i pozywienie. Szczegolnie w takim
miejscu w gorach. Dlatego Menshiki skrupulatnie przygotowal zapas jednego
i drugiego. To niezwykle zapobiegliwy cztowiek.

Wyjela z magazynu dwie butelki wody mineralnej, paczke krakerséw oraz
tabliczke czekolady i zabrala z powrotem do pokoju. Pewnie Menshiki nie
zauwazy, ze zniknela taka mata ilos¢ zapasow. Nawet ktos tak skrupulatny jak on
nie liczyt chyba butelek wody mineralnej. Przyniosta sobie wody, bo chciala
w miare mozliwosci nie korzysta¢ z kranu. Wodocigg moégt by¢ hatasliwy.



Komandor powiedzial, ze ma ,,sie starac nie robi¢ zadnego hatasu”.

Po wejsciu do pokoju od srodka zamkneta drzwi na klucz. Oczywiscie Menshiki
mial pewnie klucz, wiec zamykanie nie mialo sensu, ale mogta dzieki temu zyskac
troche na czasie. A do tego pewniej sie poczula.

Nie miala apetytu, ale zjadla kilka krakersow i napila sie wody. Zupehie
zwyczajnych krakersow i zupelnie zwyczajnej wody. Na wszelki wypadek
sprawdzila etykiety — daty przydatnosci do spozycia jeszcze nie minely. W
porzadku, nie umrze tu z glodu.

Na dworze bylto juz zupehie ciemno. Marie lekko odsuneta zastone i spojrzata
na drugga strone doliny. Widac¢ tam byto jej dom. Nie miata lornetki, wiec nie mogta
zobaczyg¢, co dzieje sie w srodku, ale widziala, ze w kilku pokojach pali sie Swiatlo.
Gdyby wytezyta wzrok, moze zobaczylaby nawet sylwetki mieszkancow. Byta tam
ciocia, ktora na pewno sie zamartwiata, bo Marie nie wrdcita o zwyklej porze. Czy
nie moglaby skad$ do niej zadzwonic? GdzieS musial by¢ normalny telefon.
Wystarczyloby powiedzie¢: ,Jestem bezpieczna, nie musisz sie martwi¢” i sie
roziaczy¢. Gdyby szybko to zrobila, pewnie pan Menshiki by sie nie zorientowat.
Ale ani w tym pokoju, ani nigdzie w poblizu nie zauwazyla telefonu.

Czy nie udatoby sie stad uciec w nocy, pod ostong ciemnosSci? Znalez¢ gdzies
drabine i przelez¢ przez ogrodzenie. Pamietala, ze w skladziku w ogrodzie byla
skladana drabinka. Ale przypomniata sobie, co powiedzial Komandor. ,,To miejsce
jest Scisle strzezone. Porzadnie pilnowane na rozne sposoby”. I kiedy mowit ,,Scisle
strzezone”, nie chodzito mu tylko o alarm firmy ochroniarskie;j.

Marie sadzita, ze lepiej zaufa¢ Komandorowi. To nie byto zwyczajne miejsce.
Grasowaly tu rozne zgryzoty. Musiata bycC ostrozna. Musiata byc¢ bardzo cierpliwa.
Lepiej nie robi¢ nic lekkomyslnie ani na site. Lepiej, tak jak mowit Komandor,
siedzieC tu spokojnie przez pewien czas i zobaczyc, jak sie sprawy potocza. I
czekac na okazje.

,Poznacie, kiedy przyjdzie odpowiedni czas. Och, teraz jest odpowiednia
chwila, pomyslicie. JesteScie dzielng i madra dziewczynka. Jezeli tylko bedziecie
ostrozni, poznacie kiedy”.

Tak, musze by¢ dzielng i madrg dziewczynka. Przetrwac to i doczekac, az piersi
mi urosna.

Myslata tak, lezac na golym materacu. Dookota bylo coraz ciemniej. I
nadchodzila jeszcze wieksza ciemnosc.
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Zaczynaly przypominac gleboki labirynt

Czas plynatl, kierujac sie swoimi wlasnym zasadami bez zwigzku z jej zyczeniami.
Lezata na golym materacu i przygladata sie, jak powoli ptynie obok, przesuwa sie
i mija. Nie miata nic innego do roboty. Myslala, ze fajnie byloby poczytac¢ jakas
ksigzke. Ale nie miata zadnej pod reka, a nawet gdyby miala, nie mogtaby zapali¢
swiatla. Mogla tylko siedzie¢ bezczynnie w ciemnoSci. Znalazta w magazynie
latarke i baterie, ale jej tez postanowita w miare mozliwosci nie wigczac.

Niebawem nadeszia gleboka noc i Marie usneta. Czula niepokdj, zasypiajac
w nieznanym miejscu, i gdyby mogta, czuwalaby przez caly czas, ale w pewnej
chwili ogarnela ja sennos¢, ktorej nie potrafita opanowac. Oczy same jej sie
zamykaty. Na goltym materacu bylo jej zimno, wiec wyjeta z szafki koc i koldre,
zawinela sie w nie ciasno, tak ze wygladata jak rolada biszkoptowa, i zamknela
oczy. Nie bylo tu zadnego piecyka, a nie mogla wlaczy¢ elektrycznego ogrzewania
na Scianie (dodam tu swo0j komentarz na temat uptywu czasu. Kiedy Marie tam
spata, Menshiki pewnie wyszed} z domu i pojechal do mnie. Zostal u mnie na noc
i wrécit nastepnego rana. To znaczy, Ze tej nocy nie bylo go w domu. Dom byt
pewnie pusty. Ale Marie tego nie wiedziata).

Raz w nocy sie obudzila i poszia do toalety, ale wtedy tez nie spuscita wody. W
dzien to jeszcze pot biedy, ale gdyby lata wode w srodku nocy, kiedy byto zupehie
cicho, bardzo mozliwe, ze kto$ by to ustyszal. Menshiki byl wyjatkowo ostroznym
i skrupulatnym cztowiekiem. Na pewno zauwazylby, gdyby cosS sie nawet troche
zmienito. Nie mogla podejmowac takiego ryzyka.

Spojrzata na zegarek — dochodzita druga. Druga w sobote nad ranem. Pigtek juz
dobiegt konca. Spojrzata przez szpare w zastonach na swoj dom po drugiej stronie
doliny. W oknach salonu ciggle jasno palito sie swiatlo. Byto juz po poinocy, a ona
nie wrocita, wiec nikt nie mogt spa¢ — to znaczy ciocia i ojciec nie mogli, bo
w nocy w domu byli tylko oni dwoje. Marie pomyslata, ze zle postgpita. Czula sie



nawet winna w stosunku do ojca (a bardzo rzadko jej sie to zdarzato). Nie powinna
by¢ tak nierozwazna. Nie miala takiego zamiaru, ale postgpita impulsywnie i takie
byty skutki.

Jednak chocby zalowala, chocby robita sobie wyrzuty, nie uda jej sie przeleciec
doliny i wréci¢ do domu. Nie byla krukiem. Nie potrafita latac. Nie potrafila tez
pojawiacC sie i znika¢ jak Komandor. Byla jedynie niezdarnym stworzeniem
uwiezionym w dorastajacym ciele, jej dzialanie bylo ScisSle ograniczone czasem
i przestrzenia. Nawet piersi jeszcze prawie w ogole jej nie rosty. Przypominaty
ptaskie racuszki.

Marie oczywiscie bata sie sama w ciemnosci. I dotkliwie czula swojg bezsilnosc.
Pragnela, by Komandor by}l przy niej. Chciala go o wiele rzeczy zapyta¢. Nie
wiedziala, czy odpowiedzialby na jej pytania, ale przynajmniej moglaby z kims$
porozmawiaC. Jego sposob mowienia byl dos¢ dziwny z punktu widzenia
wspotczesnego jezyka, tatwo bylo jednak zrozumiec¢, o co mu zasadniczo chodzi.
Jednak Komandor mogt sie wiecej nie pokaza¢. Powiedzial jej, ze musi gdzies is¢
i ma tam co$ do zrobienia. Poczula sie z tego powodu samotna.

Zza okna dobieglo pohukiwanie nocnego ptaka. Pewnie sowy albo puchacza.
Nocne ptaki kryly sie w ciemnym lesie i rezolutnie wszystko przemysliwaty. Ja tez
musze by¢ rezolutna. Musze by¢ dzielng i madrg dziewczynka. Lecz znéw ogarneta
ja sennosc¢ i oczy same jej sie zamykatly. Owinela sie kocem i kotdrg, polozyla sie
i przymkneta powieki. Zapadla w gleboki sen bez snéw. Kiedy sie obudzila,
zaczynalo SwitaC. Spojrzala na zegarek — minelo p6t do siodme;.

Na Swiecie nastawat sobotni Swit.

Marie spedzila cala sobote, siedzac cicho w pokoju stuzacej. Na Sniadanie
schrupata krakersy, zjadla kilka czekoladek i popila woda mineralng. Wyszta
z pokoju, zakradla sie do sitowni, wybrala kilka numerow ze stosu starych
japonskich wersji ,,National Geographic” i szybko zaniosta je do swojego pokoju
(Menshiki musiat je czyta¢, pedalujagc na rowerze treningowym albo biegajac na
biezni, bo byly gdzieniegdzie poplamione potem). Przeczytata je po kilka razy.
Byly w nich artykuly o sSrodowisku naturalnym wilka syberyjskiego, o misteriach
zwigzanych z fazami Ksiezyca, o zyciu Inuitow i o tym, jak z roku na rok kurczy
sie teren amazonskiej puszczy tropikalnej. Zwykle nie czytala takich artykulow, ale
nie miata nic innego, wiec te czytala tak uwaznie, ze prawie sie ich nauczyla na
pamiec. Z takim natezeniem wpatrywala sie w zdjecia, zZe nieomal wypalita w nich
wzrokiem dziury.



Kiedy zmeczyla jg lektura, kladla sie i drzemala. Patrzyla tez przez szpary
miedzy zastonami na swéj dom po drugiej stronie doliny. Zalowala, Ze nie ma
lornetki. Gdyby ja miata, moglaby dokladnie obserwowac, co sie dzieje w srodku,
zobaczy¢, jak poruszajq sie po domu jego mieszkancy. Pomyslata tez, ze chcialaby
wroci¢ do swojego pokoju z pomaranczowymi zastonami. Wzig¢ goracq kapiel,
umy¢C sie dokladnie, wlozy¢ Swiezg pizame i wlez¢ do cieptego t6zka razem
z kotem.

Po dziewiatej rano ustyszata, ze ktoS powoli schodzi po schodach. Byly to kroki
mezczyzny w kapciach. Pewnie Menshikiego. Mial charakterystyczny sposob
chodzenia. Chciata wyjrze¢ przez dziurke od klucza, ale w drzwiach nie bylo
dziurki. Zesztywniala. Skulita sie na podtodze w rogu pokoju. Jezeli ktos otworzy
te drzwi, nie bedzie miala dokad uciec. Komandor mowit, ze Menshiki nigdy nie
zaglada do tego pokoju. Musiala mu zaufa¢. Ale oczywiscie nigdy nie bylo
wiadomo, co sie moze zdarzyC. Bo na tym Swiecie nic nie bylo stuprocentowo
pewne. Udawatla, Ze jej nie ma, i mys$lac o ubraniach w szafie, modlita sie, Zeby
nic sie nie zdarzyto.

Menshiki chyba znidst na doét pranie. Pewnie codziennie o tej porze robit pranie.
Wilozyt ubrania do pralki, dodatl proszek, przekrecit pokretto, wybrat program
i wlaczyl. Robit to z wprawg. Marie wstuchiwata sie w kolejne dzwieki.
Zadziwiajaco wyraznie je styszala. Potem beben pralki zaczat sie powoli obracac.
Po wykonaniu tych czynnoSci Menshiki poszedt do sitowni i zaczal ¢wiczy¢ na
przyrzadach. Zdawalo sie, ze ¢wiczenie podczas prania bylo statym punktem jego
porannego rozkladu dnia. Cwiczac, shuchat muzyki klasycznej. Z glosnikéw pod
sufitem zaczela dobiega¢ muzyka barokowa. Bach, Haendel albo Vivaldi. Marie
niezbyt dobrze znala sie na muzyce klasycznej. Nie potrafila odr6zni¢ Bacha od
Haendla i Vivaldiego.

Spedzita godzine, wstuchujac sie w mechaniczny szum pralki, rytmiczny dZzwiek
urzadzen do c¢wiczen i muzyke Bacha, Haendla czy Vivaldiego. To byla
niespokojna godzina. Menshiki pewnie sie nie zorientuje, ze ze stosu ,,National
Geographic” zniknelo pare numerow, a ze skladziku kilka butelek wody, i ze ubyto
troche krakersow i czekolady. Bo bylo to naprawde niewiele w porownaniu do
ilosSci zapasow. Ale nigdy nie bylo wiadomo, co sie moze
zdarzy ¢. Nie mogta przesta¢ miec sie na bacznosci. Musiata ciaggle by¢ ostrozna.

Wkrotce pralka zabuczala i zakonczyla pranie. Menshiki powoli poszedt do
pralni, wyjal rzeczy z pralki, przelozyl do suszarki i wilaczyt ja. Tym razem
z dudnieniem zaczal sie obraca¢ beben suszarki. Sprawdziwszy, ze dziala,
Menshiki powoli wszedl po schodach. Chyba zakonczyt poranne ¢wiczenia. Teraz



pewnie wezmie niesSpieszny prysznic.

Marie zamknela oczy i wydata glebokie westchnienie ulgi. Prawdopodobnie
znowu przyjdzie tu za jakas godzine, zeby wyjac pranie z suszarki. Ale najwieksze
niebezpieczenstwo juz mineto. Tak sie Marie wydawalo. Nie zauwazyl, ze sie
ukrywa w tym pokoju. Nie wyczut jej obecnosci. To jg uspokoito.

A wiec kto wilasciwie stal wtedy przed drzwiami garderoby? Komandor
powiedzial, ze by} to kolega Menshiki, ale jednoczesnie nie on. Co to wiasciwie
miato znaczy¢? Marie nie bardzo rozumiata, o co mu chodzito. To byto dla niej
zbyt trudne. W kazdym razie ten kto s dobrze wiedzial, Ze Marie (albo jakas$ inna
osoba) jest w szafie. A przynajmniej wyraznie wyczuwal jakaS obecnos¢. Ale z
jakiego$s powodu ten ktos nie mogt otworzy¢ szafy. Co to mogt by¢ za
powod? Czy te stare piekne ubrania naprawde ja ochronity?

Chciata ustysze¢ od Komandora dokladniejsze wyjasnienia. Jednak ten gdzies
sobie poszed}. Nie bylo juz nikogo, kto mogiby jej cokolwiek wytlumaczyc.

Tego dnia, przez calg sobote, Menshiki nie ruszyt sie chyba na krok z domu. O
ile sie zorientowala, ani razu nie rozlegt sie dZwiek otwieranych drzwi garazowych,
ani dzwiek zapalanego silnika. Menshiki zszed} na dot po pranie z suszarki i powoli
wrocit z nim po schodach. To wszystko. Nikt go nie odwiedzit w tym domu na
szczycie gory, gdzie konczyla sie droga. Nie dostarczono zadnych przesylek
kurierskich ani ekspresow wystanych listem poleconym. Dzwonek przy drzwiach
milczat. Dwa razy zadzwonit telefon. Byl to cichy dZwiek dobiegajacy z oddali, ale
udalo jej sie go ustysze¢. Pierwszy telefon odebrano po drugim dzwonku, a drugi
po trzecim (stad wiedziala, ze Menshiki jest gdzie§ w domu). Smieciarka miejska
powoli wjechala po skarpie, grajac elektroniczng wersje Annie Laurie, a potem
niesSpiesznie odjechata (sobota byla dniem wywozenia sSmieci). Poza tym Marie nie
styszala prawie zadnych dzwiekow. Dom byt zasadniczo pograzony w ciszy.

Mineto potudnie, popotudnie, nadszedt wieczor (tu znow dodam swoj komentarz
na temat uptywu czasu. Podczas gdy Marie siedziata cicho jak myszka w tym
matym pokoju, ja zabilem Komandora w domu opieki w Izu, schwytalem
Dlugogebego, ktory wylazt spod ziemi, i zszedtem na dot do podziemnego Swiata).
Lecz nie potrafita znalez¢ odpowiedniej chwili, zeby wyslizgnac¢ sie z tego domu.
Zdaniem Komandora, zeby stad uciec, musiala cierpliwie poczeka¢ na
,odpowiednig chwile”. ,Poznacie, kiedy przyjdzie odpowiedni czas. Bedziecie
wiedzieli, ze »Och, teraz jest odpowiednia chwila«”.

Ale ,,odpowiednia chwila” nie nadchodzita. A Marie stopniowo coraz bardziej
wyczerpywato to czekanie. Spokojne i bezczynne czekanie nie pasowato raczej do



jej charakteru. Jak dlugo bedzie musiala siedzie¢ cicho, wstrzymujac oddech
w takim miejscu?

Po poludniu Menshiki zaczal ¢wiczy¢ na pianinie. Musial otworzy¢ okna
w salonie, bo dzwiek dochodzit az do jej kryjowki. To byla chyba sonata Mozarta
w jakiejs tonacji durowej. Marie pamietata, Ze nuty lezaly na pianinie. Zagral raz
ten powolny utwér, a potem zaczal ¢wiczy¢ niektore fragmenty. Poprawiat
palcowanie, az byl zadowolony. Bylo tam kilka miejsc z trudnym palcowaniem,
gdzie nielatwo bylo zachowac jednorodny dzwiek. Te miejsca chyba nie dawaty
mu spokoju. Wiekszos¢ sonat Mozarta byly to niezbyt trudne utwory, ale kiedy
staralo sie je dobrze zagrac, stopniowo zaczynaly przypominac gleboki labirynt. A
Menshiki wcale nie obawial sie wejscia do takiego labiryntu. Wytezata stuch, by
ustysze¢, jak po nim chodzi tam i z powrotem. Cwiczenia na pianinie trwaty okoto
godziny. Potem dostyszata dZwiek gltosno zamykanej pokrywy fortepianu. Wyczuta
w nim irytacje. Ale nie byla to silna irytacja. Nalezala raczej do wyrafinowanych.
Menshiki, nawet bedac sam w tym wielkim domu (a raczej myslac, ze jest sam),
nigdy sie nie zapominat.

Poza tym powtorzylto sie to samo co poprzedniego dnia. Gdy nadciggat zmierzch
i robito sie coraz ciemnej, kruki, kraczac, wracaty do gniazd w gérach. W kilku
domach widocznych po drugiej stronie doliny stopniowo pozapalaly sie Swiatla.
Swiatlo w domu Akikawéw nie zgasto nawet po pélnocy. Wyczuwala w nim, ze
domownicy sie o nig martwig. A przynajmniej takie miata wrazenie. Ciezko jej
bylo na duszy, bo nie mogla nic na to poradzi¢, cho¢ wiedziala, ze sprawia im bél.

W przeciwienstwie do jej domu w domu Tomohika Amady (czyli moim )
w ogole nie zapalaly sie Swiatta. Zupelnie jakby nikt juz w nim nie mieszkat. Po
zmierzchu nie zabtysto ani jedno Swiatlto. Wygladato na to, ze nikogo tam nie ma.
Marie nie mogta sie temu nadziwi¢. Gdzie mogt sie podziac¢ nauczyciel malarstwa?
Czy wie, ze ona zniknela z domu?

O pewnej godzinie w nocy znow ogarnela ja gwattowna sennosc. Ciggle majac
na sobie szkolny mundurek, owinela sie koldrg i kocem i usnela, drzac. Zasypiajac,
pomyslala, ze gdyby miala tu kota, byloby jej troche cieplej. Jej kotka z jakiegos
powodu prawie nie miauczata. Tylko mruczata. Dlatego moglyby sie tu we dwie
ukrywac. No ale oczywiscie kotki nie bylo. Marie byla zupelnie sama. Zamknieta
w ciemnym, maltym pokoju, z ktérego nie mogta sie wydostac.

Nadszed} niedzielny swit. Kiedy sie obudzita, w pokoju panowat jeszcze pétmrok.
Na zegarze dochodzila szosta. Dni stawaly sie coraz krotsze. Na dworze padat



deszcz. Cichy, bezgloSny zimowy deszcz. Z tych, co to orientujemy sie, ze pada,
dopiero widzac skapujace z galezi krople. Powietrze w pokoju bylo zimne
i wilgotne. Marie zalowala, ze nie ma swetra. Pod weliang szkolng marynarkq
miala tylko cienka dziang kamizelke i bawelniang bluzke. Pod bluzka podkoszulek
z krotkimi rekawami. Ubranie na cieply dzien. Gdyby tylko miala wekniany
sweter...

Przypomniala sobie, Zze w szafie w tamtym pokoju byt sweter.
Kaszmirowy, kremowy, wygladat na cieply. Pomyslala, ze dobrze byloby iS¢ na
gore i go stamtad wzigC. Zrobitoby sie jej znacznie cieplej, gdyby wilozyta go pod
marynarke. Ale wyjscie stad i wchodzenie po schodach bylo zbyt niebezpieczne.
Szczegolnie do tamtego pokoju. Dlatego musiala wytrzyma¢ w tym, co
miata na sobie. Oczywiscie nie bylo to srogie zimno nie do zniesienia. Nie znalazta
sie 'w zimnych rejonach jak te zamieszkiwane przez Inuitow. Byla na
przedmieSciach Odawary i dopiero zaczynat sie grudzien.

Ale w deszczowy poranek zimno przenikalo ja na wskros. Zdawalo sie, ze
przemarznie do szpiku kosci. Zamknela oczy i pomyslata o Hawajach. Kiedy byta
mata, pojechaly na Hawaje z ciocig i jej szkolng kolezankg. Wypozyczyly dla niej
na plazy Waikiki malg deske i bawita sie na falach. Kiedy sie zmeczyla, potozyla
sie na bialtym piasku i opalala. Bylo bardzo ciepto, wszystko wydawalo sie
spokojne i przyjemne. Wysoko nad glowa liscie palm kolysaly sie poruszane
tropikalnym wiatrem, ktory unosit biate chmurki ku morzu. Patrzyla na nie,
popijajac zimng lemoniade. Tak zimng, Ze az poczula bél w skroniach.
Przypomniata sobie wszystkie konkretne szczegoly tej wycieczki. Czy jeszcze
kiedys uda jej sie pojechac w takie miejsce? Wszystko by za to dala.

Po dziewiatej znow ustyszala odglos krokow w kapciach. Menshiki zszed} na
dot. Pralka zostata wiaczona, rozlegla sie muzyka klasyczna (tym razem to byla
chyba symfonia Brahmsa) i przez prawie godzine dobiegal odglos maszyn do
¢wiczen. Powtorzyto sie to samo co poprzedniego dnia. Tylko muzyka sie zmienita,
wszystko inne zdawato sie identyczne. Nie bylo watpliwosci, ze wiasciciel tego
domu jest niewolnikiem wilasnych przyzwyczajen. Pranie zostalo przelozone
z pralki do suszarki i znow po godzinie wyjete. Potem pan Menshiki nie schodzit
juz na dot i pokoj stluzacej w ogole go chyba nie interesowal (tu znow dodam
komentarz. Tego dnia Menshiki pojechal do mnie i odbyl krotka rozmowe
z Masahikiem, ktéry przyjechat zobaczy¢, co sie u mnie dzieje. Nie wiem dlaczego,
ale tym razem Marie tez sie nie zorientowata, ze wyszed} z domu).

Marie bardzo sie cieszyla, ze Menshiki nie zmienia przyzwyczajen i prowadzi
taki uregulowany tryb zycia. Mogla dzieki temu przygotowac sie psychicznie



i zaplanowa¢ swoje dzialania. Najbardziej szarpaly czlowiekowi nerwy
nieoczekiwane wydarzenia nastepujace jedno po drugim. Zapamietata rozktad dnia
Menshikiego i przystosowala sie do niego. Prawie nigdzie nie wychodzit (a
przynajmniej o ile wiedziala, nigdzie nie wychodzil). Pracowat w gabinecie, sam
robit pranie, sam gotowal, popotudniami ¢wiczyt na steinwayu w salonie. Czasami
ktos do niego dzwonil, ale niezbyt czesto. Najwyze]j pare razy dziennie. Chyba nie
przepadal za rozmowami telefonicznymi. Prawdopodobnie w zwigzku z praca
kontaktowat sie z ludzmi za posrednictwem komputera w gabinecie, cho¢ nie
wiedziala, jak czesto to robi.

Zasadniczo sam sprzatat dom, ale raz w tygodniu przychodzita specjalna ekipa
sprzatajaca. Pamietala, ze sam o tym mowil, kiedy tu byla ostatnim razem. Mowit,
ze raczej lubi sprzatac. Tak samo jak gotowanie, sprzgtanie stanowito odmiane. Ale
w rzeczywistosci nie datby rady sam sprzatnaC tego wielkiego domu. Dlatego
musiat sie zwroci¢ do specjalnej firmy. Moéwil, ze kiedy przychodzi ekipa
sprzataczek, on znika na pot dnia z domu. W jaki dzien przychodzity? Gdyby
akurat nadszedt ten dzien, moze udaloby jej sie stad wydostac. Pewnie przyjezdzato
kilka osob ze sprzetem do sprzatania, brama byta kilka razy zamykana i otwierana.
I Menshiki wychodzit z domu na pewien czas. Wydostanie sie stad nie powinno
by¢ wcale trudne. To mogla by jej jedyna szansa ucieczki.

Ale nic nie zapowiadato przybycia ekipy sprzatajacej. Poniedzialek mingt bez
zadnych wydarzen, podobnie jak niedziela. Mozart z kazdym dniem stawatl sie
bardziej poprawny i zwarty jako utwoér muzyczny. Menshiki byl uwaznym
i cierpliwym cztowiekiem. Jesli raz wyznaczy} sobie cel, zmierzal ku niemu, nie
zbaczajac z drogi. To bylo godne podziwu. Lecz nawet jesli Menshiki nauczy sie
w koncu poprawnie gra¢ ten utwor Mozarta, czy bedzie to aby muzyka
przemawiajgca do serca? Marie watpita w to, wstuchujqc sie w dobiegajace z gory
dzwieki.

Przetrwata dzieki krakersom, czekoladzie i wodzie mineralnej. Zjadla tez baton
energetyczny z orzechami oraz troche tunczyka z puszki. Nigdzie nie bylo
szczoteczki do zebéw, wiec czyscita zeby palcem i woda mineralng. Przeczytata
wszystkie japonskie wydania ,National Geographic” z silowni. Zdobyla duzo
wiedzy na temat tygrysow ludojadow z Bengalu, rzadkich matp z Madagaskaru,
zmian geologicznych w Wielkim Kanionie, wydobycia gazu naturalnego na
Syberii, przecietnej dlugosci zycia pingwinow na Antarktydzie, zycia nomadéw na
wyzynach Afganistanu, dowiedziala sie o surowych rytuatach inicjacji, musieli sie
im poddawa¢ miodzi ludzie w sercu Nowej Gwinei. Zdobyla tez podstawowe
wiadomosci o AIDS i wirusie ebola. Taka réznorodna wiedza na temat natury



mogla jej sie kiedyS do czego$ przydac. Albo mogla sie okazaC absolutnie
nieprzydatna. Tak czy inaczej, nie miata zadnych innych ksigzek. Pozerala wiec
lapczywie stare numery japonskich wydan ,,National Geographic”.

Co pewien czas wkiadata reke pod podkoszulek i sprawdzala, czy rosng jej
piersi. Ale wcale nie robily sie wieksze. Zdawaty sie nawet mniejsze. Pomyslala tez
o miesigczce. Policzyla, ze do nastepnej miata jeszcze dziesieC dni. Nigdzie nie
bylo podpasek (wsrod zapasow na wypadek trzesienia ziemi znalazta papier
toaletowy, ale nie zauwazyta tam podpasek ani tamponow. Pewnie wiasciciel tego
domu nie bral pod uwage kobiet), wiec gdyby dostala miesigczki teraz, gdy sie tu
ukrywa, bytby klopot. Ale powinno jej sie udac do tego czasu jako$ stad wydostac.
Powinno. Nie mogla przeciez spedzi¢ dziesieciu dni w takim miejscu.

We wtorek przed dziesigta przyjechal w koncu samochod firmy sprzatajacej.
Ustyszata od strony ogrodu wesote glosy kobiet wyladowujacych sprzet. Tego dnia
rano Menshiki nie zrobil prania ani nie ¢wiczyt w sitlowni. W ogole nie zszedl na
dol. Marie miata wiec nadzieje, ze jej przypuszczenia sg stuszne (musiat byc jakis
wyrazny powod, zeby Menshiki odstgpil od swoich nawykow). Kiedy na teren
posesji wjechat duzy van firmy sprzatajacej, Menshiki akurat pojechat gdzies chyba
swoim jaguarem.

Marie szybko sprzatneta pokoéj stuzacej, zebrata butelki po wodzie oraz
opakowania po krakersach i wrzucita wszystko do torby na Smieci. Wystawita ja
w miejsce, gdzie latwo rzucala sie w oczy. Pewnie sprzataczka jg wyrzuci.
Starannie ztozyla koldre oraz koc i schowala do szafki. Usunela wszystkie Slady
tego, ze kto$ tu spedzit kilka dni. Bardzo starannie. Potem zarzucita torbe na ramie
i stgpajac jak najciszej, weszta po schodach. Potem przeszta korytarzem, uwazajac,
by nie zauwazyly jej sprzataczki. NamySlotamtym pokoju zabito jej serce.
Jednoczesnie tesknie pomyslata o ubraniach w szafie. Chciala jeszcze raz spokojnie
im sie przyjrzec. I dotkng¢ ich. Ale nie miata na to czasu. Musiala sie Spieszyc.

Kryjac sie przed ludzkim wzrokiem, wyszta z domu i podbiegla kretym
podjazdem. Tak jak myslata, brama byla otwarta. Ludzie wynajeci do pracy nie
chcieli sobie zadawac trudu kilkakrothym zamykaniem i otwieraniem. Wyszla
stamtad jak gdyby nigdy nic.

Przechodzac przez brame, nagle sie zastanowita, czy moze tak po prostu sobie
stad wyjsc. Czy nie powinno to by¢ trudniejsze i wymagajace wiecej wysitku? Jak
niezwykle bolesna inicjacja, ktorej poddawano miodych ludzi w pewnym
plemieniu w Nowej Gwinei. Czy co$ takiego nie bylo potrzebne jako znak ? Ale



ta mysl tylko przemknela jej przez glowe. Duzo silniejsze bylo uczucie
wyzwolenia, ze wreszcie sie stamtad wyrwala.

Niebo byto calkiem zachmurzone, zdawalo sie, ze z nisko wiszacych gestych
chmur moze w kazdej chwili spas¢ deszcz. Ale ona podniosta glowe ku niebu,
wziela kilka glebokich oddechow i poczula sie bardzo szczeSliwa. Zupehie jak
wtedy, kiedy patrzyta na liScie palm kolyszace sie na wietrze w Waikiki. Byla
wolna. Mogla iS¢, gdzie ja nogi poniosa. Nie musiala juz siedzieC skulona i drzec
w ciemnosci. Cieszyla sie z tego i byla wdzieczna, ze w ogole zyje. Spedzita
w zamknieciu tylko cztery dni, ale i tak dawno niewidziany Swiat wydawat sie jej
pelen zycia i Swiezy. Wszystkie rosliny zdawaly sie pelne wigoru, kipiaty sitami
witalnymi. Zapach wiatru sprawiat, ze szybciej bito jej serce.

Ale nie mogta dtuzej tu marudzi¢. Menshiki mogt w kazdej chwili wroci¢, bo na
przykiad czegos zapomnial. Musiata sie szybko oddali¢ z tego miejsca. Wygtadzita
jak sie dato pomiety szkolny mundurek (w ktérym spala przez pare dni owinieta
koldrg), zeby nikt sie nie zdziwit na jej widok, przygladzita rekami wiosy i jak
gdyby nigdy nic z obojetng ming ruszyta szybko droga w dot.

Dotarta do ulicy biegnacej po dnie doliny, przeszta przez nig i wspiela sie
w gore po zboczu po drugiej stronie. Ale nie kierowala sie prosto do siebie do
domu, tylko do mnie. Miala pewien plan. Jednak nikogo u mnie nie zastala.
Dzwonita i dzwonita, lecz nikt nie otworzyt.

Zrezygnowala, weszta do lasu za domem i zblizyla sie do dotu za kapliczka. Byt
przymocowano j3 ling przywiazang do kilku wbitych w ziemie Sledzi. Polozono na
niej takze kilka ciezkich kamieni. Wygladato na to, ze nie da sie latwo zajrze¢ do
srodka. Nie wiadomo kiedy kto$ — nie wiadomo kto — zakryt dot. Pewnie uznal, ze
pozostawienie takiej otwartej dziury jest niebezpieczne. Przez chwile stala obok
dotu i wytezata stuch, ale nie dochodzily stamtad zadne dZwieki (m6j komentarz:
skoro nie bylo stycha¢ dzwieku dzwonkéw, znaczylo to, ze jeszcze nie dotartem do
dziury. A moze akurat przysngtem?).

Zaczat padac¢ zimny drobny deszcz. Marie pomyslata, ze musi wraca¢ do domu.
Rodzina na pewno sie martwila. Ale jesli wroci do domu, bedzie musiata
thumaczyc¢, gdzie byla przez te cztery dni. Nie mogla szczerze wyznac, ze zakradla
sie do domu pana Menshikiego i tam sie ukrywala. Gdyby to powiedziala,
zrobitaby sie straszna afera. Rodzina pewnie zawiadomita policje o jej zniknieciu.
A gdyby policja sie dowiedziala, ze nielegalnie wtargnela do domu pana
Menshikiego, na pewno czekalaby ja jakas kara.



Wtedy przyszia jej do glowy wymowka, ze wpadla niechcacy do tego dotu
i przez cztery dni nie mogla sie z niego wydostac. Ale nauczyciel (czyli ja)
przypadkiem jg tam znalazt i pomogt jej wyjs¢. Wymyslita taki scenariusz i liczyta
na to, ze pomoge jej i potwierdze te wersje wypadkow. Ale nie bylo mnie w domu,
a dot juz kto$ zastonit plandeka i nie dalo sie do niego tatwo wejs¢ ani tatwo
z niego wyjsC. Przez to jej scenariusz okazal sie niemozliwy do zrealizowania
(gdyby sprawy rozegraly sie zgodnie z nim, musialbym tlumaczy¢ policji, po co
odstonitem ten dot i nawet uzytem w tym celu koparki, a to samo w sobie mogtoby
doprowadzic¢ do innych komplikacji).

Poza tym przychodzita jej do glowy tylko utrata pamieci. Nie miala innego
pomystu. Nie pamieta nic z tego, co jej sie przydarzylo przez te cztery dni. W
glowie ma kompletng pustke. Kiedy doszla do siebie, byla sama w gorach za
domem. Musiata sie upieraC przy tej wersji. Widziala kiedysS w telewizji serial,
w ktorym ktos w taki sposob stracit pamiec. Nie wiedziata, czy ludzie zaakceptujq
taka wersje. Rodzina i policja pewnie beda wypytywac o rozne szczegoty. Moga ja
nawet zabraC do psychiatry. Ale musiala obstawac przy tym, ze nic nie pamieta,
potargac wiosy, ubrudzic sie blotem, obetrze¢ tu i tam skore i udawac, ze spedzita
pare dni w gorach. Musi udawac i jakos to bedzie.

I wprowadzila to w zycie. Nie uwazala, ze to udawanie bylo szczegoélnie
przekonujace, ale nie miata wyboru.

To wilasnie wyznata mi Marie. Shoko Akikawa wrocita akurat, gdy jej bratanica
skonczyta opowiesc. UstyszeliSmy, jak jej toyota prius podjezdza pod dom.

— Lepiej nic nie mow na temat tego, co cie naprawde spotkato. Nikomu innemu
nie méw. To bedzie nasza tajemnica — powiedzialem je;j.

— Oczywiscie, ze nikomu nic nie powiem — odparta Marie. — Nawet gdybym
powiedziata, nikt by mi nie uwierzyt.

— Ja ci wierze.
— I dzieki temu krag sie zamknie?

— Nie wiem — powiedzialem. — Pewnie jeszcze nie calkiem sie zamknal. Ale
mysle, ze z reszta jakoS sobie poradze. Niebezpieczna czeSC pewnie juz dobiegla
konca.

— Smierciono$na czesc.

Skingtem glowa.



— Tak, Smiercionosna czesc.

Marie przygladata mi sie uwaznie przez dziesieC sekund. A potem cicho
powiedziala:

— Komandor naprawde istnieje.

— Tak, Komandor naprawde istnieje — powtorzytem. I ja go wlasnymi rekami
zabitem. Naprawde . Ale oczywiscie gtosno tego nie powiedziatem.

Marie szybko skinela glowa. Na pewno dochowa tajemnicy. To byla wazna
tajemnica, tylko nasza.

Gdyby to bylo mozliwe, chcialbym jej wyznac, ze ubrania z tej szafy, ktore ja
przed czymS$ ochronily, nalezaly za panienskich czasow do jej matki. Ale nie
moglem jej tego powiedzieC. Nie mialem prawa. Komandor tez pewnie go nie miat.
Pewnie jedynie Menshiki miat takie prawo. Lecz prawdopodobnie nigdy z niego
nie skorzysta.

Zyjemy, noszac w sobie sekrety, ktérych nie mozemy sobie nawzajem wyjawic.



Rozdziat 63

Ale nie jest tak, jak myslisz

MieliSmy z Marie wspolng tajemnice. Byla to wazna tajemnica, ktérg na catym
swiecie prawdopodobnie znaliSmy tylko my dwoje. Opowiedzialem jej o tym, co
mnie spotkalo w podziemnej krainie, niczego nie ukrywajac, a ona, takze niczego
nie kryjac, opowiedziata o tym, co jq spotkalo w willi Menshikiego. BylisSmy tez
jedynymi ludzmi na Swiecie, ktorzy wiedzieli, ze w domu Tomohika Amady sa
ukryte na strychu dwa starannie opakowane obrazy: Smieré¢ Komandora
i Mezczyzna z biatego subaru forestera. Oczywiscie wiedziala tez o nich sowa
uszata, ale ona nic nie méwita. Przyjela te tajemnice w milczeniu.

Marie czasem do mnie wpadatla (po kryjomu, tajemniczym Kkorytarzem, nie
mowigc nic cioci). Systematycznie i szczegotowo badaliSmy, czy nie uda sie
odnalez¢ w tych dwodch historiach jednoczesnych przezy¢ i jakichS wspolnych
elementow.

Martwitem sie, czy Shoko Akikawa nie powezmie podejrzen zwigzanych z tym,
ze czterodniowe znikniecie Marie natozylo sie na mojg trzydniowa ,,dos¢ dalekgy”
wycieczke, ale wygladato na to, ze taka mysl nie postala jej nawet w glowie.
Policja tez oczywiScie nie zwrodcila na to uwagi. Nie wiedzieli o tajemniczym
korytarzu, a méj dom nie stal na zboczu tej samej gory, totez nie uwazali mnie za
osobe z sagsiedztwa, w zwigzku z tym zaden policjant nie przyszedt do mnie
w poszukiwaniu informacji. Shoko Akikawa chyba nie powiedziala im, Zze Marie
pozowala mi do portretu. Prawdopodobnie uwazata, ze to nie ma ze sprawg
znikniecia dziewczynki zadnego zwiazku. Gdyby policja skojarzyla, ze czas
nieobecnosci Marie nakladat sie na czas mojej nieobecnosci, mogibym sie znalez¢
w dosS¢ niezrecznej sytuacji.

Nie dokonczylem portretu Marie. Poniewaz by} prawie gotowy, wystarczylo tylko



go troche dopracowac, ale obawialem sie, ze co$ sie moze zdarzy¢ w chwili jego
ukonczenia. Gdybym go skonczyl, Menshiki pewnie wykorzystalby wszystkie
mozliwe sposoby, zeby go dostac. Mogl sobie méwic, co chcial, ale ja i tak swoje
wiedzialem. Nie chcialem mu dac¢ portretu Marie. Nie moglem go postac¢ do jego
,sanktuarium”. Mogto w nim byC cos niebezpiecznego. Wiec w rezultacie obraz
nie zostat ukonczony. Ale Marie bardzo sie podobat (uznata, ze Swietnie wyraza jej
obecne mysli) i powiedziala, ze chcialaby go mie¢ u siebie. Z radoscig
podarowatem jej ten portret (zgodnie z obietnicg dotaczytem trzy szkice). Podobato
jej sie wiasnie to, Ze go nie dokonczytem.

— Jesli jest nieukonczony, to tak, jakbym ja zawsze mogla zostac nieukonczona,
a to Swietne, prawda? — powiedziata.

— Nie ma ludzi o ukonczonym zyciu. Wszyscy sq zawsze nieukonczeni.
— Pan Menshiki tez? — zapytata Marie. — Wyglada na bardzo ukonczonego.
— Pan Menshiki prawdopodobnie tez jest nieukonczony — powiedziatem.

Menshiki wcale nie byt ukonczony. Tak mi sie wydawato. Dlatego wiasnie co
wieczor obserwowal uparcie dom Marie po drugiej stronie doliny przez silng
lornetke. Musial to robi¢. Dzieki tej tajemnicy udawalo mu sie zachowac
rownowage na tym Swiecie. Byla dla niego jak dlugi zelazny pret, ktory trzyma
cztowiek chodzacy w cyrku po linie.

Marie oczywiscie wiedziala, ze Menshiki obserwuje jej dom przez lornetke.
Nikomu (précz mnie) o tym nie powiedziala. Nie wyjawita tego cioci. Nadal nie
znata przyczyny, dla ktorej Menshiki to robi. Sama nie wiedziata dlaczego, ale
jakos nie miala ochoty dociekac tej przyczyny. Na wszelki wypadek nigdy nie
odstaniata zaston w swoim pokoju. Sptowiale pomaranczowe zastony zawsze byly
szczelnie zasuniete. A kiedy sie wieczorem przebierala, zawsze uwazala, Zeby
robic to przy zgaszonym Swietle. Lecz nie bardzo przeszkadzalo jej to, ze by¢ moze
Menshiki codziennie podglada, co sie dzieje w pozostatych czeSciach domu. Raczej
byla Swiadoma, Ze jest obserwowana, i nawet sprawialo jej to przyjemnos¢. A
moze miato dla niej znaczenie to, Zetylko ona o tym wie.

Zdaniem Marie Shoko Akikawa nadal widywata sie z Menshikim. Jezdzila do
niego raz lub dwa razy w tygodniu. I przy tych okazjach chyba uprawiata z nim
seks (Marie wyrazila to oglednie). Ciotka nie mowita, dokad idzie, ale Marie
oczywiscie wiedziata. Kiedy wracala, jej mtoda twarz byla bardziej zarumieniona
niz zwykle. Tak czy inaczej, Marie nie miala jak odwiesc¢ ciotki od spotykania sie
z Menshikim, nawet jesli nosit on w sercu jakies szczegdlne ukryte miejsce.
Musiata im pozwoli¢ iS¢ droga, ktorg wybrali. Marie pragnela tylko, by nie



wplatywali jej w swoj zwiazek. I zeby mogla zachowac¢ swojg niezaleznosc gdzies
z dala od wszystkich zawirowan.

Ale mnie sie wydawalo, ze to pewnie bedzie trudne. Predzej czy podzniej,
w mniejszym lub wiekszym stopniu, zanim sama sie zorientuje, co sie dzieje, na
pewno zostanie wciggnieta w jakieS zawirowania. Z dalekich obrzezy wkrotce
wyladuje niewatpliwie w samym ich Srodku. Menshiki na pewno spotyka sie
z Shoko Akikawa, nigdy nie zapominajac o Marie. Bez wzgledu na to, czy od
poczatku to zaplanowal, czy nie, musial tak postepowac. Juz takim byt
cztowiekiem. I cho¢ nie mialem takiego zamiaru, to przeciez w sumie ja
umozliwitem im spotkanie. Pierwszy raz spotkali sie u mnie w domu. Menshiki
tego pragnal. A jest czlowiekiem przyzwyczajonym do zdobywania tego, czego
pragnie.

Marie nie wiedziala, co Menshiki zamierza zrobi¢ z sukienkami w rozmiarze 34
i butami z tamtej szafy. Przypuszczala, ze prawdopodobnie ubrania nalezace do
dawnej ukochanej pozostang tam — albo w jakim$ innym miejscu — ukryte
i pieczotowicie przechowywane. Bez wzgledu na to, jak rozwinie sie jego zwigzek
z Shoko Akikawg, Menshiki nie bedzie w stanie ich wyrzuci¢ ani spali¢. A to
dlatego, ze staly sie juz czescig jego psyche. Nalezaly do rzeczy, ktore pozostang na
zawsze uswiecone w jego ,,sanktuarium”.

Przestalem uczy¢ na kursach malarstwa kolo dworca Odawara. Wyjasnitem
wiasScicielowi, ze bardzo mi przykro, ale musze sie niebawem skupi¢ na wilasnej
tworczosci. JakosS zaakceptowal to wyjasnienie.

— Cieszyt sie pan bardzo dobrg opinig jako nauczyciel — powiedziat.

I chyba nie mowit tego tylko z uprzejmosci. Grzecznie mu podziekowatem.
Uczylem na kursach do konca roku, a on w tym czasie znalazt kogos nowego. Byla
to szescdziesiecioparoletnia emerytowana nauczycielka wychowania plastycznego
w liceum. Miata tagodne oczy stonia i wygladata na dobra kobiete.

Menshiki czasem do mnie dzwonil. Nie mial zadnej sprawy, po prostu sobie
gawedzilismy. Za kazdym razem pytal, czy nic sie nie zmienilo w dole za
kapliczka, a jak za kazdym razem odpowiadatem, ze nic. Naprawde nic sie tam nie
zmienito. Byl dalej szczelnie zakryty niebieska plandeka. Czasami zagladatem tam
podczas spacerow, ale nic nie wskazywato na to, ze ktoS ja odsuwal. Kamienie
obcigzajace dalej lezatly jak przedtem. I nic niezwyklego ani podejrzanego juz sie
w zwigzku z tym dolem nie zdarzylo. W nocy nie dobiegal z niego dzwiek
dzwonkow, nie pokazal sie Komandor (ani nic innego). D6t po prostu cicho sobie



w lesie trwal. Trawa zniszczona gasienicami koparki tez powoli wracata do
zdrowia i jej gaszcz zaczal ostaniac dot.

Menshiki myslal, ze kiedy przepadlem wtedy bez wiesci, przez caly czas bylem
w dole. Nie rozumial, jak sie tam dostalem. Bylo jednak niezbitym faktem, ze
siedzialem na jego dnie. Nie dalo sie temu zaprzeczyc. Dlatego Menshiki nie taczyt
mojego znikniecia ze zniknieciem Marie. Z jego punktu widzenia te dwa
wydarzenia przypadkowo natozyly sie w czasie.

Probowatlem ostroznie wybada¢, czy jakos wyczul, ze kto$ sie w jego domu
ukrywat przez cztery dni. Ale nic na to nie wskazywato. Chyba w ogdle sie nie
zorientowal, ze cos takiego miato miejsce. A skoro tak, to znaczyto, ze nie on stat
przed drzwiami szafy ,,zamknietej komnaty”. Wiec kto to mogt by¢?

Dzwonit do mnie, ale przestal do mnie wpada¢. Poniewaz miat juz Shoko
Akikawe, moze nie czul potrzeby podtrzymywania osobistych stosunkow ze mng?
A moze przestalem go interesowac? A moze jedno i drugie? Ale mnie to bylo
obojetne (chociaz czasami bylo mi zal, Ze nie mam juz okazji stysze¢ odglosu
silnika V8 jaguara).

Jednak biorgc pod uwage to, ze czasami do mnie dzwonit, zdawalo sie, ze chce
podtrzymac ze mng kontakt. A moze nie dawalo mu spokoju, ze wyjawil mi swoja
tajemnice? Ze Marie mogla by¢ jego corka. Lecz nie sadze, by sie martwil, ze
sie komus (Shoko Akikawie albo Marie) wygadam. Wiedzial, Ze umiem dochowac
sekretu. Na tyle znal sie na ludziach. Lecz zwierzenie sie z czego$ tak bardzo
osobistego, obojetne komu, nie byto wcale w stylu Menshikiego.
Ale moze nawet kogo$ o tak silnej woli jak on moglo zmeczy¢ samotne dzwiganie
takiej tajemnicy? Albo wtedy desperacko potrzebowal mojej pomocy, a do tego
wydawatem mu sie stosunkowo nieszkodliwy.

Bez wzgledu na to, czy mnie celowo wykorzystal, czy nie, powinienem mu by¢
wdzieczny. To w koncu on wyciaggnagt mnie z tego dotu. Gdyby wtedy nie
przyszed}, gdyby nie spuscit drabiny i nie wyciaggnat mnie na gore, nie datbym rady
stamtad uciec i moze zdechibym i zgnil w tym ciemnym dole. W pewnym sensie
nawzajem sobie pomogliSmy i moze nasze rachunki zostalty wyréwnane.

Kiedy powiedzialem Menshikiemu, ze podarowalem Marie niedokonczony
portret, skingt tylko w milczeniu glowa. To on poprosit mnie o jego namalowanie,
ale moze juz przestat mu by¢ tak potrzebny? Albo doszedt do wniosku, zZe
niedokonczony obraz nie ma znaczenia. Albo pomyslat jeszcze co$ innego?

W kilka dni po tej rozmowie oprawitem w prostg rame Lesny dot, wsadzitem na
tyt corolli, zawioztem do Menshikiego i podarowalem mu obraz (wtedy widzialem



Menshikiego po raz ostatni).

— To w podziekowaniu za uratowanie zycia. Prosze, niech pan go przyjmie —
powiedziatem.

Obraz chyba bardzo mu sie spodobat (sam tez uwazalem, Ze jest calkiem
niezty). Koniecznie chciat mi za niego zaplaci¢, ale zdecydowanie odmoéwitem.
Przedtem zaptacit mi zbyt hojnie i nie mialem zamiaru niczego wiecej od niego
przyjmowac. Nie chcialem tworzy¢ miedzy nami zadnych innych wzajemnych
zobowigzan. ByliSmy teraz jedynie sasiadami mieszkajagcymi po przeciwnych
stronach doliny i chciatlem, zeby tak pozostato.

W sobote, w tym samym tygodniu, kiedy zostalem wyciggniety z dotu, zmart
Tomohiko Amada. Serce przestato bi¢ po trzech dniach $pigczki, w ktorg zapadt
w czwartek. Stanelo spokojnie i cicho, jak lokomotywa, ktora dojezdza do
koncowej stacji i powoli sie zatrzymuje. Masahiko by} przy nim przez caly czas. Po
smierci ojca zadzwonit do mnie.

— Umarl bardzo spokojnie — powiedzial. — Ja tez chcialbym tak spokojnie
umrzecC, kiedy przyjdzie moj czas. Na ustach miat nawet lekki uSmiech.

— USmiech? — powtérzytem.

— Moze, Scisle mowiac, nie byt to uSmiech. Ale w kazdym razie wygladato to na
lekki usmiech. Dla mnie wygladato.

Starannie dobralem stowa.

— OczywiScie zal, ze umarl, ale moze dobrze, ze tak spokojnie wydatl ostatnie
tchnienie.

— Do potowy tygodnia byt troche przytomny, ale nic chyba nie chciat na koniec
powiedzie¢. Zyt ponad dziewiecdziesiat lat, caly czas robil to, co kochal, wiec
pewnie niczego nie zalowal — powiedzial Masahiko.

Nie, mial czego zalowac. Nosit w sercu wielki ciezar. Ale tylko on wiedzial, co
to konkretnie byto. A teraz juz nikt sie nigdy nie dowie.

— Przez pewien czas moge byC zajety — powiedzial Masahiko. — Byt w koncu
znanym cztowiekiem, wiec po jego Smierci bedzie duzo do zalatwienia. Ja po nim
dziedzicze, wiec musze sie tym wszystkim zaja¢. Ale jak sie troche z tym uporam,
pogadamy spokojnie.

Podziekowalem mu, ze zawiadomit mnie o Smierci ojca, i odtozylem stuchawke.



Zdawalo sie, ze Smier¢ Tomohika Amady wypehila dom jeszcze wiekszg cisza.
Pewnie nie bylo w tym nic dziwnego. Przeciez w koncu zy} tutaj dlugie lata.
Spedzitlem w ciszy kilka dni. Byla gesta, lecz nie nieprzyjemna. Czysty spokdj,
ktory sie z niczym nie laczyl. W ten sposdb zakonczyla sie seria wydarzen. Takie
mialem uczucie. Byt to spokdj z rodzaju tych, ktore nadchodza, gdy rozwigze sie
jakas wazna kwestia.

Pewnego wieczoru w dwa tygodnie po smierci Tomohika Amady Marie
przyszta do mnie ukradkiem jak ostrozny kot, porozmawialiSmy troche, a potem
poszta. Niezbyt dlugo u mnie byla. Rodzina lepiej jej pilnowala, nie mogta juz tak
swobodnie wychodzi¢ z domu jak przedtem.

— Chyba rosng mi piersi — powiedziala. — Wiec ostatnio posztySmy z ciocig
kupic¢ stanik. Sg staniki dla poczatkujacych. Wiedziat pan o tym?

Odpowiedziatem, Ze nie. Spojrzalem na jej piersi, ale nie rysowaly sie wyraznie
pod zielonym swetrem z szetlandzkiej welny.

— Sa tylko cienko watowane. Przeciez gdyby od poczatku sterczaly, to wszyscy

by od razu uznali, ze cztowiek sobie wypycha. Wiec zaczyna sie od cienkich,
a potem stajq sie coraz grubsze. To taki jakby trik.

Policjantka szczegétowo wypytywatla ja, gdzie byta przez cztery dni. Zasadniczo
byla dla niej mita, ale kilka razy mocno ja przestraszyla. Marie przez caly czas
upierala sie, ze pamieta tylko, jak chodzila sobie po gorach, gdzieS zabladzila,
w glowie miata pustke. W torbie zawsze nosita wode mineralng i baton
czekoladowy, wiec mogla sie tym odzywiaC. Nie powiedziala nic ponadto.
Zamknela sie jak sejf ognioodporny. Od zawsze miata w tym wprawe. Ustalono, ze
nie bylo to porwanie dla okupu, wiec zabrano jg do szpitala wskazanego przez
policje i tam zbadano obrazenia. Chcieli sie upewni¢, czy nie padla ofiarg
przemocy seksualnej. Kiedy stato sie jasne, ze nie ma wskazujacych na to Sladow,
policja stracita zainteresowanie sprawa. Kilkunastoletnia dziewczynka po prostu
nie wrocita przez kilka dni do domu i wedrowata po okolicy — to wszystko. Nie
byto w tym nic niezwyklego.

Ubrania, ktore miata wtedy na sobie, zostaly wyrzucone. Wszystko: granatowa
marynarka, spédnica w krate, biata bluzka, dziana kamizelka i mokasyny. Kupiono
jej nowy mundurek, zeby zaczela wszystko od nowa w nowym nastroju. I jak
gdyby nic sie nie stalo, wrocita do zwyklego codziennego zycia. Ale przestala
chodzi¢ na kurs malarstwa (tak czy inaczej, nie byla juz w wieku pozwalajagcym na
chodzenie na kurs dla dzieci). Namalowany przeze mnie (nieukonczony) portret
powiesita w swoim pokoju.



Nie potrafitem sobie wyobrazi¢, na jaka kobiete wyrosnie. Dziewczynki w tym
wieku mogly sie w jednej chwili kompletnie zmieni¢ pod wzgledem wygladu czy
sposobu bycia. Kiedy spotykalo sie je po paru latach, trudno je bylo nawet poznac.
Dlatego cieszylem sie, ze udalo mi sie stworzyC portret trzynastoletniej Marie
(nawet jezeli zostal niedokonczony). Bo w realnym Swiecie nic wiecznie nie trwato
w tym samym ksztalcie.

Zadzwonitem do agencji, dla ktorej wczeSniej pracowalem, i powiedziatem, ze
chcialbym znowu zacza¢ malowac portrety. Agent bardzo sie ucieszyl. Zawsze
potrzebowali dobrych portrecistow.

— Ale mowit pan, ze nie bedzie juz malowatl portretéw zarobkowo?

— Nieco zmienitem sposéb myslenia — odpartem. Nie wytlumaczytem, na czym
polega ta zmiana, a on sie nie dopytywat.

Chcialem przez pewien czas o niczym nie mysle¢ i automatycznie machac
pedzlem. Chcialem masowo produkowac portrety jeden po drugim dla zarobku. Ta
praca powinna mi dac stabilizacje finansowa. Nie wiedziatlem, jak dtugo bede mogt
prowadzic takie zycie. Nie potrafilem przewidzieC przysztosci. Ale przynajmniej
w tej chwili wiasnie to chcialem robi¢. W zapamietaniu postugiwac sie dobrze
znang technika, nie przywolujac zadnych zbednych elementow. Nie mieC do
czynienia z ideami czy metaforami. Nie wplatywac¢ sie w osobiste klopoty
tajemniczego zamoznego cztowieka mieszkajacego po drugiej stronie doliny. Nie
wycigga¢ na Swiatlo dzienne ukrytych arcydziel i w rezultacie nie zostawac
wciggnietym w waskie ciemne szczeliny na dnie ziemi. Tego wlasnie najbardziej
teraz pragnatem.

Spotkalem sie z Yuzu i pogadaliSmy. RozmawialiSmy w kawiarni niedaleko jej
firmy, popijajac kawe i perrier. Miata mniejszy brzuch, niz sobie wyobrazatem.

— Nie masz zamiaru wyjs¢ za tego faceta? — zapytalem na poczatku.
Potrzasneta glowa.

— W tej chwili nie mam zamiaru.

— Dlaczego nie?

— Czuje po prostu, ze lepiej tego nie robic.

— Ale masz zamiar urodzi¢ dziecko?

Lekko i szybko skineta glowa.



— Oczywiscie. Juz nie ma odwrotu.

— Mieszkasz z nim teraz?

— Nie mieszkam z nim. Po twoim odejSciu caly czas mieszkam sama.

— Dlaczego?

— Przede wszystkim dlatego, ze jeszcze nie jestem z tobg rozwiedziona.

— Ale przeciez podpisatem i odestalem ci dokumenty rozwodowe. Wiec
myslatem, ze rozwaod juz sie uprawomocnit.

Yuzu milczata chwile zamyslona, a potem powiedziala:

— Prawde mowiac, jeszcze ich nie zlozylam. JakosS nie moge sie na to zdobyd¢,
wiec nic z nimi nie zrobilam. Z prawnego punktu widzenia jesteSmy ciagle
matzenstwem, jakby nic sie nie stalo. Czy weZmiemy rozwod, czy nie, to dziecko
bedzie pod wzgledem prawnym twoje. OczywiScie nie musisz za nie ponosic¢
zadnej odpowiedzialnoSci.

Nie rozumiatem, o co jej chodzi.

— Ale to dziecko, ktore ma sie urodzic¢, to przeciez jego dziecko. Biologicznie
rzecz biorgc.

Yuzu wpatrywata sie we mnie bez stowa. Potem powiedziala:
— To nie taka prosta sprawa.
— W jakim sensie?

— Jak by ci to powiedziec? Nie jestem przekonana, Ze on jest ojcem tego
dziecka.

Tym razem ja sie w nig wpatrywatem.
— Chodzi ci o to, Ze nie wiesz, z kim zasztas w cigze?
Skinela glowa na znak, zetego wltasnie nie wie.

— Ale nie jest tak, jak myslisz. Nie sypiam z kim popadnie. Mam zasade, ze
sypiam tylko z jednym mezczyzng. Dlatego z toba juz wtedy tego nie robitam,
prawda?

Skingtem glowa.
— Choc¢ bylo mi z tego powodu przykro.
Jeszcze raz skingltem glowa.

— Bedac z nim, tez starannie zapobiegatam cigzy. Bo nie mialam zamiaru mie¢
dziecka. Jak wiesz, jestem pod tym wzgledem z natury skrupulatna. Ale nagle sie



zorientowalam, zZe jestem w Cigzy.
— Ale przeciez to sie zdarza, cho¢by cztowiek byt bardzo uwazny.
Potrzasneta glowa.

— Gdyby cos takiego sie stato, kobieta by o tym wiedziala. Zadzialataby intuicja.
Mysle, ze mezczyzna nie moze zrozumiec czegos takiego.

Oczywiscie nie rozumiatem.

— No i w kazdym razie zamierzasz to dziecko urodzic.

Yuzu skineta gtowa.

— Ale przeciez nigdy nie chciatas mie¢ dziecka. Przynajmniej ze mna.

— Tak, dlugo nie chciatam. Ani z toba, ani z nikim.

— Ale teraz jestes sklonna wydac na Swiat dziecko, nie majac pewnosci, kto jest
jego ojcem. Gdybys chciala, mogtas wczesniej usunac ciaze.

— Oczywiscie rozwazatam te mozliwos¢ i wahatam sie.

— Lecz nie zrobilas tego.

— Ostatnio zaczelam myslec inaczej — powiedziata Yuzu. — Oczywiscie zyje niby
swoim zyciem. Ale prawie o wszystkim, co mnie spotyka, decyduje sie gdzies
indziej, bez zwigzku ze mng, i samo sie to rozgrywa. Innymi stowy, wydaje sie, ze
mam wolng wole, ale nie udatlo mi sie nigdy dokona¢ samodzielnie zadnego
waznego wyboru. I pomyslatam, ze to zajScie w cigze tez jest tego przyktadem.

Bez stowa czekalem, co powie dalej.

— To brzmi dos¢ fatalistycznie, ale naprawde tak czulam. Bardzo
bezposrednio i bolesnie. Wiec pomyslatam, ze skoro tak, to na przekor
wszystkiemu urodze i wychowam sama to dziecko. I zobacze, co mnie dalej spotka.
To mi sie wydawalo strasznie wazne.

— Chciatbym cie o co$ zapytac¢ — powiedziatem, zdecydowawszy sie.
— 0O co?

— To proste pytanie, wiec czy mozesz na nie rownie prosto odpowiedzieC tak
albo nie. Nic wiecej nie powiem na ten temat.

— Dobrze. Pytaj.
— Czy moge do ciebie wrocic?
Lekko zmarszczylta brwi. Potem przez pewien czas uwaznie mi sie przygladata.

— Chodzi ci o to, ze chcesz, zebySmy znowu zyli jak malzenstwo?



— Gdyby to byto mozliwe.
— Mozesz — powiedziata cicho i bez wahania. — JestesS jeszcze moim mezem. Od

twojego odejscia nic nie zmienitam w twoim pokoju. Jesli chcesz wroci¢, mozesz
w kazdej chwili.

— Spotykasz sie jeszcze z tamtym mezczyzng? — zapytatem.
Yuzu w milczeniu pokrecita glowa.

— Nie, to sie juz skonczyto.

— Dlaczego?

— Przede wszystkim dlatego, ze nie chciatam mu dac¢ praw rodzicielskich do tego
dziecka.

Milczatem.

— To chyba byl dla niego szok. No, to wlasciwie zrozumiale — powiedziala.
Potem potarla policzki dtonmi.

— Chodezi ci o to, ze mnie mozesz je dac?

Polozyla dlonie na stoliku i znéw uwaznie mi sie przyjrzata.

— Czy ty sie troche zmienites? Masz jaki$ inny wyraz twarzy.

— Nie mam zdania co do wyrazu twarzy, ale mysle, ze nauczylem sie kilku
rzeczy.

— Moze ja tez sie nauczytam kilku rzeczy.

Podniostem filizanke i dopitem reszte kawy. Potem powiedziatem:

— Masahiko stracit ojca, jest teraz strasznie zaabsorbowany, mysle, ze minie
troche czasu, zanim wszystko sie uspokoi. Ale kiedy sie uspokoi, pewnie na
poczatku roku, bede mogt sie spakowac, wyprowadzi¢ stamtad i wroci¢ do naszego
mieszkania w Hiroo. Masz co$ przeciwko temu?

Bardzo dlugo na mnie patrzyla. Jakby wpatrywata sie w dawno niewidziany
krajobraz, za ktorym sie stesknita. Potem wyciggnela reke i potozyla lekko na
mojej dioni.

— Chciatabym sprobowaC naprawi¢ nasz zwigzek — powiedziala. — Prawde
mowigc, od dawna o tym mysle.

— Ja tez o tym myslatem.
— Nie wiem, czy wszystko sie ulozy.

— Ja tez nie wiem. Ale warto sprobowac.



— Niedlugo urodze dziecko nieznanego ojca i bede je wychowywac. Czy to ci
nie przeszkadza?

— Nie przeszkadza — powiedzialem. — Boje sie, ze jak to powiem, pomyslisz, ze
zwariowatem, ale moze to wilasnie ja jestem ojcem twojego dziecka. Tak mi sie
wydaje. Moje mysli mogly cie zaptodni¢ z oddalenia. Jako pewne pojecie, ktore
dotarto do ciebie specjalnym korytarzem.

— Jako pewne pojecie?

— To pewna hipoteza.

Yuzu zastanawiata sie nad tym przez chwile. Potem powiedziala:

— Gdyby tak bylo, mysle, ze bylaby to Swietna hipoteza.

— Moze na tym Swiecie nie ma nic pewnego. Ale przynajmniej mozna w co$
wierzyc.

UsSmiechnela sie. Na tym zakonczyla sie nasza rozmowa tamtego dnia. Wrocita
do domu metrem, a ja ruszytem z powrotem w gory niemozliwie zakurzong toyota.



Rozdzial 64

Znakiem laski

Kilka lat po tym, jak wrécitlem do Zony i zaczeliSmy znéw wspdlne zycie,
jedenastego marca we wschodniej Japonii bylo wielkie trzesienie ziemi. Siedziatlem
przed telewizorem i patrzylem, jak niszczone sa jedno po drugim nadmorskie
miasta od prefektury Iwate po Miyagi. Byt to region, po ktérym podrozowatem
kiedys$ bez celu starym peugeotem 205. W jednym z tych miast musiatlem spotkac
mezczyzne z biatego subaru forestera. A teraz ogladalem w telewizji zrujnowane
miasta miazdzone przez tsunami, jak przez jakiegoS ogromnego potwora,
i rozpadajace sie na kawalki. Nie dostrzegalem nic, co moglo kojarzy¢ mi sie
z tamtym miasteczkiem. Poza tym nie pamietalem nawet jego nazwy, wiec nie
moglem sprawdzi¢, jakie zniszczenia wywolata kleska zywiotowa i jakie tam
zaszly zmiany.

Nie moglem sie niczym zaja¢, w niemym zaskoczeniu przez kilka dni gapitem
sie w ekran. Nie bylem w stanie odejs¢ od telewizora. Chcialem znalez¢ tam cho¢
jedng scene 1aczacq sie z moimi wspomnieniami. Balem sie, Ze inaczej wazne
rzeczy, ktore w sobie zgromadzitlem, zostang poniesione gdzie$ daleko i znikna.
Chciatem od razu wsig$¢ w samochdd i tam jecha¢. Zobaczy¢ na wlasne oczy, co
zostato. Ale to bylo oczywiscie niemozliwe. Gléwne drogi zostaly poszarpane na
kawatki, miasteczka i wsie byly odciete od Swiata. Systemy dostawy
elektrycznosci, gazu i wody byly kompletnie zrujnowane, a w prefekturze
Fukushima na potudniu (w okolicach, gdzie zostawilem swojego zdechlego
peugeota) w kilku reaktorach atomowych doszto do stopienia rdzenia. Nie bylo
mowy, zebym mog}t sie tam chocby zblizyc.

Kiedy jezdzitem po tamtych okolicach, wcale nie czulem sie szczesliwy. Bytem
bardzo samotny, wypelniony bolesnymi, niezrozumiatymi uczuciami. Mysle, ze
pod réznymi wzgledami czulem sie zagubiony. A mimo to jechalem dalej,
przebywalem miedzy nieznanymi ludZzmi, bylem Swiadkiem tego, jak zyja, we



wszystkich aspektach zycia. By¢ moze miato to o wiele wieksze znaczenie, niz
wtedy myslalem. Byly rzeczy, ktore po drodze odrzucitem, i kilka innych, ktore
znalaztem (w wielu wypadkach robitem to nieSwiadomie). Po tej podrézy stalem
sie nieco innym cztowiekiem.

Pomyslatem o obrazie Mezczyzna z biatego subaru forestera ukrytym na strychu
domu w Odawarze. Czy ten mezczyzna — zakladajac, Zze naprawde istnial — byt
jeszcze w miasteczku? Czy ta szczupta kobieta, z ktorg spedzitem przedziwng noc,
jeszcze tam byla? Czy udalo im sie przetrwac trzesienie ziemi i tsunami? Co sie
stato z love hotelem i restauracjq?

O pigtej poszedltem do przedszkola po dziecko. Codziennie je odbieralem (Zona
wrocita do pracowni architektonicznej). Do przedszkola bylo dziesieC minut
piechota. Potem powoli wracatem, trzymajac corke za reke. Jezeli nie padato, po
drodze zatrzymywaliSmy sie w niewielkim parku, przysiadaliSmy na tawce
i przygladaliSmy sie psom na spacerze. Corka bardzo chciala mie¢ matego pieska,
ale w naszym bloku nie wolno bylo mie¢ zadnych zwierzat. Dlatego musiata sie
zadowoliC patrzeniem na psy w parku. Zdarzalo sie, ze ktoS pozwalal jej jakiegos
grzecznego poglaskac.

Miala na imie Muro. Yuzu je wybrata. Przysnito jej sie na kilka dni przed
urodzinami dziecka. Byla sama w duzym pokoju w stylu japonskim. Wychodzit na
piekny rozlegly tradycyjny ogrod. Byt tam antyczny sekretarzyk, a na nim kartka
biatego papieru. A na niej widnial wyraznie napisany czarnym tuszem duzy znak
,muro”. Nie wiadomo, kto go napisal, ale by} pieknie wykaligrafowany. Taki to byt
sen. Po przebudzeniu dokladnie go pamietata. Nalegala, Ze takie powinno by¢ imie
dziecka, ktére mialo sie narodzi¢. Ja oczywiscie nie mialem zastrzezen. To byto
w koncu jej dziecko. Moze Tomohiko Amada napisal ten znak? Nagle tak
pomyslatem. Ale tylko pomyslatem. To przeciez sie zdarzylo jedynie we Snie.

Cieszylem sie, ze urodzila sie dziewczynka. Poniewaz spedzitem dziecinstwo
z miodszq siostra, Komi, ogarnial mnie spokdj, gdy miatem przy sobie malg
dziewczynke. Bylo to dla mnie bardzo naturalne. Cieszylo mnie réwniez, ze zanim
dziecko przyszto na Swiat, mialo juz wybrane imie. Bo imie to jednak bardzo
wazna sprawa.

Po powrocie do domu ogladaliSmy z Muro telewizje. Staralem sie nie
pokazywac jej scen napierajgcego tsunami, bo bytby to za duzy szok dla takiego
matego dziecka. Kiedy pokazywano tsunami, od razu zakrytem jej oczy.

— Dlaczego? — zapytala.



— Lepiej, zebys na to nie patrzyla. Jeszcze za wczesnie.
— Ale to przeciez byto naprawde.

— Tak. Bylo naprawde daleko stad. Ale nie musisz oglada¢ wszystkiego, co sie
naprawde stato.

Muro rozmyslata przez chwile nad tym, co powiedziatem. OczywiScie nie mogla
tego zrozumiec. Nie rozumiala tez znaczenia wydarzen w rodzaju trzesienia ziemi
czy tsunami, nie rozumiala znaczenia Smierci. Ale w kazdym razie dokladnie
zakrywalem jej oczy reka, zeby nie widziala obrazow tsunami. Rozumienie czego$
i ogladanie to dwie rozne sprawy.

Raz w rogu ekranu migngt mi przez chwile mezczyzna z bialego subaru
forestera. A przynajmniej tak mi sie zdawalo. Kamera pokazywata kuter rybacki,
ktory tsunami wyniosto na brzeg i porzucilo na zboczu wzgorza. Obok stal ten
mezczyzna. Kuter wygladat jak ston niezdolny juz do wystepow, a mezczyzna
jak jego treser. Ale od razu zaczeto pokazywac inng scene. Dlatego nie miatem
pewnosci, ze to byl mezczyzna z bialego subaru forestera. Jednak jego wysoka
sylwetka w czarnej skorzanej kurtce i czarna czapka z logo Yonexu sprawialy, ze
wygladat jak on.

Mezczyzny wiecej nie pokazano. Widziatem go jedynie przez chwile. Od razu
zaczeto pokazywac sceny uchwycone inng kamera.

Procz ogladania wiadomosci na temat trzesienia ziemi malowatem zarobkowo
portrety, zeby zarobiC na nasze utrzymanie. O niczym nie myslac, stawatem przed
ptotnem i prawie automatycznie machatem pedzlem. Takiego zycia pragnatem. I
tego oczekiwali ode mnie inni. Ta praca zapewniala mi dochdd. Pieniedzy tez
potrzebowalem. Mialem teraz rodzine na utrzymaniu.

Dwa miesigce po trzesieniu ziemi w regionie Tohoku spalit sie dom w Odawarze,
w ktérym dawniej mieszkalem. Dom na szczycie gory, w ktorym Tomohiko
Amada spedzit p6t zycia. Masahiko zawiadomit mnie o tym przez telefon. Po moim
wyprowadzeniu sie dtugo nikt tam nie mieszkat i dom stat pusty. Masahiko martwit
sie, ze nikt go nie pilnuje. Ten niepoko6j okazal sie uzasadniony, bo w domu
wybucht pozar. Pod koniec dlugiego majowego weekendu o Swicie pojawit sie
ogien, ktos zawiadomit straz pozarng, ktéra zaraz ruszyla na pomoc, ale kiedy
strazacy dotarli na miejsce, stary drewniany dom juz prawie doszczetnie sptonat
(duzy woz strazacki miat wielkie problemy z wjechaniem kretg stromg drogg). Na
szczescie od poprzedniej nocy padat deszcz, ogien nie przeniost sie wiec na



pobliski las. Straz pozarna zbadata miejsce pozaru, ale w koncu jego przyczyna
pozostala nieznana. Moze zwarcie w instalacji elektrycznej, a moze podpalenie.

Kiedy ustyszalem te wiadomos$¢, najpierw pomyslatem o Smierci Komandora.
Pewnie obraz sptonat wraz z domem. A takze moj Mezczyzna z biatego subaru
forestera. I wielka kolekcja ptyt. Czy aby udalo sie uciec tej sowie ze strychu?

Smieré Komandora byta niewatpliwie jednym z arcydziel Tomohika Amady i to,
ze obraz sptonal, bylo wielka stratg dla sztuki japonskiej. Bardzo niewiele os6b go
widzialo (wsréd nich ja i Marie Akikawa. Shoko Akikawa tez go widziala, co
prawda tylko przez chwile. No i oczywiScie jego autor, Tomohiko Amada. By¢
moze nikt inny). Taki cenny obraz nigdy niewystawiony na widok publiczny sczez}
w plomieniach i na zawsze zniknat z tego Swiata. Czulem sie za to odpowiedzialny.
Czy nie powinienem byt pokaza¢ go publicznie, méwiac, Ze to nieznane wczesniej
dzielo Tomohika Amady, i zrobi¢ wokét niego szum? Ale zamiast tego znow
starannie go zapakowatem i wsadzilem z powrotem na strych. I ten wspaniaty
obraz prawdopodobnie obrocit sie w popiét (narysowatem sobie dokladnie
w szkicowniku wszystkie postaci, wiec ten szkic byl wszystkim, co zostato ze
Smierci Komandora). Jako nieznany nikomu malarz czutem na te mysl bol w sercu.

To byt taki wspanialy obraz! — myslalem. Moze to, co zrobitem, bylo zdrada
w stosunku do sztuki?

Ale jednoczesnie mysSlalem, Zze moze ten obraz musial zostac
stracony. Tomohiko Amada wlozyl w niego cala swojg dusze. Byl to
oczywiscie wybitny obraz, ale mial tez w sobie site przyciggania. Mozna jg
chyba okresli¢ jako niebezpieczng. Odkrywajac go, otworzytem jakis krag. Byc¢
moze niewlasciwe byloby wystawienie go na Swiatlo dziennie i publiczne
eksponowanie. A przynajmniej tak chyba czul autor, Tomohiko Amada. I chyba
dlatego nikomu go nie pokazal, tylko ukryt na strychu. Jesli tak, to znaczy, ze
uszanowatem jego wole. Tak czy inaczej, obraz zniknal juz pochloniety przez
plomienie, a nikt nie moze cofna¢ czasu.

Nie czulem specjalnie zalu, ze przepadl takze Mezczyzna z biatego subaru
forestera. Pewnie jeszcze kiedy$ sprobuje znow zmierzy¢ sie z tym tematem. Ale
do tego musze najpierw stac sie silniejszym czlowiekiem i lepszym malarzem.
Kiedy znow nabiore ochoty na ,,malowanie obrazéw dla siebie”, pewnie uchwyce
mezczyzne z biatego subaru forestera w zupehie innej formie i pod zupelnie innym
katem. I moze stanie sie on moja Smierciq Komandora. A jezeli naprawde do tego
dojdzie, bedzie to znaczylo, ze odziedziczylem po Tomohiku Amadzie cos bardzo
cennego.



Marie zadzwonita do mnie zaraz po pozarze i rozmawialiSmy z pol godziny
o spalonym domu. Byla bardzo przywigzana do tego matego starego domku. Albo
do scen, ktore sie tam rozgrywaty, do dni, kiedy te sceny staly sie czescig jej zycia.
Byt w nich obecny takze Tomohiko Amada, poki jeszcze zyt. Zawsze widywala go,
jak samotnie w skupieniu tworzyl w pracowni. Widziata go przez okno. To, ze
takie sceny zostaly na zawsze stracone, napawato ja smutkiem. Ja dzielilem jej
smutek. Ten dom miat dla mnie wielkie znaczenie — cho¢ mieszkatem tam niecate
osiem miesiecy.

Pod koniec tej rozmowy Marie powiedziata mi, ze bardzo urosty jej piersi. Byta
chyba wtedy mniej wiecej w drugiej klasie liceum. Nie widzialem jej, od kiedy sie
stamtagd wyniostem. Tylko czasami rozmawialiSmy przez telefon. Nie bardzo
mialem ochote znow odwiedzac ten dom, nie miatem tez zadnego innego powodu,
zeby tam jechaC. Zawsze to ona do mnie dzwonita.

— ObjetoSciowo sa jeszcze niewystarczajace, ale zrobily sie wieksze —
powiedziala, jakby wyjawiata mi jakis sekret.

Zorientowanie sie, ze mowi o swoich piersiach, zajeto mi troche czasu.
— Tak jak przepowiedzial Komandor — dodata.

Powiedziatem, ze sie ciesze. Chcialem zapytac, czy ma chlopaka, ale zmienitem
zdanie.

Ciocia, Shoko Akikawa, nadal widywala sie z Menshikim. W pewnym
momencie zwierzyla sie Marie, Ze sie z nim spotyka, ze sa sobie bardzo
bliscy, idodala, Ze moze niebawem wezmaga Slub.

— Jesli do tego dojdzie, zamieszkasz z nami? — zapytala ja ciocia.
Marie udatla, ze nie styszy. Czesto tak robita.

— No i masz zamiar zamieszkac z panem Menshikim? — zapytatem jq, bo troche
mnie to zaniepokoito.

— Mysle, ze nie — odparta. A potem dodata: — Ale nie jestem pewna.

Nie jest pewna?

— Myslalem, ze mialas niezbyt dobre wspomnienia z jego domu? -
powiedzialem z lekkim wahaniem.

— Ale to sie stalo, jak bylam jeszcze dzieckiem, i wydaje mi sie, ze to bylo
bardzo dawno. Poza tym nie wyobrazam sobie mieszkania sama z ojcem.

Bardzo dawno?

Mnie sie zdawato, ze to bylo zaledwie wczoraj. Powiedzialem tak, ale Marie nie



zareagowala. A moze pragnela caltkiem zapomnieC o serii dziwnych wydarzen,
ktore miaty miejsce w tej willi. Albo moze naprawde juz o nich zapomniata. Albo
z wiekiem zaczal ja bardziej interesowa¢ Menshiki. Moze dzieki wiezom krwi
zaczela w nim wyczuwac cos szczegolnego?

— Bardzo mnie interesuje, co sie stato z ubraniami w szafie — powiedziala.
— Fascynuje cie ten pokdj, co?

— Bo te ubrania mnie ochronily — powiedziala. — Ale jeszcze nie wiem, co
zrobie. Jak pdjde na studia, moze sama gdzies oddzielnie zamieszkam.

Powiedziatem, ze to moze by¢ dobry pomyst.
— A co sie stalo z dotem za kapliczka? — zapytalem.

— Nic sie tam nie zmienilo — odparta Marie. — Po pozarze ciggle jest zakryty
niebieska plandeka. Niedlugo zasypia go liscie i nikt nie bedzie wiedzial, ze tam
w ogole byl jakis dot.

Na jego dnie powinny ciagle lezec te stare dzwonki. Razem z plastikowa latarka,
ktorg pozyczytem sobie z pokoju Tomohika Amady w domu opieki.

— Nie widujesz juz Komandora? — zapytatem.

— Ani razu od tamtego czasu. Teraz trudno mi nawet uwierzycC, ze naprawde
istnial.

— Naprawde istniat. Lepiej w to uwierz.

Ale przypuszczatem, ze Marie pewnie po trochu zapomni o takich rzeczach.
Byla nastolatka, jej zycie wkrotce blyskawicznie sie wypehi i skomplikuje. Moze
nie mieC czasu, zeby zajmowac sie takimi niezrozumialymi rzeczami jak idee czy
metafory.

Czasami sie zastanawiatem, co sie stalo z ta figurka pingwina. Zaptacitem nia
Mezczyznie Bez Twarzy za przewiezienie przez rzeke. Musialem to zrobic¢, zeby
sie przedostac przez te wartko ptynaca rzeke. Modlitem sie o to, Zzeby pingwin teraz
tez skads ja chronit — prawdopodobnie krazac miedzy bytem a niebytem.

Nadal nie wiedzialem, kto jest ojcem Muro. Mozna sie bylo tego dowiedziec,
robigc badanie DNA, ale ja nie chcialem zna¢ wyniku. Wkrotce cos sie stanie
i moze jako$ sie tego dowiem. Moze nadejdzie dzien, gdy wyjasni sie, kto
faktycznie jest jej ojcem. Ale jakie znaczenie miat taki ,,fakt”? Legalnie i formalnie
byla moim dzieckiem, a ja bardzo mocno kochalem swoja malg coreczke.
Uwielbialem spedzac z nig czas. Byto mi obojetne, kto jest jej biologicznym ojcem.



Uwazalem to za trywialny szczegél. Niczego nie zmienial.

Kiedy jezdzilem po regionie Tohoku z miasteczka do miasteczka, we S$nie
mialem stosunek ze Spigca Yuzu. Wslizgnatem sie do jej snu, w rezultacie zaszta
w ciaze i po ponad dziewieciu miesigcach urodzita dziecko — lubilem tak myslec
(tylko prywatnie i po cichu). Ojcem tego dziecka bylem ja jako idea albo ja jako
metafora. Tak jak Komandor do mnie przyszed}, tak jak Donna Anna mnie wiodta
przez ciemnosci, ja w innym Swiecie zaptodnitem Yuzu.

Ale nie bede sie zachowywat jak Menshiki. On opieral swoje Zycie na dwoch
mozliwosciach: ze Marie jest jego cérka albo Ze nig nie jest. Klad} obie mozliwosci
na wage i probowal znaleZ¢ znaczenie swojego istnienia w niekonczacej sie
delikatnej amplitudzie drgan jej szalek. Ja jednak nie musze stawia¢ sobie takich
skomplikowanych wyzwan (ktoére trudno nazwac naturalnymi). Bo ja mam w sobie
site wiary. Potrafie po prostu uwierzy¢, ze chocby mnie wsadzono do bardzo
ciasnego i ciemnego miejsca, chocby mnie rzucono na dzikie pustkowie, gdzie$
znajdzie sie kto$, kto mnie stamtgd wyprowadzi. Tego witasnie nauczyto mnie kilka
niezwyktych przezy¢, ktore staly sie moim udzialem w domu na szczycie gory
niedaleko Odawary.

Smier¢ Komandora przepadia na zawsze w pozarze o $wicie, ale ten wspanialy
obraz nadal istnieje we mnie. Potrafie jak zywych ujrze¢ w myslach Komandora,
Donne Anne i Dlugogebego. Sa tak konkretni i wyrazni, Ze nieomal mogibym ich
dotkng¢. Kiedy o nich mysle, ogarnia mnie spokoj, jakbym patrzyl na deszcz
nieustannie padajacy na wielka powierzchnie zalewu. W moim sercu ten deszcz nie
przestaje padac.

Pewnie bede dalej zyt razem z nimi wszystkimi. Moja mata coreczka jest
podarkiem od nich. Znakiem taski. Jestem o tym przekonany.

— Komandor naprawde istnial — powiedzialem do uSpionej gleboko Muro. —
Lepiej w to uwierz.



[1] Aluzja do pierwszego zdania Zapiskow dla zabicia czasu, esejow autorstwa
Kenko Yoshidy (1284-1350), thum. Henryk Lipszyc (wszystkie przypisy
pochodza od ttumaczki).

[2] Popularne stodycze w formie cienkich stodkich paluszkéw oblanych do
potowy czekoladg, produkowane przez firme Glico.

[3] Zdanie to pochodzi z pamietnika L.wa Trockiego.

[4] W tradycyjnych japonskich domach wanne napeknia sie zimnag woda, ktora
potem sie podgrzewa.

[5] Aluzja do konfliktu miedzy giri a ninjo, czesto opisywanego w tradycyjnej
japonskiej literaturze.
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